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La mancanza di un libro di riscontro dei termini 
tecnici marinareschi delle lingue Italiana ed Inglese, 
rai ha indotto a compilare questo Dizionario. 

I marinai delle varie nazioni hanno un linguaggio 
tutto proprio e differente dalla lingua comune parlata, 
linguaggio che essi soli capiscono perche da essi creato, 
e che difficilmente si trova nei Dizionari comuni. In- 
latti io ho osservato, come, alcuni marinai italiani che 
^no r inglese e che vogliono studiare nei libri inglesi 
le cose della loro professione, si trovano molto imba- 
razzati per interpretare esattamente i termini tecnici; 
pep i marinai italiani adunque ho compilato questo 
I^izionario, e sar6 lieto se lo troveranno utile. 
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Veneziano. 
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A. A-Lettera che posta davanti ai name- 
ri 1.2. etc.indicane'registri del Lloyd 
lo stato di consefvazioQe dl una nave. 

A. In: A: Aboard, A bordo. Apeeky A 
picco. 

A. B.Marinaio di 1*^ classe. Sono 
le iniziali di Able bodied^ che oltre al 
dinotare un uomo robusto indicano 
anche la quality di buon marinaio. 

Abab. Abab. Marinaio turco da cabo- 
taggio. 

Aback. A coll o. Dicesi delle vela quan- 
do ricevono il vento sulla loro super- 
ficie prodiera* All abacf^ forward! 
Tutto a collo a ^vot&\ Lay \all flat 
aback! Tutte le vele a collo ! f 

Abacus. Pall otto lie re. "E un telaio 
orizzontale di legno, con fili di ferro 
ne* quali scorrono delle pallottple di 
legno : h adoperato nella Cina. per far 
conti, e da pocfai anni , modiflcato , 
^ stato introdotto in Italia per uso 
Bcolastico. 

Abaft.A poppa: In poppa: A pop- 
pa via. Ci6 che d vicino o prossimo 
alia poppa. 

Abaft THE beam. Perl'anca di pop- 
pa, cio^ nella direzione tra il traverse 
della nave e la poppa. 



Abaka. Abaca. Fibra vegetale che 
galleggia e non si guasta nell' acqua, 
e con la quale si fa il Cavo di Ma- 
nilla. 

Abandonment of a vessel. Abban- 
dono di una nave. Atto che 11 pro- 
prietario di una nave £a alia Societal 
d'Assicurazioni quando la nave ^ as- 
sicurata. Anche, Abband6no di nave 
per imminente periqolo. Diserzione^ 

Abase, to. Ammainare una vela 
una bandiera. Abbassare. v. a. 

AbatEjTO. Abbattere: Diminuire. 
The gale abates ^ 11 vento fresco dimi- 
nuisce di forza. 

Abatement. Riduzione di Nolo. 

Abeam. Pel tra verso. Un oggetto h 
resta pel traverse quando trovasi 
sulla linea ad angolo retto con la lun- 
ghezza della nave. 

Aber. Foce di flume, v. a. 

Aberration. Aberrazione. Cam- 
biamento apparente della posizione de- 
gli astri cagionato dal movimento della 
Terra. 

Abet, to. Eccitare: Incoraggiare 
con la voce. 

Able. Abile, Idoneo. Able Seaman, 

Marinaio abile: Marinaio di I '^Classe. 

1 
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Able wbakets. Giuoco della Gia- 
batta.Giaoco di penitenza che faono 
i marinai , nel quale chi perde vien 
battuto suUa palma della mano con 
UD fazzoletto strettamente ritortO) e 
prima si faceva con una ciabatta. 

Aboard. A b o r 4 o. Sopra o dentro una 
nave. To he aboard , Essere a bordo. 

Abord. a traverso di un fiume. Da 
una riva air altra del fiume. 
About. Intorno: In giro. Ready 
about! Pronti a girare di bordo! To 
go about, Girare di bordo. 

Above board. Sopra coperta. Sul 
ponte scoperto. 

Abox. a CO Ho: In faccia. Dicesi per 
dinotare, nel girar di bordo in poppa, 
che le vele di prora sono a coUo. 

Abrase, to. Piallare tavole. 

Abreast. Di fianco: Di lato: Di- 
rimpetto. Abreast of a place, Rim- 
petto a un luogo. A Ship abreast of 
another, Una nave di fianc6 ad un'al- 
tra. Line abreast, Linea di fronte. 

ABRiD.Sostegno: Orecchio di una 
caviglia operaia. 

Abroad. A1 Testero: Fuori Stato. 
A Station abroad, Stazione in un porto 
estero. 

Abrupt. Dir up at o: Scosceso. An 
abrupt head land, Un promontorio 
dirupato, scosceso. 

Abstract. Bilancio. Piccolo regi- 
etro che tengono i bassi ufficiali con- 
tabili, nel quale d trascritto la con- 
Bumazione e il resto degli oggetti che 
hanno a carico. 

Abstract-log. Estratto del gior- 
nalddi bordo. Compendio delle an- 
notazioni del giornale di bordo. 

A-BURTON. A traverse: Per ma- 
diere: Per baglio. Dicesi delle 
botti altri oggetti situati o sti- 
vati nel verso della larghezza della 
nave. 



Abut, to. In test are. Unire due ta- 
vole per le loro estremit^.. 
Abyss. Abisso: Vortice : Golfo. 

Grande profondit^ d'acqua. 
AcADEMiTE. Academista. UflSciale 

proveniente da una R.* Scuola di Ma- 
rina. V. a. 
AcAiR-PHUiLL. Porto: Buonsorgi- 

t ore. V. a. 
AcALBPH-«E. Acalefe. Molluschi di 

mare, come le Fisalie o vascelli por- 

toghesi, le Meduse, etc. 
AcAsT. Naufragato : Perduto. 

V, a. 
AcAST. Abbattuta. Giro che fa la 

nave abbattendo, cio6 girando oriz- 

zontalmente intorno al suo asse ver- 

ticale. 
AcATER, OR CATERER. Direttoredi 

mensa: Capo gamella. ^ 
Agates. Provvistedi viveri per 

uso di bordo. 
Acceleration. A c c e 1 e r a m en t o. Au- 

mento di velocity di un corpo moven- 

tesi per la forza di gravity. 
AccESS.Accesso:Entrata innave» 
Accessible. Accessibile. 
AccoiL, TO. Cogliere. Piegare un 

cavo a spira una sull'altra. 
Accomodation. Camerini per gli 

Ufficiali di bordo, o per Pas- 

saggieri. 
Accomodation ladder. Scalareale. 

Scala grande e comoda sul lato de- 

stro di una nave, 6 riservata al Co- 

mandante ed Ufficiali per salire e scen- 

dere da bordo. 
Accompany, to. Accompt^gnare: 

Navigare di conserva: Navi- 

gare in Convoglio. 
Accost, to. Accoistare: Passare a 

portata di vocet Navigare vi- 

cino alia terra. 
Accost side by SIDE, TO.Mettersi al 

fianco di an*altra nave. 
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Accountant general of the navy. 
Commissario Qenerale di Ma- 
rina* 

Accounts. Regis tri di contabi- 
lit^ tenuti dal Commissario 
di bordo. 

ocoutred. Equipaggiato : Ar- 
mato. 

Achromatic. Acromatico. Dicesi 
delie lenti di cannocchiale corrette 
parzialmente dairaberrazione dei rag- 
gi di luce e da* colori. 

Acker. V. Eagre, 

AcK-MEN. Pirati difiume: Ladri 
d*acqaa dolce. 

A cocKBiLL, THE ANCHOR. Far pe- 
nello air^ncora, JE! il trattener- 
la solamente per la cicala in posizio* 
ne verticale e pronta ad essere a£fon- 
data. 

AcoN. Piatta: Barcaccia. Barca 
larga con fondo piatto che serve per 
trasportar merci specialmente sopra 
bassi fondi. 

Acorn. Galletta. Pomo di testa di 
albero o di asta di bandiera. 

Acorns, or trucks. Bertocci: Pa- 
ternoster. Sono pallottole di legno 
infilate nelle trozze e servono per fa- 
dlitare Tascesa e la discesa de* pen- 
Doni lungo gli alberi. 

Acquittance. Quitanza: Rice- 
vQta. 

Across. Di Traverso: A Tra- 
verse. 

Across the tide. Di traverso alia 
mar e a. E quando una nave presenta 
la prora al vento che soffia da una 
direzione diversa da quella della ma- 
rea o della corrente. 

Act, to. Agire: Funzionare. 

Act. Atto:Azione. Mutiny act^ Co- 
dice penale marittimo inglese. 

Act of god. Cose che man da Dio: 
Forza maggiore. Frase che si 



trascrive nelle polizze di carico per 
evitare la responsabilit^ de- danni o 
avarie prodotte da uragani, fulmi- 
ni ecc. 

Act OF GRACE. Amnistia. 

Acting commission. Facente fun- 
zionidiun gradosuperiore. 

Action. Azione: Battaglia na va- 
le. In meccanica, h lo sforzo che un 
corpo esercita sopra o contro un al- 
tro, e gli effetti che ne risultano. 

Active service. Servizio attivo: 
Attivit^ di servizio. 

AcuMBA. Stop pa: Capecchio. 

Adamant. Magnete: Pietra cala- 
mi ta. 

Adamas. Luna, cosl delta nell'orosco- 
pla nautica. 

Addicb. Ascia.Istrumento da Carpen- 
tiere. 

Addlings. Paghe; Salari accu- 
mula ti. 

Adjust, to. Correggere: Rego- 
lare: Rettificare: Ingabbiare 
una nave. 

Adjust a sextant, to. Rettificare 
un sestante. 

Adjustment of thE^kjmpass. Retti- 
fica della Bussola. Operazione 
conosduta, per trovare la deviazione 
di una bussola per Tattrazione locale 
del ferro. 

Adjust. Accomodo: Raccordo. 

Adjutant.Aj utante.Ufficiale di ban- 
diera di un Ammiraglio. 

Admeasurement. Stazzamento. Cal- 
colo e misura per trovare il volume o 
la portata di una nave in tonnellate. 

Admiral. Ammiraglio: Amira- 
glio. Grado di UflSciale generale di 
marina: 6 voce derivata dall'arabo El- 
Emir q\iq vuol dire Capo, Principe, 
e quindi 6 venuto EmiraU miral, 
Ammiraglio, Qualcuno vuol ia i4a de- 
rivare da Emir-al-bar, Vice admiral. 
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Vice ammiraglio. Rear Admiral^Con- 
tro ammiraglio o Retro ammiraglio. 
Admiral of the Fleet , Ammiraglio 
della Flotta. Lord High Admiral, 
Grande Ammiraglio. Garica altissima 
occupata da persone reali, tranne ra- 
ra eccezione. 

Admiral. Ammiraglio della pe- 
so a. ]^ ilCapitano mercantile che ar- 
riva il primo, per pescare, su' banchi 
di Terranova, e ritiene questo titolo 
per tutto il tempo della pesca. 11 se- 
condo capitano prendeil titolo di Vice 
ammiraglio ed il terzo di Contram- 
miraglio. 

Admiralty. Ammiragliato. UfiB- 
cio del Grande Ammiraglio, compo- 
sto da sette Lords Commissioners , 
Commissari, i qaali hanno insieme 
le attribuzioni ed esercitano le fan- 
zioni di queiraKiflsimo u£9cio. 

Adornings. Ornamenti. Scultare di 
poppa di una nave da guerra. 

Adown. Abbas so! Ordine aU'Equi- 
paggio di una nave catturata dai cor- 
sari, di scendere sotto coperta. 

Adrent. Annegato. ▼. a. 

Adrift. In deriva: In balia del 
mare e del vento. Adrift from 
the moorings^ Nave che ha rotto gli 
ormeggi ai quali era assicurata. 

. Advance , to. Avanzare: Esse- 
re promosso a grado supe- 
riore. 

Advance monet. Acconto di paga. 
Si usa dare a* marinai mercantili cor- 
rispondente a due mesi di salario, 
prima della partenza. 

Advanced squadron. Avanguar- 
dia:Squadra d*Avanguardia. 

Adverse wind. Vento contrario : 
Vento di prora. 

Advice boat. Avviso. Piccola e ve- 
locissima nave da guerra che serve 
per esplorare, e portare oi*dini. 



(Adze, or addice. Ascia: Ascia ri- 
eurva. 

Aerolites. Ae roll to. Materia cos- 
mica che incontrando Patmosfera si 
ignisce e cade sulla Terra. 

Aerometrt. Aerometria. Scienza 
che tratta della mlsura della forza e 
pressione dell^aria. 

-Estuary. Estuario. 

Apbr. Africo: Libeccio : Sud- 
Ovest, V. lat. 

Affidavit. Dichiarazione : De- 
posizione. 

Affluent. Affluente: Tributa- 
rio. 

Affreightment. Contrattodino- 
leggio. Convenzione per Taffltto di 
tutta di una parte della nave. 

Afloat. A gal la. To get a vessel 
afloat, Rimettere una nave a galla. 

Afore. A prora: Di prora: A pro- 
ra via. E Topposto di abaft. 6 usa- 
to talvolta per before , avanti. 

Afore THE BEAM.Per la mas ca: Per 
la grua deir ^ncora. 

Afore the mast. A prora via del- 
Talbero di maestra. 

Aft. A poppa: Di poppa, Ab. di 
abaft. Right aft, In fil di ruota. To 
haul aft a sheet, Bordare una scotta. 

AFT-CASTLE.Ca-sseretto: Castel- 
lo di poppa. Luogo elevato salla 
poppa di una nave, riservato agli Uf- 
ficiali di bordo. 

After. Poppiero: Poppiera. Ag- 
gettivo delle cose che si trovano a* 
poppa verso poppa, come : After 
Hatchway, Boccaporto poppiero. Af» 
ter sails^ Le vele poppiere o di pop- 
pa. After k Topposto di Fore, 

Afterbody. Sezione della poppa 
vistadiproBpetto da poppa. 

After END. Poppa: Estremit& po- 
steriore diuna nave. 

After ladder. Scala poppiera. E 
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queUa scala ehe conduce nella Carney 

ra del Gomandante e degli Ufficiali. 
Aftermost. L*ultimo a poppa. II 

pitt vicioo alia poppa relativamente 

alia prora. The aftermost gun^ L'ul- 

timo cannons di poppa. 
After noon watch. Guard! a del 

pomeriggio. Quella dalle 12 alle 

4. p. m. 

APTBRPART.Partepoppiera: Par- 
te verso la poppa di una nave. 

After peak. Stellate di poppa. 
Parte piti stretta dello scafo di una 
nave, che ^anche a prora e dices! 
Stellate di prora, Fore peak, 

Apt^r rare. S 1 anci del 1 a pop p a. 

After sails. Vele poppiere. Sono 
quelle della maestra e della mezzana. 

After timbers. Quinti o Coste 
poppiere. Quell! a poppa via della 
sezione centrale di una nave. 

Aptmost. V. Aftermost. 

Aftward. Verso poppa: Nell a di- 
rezione della poppa. 

Against the sun. Contro il Sole. 
Dices! quando si coglie malamente un 
cave. 

Agate. Agata: Cappelletto del- 
Tago CalamitatO; n cappeUetto 
^PPOgrgia sopra un pemo della scato- 
la della bussola, e sul quale libera- 
mente gira in verso orizzontale. 

Agave. A1o6 Americano. Albero 
dalle cui fibre si fanno cavi quasi si- 
mili a quell! di Manilla. 

Age, moon 's. Et& della Luna. 

Age, ship 's. Et^ diunanave. 

Agent, navy. Agente della mari- 
na. Commissario che tratta aflfari di 
Marina, come viveri, venditadiprede, 
arruolamenti, ec./ 

Agistment. Argine: Diga. Riparo 
contro il mare o contro un fiume. 

Agreement. Patto:'Convenzione. 

Contratto uflficiale che si fa tra il Ca- 



pitano e Tequipaggio di una nave mer- 
cantile per le paghe e viveri da cor- 
rispondersi durante V intero viaggio. 

Aground. Arrenata: Incagliata. 
Dices! di una nave quando con la ca- 
rena tocca il fondo del mare. To run 
aground^ Incagliare: Arrenare: Iq- 
vestire. 

Ahe^d. Di prora: Avanti. Si rife- 
risce ad oggett! al di 1^ della prora. 
Bight ahead, Dritto di prora. Anche, 
comando al macchinista di far muo- 
verela macchina avanti. A/ieai of the 
reckoning^ Avanti del punto stimato. 
E Qsato talvolta invece di progresso 
come: He cannot get ahead, Egli non 
pu6 avanzare di grade. 

Ahold. Andar di Bolina stret- 
ta. V. a. 

Ahoy! Perm a! Basta! Oh! Escla- 
mazione per far cessare di alare un 
cavo altro. Ship *s ahoy ! Oh della 
nave ! 

Ahull. Abbandonata: A Secco 
di vele. Nave che per forza di tempo 
sfa senza vele, barra del timone sot- 
tovento e deriva continuamente. 

Aid, to. Soccorrere: Aiutare: 
Fornir di viveri una nave che 
6 sprovvista. 

Aid de camp. Ajutante di Campo: 
Ufficiale di.bandiera. E colui 
che porta gli ordini di ua Ammu»a- 
glio di un Generale. 

Aigre. V. Eagre, 

Aim, to take* Puntare: Mirare. 
Dirigere Tarma da fuoco verso un 
date oggetto per colpirlo. 

Am. Aria: Venticello. Blast air^ 
Aria fredda. Foul air. Aria mefitica, 
malsana. Air trap, Macchina ventiia- 
trice. Air bladder, Vescica d'aria del 
pesci. 

Air, to. Ventilare: Seccare. 

Air brave, to. Sfidare i Venti. 
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Air CONE. Camera d* aria. M. V. E 
una continuazione del condensatoio 
delle anticbe macchine a bilanciere. 

Aire. Banco disabbia. 

AiR-FLUNEL. Tuboo Tromtad'a-* 
ria, che passa neir intervallo di due 
coste di una naye per ixnmettervi 
aria fresca. 

Air-gun. Fucile che si carica 
con r aria. 

Airing stage. Tavola suUa qua- 
le si mette ad aerar la polve- 
re da sparo. 

Air-jacket. Veste disalvamento. 

£ un guamimento di cuoio con ve- 

sciche piene d^aria per far galleggiare 

chi lo porta. 

Air-pipe. Sfogatoio. Tubo metal- 

lico che conduce fuori nave Taria 

malsana e rarefatta. 
Affi-PORTS.Portelli di pror a. V.AtV 

scuttles. 
Air-pump. P o m p a d' ar i a. M. v. Ap- 

parato col quale si toglie V acqua e il 

vapore accumulato nel condensatoio 

quando la macchina ^ in movimento. 
Air-pump BUCKET. Serbatoio, Va- 

sca della pompa d'aria. 
Air-scuttles. Portellid*aria. So- 

no quelli di prora fatti per la venti- 

lazione della nave. 
AiRT. Yentoso: Tempo di vento 

fresco. 
Alamottie. PetreHo: Procella- 

ria. Uccello delle tempeste. 
Aland. A terra, v. a. invece di on 

shore. 
Alarm. All a r me. Signal of alarm, 

Segnale d'allarme. 
Albacore. Sgombro oceanico. 

Pesce deir Oceano e del Mediterra- 



neo. 



Albany beef. Storione de* fiumi 

d'Am erica Settentrionale. 
Albatross. Albatrossb: Diome- 



dea. Orosso uccello palmipede dei 
marl del Sud; d voracissimo e rapi- 
dissimo nel volo. 

Alburnum. Alburno. Cerchio di le* 
gno novello ed imperfetto che ogni 
anno si aggionge al corpo legnoso 
delle piante. 

A-lee. Sottovento.Lato della nave 
opposto a quelle dal quale spira 11 
vento. Eelm *s a-lee ! Barra sotto- 
vento! Hard a-lee! Tutta la barra 
sottovento ! 

Alert. AUerta: Di Yedetta. To 
he on th& alert, Vigilare: Stare at- 
tento. 

ALGiE. Alga. Erba marina di varie 
specie. 

^LGOLOGT. Algologia. Scienza che 
trDLtta della natura delle piante ma- 
rine. 

Alhidade. All da da: In dice. Nome 
araboche dinota T indice del Sestante 
e d'altri strumenti a rifiessione. 
Alignment. A 1 1 i n e a m e n t o.Nelle foi- 

mazioni di Squadra le navi sono sem- 

pre in linea o allineate, e ad eguale 

distanza tra lore. 
All. Tutto: Tutti. All aback^ Tutte 

le vele a coUo. All hands, Tutto Te- 

quipaggio. All hands ahoy! Tutti in 

coperta! All^-taunt-o , Completa- 

mente armata ed altrezzata. All *s 

well, Buona Guardia, Allerta sta. All 

hands to quarters! Tutti a posto di 

combattimento! All ready? Pronti? 

All hands mcike sail! Tutti a posto 

per far vela ! 
Allege. Alleggio.Barca da zavorra, 
ALLiaENCT. Propriety attraente 

del magneto o pietra cala- 

mita. 
Alligator. AUigatore. Coccodrillo 

d* America. 
Alligator water. Acqua salma- 

s tra alia foce de^grandi fiumi 
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Elusion. Urto: Abbordo: Inve- 

stimento di due navi tra loro. 

iiLOTMENT.A ssegni di paghe alle 

/amiglie degli Equipaggi im- 

barcati. 

Illotmbnt-list. Statodiassegni 

paghe. 

Allowance. Razione. Porzione di 

Tiveri che ricevono gli Equipaggi e 

gliUfficiali, quest'ultimi quando sono 

ifflbarcati. Half allowance , Mezza 

razione. 

iLLowANCB MONET. Indennit^ di 

via. 

J.MADIA. A 1 m a d i a. Ganoa africana 

&tta con corteccia d'albero. 

J.MANAC. Almanacco. V. Ephe- 

neries, 

xoFT. Arriva, o A riva. Sugli al- 

beri, sul ponte scoperto. Aloft there ! 

Oh d'arrivaj Avoay Aloft I Arrival 

LONDB. A terra, v. a. 

LONG. Di lato: di Fianco. Lying 

dong , Sbandamento , inclinazione 

<otto la pressione del vento suUe yele* 

LONGSHORE. Luugo la costa. 

LONGSiDB. Bordo e bordo: Di 

fianco. 

LONGST. Ormeggiata poppa e 

3rora in mezzo ad una cor- 

'ente, 

LooF. AlTorzaiDalontano. J^isep 

Jloofy Da lontano: Lungi. 

ix)w. Abbas so. Sinonimo di be^ 

'mo. Carrying all sails alovy and 

ihft^ Mollare i terzaruoli alle gabbie 

: far vela a tutti i coltellacd. 

TAR. Piattaforma di unBaci- 

10 di carenaggio. 

wTEMBTRiB. Altimetria. y. a. per 

rrigonometria. 

-TEBNATiNQ WINDS. Veu t i alter- 

lanti, Prodotti da cause locali e da 

iQbitanei cambiamenti di tempera- 

tora. 



Altitude. Altezza.Elevazione di on 
corpo celeste dal piano deirOrizzonte. 
Meridian Altitude, Altezza Meridia- 
na. Apparent Altitude^ Altezza Ap- 
parente. Trite Altitude^ Altezza vera. 

Alufpe. V. Aloof. 

Amain. In ban do. Lower amain ! 
Ammaina in bando! E il lasciar ca- 
dere o abbandonare subitamente un 
peso, un cavo. 

Am alphitan code. TavolaAmalfi- 
tana. Antichissimo codice di leggi 
marittime. Dicesi che ilConsolato del 
Mare sia una riproduzione del detto 
Codice. 

Ambassador. Giuoco che fanno i ma- 
rina! consistente nel tuffarsi a vicen- 
da nella tina delle lavande dei ponti. 

Ambuscade. Imboscata. 

Amidships. A1 centre della nave» 
Tanto nel verso della sua lunghezza 
quanto della larghezza. Helm amid» 
ships! Barra in mezzo! 

Amidward. Verso il centre. 

Ammunition. Munizioni. Nome ge- 
nerico di oggetti guerreschi, come 
polvere da sparo, Artiglieria, Viveri, 
Vestiario ecc. Round ammunition^ 
Cartucce di carabina. 

Amoratlb. Ammiraglio. v. a. 

Amphiscii. Amfisci. Abitanti della 
Zona torrida. 

Amplitude. Amplitudine. Arco di 
orizzonte compreso tra i punti Est ed 
Ovest ed il centro di un corpo cele- 
ste, al tempo del suo sorgere e tra- 
montare. Eastern, or Ortive Ampli- 
tude, Amplitudine drtiva. Western,or 
Occiduous Amplitude, Amplitudine 
Occasa. Amplitude, Portata di un 
cannone. 

Ampotis. Riflusso della marea. 

Anan? Come? Che dit'e? 

Anchor. Ancora. Istrumento not© 
per tener ferme le navi, si getta al 
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foTkdo del mare ove fa presa eoUe sue 
marre. 

Anchor, TO. Ancorare: Dar fon- 
do. E r azione di lasciar cadere T^- 
cora al fondo. 

Anchorage, anchorable. So rgi to- 
re. Luogo opportuno per ancorare, o 
dove 6i 8ta ancorato. 

Anchor-chocks. Zeppe del Ceppo. 
Sono pezzi di legname introdotti tra 
i due pezzi di un ceppo d* dincora , 
quando ^ consumato vicino al fuso. 

Anchor-davit. Grua delT&ncora: 
Orua del Capone. Grua che serve 
a tener sospesa, e dalia quale si af- 
fonda un'&Dcora. 

Anchored. Ancorato. 

Anchor-hold. Presa d6ird.ncora 
8ul fondo del mare. 

Anchor-hoops. Cerchi di ferro , 
del ceppo di legno di un*&n- 
cora. 

Anchor-ice. Ghiaccio incrostato 
8u fiumi su* laghi. 

Anchoring.II Dar fondo:Ancorape 

Anchor -LINING. Scarpa del T^n co- 
ra: Paramarre. Ricoprimento di 
tavoloni e lamiere di. ferro contro U 
bordo accid non venga guasta^o dalle 
marre deir^ncora tanto nel dar fondo 
quanto nel traversarla e nel fisur pe- 
nello. 

Anchor-ring. Cicala: Anellodel- 
r & n c o r a, Sostituito da* maniglioni. 

Anchor-seat. Prora di una nave 
v. a. 

Anchob-shackle.M aniglioned*d,n- 
cora, Serve per connettere la ca- 
tena con r &ncora. 

Anchor-smith. Fucinat ore di an- 
core. 

Anchor-stock. Ceppo d' &ncora. 
Pu6 essere di legno o di ferro, ades- 
80 generalmente ^ di ferro. 

Anchor-stock fashion. A foggia 



di ceppo d*§incora. Modo di fit- 
sciare una nave con tavole di bordato 
a forma di un ceppo d'&ncora; 6 co- 
struzione antica e disusata. 

Anchor-stocking. IlFoderareuna 
nave con tavoloni dalla for- 
ma del ceppo delT^ncora. 

Anchor -stock tackle. Paranchino 
del Ceppo. Eun paranchino a coda 
che si d^ volta sul ceppo e sul quale 
si ala per abbattere T&ncora al bordo 
e poterla bene assicurare. 

Anchor-watch. Guar.dia o Servi- 
zio di porto. ^ il servizio fatto da 
Ufficiali e marinai quando la nave 6 
in porto. 

Anchovy. Alice: Acciuga. Pesce 
noto. 

Anctent. Bandiera: Porta ban- 
diera. v. a. 

Ancon. Gomito: Angolo diuna 
squadra: Angolo di un brac- 
ciuolo. 

Ancor streng. Gomena. v. a. 

Andrew MILLAR. Nave da guerra, 
V. di gergo marinaresco. 

Anemometer, or wind gauge. Ane- 
mo metro. Istrumento che serve a 
misurare la direzione e la velocity 
del vento. 

Anemone-sea. At tin i a. Pianta ani- 
male marina. 

Anemoscope. Anemoscopio. Istru- 
mento che indica i cambiamenti del 
vento. 

AN-END.Verticale: Dritto: Ghin- 
dato: A piombo.Posizione de^ al- 
beri e legnami perpendicolari al ponte 
scoperto. The main topmast is anend^ 
L' albero di gabbia h ghindato. 

Anent. Opposto. 

Aneroid. Aneroide. Barometro me- 
tallico. 

Angel fish. Squadrolino. Pesce 

della famiglia de'Squali. 
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Angbl shot. Ad g e 1 1 1 o.Palla di can- 
none divisa, e le due metit unite in- 
sieme da una catena o da un'asta di 
ferro. ^ an proiettile disusato. 

Angle-iron. Ferro ad angolo: 
Cantoniera. Lamina di ferro pie- 
gat a per la sua lunghezza ad angolo 
retto , e serve per la costruzione delle 
Davi di ferro. 

Angle of elevation. A ngolodiele- 
vazione. 

Angle OP leewa.y. Angolo di de- 
ri va. E Tangolo formate dalla dire- 
zioneapparente con quella seguita ve- 
ramente dalla nave nellevieobblique, 
navigando in luogo di correnti. 

Angle of the vertical. Angolo del 
vertical e. Ela differenza tra la la- 
titudine geograficaelageocentt'icadi 
UQ luogo sulla superficie della terra. 

Angler. Pescatore di cannaiLo- 
fia Pescatrice. 

Angles of tibibbr. V. Bevellings. 

Angling. II pescareconlacanna. 

Angra. Bala : Calanca. v. 'spa- 
gnuola e portoghese. 

Animal flowers. Attinie: Pianta- 
Dimale marina. 

Animatb to. Animare: Incorag- 
g i a r e. To animate the crew, Inco- 
luggiare V Equipaggio. 

Animate the needle ,TO.Magnetiz- 
zare, Calamitare Tago della 
buBBola. To animate a battery ^ 
Guamir di cannon! una batteria. 

Ankbr. Quarto di Botte. 

A!aiEiR fish. Sep pi a. MoUuaco cefa- 
topide noto. 

Anniversary winds. Venti perio- 
dici : Monsoni. 

Annul a signal, to. An null are un 
segnal e. 

ANON.Snbito:Immediatamente. 

Anserbs. Uccelli palraipedi di 
mare. v. lat. 



Answer, to. Rispondere: Gorri- 
spondererUbbidire. The frigate 
has answered the signal, La Fregata 
ha risposto al segnale. 

Answers HERHELM.N aye che sente^ 
che 6 obbediente al Timone. 

Antarctic. Antartic o. Aggiunto del 
Polo, Cerchio ed Oceano Australe. 

ANTEaANS. Anteci.Abitanti sotto lo 
stesso meridiano, ma in emisfero di- 
verse. 

Ante lucan. Alba. 

Anthblion.F a 1 8 S 1 e.Meteora lumi- 
nosa che rassomiglia al disco solare. 

Antbracite. A n t r a c i t e. Car bone mi- 
nerale che produce molto calore e 
poco fumo, ma per bruciare ha bi- 
sogno di molta aspirazione nei for- 
nelli della caldaia. 

Anticthonbs: antipodes. A a ti p o d i. 
Abitanti di luoghi diametralmente 
opposti sulla superficie della terra. 

Anti-gallicans. Paterazzivolan- 
ti. Sono cavi adoperati dalle navi 
mercantili per rinforzare gli alberetti , 
quando corrono coi venti Alisei. 

ANTiGUGGLER.Sifone. Tube curve per 
estrarre liquidi dalle botti. 

Antilogarithm. Complemento di 
un logaritmo. 

Ant-islands. For mi che. Gruppo di 
scogli sparsi e poco elevati dalla su- 
perficie del mare. 

Anvil. Incudine : Elsa di una 
spada. ^ 

Any port in a storm. Ogni buco d 
porto,quando dtempocattivo. 

Ape. Squalo con lunga coda. 

Apeer. a pic CO. Una nave ^ a picco 
deir ^ncora, quando ha fuori della 
cubla tanta catena quanta 6 la pro- 
fonditdi dell' acqua in cui si trova. 
Quando lo straglio di triQchetto e la 
catena deirancora formano una linea 
allora la nave ^SiShoi't stay apeek, A 
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picco 601:^; ^ h sL Long stay apeek^ 

A picico lungo, qtiando la catena d in 

Un^eonlostragliodi maestra. Vards 

apeeky Pennoni imbroncati, Smanti- 

^liati. 
ApBfiLiOt^. Afelio. Panto deirorbita 

di vLn pianeta piti lontano dal Sole. 
APLEts. Reti per la pesca delle 

tfringhe. 
Aplustrb. Bandieruola: Orna- 

menti dellaprorao dellapop- 

pa. V. a. 
Apogee. Apogeo. Alia massima di- 

stanza dalla Terra. 
A-PoiSE.Inordine:Organizzata. 
Apostles. A p OS toll. Scalmi prolun- 

gati sul capo di banda a prora , nella 

costruzione delle navi di legno. 
Apparel. Attrezzatura: Gqui- 

paggiamento di nave. 
Apparelled. Equipaggiata inte-> 

rattiente. 
Apparent NOON. Mezzo gior no ve- 

ro.LUstante del passaggio del centro 

del Sole p^l ineridiano. 
Apparent time. Ora apparent e. j^ 

r ora risultdnie da un calcolo di os- 

servazioni delle ftltezze del Sole. 
Appearance. A pp are nz a: Scopri- 

mento, Avvistamento di terra. 
Apple-pie order. Elegante: In buon 

ordine. Dicesi di una nave in buone 

condizioni e ben tenuta. 
Appointment. Ar m am ento: Equi- 

paggiamento generale di jina 

nave: Decreto di nomina al 

grado di Ufficiale. 
Apprentice. Apprendista: Novi- 

zio.Giovane che s'istruisce delle cose 

di mare sopra una nave mercantile. 
Approval. Visto:Approvazione. 

Firma di an' autont^ marittima. 
Apron. Oontroruota di prora. 

Pezzo di (jOBtnizione che forma la 

prora della nave. 



Apron ofagun. Coprifocone. La- 
mina di piombo che copre 11 focone 
dei piccoli cannoni . 

Apron of a dock. Pi6 dritti o sa- 
lient! di un bacino. 

Aquarius. A q u a r i 0. Undecimo segno 
del Zodiaco, mese di Gennaio. 

AQUiLON.Aquilone:Grecale.Vento 
fresco dal Nord Est. 

Arbor. A s s e: F u s o.Termine speciale 
in meccanica ed orologeria. 

Arch-board. Volta della poppa. 

Arched squall. Occhio di vento. 
Raffica fortissima proveniente da nu- 
be di forma semicircolare che rapi- 
damente s* innalza verso lo Zenit. 

ARCHELL.Lichene marine. Abbon- 
dante tra i scogli delle isole Canarie. 

Arches. Arcipelago. v. di gergo 
marinaresco. 

Archimedes' screw. Vite d'A r chi- 
me de. Pompa spirale con la quale 
si toglie Tacqua da'bacini,o per al- 
zar r acqua ad un'altezza volata. 
Una sezione della spirale vite di 
Archimede forma V attuale propul- 
sore di quasi tutte le navi a vapore 
da gnerra e mercantili. 

Arching. V. Hogging, 

Archipelago. Arcipelago, Da a^- 

■ x^^s^oiyos , Primo mare , il mare 
Egeo, Mare sparse d' isole. Sembra 

, erronea la derivazione di Arcipelago 
da Aegeus Pelagus. 

Architecture. V. Naval Archite^ 
cture, 

Arctic. Artico. Aggiunto del Mare, 
Cerchio e Polo Boreale. 

ARD.Scoglio: Scogliera a fior 
d' acqua. 

Ardent. Arde'nte:Orzi&ra. Dicesi 
di nave che tende a venir all' orza, 
cio^ al vento subitamente. 

Are. Remo, v. a. itiyece di Oar. 

Arenaceous. Arenoso: Sabbioso. 
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Akenai.. Arenald. Nube polverosj 
innalzata da' venti nell' America del 
Sud , e costa d' Africa. 

Aren ATiON. Arenazione.Eil copri- 
re di arena sino a la gola gli amma- 
lati di scorbuto, per risanarli. 

Areometbb. Areometr o.Istrumento 
per misurare la gravity specifica del 
fluidi. 

Argin. Argine. v. a. V. Embank- 
fnent. 

Argonauta. Argonauta. MoUosco 
cefalopide ed univalvo della specie del 
Nautilo. 

Argost. a r go si a. Nave da carico 
antica rassomigliaute al moderno 
Trabaocolo. 

Argozin. Agazzino. Era il custode 
dei galeotti sulle antiche navi, carica 
che si Yuol conservare nel moderno 
Ajutante di bordo. 

Aries. Ar i ete. Primo segno del Zo- 
diaco , ed importante punto di par- 
tenza in astronomia, donde si com- 
puta TAscensione retta degli astri e 
la loro longitudine. 

Aris pieces. Legnami che for- 
mano unalbero compos to. Un 
albero pu6 essere di un sol pezzo o 
composto da pid pezzi di legname 
mantenuti tra loro concercbi di ferro. 

Abloup. Corridoio. v.a. per Orlop, 

Aim, to. Armare: Prepararsi al- 
ia guerra. To arm a loadstone ^kr- 
mare una calami ta. To arm the leadj 
Gaarnire lo scandaglio, cio6 mettere 
il sevo neir incavo che ^ sotto la base 
del piombo, per avere e oonoscere la 
qualita del fondo. 

Arm. Arma: Braccio di mare. 
Arms of an anchor, Jlarre deir ^n- 
cora. Yard arm, Gima di pennone. 

Abmada. Armata:Flotta. E la riu- 
nione di tutte le navi da guerra di 
uno Stato. 



Armadilla. Squadra: DiTi«i4>iie 
s 1 1 i 1 e. Speciahnente quella di pic- 
cole navi spagnuole che incrociavano 
sulle coste dell*America del Sud pel 
contrabbando. 

Armament. Armament o.lS V armarer 
ed equipaggiare una nave con per- 
soolde e materiale occorrente per 
combattere. 

Armambnta. Attrezzatura 6 Ma- 
novra. V. a. 

Arm chest. Cassa d'armi. Gassa 
che si teneva sulle cofife e sul ponte 
scoperto per aver sempre le armi 
pronte. 

ARMBD.Armata compiutamente 
per la guerra. 

Armed en flute. Nave da guerra 
armata a trasportoiGabarra: 
Armata aflauto,edicevasia flau- 
to perch^ la nave essendo senza can- 
noni, i suoi portelli vuoti rassomi- 
gliavano ai fori del flauto. 

Armed mast. Albero composto. 

Armed ship. Nave corsara. 

Armed STEM.Prora rostrata.Pro- 
ra armata di sperone o rostro per 
investire ed affondare altra nave. 

Arming. Guar nitura del piombo 
dello scandaglio.V. TV) arm £^ 
lead. 

Armings. Pave si. Pezzi di panno co- 
lorato, o handlers con stemmi caval- 
lereschi che si mettevano dal capo 
di banda lungo il bordo delle antiche 
galere ne* giorni di festa. 

Armistice . A r m i s t i z i o. Sospensione 
momentanea deir ostilit^ tra due ar- 
mate. 

Armlet. Piccolo canal e: Brac- 
cio dimare. 

Armogan. B eil tern po stabil e. 

Armour. Armaitura di ferro. Ve- 
stito di ferro portato dai guerrieri 
antichi. 
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Armour clad. Nave Corazzata. 

Nave da guerra coperta tutta o par- 
zialmente con pesanti pezzi di ferro 

battuto, detU corazze, alio scopo di 
non essere offesa dai proiettili ne- 

mici. 

Armourer. Armaiuolo. Bass^ Uffi- 
dale incaricato della manutenzione e 
riparazione delle armi portatili di 
bordo. 

Armoury. Arm eria: Salad'armi. 
Luogo destinato per conservare le 
armi portatili. 

Arm-rack. Rastelliera d'armi. 
Sono due zoccoli di legno parallel! 
tra loro, con appositi incastri, in- 
chiodati ad una paratia o in murata, 
e servono per tenervi le carabine^ le 
baionette e le Bciabole. 

Arms. Armi: Munizioni daguer- 
ra. Ogni genere di ordigno che serve 
sia per offesa sia per difesa. 

Arms of a great gun. Orecchioni 
di un grosso cannone. 

Armstrong-guns. Cannoni Arm- 
strong. Cannoni rigati di variedi- 
mensioni e calibri , costruiti con fasce 
a spirale di ferro battuto intorno al 
tubo di acciaio che forma V anima , 
inventati da Sir William Armstrong , 
che ha costruito per la marina di 
Italia cannoni di 100 tonnellate. 

Army. Esercito. Numero piu o mo- 
no grande di truppa formante un 
corpo, sotto la direzione di un Capo. 

Armyb. Armamento navale. v. a. 

Arondel. Tart ana piccolae ve- 
loce. 

Arquebus. Archibugio: Fucile. 

ARRAiER.Ufficiale Armi ere. v. a. 
Era un ufficiale che, anticamente, a- 
veva cura delle armi di bordo. 

ARRAYjTO.Prepararsi per la bat- 
taglia. Array, Ordine di batta- 
glia. 



Arrest. A r r e s t i. Pena che s'infligge 

agli ufficiali di bordo e si sconta nel 

proprio camerino. 

Arrive, to. Arrivare: Share a re: 
Approdare. 

Arsenal. Arsenale. Stabilimento 
militare marittimo , con magazzini di 

armi, viveri, bacini e tutto quello 
che e necessario per costruire ed ar- 
mare navi. 

Artemon. Artimone. Anticavelaal 
disopra della vela maestra e corri- 
spondente alle mod erne gabbie, ben- 
ch^ di forma diversa . 

Articles. Co nt rat to. Stipulazione 
fatta tra il capitano mercantile e i 
marinai per servire suUa sua nave. 

Articles op yfK.Vi, Codice penale 
militare marittimo. 

Artificer. Artefice: Op eraio del- 
la Maestranza di bordo. 

ARTiFiaAL-EYE. Gassa Artificia- 
le. E un occhiopiu omeno grande 
fatto alia estremit^ di un cavo: ^ piii 
elegante> ma meno solido della gassa 
impiombata. 

Artificial-horizon. ri z z o nte A r- 
tificiale. Istrumento composto da 
una vaschetta plena di mercurio, ri - 
coperta da cristallo, e forma cosl uno 
specchio nel quale ^ riflesso il disco 
del Sole; portando a contatto il Sole 
riflesso dal Sestante con quello nella 
vasca, si ottiene un' altezza doppia 
del Sole o di altro corpo celeste che 
si osserva. 

Artificial lines. Linee trigono- 
metriche. 

Artillery. Artiglieria. Termine 
'Che comprende tutt* i cannoni, mor- 
tal, proiettili, munizioni. E pure la 
scienza e la pratica che insegna il 
mode di costruire, adoperar^ e con- 
servare i cannoni e le altre maochine 
da guerra. 
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Artillery, royal marine. Corpo di 
Artiglieria di Marina. 

Arx. Fortino. 

Ascension. Ascensione. 

Ascensional difference . D i f f e r e n- 
za Ascensionale. Arco equine- 
ziale compreso tra rascensione retta. 
ed obliqua. 

AscENSiONjRiGHT.Ascensi one retta 

A sen. Ascii. Abitanti della zona 
torrida che per due volte Tanno^stan- 
do sotto il Sole verticale^non banno 
ombra. 

Ashes. C e n e r i.Scorie del carbone dei 
fornelli delle caldaie. 

AsH-BUCRET. Bugliolo di ferro 
per ie ceneri. Serve per trasportar 
le ceneri e scorie del carbone. 

AsHORB. Sul secco: A terra. Togo 
ashore^ Andare a terra, Sbarcare. 

Ash-pit. Cinerario. Ricettacolo sot- 
to le grate de'f ornelli dove si deposi- 
ta la cenere e le scorie del carbone. 

Askew. Obbliquo: Di t raver so: 
Di sbieco. 

Aslant. Obbliquamente. 

Asleep. Appena gonfia. Dicesi di 
una vela appena gonfiata da poco 
vento. 

Aspect. Aspetto. Veduta della ter- 
ra dal mare. 

Assail, to. Assalire: Abbordare. 

Assembly. La general e. Squillo di 
trombe che ^ segnale di armarsi e an- 
dare al posto di combattimento. To 
beat the Assembly, haiteve la generale. 

AssES'-BRiDGE.P outedelTAsino. 
E il problema geometrico in cui si 
dimostra come il quadrato deiripo- 
tenusa ^ eguale alia somma de* qua- 
dra ti dei due cateti. 

Assistance. A i u t o. Assistenza da 
darsi obbligatoriamente e reciproca- 
meate da tutte le navi in mare sem- 
pre che 6 possibile. 



Assistant surgeon. Secondo me- 
dico chirurgo di bordo. 

Assurance. A as icurazi one Marit* 
tima. V. Insurance. 

AssuROR.Assicuratore.E colui che 
fa la polizza d'Assicurazione di una 
naVe. . 

A-STARBOARD. A destra: A dritta. 

A-STAY. A picco. V. Apeek. 

AsTBLLABRE. Astrolabio. V. A**ro- 
labe. 

Asteria. As ter ia: Stella di mare. 
Crostaceo di forma stellata, di varie 
specie e di svariatissimi colori. 

Astern. Di poppa. Si riferisce a co- 
se nelladirezione della poppa, ma fuo- 
ri del bordo, ed e Topposto di Ahead, 
Di prora. To back astern, Sciare a 
poppa co'rerai o col propulsore. 

Asteroids. As t e r oi d i.Pianeti minori 

Astragal. Astragali o. Cerchio o 
modanatura di metallo che circonda 
un cannone. 

Astrolabe. Astrolabio. Strumento 
antico e poco esatto col quale si pren- 
devano le altezze degli astri. 

AsTROMETRY. Astromctria. Scien- 
za che tratta delia misura e gran- 
. dezza degli astri. 

Astronomical clock. Pendolo a- 
stronomico. Orologio che segna 
sempre il tempo sidereo. 

Astronomical HouRS.Tempo astro- 
nomico. 

Astronomical OBSERVATIONS. Osse r- 
vazioni astronomiche. 

Astronomical tables. T a vole a- 
stronoraiche. Sono tavole corapi- 
late per la facilitazione de' calcoli a- 
stronomici. 

; AsTRONOMiCALS.^F razloni sessa- 
gesimali. 

Astronomy. Astronomia. Scieoza 
che tratta de' fenomeni e delle leggi 
dell' Universo. 
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AsTEoscopiA. Astroscopla. Ability 
di esaminare la natura e propriety 
delle stelle per mezzo dei Telescopio. 

AsTRUM. Astro: Costellazione. 

AswiM. A galla: Natante : Gal- 
leggiante. 

At anchor. Ancorata: AlT^nco- 
ra: Su di unpiede. Nave che ha 
un* kncora sola in mare. 

A'taun-t-o,or ALL-A-TAUNT-o. Ghin- 
dato e guarnito: Verticale: A 
p i m b o. Dicesi di un albero quando 
^ dritto e ghindato ed interamente 
attrezzato. 

Atberine. Pesce argentino. 

Athilleda. Regolo o traguardo 
deirAstrolabio. 

Athwart. Di traverso: Per ma- 
die re, cio6 nel verso della larghezza 
della nave. 

Athwart hawse. Di traverso alle 
cubieo occhi di prora. 

Athwart the fore foot. Di traver- 
so alia ruota di prora. 

Athwart the tide. Y, Across the tide, 

Atlantic OGBAN.OceaDO A tlan tic 

Atlas. Atlante. Raccolta di carte 
idrografiche o geografiche legate in 
un grosso libro. 

Atmosphere. A t m o s f e r a. Fiuido ga- 
zeiforme che circonda la Terra. 

Atmospheric pressure. Pressione 
Atmosferica. 

Atmospheric steam engine.M ac chi- 
na ad effetto semplice. E queila 
macchina la cui corsa dello stantaffo 
^ altemativamente prodotta dal va- 
pore e dalla pressione atmosferica sul 
vuoto. 

Atmospherical tides. Mare e atmo- 
sferiche.Sono quelle prodotte dalla 
influenza unita del Sole e della Luna, 
e dal movimento rotatorio della Terra 

Atolls. Gruppo d'isole di forma- 
zione corallica. 



Atrie. II Gappeggiar^e. Lo stare 
alia Cappa. 

A-TRip. Sped at a. Dicesi dell*4ncora 
quando ha lasciato il fondo. The an- 
chor is a-trip, L'&ncora ha lasciato. 
The sails are a-trip, Le vele sono 
bene orientate. Th£ yards are a4rip, 
I pennoni sono a picco e pronti ad 
essere crociati. 

Attack, to. Ass al ire. 

Attempt, TO. Tentare: Provare: 
Intraprendere. 

Attendant, MASTER.Uffici ale d'A r- 
senaleincaricatodegliormeg- 
gi ed attrezzatura delle navi 
da guerra. V. Master Attendant. 

ATTERRAGB.Atterramento: Avvi- 
stamento di terra. B quando ve- 
nendo da mare si scopre terra, si ri- 
conosce e si dirige in conseguenza. 

Attile. Attrezzi di nave. v. a. 

Atween. Fra: Tra : Atioeen dec^^ 
Sotto il ponte scoperto. 

AuGRE, OR AUGER. Trivella: Suc- 
chiello. Istrumento da carpentieri , 
per far buchi al legname. 

AuK.Alca spennata. Specie di gab- 
biano delle regioni glaciali. 

Aurora australis, or borealis. Au- 
rora Australe o Boreale. Fe- 
nomeno meteorico luminoso nelie re- 
gioni polari, che si suppone prodotto 
da elettricit^. 

AuSTER. Austro: VentodalSud. 

Austral. Australe: Meridionale. 

Auxiliary screw. Nave mista. E 
queila provveduta di piccola mac- 
china a vapore ausiUaria, e di com- 
pleta alberatura andando general- 
mente a vela. Auxiliary Screu) Fri- 
gate, Fregata mista. 

Avast! Bast a! Avast heaving! Ba- 
sta girare Targano. 

Average. Avar la. Danno sofiferto 
dalla nave o dal carico che contiene. 
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General average, Avaria generale. 
Particular average, Avaria parzia- 
le. Average adjuster. Perlto per le 
avarie. 

Awiso. Avyiao. V. Advice boat. 

A WAFT, OR AWHEiBT. Indemo: Al- 
zare la bandiera in demo. 

Await. Imboscata di lance. £) il 
nascondersi delle lance in qualche 
calanca per dove deve passare una 
nave, per piombarle addosso ed im- 
padronirsene. 

A- WASH. A fiord'acqua. Reefs a- 
loask^ Scogliera a fior d'acqua. The 
anchor is a-toash, L'^ncora 6 arriva, 
do^ col ceppo a fior d'acqua. 

Away aloft! Arrival Comando alia 
gente di salire per le sartie sugli albe- 
ri di una nave per eaeguire manovre. 

AwAT OFF. In lontananza: Lungi. 

Away she gobs! Ecco che va! E- 
sclama^one qxiando si vara una nave, 
quando si braccia in vela per met- 
tersi in cammino. 

Away with it! Alza alia corsa! 
Comando dato alia gente distesa so- 
pra il tirante del capone, o altro, per 
alare insieme e speditamente. 

A-wBATHBR-Al Vento: Sopraven- 
to. E il lato della nave che rimane 
dalla parte dove viene il vento ed ^ 
Topposto di A-lee, Sottovento. 

AwEiQH. V. A'trip di cui 6 sinonimo. 

Awl. Oaviglia: Punzoneper ve- 
laio 6 carpentiere. 

Awning. Tenda: Ten da let to. Co- 
pertura di tela posta orizzontale ad 
una certa altezza dal ponte scoperto, 
per ripararsi dal Sole ardente o dalla 
pioggia. Avming ropes, Gratili di una 
tenda. Eidge rope, Gratile centrale o 
nervodi una tenda. Anche, h una con- 



tinuazione del Gasseretto sopra la 
ruota del timone, che serve a ripa- 
rare parzialmente i timonieri. 

AxB. Ascia. Istrumento da Carpen- 
tiere per sgrossare i legnami. 

Axis. Asse. Linea immaginaria intor- 
no alia quale girano i pianeti, come 
pure quella linea vera o immaginaria 
che passa pel centro di un corpo sfe- 
rico o cilindrico. 

AxLBTREB. Salad*affus to da can- 
none. 

Axle box. Ujitiera. Scatola da unto, 
da grasso. 

Axle guard stay. Tirante diCa I- 
daia. E un*asta di ferro che ^ posta 
trasversalmente nelFinterno delle cal- 
daie delle macchine a vapore per 
rinforzo. 

Aye, aye, sir! Sissignore! Va be- 
ne! Risposta nel ricevere un ordine, 
o che si ^ capito un ordine. AUe Sen- 
tinelle di bordo si risponde: Aye, Aye, 
quando di notte si accosta alia nave 
una lancia con un ufficiale. 

Ayont. Al di l&. 

Ayr. Spiaggia aperta: Banco di 
Sabbia: Remo, v. a. per Oar, 

Azimuth. Azimut. Farolaaraba. Ar- 
co tta il meridiano di un luogo e una 
data linea verticale. 

Azimuth compass. BussolaAzimu- 
tale. Bussola fatta con molta esat- 
tezza; h graduataefornitaditraguar- 
di, serve per trovare la declinazione 
magnetica della bussola e per pren- 
dere rilevamenti esatti. 

AzoGUB. Nave spagnuola antica 
addetta al trasporto del Mer- 
curic. Azogue, in spagnuolo signi- 
fica Mercurio. 

Azure. A z u r r o. Colore del Cielo. 
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Baard. Trasporto daguerradel 
medioevo. 

Bab. Bocca: Porta. Voce araba. 

Bac. Barca.'Piatta da fiume, per 
tragittar passeggieri. 

Bacgallao. BaccaR. Nome dato dai 
Spagnuoli air isola di Terranova ed 
adjacenze, e da cui prese nome il 
merluzzo Cod, ivi salato. 

Back, to. RetrocedereiPenella- 
r e: Sc i are. To back an anchor, Pe- 
n<}llare un'^ncora. To back a Sail, 
Mettere una vela a collo. To baxk 
and fill, Far portare e fileggiare le 
vele, per guadagnare al vento navi- 
gando in un canale stretto. To back 
a stem, Sciare a poppa. To back the 
port or starboard oars, Sciare a de- 
stra a sinistra co' remi. To back a 

« 

rope or a chain, Rinforzare un cavo 
o una catena con altro cavo o catena 
quando non si h sicuri delia loro te- 
nutsL: Backing and worming, Intre- 
gnare. V. Worming. To back water, 
Sciare a poppa co' remi. 

Back. Molo: Fetta esteriore di 
legname diun'albero segato. 

Back of a ship. Dorsodellanave, 
cio^ fig. la chiglia e il paramez- 
zale. 

Back OF the post. Controruotadi 
poppa. 

Back BOARD. Schi en ale: Spallie- 
ra. Tavola posta dietro al sedile di 
unalancia per appoggiarvi laschiena. 

Back frame. Ruota pri ncipale di 
uncongegno. Serve per far gira- 
re altre piccole ruote per torcere i le- 
gnuoli nella manifattura dei cavi. 

Back her! Indietro! Ordine almac- 



chinista di far agire la macchina per 
far retrocedere la nave. 

Backing. Cuscino: Materasso. E 
il legname che ^ sotto,e che mantiene 
le corazze di una nave. 

Back link. Guida del paralle lo- 
gramma di una macchina. 

Back of all ISciatuttoI OrdinB che 
il lanciatore di balena d^ agli uomi- 
ni della baleniera dopo di aver sea- 
gliato r arp one nelcorpo della balena. 

Backropb. Straglio di sott'asta: 
Ghia o Lenza de*l Capone:6hia 
Lenza del Pescatore.Sono due 
ghie che servono a portare i bozzelli 
del capone e del pescatore verso pro- 
ra, affine di poterli facilmente incoc- 
ciare air^ncora. 

BACKS.Fette di legname esterio- 
ri di un albero grezzo segato. 

Back staff. Quadrante di Davis. 
Istrumento inventato dal Cap.^ Davis 
nel 1590, e serviva per osservare le 
distanze Zeniiali con le spalle ri volte 
al Sole. 

Backstay-plates. Lande de' Pate- 
razz i. SuUe lande vanno fissate le 
bigotte per tesare i paterazzi. 

Backstays. Paterazzi. Manovra fis- 
sa incappellata agli alberi per tratte- 
nerli lateralmente e verso poppa, e 
serve a controbilanciare lo sforzo 
delle vele che tende a far piegar T al- 
bero verso prora. 

Backstay-stools. Bancacce,o Pa- 
rasartie de' Paterazzi. 

Backsters. San dal, i di legno o 
di sughero. Servono per cammi- 
nare sopra la riva del mare quando 
^ fangosa e piena di ciottoli. 
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Back-water. Risacca. Movimento 
delle onde ripercosse dalla spiaggia. 
Piccolo seno di mare. 

Bacon, to save. F u g g i r e. Letteral- 
mente ^ salvare il lardo. v. a. 

Bad-berth. S or gi to re malsicuro. 
Luogo mal sicuro per ancorare. 

Badderlogk. Fuco 68 cti lento, spe- 
cie di alga marina mangiabile. 

Badges. Giardinetti. Sporgenze ve- 
re ofinte dalati estremi di poppa, con 
o senza camerini nell^intemo. 

Badge. Distintivo. Good conduct 
bcujtge, Distintivo di buona condotta. 
£ im gallondno a forma di V portato 
sol braccio da* marinai inglesi. 

BADGEB-BAG.Finto Nettuno.E quel 
marinaio camuffato da Nettuno, che 
nel passare T Equatore , scendendo 
dalle co£fe, finge di visitar la nave 
per farsi pagare il tribute. 

Badge-box. Sostegno delTalzo di 
mira, ne*cannoni di ferraccio 
di campagna. 

Baessy. Gannone. Voce antica per 
Gun, 

Baffi^ino WINDS. Venti variabili. 

Bag. Sac CO. A Bag of biscuit , Un 
aacco di biscotto. Ditty bag, Sacchetto 
del marinaio, ove conserva aghi, iilo, 
forbici, qualche ricordo di famiglia e 
le lettere dell'innammorata. TJie bag 
e propriamente il Sacco di tela ince- 
rata ove il marinaio tiene tutto il sue 
vestiario. 

Bag-on a bowline, to. Scadere sot- 
tovento della corsa. 

Bag ALA. Bagala. Nave araba da tra- 
sporto, con altissima poppa. 

Baggage. Bagaglio di Truppa. 

Baggonet. Baionetta. v. a. 

Bag pipe-teie mizen, to. M e 1 1 e r e J a 
contromezzana a collo. 

Bag-beef. Basso terzaruolo di 
una randa. 



Bag-beef of a topsail. Terzaruolo 
di caccia, o il primo terzaruo- 
lo superiore di una gabbia. 

B AGUio. B a g u i 0. Raro, ma violentissi- 
mo colpo di vento trale isole Filippine. 

Baidab. Ganoa aperta delle iso- 
le Kurili. 

Baikie. Laro Marino. Specie di 
Gabbiano con penne nere sul dorso. 

Bail. Sicurt^: Gavitello: Se- 
gnale. 

Bail-bond. Responsabilit^: Gau- 
zione. 

Bailes. Gerchi di un tendalet- 
to di battello da traffico. 

Bait. Esca per I'amo da pesca. 

Baitland. Porto di rifugio, Porto 
ove si possono far viveri, v. a. 

Balaena. Balena vera. 

Balance. Bilancia. 

Balance, to. Terzaruolare una 
randa o una vela latina. 

Balance-fish. Zigena, o Pesce ca- 
ne martello. V. Hammer headqd 
shark. 

Balance-beef. Terzaruolo diago- 
nale delle rande. 

Balancing-point. Gentro di gra- 
vity di una nave. 

Balandba. Palandra, Lusoria spa- 
gnuola: Goletta. 

Balcony. Balconata, Galleria ester- 
na di poppa agli antichi vascelli. 

Baldbick. Ginturino per la scia- 
bola. 

Bale-to. Agottare, TogliereTac- 
qua dair intern di un'imbarcazione 
coUa sassola o con un bugliolo. 

Baleen. Osso di balena, E quelle 
ricavato da' fanoni della bocca del- 
r animale. 

Bale goods. Balle di mercanzie: 
Merci imballate. 

Balenot. Balenotto, Piccola ba- 
lena. 



BAL 



— 18 — 



BAL 



Balestilha. Balestriglia, Antico 
istramento di legno composto diun'a- 
sta con tre o quattro regoli soorre- 
voli ad angolo retto sull'asta. Ser- 
viva per prendere imperfettamente 
le altezze del Sole, e gli angoli. 

Baunoeb. Goletta mercantile 
delle Filippine. Anche antica navi- 
oella de guerra. 

Balistes. Balestra, o Balista, 
pesce coperto di scagliedurissime. 

Balk. Legname sqnadrato per 
costruzioni: Puntelli. 

Balkab,or baloor. Vedetta da pe- 
so a tori, Che sta sopra le alture per 
osservare il passaggio de* banchi di 
pesci. 

Ball. Palla: Proiettile da can- 
none di arma da fuoco por- 
ta tile. Ball cartridge, Cartuccia a 
palla. Eprouvette ball, Palla del mor- 
taio provino. 

Ballahou. Goletta rapida delle 
isole Bermude. 

Ballast. Zavorra, Pesi che si pon- 
gono nel fondo di una nave per te- 
nerla ad una immersione che gua- 
rantisca la sua stability. Iron ballast, 
Zavorra di ferro. Stone or Shingle 
ballast, Zavorra di pietre o di ghiaia. 
E importante di conoscere bene la 
distribuzione della Zavorra. 

Ballast, to. Zavorrare, Imbarcar 
zavorra e collocarla. 

Ballastage. Zavorratico, Tassa 
o tribute che si pagava dalle navi per 
prendere la zavorra dalla riva del 
mare o di un fiume. 

BALLAST-BASKET.Coffa daZavorra. 

B allast-lighter. L i b , Barcaccia 
per trasportar zavorra. 

Ballast-mark. Linea d* immersio- 
ne di una nave carica di sola 
zavorra. 

Ballast-ports. Portelli da zavor- 



ra, Che hanno le navi mercantili, di 
fianco e poco al di sopra della linea 
d* acqua, per imbarcare o sbarcare 
la zavorra. 

Ballast-shifting. Smossa della 
Zavorra, Che succede quando la 
nave ha forti movimenti di rollio. 

Ballast-shingle. Zavorra di ghia- 
ia. 

Ballast-shooting. Gettar la Za-. 
vorra. 

Ballast^hovel. Pa la per la za- 
vorra, fatta di ferro ed a forma di 
grosso cucchiaio. 

Ballast-trim. Nave con sola za- 
vorra. 

Ballatoon. Barcacce da canale, 
Specialmente quelle che trafflcano tra 
Mosca e il mar Caspio. 

Ball-cartridge. Cartucciaapal- 
la di arma da fuoco portatile. 

Ball-clay. Fango o argilla, Che 
sta attaccato alle marre o al ceppo 
dell* ancora quando si ^ salpata. 

Ballistic pendulum. Pendolo Ba- 
li s t i c o,lstrumento che si adopera per 
determinare la velocita de' proiettili. 

Ball-opp,to. Fare gomitoli o pal- 
le di filacce, per poi fame 
commando. 

Balloonfish. Pesce Tetraodonte, 
cioe a quattro denti, 6 co- 
perto da spine e spesso si 
gonfia come un pallone. 

Ballow. Fossa d'acqua profon- 
da al di dentro di un banco, o 
dentro lo scanno di un fiume. 

Balsa. Balza. Albero americano leg- 
gerissimo ed altissimo, dal quale si 
fanno canoe, batteUi, zattere. ec. 

Balusters. Bracciuoli di soste- 
gno della balconata di pop- 
pa degli antichi vascelli. 

Bamboo. Canna Indiana, Utilissi- 
ma per molti e svariati usi. 
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Bamboozle, to. Ingannare il ne- 
mico alzaudo falsa bandiera. 

Banco. Banco, Sedile peWogatori.* 

Band. Banda: Beuda di tela: 
Ghiere de' fusi delle ruote di 
un affusto da cannone: Cer- 
chio di ferro. Reef band, Bende 
o rinforzi degli occhielli del mataiioni 
de* terzaruoli. 

Bandage. Bende di tela per fa- 
sciar ferite. 

Bandaleers. Tracolla di cuoio, 
all' estremit^ della quale era fissata 
una grossa gibema contenente car- 
tucce. 

BANDBROLD.Banderuola:Mostra- 
vento. 

Band-fish. Gin netro di Hawk en, 
specie di pesce con una sola pinna 
dorsale e i raggi delle pinne toradche 
molto prolungati. Si trova ne' man 
della Cina. 

Banob. Pioggia leggiera. 

Bangles. Gerchi di ferro di an 
albero composto, o di un'asta. 

Baniai^. Camicia di lana colora- 
ta (turchino 08curo)de' marinai. 

Banian days. Giorni di magro, 
Giomi ne' quali non viene distribuita 
la came a* marinai, ma inyece si d^ 
Stock fish, Merluzzo secco, cbe ^ un 
potente produttore di Scorbnto. 

Banjo. Telaio di bronzo dell'E- 
lica. 

Bank. Banco: Basso fondo. Bank 
of a river, Biva di un fiume. Banco 
di yoga detto anche Thtoart. 

Bank,to. Costeggiare: Navigare 
vicino a terra o vicino a ban- 
chi. Incagliare sopra un ban- 
co. V. a. 

Banka. Ganoa di un sol pezzo, 
delle isole Filippine. 

BANKBB.Naye impiegata alia pe- 

sca su" banchi di Terranova. 



Bank-fires. Puochi in dietro. 
Quando non vi ^ bisogno della mac- 
china, si tengono i fuoohi poco go- 
vernati, alimentandoli con poco car- 
bone, cosl r acqua si mantiene calda, 
e in breve tempo mettendo i fuochi 
avanti, draioing forvoard, si ottiene 
presto vapore. 

Bank-harbour. Porto protetto 
dalla violenza del mare, da 
banchi di sabbia o di ghiaia. 

Banking. Pescare su' banchi di 
Terranova. 

Bank of oars. Banco di yoga,Ta- 
vole trasversali nelle imbarcazioni ove 
siedono i marinai per vogare. Meglio 
thwarts, or athwaris, 

Banksal. Magazzino d'Arsenale, 
nel quale vengono depositati gli at- 
trezzi di una nave disarmata o in ri- 
parazioni. 

Bann. Bando: Proclamazione. 

Bannak-flukb. Pesce della spe- 
cie delle sogliole. 

Banner. Stendardo: Bandiera. 

Bannerer. Portastendardo. 

Bannerol. Banderuola. - 

Bannock. Biscotto duro. 

Banstickle. Spinarola: Spinola. 
(pesce). 

Baptism. BattesimoEquatoriale, 
Gerimonia che consiste nel bagnare 
coloro che per la prima volta passano 
r Equatore. 

Bar, capstan. Aspe, Grossa mano- 
vella di legno con la quale si gira 
r argano. 

Bar. Scanno, Banco alia foce de* fin- 
mi o di alcuni porti. Trave posta.alla 
bocca d' una dars^na per impedime 
r entrata. 

Bar-hatch. S err at ur a: Ferramen- 
ta di boccaporto. 

Bar, stoke hole. Graticole de' for- 
nelli delle caldaie di una mac- 
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china, dette anche griglie. 
Baeacoota. S fire nab aracuta,Luc- 
cio delle Indie occidentali considerate 
velenoso, ma che da molti cola h man« 
giato. 
Babbadoes-tar. Catrame minera- 
le, simUe al petrolio, e si trova nelle 
isole Barbadoes. 
Barb-bolts, or rag-bolts. Perni a 
barb one, Sono qnei perni armati 
di punte laterali, che ne rendono dif- 
ficile r estrazione, una volta che so- 
no entrati nel legname. 
Barber. Barbiere di bordo. 
Barbette. A Barjbetta, Modo di 
montare i cannoni sopra un parapet- 
to alto, acci6 abbiano un vasto cam- 
po di tiro. 
Barca longa. Barca lung a, Navi- 

cella da cabotaggio spagnuola. 
Barges. Cannoni antichi, della 

specie delle Carronate. 
Barchetta. Barchetta, Piccola im- 

barcazione che trasporta acqua, vi- 

veri e passaggieri, ne' porti. 
Barcone. Barcone, Grossa bar- 
ca: Lib o, Piatta per trasportar ma- 

teriali e merci. 
Bareka. Barilotto. 
Bare-poles. A palo secco: A sec- 

co di vele, Condizione di una nave 

che per forza di tempo h obbligata a 

star senza vele. 
Barge. Barca: Lancia di parata: 

Lancia per le autoritdk della 

Marina: Piatta perearicare o 

discaricar merci. 
Bargees. Barcaiuoli di canale o 

di fiume. 
Barge-mate. Timoniere di una 

Lancia reale, che ^ quasi sempre 

un Ufficiale. 
3arge-men. Equipaggio o armamento 

di una lancia reale, o di una lancia 

d' Animiraglio. 



Barget. Battello. v. a. 

Bark, or barque. Brigantino a 
palo , E una nave a tre alberi , 
maestra e trinchetto con vele quadre, 
la mezzana con vele auriche. Bark 
rigged ship, Nave armata a brigan- 
tino a palo. 

Barkantine. Nave de'laghi americani, 
con vele quadre solamente al trin- 
chetto , e vele latine alia maestra e 
mezzana. 

Barkers. Cannoni ed armi delle 
batterie basse de* vascelli.v.a. 

Barkey. Barca, Barchetta, Ter- 
mine vezzeggiativo col quale il mari- 
naro vuol dinotare la nave sulla qua- 
le h imbarcato. 

Barling, v. a. Lampreda. 

Barling-spars. Pennole, o legna- 
me per fare piccoli alberi. 

Barnacle. Lepade, Conchiglie che 
si attaccano alia carena, e quando 
son molte ritardano sensibilmente la 
velocity della nave. 

Barnagh. Tellina: Patella, Con- 
chiglia univalva nota. 

Barometer. Barometro, Istrumen- 
to utilissimo, che serve a misurare 
la pressione dell' atmosfera : fii in- 
ventato dal Torricelli. II barometro 
aneroide inventato dal Vidi h metalli- 
co ed 6 meno esatto di quello a mer- 
curio. 
Barque. V. Bark. 

Barra-boats. Barche Scozzesi, 
Sono molto stellate ed hanno la se- 
zione maestra della forma di un V, 
e sono sicure e velocissime. 
Barracks. Caserma di soldati. 
Anche locale ove mangiano e dor- 
mono i «oldati di fanteria marina a 
bordo. 
Barrack smack, or Berwick smack. 
Semacco? Barca da cabotaggio del-, 
le coste di Scozia. 
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Barratry. Baratteria, Truffa o 
furto commesso da* Capitani mercan- 
tili a danno degli armatori o proprie- 
tarii del carico di una nave. 

Barrel. B a r i 1 e , Recipiente di legno 
per liquid!. 

Barrel of a capstan. Cam pan a 
delTargano, Parte ciMndrica e 
principale di un argano. 

Barrel OF APUMP.Corpo dellapom- 
p a , Tubo della pompa di sentina. 

Barrel of small arms. Canna di ar- 
ma da fuoco. E anche il tubo di 
acciaio che forma V anima de* canno- 
ni composti di Armstrong. 

Barrel of the ^heel. Cilindro 
della Ruota del timone, in- 
torno al quale si avvolge e 
svolge il frenello. 

Barrel-builder. Bottaio, v. a. per 
Cooper. 

Barrel-bulk. Misura di capaci- 
ty uguale ad 1/8 di Tonnella- 
ta, usata in Inghilterra nel prende- 
re a nolo una nave. 
Barrel-screw. Martinetto. 
Barricade. List one delle impave- 
sate. 

Barricade, TO. Impagliettare: Im- 
payesare, Formare i bastin- 
gaggi, cio^ mettere le brande nel- 
1 impavesate o bastingaggi in com- 
battimento, per ripararsi dal fuoco 
della moschetteria. 
Barrier of icE.Barriera di ghiac- 
cio, Ghiaccio che fa ostacolo ad en- 
trare in nn porto o fiume, o di pro- 
gredire nella navigazione. 
Babrier reefs. Barriera di Scogli 
Coralli, Catena di scogli che cir^ 
conda un' isola o che costeggia pa- 
rallellamente una costa. 
Babrow. Monticello: Poggio. 
Bar-shot. Palla a stella o an- 
gel otti. Y, Angel shot. 



Base. Base: Culatta di un can- 
none. 

Base-line. Base: Linea base, Li- 
nea che congiunge varl punti di una 
base di operazione. Nell' idrografia ^ 
quella linea sulla quale k> fondata la 
triangolazione. 

Base-ring. Plinto, Rilievo anulare 
che circonda i cannoni di ferraccio 
alia loro estremit^ posl^riore, ove 
hanno maggior diametro. 

Basil. Aunghiatura:Tagliatu- 
ra a sbieco. 

Basil, TO. Tagliare di sbieco, a 
unghia. 

Basilisk. Basilisco, Antico canno- 
ne da 48. dal peso di Kilo. 3600. 

Basillard. Pugnale, v. a. 

Basin. Bacino: Darsena: Bacino 
da riparazione o diraddobbo. 
In geografia vi sono bacini 8uperiori,in- 
feriori, lacustri, fluviali, mediterranei. 

Basis. V. Base, 

Basket. Coffa di vimini. 

Basket-fish. Specie di Asteria. 

Basket-hilt. Coccia delTimpu- 
gnatura di una sciabola d'ar- 
rambaggio. 

Basking shark. Squalo massimo^ 
Pesce cane grandissimo dell' oceano 
boreale; non 6 vorace n6 feroce, ar- 
riva taLvolta alia lunghezza di 10. 
metri circa. 

Bass. Pala di un remo. 

Bassos. Bassi fondi: Secche, No- 
me che spesso si trova nelle antiche 
carte idrografiche. 

Bastard. Re buffo. S un Cannone di 
proporzioni irregolari. Piccola vela 
che alle volte si adopera per tenda, 
sulle piccole navi mercantili^ 

Bastard file. Lima bastarda. 

Bastard pitch. Pece: Mificuglio 
di pece nera, colofonia e ca- 
trame. 
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Baste, to. Frustare: Imbastire 

le vele: Barattare. 
BiLT.Batt6llo:Pe6ce pipistrello. 
Bat and forage. Entrata in cam- 

pagna, Soprassoldo che si d& agli 

ufficiali dello esezx^ito in tempo di 

guerra. 
Batabdates. Gal era con prora 

quadra, v. a. 
Batardelles. Bastardelle, Erano 

piccole galere che stavano sempre ai 

fianchi della Gapitana. 
Bateau. Battello del Canaddi: 

Pontone da sbarcar soldati> 
Batillage. Nolo di un battello, 

V. a. 
B atoon. B a s 1 n e ; Onorifico emble- 

ma di comando. 
Bat-swain. Nostromo, v. anglo 

sassone per boatswain. 
Batta. Soprassoldo di Campa- 

gna, alle truppe inglesi di presidio 

nelle Indie. 
Battalia. Ordine di battaglia. 
Battalion. Battaglione, Forza di 

soldati ed Ufflciali composta da quat- 

tro a sei compagnie di cento o di cen- 

tocinquanta uomini per compagnia. 
Batteloe. Navicella indiana a 

vele latine. 
Battening the Hatches. Lattare i 

boccaporti. Le lattine sono liste 

di legno che mantengono le tele in- 

cerate fisse intorno ai battenti dei 

boccaporti, per non fare andare acqua 

nei laoghi sottostanti. 
Battens. Latte: Listoni di le- 

gno:Regoli di legno,adopera' 

ti nel farei disegnidelpiano 

di una nave. Lapazze per preservar 

le sartie o altro cavo dallo s&ega- 

mento. 
Battering guns. Gannoni d^asse- 

dio: Gannoni di grosso ca- 

Ubro. 



Battering ram. V. Ram» 

Battery. Batteria, Luogo ove so- 
no cannoni, mortai, ec. per combat- 
tere. Riunionedi sei o otto cannoni 
con uomini, cavalli e materiale ad- 
detto, che dicesi anche Field Bat-- 
tery, Batteria di campo o di campa- 
gna. 

Battle. Battaglia navale. 

Battle-axe. Gavastoppa. 

Battlements. Feritoie, Merli de- 
gli antichi castelli donde traevansi 
archibugiate. 

Bat- WARD. Barcaiuolo, v. a. 

Bow-BURD. Sinistra, v. a. per Lar- 
board. 

Bay. Parte prodiera nella bat- 
teria di una nave, compresa 
tra le, bitte delFancora e la 
prora. 

Bay. Baia, Sinuosity di una costa 
piu piccola di un golfo. 

Bayamos. Golpi di ventodel golfo 
di Bayamo, neirisola diGuba. 

Bay-gulp. Golfo semicircolare, 
Gome il Golfo di Guascogna. 

Bay-ice. Ghiaccio nuovo di re- 
cente formazione , anche il 
ghiaccio vecchio e doppioin 
fondo ad una baia. 

Bayle. Bugliolo : Secchia^v. a. 
pef* Bucket, 

Bayonet. B ai o n e 1 1 a. To fix bayo- 
nets, Metter le baionette alle canne 
delle carabine. Neck of the bayonet^ 
Gomito della bsuonetta. 

Bazaras, Grosso battello piatto 
da diporto del Gauge, spinto 
da remi e da Tele. 

Beach, Spiaggia: Lido. Declivio 
della costa formata da sabbia , con- 
chiglie rotte , ghiaia , o da miscu- 
gli di tutto quests. Sandy be(xch , 
Spiaggia arenosa. 

Beach, to. Sbarcare: Arrenare 
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con una imbarcazione sopra 
una spiaggia. 

BEA.CH GRASS. T a s s n e. Gran muc- 
chio di alga marina che si aduna in 
riva al mare ed ivi portata da cor- 
renti o maree. 
Beaching a vessel. Arrenare una 
n ave : Tirare una nave a secco. 
Beach-master. Gomandante supe- 
riore delle compagnie da 
sbarco. 
Beach-men. Barcaiuoli. 
BBACH-RANGERS.Marinai vagabon- 
di, cacciati dalle navi per cat- 
tiva condotta. 
BeacH'TRAmpers. Guarda coste. 
Beacon. Gavitello, Galleggiante di 
ferro di varie forme, che si mette per 
segnale sopra un banco o altro pe- 
ricolo. Segnali o marche sopra alture 
per guida de'naviganti. 
Beaconage. Tassa pel manteni- 
mento de'gavitelli e segnali. 
Beacon, TO.Indicare con gavitelli 
segnali, laparte navigabile 
di un fiume o di unporto. 
Bbaft. V. Abaft. 

Bback, Beacrhead. Rostro: Spe- 
rone , Sporgenza di metallo sulla 
prora , 6ovrapposta .0 fisK^ente parte 
del corpo stesso della nave, che sei*ve 
per urtare ed affondare le navi ne- 
miche. 

Bback-head beam. Y. Cat^beam, 
Beam. Bilancieredi macchinaa 
vapore. 

Beam. Stratodinubi foriero di 
tempesta. 
Beam. V. Abeam, 

Beam , before the. Per la masca 
di prora: Per la grua del ca- 
po n e: Arco dell' orizzonte compreso 
tra la linea che tagiia la larghezza 
della nave ad angoli retti, ed un og- 
getto a distanza verso prora. Abaft 



the beam , Per V anca di poppa. 
BEAM-ARM.Mezzibaglistorti,ado- 
perati nelFantiche costruzio- 
ni di legno. 

Beam-ends. Abbattuta sal fian- 
chi: In carena , Dicesi di nave 
che poggia col fianco sull* acqua , 
con mezzi artificiali , per riparazioni, 
sopra una spiaggia quando vi ^ get- 
tata di traverso dalla violenza del 
mare e del vento. 
Beam OF the anchor. Ceppo d'an- 

cora. Sin. di anchor-stock. 
Beams. B a g 1 i. Grossi legnami squa- 
drati, pezzi di lamiera di ferro a T, 
posti a traverso delle navi, e servono 
per ni£uitenere le coste e reggere i 
varii ponti. I bagli sono incastrati a 
coda di rondine sul pontuale. 
Beam, main. Bagli maestro^Det- 
to anche Midship beam , 5 11 baglio 
pill lungo situato al centro della nave. 
Bean-cod. Barca da pilot! o da 
pesca, portoghese, con vele 
latine. 
Bear. Grossa pietra di Malta, 
che si fa strascinare sopra i ponti 
con acqua e sabbia, per lavarli. 
Bear, to. Restare: Rilevare , 
Un ogg^tto rilevato per un rombo di 
vento della bussola, dicesi che resta 
per quel rombo, cosl : Cape Sparti- 
vento bore N. W. II papo Spartiven- 
to restava era rilevato per N.O. 
Bear down upon a ship , to. Pog- 
giare addodso a una nave, Ac- 
costarsi ad una nave che h sotto- 
vento. 
Bear ordnance , to. Portar bene i 

cannoni. 
Bear Sail , to. Portar bene le 
vele, Non inclinarsi sbandarsi 
sotto la pressione delle vele. 
Bear up, to. Pog glare. Aumentare 
r angolo che forma la direzione della 
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prora con la direzione del vento. 

Bear up round, to. Poggiare alia 
banda, Mettere tutta la barra del 
timone sopravento e correre con ven- 
to in poppa. 

Bear off from land, to. Allonta- 
narsi dalla terra. 

Bear in with land, to.- A vvicinarsi 
alia terra. 

Bear a bob, or a fist! Da una ma- 
no! Ajuta un poco! 

Bear a hand. Presto: Presta- 
mente. 

Beard. Bisso. Filamenti serici per 
mezzo de'quali alcuneconchiglie ade- 
riscono agll scogli. Da' filamenti del- 
le nacchere, che abbondano ft Taran- 
to , si fanno'delle stoffe molto pre- 
giate. 

Beard, TO. Sgrossare: Squadrare 
illegname da costruzione. 

Bearding. Anima del Timone, la 
di cui parte prodiera e angolare, ac- 
ci6 per mezzo de'cardini possa girare 
sul dritto di poppa. 

Bearers. Impale atur a: Ponti, sui 
quali lavorano 1 carpentieri fuori 
bordo. 

Bearing. Rilevamento , Arco del- 
Torizzonte compreso tra 11 meridiano 
pill vicino e qualunque oggetto di- 
stante, o scoperto dall'occhio. I rile- 
vamenti si prendono con la bussola e 
sono yeri o magnetici. 

Bearing. Cuscinetti, Sono pezzi di 
bronzo semicircolari,espesso rivestiti 
dimetallo bianco (anft friction metal), 
che circpndano gli assi di una maochi- 
na sopportandone lo sfregamento. 

Bearing binnacle. Bussoladirile- 
V a m e n t o> Bussola fomita di un tre- 
piede e traguardi per prendere rile- 
vamenti. 

Bearing of the coast : Andamen- 
to, Direzione dellacosta. 



Bearings. Linea d* immersione, 
di una nave completa di carico , o 
quando * ha tutte le sue artiglierie , 
munizioni, viveri, carbone ec. a bor- 
do. Anche la massima larghezza di 
una nave misurata alia prima Cinta. 

Beat, to. Sorpassare: Vincere, 
To heat a Ship, Sorpassare una nave. 

Beating back. Beaten back. Di p og- 
giata , ^ il ritomare o ricoverarsi 
in un porto per cagione di cattivo 
tempo. 

Beating, or Turning to /windward. 
Bordeggiare, Operazione di gua- 
dagnare al vento con una nave fa- 
cendo varie bordate e specialmente 
con cattivo tempo. 

Beating the booby. Batter le mani, 
per riscaldarle stando in cli- 
ma freddo. 

Beating wind. Vento contrario : 
Vento di bolina , che obbliga a bor- 
deggiare. 

Beatster. Lavoratore e ripara- 
tore di reti per la pesca delle 
aringhe. 

Beat to arms. Chiamata a'pezzi 
o a posto di combattimento 
per esercizio. 

Beat to quarters , to. Batter la 
generale acci6 tutticorrano a 
posto di combattimento. 

Becalm, TO,Calmare:Mettersi al- 
ia bonaccia del vento. A Mtp 
becalmed under the island, Una na- 
ve rest6 in bonaccia sotto Tisola-TTie 
toind is becalmed^ U vento ^ calmato, 
& abbonacciato. 

Beck. Banco di una imbarca- 
zione. 

BECKET.Stroppoletti: Canes trel- 
li , Sono aneUi di cavo che servono 
per fermare o sospendere tempora- 
neamente un oggetto. Beckets of the 
Life huoy^ Stroppoletti del salva- 
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gente. Anche, le briglie de'^bracci di 
maestra , per sostenerli e non farli 
impegnare nelle varie manovre. 

Bed. Letto , Legname lungo con in- 
castri curvilinei per stiva^e le botti. 
Bed of a river, Letto di un fiume. 
Bed of a gun carriage^ Cuscino di 
punteiia di un affusto da cannone. 

Bed, OB BARREL SCREW. Martin e tt o 
a denti era. Istrumento che serve a 
solleyar grossi pesi , ed anche per 
spingere una nave dal cantiere in 
mare. 

Bed-bolt. Chiavarda di collega- 
zionedegli aloni d'un affusto 
da cannone. 

Bedding a cask. Stivare una bot- 
te, assicurandola conlegname 
di stiva. 

Bed-frame. Quadro, Telaio di legno 
che con la branda quadra sostiene il 
materasso per dormire. 

Bed-of a ship. Fossa: Impressione 
£aitta sul fango dalla carena di una 
nave. 

Bed-of the bowsprit. Testadella 
ruota di prora su cui poggia il 
bompresso. 

Bed-of a mortar. Fonte o Letto 
del Mortaio. Elungrosso pezzo di 
l^name al disopra del paramezzale, 
nelle barche bombardiere , che serve 
di rinforzo al ponte che sostiene il 
mortaio. Affiosto da mortaio. 
Bed-of-guns. Nave sopraccarica 
di cannoni. 

BEE.Cerchio,o anello di metallo. 
Bee-blocks. Orecchie del Bom- 
presso. Sono due pezzi di legname 
posti lateralmente all* estremit^ del 
bompresso, ne^quali passano gli stra- 
gli di parrocchetto ed altre manovre: 
Bono detti anche Bees of the bowsprit. 
Beep, more. Piuforza: Piii gente. 
Fig. Quanto nel fare lavori di forza 



si richiede maggior numero di gente. 

Beef-kid. Gamella di legno. 

Beetle. Maglio: Maglietto, Stru- 
mento da calafato. 

Beetle-head. B a tt i p a 1 o, Grosso pez- 
zo di ferro di 500 Kilo, circa che si 
alza con una piccola biga e si lascia 
poi cadere sulla testa de* pali che si 
vogliono iiggere nel terreno. 

Before, OR abaft the beam, A poppa 
via, o a Prora via del tr aver so 
della nave, ovvero per la grua 
del capone, o per Panca di 
poppa. 

Before the bcast A prora: A prora 
via dell* albero di maestra , ove pos^ 
sono stare i bassi ufdciaU e V equi- 
paggio di una nave. La parte a pop- 
pa via dell'albero di maestra, detta 
Cassero, ^ riservata alio Stato mag- 
giore. 

Behaviour. Portamento ,Azione o 
quality d* una nave sotto differenti 
impulsi. Hie ^hip behaves- well at 
sea. La nave sta bene in mare , si 
comporta bene sul mare. 

Being. V. Bing, 

Belay, to. Dar volta, Legare un 
cavo, Facendolo girare intomo ad 
una caviglia o ad una gallocda. 

Belay! Yolta! Abbozza! Belay 
there! Volta cOsi! 

Belaying pins. Caviglie. Gilindretti 
di legno o di metallo che servono per 
darvi volta le manovre. 

Belfry. Sostegno, o pi6 dritto 
della campana di bordo. 

Bell. Campana. Strike the bell, Batti 
la campana, o le ore. Ogni tocoo di 
campana significa mezz*ora, cosi alia 
fine della guardia di 4 ore si battono 
otto colpi, eight bells. Anticamente 
si chiamavano mollb, ed erano otto 
pallottole che infilate in im cordon- 
dno servivano a segnare le mezz'ore 
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di mano in mano che passavano. 

Bella stella. Bella Stella: Bale- 
striglia y. a. 

Bell-buot. Gavitello con Campa- 
na. E un gavitello con una campana 
sopra, che suona coll* ondalazione del 
mare ed ayrerte coid della vicinanza 
del pericolo sol quale d posta. 

Bell-rope. Cordino intrecciato 
airestremit^ inferioredelbat- 
taglio della campana. 

Bells, V. Watch. 

Bellt. Pancia di una vela. Bei- 
lying to the breeze^ Gonfiamento ddla 
vela pel vento. Bellying canvas, Cor- 
rere con vento largo. Bellying to 
leeioard, Portar molte vele senza ne- 
cessity. 

Bbllt<*band. Bande di tela, per rin- 
forzo alle vele e speciaimente quelle 
sotto il basso terzaruolo. 

Bellt-^uy. Paranco di rinforzo, 
a metd. di un albero o diuna 
biga. 

Bbllyhmat, v. Paunch mat. 

Belly-stay. Straglio di rinforzo. 

Below. Abbasso: Sotto coperta, 
^ ilcontrario dion, or upon deck, 
sol ponte scoperto. 

Belt. Zona: Fascia. 

Belting. Battere uno con la cima 
d'un cavo. 

Bencsss of boats. Sedili di poppa 
di un*imbarcazione:Banchidi 
voga. 

Bend, to. Legare: Intogliare: 
Piegare: Darvolta: Inferire , 
To bend the Cable^ Ammanigliar la 
catena all* ancora. To bend a sail^ 
I^Eiferire una -vela. Bend to the oars, 
Piegarsi, curvarsi al remo, cio^ por- 
tar molto la pala del remo a prora. 

Bbnd. Curva: Gomito : Garbo. 
Bend of a riper, Curva o gomito di 
un fiume. Midship bend^ Garbo della 



costa maestra. Bends, significano pu- 
re le biette o i cunei della mastra del 
bompresso. 

Bending ropes. Intogliamento di 
cavi, Unione mediante un nodo dalle 
cime di due cavi o funi , e il nodo 
prende diversi nomi come Sheet bend, 
Nodo di scotta. Carrick bend, Nodo 
vaccaio. Vedi per i nodi sotto 1 ri- 
spettivi nomi. 
Bending thb Cable. Ammanigliar 

la catena airancora. 
Bend-mould. Modello'delle curve 
diuna nave. 

Bend on the tack. Codetta, Sagola 
della vaina delle bandiere da segnali. 
Mura di coltellaccio. 
Bends. Cinte, Corsi di tavoloni doppi 
cbe circondano la nave estemamente, 
e sono varii secondo la grandezza del- 
la nave, cosi vi ^ la prima, la seconda 
e terza cinta, The first, second and 
third bend, 
BsND^SAW.Segasottiledacontor- 

nare. 
Bb-*N£aped. V. Neaped, 
Bengal ught. Fumate: Fuochi di 

Bengala. 
Bbnk. Banco: Scogliera. 
Bbnt-aod. Asta curva ditrasmis- 
sione nel congegno delle mac- 
chine ^ vapore. 
Bentinck boom. Asta del trinchet- 
to, adoperata dalle navi mercantilL 
che hanno quest^ista alia bordatura 
del trinchetto, invece di scotte e mu- 
re. L*asta ^ legata con matafioni al 
trinchetto, ed un paranco la trattie- 
ne al bordo. 
Bentinck Coi]rses. Basse vele e 
rande triangolari , Adoperate 
adesso da soli americani come rande 
di fortuna. Queste vele furono inven- 
tate dal Caj^,^ Bentinck. 
BxBG. Monte: Montagu a. Voce te- 
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desca. Ice~bergy Montagna di ghiaccio. 
Bbbbcuda sails. Battelli delle iso- 
leBermude con veleauriche. 
Bbbmuda. squall, Turbine di ven- 
to snbitaneoe fortissimo, che 
succede vicino alie isole Ber- 
mude. 

Bebmudlans. Golettaatrealberi 
costruitaa Bermuda. 
Bebnak. Bernicola, Uccello di mare. 
Berth. Postodi una nave , Luogo 
oocnpato da una nave ancorata. Agood 
berth, Un buon posto. 
Bertha ship's company, to. Destl- 
nare Tequipaggio , dod distri- 
buire I'equipaggio ed assegnare i po- 
st! per tutte le manovre che si fiein- 
no sopra una nave da guerra , acci6 
ognuno sappia, ed adempisca scrupo- 
losamente ed in ogni emergenza , al 
8U0 dovere. To give a berth, Passare 
a distanza o far oncnre ad una punta 
di terra , o di un banco. 
Berth. Camera degli Ufficiali: 
Spazlo tra due cannoni ove 
sono le tavole da mangiare 
per Tequipaggio. Sleeping berth, 
Caccetta, letto nei cameiini degli Uf- 
ficiali. 

BsBTHAKDSPAGE.Distanza tra due 
coste oquintidiuna nave^ 
BsRTH-stECK. Spazio tra i ponti 
sottoatantialponte scoperto. 
Berth, sick. Ospedaledi bordo. 
Berthbr. Coluicheassegna ipo- 
sti delle brande,ed^rUfficia- 
lein 2.** 

Berthing. Gorsidi bordato, Fa- 
sdame estemo di ana nave* Berthing 
cf the head, Fasoiama esterk> di 
prora. 

^wiCK Smack. S e m a c c o, Navicel- 
la di Berwick che faceva il servizio 
postale sulle coste d^Inghilterra. 
BteBTor iCE.Nave circondatada 



ghiacci epresain modo da 

non poter muovere. 
Besiegb, to. a s s e d i a r e, Adoperarsi 

per prendere possesso di im luogo 

nemico efortificato. 
Best bower. Ancora di posta di 

dritta. V. Bower-^anchor, 
Bethel. Cappellagalleggiante. 

E una vecchia nave adoperata pel 

servizio religiose ne^porti. 
Between decks. Spazio tra due 

ponti di una nave. 
Betwixt wind and water. A fior 

d*acqua: Al bagniasciuga. 
Bevel. Quartabono : Squadra 

zoppa. Squadra adoperata da' car- 

pentieri per prendere e riportare an- 

goli obbliqui. 
Bevelling. Dare i quartaboni. 

Squadrare.un bracciublo. 
Bevelling-board. Tavola da quar- ' 

taboni, Ove si riportano gli angoli 

ottenuti col quartabono. 
Bewpar. S ta mi gn By v. a. per la six)f- 

fa di lana colorata che serve per far 

bandiere, Buntine or Bunting, 
BiBBi3. Maschette. Pezzi di legname, 

inchiodati alia conocchia degli aiberi, 

che sostengono le barre costiere. 
Bible. Asciaamano: Pietra di 

Malta perlavanda de'ponti. 
BiBLE-pRESS.Tavola sulaquaiesi 

avvolgono cartucce, razziec. 
Bid-hook. Piccola gaffa o gancio 

d'accosto. 
Bibrling. Piccola Galei'a, v. a. 
Bight. Galanca:Cala, Seno di mare 

di forma giu larga della baia, ma di 

superfide piti piccola. 
Bk3HT oFAROPE.Doppino d'un cavo, 

E il cavo piegato sopra se stesso. 
BiGhWiGS.Parrucconi:Pescigros- 

si, Nomi co* quali il marinaio allude 

agli UfQciali superiori o generali del« 

la marina. 
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BiLANCELL A. Paranzello, Piccola na- 
vicella napolitana da pesca, cosl detr 
ta perch^ ^ sempre accompagnata da 
un'altra simile, pescando in paranza, 
cio^ a coppia, insieme. 

BiLANDER. Palandra. Nave fiammin- 
ga a due alberi. 

Bilboes. Ferri dapunizione. Lun- 
ga barra di ferro con maniglie e luc- 
chetto, che si mette a* piedi per ca- 
stigo. 

Bilge. Fondo: Piano della nave: 
Sentina, £ anche la maggiore cir- 
conferenza di una botte odi un barile. 

Bilgb-coads. V a s i. V. Sliding Baulks. 

Bilge-fever. F eb br e m i a 8 m a t i c a, 
prodotta da* miasmi dell* idrogeno 

. solforato che sviluppa dall' acqua di 
sentina mista ad altre materie cor- 
rotte. 

Bilgb-fbee. Botte stiyata sugli 
appositi tacchi, o letti. 

Bilge-reels ob, bilge-pieces. Scose: 
ChigUe lateraii, che hanno alcune na- 
vi corazzate ed anche le barche di 
fondo molto piatto. 

Bilge-keelsons. Paramezzali la- 
teraii, Adoperati per rinforzo del 
piano , o per stabilirvi le macchine 
delle navi a vapore. 

Bilge-planks. V. Bilge-Keels, Anche 
Archipompa. 

BiLGE-PUBfPS. Pomp a piccola di 
Sentina. 

Bilge-trees. V. Sliding baulks. 

BiLGE-WATEB. Acqua di Sentina. 
Che viene dal mare, dalle layande o 
dalle piogge. 

BitL. Unghia della marra d'an- 
cora. Anche una punta di Terra. 

BiLLABD. Frontatore,oBigliardo 
Specie di grosso martello tutto di 
ferro col quale si battono e si &nno 
andare a posto i cerchi degli alberi e 
pennoni composti. 



BiLL-BOABD. Paramarre. Tavolone 
coperto di lamiera di ferro , o pia- 
stra di ferro, impernato fuori bordo, 
ove battono le marre dell' ancora ael 
dar fondo o nel traversarla , per 
proteggere quella parte del fianco 
della nave. 

Billet. Biglietto d*alloggio. 

BiLLET-HEAD. W. Bollard. 

BiLLET-wooD. Legname distiva, 
Legna da ardere. 

BiLL-HooK. Accetta da carpen- 
tiere. 

Bill of health. Patente sanita- 
r i a, E una delle carte principal! di 
bordo. Clean bill of health, Patente 
netta. Foul bill of health , Patente 
sporca. 

Bill of lading. Polizzadicarico, 
Ricevuta dettagUata delle mercanzie 
fatta dal capitano di nave mercantile, 
con promessa di consegnarle a desti- 
ne in buon ordine. 

BiLLOFSALE.Contrattodi vendita. 

Billofstobb. Lasciapassare do- 
g a n a 1 e, Documento col quale una 
nave pu6 riesportare mercanzie esenti 
da dazio e non vendute nei porti ester i. 

Billows. Onde: Marosi. 

Billt-boat. Bare a da fiume con 
un albero e randa. 

Bindings. Legamenti di una na- 
ve, cio^ i bagli , bracciuoli , 
trincarini, ec. 

Binding-stbakes. Gintedi unana- 
ve. V. Bends. 

BiNG. Spiaggia: Lido del ma- 



re, V. a. 



Binge, to. Lavare: Sciacquare, 

rinterno delle botti e barili. 
BiNN. Deposito: Magazzino. Sail 

binn, Deposito delle vele. Bread binn^ 

Deposito del biscotto. 
Binnacle. Chiesuola: Abitacolo. 

Cassa elegante di legno o di ottone, 
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nella quale sta la bussola col rispettivo 
fwale per illuminarla durante la notte. 

Binnacle-light. Fan ale dichie- 
suola di abitacolo. 

BiNOCLE. Binocolo, Oannocchiale 
acromatico, corto e doppio, col quale 
si vede con tutti e due gli occhi, ^ uti- 
lissimo specialmente di notte. 

Bird's nest. Piccola gabbia po- 
sta sulle crocettedi trinchet- 
to^ ove sta la vedetta delle 
navi baleniere. 

BmsMis. Bireme, Naye antlca con 
due ordini di rend. 

Biblin. Battello, v. a 

BmTH-BiA.RRS. Linea di carico, Li- 
nea della maggiore immersione di 
una nave carica, che non bisogna mai 
oltrepassare. 

Biscuit. Pan biscotto: Biscotto, 
E il pane che si mangia a bordo da 
tutti ne* lunghi viaggi, ed d biscotto 
per farlo mantenere mplto tempo sen- 
iSk guastarsi. 

BiSMER. Spinarola.: Scardapesce, 
Specie 4i pesce simile alia Spinola. 

BiTB, to. M order e, Dicesi dell'an- 
cora quando ha tenacemente preso 
colle marre al fondo. 

Bitter. Yolta della catena alia 
bitta, o diqualunque cavo in- 
torno alia bitta. 

Bitter-end. Parte della catena 
che sta apoppa viadellebitte, 
quando Tancora h in mare. 

Bitt-heads. Bitte: Teste delle 
bitte: Colonne delle bitte. 
Grossi pezzi di legname yerticali, fis- 
sati verso la prora per darvi volta le 
catene delle ancore. Ora si fanno a 
fonna di colonna e tutte di ferro. 

Bitt-knbe. Br a cciuolo cappucci- 
no delle bitte. 

Bitt-pins. Paglie o Caviglioni 
tielle bitte. 



BiTTS. V. Bitt-heads. 

BiTT-STOPPER. Bozzedellegomene 
di canape, adesso disusate. 

BiTT THE CABLE, TO. Abbittar la 
catena o lagomenaiAvYolgere 
la catena intorno allabitta. 

Bivouac. Bivacco, Riposo di truppa 
di esercito in campagna aperta. 

Black-bird catching. Esercitarla 
tratta dei Negri : Fareil ne- 
griere. 

Black-birds. Carico di Negri. 

Black-book op the admiralty. L i b r o 
nerodelTammiragliatoIngle- 
se, Euna raccolta di leggi e 
documenti antichi delTammi- 
ragliato. jBtefe &oofe, Libro nero, 
E un registro delle punizioni 8o£ferte 
da' ufficiali e da'marinai. 

Black-'HOLe. Prigione oscura di 
bordo. 

BLACR-iNDiES.Gitt^ carb onaie, cio^ 
Newcastle e Sunderland. 

BLACKiNG.Catramare fuori bordo. 
Le navi mercantili spesso danno il 
catrame minerale e catrame vegetale 
mescolato, fuori bordo, invece di pit^ 
ture nera. * 

Blacking down. Catramare le sarr 
tie e le manovre fisse : Dipin- 
gere fuori bordo. 

Black-jack. Bandiera nera di pi- 
rata. 

Black-list. Lista nera, Libro nel 
quale sono segnati i castighi sofferti 
dagli individui di bordo ; come pure 
6 un notamento d' individui che per 
castigo sono adibiti a lavori faticosi 
e straordinari. 

Black-ships, Navi costruite dile- 
gno Tec,nelle Indie orientali. 

Black southeaster. Vento daSci- 
rocco freddissimo, Che sofliaim- 
petuosamente dalla montagna della 
Tavola al capo di Buona Speranza, 



BLA 



— 30 — 



BLA 



Black-squall. Turbine : Burra- 

scanera: Nembo. 
Black-strakb. Corsi di bordato 

tra le cinte di una nave. 
Black-strap. Vino nero e den- 
so delle regioni meridionali 

d'Europa. 
Black wall-bitch. N odo a bocca di 

Lupo. 
Black WHALB. Balena nera del- 

I'emisfero australe. 
BLAD.Turbine di ventocon piog- 

gia. 
Bladb. Lama di sciabola, o di 

spada. 
Bladb, or wash of an oar. Pala di 

un remo. 
Blade of a scrbw propbllbr. Ali 

deirElica propulsiva. 
Blab, or blea. A 1 bur no. Y. AUncr- 

num. 
Blake. Giallo. 
Blank. In bianco: Centro di un 

bersaglio. Blank cartridges, Car- 

tttcce in bianco, cio^ senza palla. 

Point blank, Punto in bianco. 
Blankbt. Lardo della balena, da 

cui siricavaTolio. • 
Blarb^to. Gridare forte: Spal- 

mare con mastice, composto 

di peli, sevo e catrame,i co- 

mentidi barche dapesca. 
Blashy-day. Giorno piovoso. 
Blast. Golpo diventosubitaneo: 

Esplosione. Cold blast , Aria 

fredda. 
Blast, to. Scoppiare: Saltarein 

aria. 
Blast-engine. Ventilator e, Mac- 
china che serve a rinnovar Tana nel- 

r interne della naye. 
Blast-pipe. Tubo di discarico: 

Sfogatoio. 
Blast powder. Polvere da mina. 
Blaze away, to. Far fuoco senza 



interruzione, Fiammeggiare. 
To blaze trees, Marcare gli alberi da 
tagliarsi in un bosco, o quelli accet- 
tati da una commissione di ricezione. 

Blazer. NayeBombardiera. 

Blazing^stars. Go mete. 

Bleak. Leucisco argentine: Sar- 
della. 

Bleading thb monkey. RubarTac- 
quavite, mentre sene £ei ladistri- 
buzione. 

Blead the buoys, to. Pom par Tac- 
qua da un gavitello o da una 
cassa d'ormeggio. 

Blind-bucklers. Tappi delle cu- 
bic, propriamente quelli che non 
hanno la scanalatura per la catena, e 
si mettono quando la catena b dispas- 
sata. 

Blind- harbour. Porto chiuso, E 
quello la di cui entrata non si pu6 
facilmente discemere dal mare. 

Blind-rook. Scoglio quasi a fior 
d'acqua, ed invisibile con ma- 
re in calma. 

Blind-shell. Granatachepercat- 
tiva spoletta o altro acciden- 
te^ non ^ scoppiata. 

BLiNK-oF-THB-iCE.Fenomeno ottico 
che fa comparire le montagne 
dighiacci<^riflesseneiratmo- 
sfera, prima di vedersi, 

Burt. Colpo di vento con piog- 
gia. 

Bloat, to. Affumicare. Bloated 
herring, Aringa afifumicata. 

Block. Bozzello , Cassa dilegno o 
di ferro , nella quale sono incassate 
ed impernate una o piu polegge suUe 
quali girano i cavi. Double block, 
Bozzello doppio o a due occhi. Fiddle 
block, BozzeUo a violino. Four fold 
block, Bozzello a quattro occhi. Sin-^ 
gle block, Bozzello semplice o ad un 
occhio. Sister block, Bozzello a ver- 
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gine. Three fold blocks Bozzello a 
tre occhi. The Sheave, La poleggia. 
The Shelly La cassa. The pin, II per- 
no. The strop, Lo stroppolo. Iron 
strop, Stroppolo di ferro. La cassa di 
iin bozzello pu6 anche essere compo- 
sta da piu pezzi di legno ed allora si 
chiama ikfod^ Block. 

Block op wood. Grosso e doppio 
pezzo di legname. 

Block, bottom of a. Fondodi un 
bozzello. 

Blockade. Blocco. Disposizione di 
una forza navale per impedire V en- 
trata e Tuscita di qualunque nave da 
un porto nemico. To blockade a port, 
Bloccare tin porto. To raise the blo- 
ckade, Togliere il blocco. 

Block and block. Abaciare. Di- 
cesi di due bozzelli di un paranco, 
quando co^rispettivi fondi sono por- 
tati a contatto: h necessario allora di 
sartiare 11 paranco per potersene util- 
mente servire. 

Block-house. Fortino improvvi- 
sato e fatto di legaame. 

Block-maker. Bozzellaio. ]& coliii 
che lavora e costruisce bozzelli. 

Blocks. T ace ate , Pezzi di querela 
sovrapposti gli uni agli altri, su^quali 
poggia la chiglia di una nave quando 
giace sul cantiere, o quando ^ in un 
bacino da taddobbo. 

Bloody-flag. Grande bandiera 
rossa. 

Bloom. Sbuffo d' aria calda 

Blow. Soffio: Respirazione del- 
le balene.Eerroneoil credere che le 
balene e gli altri cetacei gettano ac- 
qua dalle narici o bucbi respiratori 
che hanno sulla testa, ma invece quel 
getto non h altro che aria condensata 
alia temperatura dell'atmosfera , che 
esce come una colonna di vapore. 
Molti navigator! francesi hanno rap- 



portato di aver visto frangenti o eru- 
zioni di vulcani sotiomarini in tale e 
tale latitudine, che poi non erano al- 
tro che soffr di balene ! 

Blow. Ventata: Vento fresco. 

Blow-holes. Naricidellabalena 
e di altri c etacei, detti anche bu- 
chi respiratori, e son posti sulla par^ 
te piu alta della testa. 

Blows BoifE, wind that. Vento te- 
so e che soffia senza inter- 
ruzione. 

Blowing great guns and small arms. 
Uragano:Tempesta violentis- 
sima. 

Blowing HARD. Soffiar forte del 
vento: Vento fresco e teso. 

Blowing the grampus. Bagnare co- 
in i chedormeessendo di guar- 
dia. 

Blowing- weather. Tempo rotto: 
Tempo ventoso. 

Blown COD. Baccal^ seccato al 
vento. 

Blown itself out. Abbonaccia- 
mento di un vento fresco. 

Blow off, TO. Schiaria: Rassere- 
narsi del tempo. 

Blow-opf-oock. Ghiave o rubinet- 
to del tubo di discarico. 

Blow-off-pipe. Tubo diestrazio- 
ne delle caldaie di macchine a 
vapore. 

Blow-through valve. Valvola di 
e spur go. Serve per fare uscire Tac- 
qua da' condensatoi prima di mettere 
la macchina in moto. 

Blubber. Grasso olardodellabar 
lena,che ^ tra la pelle elacar- 
ne e dal quale si ricava Folio. 
La doppiezza del lardo di balena va- 
ria tra i 0,25 e 0,50. 

Blubber-guy. Ghia , per mezzo 
della quale si tira ed alza a 
bordo il lardo della balena* 
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L'operazione di sfasciare e scorticare 
si fa fuori bordo. 

Blue jacket. Marinaio. Red jacket, 
Soldato di fanteria marina. 

Blub-light. Fumate: Fuochi di 
Bengal a; Fuochi artificiali per se- 
gnali. 

Blue peter. Bandiera di parten- 
za, E azzurra con un quadrato bian- 
co nel mezzo , ^ alzata al trinchetto 
dalle navi mercantili inglesi quando 
stanno per partire. 

Blub pigeon. Piombo dello Scan- 
dag lio. Nome burlesco. 

Blue WATER.L'oceano: Alto mare. 

BLUPF.Terra sporgente perpen- 
dicolarmente nel mare. 

Blupp-bowed. Nave pocostella- 
t a , Nave panciuta , con la prora 
gonfia. 

BLUPF-HEADBD.Nave con prora drit- 
ta ; come quella delle lance: 
Nave senza tagliamare. 

Blunderbuss, Trombone: Mo- 
Bchettone , Anna da fiioco con 
bocca larga capace di landare venti 
paile di pistola. 

BLUNK.Subitaneo colpo di vento. 

Blustrous. Tempestoso. 

Bo. Mo zzo: Giovinotto,Ab,di &(?!/. 

BoANGA. Ganoa: PirogaMalese 
A remi, adoperata da' pirati. 

Board. Ufficio: Comitato. Board 
of Admiralty, Ufficio d' Ammira- 
gliato. Board of Ordnance, Comi- 
tato d' Artiglieria. The Navy board, 
Comitato dellk Marina. 

Board. Tavolone di legname. 

Board. Bordata: Lato ofiancodi 
una nave. To make a good board , 
Fare una buona bordata. To m,ahe a 
stem board , Girare di bordo retro- 
cedendo. Weather board, Lato di so- 
pra venUy. Lee-board, Lato di sotto- 

• vento. 



Board a ship, to. Abbordare una 
nave: Arrambare, E Tazione di 
accostare il nemico ed assalirlo a ma- 
no armata. Una nave' si abborda pri- 
ma e poi si corre all' arrambaggio , 
ma oggi coUe navi a vapore e coraz- 
zate, I'arrambaggio h difficilissimo se 
non impossibile. 

Board and board. Bordo e bordo. 
Dicesi di due navi tanto vicine da toc- 
carsi co'fianchi reciprocamente. 

Board, to go a. Andare a bordo. 

Board, to slip by the. Filar si lun- 
go il bordo. 

Boarders. Arrambatori. Marinai 
che erano destinati ad arrambare o 
a respingere 1' arrambaggio di una 
nave nemica. 

Board him. Abbordare : Avvici- 
narsi a qualcbeduno. 

Board him in the smoke. S o r p r e n- 
dere: Arrambare il nemico, facendo 
fuoco di fiancata. 

Boarding. Abbordare ed Arram- 
bare: Toccare o urtare volon- 
tariamente o accidentalmen^ 
te un'altra nave. 

Boarding , fore and aft. Abborda* 
re prora con poppa. 

Boarding nettings. Reti d'abbor'- 
do. Che si usavano anticamente per 
impedire al nemico di arrambare ed 
entrare in nave; sono inutili e peri- 
colose nelle modeme battaglie. 

Boarding pike. Brandistocco. Era 
un'asta munita di punta di ferro, una 
specie di lancia, che si adoperaya per 
respingere 1' assalto da' portelli del 
cannoni. 

Boarding on the quarter. Abborr- 
dare per I'anca dipoppa. 

Board of trade Ministero del 
Commercio; 

Boat. Iipbarcazione : Lancia : 
Battello. 
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BoATABLE. Acqua navigabile so- 
lamente da battelli epiccole 
barche. 

Boat-buoys. Casse d'aria. Casse 
vuote costruite ne' battelli di salva- 
mento per renderli insommergibili. 

Boat-chocks. Morse. Forme di le- 
gno o di ferro, fisse o mobili, che so- 
stengono ed abbracciano la carena 
delle imbarcazioni che stanno sul 
ponte scoperto. 

Boat-davit. Grua con molinello 
da barcaccia. Serve per salpare 
le ancore. 

Boat-fast. Barbetta. V. Painter. 
Cavo fissato suUa poppa o suUa prora 
delle imbarcazioni, col quale si rimor- 
chiano o si ormeggiano a terra^ o a 
bordo. 

BoAT-GEBR. Attrezzatura di una 
imbarcazione. 

Boat-hook. Gaff a: AnghiereiGan- 
cio d'accosto. E un gancio inchio- 
dato all^estremita di un' asta , serve 
al prodiere per accostare o scostare 
Qn'imbarcazione da bordo o da terra. 

Boatila. Battello a fondo piat- 
to e poppa acuta , del golfo di 
Manar. 

Boa-ting. Trasportar gente, mu- 
nizioni, viveri, per mezzo d'im- 
barcazioni. 

Boat-keeper. Marinaio di guar- 
dia in una imbarcazione. 

Boat-nails. Chiodi piccoli dacar- 
pentiere. 

BoAT-ROPE. CaVo darimorchio, Ci- 
ma di tonneggio o altro cavo, che si 
da ad una imbarcazione per rimor- 
chiarla di poppa. 

BoAT-scoop. Sassola, Specie di cuc- 
chiaio di legno col quale si toglie, si 
agotta , r acqua dalla sentina di una 
imbarcazione. 

Boat's crew. Armamento: Equi- 



paggio di una imbarcazione. 

Boat's gripes. Rizze delle imbar- 
cazioni, Sono cavi o catene che ten- 
gono solidamente legate le lancie ed 
altre imbarcazioni sul ponte scoperto. 

Boats-skids. Parabordiper le im- 
barcazioni. V. Skids. 

Boatswain. Nostromo; Primo No- 

. stromo. Nella marina da guerra 
^ un bass' ufficiale contabile che ^ in- 
caricato della manovra e conserva- 
zione di tutti gli attrezzi marinare- 
schi. Taluni vogliono chiamarlo Noc- 
chiere, ma il Nocchiere era il Nauck- 
rius, o il Nauta, che governava e di- 
rigeva la nave in navigazione, cio^ il 
Piloto, che non ha niente da fare col 
Nostrouomo, che 6il capo diretto e 
riconosciuto dai marinai di bordo, co- 
me il pill vecchio e piii pratico nei 
lavori marinareschi e di attrezzatura, 
ed in cui essi hanno plena fiducia. Nel 
Consolato del mare,trovasi Nocchiero 
per Nostromo, ma si ritiene la secon- 
da denominazione perch^ 1* uso e 
tutti i marinai d' Italia dicono No- 
stromo. 

Boatswain-captain. Marinaio abi- 
leevalente, Soprannome che i mar 
rinai danno a qualche loro compagno 
che riconoscono per abile e valente, e 
che si tradurrebbe Capitan Nostromo. 

Boatswain's matb.S econdoNostro- 
m o, Bass' ufficiale graduate sergente, 
e sott' ordine al primo Nostromo. 

Boatswain's store-room. Magazzi- 
no del nostromo. Locale nella 
nave ad uso espresso del nostromo, 
ove sono in bell' ordine conservati gli 
attrezzi di rispetto e tutta la conta- 
bilit^ di cui egli ^ responsabile. 

Boatswain's YEOMAN.Penese del no- 
stromo, Marinaio incaricato della 
conservazione e custodia del magaz- 

zino del nostromo. 

8 
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Boat thb anchor, to, Imbarcare 
un* ancora in una barca. 

BoATTHEOARSfTO.Mettereiremi in 
ordine in una imbarcazione, 
cio^ longitudinalmente sopra i ban- 
chi, pala a prora e girone a poppa. 

Bob. Lente del pendolo: Peso 
del fih) a piombo: Ro^iano, o 
contrappeso che scorre sull* ago di 
una stadera o bilancia. 

Bobbing. Pes care le anguille. 

Bobble. Agitazione del mare 
prodotta dal cozzarsi delle 
onde da varie direzioni. 

BoBST AY-COLLAR. Stroppolo: Col- 
lare delle briglie del Bom- 
presso. 

BoBSTAY-HOLBS. Fori del taglia- 
mare, ove passano le briglie del 
bompresso. 

BoBSTAY-PLATES. Mauiglie di fer- 
r , ne' buchi del tagliamare , con 
radancie nelle quali passano lel)ri- 
glie del bompresso. 

BoBSTAYS. Briglie del Bompres- 
8 0. Sono di cavo o di catena, e servo- 
no a tenere 11 bompresso fortemente 
legato al tagliamare e per sostenere 
Iol sforzo degli stragli del trinchetto. 

Bodies. Parte di unasezionedi 
una nave. 

Bodkin. Daga: Pugnale. v. a. 

Body. Corpo: Reggimento, Nume- 
ro di soldati o mannsA.Bodyofaplc^ 
ce, Maschio di una fortezza. 

Body-hoops. Cerchi di ferro de- 
gli alberi compost!. 

Body-plan. Piano di proiezione, 
Uno de' tre piani di una nave, che ^ 
la sezione della parte piii larga della 
nave stessa. 

Body-post. Ruota di poppa, nella 
quale passa V asse deir Elica. 

Boa. Palude d^acqua stagnante. 

BoGUE, TO. Derivare: Scadere 



sottovento, proprio delle barche 
piatte piccole imbaroazioni. 

BoGUE. Foce : Bocca d*un fiume. 

Boiler, Caldaiadi Macchina a 
vapore, Recipiente di ferro o di ra- 
me che riempito parzialmente d' ac- 
qua e col fuoco di sotto, genera il va- 
pore necessario per muovere la mac- 
china. 

Boilers, or coppers. Caldaie delle 
cucine delTequipaggio. 

Boldering weather. Tempo nuvo- 
voloso e tuonante. 

Bold-shore. Costa a picco con 
acqua profonda. 

Bole. Piccolo battello. 

Bolides. Aerolite. V. Aerolite. 

BouNB. V. Bowline, 

Bollard. Colonna d'ormeggio: 
Palo d'ormeggio. E anche quel 
dritto colonuf* di legname sulla pro- 
ra di una lancia baleniera, intorno al 
quale si prende a coUo la cima del- 
r arpoue quando h lanciata la bale- 
na , per filarla in modo da far dimi- 
nuire la velocity delF animale. 

BoLLARD-TiBfBERS. Apostoli, detti an- 
che Knight heads^ sono due de'dodici 
scalmi di prora prolungati fin sopra 
al capo di banda. 

BoLLiNG OR Bowling away. Correr e 
con vento largo. 

BoLOTO. Piccolo battello delle 
Filippine. 

Bolsters. Cuscini d'incappella- 
tura. Sono pezzi di legno moUe, fo- 
derati di tela che si mettonosulle bar- 
re costiere sotto Tincappellatura delle 
sartie, per preservarle dallo sfrega- 
mento: Cuscinetti agirelle: Riempi- 
mento di legno intorno alle cuble. 

Bolt. Per no, Pezzo cilindrico di fer- 
ro o di rame, che serve per unire 1 
vari pezzi di legname che formano la 
nave. Drive boUy Gacciatoia, Rlbuz- 
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zo. Bolt of irons, Lungo perno che 
passa per sei maniglie che si mettono 
per castigo a' piedi. J?ay bolt, Pemo 
o barba. Clench bolt, Pemo ribadito. 
Fore lock bolt, Pemo a chiavetta. 
Ring bolt, Perno ad occhio o golfare. 
Set bolt, Pemo comprimente, Pronta- 
tore. S(^rp bolt, Pemo a testa per- 
duta. Bringing to bolt, Sergente, 
Frontatore. Capsquare bolt, Pemo a 
testa monachetta. Axle tree bolt, Per- 
no a testa quadra. Fender bolt, Pemo 
a testa tonda.jScreio bolt, Pemo a vite. 
Transom bolt, Chiavarda d'affusto. 

Bolt, to. Impernare : Inchioda- 
re: Partire: Scappare. 

Bolting TiBiBERS. A p OS toli. Y. Bol- 
lard-timbers, 

Bolt of canvas. Pezza di tela olo- 
naperle vele, lunga circa 37 
metri. 

Bolt-rope. G r a t i 1 e, Cavo che cir- 
conda una vela e ne forma la cornice. 
Foot rope, Gratile di lunata o di bor- 
dame. Leech rope, Gratile di caduta 
detto anche Ralinga. Head rope, An- 

tennale o Gratile di testa. To sew the 
bolt rope to a sail, Ingratilare o cu- 
cire il gratile intorno ad una vela. 

Bolt rope^-needle. Ago da ingrati- 
lare, Ago pill forte e pid grande di 
quello che si usa per cucir le vele. 

Bolt-sprit. V. Bowsprit. 

Bolt-toe. Cane o percnotitoio di 
an*arma da fuoco. 

Bomb. Mortaio da bomba. 

Bomb-vessel. Barca o Nave bom- 

bardiera. 

BoBfBALO. Anguilla che si pesca 

a Bombay. 

Bombard. Bombarda : Navicella 

del Mediterraneo a due alberi. 

Anche vecchio obice di grosso calibro 

che lanciava proiettili di pietra, chia- 

mato Basilisco. 



BoMB-BED BEAMS. Bagli del let to 
del mortaio nelle barche bom- 
bardiere. 

Bomb-bed. V. Bed of a mortar. 

Bomb-shell. Bomba, Grosso proiet- 
tile sferico, pieno di polvere e mate- 
rie incendiarie, munito di spoletta a 
tempo, che veniva lanciato dal Mor- 
taio. 

BoMB-sPAR. Asta di legno : Trave. 

BoMKiN. Gruadellamuradi Trin- 
chetto. V. BumJun, 

Bonding-pond. Vase a di espurgo, 
ove si conserva il legname. 

Bond-man. Garante. Mallevadore. 
Usanza di alcune navi inglesi che ri- 
tenevano un marinaio mallevadore e 
garante della condotta di un altro in 
permesso. 

Bond op Bottomry. C am biomarit- 
timo. Facolt^ di contrattare un cam* 
bio marittimo ipotecando lo scafo 
della nave. V. Bottomry, 

Bone, to. Prendere: Imposses- 
sarsi. 

Bon fires. Fuochidi gioia. 
BoN GRACE. Parabordi di giunchi^ 
Per difendere i lati di una nave dallo 

sfregamento ed urto delle lancie. 
Bonito. Bonito,Pesce della specie dei 

Tonni. 
Bonnet. Grembiale, Tela allacciata 

allabordatura delle rande o del fiocco, 

la quale togUendosi in cattivo tempo 

fdceva Tufficio del serrare i terzamoli. 
BoNNET-FLooK. Rombo vero, Pe- 

sce noto. 
BooBY-HATCH. Piccola invetriata 

di un solo pezzo, adoperata dalle 

navi mercantili per dar luce ai Inoghi 

sottostanti al ponte scoperto. 
Book, to. Piegare: Avvolgere : 

Imballare : Spedire. 
Boom. Asta: Pennola. Jib boom^ 

Asta di fiocco. Studding ^ail boom^ 
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Asia di coltellaccio. Spanker boom, 
Bome, Asta di Borne. Boom, significa 
pure una catena posta a traverse di 
un fiume, o alia bocca di un porto, per 
impedire V entrata . alle navi nemi- 
che. 

Boom, to. Portar tutte le vele: 
Spiegar tuttele veleal vento. 

BooMAGE. Tassadi porto, per di- 
ritti di scandaglio, ancoraticoed altro. 

BooM-BOATS. Imbarcazioni posts 
sul ponte scoperto, sulle mor- 
se, o capovolte sopraapposi- 
ti cavalletti detti Potenze. 

BooM-«RACE-PENDANT. Braccio del- 
le aste di Coltellaccio, adopera- 
to sulle grosse navi per rinforzo del- 
Tasta stessa. 

BooM-covER. Tela incerata che 
copre le Dare o Drome. 

Booming. Rim bom bo del can- 
none. 

BooM-iRONS.Cerchio, oGuida delle 
aste dei coltellacci. Sui bassi 
pennoni ve ne sono due per parte ed 
uno ^ a mastietto. 

BooM-JiGGER. Paranchino delle 
aste di coltellaccio, serve per 
darle fuori o tirarle dentro. 

BooMKiN. V. Bumkin. 

BooM-MAiNSAiL. Randa diun bri- 
gantino: Vela maestra dinave 
latina. 

Booms. Daraiproma. Alberi e pen- 
noni di rispetto legati in due fasci al 
centro destro e sinistro della nave. 
Tra le Dare, e sulle morse ivi poste, 
poggia la barca di una nave. 

BooPAH. Piroga di Tongatabou. 

Boot-topping. Foderar la carena 
con fogli di rame: Grattare 
lo scafo al bagnasciugaespal- 
marlopoicon unamisceladi 
sevo, solfo e resina. 

Booty. Bottino: Preda. 



Bora. Bora, Violentissimo vento set- 
tentrionale neir Adriatico. 

BoRASCA. Burrasca accompagna- 
ta da lampi e tuoni. 

BoRD. Lido: Spiaggia. 

Bore. Mas care tto. Onda altissima 
che dal mare entra per molte miglia 
nei grandi fiumi. I piii imponenti ma- 
scaretti sono quelli dell' Amazzone e 
e deir Hoogley, ove si chiamano dagli 
indiani , Baku. La causa di questo 
fenomeno pare che non sia ancora 
esattamente conosciuta. 

Bore. Anima del cannone: Call- 
bro. Gauge for the bore , Stella 
mobile. 

Bore, to. Forare: Penetrare. 

Boreas. Bore a: Vento dal Set- 
tentrione. 

Bore-down. Poggiata: Allontana- 
mento della prora dalla direzione del 
vento. 

Boring. Sforzare, con tutte le 
vele, unpassaggio nei ghiacci 
sciolti deirOceano Artico. 

Borrow, to. Accostarsi: Costeg- 
giarelaterrao un banco mol- 
to davicino, per evitare lacor- 
rente contraria. 

BoTARGA. Bottarica, Uova di tonno 
di altro pesce, seccate e salate. 

Bote' s-carle. Padrone di lancia 
d a g u e r r a, V. a. per Coxswain, 

Bothered. Navigare con corren- 
tecontrariaeventivariabili, 
che alcuni dicono che sia la poesia 
della navigazione I 

Both sheets AFT. Correr e con ven- 
to in fildi ruota, perci6 con le 
due scotte bordate. 

BoTTE. Battello, v. a. 

Bottle-charts. Carta in die ante 
la direzione e velocity delle 
C r r e n t i, con dati ricavati da no- 
tizie avute per mezzo di bottiglie get- 
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tate in mare e raccolte poi sulla 
spiaggia, o da altre navi. 

Bottle-nose. Cetaceode*maripo- 
lari. Specie di piccola balena. 

Bottom. Fondo del mare o di un 
fiame. Anche Carena di una nave, 
la nave stessa. An Italian Bottom, 
Una nave Italiana. Flat Bottom y 
Fondo piatto. Clean bottom^ Nave 
con carena puiita. 

Bottom-plank, dorsi di bordato 
immediatamente dopo i To- 
relli. 

Bottomree, or bottomry. Cam bio 
marittimo, Contralto col quale si 
prende denaro in prestito per i biso- 
gni di una nave, ipotecando la nave 
stessa o il carico. Se la nave fa nau- 
fragio prima di arrivare al suo desti- 
no, colui che ha prestato il denaro 
non ha alcun dritto ad essere rim- 
borsato e perde capitale ed interesse. 
In caso contrario poi, si paga oltre al 
capitale avuto, un forte interesse det- 
to prenaio, Bottomry Premium, 

Bottom-wind. Agitazione del- 
Tacqua di alcuni laghi, senza 
cagione apparente. 

BoucHE. V. Bush. 

BouGE A SHIP, to. Preparare per 
far affondare una nave. 

Bolxders. Ciottoli della riva del 
mare. 

Bounce. Grosso Gattuccio, Specie 
di squalo. 

Bouncer. Un cannone che nelfar 
fuoco ha molta respinta. 

Bound. Destinato: Diretto: Ri- 
tenuto: Circondato. A ship 
bound for Australia, Una nave di- 
retta per T Australia o destinata per 
r Australia. Ice bound , Circondata 
dai ghiacci. Wind bound , Tratte- 
nuta in porto, Ritenuta per venti cori^ 
trari. Where are you bound to? 



Per doVe siete diretto ? Dove andate? 
Bounty. Premio d*arruolamento, 

ai marinai volontari della marina in- 

glese. 
Bourse. Borsa di cambi. 
Bousi. V. Bowse, 
Bout ship! A posto per girar di 

bordo ! Ab. di About ship ! 
Bow. Prora, Estremit^ anteriore di 

una nave o di una imbarcazione. A 

bluff bow, Una prora gonfia. A leen 

bow, Prora stellata. On the starboard 

bou}, Per la grua del capone di de- 

stra. 
Bow. Sbandamento, Inclinazions 

della nave sotto la pressione deUe 

vele. 
Bow-bye. Sbagliar la girata di 

bordo in prora. 
Bow-CHA.SERS.Cannoni cacciatori, 

Cannoni prodieri. 
Bo WE a- ANCHORS. Aucoredi posta* 

Sono le due ancore di servizio che 

stanno in mare, o assicurate al bordo 

vicino alia grua del capone. Best 

bower, Ancora di posta di dritta. 

Small bower, Ancora di posta di si- 
nistra. 
Bow-FAST. Prodese, Ormeggio che 

lega la prora deUa nave ad una presa 

a terra. . 

BowGB. V. Bilge, 
BowGRACE. V. Bongrace, 
Bowing. Inarcamento degli al- 

beri e dei pennoni, per tenerli 

soverchiamente tesati da sartie, maa- 

tigli, ec. 
Bowing THE SEA. Prueggiare mare 

grosso, Stare con la prora al grosso 

mare. 
Bowl. Gam ell a, Lurido recipiente di 

legno nel quale mangiano ancora 1 

marinari. 
Bowline. B o 1 i n a, Manovra corrente 

che serve a tesare il lato verticale di 
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sopravento di una vela quadra. To 
check a bowline, Lascare una bolina. 
To sharp a bowline, Tesare una bo- 
lina. Le boline prendono il nome 
dalle vele a cui sono fiss£^te. Fore 
topsail bowline , Bolina di Parroc- 
chetto. Main top gallant bowline , 
Bolina di velaccio di maestra. 

Bowline-bend. Nodo agassa. Ser- 
ve per intogliare tra loro cavi di ton- 
neggio. 

BowLiNE-BRiDLB.B rancadibollna. 

Bowline-cringle. Brancarellecon 
radancia sulle ralinghe o gratili di 
caduta delle vele, ove si annodano le 
branche delle boline. 

BowuNE-HAUL lAlaboline! Ordine 
per tesare le boline. 

BowLiNB-KNOT. Nodo di bolina, 6 
lo stesso del nodo a gassa , Bowline 
bend. 

Bow-lines. Forme o linee longi- 
tudinali della sezione verti- 
cale prodiera di una nave. 

Bowling- ALONG. Correreeonven- 
to largo: Con boline mollate. 

Bow-man. Prodiere di una imbar- 
cazione, E T ultimo vogatore ore- 
matore di prora che maneggia anche 
la gaffisL 11 gancio di accosto. Nelle 
imbarcazioni che vogano rem! accop- 
piati, i prodieri BOno due. 

Bow-oars. Remi di prora. 

Bow-pieces. Cannon! cacciatori: 
Legnami da costruzione che 
formano la prora. 

Bow-RAiL. Battagliole di prora , 
Ringhiera di ferro di prora. 

Bowse-to. Parancare: Fare agi- 
re un paranco. Bowse away! 
Ala insieme ! 
Bowsprit, ob boltsprit. B ompres- 
so. Albero proiettante sopra la pro- 
ra , con maggiore o minore inclina- 

zione secondo la specie e classe della 



nave. Standing Bowsprit , Bom-> 
presso fisso. Running Bowsprit , 
Bompresso scorrente, come quello dex 
Cutters e delle attuali corazzate, che 
lo dan fuori e lo rientrano secondo 
il bisogno. 

Bowsprit-bed. Mastra del Bom- 
presso. 

Bowsprit-bitts. Scassa verticale 
del bompresso. 

Bowsprit-cap. Testa di morodel 
bompresso, nella quale passa Ta- 
sta del fiocco. 

BowsPRiT-GABiMONiNG. Trinchedel 
Bompresso. Sono forti legature di 
cavo , catena , o un collare di ferro ^ 
che tengono solidamente legato il 
bompresso al tagliamare, o alia pro- 
ra della nave. 

BowspRiT-GBAR. Attrezzatura, 
Guarnitura del Bompresso. 

Bowsprit-horses. Cavo guard a- 
corpo del Bompresso. Efissato 
alia testa di moro ed agli apostoli , 
acci6 si possano tenere ed aguantare 
i gabbieri quando escono fuori sul 
bompresso. 

Bowsprit-ladder. Seal a per sali- 
re dalla prora sul bompresso. 

Bowsprit-netting. Rete del Bom- 
presso. Serve per raccogliere i fioc- 
chi quando sono ammainati e per si- 
curezza del marinai quando vanno a 
serrarli con cattivo tempo. 

BowspRiT-SHRouDS.S artledelBom- 
presso. Sono di cavo o di catena e 
trattengono il bompresso a destra ed 
a sinistra. 

Bow-TiMBERS. Legnami curvi, che 
formano la prora di una nave. 

Box. Timoniera, Spazio compreso 
tra lo schienale e la poppa di una 
imbarcazione, ed ove sta seduto il pa- 
drone il timoniere. 

Boxes of the pumps. Gotto: Stan- 
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tuffo di unapompa. Nel centre 
del gotto e dello stantufifb vi ^ una 
valvola. 

Box HAULING. 6i rare subitamente 
in poppa retrocedendo , met- 
tendo la barra del timone sottoven- 
to, bracciando a collo le vele di pi*o- 
ra ed in croce quelle di poppa, fl 
una manovra pericolosa se si fa con 
mare grosso e con vento fresco. 

Boxing of the stem. Calettatura 
del Calcagnolo di prora conla 
chiglia. 

Boxing oFF.Abbattere, braccian- 
do a collo le vele di prora. 

Box of a sentry. Casotto di Sen- 
tinella. 

Box THB compass, TO. Couoscere 
le division! dellaBussolaela 
gradoazione de'rombi. 

BoY. Mozzo. Cabin boy, Camerotto. 

BoYER. Navicella Fiamminga 
con poppa e prora molto alte. 

Brags. Femminella del Timone. 

Bracb. Braccio. Cavo mediante il 
quale si mnovono i pennoni orizzon- 
talmente. To brace a yard , Brac- 
ciare un pennone. Braces , sono an- 
che bracciuoli di metallo che si met- 
tono per rinforzo aUe varie caletta- 
ture. 

Brace, to. Brace iare. E T azione 
di muovere i pennoni in verso oriz- 
zontale per mezzo dei bracci. To ^oc^ 
aback, Bracciare a collo. To brace 
abox , Bracciare per abbattere. To 
brace by , Bracciare in panna. To 
brace in , Bracciare in buono. To 
brace sharp up, Bracciare di punta. 
To brace about , Controbracciare. 
To brace to, Lascare i bracci di sot- 
tovento e alare quelli di sopravento. 
I bracci prendono il nome dal pen- 
none al quale appartengono : Main 
braces, I bracci cU maestra. Fore ro- 



yal braces, Bracci del controvelaccio 
di trincbetto. 

Brace pendants. Bracotti o Pen- 
zoli d e^ Bracci. Sono pezzi di cavo 
o di catena all'estremit^ di un pen- 
none, ne* quali ^ stroppato o incoccia^ 
to il bozzello del braccio. Sono ado- 
perati generalmente dalle navi mer- 
cantile 

Brace up and haul aft! Bracciain 
vela! Comando di rimettere in vela 
dopo di essere stato in panna. 

Brackets. Fantinetti, Piccoli brac- 
ciuoli che soatengono le voltigliole 
della palmetta: Bracciuoli intagliati o 
Mensali, che sostengono la balconata 
di poppa: Albni di un aflfusto da 
cannone. 

Brackish. Acqua salmastra, non 
potabile, 

Brads. Piccoli chiodi. 

Braggir. Foglie delTAlga ma- 
rina. 

Brails. Imbrogli di randa o di 
altra vela aurica. Sono cavi che 
servono a sventare ed imbrogliare le 
vele auriche per poterle serrare fa- 
cilmente. 

Brail up! Imbroglia! Brail up 
the spanker ! Imbroglia la randa! 

Brail, to. Imbrogliare , Azione di 
raccogliere le vele per mezzo degli 
Imbrogli , per poterle poi facilmente 
serrare. 

Brake. Freno: Manovella di 
pompa. 

Bran , to. Andare avanti. Anche 
mettersi vicino ad un banco di ghiac- 
cio con una imbarcazione, per osser- 
vare Tapprossimarsi delle balene. 

Branch. Estuario: Ramificazio- 
ne d'un fiume: Biplomadi pi- 
loto locale. 

Branch-pilot. Piloto pratico pa- 
tentato. 
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Branded-ticket. Congedo di cat- 
tiva condotta, che si rilascia a co- 
loro cbe per delitto yengono espulai 
dalla R.* Marina. 

Bran-new. Nuovissimo, Aggettivo 
di cose ed attrezzi mai adoperati : 
cosi a bran new sail, Una vela 
nuovissima. 

Brash. Frammenti di ghiaccio. 

Brass. Ottone. Metallo composto 
con rame e zinco. 

Brave. Coraggioso: Forte.A lira^ 
ve seaman^Un coraggioso Marinaio. A 
brave wind, Un vento forte o fresco. 

Breach op the sea. Frangente : 
Maroso: Coipo di mare. Onda 
che si frange contro la nave in cat- 
tivo tempo. A Clear breach, Maroso 
falso , quello che passa per disotto 
la nave senza frangersi. 

Breach-pieces. Tubibiforcati del- 
le macchine a vapore. 

Breaching. Saltar fuori delTac- 
qua, come i delfini e le baleae. 

Brbacht. V. Brackish, 

Bread. Pane: Biscotto. y, Biscuit. 
Bread barge, Vassoio di legno o ce- 
sta di vimini, nella quale si porta il 
biscotto. Bread room, Depbsito del 
biscotto magazzino del biscotto a 
bordo. 

Bread-900M jack. Secondo Com- 
messo a'viveri. fi T aiutante del 
commesso di bordo. 

Breadth. Larghezza della nave. 
Breadth of beam , Larghezza mas- 
sima, del baglio maestro : Bocca. 

Breadth line. Linea de* fieri. E 
quella curva che unisce i punti cor- 
rispondenti all' estremit^ di tutti i 
madieri di una nave. 

Breadth-riders. Porch e, o Raiso- 
ni. Sono controcoste interne che 
rinforzano le coste o quinti di ima 
nave. 



Break , to. Destituire dal grado 
ed impiego un ufficiale, per 
sentenza di un Consiglio di 
guerra. 

Break AGE. A V aria: Spaziolasci a- 
tt) vuoto nellostivareil car ice 
di una nave. 

Break-bulk, TO.Gominciare asca- 
ricare le merci da bordo. 

Breakers. Caratelli per acqua: 
Frangenti. Breakers ahead! Fran- 
genti di prora ! 

Break-ground, to. Sped are. Dices! 
deirancora quando lascia il fondo. 

Breaking. Scaricarele merci da 
una nave. 

Breaking liberty. Abusaredi li- 
ce nza, cio^ non ritornare a bordo 
alio spirar d^lla licenza. 

Breaking of a gale. Indicazioni o 
prognostici di abbonaccia- 
mento di vento fresco. 

Breaking-plate distance. Di stan- 
za alia quale le navi corazzate pos- 
sono venir danneggiate dai fuochi 
convergenti, 350 metri circa. 

Brbaking-up of the monso6ns. Cam- 
biamento de*Monsoni. Epocadi 
violent! tempeste. 

Break-off, to. Stringer e il yen- 
to: Navigare di bolina. 

Break-sheer, to. Presentare al 
vento alia corrente, ma non 
in direzione delTancora. An- 
che Inarcarsi , ci66 T abbassarsi del- 
le estremit^ di una nave. 

Break-up, to. Demolire: Rompe- 
re. To break up a ship, Demolire 
una nave. 

Breakwater. Diga: Frangionde. 
Gettata di pietre, o navi vecchie af- 
fondate per difendere un porto dal- 
rimpeto delle onde del mare. 

Breaming. Bruscare. Dare il fuoco 
alia carena, con fascine di brugo, per 
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nettarla,facendone cadere la pece vec- 
chia, e con essa tutto lo sporco ade- 
rente. Dopo di ci6 si spalma nuovar 
mente la carena con una miscela di 
solfo, sevo e pece. 

Breast, to. Affront are: Sfidare: 
Rilevare uncapoo unoggetto 
qualunque pel traverso. To 
breast the surf, Sfidare il mare gros- 
80. To breast the sea , Correre con 
mare grosso di prora. To breast a 
bar , Girar Targano. 

Breast-backstays. Paterazzi vo- 
lanti. 

Breast-beams! Baglio prodiere 
delCassere.tto djpoppa, e pop- 
piere del casseretto diprora. 

Breast-fast. Traversino, Cavo 
d' ormeggio o di tonneggio che si 
prende pel traverso di prora, di pop- 
pa, o del centre, a bordo di un* altra 
nave o ad nn punto fisso per ab- 
battere, o per tenersi scostato da 
qualche oggetto dalla parte opposta. 

Breast-gaskets. V. Bunt gaskets. 

Breast-hooks. Ghirlande: Gole. 
Sono braccinoli orizzontali impernati 
solla ruota interna di prora, la col- 
legano con gli apostoli e coi riempi- 
toi, e fanno una continuazione co* 
pontuali all^ altezza di ciascun ponte. 
V. Fore hooks. 

Breast-rail. Balau strata: Para- 
petto del casseretto di poppa, del pal- 
co di comando, o del castello di prora. 

Breast-rope. Trozzadi cavo di 
an pennone: Cinta o Guarda- 
corpo dello Scandagliatore. 

Bre AST- work. Frontale, E quella 
tavola posta nel verso della larghezza 
della nav,e sul limitare del casseretto, 
ed 6 inchiodata al disotto della balau- 
strata. V. anclie Breast rail. 

Breather. Piovasco, Burrasca leg- 
giera tropicale. 



Breath of wind. Bonaccia calma. 

Breeching. Braca da cannone. E 
un grosso cavo che mantiene assi- 
curato il cannone al bordo ed impe- 
disce che retroceda troppo nel far 
fuoco. Breeching Loop, Anello di 
braca. 

Breeching-bolt. Perno della ma- 
niglia di braca. 

Breech-loader. Cannone a retro- 
carica, Cio6chesi carica dalla cu- 
latta in vece che dalla bocca. Fino- 
ra , ad eccezione di piccoli cannoni , 
questo sistema non ha ancora dato 
buoni risultati. 

Breech of a cannon. Culattad'un 
Cannone. E la parte posteriore e 
pill grossa di un cannone. Un valente 
autore; per decenza, vuole chiamarla 
Spalla , ma pare che Spalla non 
dinoti proprio quella parte del can- 
none. Breech pin^Bottone di culatta. 

Breech-sight. Alzo di mira: Tacca 
di mira sul plinto degli anti- 
chi cannoni. 

BREEZE.Brezza: Yenticello: Ven- 
to forte. Sea breeze, Brezza di ma- 
re, Imbatto. Land breeze, Yenticello 
da terra. Stiff breeze, Vento fresco 
e teso. 

Breezing-up. Rinfrescar del 
Vento. 

Brewing. Nembi e Cumuli di nubi 
foriere di tempesta. 

Bridge. Ponte: Palco di coman- 
do o Tras to. Anche una secca o 
banco di forma oblunga. 

Bridge-islet. Pezzo di terra che 
diventa isola quando h alta- 
marea. 

Bridle. Ormeggio di porto: Cor- 
po raorto: Branca. Bowline brid- 
le, Branca di bolina. 

Bridle-port. Portelli cacciatori 
diprora. 
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Bridles. V. Moorings, 

Brig, brioantinb. B r i g a n t i n o. Nar 
ye a due alberi con vele qaadre^ran- 
dee fiocchi. Brigantine h anche la 
Randa del brigantino che dices! pure 
Brigantina. 

Bright look-out. Vedetta vigi- 
lante. 

Brig-schooner. Brigantino Golet- 
ta, Nave a due alberi, con vele qua- 
dre al trinchetto ed auriche alia 
maestra. 

Brill. Rombo, pesce noto. 

Brim. Riva o Sponda di un lago 
di un fiume. 

Brimstone. Z o 1 f o. 

Brin-gauge. V. Salinometer, 

Brine-pumps. Pom pa diestrazio- 
zione de^sali dalle caldaie di una 
macchina a vapore. 

Bring BY the lee, to. Pr«ndere a 
collo correndo convento lar- 
go, nelle strapoggiate. Succede 
questo quando per disattenzione si 
poggia tanto da trovarsi col lato di 
sottovento improwisamente esposto 
al vento.Posizione pericolosissima per- 
ch^ fiEkciimente la nave si capovolge. 

Bring' EM NEAR. Cannocchiale, che 
serve anche per veder di notte. 

Bring home the anchor, to. Sal par 
rancor a. Bring home the log , 
Tirar dentro la barchetta del Solco- 
metro. 

Bringing-to the yard. Alzareed 
inferire una vela a un pen- 
none. 

Bring-to , to. Inferire una vela: 
Mettere in panna , £ il disporre 
le vele di una nave in modo da con- 
trobilanciare il loro effetto, di modo 
che essa resta ferma, ma deriva sol- 
tanto lentamente. To bring-to a rope 
to the capstan J Portare un cavo al- 
Targano. 



Bring-to an anchor, to. Ancorare: 
Andare ad ancorare. All hands 
bring ship-^to an anchor ! Tutta la 
gente a posto per ancorare ! 

Bring up, to. Affondar Tan cor a. 

Bring up with a round turn , to. 
Dare volta ad un cavo subita- 
mente. 

Brisas. Ventodal N. E. che soffia 
suUa costa dell* America Meridionale 
durante gli alisei. 

Bristol FASHION AND shipshape. Ma- 
rinarescamente. 

Broach-to , to. Straorzare pren- 
dendotutto a collo. Pericolosa 
posizione, quando si corre con vento 
a mezza nave e con molte vele, per- 
che iacilmente gli alberi si rompe- 
ranno non solo, ma la nave potrebbe 
sommergersi con la poppa avanti. 

Broad arrow. Freccialarga. Mar- 
chio distintivo di tutti gli oggetti 
che appartengono in Inghilterra alia 
R.* Marina. 

Broad axe.S cure da Garpentiere. 

Broad cloth. Le vele quadre di 
una nave. 

Broad pennant. 6 agliardetto di 
Commodoro. 

Broad r, V. Broad arrow. 

Broads. Lago d'acqua dolce. 

Broadside. Fiancata, Scarica simul- 
tanea di tutti i cannoni di un lato di 
una nave. To fire a broadside^ Fare 
fuoco di fiancata: Lato o fianco di 
una nave. 

Broadside-on. Di fianco: Di lato. 
LMntero fianco di una nave. 

Broadside weight op metal. Peso 
del ferro che proiettano i can- 
noni di un lato solo di una 
nave. 

Broadsword. Sciabola d'arram- 
b a g g i 0, Sciabola larga che avevan o 
i marinai e con la quale combattevano 



BRO 



— 43 — 



BRO 



qoando era possibile rarrambaggio. 

Brocage. Senseria peri sensali 
danoleggi. 

BaoRB. Senteaza di Consiglio di 
guerra, portante la destituzione di 
un ufficiale. 

Bboren-b ACRED. Inarcata: Rotta 
in chiglia.Una nave dicesi inarcata 
quando per difetto di costruzione o 
per soverchio peso a poppa e a prora, 
le sue estremita si abbassano e pen- 
dono verso il mare. 

Broren-squall. Piovasco di poca 
durata e di poca forza. 

Broren-water. Contra sti di cor- 
renti: Mare frangente sopra 
bassi fondi. 

Brorer, ship. Sensale marittimo. 
E colui che tratta affari marittimi tra 
negozianti ed armatori di navi, o ca- 
pitani mercantili. 

Brore-up. Abbonacciamento del 
vento : Naverotta o sfracellar 
ta ne^ scogli. 

Brood-hen stabs. II gruppo delle 
Pleiadi. 

Broor. Canale: Torrente. 

Broom. Scopa: Brugo: Sparto. Le 
navi mercantili quando sono in ven- 
dita alzano una scopa di brugo in te- 
sta d'albero. 

Brooming. V. Breaming. 

Broomsticr. Manico di scopa. 

Brother-officers. Ufficialidiuna 
stessanave: Gommilitone. 

Brought BY the lee. V. Bring by 
the lee. 

Brought to. I n p a n n a. V. To bring to. 
Una nave inseguita dicesi Brought 
to, quando viene obbligata a metter- 
si in panna. 

Brow. Ponte da sbarco. Lunga 
tavola sulla quale sono inchiodati dei 
traversi di legno , serve per sbarca- 
re da una lancia a terra^ o dal bor- 



do di una nave in badno, a terra. 

Brown, to. Brunire: Lustrare i me- 
talli col brunitoio. 

Brown-bill. A la bar da. 

Brown-gborgb. Biscotto duro: 
Pane biscotto azzimo. 

Brownie. Orso polare, Cos! chia- 
mato da balenieri. 

Brown-paper warrant. Nomina di 
bassi ufficiali, fiatta per autorit^ 
del Comandante di una nave da guerra. 

Browse. Legnami e tacchi di 
stiva. 

Bruise-water. Nave CO s trui ta pi ii 
perportare molto carico che 
per camminare. 

Bruising water. Beccheggiar for- 
te con mare di prora. 

Brun-swyne. Foca: v. a. 

Brush. Spazzola: Scaramuccia: 
Assalto. 

Brydport. Gomena, v. a. ed era cosi 
chiamata perch^ le gomene per la 
R. marina erano fatte a Bridport. 

Bubble. Livello a bolla d'aria. 

Buccaneer. Filibustieri , Pirati 
europei che anticamente infestavano 
le coste dell' America spagnuola. 

Bucentaur. Bucintoro, Grande ed 
elegantissima galera del Doge di Ve- 
nezia. 

BucR, TO. Lavar le vele. 

BucRALL. Boccale, Vaso di terra per 
bever vino. 

BucRER. Delfino Tumberello. 

BucRET. Bugliolo, Secchia, Reci- 
piente di legno, di cuoio o di ferro,per 
diversi usi di bordo. Canvas Btichet, 
Bugliolo di Tela. Leather btickety 
BugUolo di cuoio. Wooden bucket^ 
Bugliolo di legno. Bucket rope, Cavo 
del bugliolo, per mezzo del quale si 
attinge acqua dal mare. Bucket ^ 
anche un Pallone fatto con cerchi di 
legno ricoperti di tela , che usano 
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i balenieri per richiamare le loro im- 
barcazioni. E adoperato come segnale 
nella marina da guerra. 

Bucket- VALVB. Valvolaa sdruc- 
ciolo, che sta tra il Condensatoio 
e la pompa d^ aria. 

BucKiE-iNGRAM. Granchiopaguro. 

BucKiE-PRiNS. Littornia, Specie di 
concMglia. 

Buckle, TO. PiegarerStorcersi de- 
gli alberi maggiori di una na- 
ve, per troppa tensione delle sartie e 
stragli. 

Bucklers. Controcchi di prora : 
Tappi delle cuble che hanno una 
scanalatura nel verso longitudinale e 
nella quale passa la catena deir an- 
cora. 

Buck-skin. Pelle di Dai no. 

Budge-barrel. Barile aborsa, cer- 
chiato di rame, per conservarvi pol- 
vere sciolta; da una testa 6 fornito di 
una borsa di pelle. 

BuDGB-Row. Battello indiano da 
f i u m' e , per trasportar passaggieri. 

Buffet a billow, to. Navigare 
contro vento e marea. 

Bug. Galeone spagnuolo antico. 

BuGALiLO. Grossa barcadatraf- 
fico persiana. 

Build, to. Costruire navi. 

Build A CHAPEL, to. Guizzare o Gui- 
n a r e, Oscillare con la prora a destra 
ed a sinistra per mal governo del ti- 
moniere. 

Builder's certificate. Certificato 
del Costruttore. Documento che 
vien rilasciato dal Costruttore, in cui 
6 descritto, il piano di stiva, la por- 
tata, il nome, e per chi fu costruita 
la nave. 

Building SHip.Oostruzi one di nave. 

Built. Costruita: Dicostruzio- 
n e. Frigate built, Nave costruita con 
forme di fregata. Italian built Ship, 



Nave di costruzione italiana, Scafo 
italiano. Sharp built Ship , Nave 
stellata. 

BuiLT-BLOCK.Bozzello composto. 
E quello la di cui cassa 6 formata da 
piu pezzi di legname inchiodati insie- 
me. Morticed blocks Bozzello con 
cassa di un pezzo solo. 

Built-up GUNS. Cannonicomposti, 
Distinti dal Ca^st Guns, cannoni fusi. 
I cannoni coraposti sono di acciaio e 
ferro fucinato come quelli di Sir Wil- 
liam Armstrong, Krupp, ed altri. 

BuLCH, TO. Essere avariata nel 
piano. 

Bulge. V. Bilge, 

Bulk, in. Stivato a cassa. Dicesi 
delle merci, come sale, grano, car- 
bone, che sono stivate senza casse, 
sacchi botti. Laden in • bulk, Cari- 
cato a cassa. 

BuLKER. Perito Stazzatore. 

Bulk-heads. Paratie: Scomparti- 
menti: Traraezzi, Sono le divi- 
sioni interne di una nave. Temporay 
bulkhead, Paratie volanti o prowiso- 
rie. Bulklwad, dinota pure il Para- 
petto di prora. 

Bulk of a ship. Portata, o volume 
diunanaveintonnellate. 

Bull. Balenone maschio. 

BuLL-DOG. Cannoni del ponte sco- 
pertodeivascelliiCannoneriz- 
zato nella camera degli ufficiali in 
batteria. 

Bullets. Pallottole di ferro o di 
piombo d'arma da fuoco. Bullet 
mould, Forma per fondere le pallot- 
tole. 

Bullock-blocks. Bozzellidelman- 
te di gabbia. 

BuLLOCK-SLiNGS. Braca peri m bar- 
car buoi. 

Bull' s-eye. Mandorla, Bozzellet- 
to senza poleggia C9n iscanalatu- 
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ra , stroppato di cavo , serve pel 
passaggio delle manovre: Occhio di 
bue, vetro doppio incassato sul ponte 
scoperto per dar luce ai ponti sotto- 
stanti: Vetri del spiragli del cameri- 
ni. Anche centro di un bersaglio. 

Bull's-eye-cringle. Bosa. E una 
radancia di legno adoperata nel- 
le branche di bolina. 

Bulwark. Murata, Parapetto del 
ponte scoperto, piii o meno alto che 
circonda la nave. 

Bulwark-netting^. Parapetto di 
Reti: Impavesata: Bastingag- 
gio, Lunghi cassoni sul capo di ban- 
da ova si mettono in bell' ordine le 
brande dell' equipaggio. 

BuMBARD. Gross a Botte. 

Bdmboats. Battello di viveri, o 
dei venditori di frutta, che vengono 
al bordo per vendere ai marinai, nelle 
ore di pasto. 

Bumkin: bumpkin, or boomkin. Grue 
della mura di Trinchetto. Sono 
due solidi e corti pezzi di legname 
proiettanti dalla palmetta, ove vi sono 
i bozzelli della mura del trinchetto: 
Bracci di ferro ove vengono incappel- 
pellati i bozzelli dei bracci di maestra: 
Buttafuori di una imbarcazione, nel 
quadro di poppa, ove vien bordata la 
mezzanella. 

Bummaree. V. Bottomry, v. a. 

BusfP, TO. Investire con la prora, 
la poppa di un'altra imbarca- 
zione. 

Bump- ashore, TO.Incagliare con 
la prora sopra un banco o so- 
pra una spiaggia. 

Bumpers. Parabordi fatti di ta- 
vole, per difendere i fianchi di una 
nave del ghiaccio. 

Bundle-up I Presto in coperta ! 

Bundling things into a boat. Get ta- 
re o car icare alia rinfusa e di- 



sordinatamente una imbarca- 
zione. 

Bungle, to. Lavorare di mala 
^oglia. 

Bunco. PirogadelTAmericadel 
S ud, scavatadall'albero detto 5on^a. 

Bung-starter. Maglietto di le- 
gno, adoperato per far saltare il tap- 
po dal cocchiume di una botte: So- 
prannome giocoso del Capo Stiva. 

Bung-up and bilge-free. Cocchiume 
soprae ben poggiato suUe tra- 
verse. E il modo come debbono es- 
sere stivato le botti a bordo. 

Bunk. Cuccettedi prora, ove dor- 
mono i marinai mercantili. 

Bunker. Carbonili, Depositi di car- 
bone delle navi a vapore. Wing hun- 
ker^ Carbonile laterale. 

Bunt op a sail. Pancia di una ve- 
la al centro del pennone quan- 
do 6 serrata. To bunt a sail ^ Al- 
zare il ventrino di una vela. 

BuNTERS. Gabbieri di centro. Sono 
quelli destinati al centro di un pen- 
none e devono essere buoni marinai, 
perch6 devono saper bene piegare le 
vele e conoscere tutte le manovre cor- 
rispondenti. 

BuNT-FAiR. Con ventoin poppa. 

BuNT-GASKET. Ventrino, Triango- 
lo, Pezzo di tela triangolare, o in- 
trecciamento di trinelle di egual for- 
ma, che serve a tenere alzato il ven- 
tre il centro di una vela quadra 
quando 6 serrata sul pennone. 

BuNTiNGjOR BUNTiN. Stamina, Stoffa 
di lana colorata che serve a far ban- 
diere . 

Bunt jigger. Ghia del ventrino, 
per alzare il centro di una vela qua- 
dra sul pennone, detta comunemente 
Cappello. 

BuNTLiNE-CLOTH. Bendeditelasul- 
le vele quadre , per rinforzo della 
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vela stessa acci6 non venga danneg- 
^ata dallo sfregamento del mezzi. 

Buntline-Cringle. Brancarella e 
radancia del mezzi di una vela 
quadra. 

BuNTLiNES. Mezzi. Sono quattro im- 
brogll che alzano sul pennone il gra- 
tile inferiore di una vela. 

BuNTLiNE-sPANS. Guida dei mezzi: 
Ratio. E una branca con bozzelletti 
o radancie, che unisce al centro del 
pennone i mezzi di una vela. Si ado- 
pera specialmente per i mezzi delle 
gabbie. 

BuNTLiNE-TOGGLES. Cocciuellidei 
Mezzi. 

Bunt sla.b-lines. Mezzi laterali di 
una vela. Sono quelli che sono in- 
cappellati ai coccinelli piii vicini alia 
bugna. 

Buoy. Gavitello: Cassad'ormeg- 
gio: Grippiale. II gavitello ^ un 
galleggiante di ferro , di sughero o 
di legno, e serve per segnale di ban- 
chi secche, ed 6 di diverse gran- 
dezze. II gavitello vien detto grippiale 
quando h unito alia grippia dell* an- 
cora, e indica il punto ove questa 6 
affondata. Un grosso gavitello, sia ci- 
lindrico sia a forma di botte, destinar 
to a sostener la catena degli ormeggi 
di porto , 6 detto Cassa d' ormeggio. 
Can buoy, Gavitello a forma di ba- 
rile. Life buoy, Salvagente o gavi- 
tello di salvamento. 

Buoyancy. Galleggiamento. Ca- 
pacity di galleggiare facilmente. 

Buoyant. Galleggiante. 

BuoY-ROPE. Grippia. Forte gherlino 
legato alle marre di un'ancora e al 
gavitello, serve per indicare la posi- 
zione deirancora, per penellarla o 
salparla in case di bisogno. 

BuoY-ROPB KNOT. Nodo di grippia. 

Buoy up a cable, to. Alleggiare 



unagomena, o un cavo. E Ta- 
zione di sospenderla per mezzo di 
galleggianti o di imbarcazioni , acci6 
non tocchi sul fondo, ove potrebbe 
venir tagliata da scogli o imbrogliarsi 
con altre ancore. 

Burbot. Molva, Pesce d'acqua dolce. 

Burden. Port at a: Capacity di una 
nave. A ship of burden or burthen^ 
Una nave di grossa portata. 

Burgee. Gagliardetto , Bandiera 
stretta e sventolante due punte. An- 
che un lungo guidone su cui 6 scrit- 
to il nome delle navi mercantili. 

BuRLEY-TWiNE. Spagodoppio: Cor- 
delia. 

BuRNETizE, TO. Saturarcla tela, 
iniettare il legname ed i cavi 
con una soluzione di cloruro di zin- 
CO. E una invenzione di Sir W. Bur- 
nett. 

Burnish , to. B r u n i r e. Lustrare il 
ferro. 

Burr. Iride o cerchio nuvoloso in- 
ter no alia Luna in tempo piovoso. 

BuRREL. Specie di metraglia , 
composta di chiodi, pallottole, pezzi 
di ferro, posti alia rinfusa in un sac- 
chetto. 

Burr-pump. V. Bilge pump, 

BuRSER. Commissario di bordo. 

. V. Purser, and Paymaster, 

Burst. Esplosione. Scoppio di gra- 
nata o di un cannone. 

Bursting-powder. Carica esplo- 
dente delle granate. 

Burthen. V. Burden, 

Burton. Paranchino di stiva: 
Ghia doppia. Spanish burton , 
Mantesenale. 

Bush. Dado metallico, dibronzo o 
di ferro nel buco delle polegge dei 
bozzelli che hanno perno di ferro. 

Bush a gun, to. Mettere il grano 
al focone di un cannone. 
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Bush. Cuscinetto, Pezzo di bronzo 
piano concavo nel quale gira ua asse 
altro pezzo di Macchina a Tapore. 
V. Bearing, 

Bushed. Rivestito , ricoperto di 
met alio. Bushed block , Bozzello 
con poleggia a dado di bronzo. 

Busking. Stare in crociera bor- 
deggiando lungo una costa. 

Bust-head. Figura o Statua di 
prora, Polena. / 

Butcher's-bill.N otamentod e'm o r- 
ti e feriti dopo una battaglia, 
Soprannome giocoso che i marinai 
danno a quel notamento chiamandolo 
Nota del Macellaio. 

BuTESCARLi. Ufficiale di marina 
inglese. v. a. 

Butt. Intestatura di duetavole 
di legname. 

BuTT-AND-BUTT. Testa e testa: In- 
testatura. Dicesi delle tavole di 
£Eisciame esterno impernate con una 
testa vicino all' altra senza essere so- 
vrapposte. 

BuTT-END. Calciodiuna carabi- 
na: Manico di pistola. 

BuTT, WINE. Botte per Vino. 

BuTT-PRACTiCE. Esercizio di tirar 
re al bersaglio galleggiante. 

BuTTER-BOX. Barile di burro. So- 
prannome dato ad alcuni brigantini 
senza forme, che trafficavano tra Lon- 
dra e Bristol. 

Buttock. Arcaccia: Vuoto del- 
Tan ca : Garbo della poppa di una 
nave. 



BuTTOGK-LiNES. Contomo delle alette 

dall* altezza dello stellato di poppa , 

nel piano verticale. 
Button. B otto ne di culattadiun 

cannone , detto meglio Cod one. 
Butt -slinging^ a bowsprit. I m b r a c a- 

re il bompresso , per metterlo a 

posto levarlo. 
By. Di bolina, Serrata al vento. 

Full and by, Far portar le vele an- 

dando di bolina. 
By AND LARGE. Correre con ventp 

a 6 quarte. 
Byrth. Port at a. Capacity di una 

nave. v. a. 
Byssi. Antico cannone che lan- 

ciava pietre. 
Byssus. Bisso. Filamenti serici coi 

quali una specie di conchiglie sta at- 

taccata a'scogli, come le Nacchere di 

Taranto etc. 
By the board. Fuori bordo 
By the head. Approrata o Impro- 

rata. Dicesi di nave molto immersa 

con la prora. 
By the lee. a coUo. Dicesi special- 

mente di una nave che correndo con 

vento largo ha poggiato tanto da pren- 

dere a collo dal lato che era da sot- 

tovento. 
Bythestern. Appoppata. Impop- 

pata. Nave molto immersa con la 

poppa. 
By the wind. Di bolina stretta , 

Stringere il vento a 6 quarte. 
By-wash. Ganale di discarico 

d' acqua. 



o 



Cabin. Game r in o di bordo, per uf- 

fidaU o passaggieri. 
Cabin^k>y.Mozzo: Attendente di 

Ufficiale: Gamerotto di nave 

mercantile. 



Cabin-mate. Compagno di G a me- 
rino, quando in un camerino vi so- 
no due cuccette. 

Cable. Gomena, Grosso cavo, che si 
adoperava per mantenere le navi an- 
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corate. Adesso si usano invece car 
tene di ferro , e le gomene servono 
pet* ormeggi di poppa ne' porti. A 
shot of Cable , Usto : sono due go- 
mene impiombate insieme. 

Cable, to coil A.Cogliere una go- 
me na , cio^ piegarla a spire una 
sull'altra. To pay cheap the cable, 
Filare un poco la gomena. To pay 
out more cable , Filare piii catena. 
To serve or plait the cable , Fare 
una manica aila gomena , ciod , fa- 
sciarla con tela e baderne per preser- 
varla dallo sfregamento. To splice a 
cable, Impiombare una gomena. To 
veer more cable , Filare piu catena 
o gomena. To Lay a cable , Com- 
mettere la gomena. 

Cable-bends. Legatura dellaci- 
madella gomena sop r a s^ stes- 
sa, dopo che ^ stata annodata 
allacicala delTancora. 

Cable-bitted. Gomena abbittata. 

Cable-bitts. Bitte della gomena, 
adesso servono per le catene delle 
ancore. V. Bitts. 

Cable bolts op the bitts. Caviglio- 
ni Pagiie delle bitte. 

Cable-buoys. Gavitelli per alleg- 
giare una gomena. V. To buoy 
up a cable. 

Cable-enough! Basta filare la go- 
menalDicesiquando vi 6 abbastanza 
gomena o catena faori da far andar Tan- 
cora in potere del paranco del capone. 

Cable-laid rope. Cavo Torti^cio. 
E quel cavo commesso come la go- 
mena, i di cui cordoni o legnuoli sono 
tanti cavi piani. Hawser laid rope, 
Cavo piano. 

Cable-sheet. Gomena o catena 
delTancora di speranza. 

Cable's length. Gomena, misura di 
185 metri di lunghezza, 10 gomene 
fanno un miglio geografico. 



Cable-stage. PagliuolooTavola- 
to nella stiva, ove si coglievano le 
gomene. 

Cable-stream. Mezzagomena, Cav c 
di mezza dimensione della gomena, 
cio^ di mezza circonferenza. 

Cable-tier. V. Cable stage, 

Cablb-tow. Gomena da rimor- 
chio. 

Cablet. Gomenetta: Gherlino. 

Caboose. Cucina delTequipag- 
gio, delle navi mercantili, general- 
mente sul ponte scoperto. 

Cabotage. Cabotaggio, meglio, ^ij a- 
vigazione di costa, Navigare in 
vista di terra da un capo ad un altro. 

Caburns. Commando fatto da due 
filacce torte a mano, serve per 
fasciature, legature, ed intregnature. 

Cagcle, or kecglb. Fare una ma- 
nica, faaciareuna gomena con ba- 
derne altro cavo vecchio avvol- 
gendolo a spirale intorno. 

Cache. Serbaio di provviste, o 
deposito di lettere, nelle regioni ar- 
tiche, nascosto e situato in modo da 
non poter essere danneggiato dagli 
orsi bianchi. 

Cadence. Yoga simultanea. In una 
lancia da guerra tutti immergono ed 
alzano simultaneamente la pala del 
remo dair acqua, ci6 che dicesi anche 
vogare insieme. 

Cadet. Aspirantedi marina, Al- 
lievo della R. scuola di Marina. 

Cadge, TO. Portare: Trasportare. 

Cage. Gabbiadi ferro, postasopra 
un palo nella quale si mettevano com- 
bustibili da bruciare per due ore ; si 
accendeva un' ora prima dell* alta 
marea, ed era segnale per navigare 
ne'canali intricati. E anche quella 
gabbia di ferro che i pescatori ten- 
gono sulla prora dei loro battelli, nella 
quale accendono legname o altre ma- 
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terie quando pescano di notte tempo. 

Cage-wrock. Opera morta. v. a. 

Caique, or raiqub. Caicco, graziosa 
imbarcazione Turca. 

CAiRN.Pile o mucchi dipietre, per 
segnali nel fare idrografia, ed anche 
quando si viaggia su' ghiacci nelle 
regioni polari. 

Caisson, or Caissoon. Camelli. Pon- 
toni pieni d'acqua che si adattano 
uno per parte sotto i fianchi di una 
nave, vuotati poi, per mezzo di pom- 
pe , ed elevandosi fanno emergere la 
nave. Anche porta di Bacino, o Cas- 
sone porta di Bacino. 

Carb-icb. Ghiaccio vecchio, ma 
delloatesso anno. 

Calanca. Calanca, piccolo seno di 
mare. 

Calavances. Fagiuoli, legume noto. 

Calculate, to. Calcolare: Predi- 
re. To calculate the ship's position, 
either from astronomical observations 
or rate of the log, Calcolare il punto 
della nave, sia con osservazioni astro- 
miche sia con calcoli stimati. 

Calendar. Calendario. V. Almanac, 

Calf. Vitello: Piccola balena, a 
giovane cetaceo. E pure unamas- 
sa di ghiaccio distaccata dal campo 
principale che emerge con violenza 
dell' acqua e cambia di forma. 

Calf, OR calva. Isolotti che cir- 
condano unMsola piu grande. 

Calf AT, to. Calafatare, v. a. per 
Caulking, or To Caulk, 

Caliber. C a 1 i b r o, Diametro dell^ ani- 
ma delle armi da fuoco. 

Calipash. Scudo superiore d.ella 
tartaruga di mare. 

Calipeb. Scudo inferiore della 
Tartaruga di mare. 

Cauver. Archibugio : Carabi- 
na. y. a. 

Call. Fischiettodi argento,odi 



altro metallo, adoperato dai nostromi 
a bordo per chiamar Tattenzione del- 
Tequipaggio e trasmettere gli ordini 
dell' ufficiale di guardia. Le varie 
modulazioni del fischietto hanno di- 
versi significati. II Lord High Ad~ 
miral, porta come distintivo un fi- 
schietto con catenella d' oro, simile a 
quello dei nostromi. ■ 

Call, to. Chiamare: Convocare. 

Callipers. Compasso di Spesso- 
r e. E un compasso con gambe curve, 
serve per misurare il diametro del 
legname o di altri oggetti sferici o ci- 
lindrid: Stazza per misurare i cubi. 

Call the watch, to. Chiamar la 
guardia. In navigazione ogni 4 ore 
si cambia la guardia, che ^ compo- 
sta dalla met^ dell' equipaggio , e 
cinque minuti prima si chiama in 
coperta alia mostra. Le guardie di 
due ore cio6 dalle 4 , alle 6, e dalle 
6, alle 8 si chiamano Dog watches, 
Gaetoni. 

Calm. Calma di vento e di mare, 
Bonaccia calma. 

Calm latitudes. Latitudini o re- 
gioni delle calme,che sono Equa- 
toriali, Tropicali e Polari, e varia- 
bili secondo le stagioni dell' anno. 

Cam. V. Wiper, 

Camber, to. Curvare il legname 
da costruzione. 

Camber. Piccola darsena in un 
arsenale, vasca di espurgo, 
ove si conservano legnami 

Camber- REELED. Chiglia legger- 
mente in arc at a, cio^ col centro 
della sua lunghezza piu alto delle 
estremitd.. 

Camboosb. V. Caboose. 

Camels. Camelli. Cassoni di legno 
poco differenti dai Caisson, costruiti in 
modo da abbracciare la carena di una 
nave. Si riempiono prima d'acqua, si 
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znettono sotto i fianchi della nave, 
e poi pompandone V acqua , emer- 
gono insieme con la nave) e ser- 
Tono quando si deve passare sopra an 
banco in un porto o in un iiume. I 
Russi ne fanno molto uso a Cron- 
^tadt.V. Caisson. 

ChME-TO, Ancorato: AlTancora. 
Camocs. Leg name ciirvo. v. a. 
Can. Bidone di latta, nelqualei 
marinai sogliono bevere il vino^ 
Canal-boat. Bare a da canal e, che 
h generalmente tirata coir alzana da 
uomini o cavalli. 
Can-bodies. Gri p pi ale.V.PMoy.v. a. 
Can-oil. Orciuolo per Folio, re- 
cipiente adoperato per lubricare i 
pezzi di una macchina.. 
Cancel , to. Annullare: Cancel- 

lare. 
Cancer. Cancro. Quarto segno del 

Zodiaco, Mese di Giugno. 
Candle-bark. Astuccio di latta 

per tenervi candele. 
Cane. Spar to. Erba lunga e tenace, 
resistente molto all' acqua del mare, 
dalla quale si fanno cavi. 
CANBVAS.Tela olona per levele. 
V. a. Gli americani usano tela di co- 
tone invece di canape e la chiamano 
Duck cloth, 
Can-hooks. Braca aganci. Specie 
di braca fomita di due ganci co'quali 
s' incocciano le teste di una botte o 
barile, per alzarli in nave o sbarcarli. 
Canister shot. Metraglia. V. C<ise 
shot. 
Cannon. "Can none. Pezzo di arti- 
glieria noto, fatto di bronzo , di fer- 
raccio, di ferro battuto o di acciaio, 
e serve per lanciar proiettili. Anti- 
oamente la grandezzadei cannoni s'in- 
dicava con la misura o calibro del- 
Tanima, o dal peso del proiettile che 
dovevano lanciare.Oggi, che si fa uso 



di grossi cannoni, s'indicano col nu- 
mero di tonnellate del loro peso , ^ 
siamo arrivati ad avere gik i cannoni 
da 1 00 tonnellate. Le parti princi- 
pali d' an cannone sono: Chase ^ La 
Volata. Reinforce , II Rinforzo. Ca- 
scable, La culatta. The trunnions , 
Gli orecchioni. The tore , V Anima. 
Smooth bore , Cannone ad anima 11- 
scia. Rifle bore, Cannone rigato. The 
muzzle, La bocca di un cannone. A 
cannon shot, Un colpo di cannone. 
Cannonade, to. Cannoneggiare. 

Far fuoco continuo co'cannoni. 
Cannon-pbrer. Cannone petrie- 

ro. V. a. 
Cannon-petronel. Cannone liscio 

antico da 24. 
Cannon, rifled. Cannone rigato. 
Cannon-serpentine. Cannone ser- 
pentino, antico. 
Canoe. Canoa: Piroga. Battelli dei 
selvaggi fatti per lo piii da tronchi 
d'albero incavato , o di giunchi , ed 
anche di cuoio. 
Canopy. Tendaletto. Piccola tenda 

d' imbarcazione. - 
Cant, to. Sbandare: Capovolger- 
si: Far Cappello : Smuovere. 
Cant the sponge ! Gira lo scovolo ! 
To cant a boat or a Ship. Sbandare 
un battello o una nave per pulime 
la carena. 

Cant. Taglio fatto trail coUo 
e le pinne natatorie della ba- 
le n a, ove s' incoccia un paranco per 
poterla girare al bordo' quando &i 
opera lo scorticamento. 
CANT.Obbliquo: Inclinato: De- 
vi a to. Cant Timbers, Quinti deviati. 
Cant-blocks. Apparecchio. Grosso 
paranco adoperato da'balenieri per 
voltare e mantenere la balena lungo 
il bordo, per poterla scorticare e to- 
glierne il grasso. 
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CANTARA.Luogo da far Tacquata. 

Cantbra. Battello da pesca spa- 
gnnolo. 

Cant-palls. V. Sptke^tackle. 

Cant-^ook. Leva a gancio, che 
serve per soUevare oggetti pesanti. 

Cantick-quoins. Cunei. Zeppe che 
si mettono tra le botti per non farle 
smuoYere nella stiva. 

Canting ballast. Mo vim en to del- 
la Zavorra, che per forte sbanda- 
mento della nave corre tutta sotto- 
vento , ed impedisce alia nave di 
raddrizzarsi. 

Cant-line. V. Girt'Une , Ghia sem- 
plice. 

Cant-purchasb. V. CanUblocks, 

Cant-rope. Cavo com mess o con 
quattro legnuoli. 

Cant-spar. Legn am e per far pen- 
nole, o piccole aste. 

Cant-timbbrs. Coste, o quinti ob- 
bliqui o deviati. Sono pezzi del- 
r ossatura che non cadono perpendi- 
colarmente suUa chiglia , come quelli 
di prora e di poppa di una nave. 

Canvas. Tela olonada vele, Fatta 
dal canape ; secondo la grossezza ^ 
nnmerata da 1. sino ad 8. II N.^ 1. 
h la tela piu grossa , e serve per le 
vele maggiori di una nave. A ship 
under canvas^ Una nave alia vela. 

CANVAS-CLiMBBR.Marinaio gabbie- 
re. V. a. 

Cap. Testa di Moro. E un grosao 
pezzo di legno cerchiato di ferro con 
doe buchifUno rotondo nel quale pas- 
sa Talbero superiore, e T altro qua- 
drate che incastra sul maschio del- 
r albero inferiore , e serve a tenerli 
uniti. Le teste di moro sono anche 
tutte di ferro. Caps of the rigging , 
Cappelletti di tela o di metallo che 
coprono V estremitii delle sartie: Tac- 
cate suUe quali poggia la chiglia sul 



cantiere; Cappellozzo fulminante: Ca- 
lice del cannello fulminante. 

CAPAB.vRRB.Appropriazione di at- 
trezzi o roba dello Stato. v. a. 

Capacisb. Capovolgersi:Far cap- 
pel lo. v. a. per Capsize, 

Capacity. Capacit&:Portata:Ido- 
neita. 

Cape. Capo o Promontorio. Terra 
sporgente nel mare. Anche v. a. per 
rombo di vento. 

Cape, to. Stare, mantenersi nel- 
la Corsa. Hovo does she cape? Co- 
me govema? Siete per la corsa? 

Cap a pie. Da capo a piedi. 

Cape ply-away. Nebbia suU'oriz- 
zonte che pare terra, e che si 
tradurrebbe Capo Vola via. 

Cape-merchant. Sop race arico di 
una nave mercantile, v. a. 

Cape-pigbon, or cape petrel. Pe- 
trello: Colombo del Capo di 
Buona Speranza. Piccolo palmi- 
pede che s*incontra al Capo suddetto. 

Caper. Nave Corsara olandese 
del 17.** secolo. 

Cappul op wind. Raffica di vento 
di brevissima durata. 

Capitana. Galera capitana , era 
queUa ove stava Tammiraglio. 

Cap'n. Capitano. Abb.* di Captain, 
usata spesso sulle navi mercantili. 

CAPOTE.Cappotto con cappuccio. 

Cappanus. Teredine: Brum a. Ver- 
me di mare che rode il legname della 
carena se non ^ foderata di rame. 

Capped. Nave che vacontro cor- 
rente. 

Capped loadstone. Calamlta ar- 
mata. 

Capricornus. C a p r i c r n 0, 1 .® se- 
gno del Zodiaco , mese di Dicembre. 

Cap-scuttle. Coperchio di boc- 
caporto: Tuga. 

Cap-shore. Puntale della teata 
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di moro degli alberi mag- 
giori. 

Capsize, to. Capovolgersi : Fare 
scuffia: Far cappello : Abboc- 
carsi. 

Cap-square. Copri ore cchione.Fa- 
scia semicircolare di ferro che copre 
gli orecchioni, ed impedisce al canno- 
ne di scavalcarsi dalle orecchioniere 

' deiraflftisto. 

Capstan , or capstern. Argano. 
Combinazione meccanica per alzar 
grandi pesi e specialmente per salpa- 
re le ancore. Ve ne sono di varie ma- 
niere, quelli orizzontali diconsi Wind- 
las^ Molinelli, e sono adoperati dalle 
navi mercantili e da qualche piccola 
nave da giierra. 

Capstan, to come up the. T o r n a r e 
r argano, cio^ girarlo in verso con- 
trario sospendendo gli scontri o ca- 
stagne. 

Capstan , to heave at the. Girare 
Targano per mezzo delleaspe. 

Capstan , to man the. A rmar T ar- 
gano , cio6 mettervi gente per gi- 
rarlp. 

Capstan , to paul the. Abbassare 
le castagne oi scontri delTar- 
gano, per impedire che torni o giri 
in verso opposto. 

Capstan, to rig the. Guar nir e T ar- 
gano, di manovelle o aspe, e del fre- 
nello guardacorpo. 

Capstan, to surge the. Lascare un 
cavo avvolto alTargano. 

Capstan bar, pins. Perni di sicu- 
rezza. Sono perni di ferro che tra- 
versano la testa dell' argano ed en- 
trano in' appositi buchi nelle aspe , 
acci6 non escano da' rispettivi in- 
castri. 

Capstan-barring. Punizione, con- 
sistente nel fare stare un individuo 
in piantone con un' aspa d' argano 



suUe spalle, durante alcune ore della 
sua guardia. 

Capstan-bars. Aspe dell'argano. 
Sono lunghe leve di legno faggio , 
che s' introducono negli incastri ret- 
tangolari della testa dell' argano e 
servono per girarlo. E da desiderarsi 
che vengano totalmente abolite da 
tutte le navi da guerra, e si facciano 
gli argani a vapore. 

Capstan-step. Ritornello musi- 
cale, fatto con un violino , acci6 la 
gente che gira 1' argano cammini a 
passo, facendo forza insieme. 

Capstan-swifter. Frenello delle 
aspe: Guardacorpo. E un cavo 
col quale si legano le teste delle aspe 
acci6 non isfuggano dall' argano, in 
caso che tornasse con violenza. K 
necessario di non trascurare .di met- 
tere i perni di sicurezza e il frenello, 
altrimenti serie conseguenze possono 
derivarne. 

Captain. Capitano di Vascello. 
Comandante di una nave di linea o 
di una fregata. Grado corrispondente 
a quello di Colonnello nell'Esercito. 

Captain op a merchant ship. Capi- 
tano mercantile, che gl'Inglesi 
chiamano meglio Master, 

Captain op a ship op war. Coman- 
dante diunanave da guerra. 

Captain of the fleet. Capo dista- 
to ma gg lore, diun'armatao squa- 
dra navale. 

Captain of the head; Capo pal- 
metta. E un marinaio incaricato 
delle radazze e della pulizia delle la- 
trine dell' equipaggio quando erano 
nella Palmetta. Palmetta 6 una pa- 
rola veneta antica, dinotaquella spor- 
genza che avevano le galere tanto di 
poppa quanto di prora fuori lo sca- 
fo, ed h da preferirsi a Serpe, che sa 

un po'troppo di cocchiere. 
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Captajn of the hold. Capo stiva. 
E un bass' ufficiale che 6 incaricato 
del buon assetto della stiva e del de- 
posito dell'acqua. 

Ca-Ptain op the port. Commissario 
di Sanita marittima. 

Ca^ptain's clerk. Segretario del 
comand^nte, che nella marina in- 
glese, e regolarmente , 6 un ufficiale 
subaltemo del Commissariato. 

Captain's gig. Jola o lola del Co- 
mandante. Lunga e veloce imbar- 
cazione di un comandante di nave 
da guerra, che per un tempo 6 stata 
chiamata Scappavia, 

Captain's store-room. Dispensa 
del Comandante. 

Captive. Prigioniero di guerra. 

Captors. Predatoridi una nave. 

Capture. Preda: Cattura. Impos- 
sessamento forzato di una o piii navi 
mercantili o da guerra, eseguito da 
navi da guerra nemiche. 

Carrak, OR CARACK. Carracca. Ga- 
leone portoghese. 

Caramoussal. Nave mercantile 
turca. 

Caravel. Caravella. Nave leggiera 
e veloce , adoperata dai Portoghesi , 
con quattro alberi, de' quail il solo 
trinchetto aveva vele quadre. Gli Sga- 
gnuoli pure avevano di simili navi. 

Carbin. Squalo massimo. Pesce 
cane grosso, e dices! che sia innocuo. 

Carbine, or CARABiNE.Carabina. Ar- 
ma da fuoco uota. 

Carcass. Bomba incendiaria an- 
tic a. 

Carcass of a ship. Car came. Ossa- 
tura di una nave, vecchia ed inutile. 

Caroatus. Nave noleggiata. v. a. 

Card. Rosa della bussola. 

Cardinal points. PuntiCardinali. 
Nord , Sud , Est ed Ovest dell'oriz- 
zonte. 



Cardinal points of the ecliptic. P u n- 
ti Equinoziali e Solstiziali 
deU'Ecclittica, cio6 Ariete, Li- 
bra, Cancro e Capricorno. 
Cardinal signs. Segni zodiacali. 
Cardinal wiNDS.Venti che soffiar 
no direttamente da'punti car- 
dinal!. 
Careen, to. Carenare: oSbanda- 
re una nave. 

Careening. Carenamento , o Ab- 
battimento in carena di una nave. 
Operazione con la quale si sbanda o 
s' inclina con mezzi artificial! una 
nave , per pulirne la carena , pri- 
ma da una parte e poi dall'altra. Di- 
susata per I'introduzione de'bacini, e 
per il rivestimento di rame alia ca- 
rena. 
Careening beach.B anchinaperCa- 
renare. Luogo appositamente prer- 
parato, e con gli apparecchi neces- 
sari per abbattere una tiave in ca- 
rena. 
Careening gear. Bighe per care- 
nare. 
Carfindo. Operaio Carpentiere. 
Cargo. Carico di una nave mer- 
cantile. 
Cargo-book. Registro o giornale 
diboccaport o.E un libro nel quale 
sono annotate le merci che compon- 
gono il carico di una nave mercantile, 
la loro provenienza, destino, dimensio- 
ni, e il nome della nave e del capitano. 
Caricatore. Caricatore. Porto o 
luogo ove le navi mercantili imbar- 
cano carico. 
Carina. Carena: Nave. v. a. 
Carl. Canape lungo, o canape 

maschio. 
Carle-crab. Granchio paguro. 
CARLiNG-KNEES.Mezzi bagli: Bar- 
r occi. Sono que! mezzi bagli che ar- 
rivano sino al boccaporto. 
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Cabunbs, or Cablings. Corsia , o 
Corda del ponte. Sono tavoloni da 
ponte, di querela o altro legname 
duro, piii doppi delle altre tavole, e 
sono situate nel verso della lunghezza 
della nave e vanno incastrati sopra i 
bagli. 

Carp. Carpio Ciprino, Pesce d' ac- 
qua dolce. 

Carpenter, ship. Costruttore di 
nave: Carpentiere o maestro 
d* a s c i a. Bass' uflSciale contabile, la 
di cui importanza 6 diminuita nella 
marina da guerra per V introduzione 
delle costruzioni di ferro. 

Carpenter' s crew. Operai Car- 
pentieri subordinati al Car- 
pentiere di bordo. 

Carpenter's store room. Magazzi- 
no del Carpentiere, ove sono 
conservati i suoi attrezzi e la sua 
contabilit^. 

Carpenter' s yeoman. Penese del 
Carpentiere. E colui che ha cura 
e custodisce nel magazzino, gli attrezzi 
e la contabilitk del Carpentiere. 

Carpet-men. Ufficiali, che senza 
alcun merito ottengono rapide pro- 
mozioni. 

Carrag, or carrack. Carracca. Gar 
leone spagnuolo o portoghese che fJEi- 
ceva viaggi del Drasile,e talvolta ve- 
niva anche armato in guerra. 

Carriage of a gun. Affusto da can- 
none. Carretto di legno con mote 
o senza, oggi generalmente di ferro, 
destinato per sostenere e manovrare 
il cannone. Gli affusti hanno varie 
denominazioni, secondo i cannoni che 
portano^ e dal modo pome sono co- 
strulti. 

Carrick-bbnd. Nodo vaccaio. Nodo 
per intogliare due gherlini tradi loro. 

Carrick-bitts. Sostegni dell'asse 
del molinello per salpare. 



Carried. Preso : Cattnrato. 

Carronade. Carronata. Vecchio e 
corto cannone camerato, che lanciava 
grosse palle, adoperato nelle antiche 
battaglie navali. Tali cannoni veniva- 
no fatti in una fonderia posta sul flu- 
me Carron nella Scozia , e quindi il 
loro nome Carronade. 

Carronade loop. Boccola: Bron- 
zina di Carronata , nella quale 
entrava la caviglia di testa del telaio. 

Carronade slide. Telaio dell' affu- 
sto della Carronata. 

Carry, to. Portare : Condurre : 
Impossessarsi. A ship carries all 
her canvas , Una nave porta tutte le 
suevele. We carried the ship by 
boarding fier, Noi c' impossessammo 
della nave dandole 1' arrambaggio. 

Carry AWAY,TO.Rompere: Portar 
via: Perdere. The frigate has 
carried away her main topmast. La 
fregata ha rotto , ha perduto il suo 
albero di gabbia. 

Carrying on duty. Esse re di guar- 
dia. Far la guardia a bordo. 

Carry on, to. F orzar di vele, Por- 
tar molte vele. 

Cartel. Nave parlamentaria. E 
quella destinata a portar ordini, mes- 
saggi, e £Bu*e lo scambio dei prigio- 
nieri in tempo di guerra. 

Carthoun. Cannone Reale.Pezzo di 
artigUeria antica lungo 1 , 90 dal ca- 
libro di 0.21, e lanciava un proiet- 
tile di 33 kilo. 

Cartouch-box. Gib em a. Scatola di 
cuoio nella quale i marinai e i soidati 
portano le cartucce di carabina. 

Cartridge. Cartuccia: Carica: 
Cartoccio. Recipiente di carta, di 
saia di orpello, che contiene la pol- 
vere, o la polvere e il proiettile di un 
arma da fuoco. Nelle armi portatili a 
retrocarica, la cartuccia , oltre alia 
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palla, h fomita anche di cappellozzo 
folminante. Blank cartridge^ Cartuc- 
cia a polvere. 

Castridgb-boz. Cartocciere. Sea- 
tola cilindrica di cuoio , con coper- 
chio fomito di maniglia , serve per 
trasportar la carica di un cannone. 

Caruel. V. Carvel. 

Carved yffOBK. Intagli. Sculture di 
cui erano ornate le antiche navi. 

Carvbl. V. Caravel, 

Carvel-built. Costruito nonBor- 
datura affrontata. B quando le 
tavole del&sciame estemo presentano 
una superficie levigata, da distinguer^ 
si da Clinker built^ Bordato a labbro, 
che h quando le tavole sono accaval- 
late Tuna snll'altra. Quest* ultimo 
modo di costruzione ^ adoperato per 
le lancie e per le iole. 

Cart. Petrello, o Procellaria. 
Piccolo palmipede al quale erronea- 
mente si attribuisoe la qualitd. di es- 
sero foriero di tempesta. 

Cascable. Oulatta d*nn cannone. 
Superficie convessa che termina il 
pezzo, 6 nel di cui centro prende ori- 
gine il codone detto Button, 

Cascade. Cascaia d'acqua: Cata- 
ratta. 

Casco. Barca tramoggia delle 
isole Filippine. 

Case. Bordatura. Fasciame estemo 
di una nave. 

Case-book. Regis tro d'ospedale 
d i b o r d o, tenuto dal medico. 

Case-mate. Casa matt a. Batteria 
coperta da volta a prova di bomba, 
nelle fortificazioni a terra. 

Case-shot. Metraglie. Scatole ci- 
lindriche di lamiera di ferro, di va- 
rio diametro, secondo il calibro del 
cannone, piene di pallottole di ferro 
di varie dimensioni. 

Cashiered. Destituito: Cassato 



da ruoli, dopo sentenza di Consiglio 
di guerra. 

Casing. Fodera: Rivestimento di 
legno: Bordatura o fasciame: 
Camicia. 

Casing-oovbr. Astuccio delTasta 
della valvola a sdrucciolo o 
tiratoio. 

CASR.Barile.Recipiente noto di forma 
oblunga per liquidi ed altre provviste. 

Caskets, or gaskets. Gerlo: Tri- 
ne 11 a. Treccia di commando con la 
quale si tien serrata una vela al pen- 
none. 

Cast. Alba, eW, Acast, A cast skip, 
Una nave condannata. 

Cast, to. Abbattere. E il girare 

della nave orizzontalmente attomo al 

suo asse verticale, a desti*a o a smi- 
» 

stra. To cast anckor , Ancorare, af- 
fondar Tancora. To cast off, Mollare ' 
in bando. 

Cast. Breve tragitto in unbat- 
tello. 

Cast -AWAY. Naufragata. Cast 
avoaysy Naufraghi, o gente abbando- 
nata in porti esteri. 

Casting accounts, or sea sickness. 
Mai di mare. 

Cast-knees. Bracciuoli verticali 
dei portelli da cannone. 

Castle. Castello: Fortezza. 

Cattle- WRIGHTS. Operai carpen- 
tieri, impiegati anticamente nella 
costruzione dei castelli delle navi ; la 
maggior parte di essi erano italiani e 
molto ricercati. 

Cast OF THE lead , A. Uncolpo di 
Scandaglio: Fare uno scanda- 
glio: Gettare lo scandaglio in mare 
per conoscere la profondit^. Get a 
cast of tke lead! Scandaglia ! 

Cast the wrong way, to. A bbattere 
dal la to cattivo, cio^ dal lato ove 
non si voleva e doveva abbattere. 
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Casuauties. Casualit^: Avveni- 
menti. Perdita di gente in battaglia. 

Cat. Nave Carbonaia dellaNor- 
vegia, adoperata anche pel traspor- 
to di legnami ; lo scafo h panciuto, 
senza ornamenti , senza tagliamare , 
e con poppa jnolto stretta. 

Catalan. Battello da pesca spa- 
gnnolo. 

Catamaran. Zattera indiana o 
brasiliana, composU da tre tavo- 
loni lunghi da 7 a 8 metri , larghezza 
totale quasi 1 . metro ; talvolta viene 
alberata e guarnita di vela leggiera, 
con un contrappeso sopra vento. 

Catanadromi. Pesci emigranti 
dalTacqua salata alTacqua 
dolce e viceversa. 

Cataract. Cataratta: Cascata 
d'acqua. 

Catascopia. Antichi Avvisi ra- 
pidi. 

Cat-beam. Baglio del parapetto 
o caposesto di prora, che b il 
piu doppio di tutti,epomposto di due 
bagli impernati insieme. 

Cat-block. Bozzello del Capone. 
Grosso bozzello a due o tre occhi, 
stroppato di ferro con un grosso gan- 
cio che incoccia nella cicala dell'an- 
cora e la sospende sotto la grua, che 
ha pure due o tre grosse polegge 
corrispondenti. 

Catch a crab, to. Perder la vo- 
ga: Prendere un granchio. Sue- 
cede questo a chi non sa vogare, per- 
ch^ immergendo troppo la .pala del 
remo nell' acqua non ^ piii a tempo 
di rialzarla, e viene dal girone del re- 
mo sbattuto a prora. 

Catch a turn there! D^ volta 1^! 

Caterer , or acater. Direttore 
della mensa degli Ufficiali. 
Carica che ciascuno dei commensali 
esercita per la durata di un mese. 



Cat-pall. Tirante del Capone. 
Grosso e lungo cavo che passa per le 
polegge della grua deir ancora e per 
quelle del bozzello del capone, cosl 
forma paranco ed alza V ancora alia 
grua. 

Cat-fish. Siluro: Lupo di mare: 
Lupo Anarrico. 

Cat-gut. Fucofilante. Specie d'al- 
ga marina. 

CaT-HARPINGS , OR CATHARPIN LEGS. 

Trinche delle sartie, o Carre- 
ghe. Legature solidissime che strin- 
gpno le sartie di un lato con quelle 
deir altro, sotto agli incappellaggi. 

Cat-head. Grue del capone o del- 
r ancora. Forti pezzi di legname o 
di ferro sporgenti dal bordo a prora, 
su' quali si alzano le ancore di posta 
per mezzo del paranco del capone. 

Cat-holes. Occhi o portelli de- 
gli ormeggi di poppa. 

CAT-HooK.GrossoGancio del boz- 
zello del ca.pone. 

Cat o' NINE TAILS. Frusta. Pezzo di 
cavo grosso e corto, ad una estremit^ 
del quale vi erano uniti nove pezzi di 
sagola con nodi, serviva per battere 
i marinai a bordo e spingerli al 
lavoro. 

Catraia. Catraia. Barca di piloti 
di Lisbona o di Oporto. 

Cat-rig. Vela maestra ai^rica , 
speciale per le Lusorie. 

Cat-rope. Ghia del bozzello del 
capone. Serve per tirare il bozzello 
del capone verso T ancora acci6 pos- 
sa incocciarsi 11 gancio nella cicala. 

Cat's-paw. Nodo a bocca di lu- 
po: Nodo da gancio. Anche sof- 
fio di vento o piccola brezza che leg- 
germente increspa il mare. 

Cat's-skin. Leggerissimo e mo- 
mentaneo soffio di vento. 

Cat*s-tail. Piede della grua del- 
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le ancore, che appoggia sul baglio 
del parapetto o caposesto di prora. 

Cat-stopper, or cat head-stopper. 
Bozza delTancora. Grosso cavo o 
catena che passato nella cicala man- 
tiene V ancora appesa alia grua. 

Cat-tackle.' Para n CO del Capo- 
ne. Grosso paranco i di cui fili, o 
vetta, passano nelle polegge della 
grua dell' ancora e del bozzello del 
capone, serve per alzare Tancora ver- 
ticalmente alia grua. 

Cat the anchor, to. Capo nar ran- 
cor •«. Azione di alzar T ancora alia 
grua col paranco del capone, e quin- 
di passarvi la bozza. 

Catting. V. To cat the anchor, Si- 
gnifica anche mal di mare. 

Caudal fin. Pinna caudale, o di 
coda de' pesci. 

Caudicariae. Caudicarie. Antiche 
barche piatte usate da* Romani nel 
Tevere. ^ 

Caulk, to. C a 1 a f a t ar e. Introdurre a 
forza la stoppa ne'comenti de'ponti o 
della bordatura,e poi passarvi la pe- 
ce per renderli stagni. Fig. Dormire 
vestito sul ponte scoperto. 

Caulker. Calafato, Maestro o ope- 
raio che calafata. 

Caulker^s seat. Cass a da Calafa- 
to. E una cassetta contenente i fer- 
ri del calafato, e su la quale siede 
qoando lavora. 

Caulking of a ship. Calafa tame 
di una nave. V. To Caulk, 

Caulking-butt. Comenti ofessu- 
re neirintestatura delle ta- 
vole di bordatodaesserecala- 
fatate. 

Caulking-irons. Ferri da Calafa- 
to. Scalpelli di forme varie, adope- 
rati da' Calafati. Ripping iron , Ca- 
vastoppa. Reeming iron, Calcastop- 
pa catarafia. Chisel, Scalpello. 



C aulking-mallet. Magliotto da 
cal&fato. Martello di legno col 
quale il calafato batte su' scalpelli 
quando calafata. 

Caury. Tarlato: Corroso dalle 
teredini. 

Cavallo. Cavallo, pesce della 
specie de'maccarelli. 

Cavalot. Antico cannone che 
lanciava palle di mezzokilo- 
grammo. 

Caviare. Caviale. Uova salate di 
storione o di altro pesce. 

Cavil. Tenaglie. Sono quattro pezzi 
di legname duro, congegnati in modo 
opportuno ed a forma di tanaglia, per 
dar volta a'cavi principali. 

Cavity. Dislocamento di una na- 
ve galleggiante sulTacqua. 

Cawe. N ass a. Specie di cesta di giun- 
chi , tutta perforata, nella quale si 
prende e si mantiene il pesce vivo. 

Cawrer. Bicchiarino di acqua- 
vite forte, che alcuni hanno la ma- 
la abitudine di tracannare al mattino. 

Cay , OR CAYOS. Piccoli scogli, o 
isolotti. 

Cease FIRING ! Cessate il fuoco! 
Cessare di sparare con le artigUerie. 

Ceiling. Fodera: Serrette. Tavole 
di fasciame o bordato che rivestono 
intemamente il fondo ed il fianco del- 
la carena, sono inchiodate suUa fac- 
cia interna delle coste o quinti. 

Celoces. Battelli rapidi a remi, 
per portar avvisi , e anche Battelli 
pirati. v. a. 

Cement. Pozzolana : Cemento. 
Terra adoperata nqlla costruzione dei 
bacini. 

Centinel. Sen tin ell a. V. Sentry. 

Centre or center. Centre. Center, 
Rear and Van Squadrons. Squadre 
del Centro,di Retroguardia e di Avan- 
guardia. 



GEN 



— 58 — 



CHA 



Gbntbr of c avitTjOF displacement, of 

DUiERSION, AND OF BUOYANCY. Gen- 

tro d^mmersione e didislocar 
mentodella carena. Sono tutti 
fiinonimi per dinotare il centro me- 
dio di quella parte della nave immer- 
8a nell'acqua. 

Genter OF GRAVITY. Gen tro di Gra- 
vity. 

Gbola. Nave di grossa portata. 
V. antichissima. 

Gercubi. Gercuri. Grosse navi an- 
tiche spinte da vela e da remi. 

Gere-cloth. Tela i nee rata. 

Getinb. Grosso galleggiantean- 
tico. 

Ghafe, to. Sfregare: Stropiccia^ 
re. Chafing gears ^ Sono i paglietti, 
altre fasciature che si mettono so- 
pra luoghi per preservarli dallo sfre- 
gamento prodotto dal continuo mo- 
vimento della nave. Chafing cheecks, 
Poleggia incassata in un pennone. 

Gbaffer. Balena: Delfino Tum- 
berello. 

Ghain. Gatena. 

Ghain-bolt. Perno delle staffe 
delle lande delle sartie. 

Ghain-cablb GoiiPRESSOR. Strozza 
della catena deirancora. Brac- 
cio di ferro curvo e mobile intomo 
ad nn grosso perno , fissato sotto al 
ponte e vicino al manicotto di ferro 
del foro ove passa la catena : serve 
per strangolare la catena acci6 non 
esca fuori piii di quanto si vuole. 

Ghain-cables. Gatene delle anco- 
re , Ghe oggi si usano in vece delle 
gomene. 

Gbain-cable SHAKLES. Maniglie di 
ferro con perno e chiavetta , 
servono per unire o disgiungere le 
varie lunghezze della catena, che so- 
no circa di 23 metri ognuna. 

Ghain-hooks. Ganci per le cate-l 



ne. Sono asticelle di ferro con una 
estremitd, a gancio e V altra con un 
manubrio , servgno per maneggiare 
le catene. 

Ghain-pipe. Manicotto delle Gu— 
ble o occhidiprora. E un foro 
foderato da nn tubo di ferro per do<- 
ve passano a prora le catene delie 
ancore. 

Ghain-plates. Lande. Sono spran— 
ghe di ferro impemate al bordo , e 
poggiano sul paraaartie ove sosten— 
gono le bigotte delle sartie e de' pa* 
terazzi. 

GHAiN-PUBfP.Pompa acappelletti, 
pompa a catena continua. 

GhAINS, chain-wales , OR CHANNELS. 

Parasartie. Grossi tavoloni imper- 
nati orizzontalmente al bordo, per te- 
sarvi e dar maggior quartiere alle 
sartie e paterazzi. Quasi tutte le navi 
corazzate sono prive di parasartie. 

Ghain-shot. Angelotti. Palle o me^ 
ze palle di cannone unite da una 
spranga o da una catena di ferro, 
servivano anticamente per danneg— 
giare Tattrezzatura delle navi nemi- 
che. 

Ghain-sun66. Stroppolidi catena 
dei pennoni maggiori, pei quail 
sono sospesi agli alberi. 

GHAiN-«TOPPER.Ar restate 1,0 stroz- 
ze delle catene. Sono congegni so- 
lidamente impemati sul ponte a poca 
distanza dalle Guble, e servono per 
frenare temporaneamente le catene 
delle ancore. 

Ghain, TOP. St roppoli di catena 
di rinforzo, che si mettono in tem- 
po di combattimento a' pennoni mag- 
giori. 

Ghain-weu., OR LOCKER. Pozzodello 
Gatene. Luogo nella stiva foderatp 
di forti tavoloni ove si raccolgono e 
si tengono le catene delle ancore. 
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Chaland. Barcapiatta, adoperata 
ne^fiumi in Francia. 

Cbalders. Cardini del Timone. 
V. Gudgeons, 

Gbaldron. Misurapel Carbon fos- 
sil e, pari a kilo. 975. 

(^ALiNK.Specie di battello arabo. 

Chalk, to. Segnare col gesso. 

Chalks. Segnali col gesso sopra 
una lavagna, o inquestomodo :III1, 
sopra un libretto. 

CHALLBNGE.Interrogazionedi una 
sentinella. Alle imbarcazioni che 
di notte acccostano al bordo> in Italia 
dicesi Chi ysl 1^ ! Boat hoay ! 

Chamber op a piece op ordnance. Ca- 
mera di un cannone. E quella 
diminuzione di diametro in fondo 
all'anima di un cannone, fisttta per 
ricevei-e una carica inferiore, dovendo 
spai*are con palle vuote e granate. I 
cannoni camerati diconsi Howitzers, 
Obici. 

CflAHPBR, TO. OR CHAMPPER. Scauto- 

nare gli spigolio angoli di un 

pezzo dilegname. 
Chancy. Pericoloso. A Chancy plor- 

ce, Un luogo pericoloso. 
Chandler, ship. Mercante di og- 

getti ed attrezzi marittimi. 
Chanoey por changey. Scambiotra 

marinai, di biscotto per frutta fre- 

sche, ed altro. 
Channel. Canale: Stretto. Bi*accio 

di mare che mette in comunicazione 

due mari. Anche parte profonda e 

navigabile di un fiume. 
Channel-bolts. Perni del parasar- 

tie. Sono quel lunghi perni che man- 

tengono il parasartie al bordo. 
Channel-gropers. Navi daguerra 

inglesi in crociera nellaMa- 

nica. 

Cbannbl-platbs. V. Chain plates. 
Channel-'WALES. C i n t a. Bordatura 



estema fatta con tavole piii grosse 
delle altre. 

Chanticleer. Qallo vigilante. No- 
me che hanno varie navi da guerra 
inglesi. 

Chapelung ASHip.P re nder e a c olio 
incalma, quando la nave ap- 
pena governa, o per negllgen- 
za del timoniere per subita- 
neo cambiamento di vento. 

Chaplain. Cappellano di marina. 
Nella marina inglese ^ generalmente 
il maestro di navigazione del ^ guar- 
diamarina. 

Chapbian. Sopraccarico di una 
nave mercantile. Anche Mercan- 
tuolo. * 

Characters. Segni aritmetici^ co- 
me -|-, — , /\. -T", ^, . • 6C. 

Charge. Carica. Quantity di polvere 
che s" intromette in un' anna da fuoco 
per sparai*la. To charge a piece, Ca- 
ricare un cannone o un* arma. A skip 
of charge, Una nave molto carica. 

Charity - SLOOPS. Brigantini da 
guerra inglesi, costruiti dope le 
guerre Napoleoniche, e furono class!- 
ficati corvette col soprannome di ca-^ 
ritd, perch^ essendovi moiti Capitani 
di fregata disponibilivennerocaritate- 
volmente impiegati a comandarle. 

Chart, OR sea chart. Carta marina 
idrografica. E quella che rap- 
presenta esattamente la coste, i mari, 
le isole, i banchi , gli scandagli , ed 
i porti delle diverse parti del Qlobo. 

Charter, to. Noleggiare: Pren- 
dere a nolo o in affitto, parte o tutta 
una nave. 

Chartered-ship. Navepresaanolo 
noleggiata. 

Charterer.N oleggiator e. Colui che 
prende a nolo una nave. 

Charter-party. Carta partita: 
Contratto di noleggio. E la 
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convenzione con cui V armatore o il 
capitano loca ad altro la nave per un 
tempo e un prezzo determinato. 

Chase , to. Dar caccia. Inseguire 
una nave per impadronirsene o sem- 
plicemeute per comunicare con essa. 

Ghajse. Caccia. Nave inseguita e che 
prende caccia. 

Ch/^e-bow. Cannone cacciatore. 
E quello che 6 situato ne'portelli pro- 
dieri per far fuoco, per quanto 6 pos- 
sibile, dritto di prora. 

Chase of a gun. Volata. Parte an- 
teriore del cannone che principia dal 
taglio della bocca e finisce al rin- 
forzo. 

Chase GUNS. Cannoni cacciatori. 
Sono quelli che sono posti ne' por- 
telli cacciatori di prora o di poppa. 

Chase-ports. Portelli: Cacciato- 
ri. Sono quelli di prora e di poppa 
delle navi da guerra. 

Chaser. Cacciatore. Nave che da 
la caccia ad un' altra. 

Chase-sight. Massa di mira di vo- 
lata degli antichi cannoni. 

Chase-stern. Cannone di poppa, 
o Cacciatore di poppa. 

Chasse-maree. Navicella da pesca 
francese, con due o tre albe- 
ri a vele auriche. 

Chaw. Pallottola di tabacco,che 
i marinai masticano perch^ non pos- 
sono sempre fumare. In inglese dicesi 
anche Quid: e quel dotto ed arguto 
uomo che era T Ammiraglio Smyth 
narrava di uno, che carezisando la gon- 
fia gota di un marinaio e domandan- 
dogli quid est hoc? gli fu subito ri- 
sposto .Hoc est quid. Dai marinai h 
detta coraunemente Cicca. 

Cheating the devil. BurlareilDia- 
volo. Frase tutta inglese per dino- 
tare quando uno che ha il cattivo 
vizio di bestemmiare e dire parole 



insulse, le cambia e storpia in mo- 
do strano. 

Cheat the glass, to. V. Flogging the 
glass. 

Chebacco boat. Batteilo da pesca 
di Terranpva. 

Check, TO. Lascar e: Frenare: Mo- 
d era re. Check the bowlines! Lasca 
le boline ! Check the Cable ! Aguan- 
ta la gomena! Check the velocity of 
a machine , Moderare la velocity di 
una macchina. 

Cheek-blocks. Maschette con po- 
le gge. Sono una specie di mezzi 
bozzelli , pezzi di lamiera di ferro, 
inchiodati lateralmente sulla testa di 
un albero pel passaggio di qualche 
manovra. 

Cheeks. Maschetta: Alone: Ma- 
sea. Cheeks of a gun carriage, Alo- 
ni di un afiusto da cannone. Cheeks 
of a block, Maschette di un bozzello. 
Cheeks of the head, Masche di prora. 

CHEEK-KNEES.Delfini Bracciuoli 
del Tagliamare. Pezzi di legname 
che coUegano U parte superiore del ta- 
gliamare con la prorated anticamen- 
te erano ornati da varie sculture. 

Cheeks op the masts. Maschette o 
Galtelle. Sono pezzi di legname 
iavorato e posti lateralmente verso 
Testremit^ di un albero maggiore, e 
su'quali poggiano le barre costiere 
che sostengono le coffe. 

Chesr, to. Salutar conlavoce. E 
il salutare gridando un ewiva ad un' 
altra nave. Anche per onorareun Am- 
miraglio , si manda la gente in pa- 
rata sopra i pennoni gridando tre 
volte Viva il Re. Significa anche in- 
coraggiare, Animare. 

Cheering. Acclamazione : Grido 
di guerra. 

Cheerly! Presto! Allegramente! 
Voce d' incoraggiamento per far ala- 
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re tirare un cavo, o eseguire qual- 
che manovra. 

Cheque, clerk of 7he. Commissa- 
rio di marina impiegato inun 
arsenale. 

Chequered-sides. Lati o fianchi 
dipinti a scacchi , cio6 le fasce 
bianche delle batterie deVascelli, che 
co'portelli de'cannoni pitturati di ne- 
ro parevano come se avessero il bor- 
do dipinto a scacchi. 

Chesil. Banco di ghiaia. 

Chess. Madiere. 

Chess-tree. Colo nne delle mure 
di maestra. Pezzi di querela im- 
pemati sul ponte accosto alia mu- 
rata del ponte scoperto , servivano 
per murarvi la maestra. Adesso so- 
no abolite. 

Chbst-ropb. Alzana, o Cavo da ri- 
morchio di un'imbarcazione. 

Chest OF Chatham. Istituzione si- 
mile a quella della Cassade- 
gli Invalidi della Marina. 

Chevaux DE frisb. Cavalli di fri- 
8 a. Pezzo di legname lungo tre me- 
tri circa, traversato ad angolo retto 
da molte aste di ferro con punta, ado- 
perato anticamente a bordo per im- 
pedire al nemico che dava V arram- 
baggio di avvicinarsi nelle batterie 
ove si combatteva da corpo a coi*po. 

Chewing of oakum. Spu tar le stop- 
p e. E quando la stoppa esce da s6 
dal comento a causa dell^allargarsi e 
stringers! del medesimo, quando ^ al- 
quanto slegato. 

Chief. Capo Supremo. Comman- 
der in chief. Comandante in Capo. 

Chief-mate. Scrivano : Secondo : 
Pilot 0. Ufficiale di nave mercantile 
che viene immediatamente dopo il 
Capitano. 

Chilled-Shot. Proiet tile di ghisa 
indurita,che si ottiene facendo 



raffreddare subitamente il metallo. 
Fora le corazze delle navi, ma 6 infe- 
riore a'proiettili d'acciaio. 

CHiMBE.Risalto delle doghe alia 
testa delle botti barili. 

Chimney. Fumaiuolo. Grosso tubo 
di lamiera di ferro pel quale esce il 
fumo de' fornelli delle caldaie della 
macchina. 

Chimney-draught. Aspirazione , 
Tiraggio del fumaiuolo. 

Chincklb. CoUo o Volta. Giro 
stretto e viziosb che fa un cavo so- 
pra s6 stesso per V effetto della tor- 
sione, per negligenza nel coglierlo o 
nel filarlo. 

Chine. Faccia esterna concava 
del trincarino, fatta cost per fa- 
cilitare lo scolo delle acque negli om- 
brinali. 

Chine and chine. Testa e testa. Di- 
cesi delle botti quando sono stiyate 
in modo da toccarsi coUe rispettive 
teste, invece di essere parallelle. 

CniNED.Tavolone o Legname leg"- 
giermente concavo o scavato. 

Chingle. Ghiaia. V. Shingle. 

Chinse , TO. Calafatare legger- 
mente Unafessura, intrometteh- 
dovi la stoppa con un coltello o con 
un piccolo scalpello. 

Chinsing-iron. Piccolo Scalpello 
da calaf ato. 

Chips. Trucioli. Falde sottili di le- 
gno fatte dalla pialla. Anche sopran- 
nome £a,miliare del Carpentiere di 
bordo. 

Chisel. Scalpello : Scarpello. 
Istrumento noto di varie forme se- 
condo i varl usi per cui 6 adoperato. 

Chiules. Nave. v. a. 

Chivey. Coltello. 

Chock. Cunei: Biette: Tacchi, 
adoperati a bordo per fermare ed as- 
sicurare dal rollio molti oggetti mo- 
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bili. Chocks of the Rudder, Cunei 
del Timone. Chock of a boat, Morse 
di una imbarcazione. 

Chock-a-block. A baciare. V. Block 
and Block. Un paranco 6 a baciare 
quando tirando la vetta , il bozzello 
inferiore tocca il bozzello superiore : 
^ necessano allora , acci6 il paranco 
abbia 11 suo effetto , di sartiarlo , o 
come dicesi, riprendere il paranco. 

Chock-apt, Tutto a poppa per 
quanto h possibile. Chock full , 
Interamente pieno. 

Chocolate-gale. Vento dalN. 0. 
delle Indie Occidental!. 

Choked. Imboccato. Dicesi di un 
cavo quando non pu6 scorrere nella 
poleggia di un bozzsUo. 

Choke-full. Interamente pieno. 

Chommert, V. Chasse Maree. 

Cnop.Permesso di partenza,dato 
ne* porti della Cina , alle navi mer- 
cantile 

Chop, or chaff. Entrata, o bocca di 
lino stretto o di un canale. 

Chop- ABOUT, TO. V aria re continua- 
mente del vento. 

Chopping-sea . Marecorto. E quelle 
le di cui onde, a poco intenrallo tra lo- 
ro,a£faticano continuamente una nave. 

Chopt. Fatto di urgenza. Chopt to 
an anchor , Dato fondo immediata- 
mente e d' urgenza. 

Chord. Cord a. Linea che unisce le 
estremit^ di un arco. 

Chowder. Baccal& stufato, con 
altri ingredienti che forma il cibo 
principale dei pescatori di Terranova. 

Chronometer. Cronometro. Orolo- 
gio accuratamente costruito per mi- 
8urare il tempo in tutti i climi, ed b 
vsato da' naviganti per determinar la 
longitudine. 

Chronometer-rate. Variazione 
diurna del cronometro. 



Chruin. Albero di una nave. v. a. 

Chub. Leucisco: Cefalo: Muggi- 
ne, pesce noto. ^i^c^^ Capitone. 

CnucK.Conchiglia di mare.Anche 
soprannome del nostromo a bordo. 

Old Chucks, Vecchia conchiglia. 

Chum. Commilitone: Marinaio. 

Chunam. Calce fatta da conch i- 
glie bruciate, b molto usata nel- 
le Indie. 

CiLLS. Soglia e soprassoglia di 
un portello dacannone. 

CiNGLE. Cinturino di cuoio da 
marinaio. 

Cinnabar. Cinabro. Color rosso vivo 
fatto dal mercuric. 

Cinque-forts. Rete da pesca fatta 
con cinque entrate. 

Cinque forts, the. I cinque porti. 
Erano porti privilegiati anticamente, 
purch^ a loro spese, in tempo diguer- 
ra, avessero provveduto un numero 
di navi per quaranta giomi, ed erano 
Sandtoich, Dover, Hayings , Ront" 
ney , e Hythe; tutti rimpetto la co- 
sta di Francia e riputati di massinaa 
importanza. 

Ciphering. Appianare: Piallare 
legname. 

Cerclb. Cerchio. Great circle^ Cer- 
chio massimo. Less circle , Cerchio 
minore. \ertical Circle, Cerchio ver- 
ticale. 

Circulars. Lettere circolari. 

CiRCUBfNAViGATioN. Circonuaviga- 
zione. Yiaggio intomo al globo. 

Circumfolar. Circumpolare. In- 
tomo al polo. 

Cirro-cumulus. Cirro Cumulo. De- 
nominazione meteorologica delle varie 
forme delle nubi. 

Cirro-stratus. Cirro Strato. 

Cirrus. Cirro. V. Cirro cumulus. 

CiRRiPEDiA.Crostracei marittimi. 

Cisco. P 6 see della specie delle 
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aringhe, abbondantissimo nel lago 
Ontario. 

CfSTKRN. Fontana. Casse di ferro 
poste in diverse parti della nave , dove 
i marinai vanno a succhiare acqua. 
E ancoi^ un avanzo delle antiche ga- 
)ere e de* galeotti , ed b desiderio di 
tutti i marinai, che vengano aboliti i 
tabi di piombo con bocchino di como 
coi quali si succhia 1* acqua della 
cassa. Poteva essere necessario qne- 
sto modo di bere quandc si navigavai 
a vela,e quando si aveva da fare con 
galeotti , ma adesso 6 schifoso come 
8ono schifose le gamelle di legno ove 
mangiano i marinai. 

CiviuANS. Ufficiali civili, non 
combattenti. Sono i medici,! cap- 
pellani e i commissari. 

CLA.KB. Lepade anatifera. Conchi- 
glia cbQ 8ta attaccata alia carena 
delle navi. 

Clak-valve. V. Clapper. 

Clam. Pi6di porco: Forcipe, nnito 
ad uno scandaglio per prendere un 
saggio del fondo del mare. 

Clamp^ails. Cbiodi Stopparuoli, 
sono corti , forti e con testa larga e 
schiacciata. 

Clamp, to. Lapazzare: Calettare: 
Incastrara To clamp a beam, 
Lapazzare un baglio. 

CLAfifPS. Lapazze: Contro pon- 
taale: Dormiente: Coprio.rec- 
chione: Trozzadi ferro. Clamps 
of the main yard , Lapazze del pen- 
none di maestra. Clamps^ Maschetta 
di legno o di ferro, con polegge. 

Clap-boards. Tavoloni lungbi: 
Doghe di botti. 

Clap-match. Specie diFoca. 

Clap on, to. Stabilire: Fermare: 
Afferrare : Allungare sopra 
un cavo , cio6 disporre della gente 
8U due rigbe e col cavo nelle mani. 



pronti ad alare al comando. Clap an 
the cat fall, AUunga sul tirante del 
capone. To clap en canvas, Stabili- 
re pill • vele. Clap on the stoppers, 
Abbozzare. 

Ci^APPBR.Valvola del corpo di una 
pom pa. Anche battaglio della cam- 
pana detto Clapper of the Bell. 

Clartt. Tempo umido. 

Clashy. Tempo piovoso e burra- 
scoso. 

Clasp-hook. Gancio doppio. Serve 
per Id scotte delle gabble, per la driz- 
za di fiocco, ed altri usi. 

Class. Classe: Ordine: Rango. 

Classification of ships. Classifica 
delle navi mercantili fatta dal 
Lloyd. 

Claw, TO.Allontanarsi dauna co- 
sta di sottovento, o da un peri- 
colo girandodi bordoin prora,ostrin- 
gendo quanto piii 6 possibile il vento. 

Clat. Argilla. 

Clean, to. Pulire: Nettare: Bru- 
s care. To clean a ship's bottom,'P\i' 
lir la carena. 

Clean. Pulita: Libera: Senza pe- 
ricoli. A Clean coast, Una costa 
libera, ciod senza scogli o seccbe. 

Clean-bill. Patentenetta. £la 
patente sanitaria che certifica che la 
nave 6 partita da un luogo ove non 
vi h malattia epidemica, e che tutti a 
bordo stanno bene. 

Clean-done. Pulitamente: Mari- 
narescam^nte: Fattobene. 

Clean-full. A v e le p i e n e. 

Clean-off the reel. Lo svolgersi 
della sagola del solcometro 
dal molinello, senza bisogno di 
aiuto , e questo awiene quando la 
nave corre velocemente. 

CLEAN-smp. Nave Baleniera sfor- 
tunata, che non ha pescato balene 
n^ fatto olio per conseguenza. 
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Clear. Sgombero: Libero da pe- 
ri coli. A Clear toeather , Tempo 
chiaro, bello. A Clear sea coast, Co- 
sta libera e senza pericoli. All Clear, 
Tutto pronto. 

Clear, to. Preparare: Sgombe- 
rare: Scaricare: AUontanarsi: 
Disimpegnare. To clear for ac- 
tion , Prepararsi al combattimento. 
To Clear the decks , Sgomberare i 
ponti e mettere tutto al suo posto. 

. To Clear a lighter , Scaricare una 
barca. To clear the land, AUontanarsi 
dalla terra. To Clear away the tackle 
fall, Disimpegnare la vetta o il ti- 
rante di un paranco. 

Clearance. Quiet anza di paga- 
mento di dazio , che Tufficio di 
Dogana rilascia alle navi mercantili 
prima della partenza. 

Clear FOR GOING about! A posto 
per girar di bordo ! 

Clear the pe5idant, to. Disimpe- 
gnare, sbrogliare lafiamma. 

Clear-water. Acqua libera o 
sgombera da ghiaccio. 

Cleat-a gun, to. Mettere i ca- 
priuoli ai cannoni, c\oh mettere 
dei tacchi di legno , inchidclati sul 
ponte sotto le ruote dei cannoni, du- 
rante il cattivo tempo. 

Cleats. Gallocce: Castagnole. 
Le gallocce sono pezzi di legname di 
varie forme ed inchiodati a diverse 
parti di una nave, per dar volta i cavi. 
Yard cleat, Castagnol8> o dente alia 
riquadratura dei pennon i, per non ia^ 
re scorrere le borose. 

Clefts. Tavoloni di legname. 

Clench , to. Ribadire perni, o 
chiodi : Infogliare cavi tra di 
loro. Clenched holts, Chiodi o perni 
ribaditi. 

Clench-nails. Chiodi ribattuti , 
cio6 con la punta ripiegata sul legna- 



me stesso in cui sono conficcati. 

Clerk. Segretario. Captain's clerk, 
Segretario del Comandante. 

Clew. Bugna di una vela: Capez- 
ziera di una brand a. V. Clue. 

Clicks. Piccoli scontri di ferro o 
Castagne , per gli arganelli, o per 
molinelli di piccole navi. 

Climate. Clima. 

Clinch, TO.Intogliare: Dar volta. 
Annodare tra loro due cavi, o un ca- 
vo ad un oggetto qualunque. The 
cable is clinched at the ring of the 
anchor, La gomena ^ annodata , h 
data volta^alla cicala dell'ancora. The 
cable is clinched below , La cima 
inferiore della gomena o catena , h 
legata o ammanigliata all' anello del 
paramezzale. 

Clinch-built. Bordato a labbro, o 
Bordato accavallato , speciale 
per le jole e per alcune lance leg- 
giere. Le navi di ferro mercantili so- 
no bordate a labbro , Lap jointed. 

Clincher, or clinker built. V. Clinch- 
built. 

Clincher-nails. Chiodi di rame, o 
di ferro fucinato,che possono far 
cilmente venire ribattuti, cio^ che 
possono senza rompersi ripiegare la 
punta nel legname nel quale sono in- 
chiodati. 

CLiNCHER-woRK.Costruzione a lab- 
bro, accavallata. E la disposi- 
zione delle tavole de*corsi di bordato 
esterno il di cui lembo inferiore di 
una ^ accavallato sul superiore del- 
I'altra. 

Cliphook. Gancio alTestremit^ 
d'una manovra corrente. 

Clipper. Rapido Veliere. Qrossa 
nave a tre alberi quadrati, stellata e 
molto veloce. BdUissime , ma di poca 
durata sono le americane e le in- 
glesi. 
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CLocK-CAiiM. Calma perfetta di 
mare e di vento. 

Clock-stars. Stelle nautiche, 
cio^ quelle che si osservano in mare, 
per dedume poi la latitudine e la Ion- 
gitudine. 

Close-aboard. Yicino , lungo, ac- 
costo al bordo. The land is close 
aboard. La terra 6 molto vicina. TJie 
boat is close aboard y n batteUo h 
lungo il bordoj h aL bordo. 

Close-butt. Tavole di legname 
affrontate tra loro. 

Closed-port. Porto bloccato o in- 
terdetto. 

Close harbour. Porto chiuso. E 
quello che ^ riparato dal mare e da 
tutti i venti. 

Close-hauled. Nave co'pennoni 
bracciati di punta : Stretta al 
vento : Di bolina. 

Close pack. Campidi ghiaccio , 
che impediscono ogniprogressoalla 
nave. 

Close ports. Porti dentro a' f iu- 
mi; distinti da Out ports, Porti al- 
ia foce dei fiumi. 

Close quarters. Barricate. Forti 
paratie con saettiere, a bordo le navi 
mercantili o negriere, dietro le quaU 
si rifu^^iva e difendevasi V equipag- 
gio in caso di assalto o rivolta. An- 
che due navi sono at close quarters, 
qnando essendo ormeggiate vicino 
Tuna aU'altra, si toccano con le cime 
de'pennoni. 

Close-reefed. Con tutti i terza- 
rnoli serrati. 

Close-sight. Alzo di mira. 

Close the wind , to. Stringer e il 
vento: Navigar di bolina. Close to 
the imnd. Nave che stringe il vento , 
che va di bolina stretta, cio^ con un 
angolo di 6 quarte daUa direzione 
del vento. 



Close with THE land, to. Avvici- 
narsi alia terra. 

Clothed. Guar nito:V e s ti t o.Fig.di 
alberi o di nave guamiti con molte vele. 

Clothes-lines. Rastelli per la 
biancheria. Sono molte sagole pa- 
rallelle tra loro e legate a due forti 
cavi guamiti di paranchi , detti co- 
lonne, che si alzano tra gli alberi di 
maestra e mezzana, e servono per te- 
nervi ad asciugare la biancheria la- 
vata de'marinai. 

CLOTmNG. Vestiario deir Equi- 
paggio: Guarnitura o Attrez- 
zatura del bompresso. 

Cloth in the wind. Orzartroppo 
da far fileggiare le vele. 

Cloths. Fersi di tela olona , che 
cuciti insieme fbrmano una vela. 

Cloth, hammock. Tela incerata, o 
pavesi delle impavesate, o ba- 
sting a ggi, che servono a coprirle 
brande quando piove, o per non farle 
sporcar dal fumo , quando si corre a 
vapore. 

Cloud. Nube: Nuvola. 

Clout-nails. Chiodi da c arena. 

Clouts. G hi ere. Cerchi di ferro che 
rinforzano le estremitd. dei fusi delle 
ruote di un afifusto da Cannone. 

Clove-hitch. No do par la to sem- 
plice. 

Clove-hook. V. Clasp hook. 

Cloves. Chiodi lunghi. 

Clow. Porta saracinesca. Porta 
di legname o di ferro, che si chiude 
facendola scendere dalFalto in basso 
dentro appositi incastri lateraU. 

Cloy, TO.Inchiodare un cannone. 
Si rende inutile temporaneamente 
un cannone, inchiodando un perno di 
acciaio nel focone. 

Clubbing. Lasciarsi trasportar 
dalla corrente , trascinando 

Tancora sul fondo. 

5 
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Clubbing A FLEET. Ma no vra a Vela, 
che consiste nel far passare soprar 
vento la 1^ Divisione di una Squa- 
dra Armata. 

Club-haul, to. Girare di bordo in 
prora affondando I'ancora. 
Quando si rompe il timone e si d vi- 
cino a terra , o quando si 6 troppo 
vicino a terra o ad un pericolo, e non 
vi h spazio, ne si ^ sicuri della gira- 
ta , allora si esegue questa mano- 
vra, che si fa, affondando V ancora di 
sottovento appena che tutte le vele 
Bono a collo. La nave presenter^, la 
prora al vento , e dopo controbrac- 
ciato, appena che le vele portano 
colle nuove mure, si fila per occhio la 
catena dell'ancora e si prendeil largo. 

Clue. Bugne. Angoli inferiori delle 
vele quadre a' quali sono incocciate 
le scotte, ed alle basse vele le scotte 
e le mure. 

Clue-garnets. Caricascotte delle 
basse vele. 

Clue-lines. Caricascotte di tut- 
te le vele quadre. 

Clue of a hammock. Capezziera 
della bran da. 

CLUfi-ROPE. Occhio della bugna, 
formato da cavo piu grosso del gra- 
tile della vela. 

Clue up! Imbroglia! Dicesi sola- 
mente delle vele quadre ; per le ran- 
de altre vele auriche, gringlesi di- 
cono Brail up! che gli Italiani dicono 
anche Imbroglia ! 

Clump-blocks. Bozz el li a oliva. So- 
no bozzelli la di cui cassa ^ rigonfia 
ed in conseguenza piu forte , ma di 
dimensione piu piccola di un bozzello 
ordinario adoperato pel medesimo 
uso, sono guarniti generalmente con 
poleggia di bronzo e servono special- 
mente per le scotte emure delle bas- 
se vele. 



Cluster. Gruppo. A cluster of 
islands, Un gruppo d'isole. 

Clutch. Pun tali forcuti di legno 
o di ferro. Anche Ostrica. 

Cluttery. Tempo minaccioso. 

Coach. Camera del Comandante 
sul potite scoperto e sotto il 
casseretto. Anche camera del Con- 
siglio. 

Coach-horses* Equipaggio o ar- 
mamento della lancia o della 
ioladel Comandante. 

Coach-whip. Fiamma. Lunga stri- 
Bcia di stamina da' colori nazionali, 
che sventola in testa d'albero di mae- 
stra, ed 6 distintivo di nave da guerra. 

CoAD. Scose Chiglie laterali. 
V. Bilge Keel. 

CoAK.Dado triangolare di bron- 
zo, inserto nel foro di una poleggia 
che gira sopra un perno di ferro in 
un bozzello. E detto anche , Bush : 
Cogg: Dowel, 

CoAKiNG. Calettare. Collegare pezzi 
di legname da costruzione tra loro. 

CoAL-FiSH. Carbonari 0, pesce della 
specie de' merluzzi, detto pure Gado 
Carbonario. 

Coaling. Far carbone. Rifornirsi 
di carbone per le caldaie della mac- 
china. 

Coal. Carbone fossile , Litan- 
trace. 

Coal-sacks. Nubi Magellaniche. 
Sono macchie nere nella via Lat- 
tea che si vedono nell' emisfero au- 
strale. 

Coal-tar. Catrame minerale, o 
catrame estratto da carbon fossile 
bituminoso. 

Coal-trimmer. Carbonaio: Fuo- 
chista eventuale. Marinaio in- 
caricato a stivare, o a portare il 
carbone pe'diversi usi della mac- 
china. 
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Ck)AMiNG-cARLiNGS. Quadro del let- 
to del mortaio, sopra le navi 
bombardiere, oggi interamente di- 
siisate. Anche Barrocci. 

Coamings of the hatches. Battenti 
oquadri di boccaporto.E Tinte- 
laiamento rettangolare che forma il 
boccaporto, e sul quale s*incastrano 
le grate o altri coperchi per chiu- 
derlo. 

Coast, to. Costeggiare. Navigar 
vicino alia terra. 

Coast. Costa: Spiaggia. A foul 
coast, Una costa sporca, cio6 peri- 
colosa, plena di secche e scogli. 

Coast-blockade. Guardacoste, Co- 
si chiamati gli uomini e le navi 
destinati al servizio di guardar le 
coste della Gran Brettagna. 

Coaster, or coasting. Navc^ daco- 
sta: Nave da cabotaggio. 

Coasting pilot. Piloto pratico lo- 
cale. 

Coasting. II Costeggiare. E il navi- 
gare lungo o vicino la costa. 

Coasting trade. Piccolo cabo- 
taggio. 

Coast-waiter. Soldati di Dogana: 
Doganieri. 

Coast-warning. Segnali di tem- 
pest a. 

Coat. Gappa delle mastre degli 
alberimaggiori. E unacopertura 
di tela, inchiodata intorno air albero 
e sul ponte, e quindi dipinta. Serve 
per coprir le taccate degli alberi e 
non fare scorrere acqua ne'ponti. 
Coat of the rudder , Cappa deUa lo- 
sca del timone, che adesso ^ s )stituita 
da un collare di legno o di ferro. 

Coat. Mano dipittura: Strato di 
pittura. Two or three coats of paint, 
Due o tre mani di pittura. 

Coat-tacks. Chiodi da fodera di 
carena.. 



Coat, watch. Cappotto per le 
Sentinelle. 

Cob. Gabbiano. Anche piccola diga. 

CcffiBiNG. Battere sul deretano 
con un pezzo di legno piatto. 
Vecchio castigo della marina inglese. 

Cobble, to. Rappezzare: Rattop- 
pare: Riparare in fretta. 

Cobbler. Lima d*armaiuolo. 

Cobble. Battello da pesca delle 
coste di York: ^ basso a fondo 
piatto, e con un lungo e largo ti- 
mone che siestendeper circa 1.80 
al di sotto della chiglia. 

Coboose. V. Caboose. 

Cock of a percussion lock. Cane 
di un'arma da fuoco. Pezzo di 
ferro o di acciaio che per mezzo 
del grilletto , scatta e percuote il 
cappellozzoj che accendendosi comu- 
nica il fuoco alia carica. 

CocKOFAPiPK Chiave: Rubinetto. 

Cock amuskbt, to. A r mare il cane 
di un moschetto o di un'arma 
da fuoco qualunque. 

Cock-bill, to. Far penello alTan- 
cora. E il mantenere Tancora ap- 
pesa alia grua del capone per la ci- 
cala, in posizione verticale e pronta 
ad essere afifondata. 

CocK-BiLL THE YARDS, TO.Cicoguare: 
Imbroncare i pennoni , cio6 
smantigliarU alzando un braccio del 
pennone in alto e Taltro inclinato 
verso il mare.Cicognare o imbroncare 
i pennoni, h segno di lutto. 

CocK-BOAT. Piccolo battello: Jo- 
la del Comandante. 

CocKETS. Lascia passare do- 
ganale. 

CocKET-BRBAD. Paubiscotto duro. 

Cockle. Conchiglia: Chiocciola. 

CocKLB-STAiRS.Scala a Chiocciola. 

Cockling sea. Mare cor to ed agi- 
tato. 
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Cock pit. Corridoio di nave, cio6 
il ponte sotto la batteria. After Cock 
jpit , Parte poppiera del corridoio ove 
si medicavano i feriti in tempo di 
guerra, ed ove dormono i guardia- 
marina con le brande appese. Fore 
cockpit^ Parte prodiera del corridoio, 
ove stanno i camerini dei principali 
bass' ufficiali, e i depositi delle muni- 
zioni. 

CocK-piTARiAN. Guardiamarina ed 
assimilati, che dormono e fanno 
mensa comune nel corridoio. 

Cockswain , or coxswain. Padrone 
o Timoniere di una lancia , o 
di altra imbarcazione di una 
nave da guerra. 

Cod. Centro di un golfo : Bacca- 
1^ merluzzo salato. 

Code op signals. Co dice, o libro di 
Segnali. 

CoD-FiSHER CREW. Equipaggio di 
una nave addetta alia pesca 
del Baccal^, sui banchi di Terra- 
nova. ^ 

CoD-LiNE. Lenza grossa per pe- 
scare 11 baccal^. 

CoD-souNDS. Interiora di baccal^. 

CoEHORN. Mortaio di bronzo, in- 
ventato dalFolandese Coehorn. 

Coffer-dam. Tura. Diga fatta da 
pall e da terra, serve per deviare il 
corso d* un fiume , e per la costru- 
zione dei bacini. 

CoGGE. Piccolo b&ttello: Grossa 
navedatrasportar truppa. v.a. 

CoGGLE. Piccolo battello da pe- 
sca, delle coste settentiionali d'ln- 
ghilterra. 

CoGGS. Dado di bronzo di poleg- 
gia di bozzello. V. Cooks, 

Cogs of a wheel. Denti di una 
ruota. 

Coign. Cuneo: bietta: zeppa. 

Coil of a rope. Ruota di un cavo. 



E il cavo nuovo avvolto a spire con- 
centriche e soprapposte. 

Coiling ropes. Cogliere le mano- 
vre.' Avvolgere o piegare le manovre 
a spirale. To coil ropes with the 
Sun, Cogliere una manovra da de- 
stra a sinistra. Against the Sun, Da 
sinistra a destra. 

Coir rope. B orasso^ Cavo fatto dalle 
fibre della noce del cocco. 

CoKE.Carbone fossile carboniz- 
zato. 

Coke, to. Carbonizzare. 

Co-LATiTUDE. Complemeuto della 
latitudine , cio^ la sua differen- 
za a 90."" 

CoLD-cfflSEL. Tagliaferro. Scalpel- 
lo forte per tagliare a freddo il ferrp. 

Cold-eel. Qimnoto elettrico. Pe- 
sce elettrico della specie delle an- 
guille. 

Collar. Collare: Occhio di sar- 
tia. Collar of a Stay, Collare o bran- 
ca di straglio. Shroud* s collar, Oc- 
chio di Sartia. 

Collar-beam. B a glio del parapet- 
to caposesto di prora. 

Collector of customs. S oprainten- 
dentedella Dogana. 

Colliers. Navi carbon aie a vela 
oavapore. Sono navi che lanno 
esclusivamente il trafiico del carbone 
da Newcastle per tutte le varie parti 
del Globo. 

COLLIMATION, LINE OF. Asse Ottico 

di un telescopio o c^nnoc- 
chiale. 

Collision. Collisione: Abbordo. 
Urto tra due navi. 

Colour-chests. Cass a telegrafica. 
Cassa da Segnali. 

Colours. Bandiera Nazionale. 
Hoist the Colours ! Alza la bandie- 
ra! To Strike the Colours, Ammaina- 
re la bandiera. 
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Colt. Pezzo corto di cavo con 
un pi^ di polio ad una cima. 
Si portaya in saccocda dai secondl 
nostroini, per battere e far muovere 
chi era pigro e svogliato al lavoro. 

GoLUMBiAD. Columbiade. Cannone 
Americano, disusato e sostituito dal 
cannone Dahlgren, 

Column. Co Ion n a. Corpo di truppa 
disposto in fila e che presenta una 
piccola fronte. 

CoLURES.Coluri. Cerchi che passano 
per i punti equinoziali e solstiziali, e 
per i poli della terra. 

Comb. Pettine: Crestadel cane 
diun^arma dafuoco: Galloc- 
cia. 

CoBCBERS. Cavalloni. Onde che si 
frangono su di una spiaggia. 

Combers, grass. Yolontari di ma- 
rina, provenienti dai paesi dentro 
terra , che alle volte riescono ottimi 
marinai. 

Combings. V. Coamings, 

Combing sea. Onda alta e veloce. 

Combustion. Combustion e, Abbru- 
ciamento. 

CoBfE NO NEAR ! Nou pill orza! La- 
scia portare! 

Come on board, sir. Present e a bor- 
do. Frase con la quale un Ufficiale 
si presenta ad \m suo Superiore, ri- 
tornando a bordo da un servizio o 
dal permesso. 

CoME-TO, TO. String ere il Vento : 
Andare di bolina stretta. 

Come to an anchor. Aff on dar Tan- 
cora. 

CoME-TO with two anchors AHEAD , 

TO. Ormeggiarsi in barba. 
CoBiE UP THE CAPSTAN. Torn are Tar- 

gano. Girarlo in verso contrario. 
Comb UP a rope. Mo Hare un cavo. 
Coming^home. a rare. Dicesi che Tan- 

cora ara , The anchor comes home , 



quando non ha fatto presa nel fondo 
e viene trascinata dalla nave. 

Coming ROUND ON HER heel. Girare 
sopraun perno. Girare orizzon- 
talmente sull'asse verticale. 

Command, WORDS of. Vocio termini 
di comando , usati a bordo dagli 
Ufficiali di marina. 

Commandant. Comandante. 

Commander. Capitano di Frega- 
ta. Grado di ufficiale di marina da 
guerra, corrispondente aLuogotenen- 
te Colonnello nell' esercito. Anche 
grossa Mazzuola di legno, adoperata 
per varii lavori neUa oflicina di at- 
trezzatura. 

Commander-in-chief.* Comandante 
in Capo. Titolo di Ufficiale Ammi- 
raglio, quando ha il comando supremo 
di un' armata , squadra o divisione 
navale, o di un Dipartimento marit- 
timo. 

Commerce. Commercio: Traffico. 

Commercial, code of signals . C o d i c e 
disegnali per la marina mer- 
cantile, come quello di Marry at ^ ed 
altri. 

Commissariat. Commissariat o. Uf- 
ficio amministrativo dialla marina o 
deir esercito. 

Commissary. Commissario. Uffi- 
ciale amministrativo dell' esercito. 

Commission. Decreto reale di no- 
mina ad un grado di ufficiale 
della Real Marina. 

Commissioned officers. U f f i c i a 1 i n o- 
minati per decreto reale. Sono 
tutti g!i ufficiali dal grado di Ammi- 
raglio sino ai Guardiamarina di 1 .* 
classe. GPinglesi , per6 chiamano 
Commissioned Officers, dagli Ammi- 
ragli sino ai Luogotenenti di vascello 
inclusi. 

Commissioners, lords,of the admiral- 
ty. Commissari delTAmmira- 
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gliato. Sono sette ufficiali ammira- 
gli e on capitano di vascello che in- 
sieme fanno le funzioni del Lord 
high Admiral , Grande Ammiraglio 
d'Inghilterra.Eare volte, ad ecoezione 
di qualche persona reale, tale altis- 
simo ufQcio b stato affidato ad un 
solo titolare. 

Commissioners op thb navy. Com- 
missar! della marina. Anticouf- 
iicio, ora abolito, corrispondente quasi 
a quello di Direttor generale dell' Ar- 
senale. 

Commodore. Commodoro, dallo Spar 
gnuolo Comandador , Com andante 
superiore di un piccolo numero di navi, 
ed h un Capitano di vascello anziano 
col grado di colonnello brigadiere 
deir esercito. 

Companion. Lantern a. Boccaporto 
invetriato, che serve a dar luce ed aria 
nei luoghi sottostanti ad un ponte. 

Companion-ladder. Scala interna 
degli ufficiali e Comandante. 
E quella che dal ponte scoperto con- 
duce nei ponti inferiori. 

Company. Equipaggio. The Ship's 
company^ Equipaggio di una nave, che 
comprende tiitto il personale di bor- 
do, dal Comadante all' ultimo mozzo. 

Comparison watch. Orologio di 
confronto. E un mezzo cronometro 
o.un buon orologio a secondi, che si 
confronta col cronometro ; si ado- 
pera invece di quest' istrumento, ac- 
ci6 non venga smosso dal suo luogo, 
per segnare le ore corrispondenti 
ad altezze di corpi celesti osservati. 

Compartment-bulkheads. P a r a t i e : 
Compartimenti. Sono le divisioni 
interne per madiere, che oltre al se- 
parare le diverse parti di una nave, 
sono anche di grande utility ne' casi 
di falla d'acqua. Water tight com- 
partments, Paratie stagne. 



Compasant. Fuochi di S. Elmo. 
Fiammelle elettriche che comparisco- 
no sulle teste degli alberi o sulle cime 
dei pennoni, nelle notti tempestose. 

Compass. Bus so la. Strumento note e 
necessario al navigante per dirigere 
la corsa della nave in mare. Azimuth 
Compass^ Bussola Azimutale. Stan- 
dard Compass , Bussola normale. 
Boaf s Compass, Bussola d' imbar— 
cazione. Box of the Compass, Sea- 
tola della Bussola. Card, or Dial of 
the Compass, Rosa della Bussola. 

Compass, to. Curvare: Piegare. 

Compassionate allowance. P e n s i o- 
ne agli orfani di ufficiali. 

Compass-saw. S e g h i n o. Piccola sega 
con la quale si segano facilmente le 
linee curve di un pezzo di legname. 

Compass-timber. Legname curvo 
arcato, per costruzione. 

Compensator of the compass. Com- 
pensatore magnetico della 
bussola. Sono piccole barre di ferro 
calamitato che si mettono sul ponte 
vicino alle bussole, sulle navi di ferro, 
per correggere in parte la deviazione. 

Complain, to. Scricchiolare del 
legname di una nave, neimo- 
vimenti di roUio. 

Complement. Equipaggio stabili- 
to, per armare una nave da guerra 
o da trafifico. 

Complement op the course. Com- 
plemento di un rombo a 90.** 

Complete book. Ruolo di matri- 
cola di un Equipaggio. 

Compliment, to. Rendere gli onori 
militari a chi son dovuti. 

CoMPO. Terzo di paga mensile, 
che il marinaio percepisce a bordo. 

Composition nails. Chiodi di care- 
na. Sono di composizione di metalli, 
e servono per inchiodare la fodera di 
rame alia carena delle navi. 
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Compound engine. Macchina com- 
post a. E quella fomita di cilindri ad 
alta e bassa pressione , recentemente 
introdotta. 

Compression of the poles. Schiac- 
mento, Depressione dei Poli. 

Compressor. Freno. Meccanismo di 
varie forme tra TajSusto ed il telaio 
de'grossi cannon! moderni^ e serve 
quando ^ stretto, a £str diminuire la 
respinta del pezzo. 

Compressor-stopper. Strozzatoio: 
Arrestatoio. Congegno di ferro e 
di forme varie che serve a fermare la 
catena dell'ancora quando viene af- 
fondata. 

Comptroller of the navy. Ispettor 
generale della marina ingle- 
s e, carica abolita. 

Comrade. Commilitone: Camera- 
ta: Compagno. Termine col quale 
chiamansi tra loro i soldati ed i ma- 
rinai. 

Concentrated fire. F uoco c o ncen- 
trato. Metodo di puntare tutte le 
artiglierie di un lato della nave in mo- 
do che sparando, i proiettili colpisca- 
no tutti alio stesso punto. 

Conch. Conca: Nicchio: Murice. 
Conchiglia grossa ed univalva, della 
quale servonsi i pilot! o i pescatori 
come como, per chiamarsi in tempo 
di nebbia. 

Concluding - line. Guard amano: 
Guardacorpo. Cavo che passa per 
! fori praticati nel centro dei scalini 
inchiodati fuori bordo, e serve per 
manteners! ed afferrarsi con le man! 
nel salire e scendere. 

Condemnation. Buonapreda. Di- 
chiarazione del tribunale marittimo 
che decide se una nave catturata ^ 
predata legalmente o illegalmente. 

Condebined. Condannata. Nave inu- 
tile per vetust^. 



Condenser. Condons atoio. E un re- 
cipiente di ferro fuso, nel quale si pre- 
cipita il vapore dopo che ha funzio- 
nato ne^ciUndri, e si trasforma istan- 
taneamente in aoqua. Anche Distilla- 
toio, che ^ una macchina che serve a 
ridurre T acqua del mare in acqua 
dolce. 

Condensing-engine. Macchina a 
bassa pressione. 

CoNDER. V. Balker. 

Conduct-list. Bassa di Sbarco, che 
con la dichiarazione medica, accom- 
pagna un marinaio mandatoall'Ospe- 
dale di terra. 

Conduct-money. Indennitidi via. 
Denaro anticipate a' marinai o sol- 
dati per raggiungere la loro nave o 
altra destinazione qualunque. 

Conductor. Filo Conduttore del 
Parafulmine. A bordo deUe nayi 
^ una catenella di rame che dalla 
testa d' albero e lungo i paterazzi 
va in mare , o una fascetta di rame 
incastrata lungo gli alberi e comu- 
nicante col mare. Lightning condu^ 
ctor, Parafulmine. 

Cone-buoy. Gavitello a cono , di 
ferro o di sughero. 

Cone OF a rocket. Testa conica 
di un razzo. 

Coney-fish. V. Burbot. 

Confinement. Consegna a bordo. 
Punizione consistente nel non poter 
scendere a terra per un numero di 
giomi. 

Confluents. Confluente. Fiumi che 
si uniscono per scorrere in uno. 

Conger. Grongo, pesce noto del ge- 
nere delle anguille. 

Congreve-rockets. Razzo da guer- 
r a, inventato dal ColonneUo Congre- 
ve, ma disusato per Tincertezza della 
direzione. 

Conjunction. Congiunzione. E 
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quando due corpi celesti hanno la 
stessa longitudine e la stessa ascen- 
sione retta. 

CoNNjCON, OR cuN, TO. Govemare. 
Dirigere la nave'per mezszo del timone. 

Connecting-rod. Biella. Connecting 
pipe, Tubo di unione. 

CoNNiNGS.Punto stimato. V.DecKf- 
reckoning. 

Conquer, to. Conquistare. 

Conscription. Coscrizione. Leva di 
marinai o soldati. 

Consignee. Consegnatario: Rac- 
comandatario. E colui a cui^di- 
retto ed affidato il carico di una nave 
mercantile. 

Console-brackets. G iardinettifin- 
t i. Ornamenti a' lati della poppa di 
una nave. 

Consort. Conserva, di Conserva. 
E quando una nave viaggia in com- 
pagnia di un' altra o di piii navi. 

Construction. Costruzione. Arte 
di fabbricare le navi. Anche il meto- 
di calcolare il punto stimato per mez- 
zo di formole trigonometriche. 

Constructive total loss. Rifonde- 
reunanave. Operazione rovinosa 
di rimettere a nuovo una nave vec- 
chia mediante un grande ed accurato 
raddobbo. E piii la spesa che V im- 
presa. 

Consul. Console. Eun ufficiale ci- 
vile accreditato all' estero che rap- 
presenta V autorit^ del suo gover- 
no per i suoi connazionali. Consoli 
del mare poi erano anticamente , 
sin dal 1000 , de* giudici eletti dal 
popolo , per giudicare controversie 
marittime, cio6: «due huomini da be- 
« ne, delFarte del mare, et per Giu- 
« dice un altro della medesima fat- 
« tione del mare , et non altro qual 
« si sia Ufficio , o arte , et questo 
« eleggono per Giudice delle Appel- 



€ lationi, le quali appellationi si fan- 
« no delle sententie date per i pre- 
« detti Consoli etc. Consolato del 
€ Mare 1599, 

Contact, to. Portare a con tat to 
due corpi celesti, con un' istru- 
mento a riflessione. 

Contents. Biglietto di Uscita. 
Documento che la Dogana rilascia ad 
Capitani mercantili prima della par- 
tenza, per comprovare che hanno pa- 
gato i dritti dovuti alle finanze , ed 
adempito a tutte le formality e pre- 
scrizioni di polizia. 

Continent. Continente. Grande e- 
stensione di terra non circondata in- 
teramente dal mare. L' Africa, 1' Au- 
stralia e I'America bench^ tutte cir- 
condate dal mare sono pure conti- 
nents 

Continuous service men. Marinai 
riassoldati. Sono quelli che aven- 
do finito il tempo di servizio si ar- 
ruolano di nuovo con un premio. 

CoNT-LiNE. Intervallo tra due 
botti obarili stivatiparallel- 
lamente. 

Contour. Contorno: Garbo. For- 
ma di uno scafo di nave. 

Contraband. Contrabbando. Con^ 
traband of war, Contrabbando di 
guerra , ^ il trasporto di uomini o 
munizioni da guerra fatto da una na- 
ve per conto di una delle potenze 
belligeranti. 

Contract of affreightment. Con- 
tratto di Noleggio. V. Charter 
Party. E la convenzione con cui Tar- 
matore o il capitano loca ad un al- 
tro per un tempo ed un prezzo de- 
terminato parte o tutta la nave. 

Contract ticket. Biglietto di 
pass aggi ere , Che intitola uno a 
prendere passaggio sopra una nave 
post ale mercantile. ^ 
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GoNTRART. Contrario. Quando il 
yento o la corrente sono opposti alia 
direzione della corsa della nave , di- 
consi contrari. 

CoNTROLL£R. IspettoF genorale 
delle Gostruzioni navali. 

Convalescent. Convalescenti.Ma- 
rinai esenti da servizio. 

Convergent. Confluente. Puntoin 
coi due fiumi s'incontrano ed inco- 
minciano a seorrere insieme. 

Conversion. Riduzione: Trasfor- 
mazione. A line of battle ship has 
been converted into an iron clad fri" 
gate. Un Vascello di linea e stato 
ridotto o trasformato in fregata co- 
razzata. 

CoNvicT-SfflP. Bagno galleggian- 
te. Nave ridotta a carcere de'forzati, 
che trasporta forzati. 

Convoy. Convoglio. Flotta di navi 
mercantili che navigano di conserva, 
e talYolta sono scortate da una nave 
da guerra. 

Cook. Capo gamella. E il mari- 
naio pill anziano della mensa de'ma* 
rinai. Anche Cuoco dell'Equipaggio. 

GooK-RooM. Cucina di bordo, che 
Bulle navi mercantili h in coperta al 
centro. 

Coolie, or chuuah. Fa echini In- 
dian!. 

Cooling the guns. Rinfrescare i 
Cannoni.Eil bagnarli con lo scovo- 
lo inzuppato d'acqua di tanto in tan- 
to quando si fa. continuamente faoco. 
Coomings. Batten ti di boccapor- 
to. V. Coamings, 

CooMOPAWAVE.Crestadi un'onda. 
Coop. Nassa. Cesta di vimini per 
prendere e conservare il pesce. Hen 
Coop, Gallinaio. 
Cooper. Maestro Bottaio. 
Cope. Capo: Promontorio. v. a. 
per Cape. 



CoPBRNiCAN system. SistemadiCo- 
pernico. Equello che tratta del 
movimento della Terra e degli altri 
pianeti intomo al Sole. 

Copper, to. Foderar la carena 
con fogli di rame. 

CoppBR-BOLTS. Perni e chiodi di 
rame, co^quali s* inchiodano i pezzi 
principali di costrozione di una nave 
e specialmente quelli della parte im- 
mersa. • 

Coppered. Foderata di fogli di 
rame. 

Copper-fastened. Impernata, In- 
chiodata conperni chiodi di 
rame. I chiodi di fodera di carena 
sono fusi. 

Copper nails. Chiodi di rame. 

Copper, sheet of. Fogliodirame. 

Coppers. Caldaie e casseruole 
di cucina , di rame e anche di 
ferro. 

CoQUiLLAGE. Conchiglie. 

CoRAB , OR Coracle. Piccolo bat- 
tello da pesca , di forma ovale e 
che porta un uomo solo , ^ comune 
nell'Irlanda e nel Galles. 

Coral. Cor alio. Formazione calca- 
rea fatta da varie specie di zooiiti 
' marini. 

CoRALAN. Navicella Corallina o' 
Corallara, addetta alia pesca del 
corallo. Corallari diconsi i marinai 
che r equipaggiano. 

CoRAL-BAND. Bauco di Corallo e 
Sabbia. Isoletta di formazione co- 
rallica. 

Cord. Cordelia: Sagola. Anche 
misura cubica per legnami. 

Cordage. Cordame:Manovra cor- 
rente. Tutti i cavi di una nave di 
qualunque dimensione, sia in uso sia 
di rispetto. Cable laid cordage^ Ca- 
vo torticcio. Hawser laid cordage^ 
Cavo piano. 
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CoBDiLLA. Canape ordinario di 
Germania. 

CoRDLiE. Tonno, pesce comune e 
noto. 

Cordovan. Cuoio fatto dalla pel- 
le di foca. 

Cormorant. S merge, palmipede mar 
rittimo. 

Corn , to. Salar carni per con- 
servarle. 

Corned powder. Polvere da spa- 
ro granulosa. 

Cornet. Porta bandiera: Sotto- 
tenente di cavalleria. 

Cornish ring. Astragali o. Moda- 
natura al collo del tulipano d' im 
cannone, adesso disusata. 

Corns op powder. Granelli di pol- 
vere da sparo. 

Corona. Corona. Meteora circolare 
luminosa che si forma intorno al 
Sole alia Luna. 

Corporal. Caporale , primo grado 
nella milizia. 

Corporal, Ship's. Secondo Ajut an- 
te di bordo. Carica che nella ma- 
rina italiana 6 esercitata da un ra- 
porale, e nella marina inglese da un 
bass* Ufficiale, che b incaricato della 
polizia di bordo sotto gli ordini del 
1.° Ajutante. 

Corporal oath. Giuramento sul 
Vangelo. 

Corposant. V. Compasant. Fuochi 
di S. Elmo. 

Corps. Corpo di soldati o di mar 
rinai. 

CoRPSE.Cadavere; Distaccamen- 
to di Fanteria Marina, chiama- 
ta cosl per ischerzo dai Marinari in- 
glesi. 

Corrections. Correzioni. Riduzio- 
ni di osservazioni di corpi celesti. 

Corryne powder. Polvere daspa- 
ro a grana fina. 



Corsair. Corsaro. Nome impropria- 

mente dato ai pirati o ladri delle co- 

ste di Barbaria. 
Coruscations. Corruscamenta. 

Sprazzo di luce delle aurore boreali. 
Corvettes. Corvette, Navi a tre 

alberi, e generalmente con batteria 

scoperta , quelle a batteria coperta 

sono piccole fregate. 
Cosier. Marinaio indolente, che 

bada a cucire ed a rattoppar panni, 

e non al suo mestiere. 
Cosmography. Cosmografia. De- 

Bcrizione dell' universe. 
Costal. Costiere,di Costa, appar- 

tenente alia costa. 
CosTEiE. Andare rasente la co- 
sta. V. a. 
Costs and damage. Danni ed in- 

teresse. 
Cot. Branda quadra. Letto pensile 

con telaio quadrilatero di legno, det- 

to anche branda air Inglese , ^ ado- 

perato da bass'Ufficiali e dagli am- 

malati a bordo. 
CoTT. Piccolo battello. v. a. 
Cotter. Chiavetta. Cotter and gib^ 

Chiavetta e contro chiavetta. 
Cotton-gun. Cotone fulminante. 

V. Gun Cotton. 
CoTTONiNA. Cotonina. Tela da vele 

di cotone molto usata dagli Ame- 

ricani. 
CouD, TO. Governare. Dirigere una 

nave. v. a. per. To Conn. 
CouNCiL-OF-WAR. Consigliodibor- 

do. Riunione di ufficiali presieduta 

da un Ammiraglio o da un Coman- 

dante, per decidere subitamente su 

qualche cosa importante. 
Counter-balance weight. Contro- 

peso delle valvole di sicurez- 

za. Anche un contropeso qualunque. 
Counter brace , to. Controbrac- 

ciare. Bracciare i pennoni di prora 
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in nn modo e quel di poppa in un 
altro. Anche ^ il cambiare di posizio- 
ne a* pennoni mediante i bracd, nei 
giramenti di bordo , nel mettere in 
panna etc. 

CouNTER-cxjRRBNT. Contro corren- 
te. Parte di una corrente che incon- 
trando terra di particolar forma , 
cambia direzione e corre in verso op- 
posto alia corrente principale. 

Counter of a smp. Volt a o for no 
dellapoppa di una nave. 

Counter-march. Contromarcia. 

Counter-mould. Contro in odello: 
Contro forma. 

Counter-rails. Balaustrata di 
poppa. Anche ornamenti del quadro 
di poppa dove finisce la volta. 

Counter-sea. Mare vecchio. Agi- 
tazione delle acque del mare, dopo 
una tempesta o vento fresco, che con- 
tinua sempre nella stessa direzione 
bench^ il vento sia cambiato. 

CouKTER-siGN. Contro segno: Con- 
tro parola. E un numero o una 
parola aggiunta alia parola d'ordine; 
e serve peT fersi conoscere dalle sen- 
tinelle. 

CoxjNTER-suNK. A test a perduta. 
Dices! dei perni o del chiodi , la di 
cui testa ^ incastrata dentro la boc- 
ca del foro nel quale sono conficcati. 

Counter-timbers. StantiiStili del- 
la volta di poppa. Legname che 
serve a formare e rinforzare la poppa 
di una nave. 

CouNTRT.C ontrada:Paese. Foreign 

country^ Paese estero. 
Coup de MAIN. Colpodi mano, un 
subitaneo e vigoroso attacco. 
Couple , to. Intogliare. Annodare 
due gherlini tra di loro. Anche am- 
manigliare due lunghezze di catena 
per mezzo di una mauigflia detta Cou- 
pling Shackle: Appaiare. 



Course. Corsa: Via: Cammino. 
Direzione che percorre la nave per 
un date rombo della bussola , e da 
quasi tutti marinai della penisola e 
detta Rotta. 

Courses. Basse vele, Cio^la vela di 
maestra e quelladi trinchetto. Orin- 
glesi chiamano Courses anche le ran- 
de e la vela di straglio di maestra. 

Courset. Consegne per la notte 
scritte dal Comandante, per gli 
tlffiiciali di guardia e riguardanti spe- 
cialmente la corsa da seguire du- 
rante la notte. 

Court-martial. Consigl ib digue r- 
ra. Consesso o tribunale composto da 
ufficiali di vari gradi, per giudicare i 
reati commessi dai militari della ma- 
rina. 

Cove. Cala: Calanca. Piccolo seno 
di mave. 

Cover. Ridosso:Al Coperto: Co- 
perch io. To be under cover of 
high land, Essere al ridosso di una 
terra alta. 

Covers. Camicia, o Fascia, con la 
quale si coprono gli alberi e le vele 
su' pennoni, quando si corre a mac- 
china. 

Cover, VENT. Coprifuocone. 

Covering-board. Capo di band a: 
Cinta. Anche lo spazio o intervallo 
tra la prima cinta ed il capo di ban- 
da , detto pure Free board , Opera 
morta. 

CowD, TO. Galleggiare lenta- 
mente, ecorrere con la cor- 
rente. 

Cowl. Cappa o Cuffia del fuma- 
iuolo di una macchina. E fatto 
di tela incerata, e si mette sul fu- 
maiuolo quando i fuochi sono spenti 
e si fa una lunga stazione in porto. 

Cow. Balena femmina. 

Cow-HiTCH. No do false, che si scio- 
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glie fiacilmente e che i marinai chia- 
mano nodo dell' asino. 

Cowrie. Piccole conchi glie , che 
gli Africani e grindiani adoperano 
come moneta. 

CoxsoN. Padrone o Timoniere 
di una imbarcazione da guer- 
ra. Ab.* di Cockswain, 

Crab. Argano o Molinello vo- 
lante. 

Crab, to catch a. Prendere un 
• granchio : Perdere la voga. V. 
To Catch a crab, , 

Crabbing to it. Derivare molto. 
E quando si portano molte vele con 
vento fresco andando di bolina. 

CRAB-BOAT.Battello corto e largo. 

Crab-capstan. V. Crab, 

Crab-windlass. Molinello volan- 
te, anche piccolo molinello da barca. 

Crack, IN a. In un batter d'ox^chio. 
Immediatamente. 

Cracker. Piccola pistola. Anche 
biscotto duro, letteralmente scricchiO' 
lante. 

Cracknel. Barchetta. 

Crack officer. Ufficiale valente. 

Crack on, to. Sforzare di vele. 
Portar molte vele con vento fresco ed 
inutilmente. 

Crack-ship. Nave disciplinata e 
beneordinata. Crack generalmen- 
te e usato per ottimo, eccellente, ben- 
ch^ letteralmente significa Scoppiet- 
tare, Scrosciare, Vantarsi. 

Cradle. Invasatura : Apparec- 
chio. Specie di letto che abbraccia 
il fondo di una nave , quando sta sul 
caintiere , e sulla quale viene lanciata 
in mare. 

Cradles. Morse di una lancia o 
di una barca. Anche Cuccette, che 
sono letti fissi in murata ove general- 
mente dormono gli ufficiali. i marinai 
ammalati ed i bassi ufficiali. 



Craft. Scafo: Barca. Termine ge- 
nerico di tutti i galleggianti , come 
piatte, pontoni, barcacce, che servono 
a trasportar carico ed altri materiali. 
Diconsi pure Crafts^ le piccole navi 
da guerra, come le cannoniere , gli 
avvisi: Attrezzi da pesca. 

Crager. Piattao barca da fiu- 
me. V. a. 

Craik, or crake. Nave: Gale one; 
diminutive di Carrack. 

Crail. V. Kreel, 

Crail-gapon. Baccal&seccosenza 
essere spaccato. 

Crakts. Cannoni grossiantichi. 

Cramp. Arpese: Sergente: Mar- 
ti n e 1 1 o. Istrumento che serve per 
invitare ed unire due grossi pezzi di 
legname insieme. 

CRABfPER. Filacciaportata into r- 
no ad una gamba , e si crede ri- 
medio contro le tirature dei muscoli 
granchi. 

Crampings. Maniglie dei ferri di 
castigo. 

Cranage. Tassa che sipaga per 
fare uso delle Grue giranti 
sulle banchine de'moli , e per 
lebighe daalberare. 

Crancb. Testa di moro di ferro 
del bompresso,per la quale passa 
r asta di fiocco. 

Crane. Grua girante. E una mac- 
china che serve a soUevare grand! 
pesi. Generalmente e a vapore ed 
adoperata dai piroscafi di commercio, 
da' trasporti da guerra , o per vari 
usi a terra. 

Crane-barge. Grua galleggiante. 
Pontone sul quale h fissata una grua 
girante. 

Crang. Scheletro diunabalena. 

Crank-ship. G elo s a : I n s t ab i 1 e. 
Aggettivo di nave che sbanda molto 
facUmente perch^ poco carica o per 
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cattiva costruzione sopporta male le 
vele. 

Crank-hatches. Boccaporto della 
macchina. E quello delle navi a 
ruote, nel quale girano le manovelle 
a ginocchio. 

Crank-pin. Pernone della mano- 
veil a, al quale ^ attaccata la biella. 

Cranks of a marine engine. Mano- 
vella dell*asse motore, che gi- 
rando fa muovere le ruote o Telica 
di una nave, e riduce in movimento 
rotatorio quello rettilineo altemativo 
dell' asta deUo stantuffo de* cilindri. 
Signiiica anche un manubrio di ferro 
di una pompa , di un molinello e di 
una mola da arrotai'e ferri. 

Crank-^haft. Al b e r a m an y ell a, 
oAsseagomito. Pezzo principale 
di una macchina a vapore, deputato 
a far girare le ruote o 1' elica. 

Crare, ORCRAYEii. Piccola nave 
da traffico antica. 

Crawl. Chiusa. Riparo o steccato di 
canne che si fa in mare vicino alia 
riva, per tenervi rinchiusi i pesci. 

Crawling off. Manovrare peral- 
lontanarsi lentamente da una 
spiaggia sottovento. 

Cray-fish. G amber o d' acqua 
dolce. 

Crazy. Nave in cattivo stato. 

CREAK.Scricchiolare delle parar 
tie edeglialtrilegnamidiuna 
nave, quando roUa. 

Crear. Barcaccia piatta scoz- 
zese. 

Creek. Galanca: Insenata. Piccolo 
seno di mare poco profondo. 

Creengal. V. Cringle. 

Creeper. Rampino. Asta di ferro 
terminata da una parte con quattro 
bracda curve e con punte come un 
amo, e dall' altra con un anello, serve 
per rampinare il fondo, cio6 per pe- 



scare ed incocciare oggetti caduti in 
mare. 

Cremaillee. Asta dentata, in uso 
nelle macchine a vapore. 

Crepusculum. Crepuscolo. Luce che 
si vede avanti il sorgere e dopo il tra- 
montar del Sole. 

Cresset. Fan ale da segnale so- 
pra una torre di guardia. 

Crest. Cresta di un* onda o ma- 
roso: Crestadiunamontagna. 

Crew.E quipaggio. Tutto il persona- * 
le imbarcato sopra una nave da guer- 
ra o da traffico. Armamento, ed equi- 
paggio d' imbarcazione,A boat* screw. 

Crib. Cuccetta da passeggieri, 
sopra i piroscafi mercantili. 

Crick. Piccolo Martinetto. 

Crimps. Arruolatoriinglesi, Che 
astutamente ubbriacano i marinai e 
li fanno trovare arruolati nella ma- 
rina da guerra e spogliati di ogni 
loro avere. 

Cringle, or crinkyl. Brancarella. 
Maniglia di cavo, talvolta guarnita di 
radance, impiombata lungo il gratile 
di caduta di una vela , e serve per le 
branche di bolina e per incocciarvi i 
paranchi di terzaruolo. 

Cripple, to. Smantellare. Mettere 
fiiori combattimento una nave , col 
rompergli gli alberi , i pennoni , il 
timone o lo scafo. 

Criss-Cross. Segno di croce di 
analfabeta. 

Croaky-planks. Tavole curve di 
legn ame. 

Crojek. Pennone di Mezzana. 
V. Cross'-jack. 

Crooked-catch. Gancio adS. 

Crooked-poker. R i a V 1 o, Attizzatoio 
con punta ricurva: Madrevite. 

Crooks. Legname curvo , come 
quello dei bracciuoli e di altri pezzi di 
costruzione. 
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Ceoss-bars. Pi^diporco. Bastone 
di ferro, un poco curvo alle ^ue estre- 
mit^, serve di leva per muovere vari 
oggetti di bordo. 

Cross-bar-shot. V. Earshot. 

Cross-beams. Bilanciere: Caval- 
letto. 

Cross-bitt. Traversa del moli- 
linello per salpare, sulle navi 
mercantili. 

Cross-bow. Arco. Arma antica nota. 

Cross-chocks of the timbers. Mezzi 
madieri: Mezzi forcacci: Mez- 
zi Zangoni. Sono grossi e forti 
pezzi di legname ad angolo, varianti 
secondo la forma della nave , inca- 
strati tra la chiglia ed il paramez- 
zale, e sopra di essi sono impernate 
le coste della nave. 

Cross-cut-saw. Segone. Grossa se- 
ga per legnami. 

Cross-pish. Asterie. Crostacei detti 
comunemente Stelle di mare. 

Cross-head. Testa dibiella o di 
asta di stantuffo a form a di T, 
detta pure testa croce. 

Crossing a ship' s wake. Traver- 
sare le acquediun' al tra nave, 
cioe passare rasente la poppa di una 
altra nave. 

Cross in the hawse. M e z z a v ol ta 
alia catena delT ancora. E 
quando la nave ornieggiata in barba, 
gira in modo da incrociar le catene 
dell' ancora fuori le cubie. 

Cross jack- yard. PennonediMez- 
zana. E quel pennone senza vela 
dell'albero di mezzana^ che per lo 
passato aveva vari nomi come quelle 
di Verga secca , Pennone di fuoco, 
che ora sono fuori d' uso e fortuna- 
tamente dimenticati. 

Cross jack -sail. Vela di Mezzana. 
E raramente adoperatada qualche na- 
ve mercantile, al pennone di mezzana. 



Cross-pawls. Bagli temporanei. 
Adoperati per mantenere insieme le 
coste di una nave finch^ non sono a 
posto i bracciuoli per i bagli propri. 

Cross-pieces. T raver sino delle 
Bitte di legno : Traversino 
del molinello per salpare : Ra- 
stelliera con caviglie per dar 
volta alia manovra corrente : 
Mezzi madieri: Porche. 

Cross-sea. Mare grossissimo ed 
agitatissimo , prodotto dai venti 
impetuosi delle tempeste rotatorie. 

Cross-seizings. Legatura incro- 
ciata. 

Cross-side-wind. Vento amezza 
nave. 

Cross-somer. Baglio di legname. 

Cross-staff. Balestriglia. Istru- 
mento antico ed imperfetto, che ser- 
viva a misurare le altezze del Sole. 
V. Fore staff. 

Cross-swell. V. Cross Se a, 

Cross-ta:il. V. Cross-head. 

Cross-tide. Mare a corrente in 
varie direzioni , prodotta da 
ineguaglianza del fondo. 

Cross-timber. V. Cross-pieces. 

CROSS-TREBS.Crocette degli albe- 
ridelle gabbie : Barre traver- 
siere delle Coffe. 

Crotched-yard. Pennonedi mez- 
zana. Modo antico discrivere Cross- 
jack yard: 

Crotches. Forchetta: Sostegno 
del home: Candeliere: Corna 
del picco. 

Crotches op the floor timbers. For- 
caccio : Madiere rialzato. 

Crotchet-of a boat. Correggia. E 
una lamjna di rame o di ferro in- 
chiodata sulla ruota di prora delle 
imbarcazioni. 

Crow-bar , or cross-bar. Pih di 
porco. Palo di ferro che da una 



CRO 



— 79 — 



CUB 



parte b curvo e quasi simile ad un 
piede di porco, serve di leva per muo- 
vere oggetti pesanti: Manovella. 

Crowd sail , to. Forzar di vele. 
E 11 portar molte vele spiegate per 
correre molto. 

Ceow-foot. Venti del pesce. So- 
no cordicelle che passano ne' buchi 
di un pezzo di legname oblungo det- 
to pesce : le loro estremitA o cime 
sono cucite a piccole distanze sul 
gratile di centro di una tenda , acci6 
venga egualmente sospesa:Mezzo ba- 
glio. 

Crown of an anchor. Diamante 
dell'ancora.Parte estrema del fu- 
se dell^ancora ove son saldate le due 
marre. 

Crown of a gale. Massima vio- 
lenza di una tempesta. 

Crown , or double crown. No do a 
pie di polio doppio. E un nodo 
intrecciato fatto co*legnuoli stessi al- 
ia cima di un cavo. Crowning, Fare 
nodi a pie di polio o a testa di moro. 

Crow's-nest. G abb ia posta sulle 
crocette, ove sta la vedetta 
delle navi baleniere. Sopra al- 
tra nave, serve pel piloto, acci6 possa 
scorgere da lontano la parte naviga- 
bile ne'mari glaciali. 

Cruise or cruize. Crociera. Viag- 
gio in cerca di nemico atteso in un 
tratto di mare dato. Navigare in un 
tratto di mare dato per esercizio. 

Cruise, to. Stare in crociera: Fa- 
re una crociera. 

Cruisers. Navi Crociere. 

Crupper. Per no ad occhio, o gol- 
fare dei paranchi di fianco di 
un affusto. 

Crutches. V. Crotches. 

Cry. Grido di guerra. 

Cubbridge heads. Barricate. Anti- 
che paratie a poppa ed a prora sul 



ponte scoperto , dietro le quali vi 
erano alcuni cannoni detti Murde- 
rers, Omicidi , e servivano , in caso 
di rivolta,per tirare suU' equipaggio. 

Cub-house. V. Caboose, 

Cuckhold's-knot. Nodo scorsoio. 

Cuddy or cuddic. SpeciediSeppia. 

Cuddin. Gado carbonario, pesce 
della specie dei raerluzzi. 

Cuddy. Cucina sul ponte scoper- 
to: Casotto di poppa nelle pic- 
cole barche scoperte. 

Culmination. Culminazione. Tran- 
sito di un corpo celeste pel meridia- 
no del luogo. 

Culverin. Colubrina. Antico can- 
none piii lungo de' cannoni ordinari 
del tempo. $ 

Culver-tail. Calettatura a coda 
di rondine. 

Culver tailed. Legname caletta- 
to a coda di rondine. 

Cumulus. C u m u 1 o. Denominsizione me- 
teorologica di formazione di nubi. 

CuMULo-STRATUs. Cumulo Strato. 
V. Cumulus. 

CuND , TO. Indicare verso qual 
parte sia andato un banco di 
pesci. 

CuNN. V. Conn. 

Cup. Bronzlna delTargano, nella 
quale entra e poggia Tasse o il fuso 
dell'argano. 

Cup, grease. Cio tola per sevo.Re- 
cipiente metallico che si riempie di 
sevo liquefatto ed olio per lubricare i 
vari pezzi di una macchina a vapor e 
in movimento. 

CupoL\-SHiPS. Navi a torri. Sono 
navi da guerra corazzate , con torri 
giranti sul ponte scoperto con can- 
noni dentro., Furono inventate dal 
Cap.** Coles che affond6 con una di 
queste navi il Captain , nei golfo 
di Guascogna. 
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Cure, to. Salare carni di bue, di 
porco di pesci. 

Cur-fish. Piccolo pesce cane. 

Curl-cloud. Cirro. V. Cirrus. 

CuRRACH.Barca o schifo, adopera- 
to anticamente da^Scozzesi. 

CuRRA-cuRRA. Curracurra. Imbar- 
cazione molto veloce de* Malesi. 

Current. Corrente. Movimento pro- 
gressivo delle acque del mare in una 
certa direzione. Varie sono le cause 
delle correnti e non tutte ancora ben 
conosciute. Set of a current, Di- 
rezione della corrente. Drift of a 
current, Velocity di una corrente. 

Current sailing. Navigare inluo- 
ghi ove sono correnti. 

Currier. Moschettone antico. 

Curtle-axe. Sciabolad^abbordo. 
V. a. per Cutlass, che V. 

Curved-fire. Tiro col cannone a 
45.° di eleyazione. 

Curved-ploor-tmber. Madiere. 

Curve of the coast. Curve o si- 
nuosity di una Costa. 

Custom. Dazio. Tassa che si paga al 
govemo per Timportazione ed espor- 
tazione di mercanzie. Custom house, 
Dogana. Custom house agent, A- 
gente di Dogana. Custom hotcse of" 
ficer, Gabbelliere. 

Cut. Battello lungo e stretto 
per canali. 

Cut and run, tb. Filar per occhio 
la catena, o tagliar la gomena 
e fuggire. 

Cut a stick, to. Andar via di na- 
scosto. Cut your stick ! Va via! 

CuTLASS.Sciabola d'abbordo.Lar- 
ga e corta sciabola da marinaio, di- 
susata , perch^ h difficile al presente 
di abbordare una nave. 

Cut off, to. Tagliar la ritirata : 
Predare una nave disorpresa. 

Cut op the jib. Forma o taglio 



del Fiocco. Fig.® dicesi per dinota- 
re Taspetto di uno, o di una nave. 

Cut out, to. Assalire edimpa- 
dronirsi di una nave con le 
lance. 

CuT-sPLicE. Gassaa doppia im- 
piombatura , detta da' marinai 
Gassa a potta di vacca,o Fessa di pe- 
dora. 

Cutter. Cutter. Piccola nave larga 
e molto stellata di poppa, con un al- 
bero solo a vele auriche , bompresso 
orizzontale, proprio degli inglesi che 
ne facevano molto uso in guerra, era 
h adoperata come Lusoria ed h velo- 
cissima\ 

Cutter-brig. Goletta. 

Cutters. Lance di una nave da 
guerra. 

Cutter-stay fashion. Imbigottar 
le sartie, in modo che la cima do- 
pe di aver fatto mezzo giro sulla sar- 
tia stessa penda in direzione de'cor- 
ridori. 

Cut the cable, to. Tagliar la go- 
mena, o Smanigliar.la catena. 
Operazione che si fa quando non si 
pu6 salpare un' ancora , o talvolta 
per abbattere dal lato che si vuole , 
nel mettersi alia vela. 

Cutting. Riparare un barile. 

Cutting DOWN. Rasa re: Ridurre. 
Tagliare ima batteria ad un Vascello 
per ridurlo a fregata.r/i« Royal Oak 
has been cut down and converted in 
to an armour plated frigate. II Va- 
scello Royal Oak h stato rasato e 
ridotto a fregata corazzata. 

Cutting down. Dar lacala. Peri- 
coioso giuoco spesso fatto da mari- 
nai, che consiste nel mollare o ta- 
gliare le capezziere delle brande, e 
far cadere chi vi sta dentro co'piedi 
coUa testa in giu. 

Cutting-down line. Fiori, o Coor- 
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dinata de'Madieri. Linea oriz- 
zontale curva che passa per Testre- 
mitit di tutti i madi^ri, ne^punti che 
sono calettati co*staminali. 

Gutting ms painter. Letteralmente, 
Tagliare la stm harhetta, Frase ma- 
rinaresca inglese per esprimere fig.^ 
quandouno h morto.La barbetta d quel 
caYO chemantiene tin'imbarcazione or- 
meggiataperlaproraoper la poppa. 

Cutting-out, or in. Farsi strada 
con una nave ne* ghiacci, se- 
gandoli o rompendoli mediante mine. 

Cutting rigging. Tagliare le sar- 
tie a misura. 

Cuttle-fish. Seppia. Mollusco noto. 

CuTTS. Passacavalli. Antiche zat- 
tere per tragittar cavalli su* fiumi. 

CuT-WATBR. Tagliamare. Parte 
sporgente del piano verticale di pro- 
ra che fende 11 mare navigando. 

Cycle. Ciclo. E V intervallo piii o 
meno lungo di tempo nel quale ri- 
toma uno stesso fenomeno. II Ciclo 
degli Ecdissi e un periodo di 6586 
giomi, dopo del quale gli ecclissi di 
luna ritomano nello stesso ordine di 
prima, con poche variazioni. 

Cyclone. Ciclone: Tempesta ro- 
tatoria. V. Typhoon, 



Cylinder. Cilindro: Corpo di una 
pomp a. n cilindro di una macchina 
a Tapore 6 un grosso tubo di feri'o 
con un diametro proporzionale alia 
forza della macchina, nel quale entra 
il vapore che spingendo alternata- 
mente lo ertantu£fb con Tasta , met- 
te in movimento il resto della mac- 
china. 

Ctlinder-govbr. Coperchio del 
Cilindro , con un foro nel cen- 
tro, nel quale passa Tasta dello stan- 
tuffo. 

Cylinder cross-head. Testacroce 
delTasta dello stantuffo. 

Cylinder escape-valve. Valvola da 
spurgo del cilindro. E piccola e 
conica, e serve per fere uscire il va- 
pore condensato nel cilindro. 

Cylinder-plate. Fod era di ottone 
del coperchio del cilindro, 
adoperata nelle antiche macchin e a 
ruote a bilanciere. 

Cylinder powder. Polvere cilin- 
drica. Polvere da sparo fatta con 
carbone artificiale, o con legno car- 
bonizzato artificialmente in cilindri 
di ferro, e con gli altri components 

Cylinder , oscillating. Cilindro 
OBcillante. 
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Dabberlack. Alga marina con 
foglie lunghe. 

Daddigk. Legname putrefatto. 

Daoen. Daga: Pugnale. 

Dagger-knee. Bracciuolo diago- 
nal e, che sostiene un baglio che ca- 
de sopra un portello da cannone: 
Qualunque oggetto posto obbliqua- 
mente. 

Dagger-piece. Ventriere. Sono ta^ 
voloni frapposti tra le colonne del- 



la invasatura e k) scafo della nave. 

Dagges. Armi port a till. v. a. 

DAHLGRBNGUN.CannoneDahlgren. 
Cannone americano inventato dal 
Dahlgren ; pare che sia una modifi- 
cazione del Cannone Paixhan, ed ha 
la forma quasi simile ad una pera. 

Dahm. Battello copertoarabo. 

DAM.Diga. Argine per sviare il corso 
di un fiume. 

Damage. Avar! a. Danno riportato 

6 
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da una nave sia neUo seafo ed alb&- 

rainira sia nel carioo. 
DAMASCENSD.Damascato. Dioesi dal- 
le lame deile sdabole fatte a Damasco. 
Damascus bladb. Lama di Dama- 

8 CO. Damask, Acciaio di Damaeco. 
DAMBfAB. Specie di terebiniina o 

acqua di ragia Indiana. 
Dabipbr. Registro delle porte 

de*fornelli, eol quide si regola 

r aspirazione de* faochi di ciascuna 

caldaia. 
Dangers. Balenamento : Cor- 

ruscamento d«ir Aurora bo- 

reale. 



Dandy. Cutter guarniio con la 

mezzanella. 
Danger. Pericoli del mare , tnoh 

scogli, seoche e baesi fondi. 
Danker. Nuvola nera: Nembo. 
Darbies. Ferri di punizione. v. a. 
Dare-devil. Diayoloardito. Chi ^ 

temerario, ed ardito. 
Darkening. Imbrunire: Oscura- 

re: Far notte. 
Dark glasses. Lenti colorate de- 

gli istrumenti a riflessione ; 

servono aoci6 i raggi del Sole non 

offendano gli occhi dell^osservatore. 
Darks. Notti oscure senza Inna. 
Darkt. Negro africano. 
Darning tbe water. Stare in cro- 

ciera davanti nnporto bloc- 

cato. 
Darrag. Forte filo da pesca,fat- 

to concrini di cavallo. 
Darsbna. Darsena. Bacino intemo 

di un arsenale ove stanno le navi di- 

sarmate. 
Darts. Dardi, Saette, che antica- 

mente si lanciavano dalle coffe. 
Dashing. II frangersi delle onde 

e de^marosi. 
Datoo. Vento occidentale nello 

stretto di Gibilterra. 



Dauntless. Intrepido: Indomabi- 
le. Nome di mokte navi da gtMrra 
ingletd. 

DAvmVsTAFT. Quad r ante di Da- 
vid. Antioo istramento a riflessione 
di cui r Ottaste moderoo d ima r^po- 
dttzione. 
DAvm. Grna. v. a. per Damts, 
DAvrrs. Grue. Pezzi di legno, o aate 
d<^pie e curve di ferro , fomite ad 
una estremit^ di polegge o boEBzelU, 
che proiettauo foori boordo. Servoao 
per sospendere e tenere alzate le laa- 
ce , le ancore ed altro. Fish Davit , 
Grua del pescatore. First Cutter* s 
davitSy Le grue deUa 1 .* lancia. 
Davit-guts. Venti delle grue. Sono 
del pezzi di catena o cavo che servono 
a tenere fiaae le grue e non &rle gi- 
rare. 

DAViT«fiOPB. Cavo che serve a te- 
nor legata una grua quaudo ^ 
abbattuta sullesartie. 
DAVrr-TOPPiNO-Lipr.Mantiglio della 
grua del pescatore, quando non 
^ fiflsa al bordo, adesso disusata. 
DAVT-J(»m8. Diavolo del mare: 
Spirito maligno del mare. Sn- 
perstizione di marinai ignoranti. 
Davt JONES* s locker. Ocesno , e 
^, ^r altro mondo de'marinai^ pe]> 
ch^ quando muoiono sono gettati nel 
mare. 
Daw-fish. Piccolo peace cane. 
Dawk-boat. Battello postale in- 

diano. 
Day. Gi orno, Periodo di 24 ore che 
la Terra impiega per girare sul pro- 
prio asse. 
Day-book. Giornale di Naviga- 

zione. v. a. 
Day-mates. Sottotenenti di va- 

scello, V. a. per Sub-lieutenants, 
Day-sky. Nubi Matutine. 
Day's work. Navigazione stima- 
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ta. B il caloolo gioraoMero , <U cor- 
regger^ « ridurre le ootfte Mi» da 
una nave , e con le miglia perooPM, 
trovare la latitudane e longitadiBe 
d'arriyo, ci6 che d&il punto stim^kio. 

D-BLOCK. Bosszelloa tacco. 

DsAD-CAXiM. BonacciacHlma. ^\& 
cahua perfetta di vento e di mare. 

DsAD-DOORS. Portelli di poppa di 
una nave, che ai mettono a potato 
solo quando vi d grosao mare. 

Deahbn a sbsp^s WA.T, TO. D imi n ui r e 
la velocitl^ difinanave a ve- 
la. Si esegue contro bracoiando al- 
cime vele, o &cendole fileggiHre al 
vento. 

Dg^D-^KTB, OR DJfeAD BfAN*S STB. Bi- 

gott e. Pezzi di legno di fortna sler6i- 
dale, oon tre buchi sgoi^biati nell* as- 
86 DEunore,<;he &nno aMoiO di gir^^ 
la. Due bigoUe con «n eavo che pas- 
sa siiccessivamento dall* una all' ai- 
tra pe* loro foii, forinano una specie 
di paranco che serve pet tenar tesai*, 
per arridare le sartie , i paterazei, 
gli stra^, ec. 

DBAD-ETB-CROWF0OT.Pe S C 0* V. DvTOW, 

Dbad-flat. Costa maeaira. 
Dbad-fbeight. Multa, che il noleg- 

giatore paga al ncdeggiate per una 

quan^t^ di merei imbarcate in meno 

di quaato si h convenuto. 
Dbad-hXad. Gallegiant^ di legno 

qualnnque per segnale. Anche 

ima specie di Del&io. 
DsAD-HORSB. Lavoro pagato aiiti>- 

cipatatneiite ai marinai iner>- 

cantiliinglesi. 
Dbad-lkShts. FuocofattLo: Por^ 

tdlli della camera di poppa, 

che si mettono a poeto quando ^ cat- 

tivo tempo. 
Dbad-lown. Calma perfetta di 

Tonto. 
Dead-hbn. Matafione Gerlo, la- 



sdato appeso trasenffataxoente ael 
serrar le vele. 

DSAD-MONTHS. I nverno. 

D8ADH»N-BND* D ritto di prora. Di- 
cesi del vento qo^odo soffia dalla di- 
rezione ovd la nave deve metter U 
prora. 

DsAD-RBCKONWG. Punto di stlma. 
Caloolo approesin^tivo per meezo del 
quale si desume la laiitttdine e longi- 
tudiae <ti una Bav$ giomo perg^omo, 
afifine di ritivenire il panto d'acrivo 
slilia carta. 

Dbad-rising. Forme della Stella- 
tura. Sono listoai di legno inchio- 
dati sui quinti d' innalzameato di una 
aave in eostruzioQe, per detormifiare 
le Ikkee carve «he de?e segiur la 
fttella. 

DBAD«0t>E3. Manovra cavof isso 
e chenon iscorre per neasun 
botsello. 

Dead-sheavb. Scanalatura della 
rabazzadegli alberetti e degli 
Hlberi delle gabbie, neUa quale 
passa il bracotto di sicureasa quando 
si ghiadano i suddetti alberi. 

DsAD^TKiKiBT. Baisa di sbaroo: Re-^ 
gistro di movittieBti del perso^ 
nale a bOrdo di una nave da 
guerra. 

Dead upon a wind. Nave braccia- 
ta di punta, oon boline tesate. 

DsAB-WATBR. Scla. Traccia lasciata 
dalla nave nel fendeTe il mare nel 
0UO moto progressivo: Acqua sta-^ 
gnadte. 

DsAsy^mmter* Carico pesante, 
come sarebbd quelle di fen'O, di 
piofobo, ec. 

Dead wood. Oontroohiglia. Anche 
legnlami di riempimento che si met- 
tono tra i forcacci a poppa ed i 
zangoni a prora per consolidare la 
loro uuione. 



^ 
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Dbad-woodrnbb. Bracciuolo delle 

ruote di poppa e di prora. 
Dead works. Opera morta. E la 

parte diello scafo di una nave che 

emerge dell'aoqua. 
Deal beagb. Spiaggia di Ghiaia. 
Dbatb, or MONET BOATS. Battelli 

leggieri inglesi,chefaceyano 

11 contrabbando deiroro tra 

Dover e Calais. 
DEATH-wouND.Falla.Rottiira o squar- 

datura della carena di una nave 

per la quale penetra acqua nell^ in- 

terno. 
Debark, to. Sbarcare : Scendere 

a terra. 
DEBBNTURB.Certificato di premio 

di esportazione, owero rilascio 

di una parte del Dazio cbe fa la 

Dogana per alcuni generi di espor- 

ta^one. 
Deboucbb. Sbocco, o Foce di un 

fiume. 
Deck, to. Orientar^, v. a. We 

deckt up our sails , Orientammo le 

noBtre vele. 
Deck-beam kmebs. Br ace iuoli oriz- 

zontali dei h a. glLV, Lodging knee. 
Deck-beam. Baglio diponte. 
Deck-cleats. Capriuoli. Tacchi di 

legno inchiodatitemporaneamente sul 

ponte, per fissare oggetti durante la 

navigazione e il cattivo tempo. 
Deck-hook. Ghirlanda o Gola. 

V. Breeist hook, 
Dbck-bouse. Camera sul ponte 

scoperto, e specialmente quella che 

hanno quasi tutti i piroscafi mercan- 

tili per portar passaggieri. 
Deck-load. Car ico dicoperta. E 

quelle che non ^ soggetto a guastarsi 

stando air aria aperta , come botti, 

barili, ec^ 
Deck-nails. Chiodi dicoperta, che 

fiono lunghi da 0.10 a 0.30. 



Deck-pipe. Occhio cope r to da m a- i 
nicotto di ferro,forato sul ponte e 
pel quale passa la catena dell' an- 
cora per andare nel pozzo ove h rac- 
oolta. 

Deck-pumps. Pom pe del ponte sco- 
perto, che aspirano T acqua dal 
mare per le lavande interne. 

Decks. Ponti. Sono i vari piani che 
dividono orizzontalmente le navi. Su 
quelle da guerra vi sono i cannoni. 
Poop deck, Casseretto. QtMorter deck, 
Cassero. Upper or Spar deck, Ponte 
scoperto. Main or gun deck, Batte- 
ria. Middle deck, Seconda batteria di 
im vascello a tre ponti. Lovoer deck. 
Prima batteria. Orlop deck , Corri- 
doio. Half deck, Camera di prora 
ove stanno i marinai delle navi mer- 
cantili. Flush deck, Ponte sgombero 
da poppa a prora. Waist deck, Pas- 
savanti , parte del ponte scoperto 
compresa tra gli alberi di maestra e 
trinchetto. Fore castle, Castello di 
prora. 

Deck-seams. Comenti.Intervalli tra 
due tavole di ponte. 

Degk-shbbt. Scotta di coltel- 
laccio. 

Dbgk-standabd-knebs. Bracciuolo 
cappuccino verticale. Se ^ di 
ferro invece che di legno, dices! Can- 
toniera ad E, che ^ adoperata nelle 
navi di feno. 

Deck-stoppers. Arrestatoi di co- 
perta, delle catene delleanco- 
re. Ve ne sono presso le culAe, e so- 
pra gli occhi del ponte scoperto cor- 
rispondentl al pozzo delle catene. 

Dbck-tackle. Paranco di coperta, 
Paranco semplice. 

Declaration of war. Dichiarazio- 
ne di guerra; Senza la quale nes- 
suna nave pu6 attaccare e combatte- 
re un'altra di diversa nazione. 
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Declination of k cslbstial object. 
Declinazione di un corpo ce- 
leste. E Parco coxnpreso tra ii ceatro 
di on. astro o pianeta e Tequatore. 

Declination, to cobrbctthe. Gor- 
reggere la Declinazione. In 
gergo significa pure, di bere un bic- 
chiere d' acquayite a mezzogiomo do- 
po ridotte le corse fatte dalla na^e. 

Dboot, to. Adoperare uno stra- 
tagemma per indurre il nemi- 
co in inganno e combatterlo. 

Deep. Profondo. Fig.« 1' Oceano. 
Anche profondit^ del mare al di Ui di 
37 metri. 

Deep-loaded. Molto immer so. Na- 
ve moito carica. 

Deepening. Aumentare di pro- 
fond it &, cio^ correre verso il largo, 
verso il mare profondo. 

Deep sea-line. Sagola da Scanda- 
glio grande, per scandagUare sino 
a 370 metri e piii. 

Deep-waisted ship. Nave accastel- 
lata^ h quella che ha il casseretto di 
poppa ed il castello di prora molto alti. 

Defaulter's book. Registro de'ca- 
stighi , nel quale sonp segnate le 
mancanze ed icastighi de*marinai. 

Defects. Rapportosullostato di 
una naTe. 

Deflection. Deviazione. Tendenza 
deUa nave ad allontanarsi dalla corsa 
vera. Deflection of the Compass, De- 
viazione della bussola. Deflection of 
a gun shot, Deviazione laterale di un 
proiettile da cannone. 

Degbeb. Grado. E la 360.« parte in 
cui si divide il cerchio. Un grado sul- 
Teqvatore e uguale a 60 miglia. 
Degree of Latitude, Grado di Latitu- 
dine. Degree of Longitude , Grado 
di Longitudine. 

DBROTTS.Pirati dei fiumi indiani. 

Dklftn. Delfino. t. a. 



Deliybb, to. Dare: Rimettere: 
Liberare: Dar battaglia. Tode^ 
liver a broadside. Far fuoco di fian- 
cata, cio^ sparare tutti i cannoni di 
un lato della nave. To Deliver goods, 
Sbarcare carico. To deliver into 
stores, Rimettere in magazzino. 

Deuvebed. Gonficcato. Dicesi del- 
r arpone quando h entrato nel corpo 
della balena. 

Dbuvebebs. Garpentieri navali^ 
cheanticamenteerano impie- 
gatiacostruireicastellisulie 
navi. 

Delivebt-pipe. T u b o d i.d i s c ar i c o. 

Delivebt-valve. Valvola del tubo 
di discarico. 

Delta. Delta: Focedi fiume^ e 
particolarmente quella del Nilo che 
si ramifica e forma la lettera greca 
delta J, 

Demand. Richiesta. Garta ufficiale> 
mediante la quale si ottengono d£d- 
Tarsenale gli oggetti necessarii a 
bordo. 

Demi-culvebin. MezzaGolubrina« 
V. Culverin, 

Debohag. Pistolone antico del 
16^ secolo. 

Demonstbation-ships. Navidaguer- 
ra tenute pronte per combat- 
tere, bench^ la nazione sia in istato 
di pace. 

Demubbage. Soprastallla. Gom*^ 
penso che si d& al proprietario di una 
nave dal noleggiatore, per aver trat- 
tenuta la nave in porto al di Ui del 
tempo convenuto nel contrattodi nolo. 

DEN.Tratto di spiaggia arenosa. 

Dentice. D entice , pesce noto eco- 
mune nel Mediterraneo. 

Depabtment. Dipartimento. Naval 
and military department , Diparti- 
mento militare marittimo. 

Depabtube. Punto di partenza. E 
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il Ei6uiti«ito di due o pin rilevamenti 
di terf4» ehe producono la poslzione 
esaita M^ nave siiUa oarta; da que- 
8^ p«U^ « eoniJmdAataier oo»to del 
eae^nipQ e della eoraa, per olten^re 
ogni 24 ore U puuto d* anii^o slima- 
to: AUo»ta<iameiito meridiano. 

Depot. Magasaino di oggetti mi- 
litariemarittimi. 

Dbprbss ! In depressiona I Goman- 
do pey puatar^ il canaone in depves- 
[»ioDe. 

DiPasHlVON OF IBB BORUON. Depvas- 
Bione deU'orizzonte. V. Drjp. 

DsPTH op A SAIL. Gadata d'uaa 
vela^E Taltezaa di ana vela quadra 
dall'anteiinale alia retta che unkee 
le due l^agne. 

DsPTH OF BOLD. Puntale. lifigiura 
dell* elteasa interna di una nave, dal 
paramezzale sino a sotto U poBte 
scoperto. 

DsmvATiON. Deyiaaione orizaon- 
tale e costantadeiproiettili 
lanciati dai cannoni rigati. 

DssBBUCT. Abbandonato in mare. 

Dbrrick. Grua semplioe. fi an 
congegno oomposto da un' aata in- 
dinata ad un angolo acuto ed assi- 
curata da venti e ghie. L^estremit^ 
inferiove h poggiata dentro una scar- 
pa sul ponte, all' estremit^ superiore 
Ti 6 un grosso paranco col quale si 
alaaao graadi pesi. Sulle nayi mercan- 
tili si adopera per caricare e scari- 
car merci, e si chiama oomunemente 
Albero di carico, o Grua girante. 

DBBCEMDiHa SQUALL. Burrasca im- 
petuosa con yento discenden- 
te e pioggiadirotta. 

Descent. Sbarco di gente arma ta 
per invadere un luogo. 

Descent OF a piston. Depressione 
dello Stantuffo. 

Descbiption-boor. Registro ma- 



tricolare deirBqvipaggi^ di 
una nave. 

Dbbbrtsr. Disertore. d colui che 
ablMuidoBa la sua nave a il su» posto 
seuca tieenea. 

Desbrvion. Di b e r z io n e. ^V aaioae 
di aA>baiNlonara la aare eve uno ^ 
imbairoato con rintenzione di non 
ritomarvi. 

DssBBTioNvMONaT. Rioompeasa di 
lire 75 ciroa, a colui obe ia In- 
gkilterra arreata ua iiser- 
tore. 

DBTAOBBD.Di staccato. Dieesi diuaa 
parte di una squadra o armc^, sot- 
to gli ordini di un Contr* ammiragtio 
di un Gapitano di Vasoello , ehe h 
separata per breve tempo. 

Dbtachbibnt. Distaooamente. De- 
tackment of Royal Marine In femtry^ 
Distaccameato di soldati di Fantepia 
marina. Chm detachment ^ Arma- 
mento di un pezzo. 

Detail OF duty. Goasegne per la 
notte , che veagono date dal Go- 
mandaate di bordo. 

Detonating HAifMEB. P e r c u 1 i 1 i o . 
Martello di ferro, ehetirato da un 
oordino cade suUa testa del canneUo 
folminaate ed acoend^ la carica b«1 
cannone. E disusato , e si adoperano 
inveoe i cannelli a sfregamento. 

Detonating powder. Polvereful- 
minante. 

Detonating tube. Gannello fulmi- 
nante. Eunapenna d'oca, o un 
tubo piccolo di metaUo ripieno di 
polverino, e con ftdminato di mer- 
curio ad una estremitii che dioeai 
calice o testa: il fulmmato si aooende 
o per sfregamento o per percussione 
e comunica U fiioco alia carica del 
cannone. 

Deviation. Deviazione. ETallonta- 
narsi da una corsa prefissa per varii 
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motivi, JknauOunt of the Cwnpeus^ 

Deviazione della bussola, prodott» M- 

TaitraiioiLa locale , e Bpecialmentfr 

suite sanri <£. fanro. 
Devil. Inneftoo oo-b* poWere 

ftckiacei&ta ed umidat 
DsviL-BOLTS. Ghiodi con falsA fI- 

baditueav 
Da^iL-nsH. Lafi« Peseat'^pe , & 

Martino Pesoftt^pe. 
Dbtiils. GoHiiftixti a flar d'aeqoa 

della bordatura e«t^Fna di 

ujianave. 
DEsnL's GLkw. Bosaa dl catena a 

gancio scaippatolo, per le cBtene 

delio ancore. 
Devil's sioles. Raggi di Sol^^tra'* 

ressanti aiibi &scure, tetterad- 

jMiai» Sorrigi dei d&xioolo, 
Dbont. Bareonea londo piatto 

de-lie Indie. 
Dflow. Nave araba da 1 50 a. 250 

ToBBeltate, e&Bun alber&eon 

vela latioa. 
DucLB. Busasdladi laaeia. v. a. 
DiAGONiLL BttAOES. Braccluol-i dia- 

g on all. Anehe tatti i legnaim posM 

obbliquamente alte coste di una Have. 
IkAOONALS* Diagonal!. Linee ehe 

tagliano diagonalmeDte il piano di 

proiexione, dsdle eoste alia linea che ^ 

vsrticale alia- chiglia. 
Diagonal trussing. Latte di ferro: 

Diago^nali. Sono lungke strisee di 

ferro impernate obbliquaBsente^ ed 

estttrnamente sotto la bordatura per 

meglio ooUegare le coste di una naye. 
Dial-card. Rosa della bnssola. 

Smt dkU, Quadrante solare. 
DiAMBTBRaDiametro. Rettachetoc^ 

cadtie ptinta della circonferenza paa- 

saiido pel centro. 

DiA]K»9D-*RN0T. Nodoapi^di pol- 
io, come quelli de' stroppoli de'bu- 

glinoli, de'guardamani ec. 



DiGKBT. Ufficialein attivit^ di 
serviEio. 
DiDDLB) Ta. Ingannare. 
DiBGo.D i e g 0. Spadone pesante antico. 
DiFFSRENCB. D i f f e r n z a. 

DtFFBltBNCS OF LATITUDE. D i f f e r 6 n z a 

diLatitndine. E la distanza tra 
due paraMelii di latitudine espressa 
in miglia di 60 a grado. 

DiFFBRBNCSfr OF LONGITUDE. D i f f e r e D- 

za di Longitudine. Arco deU'E- 
quatore compreao tra il primo Me- 
ridiano e il M^diano di nn luogo. 

DiGHT, TO. Or din are. Mettere in or- 
dlBe, in assetto. 

DiRB. Big a. 

DiLLT-WRECK. Nave abbandonata. 

DtMiNBSiHNG STUFF. CoTsi di borda* 
to al di sotto delle cinte. 

DiMSEL. Acqua stag^nante di di- 
mension! piti grandi di ttno 
stagno, ma piu piccole di un 
lago. 

DiNG-DoNG. Voce imitativa del 
eannoneggiamento vivo e con- 
tinue tra duenavi. 

DiNGRBY. Ding^hey. Battello lungo 
con le. estremit^ acute, adoperato nei 
fitani delle Indie, anche piccolo bat- 
tello da traf&co di una nave. 

0INNAGE. V. Dunnage. 

Dip. Inclinazione dell'ago ma- 
gaetieo verso i poli della 
terra. 

Dip, TO. Ammainare: Scomparire 
dall'orizzonte. 

Dip of the howiuon. Depressione 
delPorizzonte. E V angolo conte- 
nuto tra Torizzonte seosibile e Y ap- 
parente , il vertice deir angolo 6 al- 
Toechio delVosservatore. 

DiPPiNG-LADLB. Cucchiaio per la 
pece. Sei*ve a'calafati per prendere 
la pece lique&tta dalla caldaia e 
versarla su'comenti calafatati. 
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Dipping-needle. Ago d'inclinazio- 
n 6. E un^istrumento semplice che ser- 
ve a trovare rinclinazione magaetica 
dell*ago calamitato. 

Dips. V. Lead line. 

Dip-sector. Setto re di Depressio- 
ne. E un istrumento che serve a mi- 
surare la vera depressione dell* oriz- 
zonte. 

DipsY. Galleggiante delfilo da 
pesca, lenza. 

DiBECT- ACTING ENGINE. Macchinaad 
azione diretta. E quella che ha 
Tasta dello stantuffo direttamente 
connessa con la manovella , alia 
quale oomunica un movimento rota- 
torio. 

Direct fire. Fuoco, o tiro diretto. 

Direction. Direzione. Direction of 
the wind^ Direzione del vento. 

Dirk. Piccola daga usata dal 
Guardiamarina inglese. 

Dirt-gajbard. Grossa barca per 
trasportar zavorra. 

Disabled. Nave smantellata. E 
quella nave resa impotente ed inabile 
a muoversi, per danni avuti in com- 
battimento, o per cattivo tempo. 

Disarm, to. Disarmare : Privare 
uno delle sue armi. 

Disbanded. Ufficiali , marinai e 
soldati congedati o dispen- 
sati dal servizio, perriduzio- 
ne di corpo. 

Disc, or Disk. Disco. Superficie dr- 
colare visibile de^corpi celesti. 

Discharge , to. Scaricare : Con- 
gedare: Disarmare : S para re : 
Sbarcare. That ship has dischar- 
ged all her cargo , Quella nave ha 
sbarcato tutto ilsuo carico. Those sai^ 
lors and petty officers loere dischar^ 
ged from the Duilius , Quel marinai 
e bassi ufficiali vennero sbarcati dal 
Duilio. We discharged four guns. 



Noi tirammo, o sparammo quattro 
cannonate. 

Discharge-ticket. Poglio diCon- 
gedo. Documento che si rilasda ai 
soldati , marinai e bass*u£ficiali dopo 
che han finite il loro tempo di ser- 
vizio. 

DiscHAROB-piPB.Tubo di dis carico. 

DiscHARGB-Puup. Pompa di estra- 
zione delle caldaie. 

DiscH ARGE-VALVE. V alvoladidfsca- 
rico dellapompad'aria. 

Disciplinarian. Ufficiale rigoro- 
so, che pel primo d& esempio 
di stretta disciplina. 

Discourse , to. Andarefuori cor- 
sa. V. a. 

Discovert ship. Nave daScoperte. 
E una nave equipaggiata, attrezzata 
e provvista in modo da poter fare 
viaggi lunghi e in luoghi non cono- 
sciuti. 

DiscBBTiON.D is crezio n e:Re n der s i 
a discrezione del nemico. 

DiSEBfBARK, TO. S bar Car e. 

DiSEMBAY , TO. Uscir fuori da un 
golfo da una baia. 

DiSEBfBOGUE , TO. Sboccare daun 
fiumeinmare, oentraredal 
mare in un fiume. 

Dislodge, to. Scacciare un nemi- 
co da unposto , o da un luogo 
occupato. 

Dismantle, to. Sm ante Hare. 

Dismantled. Disarmata. Stato di 
uno nave senza equipaggio , armi ed 
attrezzatura, ormeggiata in un porto, 
in una darsena. 

Dismasted-ship.N avedisalberata. 

Dismiss, to. Romper le righe. Co- 
mando per far cessare un eserdzio. 

Dismission. Dimissione. Licenzia- 
mento volontario o obbligatorio di 
un uffidale dal R.^ Servizio. 

Dismount, to. Sm on tare. To di- 
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smount a gun from its carriage, So- 
spendere un cannone dal suo affUsto. 
Rompere un afiasto. 

Dismounted. Smontato. Stato di un 
cannone senza affiisto , o reso inutile 
in combattimento. 

DisoBBDiBNCB. Dis ubbidieuza. 

Disorder. Disordine. 

Dispart. Altezza della massa di 
mira 9 che ^ uguale alia differenza 
dei Bemidiametri del plinto e del tu- 
lipano. 

Dispart , angle of. Angolo di mi- 
ra naturale. 

DispART-PATCH. Sosteguo della 
massa di mira. 

DisPART-siOHT. Massa di mira. Pez- 
zo di metallo di forma piramidale 
fissato al sostegno per mezzo di viti , 
e posta a sinistra sullo zoccolo dellV 
recchione de^ cannon! rigati. I can- 
noni Armstrong hanno due masse di 
mira , una a destra e una a sinistra 
nella rispettiva chiocciola del Rin- 
forzo. 

Dispatches. Dispacci. 

DisPLACEBfENT. Dislocsme uto. IS la 
quantitji di acqua che una nave di- 
sloca , ed 6 uguale al peso della nave 
stessa. 

DisposmoN. Disegno di costru- 
zionenavale: Ruolo genera- 
te di tuttele destinazioni di 
un equipaggio di nave da 
guerra. 

DisRANK, to. Degradare. 

Distance. Distanza. Sono le miglia 
percorse dalla nave nel periodo di 
24 ore , per un rombo , o per vari 
rombi della bussola. 

DisTiLUNO SEA-WATER. DistiUars 
acqnasalata, per ricavarne 
acqua do Ice. Si fa quests opera- 
zione per mezzo di una macchina 
detta Distillatoio. 



DlSTINGUISHlNO PENDANT. S e g n a 1 e 

nominativodi Squadra,di una 
nave da guerra. £! composto con 
minor numero di bandiere del Nomi- 
nativo proprio del libro de* Segnali. 

Distress , in. In pericolo: In au- 
gust ie. Signal ofdistress, Segnale 
di pericolo. 

Dittt-bao. B or setta, nella quale i 
marinai conservano il necessario per 
cncire e rattoppare i loro vestiti. 

Ditty-box. Salvadanaio de' ma- 
rinai. 

Diurnal arc. Arco diurno. Parte 
di cerchio paraUello all'Equatore,che 
vien descritto da un corpo celeste dal 
suo sorgere al tramontare. 

Dive, to. Tuffarsi: Immergersi: 
Becheggiare. A ship diving into 
it , Nave che becheggia per grosso 
mare di prora. 

Diver. Palombaro: Sonnuotato- 
re. E colui che ^ abituato a tuffarsi 
nell*acqua e starvi qualche tempo per 
lavorare alia carena delle navi, o per 
pescare , e quest! ^ il Sonnuotatore 
in Nap. dstto Sommozzatore. II Pa- 
lombaro poi h un marinaio vestito di 
gutta perca , con un elmo metallico 
in testa , e nel quale per mezzo d! 
una macchina vien mandata V aria 
necessaria per respirare. Con questo 
apparato si scende a profonditit limi- 
tate e si pu6 lavorare per molte ore 
sott'acqua. 

Divine service. Preghiere Dome- 
nicali. 

Diving- APPARATUS. MacchinaeVe- 
stimenti da Palombaro. 

Diving-bell. Campana da palom- 
baro. 

Diving-dress. V est i m en t o de 1 P a- 
lombaro. E composto di un abito 
impermeabile di gutta perca , di un 
elmo di rame fornito di lent! di cri- 
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sUUo^e di un tubo 4i gutta perca pel 
qiu^e paaea V aria fresca deUa mac- 
chaiA ,. di scarpe cod 8W)la di piomr 
bO| 6 di una soprareste di teU» 

DmaioN. DiviBione nayale. Ella 
nuiUQne dl ti^ o qiflottra navi aotto 
gli ordini di an Coalarammira^iio o 
di un Gapitano di vasceUo anzianOK 

DiviaioNS. S q u a d r a. SaddiyiaiooM del* 
TEquipaggio in quattro parti , ogni 
parte, o aqaadra ^ comandata da vm 
i^ciale di va^ceUo^ 

DoA. Do a. Nave mercantile persiaiM. 

Dobbin. Fondo di § biaia eaabbia 
niesQolate. 

Dock. Dar»ena. Baoino' naturaiA o 
artificiale, ove si riparaao le navi,. e 
dove le nan neroantiU fanno opera** 
zioai eommerciali. 

DoGKy DBT. Baeino» Spasio scavato 
sotto il livello del mare, tutto rife* 
9titodi pietre dure e guarnito di por- 
ta, nel quale 8* unmette o slpompa 
Tacqua aeccmdo il biaogno , e serve 
per tenervi dentro al aecco le nam 
cbe devoao esaere riparate. 

DocR-DUBB.Tasaa chesi paga per 
entrare nelle darsene e ne* ba* 
oini. 

Dock bbbsblv,to. Farai letto nel- 
1 a m e Im a. Dioeai quaindo oon basaa 
marea una nave si adagia sopra fon«- 
do melmoso. 

DoGKiNCfr A SBip. Immissione di 
una nave in bacino. 

Dock up, to. Sospendere la bu- 
gna di una vela in modo ohe il 
TimonierepoasaTedere verso 
prora, 

DocKTABD DUTY. Sepviaiod'Arsa^ 
nale. 

Dockyard MATisa. Maestranza. Ar* 
tefici di un arsenale. 

Dockyard. A r s e n al e. Yasto rednto 
ove si costruiscono e riparano le na 



vi« e al coQserva tutto il materiale 
^eeeBHario per esae. 

Doctor. D o 1 1 o r e. U medioo di bor- 
do. Grjnglesi cbiamano andie per 
iaehenso Doctor 11 cuoeo dell' Bqni- 
paggio. 

Doctor's ust. Notamento degli 
ammalati ed eaenti daaervi- 
zio^ che H Medico di bondo preaenta 
og»i giomo all'Uffteiale in 2.^ 

DooGA, TO. Spiare ,. Sorvegliare 
una aave seguendola da un 
porto ad usaltro. 

Dog. Cane. Ferro del fucila che to- 
neva la pietra focaia , ed ^ anohe 
quella specie di martello che percao- 
tendo aopra un ci4[kpetlo9Bzo fiilminiari* 
te, sopra un ago di aeciaio, fa ae* 
oendece la carica di un'anna dafoo> 
CO portatile. 

Doa. Arpione. Groasa tena^liadoi- 
tata, di ferro , serve per traacinare i 
legnami da. coatruziooe da un Inogo 
ad un altro in ua cantiere. Aikeke 
telalo di una grande Sega. 

Doo-BOLTS.Cavigliea testa mona* 
cbetta. Sono quelle che mantengo- 
no il ooprioreochione , ed unjaoano 
i due pezzi di legoame che formaao 
un alone e coUegano ad essi la sala 
di testa di un fdRiato da eannone a 
quattro ruote. 

DoG-oFiSB* Pesce cane piccolo , o 
piccolo squalo. 

Dogger. Tar tana da pescaolaa* 
dese. E detta Boffger perch^peaca 
sul banco Dogger, Dogger fish, Pe- 
ace dcd banco Dogger. Dogger man. 
Peacatore del banco Dogger. 

Dogs , or Dog-sbuorbb. Puntelli di 
una nave sul cantiere , e 8pe*> 
dalmente gli ultimi a togliersi quan- 
do ata per essere varata. 

Dog'btail. Gostellazione delFOr- 
sa minore. 
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DoewsoiiGnxBw Suacia. Specie dipeBOfrjDoimY. Piceolarete da peaca. 
simile alia Sogliola. DooLAH.Battellocine9e<iafiume. 



Do<^VANB.Mo<st vaven to. B lua ban- 
^mnola di stamiiia , o un p«izo di 
spagocon diachi di sughera opmne 
di UBcalH, che indica la direeion* del 
vento al timonieve. 

DcM^WATCB. Quetone. Guardi» di 
due ore dalle 4. alle 6. * datte 6. 
alle 8. p. m. 

Doldrums. Regioni di calm a cq- 
atante , e sono ne' Ikniti degiK All- 
aei, i quail limiti variaao nel oono 
dall' aaao , e leoondo la daeUnaaioDe 
dfiLSc^. 

DoLRo-FiSB. Retribuaioae, oomd- 
stente in pesci che si dara. a' pesca- 
tori Scozzasi per paga delle loro fk- 
tiche. 

Doling. Barca da peaea delle co- 
ste del Sussex. 

Tkh-utrrm swobd. Dnga del Guar- 
diamarina inglese. ▼. a. 

Dolphin. Delfino. 

Dolphin of the biast. Stiglione. 
Tessato di filaooe, imbottito di stop- 
pa a guisa di un anello , che serve a 
cingere un albero o un pennone per 
preservarlo daHo sfi*egamento. 

DoLPBiN-«TRiics&.D elf ini er a»o S ot- 
t*a8ta di bompresso. Asta sotto 
il bompresso che soende yerticalmeBr 
te Y6P80 il mare e serve per dar %uap- 
tiere a* stragM di fiocco e €ontro 
fioooo. 

DoMBBTic NAVIGATION, Navigazioue 
di piccolo cabotaggio. 

DoNBT. Donei. Nave mercantile 
del CoromandeL 

DoNKBT-BNOiNB. Asinello. E una 
maochinetta ausiliaria per alimentar 
le caldaie quando la macchina k 
ferma. 

DoNKBT-FRiGATB.Corvetta con bat- 
ter i a coperta. 



DooTBD^wooD. Legname piano di 

fassure, ospaeeature. 
Dorado. Corif eaa Do rata. Pesce. 
DoRBY.Baro&ccia da carioo delle 

Indie ooeeidentali. 
DosaAL vnc Pinna dorsale dei 

pesei. 
Dottle. Rimaauglio ditabaeco 

im unapipa. 
Double, To.Foderareunaveoohia 

nave con altre tavole di borr 

datura sovrapposte. 
Double a capb, to. Montare> Itre* 

passare uncapo. 
Double-acting engine. Macchina a 

bassa pressione. 
Double-bank a bopb^ to. Diaporre 

la gente a destra eda sinistra 

di un cavo per alarlo. 
Double«bankbd. a coppii^ cio^ due 

uomini per ogni banco di voga , o 

due uomini per ogni remo. Le antiche 

fregate da 60 cannoni erano anche 

chiamate Doiible banked , perch^ 

avevano due oidini di cannoni per 

lato. 
Doublb-obittbd. Doppio girodi ca« 

tena alia bitta delTancora. 
DoUBLE^BLOCK. Bozzello doppio, o 

Bozzello a due occhi. 
DouBLE-BRBBGHiNG. Doppia bracB. 

Grosao cavo che si adopera per me^ 

glio assicurare i cannoni in naviga- 

zione. 
Double CAPSTAN. Argano doppio, 

eio^ r argano superiore ed inferiore 

delle fregate e vasceUi. 
DouBLE^CRowN. Pi6 di pollo con 

doppia passata; specie di nodo. 
DouBLB DBGK-NAiLSU Ghiodl lunghi 

da coperta. 
DouBLB-DUTCH.L etteralment e,d ojj- 
pio olandese. Efrase marinaresca 



DOU 



— 92 — 



DOV 



per indicare una lingua difficile ed 

incomprensibile. 
DouBLB-FUTTOCRS.Staminali doppi. 
Double-headed maul.M a g 1 i o,o m a r- 

tello a due facce. 
Double-headed shot. Pallaramata. 

Antico proiettile composto da due 

mezze palle unite da un^asta di ferro. 
Double INSURANCE. Assicurazione 

doppia. E quando rassicurato (sl 

due assicurazioni sopra gli stessi ri- 

schi ed interessi. 
Double-ironed. F err at con le due 

gam be. ]^ un castigo dato a bordo 

per gravi mancanze , e consiste nel- 

r avere le due gambe in due naaniglie 

di ferro. 
Double-jack. Martinetto doppio. 
Double-land. Apparenza della 

terra con montagne alio spal- 

le, vista dal mare. 
Double-sided. Doppia fascia bian- 

ca deWascelli a due ponti e 

mezzo. 
Double-stars. St ell e doppie. 
Double-tide - working. Lavorare 

straordinariamente. Letteral- 

mente: lavorare a doppia marea. 
Double upon, to. Chiudere un' ar- 

mata nemica tra due fuochi. 
Double wall-knot. Pi^dipoUo di 

bozza doppio. 
Double- whip. Ghiadoppia. 
Doubling. Cuscino di legno delle 

bitte. 
Doubling a cape. Montare, oltre- 

passareun capo. 
Doubling*nails. Chiodi da bor da- 
tura, di fasciame. 
Doubling upon. Y .To Double upon. 
Douse, TO. Ammainare inbando: 

Precipitare : Cadere inmare. 
DouT, TO.Spegnere un lume: Estin- 

guere. 
D'ouTREMER. Oltremare. 



Dover COURT beetle. Mart e Hope- 
sante. 

Dove-tail. Coda di rondine. Modo 
di calettare due pezzi di legname 
insieme. 

Dove-tail plates. Piastremetal- 
lichea coda di rondine, che 
uniscono le ruote di poppa e di prora 
con la chiglia. 

DowAL. Dado metallico delle 
polegge del bozzelli. 

DoRVEL. Calettatura a maschio 
e f emmi na : Affrontatura a spina, 
come le doghe del fondo di una botte 
che vengono affrontate e rinforzate 
tra loro per mezzo di piccole caviglie 
di legno dette Spine. 

DowBLLiNG. Calettatura: Affron- 
tatura a maschio e femmina. 

Down all haboiocks! Brande ab- 
basso ! Gomando di portare le bran- 
de ne* ponti inferiori , ed appenderle 
ai ganci dei bagli, per dormirvi. 

Down along. Navigare lungo 1 a 
costa. 

Down east. Lontano verso le- 
vante. ^ 

Downfalls. Cascata d'acqua, o 
corso di fiume veitK) il mare. 

Down-haul. Alabbasso. Cavo che 
serve per tirare abbasso le vele latine 
quando devono essere serrate, e spe- 
cialmente i fiocchi, le vele di straglio 
e le rande: Gappotto da Marina io. 

Down-haul tackles. Paranchidi 
rinforzo alle trozze dei bassi 
pennoni. 

Down killogk ! Fondo al ferro! 
Ferro ^ un ancora piccola con tre o 
quattro marre, adoperata dalle galere, 
e tnttavia dalle piccole navi di costa. 

Down oars ! Remi in mare !, 

DowNS.Dune: Bassi fondi. Gumuli 
di sabbia suUa riva del mare. GF in- 
glesi chiamano The Downs , il sor- 
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gitore sulla costa orientale della 
oontea di Kent. 

Down wind, Down sea. Calma il 
▼onto, calma il mare. 

Down with the helm! Barra sotto- 
vent ! Gomando di mettere la barra 
del timone dalla parte di sottoyento 
per venire orza, o per girare di 
bordo in prora. 

Dowsing CHOCK. Ghirlanda o Gola 
del ponte scoperto. V. Breast 
hook. 

Drabler. Grembiale: Bonet- 
ta. V. a. Tela volante che si allao- 
dava inferiormente alle basse vele e 
ooltellacci con tempo bello : ora h 
adoperato da qualche nave mer- 
cantile. 

Draft oFHANDS.Gomandatadimar 
rinai : Trasbordo dimarinai 
da una nave ad un'altra. 

Drag. Rastello : Rimorchio: 
Cncchiaiadi cavafangp. 

Drag for the anchor, to. R a s t e 1 1 a- 
re 11 fondo per trovare un*an- 
cora perduta.' 

Dragging on her. Forzar di vele 
per montare un capo con yen- 
to fresco. 

Drag-net. Tramaglia. Rete per pe- 
scare sul fondo. 

Drag-bopbs. Cavieparanchi, usa- 
tinella manovra d^artiglieria 
di terra. 

« 

Drags. Rim9rchio: Strascico. 
Dicesi specialmente quando si lascia- 
no cavi appesi faori bordo, o candce e 
brande di marinai a rimorchio , ci6 
che non dii una buona idea deir or- 
dine e della disciplina di una nave da 
gnerra. 

Drag-sail. Ancora galleggiante: 
Spere. E una vela quadra, mante- 
nuta aperta da due aste in croce. Si 
gettava fuori bordo di poppa per far 



diminuire la velocity di una nave ob- 
bUgata a girare di bordo in poppa , 
o per diminuire cammino. Si gettava 
di prora, in cattivo tempo, per stare 
con la prora al mare e per non derivare. 
Drag-saw. Sega, co' denti fatti a 

croce. 
Drag the anchor, to. A rare. V. Co- 
ming home, E il trasdnar T an- 
cora sul fondo. 
Drake. Dragone. Cannone antico di 

bronzo. 
Drakkar. Barca pirata antica 

dei Normanni. 
Draught. Aspirazione delfuma- 
iuolo delle caldaie della mac- 
china a vapore. 
Draught, or draft. Immersion e. 
E il pescare di una nave, cio^ la pro- 
fondit^ d^ acqua che una nave disloca 
smuove, e si misura a prora vicino 
al tagliamare, e a poppa vicino al 
dritto. A frigate draws tioentyfive 
feet of water, Una fregata pes^a, o 6 
immersa 25 piedi: Piano o disegno di 
una nave da costruirsi. Anche carta 
Idrografica. 
Draught-hooks. Perni ad occhio, 
golfari di un affusto da can- 
none. 
DRAUGHTSMAN.Disegnatore di car* 

tee di piani idrografici. 
Draw, to. Portare: Tracciare : 
Aspirare: Pescare. A sail draws 
well , Una vela porta bene , cio^ 
porta plena, ^ gonfiata dal vento. The 
boatswain has drawn a cat block 
from the dockyard, U nostromo ha 
ritirato dall* arsenale un bozzello di 
capone. To draw in courses, Serrar 
le basse vele. To draw a nail, Schio- 
dare. That ship draws 26 feet, 
.Quella nave pesca 26 piedi. 
Drawback. Premio di' esporta- 
zione. Anche riduzione di dazio per 
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proTviate personali degli equipaggi 
delle navi da guerra. 

DKA.WIN4. Y. To draw, 

Drawino rnifk. Coltello a dn e ma- 
nichi da bottaio. 

Dbawinq up. Riprendere il poato 
assegnato ad unanaveinlinea. 

Drawing 'watAr. Immergione, Pe- 
so a gi one di una naye, cio^ nu- 
mero di metri o piedi di cui ^ im- 
mena neli*acqiia. 

Drawing worm. Cava stoppe. 

Drawn battlb. Battaglia patta. 
Risultato di un oombattimento nel 
quale ambedue le parti belligeranti 
si attribuiscono la vittofia. 

Draw THE guns, to. Scaricare i 
cannoni, cio^ estrarre col cava- 
stracci, o col cnochiaio la carica die 
h nei cannoni. 

Drbdgs. Rastrello. Ordigno per 
prender le oatriche. 

Drbdgb-boat. Battell^ eke pesca 
ostriche col rastrello. 

Drbdoing. P escare col rastrello. 

Drkdgino machine. Cavafondo o 
Cavafango. E un galleggiante oon 
macchina a vapore, e serve per sea- 
vare ove ^ basso fondo, e per pulire i 
porti. 

Dbedgt. Lo spirit o di una per- 
sona annegata. 

Drbint. A n n e g a t o.v.a. per J)roton^. 

Drbss, to. Ordinare una flotta. 
Anche allineare un numero di ma- 
rinai o soldaiti. 

Dbbsb a ship, to. Far Gala di ban- 
diere. Ne*giomi di gala si alzano 
tutte le bandiere da segnali e na^ 
zionali, per mezzo di sagole da un al- 
bero air altro in modo da avere una 
oontinuazione di bandiere da prora 
sino a poppa. 

Dribble. P loggia I egg era. 

Drift, to. Derivare. Farsi portare 



dalla eorrente. Deviwre di un proiet- 
tile. Drift, Sfondatoio. 

DltiPTA4^B. Quantitidi deriva. 

Drift-bolts. Ribuzzo. Pernodiler- 
ro di aceiaio the serve a hre useire 
dal foro altri pemi. 

teiFT-iOB. Ghiaccio sparso e rot- 
to, distaccato da un campo di 
ghiaccio. 

DtuFT-MUD. Terra argillosa , «fae 
portata da'fiumi, si deposito e forma 
de*banchi. 

DRiFT-ittT. Rete per pe scare il 
merluzzo. 

Drift of a odrrbnt. Velocity di 
una eorrente. 

Drifts. Oalleggianti , o gr^ssi 
tronchi d'alberi, spesso inoon- 
trati nel mare ed erroneamente presi 
per seoche e soogli. Anche Spalla, cio^ 
rivolti gradini 1 di cui angoli sono 
arrotondati, e nasoenti dalla div^nitd. 
di altezza deUe opere morte di una 
nave , oome la spalla del oaatello di 
prOra, la spalla del^ casseretto di 
poppa. 

DRiFT-BAiL.Anoora galleggiante: 
S p e r e. V. Drag sail. 

Drift- WAY. Deriva. Angolo format j 
dalla direzione apparente della prora, 
con quella seguita yeramente dalla 
nave , quaado naviga di bolina o in 
luoghi d^ oorrenti. V. Lee way. 

Drill. Esercizi militari , eome 
qudli di cannone , corablnA , sciabo- 
la, etc. 

Drill-ship. Nave scuola, per eser- 
citare i coscritti negli esercizi militari 
e marinareschi. 

Drilling UAOBiNB. Maechina per- 
foratrice. 

Drip-stonb. Filtrodi pietre po- 
rose, per depurare Tacqua doloe. 

Drive, to. Derivare: Arare: In- 
chiodare. Driving a bolt home , 
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bnpeniare. To drive hoops on a 
nutst , Bigliardare , do^ battere ool 
bigliardo i oerchi di ferro^ aoci6 ar- 
rivino a segno intomo ad an albero 
oomposto. 

DmvBR.Randa. Vela aurica poppiera 
deiralbero di mezzana o deU* albero 
di naestra, se 6 picoola nave. Antica- 
mente Driver era una vela quadra 
che c^ 8UO pennone era appesa alia 
estremit^ poppiera dell^asta di borne, 
quaato si correva con vento favore- 
▼ole, dioevasi Mexzanella, e da alconi 
volgarmente Batticalo : Piooolo bat- 
tello da pesca : Bacchetta di cara- 
bina. 

Drivkr-boom. Asia di bome« alia di 
cui esti^emitk poppiera vien bordata 
la randa. 

Drivbr, scbsw. Gira vite. 

Driving a cbjirqie. Ricalcare la 
carica in nn cannone. 

Driving PILB3. Becheggiar forte 
di una nave. 

Drizzling rain. Pioggia sottile e 
fredda. 

Drog. Agitazione del mare. v. a. 

Droghbr. Droghiera. Barca dell*A« 
merica, che & traffioo di zncchero, 
acquavite e drogue. 

Drogbing. Traffico con le ieole 
delle Indie occidentali. 

Droits of admiralty. Dritti del- 
r Ammiragliato , e specialmente 
suUe prede , naufragi , e relitti del 
mare , anticamente in uao nella 
Gran Brettagna. 

Dromon. Grosea nave reale del 
10.^ secolo. Yooe Saracena. 

Drop, or droop. Gaduta di una ve- 
la. £ T altezzadella vela dall'anten- 
nale alia retta che unisce le due bu- 
gne. Anche Basse vele. 

Drop ANCBOR,To.Ancorare: Affon- 
darTancora: Darfondo. 



Drop a stjsrn, to. Rimanere in- 
diet ro. DimiHuire di veloottiii rtlati- 
vamente ad un* aitra na^e per la- 
sciarla passare di prora, 

Drop-drt. Perfettament« ata- 
gno. Ascintto, che Qon fa aequa. 

Drop. Ornameati di poppa. An- 
che il dedivio di un ponte per fibre 
che r acqua deUe lavande o della 
pioggia possa soorrere ed usdf^ per 
gU ombrinali, detto Bolzone. 

Dropping. Saluto con la bandie- 
r a, o salntare ammainando i contm- 
velacci; d disusato. 

Dross. Spuma sporca del mare. 

Dbodgbs. Quadrelli di legno , nei 
quali passa la ftme defi* arpone che 
^ lanciato nella balena , e coUa loro 
resistenza impediscono airanimala di 
correre velocemente. 

Drownbd land. Mar em me. Ten*e 
basse e palndose vioino al mare. 

Drowning. A n n eg am e nt o. Peiia al- 
ia quale veniva condannato chi com- 
metteva un omiddio a bordo. Uoeiso 
ed uccisore venivano legati insieme, 
ed entrambi gittati in mare. 

Drowning ths millbr. Metteremol- 
t' acqua nel vino. Frase di gergo 
marinaresco. 

DRUB.Vince re: Battere il nemico. 

Drvdgb. Mozzo: Gamerotto. 

Drugg ers. Droghiere. Piccole navi 
che portavano pesce nel Levante e 
ne riportavano droghe e spezierie. 

Drum,storm. Segnaie di Tempe- 
st a. £s un segnale incolore alzato dai 
semafori, o dalle torri de'fiui, e con- 
siste in un cillndro di tela con forti 
cerdii di legno di 0. 90 di diametro 
e di altezza, dipinto di nero, che da lon- 
tano per tutti i punli deU' orizzonte 
sembra un rettangolo. 

Drum-capstan. Argano a tambu- 
rot^inventato da MorlandneH 1690. 
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Serviva per salpare le grosse ancore. 

Drumhead court-martial. Consi- 
glio di guerra sommario, per 
infliggere una immediata punizione 
ai colpevoli. 

Drumhead of capstan. Testa del- 
r argano, intomo alia quale vi sono 
grincastri rettangolari per le aspe. 

Drumlbr. Nave oneraria antica. 
Anche piocola nave pirata. 

Drummer , Tamburino. Colui che 
suona il tamburo ; istrumento abo- 
lito nella marina e nell* esercito ita- 
liano. 

Druxt. Legname con macchie 
gialle, che sono indizio di principio 
di putrefazione secca. 

Drt-bulb thermometer. T e r m m e- 
tro. Istrumento che serve per mi- 
surare la temperatura dell^aria. 

Drt-dock. Bacino diriparazione, 
di Raddobbo. V. Dock, Bellissi- 
mi quelli nell' arsenale di Spezia. 

Dry ducking. Sospendere qual- 
cheduno fuori bordo per lavo- 
rare alio scafo a poca eleva- 
zione dalTacqua. 

Dry flogging. Battere uno senza 
che venga spogliato. 

Dry gales. Burrasche di vento : 
Tempeste secche senza pioggia , co- 
me VHarmattan dell' Africa, e i venti 
del Nord nel golfo del Messico. 

Dry holy-stoning. Farepietra e 
sabbia asciutta. Sfregare i ponti 
con pietra di Malta e sabbia per pu- 
lirli. Nel corridoio non si adopera 
acqua per la di£6colt& di asciugare 
Tumido, tanto nocivo a'marinai. 

Dry-rot. Putrefazione secca de 1 
legname. E prodotta da fermenta- 
zione e da un fungo detto Merulius 
lacrymans. 

Dry rowing. Vogare asciutto,cio^ 
vogare in modo da non bagnare quelli 



che si trovano seduti nella poppa di 
una imbarcazione. 

DuBB, to. Appianare 11 legname 
con Tascia. 

Duck, to. Immergersi: Tuffarsi 
nelTacqua. 

Duck. Olonetta. Tela per piccole ve- 
le , e della quale i marinai ne (a,nno 
anche calzoni e camice di fiitica. 

Ducking. Battesimo Equinozia- 
le. Usanza de'vecchi marinai, di ba- 
gnare tutti i marinai che non avevar 
no ancora passato TEquatore o i Tro- 
pici, ovvero di far loro pagar da here. 

Ducking at the yard arm. Dar la 
Gala. Castigo usato nella marina 
francese. II condannato, mediante un 
cavo , veniva alzato alia cima di un 
basso pennone, e poi si lasciava ca- 
dere per piu volte in mare. Se il de- 
litto commesso portava la pena di 
morte, allora si faceva passare per 
sotto la chiglia. 

Ducks. Vestimento de'marinai 
di olonetta, per fatica. 

Duck-up! Sospendi la bugna! ac- 
ci6 il timoniere possa vedere di prora. 

DuDS.Oggetti privatidi vestia- 
rio. Anche stracci per lapulizia. Vo- 
ce di gergo marinaresco. 

Duel, or duello. Duello. Combatti- 
mento a corpo a corpo &tto tra due 
per disfida. 

Dug-out. Pi roga, o Canoa di le- 
gname scavato. 

Dure of york. Randa di for tuna, 
soprannome burlesco. 

Duledge plates. Cerchi di ferro 
delle ruote degli affusti dei 
cannon! da sbarco. v. a. Anche 
Spina calettatura a mascl^o e fern- 
mina. 

Dulled. Moderato: Abbonaccia- 
to. Dicesi del vento quando ^ see- 
mato di forza. 
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DiJMB-CHALDER. Sostegno del Ti- 
mone. E una sporgenza metallica 
alia estremiliL del dritto di poppa , 
che serve a sostenere e dividere con 
i cardini il peso del timone. 

Dumb-cleat. V. Dumb chalder. 

Dumb-craft. Scafo senz* alberi , 
come i pontoni, le piatte e le barcac- 
ce: Martinetto. 

Dumb-pintle. Ultimo cardine in- 
f eriore del timone. 

DuMB-fiCRAPiNO. Grattare i ponti 
bagnati,con raschiette poco 
taglienti. 

Dummy. Sbarcatoio di legname 
sopra nnabanchina. 

Dun. Collinetta: Poggio. 

Dunbar bibdlar. Aringa salata. 

DuNDBRBEAD. Stupido : Balordo: 
Diavolo. Parola comune tra i ma- 
rinai inglesi. 

DuN-DiYEB. Smergo. Uccello marit- 
timo della specie de' Marangoni. 

Dunes. Dane. Monticelli di sabbia che 
si accumulano suUa riva del mare. 

Dun-fish. Baccal^ preparato ne- 
gli Stati Uniti d* America. 

Dungaree-stuff. St of fa dicotone 
tu r c h i n , molto usata da* marinai 
indiani. 

DuNGiTAH.Barca araba molto lar- 
ga ed afondo piatto. 

DuNKiRKS.Pirati scozzesi di Dun- 
kirk. 

Dunnage. Fascine: Legname da 
stiva. Sono pezzi di legname che si 
mettono nel fondo della stiva per 
eguagliame il piano prima di carica- 
re,e si mettono anche tra le botti, le 
casse ed altro, per non farle smuo- 
vere ne'movimenti della nave. 

Dunnage BATTBNS.Contro pagliuo- 
lo. Suolo di tavoloni sovrapposto al 
pagUuolo suolo deUa sentina, che 
hanno alcune navi mercantili per me- 



glio stivare e conservare il carico, e 
garentirlo dalFacqua. 

DuNNAGED. Stivato: Assicurato. 
Dicesi delle casse e botti di un ca- 
rico , poste in ordine nella stiva, in 
modo che non si guastino o si smuo- 
vano per i movimenti della nave. 

DuNTER. Del'fino. 

Duplicate piston ring. CoUaredel- 
lo stantuffo diuna macchina 
a vapore. 

DuR-MAST. Legname diquercia. 

Dust. Mazzamurro. Biscotto fran- 
tumato, in Veneziano dicesi Frisoppo. 

Dutch. V. Doubie Dutch. 

Dutch-caper. Navicella corsara 
olandese del 17.^ secolo. 

Dutch-courage. Coraggio Olande- 
se. Eccitamento prodotto dal sover- 
chio here liquori. 

Dutch EEL-SKUYT. Barcada pesca 
olandese, con un pozzo nel centre 
ove si conserva il pesce vivo. 

DuTCHiFYiNG. Conversipne ridu- 
zione diuna poppa quadra in 
poppa rotonda. 

Dutch reckoning. Punto di stima 
sbagliato. 

Dutch reds. Aringheaff umicate 
d'Olanda. 

Duties. Dazio. Tasse che si pagano 
airufficio di Dogana per Tesportazione 
ed importazione di merci in uno Stato. 

DuTTEES. Tela bruna di cotone 
delle Indie orientali. 

Duty. Dover e: Servizio. lam on 
duty, lo sono di servizio. On duty in 
the barge f Di servizio nella 1.* lan- 

cia. Ordered on duty, Comandato di 
servizio. 
Dycb. Cos I. Very ijoell dyce, Va bene 

cosi. 
DYELLE.GucchiaiadaCavafango. 
Dynamometer. Din a mo metro. Istru- 

mento misuratore delle forze. 
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E. E. Dinota la seconda categoria del- 
la ' classificazioni delle navi mercan- 
till ne' registri del Lloyd. 

Eagle, or spread-eaole. Legato 
suUe sartie per castigo. 

Eagre, or hygrb. Rigatta. Violen- 
tissima corrente ed agitazione delle 
acque, prodotta dal flusso della marea 
sulle coste, ne' punti in cui s' imboc- 
ca in uno stretto , o prodotta da con- 
trocorrente. 

EaRING-CRINGLE , AT THE HEAD OP A 

SAIL. Occhio degli inferitoi di 

una vela. 
Earings. Inferitoi o borose di 

t esta. Sono cordicelle che servono a 

legare gli angoli superiori di una 

vela quadra al pennone. 
Earings, REEF. Borose di terza- 

zaruolo. Sono cordicelle che legano 

al pennone V estremit^ della vela che 

si terzaruola. 
Earnest. Caparra. Denaro antici- 

pato che si d^ ai marinai mercantili, 

nel momento che si obbligano a ser- 

vire su di una nave. 
Ears. Orecchie delle bombe.Sono 

due anelli posti lateralmente alia 

bomba per poterla maneggiare. 
Ear-shot. Limite delTUdito. 
Ears of a boat. Ruota di prora di 

una imbarcazione. 
Ears ofapubip. Sostegno della 
' leva manubrio diunapompa. 
Earth. Terra. Piccolo pianeta dal 

quale siamo nati e sul quale a vicen- 

da ci distruggiamo. 
Ear-wigging. Parlar male di chi 

h assen te. 
Ease, to stand at. Stare nel la 

poaizione di riposo. 



Ease away I Fila! MoUare o fa- 
re scorrere in bando un cavo : Calu- 
mare. 
Ease her ! Adagio! Ordine per fare 
agire lentamente la macchina acci6 
diminuisca la velocity di una nave. 
Ease OFF, to. Calumare: Filar 

per mano. 
Ease OFF ! Fila per mano! Fila 
adagio adagio ! Lasca apoco 
a poco ! Caluma! 
Ease the helm ! Barra del timone 
in mezzo! Orza lento ! 
Ease up, to. Sartiare un tirante 

di paranco. 
East. Est, Oriente, Levante. Uno 

de' quattro punti cardinal! e propria - 

mente il punto dove appare nascere 

il Sole. 
Easterlings. Navi da traffic© del 

mar Baltic o. Anche nativi delle 

citt^ Anseatiche. 
Eastern amplitude. Amplitudine 

r t i V a. Arco deirorizzonte compreso 

tra il punto del sorgere del Sole ed 

il punto Est magnetic© . 
East india hoy. Nave oneraria 

della compagnia delle Indie. 
Easting. Cammino di una nave 

fatto verso levante. 
Eastintus. Costa o contrada o- 

rientale, v. a. 
East wind. Vento da Levante. 
Easy. Ammainare o filare ada- 
gio. Anche aggettivo di nave che sta 

bene in mare. 
Easy draught. Nave di poca im- 

mersione , che pesca poco. 
Easy roll. RoUio dolce e non 

violento. 
Eating the wind out of a vessel. 
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Gaadagnare al vento, o il so- 
pravento di un^altra nave. 

Ebb. Riflnsso. £! il decrescere della 
marea dopo esserecresciutapelflusBO. 

Ebb^ LiNB OF. Parte del lido del 
mare che rimane scoperta pel 
riflusso. 

Ebbkr. Basso fondo: Secca. 

Ebb-tidb. Bassa marea: Riflusso. 

Eboiot. Ebano. Specie di legname. 
Anche soprannomedei negri d* Africa. 

EccBNTBic.Eccentrico. Pezzo di una 
macchina a yapore che fa muovere la 
valvola distributrice del yapore, detta 
anche tiratoio. Eccentric belt, Collare 
dell*Eccentrico. Eccentric rod, Asta 
dell* Eccentrico. Eccentric shaft, Al- 
bero o asta della yalyola distribatrice 
del yapore. 

Ecsincb. Echino : Riccio di ma- 
re. Zoofito marino il cui nicchio sfe- 
roidale, ^ coperto , come quello delle 
castagne, da folte spine. 

EcupsE. Ecclisse. Occnltazione di 
an corpo celeste per Tinterposizione 
di on altro. 

Ecliptic. Ecclittica. Cerchio mas- 
simo che a noi sembra che descriya 
il Sole nel periodo di an anno. 

EcupTio CONJUNCTION. Gongiunzio- 
ne della Luna col Sole al tem- 
po della nuoya Luna. 

Ecliptic limits. Limiti deir Ec- 
clisse: Limiti di latitudine al di 1& 
de'quali non succedono ecdissi. 

Eddy, or eddt-tidb, Controcorren- 
te : Vortice : Gontromarea. 

EoDT-wiND.Vento turbinoso, vor- 
ticose : Ribattito. E il vento ri- 
percosso da un capo , da un monte o 
da una vela. 

Edge away, to. Deviar dalla cor^ 
sa diretta, poggiando a poco 
apoco. 

Edge down, to. Accostarsi ad un 



oggettoin direzioneobbliqua. 
Edging OF plank. Sega re sottil- 

mentetavole dilegname. 
Eduction PIPE. Tubodi estrazione 
divapore, chemettein comunica- 
zione il dlindro col condensatoio. 

Eduction valve. Valvola del tubo 
di estrazione, o del tubo di di- 
scarico. 

Eel. a n g u i 1 1 a,pesce noto. Eel spear, 
Fiocina per prender le anguille. 

Eel-grass. Zosteramarin a.Specie 
di alga che trovasi abbondantemente 
sulle rive del mare. 

EPFECTiVE.ln attivit&di servizio. 

EFFECTS.Vestimentadi propriety 
personale. 

Egg, to. Stimolare: Incitare: 
Spingere: Provocare. 

EiGHBN. Alidada olndicedianti- 
co ottante. 

Eilet-holb. Occhielli delle vele. 
Sono buchi ne' quali passano gV in- 
feritoi che tengono legate le vele al 
pennone, e i matafioni de* terzaruoli. 

Eke, to. Aumentare: Prolunga- 
rela durata delle provvistedi 
viveri abordo, riducendo la 
razione. 

Ekeing. Prolungamento: Allun- 
gamento di un pezzo di legna- 
me calettandolo con un altro. 
Ekeing piece, S c a 1 m o. Ekeing piece 
of a floor timber, Garbo del Galea- 
gnuolo. 

Elbow. Gomito. Piegatura angolare. 
di un tubo di macchina a vapore. 

Elbow-grease. Unguentodi go- 
mito, cio^ lavoro faticoso con le 
braccia . 

Elbow in thb hawse. Volta intera 
sulle catene delle ancore, pel 
girar della nave quando 6 ormeggiata ^.^^^s^yn^ 
in barba. /P^ ^% 

Eldest. Anziano. The eldest Ueut^ 
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nant , n primo o il piu anziano del 
Luogotenenti di vascello. 

ELEPHANTER.P loggia dlrotta e 
periodica a Bombay. 

Elevate! Elevate! Gomando nel- 
r esercizio di cannone per puntare il 
pezzo in elevazione verso il bersaglio. 

Elevated pole. Polo elevato. E il 
polo terrestre al di sopra dell*oriz- 
zonte di un osservatore. 

Elevating-screw. Vite di punteria. 

Elevation. Piano d*innalzamen- 
to. fi il prospetto verticale e longitu- 
dinale di una nave nel disegno di co- 
struzione. 

Elevation angle. Angolo di eleva- 
zione. E quello formato dall^asse 
dell'anima del cannone, col piano 
deU*orizzonte. 

Elevation , line of metal. Altezza 
dellalinea di mira. 

Elliot-eye. Gassa,o occhio di El- 
liot. ]B1 un ocqhio impiombato alia 
cima di una gomena e guamito d i 
grossa radancia, accid la gomena 
possa essere ammanigliataalla catena 
dell* ancora, in caso di dover ancorare 
in acque molto profonde. 

Elmo's fire,st. Fuochi di S.Elmo. 
V. Compasant^and Saint Elmo' 8 fire. 

Elongation. Di stanza angolare 
verso Est,o verso Ovest traun 
corpo celeste e il Sole. 

Elvers. Anguille, pesci noti. 

Embargo. Sequestro. Proibizione 
fatta alle navi ancorate.in un porto 
di uscirne e prendere il mare. 

Embark , to. Imbarcare. Andare a 
bordo di una nave. 

Embarkation. Imbarco di merci o 
di material i da guerra : Imbar- 
cazioni, o battelli locali. 

Embarment. Sequestro , v. a. per 
Embargo. 

Embarras. Navigazioneimbaraz- 



zata, specialmente quella dei fiumi 
d* America, ne' quali spesso s' incon- 
trano legnami ed alberi galleggianti. 

Embattle , to. Prepararsi alia 
battaglia. 

Embay y to. Ricoverarsi in una 
baia. 

Embedded. Investita nel fango o 
nella sabbia. 

Embezzlement. Truffa: Prevari- 
caiione. 

Embrasures. Cannoniere, o aper- 
ture deUe fortezze^ dalle quali si spa- 
rano i cannoni 

Emersion. Emersion e. Parte del- 
r opera vivafuori acqua quando la 
nave h indinata correndo di bolina: 
Riapparenza di un corpo celeste dopo 
di un ecdisse. 

Emprise. Impresa arrischiata 
contro unnemico. 

Empty. Vuota ; Senza carico. 

Empty bottle. Bottiglie vuote. 
Soprannome giocoso che gl' inglesi 
d&nno agli ufficiali di Fanteria di 
Marina , che gli italiani, ancbe per 
ischerzo, chiamano Yele diSiraglio. 

Encirgling reefs. Scogliere di co- 
ralli. 

Encounter. Zuffao Scaramuccia. 
Incontro ostile tra due o piti navi 
nemiche. 

Endanger, to. A rr 1 s chi ar si, Espor- 
si a pericolo. 

Endelong. In lungo: Per lungo: 
per chiglia, v. a. 

End for end. Capovolgimento : 
Gambiamento : A Gimacavo. 
Una fiine 6 a cimacavo > quando ^ 
scorsa fiiori sino alia sua cima o 
estremit^, per la quale ^ trattenuta. 

End-on. Vista di prora. A ship 
seen end on , Una nave veduta di 
prora , ciod quando si vede la sola 
prora e gli alberi di una nave. To 
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stand end on an enemy ship , Aver 
la prora sul nemico. 

Endless-band-saw. Sega a lama 
continua. 

Endless-chain. Catena continua. 

Endless-screw. Vite perpetua. 

Enemy. Nemico, Popolo col qua- 
le si ^ in guerra. 

Enfield rifle. Carabina Enfield, 
Arma da fuoco rigata, e fatta ad En- 
field. Questa carabina ^ stata inge- 
gnosamente ridotta a retrocarica dal 
Capitano di vascello italiano Augu- 
sto Albini. « 

Enfilade fire. Fuoco d'infilata. 
E quel tiro quando il proiettile pren- 
de 11 nemico a prora o a poppa e 
percorre la nave per tutta la sua 
lunghezza. E detto pure Raking fire. 

Engagement , sea. Battaglia na- 
vale. 

Engine , marine. Macchina a va- 
pore marina. E quella che facendo 
girare le mote o V elica , propelle la 
nave. 

Engine-be arers.L etto, oparamez- 
zali della macchina. 

Engineer. Ingegnere: Macchi- 
n i s t a. 

Engine, fire. Pompa d'incendio. 

Engine-room telegraph. Telegrafo 
della macchina. Congegno per 
mezzo del quale si trasmettono gli 
ordini dal palco di comando alia mac- 
china. 

Enlarge, TO. Venire in buono. Di- 
cesi del vento che girando verao pop- 
pa diventa buono o favorevole per una 
nave. 

Enlist, to. Arruolarsi nella ma- 
rina o nelTesercito. 

Knnis, or innis. Isola. 

Enrol, to. V. To enlist. 

EssiGN.Bandiera nazionale.iTb/^^ 
the Ensign ! Alza la bandiera! 



Entablement, op a steam engine.C o- 
ronamento di una macchina a 
vapore. 

Entangled. Irabrogliato: Imba- 
razzato. 

Entering at custom house. Die hi a- 
razione alia dogana, che ^ ob- 
bligato a fare un capitano mercanti- 
le, entrando in un porto, della quan- 
tity e specie di carico che ha bordo. 

Entbring-ladders. Scale di entra- 
ta abordo. Soio le scale per mez- 
zo delle quali si entra in nave, e so- 
no le scale di banda , una a diitta e 
Taltra a sinistra; le scale dei tangoni 
e le scale biscagline di poppa. 

Entbring-ports. Portelli di en- 
trata.Sono due grandi portelli del- 
la seconda batteria deivascelli a tre 
ponti, pe'quali si entrava a bordo. 

Entering-ropbs. Guardamani. So- 
no cavi che passano pe'candelieri delle 
scale , semplicemente appesi fuori 
bordo per mantenersi e salire in nave. 

Enterprise. Intrapresa: Atten- 
tato. 

Entrance. Prora di una nave: En- 
tVata bocca di un porto: Pie- 
de della ruota di prora. 

Entrance money. Pagamento di 
entrata , per far parte della 
mensadegliUfficiali di bordo. 

Entry in the ship's BOOKS.Iscrizio- 
ne ne'registri di bordo. Entry y 
Eatrata forzata in una nave nemica. 

Enwing, m Allacciare : Intrec- 
ciare: Attorcigliare. 

Epact. Epatta. Aggiunta di 11. 
giorni all' anno lunare , per pareg- 
giarlo al solare , e conoscere cosi i 
giorni della Luna. 

Epaulet. S pal lino. Ornamento e di- 
stintivo di Ufficiale. Shoulder straps 
Gontrospallina. 

Ephemeris,or nautical almanac. Ef- 
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femeridi, AlmanaccoNautico. 
Libro utile e necessario al navigante, 
nel quale sono registrati giomo per 
giorno i movimenti, le posizioni e le 
variazioni , del Sole e di altri corpi 
celesti. 

Eprouvbtte. Mortaio pro vino. E 
un piccolo mortaio che serve per pro- 
vare la polvere da sparo. 

Equalize, TO.Eguagliare: Aggiu- 
stare. 

Equation of TiiiE. Equazione del 
tempo." E la differenza tra 11 tempo 
vero e il tempo medio. 

Equator. Equatore, Linea Equino- 
ziale. Gerchio massimo ugualmente 
distante da' poli , che divide il globo 
in due emisferi. Celestial Equator, 
Equatore celeste. 

Equatorial current. Corrente e- 
quatoriale. 

Equatorial doldrums. Gal me equa- 
toriali. Y. Doldrums, 

Equatorial sector. Settore equa- 
toriale. Istrumento che serve per 
trovare la differenza dell' ascensione 
retta e della declinazione tra due 
corpi celesti. 

Equatorial telescope. Equator! a- 
le. Telescopic col quale si osservano 
e si seguono lo steUe ne' loro movi- 
menti equatoriali. 

Equinoctial.E quatore; o pure agg. 
equinoziale. 

Equinoctial gales. Burrasche E- 
q u i n z i a 1 i, che accadono quando 11 
Sole h all'Equatore. 

Equinoctial POINTS. PuntiEquino- 
ziali. 

Equinoxes. Equinozi. Sono i due 
punti d' intersezione dell' Ecclittica 
con I'Equatore. 

Equip, to. Equip aggiare. Armare 
una nave per operazioni di commer- 
cio di guerra. | 



Equipage. Seguito: Stato mag- 

giore di un Ammiraglio. 
Equipment. Gorredoevestiario di 

un ufficiale di marina. 
ERNE.Uccello Fregata. Palmipede 

marine, rapidissimo nel volo. 
Erratic winds. Venti variabili. 
Escape- VALVES. Valvoledispurgo 

de'cilindri di una macchina a 

vapore. 
Escutcheon. Scudo nel quadro di 

poppaove^ scritto il nome di 

una nave. 
Eskippamentum. Attrezzatura na- 

vale. V. a. 
EsKippER , to. Imbarcare : Spedire 

per mezzo di una nave. v. a. 
ESNECOA. Lusoria reale, o nave 

reale da diporto , del 12^ se- 

colo. 
Espials. Lance o imbarcazioni 

da guerra che fanno laronda 

in un porto durante la notte. 
Esquimaux. Esquimau. Abitanti no- 

madi delle regioni artiche. Esquimale 

vuol dire mangiatore di came cruda, 

come sono appunto gli abitanti pre- 

detti. 

ESTABLiSHMENT.Equipaggio di una 
nave da guerra : Dimensioni 
stabilite dell'attrezzatura di 
una nave. Establishment of the 
port, Stabilimento di un porto, 6 To- 
ra precisa di un punto massimo del- 
I'alta marea in un porto. 

EsTOC. S 1 c c 0. Anna simile alia spa- 
da, ma piti corta e spesso triangola- 
re, portata per lo piii ne'bastoni. 

Estuary. E s t u a r i o. Braccio di mare 
poco profondo nel quale sbocca un 
fiume. 

Etesian winds. Venti canicolari 
del Levante, Etesie. 

Euphroe. Pesce. Pezzo di legno a 
forma di pesce, legato all' estremitA 
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di una ghia , nel quale vi sono vari 
buchi dove passano alcune 8agole,che 
cudte a ventaglio sul gratile centra- 
le o nerbo di una tenda, la manten- 
gono orizzontale. 

Evaporate, TO. Svaporare. 

EvECTiON.Librazioni della Luna. 

Evening GUN. Tiro di ritirata. 
Sparo serale di cannone che annun- 
zia Tora della ritirata de'marinai. 

Even keel. Galleggiare senza 
differenza d'immersione , cio^ 
pescare tanto a poppa quanto a prora. 

Every inch op that ! Voltasenza 
mollar niente! 

Every man to his station! Tutti a 
posto di manovra! 

Every rope an end. Cog lie re le 
manovre, e badare che sieno libere 
e disimpegnate. 

Every stitch set. Con tutte le ve- 
le spiegate. 

Evolution. Evoluzione. Cambia- 
menti di formazione e disposizioni 
varie quando si manovra con un nu- 
merodi navi. 

Excentric. Eccentric 0. Cerchiogi- 
rante fiiori centre intomo all* albero 
delle ruote o dell'elica delle macchi- 
ne, e muove le valvole a tiratoio o di 
distribuzione del vapore , V. Eccen- 
tric, 

Excentric rod. Albero,o asta del- 
TEccentrico. 

Exchange. Cam bio: Trasbordodi 
Ufficiale da una nave ad altra. 

Exchequered. Contrabbando pre- 
so in contravvenzione. 

Executive branch. Ufficiali mili- 
tari della R.^ Marina , che sono 
gli UfSciali di Vascello e gli ufficiali 
di Fanteria di Marina ; dlstinti dal 
Civilian branchy Ufficiali civili o as- 
similati, come 1 Commissari, i Medici, 
gringegneri navali ec. 



Exempt Esente daservizio. 

Exercise. Esercizio. E Tatto di ap- 
prendere a maneggiar le armi , le 
manovre marinaresche, e i movimenti 
nlilitari. Crun exercise , Esercizio di 
cannone. Sail exercise, Esercizio di 
Vele. Svoord exercise , Esercizio di 
Sciabola. 

Exhausting-pipe. Tubodi aspira- 
zione o di esaurimento. 

Expansion-engine. Macchina ad 
espansione. 

Expansion valve. V al v o 1 a d* e s p a n- 
sione. E quella che chiude il va- 
pore nel suo passaggio alia valvola 
a tiratoio , quando lo stantuffo ha 
fatto parte della sua corsa , il rima- 
nente vien fatto dalla espansione del 
vapore. 

Expedient. Espediente: Strata- 
gemma di guerra. 

Expedition. Spedizione, intrapresa 
segreta contra il nemico. 

Expense books. Libri diconsu- 
mazione de'Capi Carico. Cio^ 
registri ne' quali sono segnati i ge- 
neri che si consumano per uso di 
bordo, e de'quali ogni contabile ^ re- 
sponsabile. 

Exploiting. Traportar legname 
sopraunfiume. Nelle Indie orien- 
tali il legname viene legato e format o 
in zattere , si lascia correre con la 
corrente verso il luogo destinato , 
sulla zattera vi ^ un uomo solo che 
con un remo la dirige. 

ExPLORATOR.Esploratore: S colt a. 

Export , to. Esportare. Portare 
merci mere! fiiori d'un paese. 

Exporter. Speditore , ^ colui che 
^pedisce o manda merci in un paese 
estero. 

Exposed anchorage. Sorgitoree- 
sposto al mare , al vento o al 
nemico. 
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Express BOAT. Battello per la 
Posta. 

Extreme breadth. L arghezzamas- 
sima di una nave. 

Extremities. Estremit^i di una 
nave.Sono il dritto di poppa, e il ta- 
gliamare o la ruota estema di prora. 

Eye. Occhio o gassa di una Sa r- 
tia. Eye of a Stay , Collare o bran- 
che di uno Straglio. 

Eye-bolt. Golf are: Perno ad oc- 
chio. 

Eyelet-holes. Occhielli d ell e vo- 
le. V. Eilet'hole, 

Eye of a block-strop. Occhio dello 
stroppolo di un bozzello. 

Eye of an anchor. Occhio dell'an- 
cora , nel quale passa il perno del 
maniglione o Tanello detto cicala , al 
quale ^ ammanigliata la catena. 



Eye of a stay. Collare obranche 
di uno straglio. 

Eye of the wind. Letto : Occhio 
del Yen to, d la precisa direzione 
del Yento; cio^ il punto donde spira. 

Eye-shot. In vista. 

Eyes of the messenger. Gasse alle 
due cimedel cavo piano per 
salpare. 

Eyes of a ship , or of her. Occhi o 
Cubie di prora. Fori per dove 
passano le catene o le gomene delle 
ancore. Anche sono quegli occhi di- 
pinti esternamente di prora nelle bar- 
che di cabotaggio. 

Eye-splice. Occhio: Gassa , ^ for- 
mate coir impiombare la cima di un 
cavo ripiegato sopra se stesso. 

Eyght. Isola ne*fiumi formata 
da alluvion!. 



F 



Face. Filo o parte tagliente di 
uno strumento, o di un* arma. 
Anche parola di comando per far 
muovere i marinai negli esercizi mi- 
litari. Right face! Fianco destro! Left 
face! Fianco sinistro ! 

Face of a gun. Taglio della boc- 
ca di un cannone. 

Face-piece. Riempimento di 
prora. 

Facing. Calettatura di due pezzi 
di legname : Mostre colorate 
allemaniche e coUettidei ve- 
stimenti militari. 

Fack, or fake. D p p i n 0. Anche giro 

Fo spira di una gomenaquando ^ colta. 
ACTOR. Agente commerciale, 
Raccomandatario. E colui che 
risiede in un paese estero, ed ^ au- 
torizzato, con procura, da* mercanti 
di altro paese di vendere o comprare 
merci per loro conto. 



Factorage. Interesse del tan to 
per cento , che i mercanti pagano 
a*raccomandatari per le compre o 
vendite fatte delle merci di loro pro- 
prietdk. 

Factory. Piazza o Paese com- 
merciale: Fattoria. 

FADOME.Braccio. Misura di lunghez- 
za = a metri 1 . 82. v. a. per Fathom. 

Faff, to. Yentare a raffiche. 

Fag-end. Cima di un cavo : Cima 
sfioccata di un cavo. 

Faggots. P assavolant i.Erano quel- 
li che in caso di ri vista o ispezione, 
rispondevano all* appello sotto falsi 
nomi. 

Fagot. Legnida stiva. Fascine per 
stivar le botti e le casse. Uomo di 
legno: h un tronco d* albero confitto 
neir arena di una spiaggia per dar 
volta a qualche ormeggio, o per ope- 
rare uno sforzo qualunque. 
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Fag-out 



di 



TO. Sfioccare di una 
cave, diun 'pezzo di 



cima 
tela. 

Fair. Bello: Buono. Fair wind , 
Vento buoao o favorevole. Fair %oea- 
rA«r,Bel tempo. Fair curves ^ (yr fair 
lines. Belle forme o belle curve deUo 
scafo di una nave. Fair vyay, Pas- 
saggio a mezzo canale. 

Fairing. Di segno del piano di 
unanave. 

Fair-lead. Passaggio libero di 
una manovra , senza cbe sfreghi 
o urti contro altra. 

Fair-leader. Guida o condotto di 
manovra. Pu6 essere unaradancia, 
una mandorla o anche una tavola con 
buchi ne'quali passano separatamen- 
te le manovre , come sotto il castello 
di prora , per le manovre correnti 
del bonpresso. 

Fake. V. Fajck, 

Falcon. Falcone, antico cannone. 

Falk. V. Fajck, 

Fall. Gaseata di unfiume : Ti- 
rante d' un paranco : Insella- 
mento delponte di una nave. 

Fall , TO. Cadere : Rendersi di 
una f ortezza agli assedianti. 

Fall aboard op , to. Abbordare : 
Investire una nave conun' al- 
tra: Scadere sopra una nave. 

Fall! a pall! E andato! Grido da- 
to dal lanciatore quando T arpone h 
entrato nel corpo della balena. 

Fall astern, to. Diminuiredi 
velocit^:Restare in dietroad 
un*altra nave: Retrocedere. 

Fall back, to. Retrocedere da un 
luogo anteriormente occu- 
pato. 

Fall calm , to. Calmare : Abbo- 
nacciare: Incontrare calma. 
Fall cloud. Strato di nubi. 
Fall down, to. Scendere : Navi- 



gare. Anche essere rimorchiato ver- 
so r imboccatura di un fiume, o verso 
r entrata di un porto. 

Fallen-star. Medusa.Mollusco del 
mare, che di notte k fosforescente; se 
ne incontrano in grandissimo nume- 
ro nella zona torrida ; e per molte 
miglia p£a*e che la nave solchi una 
zona luminosa. 

Fallpoul op, to. Abbordare una 
nave casualmente: Rimprove- 
rare severamente. 

Fall in, to. Incontrare: Riunire: 
Mettersi in riga. ' 

Falling glass. Ab ba ssamentodel- 
la colonna barometrica. 

Falling home. Accastellamento. 
E rinclinazione in dentro delle mu- 
rate di una nave. 

Falling opp.S cadere: Abbattere: 
Poggiare. Bont fall off I Non pog- 
giare ! 

Falling stars. S telle c a dentin Ae- 
roliti. V. Aerolithes, 

Falling tide. Abbassamento del- 
la mare a, Riflusso. 

Fallin with , TO. Incontrare al- 
tra nave: Scoprir terra: Im- 
battersi. To fallin with an iceberg, 
Imbattersi in una montagna di ghiac- 
cio. 

Fall op tide. V. Falling tide. 

Fall out, to. Romper lerighe. 

Fall to leeward, to. Scadere sot- - 
tovento, Derivare. 

Falls. Casseretto di poppa, e Ca- 
stello di prora. 

Fall-wind. Groppo di yento su- 
bitaneo. 

Falmadair. Tim one: Piloto. v. a. 

False colours. B audi era falsa. E 
uno stratagemma di guerra quello di 
navigare con una bandiera non della 
nazione a cui si appartiene , e si pu6 
anche dar caccia, ma attaccare e com- 
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battere con falsa bandiera 'h rigoro- 

samente proibito. 
False fire , blub flames. Fumate. 

Fuochi d*artifizio per seguali. 
False keel. Falsa chiglia o Con- 

trochiglia. E un pezzo di costni- 

zione aggiunto sotto la chiglia per 

proteggerla in caso di investimento o 

arrenamento. 
False kelson. Controparamez- 

zale. Pezzo di costruzione sovrap- 

posto al paramezzale. 
False muster. Ruolo d' Equipag- 

gio falso, erroneo. 
False papers. Carte di bordo fal- 

8 e. Sono spesso usate dai negrieri e 

da* contrabbandieri. 
False post. Controdritto di 

poppa. 
False rail. Listone dMmpave- 

sata. 
False stem. Tagliamare. 
False stern. Poppa falsa. Costru- 
zione che si aggiunge alia poppa per 

allungare ed abbellire piccole navi. 
False stern-post. V. False post. 
Family-head. Figura inter a di 

p r r a, usata dalle antiche navi ana- 

logamente al loro nome. 
Famlagh. Alga marina. 
Fan. Ventilatore. 
Fanal. Faro. V. Lighthouse, 
Fancy-line. A la b basso di contro- 
randa, o di altra vela simile. 
Fane. Mostravento. v. a. 
Fang, TO. Avviare lapompa , col 
gettarvi acqua da sopra acci6 possa 
agire. 
Fangs. Valvole o animelle del 

gotto di unapompa. 
Fanions. Banderuola per segna- 
le di Stazione, neUavori idro- 
grafici. 
FANNiNG.Diametromassimo del- 
le coffe degli alberi. 



Fanning-brbze. Brezza da venta^ 
glio ^ Auretta leggerissima che ha 
appena la forza di gonfiar le vele, 
detta pure Bavicella di vento. 

Fantods. E il camminare dime- 
nandosi della gente di mare. 

Fardage. Fascine o legname di 
stiva. 

Fare. Nolo. Prezzo che si paga per 
faro un viaggio o per prendere pas- 
saggio sopra una nave. 

FARB-CROFT.Navi,che anticamen- 
te trafficavano tra la Francia 
e ringhilterra. 

Farranb. Brezza leggiera. 

Farthel, to. Serrar le vele. v. a. 

Farthel. Fardo : Fardello. Balla 
di mercanzia. 

Fascines. Fascine. 

Fashion-pieces. Alette. Pezzi di co- 
struzione che formano il contorno la- 
terale dell' arcaccia. 

Fast. Cavo d'ormeggio. E quel 
cavo chemantiene assicurata olegata 
una nave ad una banchina. Head fast ^ 
Prodese. Stem fast^ Poppese. Breast 
fast, Traversino. La parola italiana 
ormeggiare, viene dal greco o^fMiC(o, 
che vuol dire assicurare una nave con 
ancore o con gomene a terra. 

Fast AGRouND.Sta bile: Immobile. 

Fastenings. Legamenti: Collega- 
menti. Sorio i perni, chiodi e cavi- 
glie che tengono connessi i van pezzi 
di cui d composta una nave . 

Fast sailer. Nave Veliera, cioe 
che corre molto a vela. 

Fast staying. Nave che facilmen- 
te e prestamente gira di bor- 
do in prora. 

Fat, or broad. GrossorAppoppa- 
to. That ship has a fat qtuirter^ 
Quella nave ^ molto appoppata. 

Father of a ship. Costruttore di 
una nave. 
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Father-lasher. Co tie scorpione. 

Pesce deirOceano Atlantico. 
Fathom. Braccio. Misura di lun- 

ghezza uguale a metri 1, 85, ed a 6 

piedi inglesi. 
Fathom, to. Scandagliare^ trovare 

la profondit^ del mare. 
Fathom- wooD.Legn a da ardere, o 

legname di stiva. 
Fatigue-party. Gomaadatadisol- 

dati,destinataalavorinon mi- 
ll tari. 

Faulcon. Falcone, cannone antico. 
Favour, to. Sostenere: Aver cu- 

ra : Aiutare. 
Fay, to. Aprparellare. JEl il calet- 
tare ed unir bene due pezzi di legna- 
me tra di loro. 

Fay-pena. Galera Giapponese , 
che vogaa 30 remi. 

Fealty. FedeltA, devozione al 
Sovrano. 

Fearn. Piccolo molinello da 
barche. 

Fear-nought. FeltrorSargia. Tea- 
suto di lana ordinaria, che si mette 
agli orli dei portelli ed alle soglie delle 
cammoniere, acci6 possano essere ben 
chiusi e stagni. Serve anche per far 
cortine intomo al boccaporto del de- 
posito delle polveri , per garentirlo 
dalle scintille di fuoco. 

Feather, swine* s. Porno di leg no : 
Granata di legno , posta per or-, 
namento sopra unarastelliera d'armi. 

Feather, TO CUT a. Nave che corre 
molto e smuove molta acqua 
di prora. 

Feather an oar , to. Spalare un 
remo, cio^ tenerlo con la pala oriz- 
zontale. 

Feather-edged. Aunghiato. Dicesi 
del legname o di tavoloni tagliati a 
sbieco. 

Feathering paddles. Palette mo- 



bili, di ruota di naveavapore, 
secondo il sistema di Morgan. 

Feather-spray. Acqua che si spo- 
stadi prora ed al lati di una 
nave quando corre veloce- 
mente. 

Feaze, to. Sfilacciare. Scommette- 
re un cavo per fiEime stoppa. 

Feazings. Cima di cavo senza co- 
da di ratto: Cima sfioccata. 

Feeder. Piovaschi che passano 
ad intervalli durante vento 
fresco, tempo cattivo. Anche 
tributario di un fiume. 

Feeding-gale. V-ento che rinfre- 
sca dopo la pioggia. 

Feeding-part OP a tackle. Vetta 
di un paranco. Parte di un cavo 
che scorre sulle polegge de' due boz- 
zeUi di un paranCo. 

Feed-pump. Pompa di alimenta- 
zione. Serve per le caldaie'delle mac- 
chine a vapore, ed estrae V acqua dal 
condensatoio e la scarica nelle cal- 
daie. Feed valve^ Valvola di alimen- 
tazione. 

Feed-water. Acqua delle cal dale 
di una macchina a vapore. 

Feel the helm, to. Obbedire al ti- 
mone: Sentire il timone. Una 
nave sente V effetto del timone quan- 
do cammina e quando ^ ancorata in 
luogo ove 6 corrente. 

Fell, to. Tagliar legname. 
Fell iNWiTH.Incontrato per oaso. 
We fell in with an abandoned ship, 

Noi incontrammo per caso una nave 

abbandonata. 
Felloes. Quarti della ruota d el 

timone. Pezzi di legno, per lo piii di 

mogano, che formano unit! insieme la 

circonferenza della ruota del timone. 
Fellow. Compagno : Camerata. 
Felt. Fel tro : Borra. Sorta di stof- 

fa composta di lana e peli di altri 



FEL 



— 108 — 



FET 



animali , compreesi insieme , che si 
metteva sotto la fodera di rame della 
carena di una nave. Si adopera 60- 
pra le caldaie, ed intomo ad alcuni 
tubi e cilindri della maccbina a vapore. 

Felucca.. Feluca. Navicella latina del 
mediterraneo. 

Fence, to. Tirar dispada. 

Fend, to. Di fender si. Aferesi di De- 
fend. 

Fender BOLT.Perno a testa tonda. 

FENDERS.Parabordi: Guardalati. 
Sono fasci di vecchi cavi rivestiti con 
senza eleganza, o palloni di sughero 
ricoperti di un intreccio di cavi , o 
tutt' altro oggetto cbe si pone fuori 
del fianco della nave o di una imbar^ 
cazione per difenderla dagli urti e 
dallo sfregamento. 

Fend off, to. Parare a prora. ftlo 
scostare la prora di una nave da un 
altra per mezzo di aste, o lo scostare 
la prora di una imbarcazione con 
rasta della gafia,o gancio d*accosto,da 
unabanchina o dalbordo diuna nave, 
quando si corre per avvicinarvisi. 

FERNANBAO.Borsa databacco dei 
marinai. 

Ferriage. Dritto antico delTam- 
miragliato inglese,sopra tut- 
tii fiu mi del regno comincian- 
do dal mare sino ai primi 
ponti. 

Ferrt. Tragitto: Traghetto. 
Passaggio di un fiume. 

Ferry-boats. Barche o Piroscafi 
che tragittano passaggieri, 
cavalli emerci in una calanca 
in un canale. 

Ferry-rope. Alzana: Alzanella. 

Fetch, to. Giungere : Arrivare: 
Guadagnare. We shall fetch to 
wind loard of the lighthouse this tack, 
Con questa bordata guadagneremo il 
sopravento del faro. 



Fetch headway , or stbrnway, to. 
Cominciare aprogredire,oan- 
dareindietro di una nave. 

Fetching the pump. A yviarelapom- 
pa. E il gittare acqua da sopra nella 
pompa, acci6 formando il vuoto pos- 
sa aspirar T acqua ed agire. 

Fetch of a bay , or gulf. Circuito 
di un golf 0,0 di unabaiada una 
puntaalTaltra. 

Fetch WAY, TO. Muoversi diun og- 
getto pel rollio della nave. 

Fbttlb, to. Riparare: Accomo- 
dare : Mettere in ordine. 

Feu de-joib. Fuoco dVallegria. 
Sparc di armi da fuoco in occasione 
di feste. 

Fid. Chiave d'albero. E un con- 
gegno di ferro , o un cuneo di legno 
che si passa nell* apposite incastro 
nella rabazza degli alberi delle gab- 
ble ed alberetti , e serve per man- 
tenerli arriva , poggiando la chiave 
sulle barre costiere delle coffe o delle 
crocette.Vi sono varie specie di dhiavi 
d* albero. Fid significa pure caviglia 
di legno per impiombare: Tura fo- 
cone di cavo: Pallottola di tabacco 
che i marinai masticano. Fid hole , 
Incastro o cavatoia nella rabazza de- 
gli alberi minori , nella quale passa 
la chiave. 

Fidded. In chiave. Un albero minore 
^ in chiave quando 6 dalla chiave so- 
stenuto arriva. 

Fiddle-block. Bozzello a violin o. 
E quelle che ha la cassa quasi a for- 
ma di violino, ed k fornito di due po- 
legge di raggio disuguale , una su- 
periore air altra. I paranchi di rollio 
specialmente, hanno i bozzelli di que- 
sta specie. 

Fiddle-fish. SimuloPolifemo, Spe- 
cie di grosso granchio. 

Fiddle-head. Vi clone. Estremit^ su- 
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periore del tagliamare, che invece di 
finire con una statua o con un stem- 
ma, tormina con un lavoro di legno 
somigliantissimo alia parte superiore 
del manico di un violone. 

Field-allowance. Entratainc am- 
pagna. Supplemento di guerra. 

Field-artillery. Artiglieria di 
campagna o dasbarco. Sono pic- 
coll pezzi di artiglieria che servono 
nolle imbarcazioni, e montati sopra 
appositi afiusti, servono anche per 
terra. 

Field-glass. Cannocchi ale, o Bi- 
nocolo, che ^ un corto cannocchiale a 
due tubi, con lenti acromatiche e col 
quale si vede con i due occhi. 

Field-gun. Cannone da sbarco, o 
di campagna. 

Field-ice. C a mpo di ghiaccio.Va- 
sta estensione piana di ghiaccio . 

FiBLD-oFFiCBRS. Ufficiali superio- 
ri deU'esercito. 

Field of view. Campo di vista di 
un cannocchiale. 

Field-pieces. Gannoni da sbarco. 
Sono piccoli cannoni, per lo piu di 
bronze, dei quali ogni nave da guer- 
ra ne ha 4 , 6 , e chiamansi pure 
Field-gun, 

Field, VENT.Gampo de^lfoconedei 
cannoni. 

Fife-bails. Listone di spalla: 
Balaustrata di ferroodi legno 
di un casseretto: Pazienza 
a* piedi degli alberi maggiori. 

FiFEB and ftoleb. Piffero e Violi- 
n o. Sono due suonatori suUe navi in- 
glesi, i quali suonano quando si deve 
salpare Tancora o fare altre manovre 
di forza , e si lavora cosi senza gl' i- 
nutili gorgheggi dei fischietti de' se- 
cond! nostromi. 

Fig, or full fig. In gran divisa, 
coi migliori vestiti. 



FiGALA. Navicella Indiana con 
unalbero, e vogata con pa- 
lette. 

FiGGEB. Ficaiuolo. Sono cosi detti 
gli uomini e le navi che fan com- 
mercio e caricano di fichi secchi a 
Smime. 

Fight, sea. Battaglia navale. 

Fighting-lanterns. Fanalidicom- 
battimento, servono quando si 
combatte di notte. 

Fighting-sails. Veledicombatti- 
mento, erano le basse vele e gabbie 
con le quali si andava al combatti- 
mento. 

Fighting-water. Barili diacqua, 
posti espressamente in. vari 
puntidellanave per dissetare 
la gente incombattim^nto. 

Fights, close. \, Close Quarters. 

Figure, or figure head. Figura, 
Statua di prora sul tagliama- 
re, detta anche Polena. 

Figure, of eight. Nodo ad 8. 

File. Fila di marinai o soldati. 

File. Lima. Istrumento noto. Bastard 
jftle, Lima bastarda. Half round fiUy 
Lima mezza tonda. Three square file ^ 
Lima triangolare. 

Filing. Limatura. 

File-firing. Fuoco di fila, o a vo- 
lenti. 

Fill, TO. Bracciare in vela: Far 
portar piene le vele. 

Fill and stand on, to. Rimettere 
inveia, dopo di essere stato 
in panna. 

Filler. Pezzi di riempimento di 
un albero composto. 

Fillet. Astragal lo, V. Astraj^al. 

FiLLiNG.Riempimenti di legname. 

FiLLiNG-PlBCB. Costa di riempi- 
mento. 

Filling a ship's bottom. Magliet- 
tare. Era un modo antico di con- 
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servar la carena di una nave dalle 
brume e teredini , col ricoprirla di 
chiodi di ferro a testa molto larga. 

Filling in. Rimettere aposto al- 
cune tavole di bordato ester- 
no, state gid. tolte per far en- 
trare aria in una navein di- 
sarmo. 

Filling powder. Ri empire di pol- 
vere i sacchetti, e formare le 
cariche per i cannoni. 

Filling room. Magazzino di bor- 
d 0, ove si formano le cariche pe*can- 
noni. 

Fillings. Riempitoi. Sono pezzi di 
legname che riempiono il vuoto tra 
le coste di una nave. 

FiLLiNG-TiMBBRs. Costedlriempi- 
mento. 

Filling-transoms. Riempitoi di 
poppa. 

Fill thb main-yard! Invelalagab- 
biat Bracciare i pennoni di maestra 
e gabbia, in modo che la vela di gab- 
bia porti, ciod che venga gonfiata dal 
vento dopo che ^ stata a coilo. 

Filter. Filtro. Recipiente di pietra 
porosa pel quale filtra o passa Tacqua 
per essere depurata. V. Dripstone, 

FiMBLE hemp , OR FEMALE HEMP. Ca- 
nape femmina o corto, serve per 
gli usi domestici , mentre il Canape 
lungo maschio Carl hemp, si ado- 
pera per la manifattura de*cavi. 

Find, to. Provvedere: Fornire: 
Trovare. 

Finding. Verdetto di un Consi- 
glio di guerra. 

FiNE.Bello:Leggiero. Fine breeze, 
Brezza leggiera. A fine ship , Una 
bella nave. 

Finishings. Ornamenti ed intagli 
di poppa. 

FiNNER. Balena, o Balenottera 
fornita di pinna dorsale. 



FiN-WHALB. V. Finner, 

Fiord. Canali tra isole , o inse- 
nature profonde tra terre, co- 
me quelle suUe coste dell a 
Norvegia , sulle coste occi- 
dental! deirirlanda, sulle co- 
ste della Dalmazia. 

FiRBOBiB.Gavitello, Segnale.v. a. 

Fir-built. Costruito di legname 
d*abete. 

Fire! Fuo^o! Comando di sparare 
co*cannoni, o con altre armi da fuoco. 

Fire, to. Far fuoco : Sparare. 

Fire. Incendio. 

FiRE-AND-UGHTS. Fuoco 6 fan all. 
Soprannome del 1 .** Aiutante di bor- 
do, perch^ oltre ad essere incaricato 
della polizia del bordo, sorveglia pu- 
re i fuochi delle cucine e i fBinali per 
rilluminazione interna. 

Fire a gun under a ship*s proper 
COLOURS , TO. Aff ermar la ban- 
diera. 

Fire-arms. Armi da fuoco. Sono 
tutte le specie di cannoni , le pistole 
giranti o rivoltelle, e le carabine. 

Fire-ball. Aerolite: Bolide. V. 
Aerolites. 

Fire-balls. Palle di fuoco. Sono 
fuochi artiliciali composti di polve- 
rino, solfo, nitro e pece impastati con 
sevo: servono per bruciaree distrug- 
gere le navi arrenate. 

Fire-bare. Gavitello per Segna- 
le. V. a. 

Fire-barrel. Barileardente. Fuo- 
chi artificiali adoperati nel secolo 
passato per bruciare lenavi nemiche. 

Fire-bars. Barre o Grate de*for- 
nellidi una Caldaia a vapor e. 

Fire-bill. Ruolo d*incendio. De- 
stinazione fissa degliUffidali edEqui- 
paggio a bordo di una nave , in case 
d'incendio. 

FiRE-BooMS. Buttafuori. Aste poste 
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fuori bordo che impedivano ai bru- 
lotti di avvicinarsi alia nave. 

Fire-box. Focolare delle caldaie 
della macchina. 

Fire-bucket. Buglioli d'incendio. 
Sono generalmente di cuoio o di te- 
la, e guamiti dal rispettivo cavo ac- 
ci6 possa attingersi acqua del mare. 

Fire-doors. Porte delle caldaie 
di una macchina a vapore. 

Fire-drake. Fuochidi S. Elmo. 

Fire-engine. Pom pa d'incendio. 
Piccola pompa fissa o portatile che 
serve per spegnere yn incendio. 

Fire-flaughts. Aurora boreale. 
V. Aurora borealis. 

Fire-hearth. Piattaforma o base 
della cucina di bordo che & 
tutta foderatadirame o altro 
metallo. 

Fire-hole. Altarino , di caldaia 
di macchina avapore. 

FiRE-LOCK. Moschetto: Fucile. Ar- 
ma da fiioco ad anima liscia che Ian- 
ciava uno proiettile del peso di una 
oncia. Disusato. 

Fire-men. Fuochisti. Sono quelli 
che alimentano i fuochi alle caldaie 
della macchina, e sono incaricati della 
pulizia e conservazione della stessa: 
Pompiere. 

FiRB-RAPTS. Zattere incendiarie. 

Fire-rails. Bat tag Hole o listoni 
del casseretto. 

FiR9«R0LL. Segnale d' incendio. 
Rullo col tamburo che chiama tutti 
al posto destinato per spegnere V in- 
cendio. Sulle navi italiane il suono 
continuato della campana ^ il segnale 
d' incendio. 

FiRE-scREENS.Cortine di feltro in- 
torno al boccaporto del depo- 
sito della polvere. 

Fire-ship. Brulotto. Piccola nave 
carica di materie incendiarie che si 



guidava verso una nave nemica per 
bruciarla. 

FiRE-swAB. Radazza dicombatti- 
mento. E un grosso fiocco di filacce 
che bagnato, serve per rinfrescare il 
cannone dopo che ha sparato molti 
colpi, e per raccogliere pure i gra- 
nelli di polvere sparsa per la batteria. 

Fire- WOOD. Legna da bruciare. 

FiRE-woRKS. Fuochi artificial!. 

Firing. Fuoco: Golpo: Tiro: 
Sparo di arma da fuoco. 

Firing-party. Drappello d'onore, 
che ne* funeral! militari ^ destinato a 
fisir fuoco sulla tomba del morto. 

First. Primo: First Lieutenant, Pri- 
mo Luogotenente. First captain of 
a gun, Primo puntatore. 

First futtock. Staminale. Pezzo 
di costruzione, che fa. parte delle co- 
ste di una nave in prolungamento dei 
madieri. 

First quarter of the moon. Primo 
quarto della Luna. 

First watch. Prima guard! a di 
notte dalle 8 alle 12 p. m. 

Firth, or frith. G a n al e: E s t u ar io: 

Braccio di mare. 

Fish, or fish -piece. Lapazza. E un 
lungo pezzo di legname duro concavo 
convesso, che si applica sopra un al- 
bero pennone per fortificarlo , fis- 
sandolo con cerchi di feiTO o con for- 
ti legature di cavo dette inghinature. 

Fish, royal. Pesci real!. Cosl detti 
le balene ed ! storioni pescati vicino 
alle coste , perch^ sono di propriety 
del sovrano in Inghilterra. 

Fish-davit. Grua del pescatore. 
V. Davit, 

FiSHBR-FiSH. Pescepescatore. Spe- 
cie di Remora che, dices!, viene am- 
maestrata da' Ginesi per prendere le 
tartarughe. 

Fisherman' s bend. Nodoparlato 
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doppio. E quel nodo col quale si dim 

Yolta le drizze ai pennoni del coltel- 

lacci. 
FiSHERMAN*s WALK. Poppa stretta 

de lie piccole navi da fiume. 
FiSH-FLAKE.Impalcat ura fatta con 

piccole asticelle dilegno,sul- 

la quale si mette a seccare 11 

pesce aTerranova. 
Fish FRONT. Lapazza prodieradi 

un albero composto. 
Fish-garth. Serb a to io di pesci 

sulla riva di un fiume. 
Fish-gig. Fiocina. Istrumento di 

ferro posto all* estremitli di un* asta, 

fatto a tre o piu denti a dardo, serve 

per lanciare e^prendere i pesci. 
Fishing. Pescare : Anchecercare 

col sestante unastella dado- 

versi osservare. 
Fishing-boat. Batt el lo, o bar ca da 

pesca. 

Fishing-prog. Lofio pescatore , o 
Pesce diavolo. 

Fishing-ground. Luogo dapesca- 
r e, come sarebbero i banchi o le sec- 
che ove generalmente stanno i pesci. 

FiSHiNG-SBiACK. Tartaua d a p esca, 
che ha un pozzo neUa stiva ove si 
conserva il pesce fresco. 

FiSHiNG-TAUM. Lenzacd altri at- 
trezzi per pescare con la canna. 

Fishing- VESSELS. Navidapesca, co- 
me le Baleniere e quelle della pesca 
del baccal^. 

FiSH-LEEp. Nassa. Cesta di vimini 
che serve per conservare e per pren- 
dere il pesce. 

FiSH-RooM. Deposito del. vino e 
delTacquavite, ove anticamente 
si conservava il pesce salato ed i 
carboni. 

FiSH-spEAR. V. Fish-gig, 

FiSH-TACKLB. Parauco del pesca- 
tore. Grosso paranco alia estremit^ 



deUa grua del pescatore, col quale 
si pesca o si traversa Tancora. 

Fish the anchor, to. Pescare Tan- 
cora. E il traversare T ancora £ia- 
cendo poggiare una marra sul bor- 
do o sulla Scarpa deU*ancora. 

Fish-wife. Vendi trice di pesci. 

Fist, to. Afferrareo maneggia- 
re prontamente un cavoouna 
vela. 

Fit rigging, to. Attrezzare, Guar- 
nire gli alberi e pennoni di una 
nave con manovre fisse e correnti. 

Fitted PURNrrups. Oggetti diri- 
s petto, che si hanno dall^arsenale 
gi& pronti e preparati per essere ado- 
perati in caso di bisogno. 

Fitting out a ship. Armare uaa 
nave. E il prowedereuna nave di 
tutto il personale e materiale ne- 
cessario ed occorrente per poter na- 
vigare e combattere. 

FiUMARA. Fiumara: Torrente. 

Five-fin6ER*s. Asterie. Zoofitima- 
rini. V. Asteriae. 

Fix bayonets! Baionett Cannl Co- 
mando militare per mettere la ba- 
ionetta alia carabina. 

Fixed ammunition. Polvere e pro- 
iettile fatto in una cartuc- 
c i a, come le cartucce delle armi a 
retrocarica che sono composte di cap- 
pellozzo polvere e proiettile. 

Fixed blocks. PasteccheoPoleg- 
ge fisse. Sono grossi pezzi di le- 
gname con polegge incastrati nella 
murata fra due scalmi; nelle polegge 
passano le scotte delle basse vele, le 
mure dei coltellacci e i venti poppieri 
delle aste di posta o tangoni. 

Fizz. Accensione deirinnesco 
senza comunicar fuoco alia 
carica dentro ilcainone. 

Flag. B an d i er a. National flag^ Ban- 
diera nazionale. AdmiraV s flag ^ Ban- 
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diera d' Ammiraglio. Signal flag, Ban- 
diera da segnale. Flag 6 la lisposta 
del padrone della lancia dell* ammi- 
raglio qaando questi va a bordo. E fa- 
miliarmente TAmmiraglio steaso Tien 
chiamato Flag. 

FLkG'0¥FKXBS. Ufficiali Ammi- 
ragli. 

Flag of trugb. Ban diera Far la- 
in en tare. E una bandiera bianca 
usata tra combattenti quando devono 
parlarsi. 

Flag-share. Parte di preda spet- 
tante ad nn Ammiraglio, ed ^ 
r ottava parte del valore della cosa 
pre4ata. 

Plag«sqip. Nave An^^iiraglia. £) 
qael]a su cui sventola la bandiera di 
Aopt^iraglio. 

Flag-'Staff. Asta di bandiera. E 
un* asta posta sull' estrema poppa, ed 
OY* ^ alzata la bandiera. 

FLARE.Picooloponteappesofuo- 
ri bordo temporaneamente , 
per calafatare e per altri la- 
vori: Biacca di piombo. 

FLAM.Sbuffo Bubitaneodivento. 
Flam shaped, a forma di cuneo. 

Flam-fbw. Riflesso della Ince 
dellaLunasuirac qua del mare. 

Flan. Raf f ica di v en to, ▼. a. Colpo 
subitaneo di vento da terra, 

Flanghino. Slanciato; Prora slanr 
data. 

FLANGE.Orlo sovrapposto ad an- 
90I0 retto 2^H* estremit^ di 
duetubi, per n^es^zo del quale 
si uniscono. 

Flap. Coper cl^iodi Cartocciere: 
ValTolad*ombrinale. 

Flapping. Losbatterede}le Vele. 

Flarb. V. Flanehing, 

Flare, to. Deviare : Inclinare in 
d i e t r o.Flaring of the hnuchle timber ^ 
Indinazione del pai*apetto di prora. 



Flash, to. Risplendere : Sfolgo- 
rare. 

Flash. Venatura del legname 
quando ^segato. 

Flashing-signals. S e gnalilampeg- 
gianti. Sono segnali fattiper mez- 
zo di un ingegnoso apparato del 
Capitano Golomb , che per un tem- 
po vennero provati nella marina Ita- 
liana. 

Flash rim. Parasoffio. AUarga- 
mento dell^anima della carronata ver- 
so la bocca. 

Flash vessel. Nave risplendente, 
sfoggiante , tutta dipinta e 
lustra da fuori , e disordinata 
e sporca nelTlnterno. 

Flask. Fiaschetta da polvere : 
Gorno d*innesco. 

Flat. Secca : Basso fondo con acqua 
non meno di tre braccia: P^ano: Spia^ 
nata. 

Flat- ABACK. Tutto a collo. Dicesi 
delle vele quando ricevendo il vento 
sulla loro superficie prodiera fanno 
retrocedere la nave. 

Flat-aft, to haul. Tr avers are 
bordare in mezzo le scotte 
delle vele latine. Flatten in the 
headiisheets ! Borda in mezzo le scotte 
del fioccbi! 

Flat-bottqmed, Nave a fondo 
piatto, 

Flat-cai,m. Bonaccia calma, Cal- 
ma perfetta di mare e vento. 

Flat-?pish. Pleuronetto , opesce 
piatto , cio6 le Sogliole, le Sua- 
cie ec. 

Flat-tNaii^. Puntine : Bullette. 
Cbiodetti con testa piatta. 

Flats. Madieridelcentro diuna 
nave: Tutte le specie di bar- 
cbe a fondo piatto. 

Flat-seam. Gucitura sovrappo- 
sta dei fersi delle vele. 
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FLAT-SBiziNa. Legatura plana: 
Inghinatura. 

Flatten IN , to. Traversare una 
vela latin a. E il bordare la scotta, 
per quanto b possibile, al centro del- 
la nave acci6 la vela abbia il massimo 
effetto. 

Flaut. V. Armed en flute, 

Flaver. Schiuma del mare, o Cre- 
sta di un^onda. 

Flaws. Groppo di vento: Scre- 
polature diun cannone o del 
Buoaffusto. 

Flax. Lino. Flaxen^ di lino. 

Fleaches. Tavole di legname. 

FLEAT,TO.Galleggiare: Prendere 
Buperficialmente acqua dol- 
ce dal mare alia foce di alcuni 

fiumi. 
Flechbrra. Avviso rapidodelTA- 

merica meridionale. 
Fleck. Lampo, 
FLEECQ.Fetta esterna di un albe- 

ro segato. 
Fleet, TO. Gal leggiare. We fleeted 

down the river vnth our boats , 

Scendemmo pel fiume co* nostri bat- 

telli : Riprendere: Sartiare. 

Fleet that tackle ! Sartia quel paran- 

co ! Fleeting the shrouds, Riprendere 

le sartie, cio^ tesarle o arridarle di 

nuovo. 
Fleet. Ca Ian ca : Bracciodi ma- 
re. V. a. 
Fleet. Flo tta: Armata. Riunione 

di navi, Navi che compongono la mar 

rina da guerra di uno Stato. 
Fleet-dyre. Diga per ripararsi 

dair inondazioni. Sono comuni 

nei Paesi bassi. 
FLEBfiSH, TO. Cogliere le mano- 

vre da festa, cio^ a spire concen- 

triche. 
Flemish eye. Occhio o gassa di 

uncavo, tutta imbalumata. 



Flemish horses. Marciapiedi di ci- 
ma di pennone di Gabbia, ser- 
vono per sostenere i marinai quando 
vanno a serrare i terzaruoli. 

Flench-gut. Lardo della balena 
tagliato a lunghi pezzi. 

FLBNSEfTO.Scorticarenna balena 
per prenderne il lardo. 

FLBSHMENT.L'Jan darea comb at to- 
re per la prima volta. 

Flbsh-traffic. Tratta deinegri. 
Mercato di carne umana. 

Flexure. Inflessione. 

Fliboat. V. Fly boat. 

Flibustier. Pirata: Filibustiere. 

Flicker, TO. Girare in poppa: Bor^ 
deggiare. 

FLiDDBR.Patella: Tellina. Conchi- 

glia univalva nota. 
Flighbrs. Alberi di una nave. v. a. 
Flight. Bare a da tragitto nei ca- 

nali olandesi. 
Flight of a shot.T rae tt oria di u n 

proiettile, quando si tira a 

rimbalzo,compresa tra la boc- 

ca del cannone ed il prime 

punto di rimbalzo. 
Flinders. Schegge. v. a. 
Flint. Pietra focaia degli anti- 

chi fucili a pietra. 
Flipper. Pi nne natatorie di al- 

cunicetacei: Metaforicamente, la 
\ mano callosa dei marinai. 
^jLiTCH. Fetta di legname ester- 

i^a di un albero. 
Float. Galleggiante : Zattera 
' di legnami. 
Float, to. Galleggiare. Stare a 

galla, Stare sull*acqua. 
Floatage. Relitti del mare: Avan- 

zi di naufragio. 
Fix)AT-BOARDS. P al e tt 6 del 1 e r uo t e 

deipiroscafi. 
Floating anchor. An cor a galleg- 

giante: Spere. \, Anchor, 
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Floating BATTERY. Batteria gal- 
leggiante. Nave corazzata e pe- 
sante, atta solamente a difendere ud 
porto, a combattere in un fiume ove 
I'acqua ^ meno agitata che quella del 
mare. 
Floatino bethel. Cappella Gal- 
giante. E una vecchia nave che nei 
grand! porti commerciali inglesi ser- 
ve pel serrizio religioso. 
Floating bridge. Ponte galleg- 
giante. £ un ponte formato da bar- 
che per passare un fiume oun canale. 
Floating coffin. Baragalleggian- 
te, cosl chiamayansi gli antichi bri- 
gantini da 10 cannoni. 
Floating dock. Porta Battello. 
Porta di un bacino di raddobbo , o di 
una darsena. 

Floating dock. Bacino galleg- 
giante. Grandissimo cassone di fer- 
ro o di legno , di forma parallelle- 
pipeda airestemo, e airintemo 6 
come i badni di terra. Per mezzo di 
valvole questo bacino s'immerge 
tanto da lasciarvi entrare una nave. 
Estraendo Tacqua dai compartimenti 
del cassone e rialzandosi tiene la na- 
ve in secco per farvi le riparazioni 
necessarie. Ve ne sono di varie for- 
me e sistemi. 

Floating-icb« Banchiglia, Ghiaccio 
galleggiante. 

Floating light. Faro Galleggian- 
te. E una nave ormeggiata sopra 
bassi fondi o vicino a scogli , con un 
fanale durante la notte, e segnali par- 
ticolari di giomo, per indicare un pe- 
ricolo ai naviganti. 

Floating pier. Banchina galleg- 
giante. E una banchina di legno 
che si alza e si abbassa con la marea, 
e serve per facilitare Timbarco e 
sbarco delle merci. 
Floating stage.P onte da calafati. 



Zattera rettangolare di legno con 
botti al disotto, acci6 possa galleg- 
giare e sostenere pesi e uomini a 
poca elevazione del mare : serve pei 
vari lavori dei calafati, e anche come 
ponte di passaggio nelle darsene tra 
una nave e la banchina. 

Floats. Barcacce piatte. 

Floe. Yasto campo di ghiaccio, 
interrotto da canali naviga- 
bili. 

Flog the glass, to. Tormentar 
Tampolla. E quando qualcuno 
stanco della sua guardia, scrolla Tam- 
polla di mezz* ora , credendo che cosl 
la sabbia scorre piu presto. 

Flome. Fiume, v. a. 

Flood, and flood-tide. Flusso o 
Mare a crescente. Young floods 
Marea che comincia a crescere. Hcdf 
floods Mezza Marea, cio6 Marea cre- 
sciuta per la met^. 

Flood- ANCHOR. Ancora distesa 
nella direzione della marea 
crescente. 

Flood-mark. Limite delTAlta 
marea segnato suUa spiaggia 
dalla mareastessa. Indica anche 
il limite della giurisdizione deU'Alta 
Corte dell'Ammiragliato inglese. 

Floor. Fondo, o piano di una na- 
ve. A flat floor , Un fondo piatto. 
Sharp floor , Fondo stellato , acuto. 

FLooR-HEAD.Testatade'madieri, 

Fiori. 
Floor-hollow. Stellato di una 

nave. 

Floor-plan. Piano orizzontale. E 
una sezione longitudinale della nave 
nella quale sono rappresentate le li- 
nee di acqua della carena. 

Floor-ribband. Forme di stella- 
tura.Sono legnami che s'impiegano 
per dare avviamento agli intermedi., 
o per mantenere momentaneamente 
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a posto alcuni pezzi dell' ossatura di 
una nave. 

Floor-riders. Raisoni o Porche. 
Sono coste interne che s* appoggiano 
8ul paramezzale e contro aUe serret- 
te. Disusate e sostituite dalle Latte 
di ferro. 

Floors, or floor txmbbrs. Madieri. 
Pezzi principali di ciascuna costa, im- 
pernati sulla chiglia ed incastrati tra 
questa e \\ paramezz^e, e sopra i 
quali ^ formato il foi^do o piano della 
nave, detto anche Pagliuolo. 

Floor-timber amidship. M a d i ^ r e 
maestro. 

Floor-sweeps. Fiori, o Lineadei 
f i r i. E quella linea orizzOntale che 
paesa per T estrep3iti di tutti i ma^ 
dieri ne - punti ^he questi soi^o q^letr- 
tati co' staminali. 

Flory-boats. Battelli locali, p^r 
trasportar merci e passa^- 
gieri. 

Flosh. Palude: Maremma. 

Flotages. Relitti dimare , o di 
fiume. 

FLOTE.Flutto: Onda: Maroso. v.a. 

Flote-bote. lola: Battello da 
fiume. V. a. 

Flotilla, Flo ttiglia: Divisione 
sottile, Riunione di piccole navi da 
guerra &Qt\o il comando di un Uffi- 
ciale. 

Flot-mann. Marinaio , v. a. Lette- 
ralmente^ uoma che vi'oe a galla. 

Flotsam, flotson. Relitti del ma- 
re, avanzi di naufragio , rottami di 
navi r|cuperati. 

Flow. Cor so d'acqua; Innalza- 
mento della maroa. 

Flower of the winds. Rosa dei 
Venti, impressa su le carte idrogra- 
fiche. 

Flowing-sheets. A scottemollate, 
filate. E quando una nave corre 



con vento &ivorevolee le scotte, invece 
di essere bordate a segno, sono mol- 
late. 
Fluctuation of the tide. Movi- 

mentodelflussoeriflusBO del- 
la marea. 

Flub. V. Fluke of the anchor. 

Flubs. Tubi delle caldaie delle 
macchine a vapore, nei quali 
passando la fiamma, riscalda 
piu facilmente Tacqua e fa 
economizzar carbone. 

Fluffit. Movimento delle pinne 
deipesci. 

Fluid compass. Bus sola a liquid o. 

' E una scatola metallica nella quale 
la rosa de* venti galleggia sopra spi-i 
rito Q g^C6ri^a , si adopera per evi- 
\ax^ 1 moyimenti bruschi dejle navi 
a yapore, 

Flurbs. Zappe, o Mar re delTan-* 
cora: Coda della balena. 

FLUfiRY. Brez?a leggierae variar 
bilei ; Movia^ent| convulsivi di una 
balen^ morente: Disordine. 

Flush. Piauo: Levigate. Flush 
deck, Ponte leyigato , iijterq e seuza 
boccaporti. 

Flute. Flauto : Gabarra. I*^ave da 
guerra armata a nave oneraria^. Y, 
Armed en flute. 

Flutter, to. Sbattere: Fileggia- 
re delle vele. 

Fluvial. Flu vial e, di fiume. 

Flux. Flussa della marea. 

Flyof AFLAG.Codadi bandi6ra.E 
la parte sventolante di una bandiera. 

Fly , OR COMPASS-CARD. Rosa della 
bussola. E un disco di cartone o di 
talco, sul quale ^ disegnata la Rosa 
de' venti che con V ago calamitato ^ 
posta sul perno acuminato ddla sca- 
tola della bussola. 

Fly. Bilanciere: Volante: Vite 
di pressione*. 
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Fly-away. Nuvole che suU'oriz- 
zonte sembrano terra. V. Cape 
Fly away, 

Fly*block. Bozzello del Mante d i 
gabbia.n Mante o Amante h il cavo 
che alza e tien sospeso un pennone 
di gabbia. 

Fly-boat. Flauto olandese. Barca 
piatta olandese con poppa alta. Anche 
battello celere^che vola, flyes I Casxsle 
navigabile da batteUi. 

Fly-by-night. Saceo. E una vela 
quadra che alzano le golette al pen- 
none di trinchetto quando corrono 
con yento in poppa. 

Flybr. Navecelere: Veliera, V. 
Clipper. 

Flying about. Dicesi del Vento 
variabile a brevi intervalli.. 

Flying dutghbian. Vas cello fanta- 
sma, supposto di vagare intomo 
al Capo di Buona Speranza : Rap- 
porto falso di aver visto navi: Nave 
meravigliosa che i marinai italiani 
chiamano Pottalucema. 

Flying JIB. Contro fiocco. Terza 
vela latina del bompresso murata 
sull' asta di controfiocco. 

Flying jib-boom. Asta del contro- 
fiocco. Asta che passa pel Gannale 
di ferro all* estremit^ dell* asta di 
fiocco , il suo piede 6 incastrato 
nella testa di moro di bompresso. 

Flying-kites. Suppare, Ali di co- 
lombo,o Vele v olanti.Piccole vele 
superiori a* controvelacci che si met- 
tono in bel tempo. 

Flying-light. Aggettivo di nave sca- 
rica che faeilmente si abbatte sui 
fianchi. 

Flying-to.L ostraorzare. E I'avvi- 
cinarsi rapidamente al vento della 
prora della nave. Look out she is 
flying to! Bada che la nave straorza! 

Flying sheets. Vele in bandiera. 



Fly the sheets^ to let. Mollarle 
scotte in bando. 

Fly-up, to. V. Flying-to, 

Fly-wheel. Volante a ruota : Re- 
golatore di macchin a. 

Foam. Schiuma del mare. 

FooALLENGTH.Distanza/ocale.E la 
distanza tra V oculare e V obbiettivo 
di un telescopio. 

Fog. Nebbia* Vapore che sollevasi 
da*luoghi umidi o dal mare, pro*^ 
dotto da differenza di temperatura 
dell* aria e dell* acqua ^ o da acqua 
calda e fredda. 

Fog-bank. Nebbiadensa, che ha 
Tapparenza di una nuvola sull*orizzon* 
te , e nelle grandi Lat. ^ pronostico 
di vento dalla direzione ove compare. 

FoG-Bow, FOG-DOG. Arcodinebbia. 
Fenomeno nelle alte latitudini, con- 
sistenle in un arco bianco simile di 
forma all* arco baleno , e talvolta ne 
ha anche i colori. 

Fog-eater. V. Fog-bow, 

Foggy. Nebbioso. Metaf. Brillo, 

Fog-signals. Segnali di nebbia. 
Sono segnali che si fanno col fischio 
a vapore , trombe , corni e colpi di 
cannoni , dalle navi che corrono in 
luoghi di nebbia. 

Foil. Fioretto. Spada con la quale 
s* impara a tirare di scherma. 

FoKE-SELL. Piccolo casseretto di 
prora. 

Folder. Alzo di mira mobile di 
una carabina. 

Followers. Raccomandati. Erano 
marinai o giovani ufQciaii che, nella 
marina ingle3e,erano raccomandati ad 
un Gomandante col quale erano sem- 
pre imbarcati. 

FooLEN. Spazio tra la linea di 
altamarea in un fiume , e il 
piede delTargine fatto in ca- 
so di straripamento. 
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Fool-fish. Balestra con lung he 
pinne. Specie di pesce. 

Foot. Piede. Foot of a mast^ Piede 
di un albero. Foot of a sail^ Bordame 
di una vela. Foot soldier, Soldato di 
fanteria. Foot, Piede misura =0,30. 

FooT-BOARD. P n t e da sb arco. V. 
Gang-hoard. 

Foot boat. Battello per tragitto 
di soli passaggieri. 

Foot-club of a hammock. Capezzie- 
radi piede di una branda. E 
composta da un anello di ferro con 
otto cordelle dette Venti , che si dan 
Tolta agli occhielli di testa o di piede 
di una branda, per tenerla appesa 
a* ganci de* bagli. 

FooT-HOOKS. V. Futtocks, 

Footing. P e d a g g i o : Tribute che i 
marinal si fanno pagare da quelli 
ehe per la prima yolta salgono suUe 
coffe, che passano lo stretto di Gi- 
bilterra, o TEquatore. 

Foot it in. Stivare coi piedi la 
tela nella pancia di una vela 
serratasul pennone, come ge- 
neralmente fanno 1 gabbieri di centre. 

FooT-RAiLS.Listoni di ornamento 
di poppa. 

FooT-ROPB. Gratile di bordame. 
Cavo cucito al lembo inferiore di una 
vela. 

FooT-ROPB3. Marciapiedi. Cavi ap- 
peal sotto a* pennoni o sotto T asta di 
flooco, sospesi da* reggitoi o staffe , 
servono per mantenervi gli uomini 
che debbono lavorare. 

FooT-SPACE-RAiL. Piede della ba- 
laustrata della baloonata di 
poppa. 

FooT-VALVE. Valvola del Conden- 
satore, ed 6 propriamente quella tra 
la pompa d' aria e il condensatore. 

Foot* WALING. Fasciame interne 
diuttapave, 



FoRAD. Di prora: A prora via v. 

a. e corruzione di Forward. 
FoR-BY. Vicino : Adjacente. 
Force. Cascata d'acqua : Forza, 

cio^ numero di gente armata. Gente 

che compone un Equipaggio di ana 

nave. Force of the wind , Forza del 

vento. No force. Piano, Adagio. 
Forced men. Marin ai forzati a 

servire sopra navi pirate. 
Forcer. Stan tuffodi una pompa 

d'incendio. 
Forces. Forze di unoStato, Eser- 

cito e Marina. 
FoRCiNG-PUMP. Pompa d*incend io. 
Ford. Guado. Luogo del fiume poco 

profondo dove si pu6 passare a piedi 

a cavallo. 
Fore. A prora, Prora. 
Fore-and-aft. Poppa e prora: 

Per chiglia , nel verso longitudi- 

nale della nave, 6 il contrario di Ath- 
wart shipSy Per madiere. 
Fore-and-aft carlings. Contro- 

corsia : Corda di ponte. 
Fore-and- after. Nave con vale 

latine. 
Fore-and-aft sails. Vele latine, 

ciod i Fiocchi,le Rande, Controrande 

e vele di Straglio. 
Fore-bat. Ospedale di bordo. 
FoRE-BODt. Corpo della nave dal 

centre a prora. 
Fore-bowline. Belina'della vela 

di Trinchetto. 
Fore-braces. Braccidei pennoni 

del Trinchetto, detti pure Bracci 

di prora. 
Forecast. Pronostico di tem- 

pesta. 
Forecastle. Casserette o C as tel- 
le di prora : Pa Ice dicomando 

di prora. 
FoRE-CA STLB-MAN. Gabblere di 

bompresso. 
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FoRB-CASTLB-NBTTiNGS.B astiogaggi 
Impayesate del castellodi 
prora , ove si ripongono le 
brande. 

FoRB-GASTLE-RAiL. Parapetto 
battagliole del castello di 
prora. 

FoRB CAT-HARPiNGS. Trinchedelle 
sartie del trinchetto. 

FoRB-ooGKPiT. Parte prodiera del 
corridoio, cbe ^ il primo ponte al 
disopra della stiva di una nave. 

FoRB-GOUBSB. Vela di Trincbet to. 

FoRE-DBCK. Parte del ponte sco* 
perto tra Talbero di trincbet- 
to e la prora. 

Fore-foot. Piede o calcagnuolo 
della ruota di prora. 

FoRE-GANGBR, OR FORB-GOBB. Pri- 
ma lungbezza della Catena del- 
le ancoredi posta, cbegringlesi 
usano di maglie piu grosse , percb^ 
piii spesso adoperata e eoggetta a 
maggiore deterioramento. Ancbe Sa- 
gola dell*arpone. 

FoRB-GRiPE. Calcagnuolo di pro- 
ra, formato dalla calettatura del ta- 
gliamare con la cbiglia. 

FoKB-GUT. Yento prodiero del 
tangone o asta di posta. 

FoRB-BAMMER. Mazza Maglio, 
Grosso martello da ferraio. 

FoRB-HOLD. Stiva di prora. 

FoRB-HOODS. Testa delle tavole 
difasciame cbe vannoincas- 
sate nella battura opascima 
della controruota esternadi 
prora. 

FoRB-HOOKS. Gola, Gbirlanda. 
Pezzo di costruzione di legno o di 
ferro, cbe lega orizzontalmente e den- 
tro della controruota interna la mem- 
bratura della prora. 
FoRB-JEARS. Drizze del penno ne 
di Trincbetto. 



Foreign-going ship. Nave cbe fa 
viaggi di lungo corso. HoYne 
trading ship , Nave da Cabotaggio. 

Foreign service. Di stazione al- 
Testero. Dicesi di una nave quando 
k fuori dello stato a cui appartiene. 

Foreland. Capo o Promontorio. 

Fore-light room. Camerino del 
fanaledel deposito prodiero 
delle polveri. 

Forelock. Cbiavetta di ferro: 
Copiglia. Spring forelock , Cbia- 
vetta a molla. 

Fore lock-bolts. Perni con cbia- 
vette copiglie. 

FoRELOCKS.Cbiavette dei Coprio- 
reccbioni, cbe tengono assicurato 
il cannone sull* affusto. 

FoRE-MAGAziNE.D e p si 1 p r d i e r 
delle polveri emunizioni: S.^ 
Barbara di prora* 

Fore-man afloat. Assistente di 
costruzione navale. Bass*ufficia- 
le del genio navale cbe lavora a 
bordo di una nave cbe trovasi fuori 
di un bacino o di una darsena. 

Fore-man of the fire. Capo mae- 
stro fucinatore. 

FoRE-MAST.Alberodi trincbetto. 
E r alba ro piu vicino alia prora di 
una nave. 

FoRB-MAST MAN. Mariuaio , cosl 
detto, percb^ st^ abitualmente Be-- 
fore the mast, A prora via dell' al- 
bero di maestra. 

Foremost. II piu vicino alia pro- 
ra di unanave. 

FoRB-NESS. Promontorio, V. a. 

FoRE-PART OF A SHIP. Partepfodie- 
ra della nave. 

FoRB-PEAK. Sperone: Rostro: 
Stellato di prora, ciod rastrema- 
zione delle forme della carena pro- 
diera d' una nave. 

FoRB-RAKB. Slancio della prora. 
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Fore-reach, to. Guadagnarecam- 
mino sopra un^altra nave, Sot- 
passare in velocity una nave. 

Forerunner .P recur sore. Forerun- 
ner of bad weather , Precursore di 
cattivo tempo. 

Fore runners op the log line. Se- 
gnale dellasagola di sciadel 
Sol CO metro. Eun segnale di sta- 
mina dal quale s^incominciano aeon- 
tare i nodi , e dista dalla barchetta 
di una lunghezza uguale quasi alia 
lunghezza della nave. 

Fore-sail. Vela di Trinchetto. 

Fore-sheets op a boat. Tamburet- 
to. Grata o serretta di prora, in una 
imbarcazione, sulla quale stanno im- 
piedi i prodieri con le gaffe o an- 
ghieri. 

Fore-sheet traveller. Guida di 
f erro, sulla quale scorre la scotta di 
una vela latina di Trinchetto. 

Fore-ship. Castello di prora: 
Prora di una nave, v. a. 

Fore-shrouds. Sartie di trin- 
chetto. 

FoRE-STAFP. Balestriglia oFrec- 
cia. Istrumento antico e poco esatto, 
composto da un regolo di legno qua- 
drangolare e graduato che si chia-^ 
mava Freccia , sul quale scorrevano 
quattro altri pezzi detti martelli , e 
serviva per misurare le altezze dei 
corpi celesti. 

FoRE-STAGE.Castello diprora.v. a. 

Fore-stay. Straglio delTalbero 
di trinchetto. 

FoRE-STAT-SAiL.Trinchettina. Pri- 
ma vela latina del bompresso. 

Fore-tack. Mur a di Trinchetto. 

Fore-tackle. Caliorne del trin- 
chetto. Grossi paranchi incocciati 
a' penzoli del trinchetto , che una 
volta serviyano pure per traversare o 
pescar le ancore. 



Fore-thwart. Banco prodierodi 
una imbarcazio ne. 

FoRE^OP. Coffa delTalbero di 
trinchetto. 

Fore top-baokstays. Patera zzi di 
parrocchetto. 

Fore top-gallant-mast. Alberetto 
di velaccio di trinchetto , che 
vien ghindato sulP albero di parroc- 
chetto. 

FoRE-TOP-MAST. Alberodl parroc- 
chetto, che vien ghindato sull* al- 
bero di trinchetto. 

FoRE-TOP-MBN. CaplGabbieri di 
trinchetto. 

Fore-tops AiL-T YE. Mante delpen- 
none di Parrocchetto. 

Fore-yard. Pen none di Trin- 
chetto. 

Forge. Fucina. Cassa di ferro con 
mantice e fumaiuolo, portatiie, e ser- 
ve a .bordo pe' lavori del ferraio. 

Forge ahead, to. Camminare len- 
tamente di unanave , nelTav- 
vicinarsi alluogoovedeve dar 
fondo. 

Forge over, TO.Supe rare o sforza- 
re un passaggio sopra unban- 
co di fango molle, facendo f or- 
za di vele o di macchina. 

Fork-beams. Mezzi bagli. 

FoRKERS. Ladri d^arsenale. 

Forlorn hope. Sentinelle agli 
avamposti. 

Former. Forma. Cilindro di legno 
sul quale si avvolge la carta per fare 
le cartucce di carabina o di pistola. 

Formicas. Formiche. Scogli a fior 
d' acqua e distanti da terra. 

Form the line, TO. Formare la li- 
nea, sia di filasia di fronteper 
mezzo di evoluzioni. 

Forms. Forme per fare stoppaccL 

FoRTALicE. Fortino: Baluardo. 

Forth. Insenatura di mare. 
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Fortification. Fortificazione. Ar- 
te di fortificare e difendere im luogo. 

PoBTiPTiNG. F r t i f i c ar 6 a n a n a v e, 
in case di bisogno aggiungendovi 
quinti, bracciuoli e tavole di rinforzo. 

FoBTUNB OP WAR. Casi, Vicende 
dellaguerra. 

FoRTT-TEOBVBS. Quaranta Ladri. 
Erano quaranta vasceUi che 1* Am- 
miragliato inglese fece costruire dal- 
r industria privata, verso la fine del- 
le guerre Napoleoniche , che £^ero 
pessima riuscita ed in parte furono 
ridotti a fregate. 

Forward. A prora: Vers^ prora: 
A prora via. 

Forward THERE ! Oh^ di prora! 
Esdamazione per chiamare qualcuno 
a prora. 

FoTHER. Salmone di piombo per 
zavorra : Pezzo di piombo di circa 
una tonnellata. 

FoTHER,TO. Chiudere, o Acceca- 
re una fa 11 a. Operazione di ottu- 
rare un buco fatto nella carena con 
vele lardate. Una vela dicesi lardata 
quando suUa suasuperficie si passano 
molti pezzi di filacce o di stoppa, da 
formarne un grosso paglietto * il tutto 
unto di sevo e catrame si applica 
sulla carena ove vi 6 il buco o fessu- 
ra, 6 aderendovi per la pressione del- 
r acqua, stagna per qualche tempo la 
nave finch^ si arri va ai piii vicino porto . 

Foul. Sporco: Pericoloso : Im- 
brogliato. 

Foul air. Aria malsana, mia- 
smatica, facile a svilupparsi a bor- 
do per mancanza di pulizia o venti- 
lazione. 

Foul anchor. Ancorainceppatao 
impegnata. E quando la catena h 
avvolta intorno al ceppo, o quando le 

, marre hanno preso con altra catena 
sul fondo. 



Foul BERTH. Posto mal sicuro di 
u n a n ave,per essere ancorata troppo 
vicino ad altra: Sorgitore mal sicuro. 

Foul bill. Patent e spore a. Docu- 
mento rilasciato dalle autorit^ sani- 
tarie, nella quale ^ dichiarato che la 
nave proviene da luoghi infetti da 
malattie contagiose. 

Foul BOTTOM. Carena sporca, ri- 
coperta di alghe e brume: Fondo del 
mare roccioso e pericoloso. 

Foul coast. Costa sporca , cio^ 
piena di scogliere e pericoli. 

Foul obound. V. Foul bottom. 

Foul hawse. Grace o Vol ta, che 
una nave ancorata in barba, girando 
prende alle due catene delle ancore 
vicino alle Cubie o occhi di prora. 

Foul rope. Cavo o manovra im- 
pegnata imbrogliata con un 
altra. 

Foul weather. Tempo cattivoe 
minaccioso. 

Foul- weather bbeeder. Generato 
ro delle Tempeste. Soprannome 
che si da alia Cor rente del golfo 
Messicano, che esseodo di acqua cal- 
da produce delle perturbazioni nel- 
r atmosfera lungo 11 soo corso. 

Foul- weather flag. Segnale di 
cattivo tempo. E una bandiera 
che viene alzata da un Semaforo o da 
una torre di un Faro, per indicare il 
tempo cattivo, ed a' pescatori di non 
allontanarsi da terra. 

Foul wind. Vento contrario. B 
quello che impedisce ad una nave a 
vela di dirigere per la corsa diretta. 

Founder, to. Affondare: Colarea 
fondo. Riempirsi d* acqua ed anda- 
re a fondo. 

Four-cant. Cavo commesso con 
quattro legnuoli. 

FowAN. Riaffica subitanea d i 
vento. 
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Fox. Commando fat to a mano: 

Spadone inglese antico. 
FoxBY. Putrefazione seccain- 

cipiente nel legname da co- 

struz ione. 
FoY. Nolo di piccolo battello. 
FoY, TO. Aiutare una nave in pe- 

ricolo fuori di un porto, o ap- 

portarle viveri. 
FoYST. Brigantina, o Randa. v. a. 
Fractures. Stellature o fessure 

nel legname da costruzione. 
Frame. Costa: Quinto: Legname 

anito in varie forme che compone 

Tossatura della nave. 

FRAliE OF THE STEAM ENGINE. Telaio 

delTassedelle ruote, e delTas- 
se intermedio di una macchi- 
na a vapore. 
Frames. Ossatura di una nave. 
Sono i divers! pezzi che compongono 
una nave cio^: la chiglia , le coste , 
le mote di poppa e di prora , che 
quando sono a posto formano la nave 
ingabbiata, in Frames, 
Frame-timbers. V. Frame, 
Frame, to. I n g abbi ar e. 6 T opera- 
zione di mettere a posto i principali 
pezzi deir ossatura di una nave. 

FRABdNG OF A STEAM ENGINE. Imba- 

samento di una macchina a 
vapore. 

F&AP. Battello delle isole del 
CapoYerde, adoperato al trasporto 
del sale. 

Frap, to. Legare strettamente 
in si erne. Passare i gerli o 1 stran- 
golacani intorno ad una vela per 
mantenerla serrata sul pennone in 
cattivo tempo. 

Frapping. Catarda: Trincatura: 
Abbozzatura della vet tad i un 
paranco : Acceppatura o trin- 
catura sulceppo deirancora. 

Frap a ship, to. Cingere una na- 



ve. Quando in navigazione si dubita 
della solidity di una nave, per mag- 
gior sicurezza si cinge di gomene che 
vengono ben trincate e tesate. 

Frappinq-turns. Giri di rizze o 1 6- 
gature. 

Freie, to. Liberare: Disimpegna- 
re: Togliere :Sgranare. To free 
a boat, Agottare un battello. To free 
a pump , Disimpegnare una pompa 
acGi6 possa agire. To free a wheel, 
Sgranare ima ruota. To free a prU 
soner, Liberare un prigioniero. 

Free, going. Con vento largo: 
Con boline mollate. The frigate 
is going free , La fregata corre con 
vento largo. 

Free-board. Opera morta: Capo 
di banda o frisata. Orlo supe- 
riore del fianco di una nave o di qua- 
lunque imbarcazione. 

Freeing. II pompa r Tacqua dalla 
sentina. The vessel is free , La 
nave 6 asciutta, h senz'acqua. 

Free-port. Porto franco. Porto 
nel quale ^ libero ad ogni mercante 
di qualunque nazione di caricare o 
scaricar le sue mercanzie quando non 
abbia potuto fame vendita , senza 
pagare alcun dazio. 

Free-trader. Libero commer- 
ciant e.Soprannome di nave che traf- 
ficavaliberamente con Tlndia senza pa- 
g£ft* tributoallaCompagnia delle Indie. 

Freeze, to. Gelare: Ghiacciare : 
Congelarsi. 

Freight, to. Noleggiare. Ell pren- 
dere o dare in affitto una naye o par- 
te di essa. 

Freight of a ship. N olo.Prezzo rica- 
vato dal noleggiar la nave, a viag- 
gio, a mese o a tonnellate. 
Freighter. Noleggiatore. £l colui 
che d^ a nolo una nave o parte di 
essa. 
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Freightxno. Noleggiamento. 

FRBNCB-7AKE. Duglia. Gavo avYolto 
a spire sopra se stosso. 

French-lake. Mediterraneo. So- 
prannome del mare Mediterraneo, 
letteralmente Logo francese. 

French-leave. Assenzadalbordo 
senza licenza : Alia francese. 

French shroud-knot. Nododisar- 
t i a. E un pi^ di polio doppio , me- 
diante il quale si congiungono due 
pezzi di una sartia rotta. 

French the ballast, to. V. To fre^ 
shen the ballast, 

Fresca. Acqua dolce, Acqua di 
pioggia, V. a. 

Fbebh-breeze. Brezza o Aliseo 
fresco: Vento fresco. 

Fresh-wind. Vento fresco. T?ie 
wind is freshening^ II yento rinfre- 
sca, ciod aumenta di forza. To Fresh ^ 
Straripare. 

Freshen , to. Rinf res care un ca- 
vo. E il fasciare un cavo d'ormeggio 
o altro, nuovamente, aoci6 non dete- 
riori per lo sfregamento. 

Freshen hawse, to. Rif are la ma- 
tt icadi baderne della gomena, 
quando d stata gi& soggetta a sfre- 
gamento nel manicotto delle cubie di 
prora. 

Freshen the ballast , to. Distri- 
buire la zavorra, cambiandola di 
posizione secondo il bisogno. 

Freshen the nip, to. Filare o tirar 
dentro por zi one della gomena, 
acci6 Boff ra lo sf orzo o lo sfre- 
gamento ad altra parte di essa. 

Freshen WAY , to. A um en tar di 
cammino, per aumento di ven- 
to nelle vele. 

Freshes. Pienad*acquediun flu- 
me. Anche corrente de* grandi flumi 
che sboccando nel mare , scolorano 
le acque per una buona estensione. 



Fresh-gale. Vento molto fresco. 

Fresh-grub. Provviste o viveri 
freschi. 

Fresh hand at thb bellows. Rin- 
forzo subitaneo di Vento fre- 
sco. 

Fresh-shot. Fiume pieno o gon- 
fio per piogge o per tributari. 

Fresh-spell. Nuova muta. Uomi- 
ni che rilevano altri che hanno gi& 
fatto la loro parte di lavoro. 

Fresh- WATER. Acqua do Ice, pot a- 
bile. 

Fresh water jack, or sailor. Mari- 
naio d' acqua dolce. Dispregia- 
iivo di uomo poco marinaio, o di chi 
non essendo vuol parere marinaio. 

Fresh- WATER seas. Mari d* acqua 
dolce,cio^ i grandi laghi dell* Ame- 
rica Settentrionale e quelli ancora 
pill grandi dell* Africa centrale re- 
centemente scoperti. 

Fresh-wat. Aumento di veloci- 
ty. To gather fresh way , Ripren- 
der cammino , o rimettersi in v ela 
dopo essere stato in panna. 

Fret. Stretto di mare: Euripo. 
V. latina da Fretum, 

Fret, to. Sfregare. 

Fret op wind. Forte raffica di 
vento. 

Frbttum, or prectum. Nolo : No- 
leggio, V. Freight, 

Friction-roller. Rocchetto: Ci- 
lindrodi sfregamento. Cilindro 
di legno santo, che si mette nei luoghi 
ove passa un cavo, per evitare sfrega- 
mento. Anche le ruotelle del dado di 
una poleggia di un bozzello acilindro. 
Friction-tube. Cannellia sfrega- 
mento. Sono tub! metallici pieni di 
polverino e mistura fulminante che si 
mettono nel focone; tirando col cor- 
dino la fibbia , per eflfetto dello sfre- 
gamento , si accendono e comunica- 
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no il fuoco alia carica nei cannoni. 

Frida Y. V e n e r d i. Giorno nefasto dei 
marinai, i quali hanno la superstizio- 
ne di non partire di Venerdi. 

Frieze-panel. Soglia inferiore 
diunportello da cannone* 

Friezing* Omamenti intagliati 
o dipinti di prora o di poppa 
alle navi. 

Frigate . Fr e g a t a. Nave da guerra 
COD una sola batteria coperta. Anche 
zoofito detto, Fisalia pelagica e comu- 
nemente Vascello portoghese. 

Frigate-bird. Uccello Fregata. 
Palmipede marino detto anche Aquila 
dei tropici. 

Frigate-built. G OBtmitaafoggia, 
a maniera di fregata. 

Frig ATOON. Fregatone. Nave veneta 
a vele latine che Pantero Pantera 
chiama Barca. Anche grossa Cor- 
vetta da guerra. 

Fringing-reefs.B arrieradicoral- 
li apoca distanza dalla terra. 

Frisking. Rinfre scare del Vento. 

Frith. Stretto. Anche lungo e stret- 
to seno di mare nel quale talvolta 
sbocca un fiume. 

Fritters. Ciccioli di Balena, dei 
quali i balenieri si servono come 
combustibile. 

Frog. Abito o Cappotto da mari- 
nai o. V. a. 

Fr»)G-pish. V. Fishing-^frog, 

Front. Fronte di una riga di 
gente schierata. To front^ Far 
fronte. 

Frontage. Lunhezza di una ban- 
china, odiunmolo. 

Frontier. Frontiera. 

Frosted-steel. Acciaiodamascato. 

Frost-smoke. Caligine: Nebbia, 
e specialmente quella che si forma 
sulla superficie del mare in tempera- 
ture molto fredde. 



Froth. Schiuma del mare fran- 

gente. 
Frumentariae. Frumentarie. An- 

tiche navi Romane addette al tra- 

sporto di viveri e frumento. 
Fry. Piccoli pesci. 
Fucus MAliMus.Fuco gigantesco. 

Alga grandissima che creace suUe 

coste dell' isola Tristan d' Acunha. 
Fuel* Combustibile. Legnao Car- 
bone per le caldaie della macchina 

e per la cucina. 
Fugleman, or plugblman. Guida. E 

un Caporale o altro graduato, che 

serve di guida nei movimenti simul- 

tanei di plotone ec . 
Fulcrum. Fulcro. Punto d'appoggio 

di una leva. 
Full. Pieno. Le vele si dicono piene 

quando son gonfiate dal vento. The 

sails are full, Le vele portano piene. 
FuLL-AND-BY. Orza raso, ma far 

portare le vele. Keep her, full \ 

Fa portare ! 
FuLL-BOTTOMBD. Nave di grossa 

portata. 
Full-drive. Direttamente: Impe- 

tuosamente. 
FuLL-DUE.Dato volta:Per sempre. 

Fuller. Scanalatura della ba- 

ionetta. 
FuLL-FBATHBR. lugraudivisa. 
Full for stays I Fa portare I Ordi- 

ne al timoniere difar portar piene le 

vele prima di cominciare a girare di 

bordo in prora. 
Full-man. Buon marinaio: Mari- 

naio che riceve rintera paga. 
FuLL-MOON. Luna plena. 
Full-pay. Intera paga: P aga di 

servizio attivo. 
Full-sails. Vele piene: Vele bene 

stabilite ed orientate. 
Full-sea. Alta marea. 
Full-speed! A tutta forza I Ordine 
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al maochinista di far muoverela mac- 
china a tutta forza di vapore. 

FoLL-SPBBAD. Con tutte le vele 
spiegate al vento. 

Full to the upper beams. Inla 1 1 at o. 
Dicesi del carico di una nave stivato 
in modo da toccare le lattine o ba- 
glietti. 

Fulmar. Procellaria glaciale. 
Palmipede della specie de' Petrelli. 

FuMBLE-PiSTED. Voltafalsa, volta 
presa nel filar e un cavo. 

Fumigate, to. Fumigare. Far suf- 
fdmigi per depurare Tana infetta 
delle navi, con cloruro di calce ed 
acido solforico. 

Funeral honours. Esequie , Fune- 
ral! militari. 

FuNGL Fu nghi. Anche muffa che cre- 
sce sul legname umido o fradicio. 

Funk, TO.Dar fuori il fumodel 
tabacco. 

Funnel. Fumaiuolo. Tubo di ferro 
pel quale passa il fumo delle caldaie 
della macchina, o della cucina: Imbuto 
di rame o di cuoio per caricar le gra- 
nate:Gotto.o Manica d'incappellatura. 

FuNNEL-STAYs. StragU Venti del 
fumaiuolo. Sono catenelie che lo 
manj;epgonQ* 

Funny. Battello bordato a lab- 
bro,leggieEq e lungo, adopepato nelle 
regate. 

Fur. Incrosta^ione §alina nel- 
rinterno delle caldaie delle 
macchine. 

Furl, to. S err are. To furl the sails, 
Serrar le vele. E il piegarle bene so- 
pra un pennoije , o lungo un albero. 

Furling. II serrar le yelq. 

Furling in a body. Modo di serrar 
le yele di gabbia , portando quasi 
tutta la tela al centro del pennone e 
lungo il colombiere, 6 usato per ele- 
ganza e solamente in porto. 



Furling-lines. Oerli: Gass«tte. 
Sono trecce corte di commando con 
le quaU si tengono legate e serrat e 
le vele a' pennoni. Strangolacane ^ 
un pezzo di cavo lungo che si avvol- 
ge a spirale intorno al pennone ed 
alia vela per meglio assicurarla in 
cattivo tempo. 

Furlough. Licenza temp or an ea 
che si concede ai marinai. 

Furnace. Fornelll delle Caldaie 
delle macchine a vapore. To 
blow out, or to Draw ike furnaces, 
Spegnere i fuochi dei fornelli. 

Furniture. A ttrezzatur a ed aifma- 
mentogeneraledi una nave. 

FuROLB. FuocodiS. Elmo. V. Com- 
pasant, 

FuRRENS. Riempimento di legno 
in varie parti delTossatura 
di una n ave. 

Furring. F o de r a : Rivestimen to di 
legname. Furring the boilers , Pulire 
rinterno di una caldaia a vapore. 
Anche Tassello. 

Furrow. Passo o verme di una 
vite: Taccadimira di un can- 
none. 

FuRUBE.Pesce velenoso delGiap- 
pone. 

Furze. Brugo. Fascine per Bruscare 
una nave. 

Fusil. Fucile : Carabina. 

Fust. Pinaccia: Fusta.Barca delle 
antiche galere. 

FuTTLiNG. Pagliuolo. 

FuTTOCK-HEAD.T estadistaminale. 

FuTTqcK^iHOLES. Fori delle coffe 
per le rigge del|e Gabbie. 

FuTTOOK^HLATEg. Stroppplidifer- 
rq delje bigo tt e^|iferi or i delle 
sartie di Gabbia. 

FuTTOCK-RiDERS. P T c h e. Coutro- 
coste interne che s' appoggiano sul 
paramezzale econtro le serrette. First 
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futtock rider, Madiere di porca. <&- 
<:(md futtock rider, Pnmo scalmo di 
porca. 

FuTTOCRS , OR FOOT HOOKS. Sta mi na- 
il : Scalmi: Scalmotti: Allun- 
gatoi. Sono tutti i pezzi che com- 
pongono una Costa di una nave. 

FuTTOCK-SHROUDS. Rigge dellesar- 
tie delle Gabble, ^ono catene , 
spranghe di ferro o cavi, che vengono 
Incocclati ai stroppoli di ferro delle 
bigotte inferior! delle sartie delle 
Gabble, e al collare delle rigge in- 
torno all* albero. 

FuTTOCK-STAPP. Sbsrre o Pirpni 
delle trinche. Sono corti bastoni 
di ferro sulla parte superiore deUe 



sartie maggiori, intomo a* quali pas- 
sano le trinche delle sartie. 

Fdttock-timber. Staminali.V.i^'w^- 
tocks. . 

Fuze. Spoletta. Tubo metallico o di 
legno , a tempo o a percussione , ri~ 
pieno di polverino e materie esplo- 
denti , serve per comunicare il fao- 
co alia carica delle bombe e delle 
granate. Fuze cap, Cuffia o Yelame 
delle spolette di legno. Cup of a fuze, 
Calice di una spoletta. Metal fuze, 
Spoletta metallica. Fuze setter, Cac- 
ciaspolette. Percussion fuze, Spoletta 
a percussione. 

Fyke. Grossa rete ame rican a 
per prender pesci. 



GAB.Incastro nel braccio dell'ec- 
centrico^nel quale entra il bottone 
della manovella della valvola distri- 
butrice di vapore delle antiche mac- 
chine a bilanciere. 

Gabarre. Gabarra: NaveOnera- 
ria : Barca da fiume. 

GxBART.Barca lunga con un lun- 
go boccaporto, adoperatanei 
canali. 

Gabbok. Specie di pescecaneo 
squalo. 

Gabert. V. Gab art. 

Gable , or gabulle. Gomena, v. a. 

Gablick. Pi6 di porco, v. a. 

Gapp. P i cco. Mezzo pennone sul quale 
sono inferite le rande. The jaw of a 
gaffy Gola o Coma di un picco. Peak 
of a gaff, Penna del picco. 

Gapp -HALLIARD. Drizza di picco. 

Gaff-hook. Asta a gancio. Serve 
per tirar dentro grossi pesci presi 
con r amo con la fiocina. 

Gapf-topsai;,. Controranda. Vela 



triangolareoquadrangolare che in bel 
tempo si alza superiormente alia randa. 

Gage. Dislocamento. Immersione 
di una nave nell* acqua. 

Gage, to get the weather. Guada- 
gnare il sopravento di altra 
nave. Lee gage, Sottovento. 

Gage-cocks. Chiavi o robinetti 
misuratori dellivellod*acqua 
nelle caldaie a vapore. 

Gained-day. Giorno guadagnato. 
Circumnavigando il globo per via di 
Levante, si viene a guadagnare un 
giorno. 

Gain the wind, to. Guadagnare al 
vento. To gain the wind of a 
ship , Guadagnare il vento ad una 
nave, cio6 andarle di sopravento. 

Galaxy. Via Lattea. V.Via Laqtea, 

Gale A3. Galeazza. Nave antica. 

Gale op wind. Tempesta stabile. 
Fainting gale, Tempesta decrescente. 
Hard gale , Burrasca , Vento Fre- 
schissimo. Stiff gale , Vento teso. 
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Steady gale , Vento fresco costaute. 
Fresh gaiety enUi fresco. Topgallant 
gale, Vento che permette di portare 
i velacd. 

Gale away, to. Correre con ven- 
to largo. 



Galeopis. Galeopide. Antica navel e marinaresche. 



Galley-nosb. Figura di prora, o 
P 1 e n a, Statua allegorica che al- 
cune navi portano di prora sul ta- 
gliamare. 

Galley-slang. Gergo di Galera. 
Linguaggio mistodi voci barbaresche 



da guerra con prora acuta e somi- 
gHante al becco del pesce spada. 

Gall. Iride trale nubi, che pre- 
corre il cattivo tempo. 

Gallants. Bandiere alzate a te- 
sta d*albero di mezzana. v. a. 

Gallan-whalb.G r s s a b al e n a c h e 
spesso si vede vicino leEbridi. 

Galled. Roso : Smangiato. E il 
risaltato dello sfregamento di cavi ed 
altro. 

Galleon.. Gale one. Grossa nave an- 
tica spagnuola o portoghese. 

Gallbot. Galeotta. Antica navicella 
da guerra con un albero, e armata 
da 16 a 20 remi. Anche nave mercan- 
tile Olandese di forme rotonde e fondo 
piatto. 

Gallery. Galleria. Balconata ele- 
gante di poppa a^ vascelli e fregate, 
spoi^ente dalla camera delFAmmira- 
glio o del C!omandante. 

Gallery-ladder. Scala biscagli- 
na di poppa. 

Galley. Galea o Galera. Nave an- 
tica da guerra, larga e bassa, a vela 
ed a remi: Imbarcazione del Coman- 
dante di una nave da guerra che si 
dice lola o SaetHa. Anche Cucina di 
una nave. 

Galley-arches. Tettoie perle Ga- 
lera, Sotto le quali si mettevano le 
galere per sicurezza e meglio con- 
servarle, se ne vedono ancora nell'ar- 
senaler di Venezia. 

GALLEY-FoiST.Barca di gala:Fusta 
di Galera. Anche Bucintoro del 
Sindaco di Londra. 



Galley-slave. Schiavo di galera: 
Galeotto. 

Gallias. Galeazza. Grossa nave da 
guerra adoperata dai Yeneziani, oggi 
fuori uso. 

Galligaskins. Calzoni largkissi- 
mi che una volta portavanoi 
marinai. 

Galling-fire. Fuoco continuo e 
micidiale di armi da fuoco. 

Gallivats. Lancioni da guerra 
Indiani. 

Galloon. Gall one. Tessuto d'ar- 
gento dorato che si porta per distin- 
zione sul vest! to dagli ufficiali di ma- 
rina. 

Galloper. Cannone piccolo di 
campagna. Galloper gun carriage, 
Afiusto a stanghe. 

Gallows. Drome: Morse. Sono ca- 
valletti che servono per mantene- 
re il legname di rispetto al cen- 
tro sul ponte scoperto di una nave. 

Gall- wind. V. Wind gall, 

Gally-gun. Cannone simile alia 
Colubrina. 

Galoot. Coscritto di fanteria 
Marina. 

Gammon, to. Fare le trinche al 
bompresso. 

Gammoning. Trincatur a del bom- 
presso. Forte legatura che man- 
tiene solidamente il bompresso al 
tagliamare. La legatura pu6 essere 
fatta anche con catena. 

Gammoning-hole. ForodellaTrin- 
catura del Bompresso. E un fo- 
ro rettangolare fatto nel tagliamare 
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nel quale passano i varii giri della 
trincatura. 

Ga-mmon-knee. Bracciuolo della 
trincatura. E un bracciuolo dile- 
gno incastrato ed impernato sulla 
ruota di prora sotto il bompresso , 
serve per la trincatura , specialn^ente 
suUe navi prive di tagliamare. 

Gammon-plate. Piastra di ferro 
intorno al foro della trincatu- 
ra.quando quests si fa con ea- 
ten e. 

Gammon-shacrle. M^niglia di fer- 
ro triangolare , impernata sulla 
ruota di pror^ delle jtiavi senza tag^lia- 
mare, e nella quale passa la tri))ca- 
tura del bompresso. 

Gand-flook. SgombroSauro, pesce. 

Gang. Squadra: Distaccamento 
di soldati o marinai. 

Gang-board. Palco di comando 
longitudinale : Gorsia: Ponte 
da sbarco. 

Gang-casks. Barili d'acqua per 
le imbarcazioni. 

Gangway. Passavanti: Barca- 
rizzo. Anche passaggio interno e 
stretto nelle diverse parti della stiva. 
Man the gangway I Alia banda ! Co- 
mando per far andare due, quattro o 
sei marinari aj barcarizzo, cio6 vicino 
alia scala, per rendere gli onori agli 
ufficiali cbie sl^arc^no o entrano a 
bordo. 

Gannet. Sula, Palmipede d^lla specie 
dei gabbiani. 

Ganny-wbdge. Cuneo di legno per 
fendere il legname. 

Gant-line. Ghia semplice. 

Gantlope, or running the gauntlet. 
Passare per labolina. Punizione 
antica consistente nel far correre il 
cpndannato tra due righe di marinai 
o soldati da* quali veniva battuto con 
un pezzo di cavo o con bastoni. 



Gap. AperturaoFessuraa terra. 
Gape. Screpolature nel legname 

da costruzione. 
Garbel. V. Garhoard Strake. 
Garbling. Mescolanza d'immon- 

dezza e merci caricate in 

massa. 

GaRBOARIHSTRAKE , OR SAND STRARE. 

Torello. Primo corso di bordato 
incastrato a clestr^^ ^4 a sinistra deUa 
chiglia. 

Gare! Pronti! 

Garbtt^. Torre di guardia, 

GariFISH. Aguglia, pesoe noto. 

Garland. Sbirro di commando o 
di cavo: Rete per metterviyer- 
dura : Palliera. 

Garnet. Stricco. Specie di paranco 
di stragUo adoperato dalla navi mer- 
cantili per caricare o scaricare mer- 
canzie: Paletta da fasciare o imbalu- 
mare cavi. 

Garnish. I^tagli ed ornamenti 
sulla prorao sulla poppa delle 
navi.' A garnished Ship, Una nave 
profusamente ornata. 

Garr. Mucosit^ vegetale che 
cresce sulla carena delle navi, 

Garrison-gun. Cannonidi piazza, 
o di fortezza. 

GARROORA.Navicelladapesca del 
Golfo Persico. 

GARTERS.Ferri da punizioi^e. Voce 
di gergo marinarescOt 

Garret. Gerli o Gassette. Sonc 
trecce di commando c^e seryono 8 
mantener serrate le veje sul peinnone 
Bunt gasket^ VentriQO. Double ga- 
sketSf Gerli q ^Gassette doppie. 

GAS-piPE.Carabina a retrocarica. 
Nome giocoso che i qc^arinai ingles 
sogliono dare a questa arm a , chia- 
mandola tubo di gas. 

Gat. Ganale navigabile tra bas- 
si fondi. 
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Gate. Porta: Sbarcatoio : Scalo: 

Saracinesca di uncanale. Dock 

Gate, Porta di Bacino. 
Gate, OB sea OATB.Abbordo di due 

navi per opera di un*ondaodi 

an colpo di mare. 
Gather aft a sheet , to. Borda- 

rennascotta. Tesare una scotta 

di una vela. Dicesi pure Cazzare 

una scotta. 
Gather way, to. Avviarsi. fi quan- 

do la nave incomincia a sentire V im- 

pulso delle vele o del propulsore, ed 

ubbidisce al timone. 
Gath-linn. StellaPolare. 
GATT.Porta Canale trabanchi. 
Gaub-line. V. Back-rope. 
Gauge, to. Misurare: Calibrare: 

Stazzare. 
Gauge-cocks. Rubinetti misura- 

tori del livello d'acqua nelle 

caldaie a vapore. 
Gauge FOR shots and shells. Cali- 

bratoio per palle egranate. 

High gattge, Galibratoio passa. Low 

gauge, Galibratoio non passa. 
Gaugnet. Ago, pesce pi pa. 
Gauntlet. Ghia semplice: Cavo 

pe r appender le brande lava- 

te alle cime dei pennoni. 
Gauntree. Morse per mantenere 

botti e barili. 
Gavelock. Pi6di porco. 
Gaver. Gambero. 
Gear. Attrezzatura:Guarnitura 

di un albero. 
GEARiNG.Apparecchio: Ingranag- 

gio. To put in gear , Ingranare , o 

mettere in movimento. To throw out 

of gear, Fermare. 
Gears. Apparecchi : Drizzedei 

bassi pennoni. 
Gee, to. Ad attar e. That will just 

gee, Questo si adatta bene. 
Gelltwatte. lola o Saettia del 



Gomandante, v. a. da cui h deri- 
vato, Jolly boat. 

General. Gene rale. To beat the 
general, Battere la generale. La ge- 
nerals ^ il segnaie che ordina tutti a 
posto di combattimento. 

General- AVERAGE. Avaria gene- 
rale. Guasto generale avvenuto nel 
carico o nello scafo di una nave. 

General-order. Ordine general e, 
Ordini e prescrizioni giomalieri .che 
emana un Ammiraglio ai suoi dipen- 
denti. 

Generalissimo. Generalissimo. 

General-ship. Nave noleggiatada 
varie persone. 

Generator. Generator e. Ela cal- 

, daia di una macchina che genera 
vapore. 

Gentle-gale. Vento moderato. 

Gentlemen. I componentila men- 
sa dei Guardiamarina. 

Geocentric. Geocentrico. 

GEO-GRAFFY.Bevanda inglesefat- 
ta con biscotto bruciato bol- 
lito neiracqua. 

Georgium sidus. Urano, pianeta sco- 
perto da Herschel. 

George, brown. Pane bigio da mu- 
nizione. 

Gerrick. Aguglia, pesce noto. 

Get AFLOAT, TO. Rime tt ere a gal- 
la un battelloincagliato. 

Get a PULL, to. Dare una s cossa, 
cio^ tesar meglio un cavo o un pa- 
ranco. 

Get ready, to. Apparecchiars i. 

Ghrimb-sail. Parafumo , v. a. per 
Smoke sail, che V. 

Gib. Chiavetta di Copriorec- 
chione. 

Gib AND COTTER. Chiavetta e CO n- 

trochiavetta. 
Gbb-fish. Salmone maschio. 

GiDDACK. Anguilla di sabbia. 

9 
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GiFT-ROPB. Alzana. E un cavo da 
tonneggio che dal bordo passa nelle 
radance dei penzoli de'tangoni e ser- 
ve per ormeggiarvi le imbarcazioni. 

Gig. lola. Lunga ed elegante imbar- 
cazione, quasi sen pre bordata a lab- 
brOf per uso del Comandante di una 
nave da guerra. 11 P.® Guglielmotti 
propone di chiamarla S a e 1 1 i a, che h 
un termine adattatissimo per dinota- 
re tale specie d^imbarcazione. 

GiLDEE. Merluzzo barbato. Una 
delle tante specie dei merluzzi. 

GiLGUY. Cavo di ritenuta di un'a- 
sta di una biga. 

GiLLER. Lenza di crini per pe- 
scare. 

Gilt. Denaro : Moneta, v. a. e te- 
desca, gelt. 

Gimbals. Bilancieri: Sospensio- 
ne Gardanica. Sono due cerchi 
concentrici co^ rispettivi assi ad an- 
golo retto , tengono sospesa la sea- 
tola della bussola , il cronometro ed 
11 barometro , e servono per contro- 
bilanciare i movimenti della nave. 

GiMBLETiNG.E 11 girare che fa Tancora 
intomo al suo fuso , quando ha la- 
sciato il fondo, pel troppo torcimento 
della gomena o della catena. 

GiBfMEL. V. Gimbals, 

Gin. Carrucola. Specie di bozzello 
di ferro la di cui cassa d una croce 
doppia , nel centro vi h un pemo con 
una grossa poleggia di bronzo; ^ ado- 
perato dalle navi mercantili per cari- 
caree scaricare merci. Anche Gapria: 
Battipalo. 

Ginger-bread works. Ornamenti 
ed intagli, di cui alcune navi sono 
profusamente ornate. 

Gingerly. S veltoma affettato,. 

Gip, TO. Sventrare pesci. 

Girandole. Girandola. Fuoco d'ar- 
tifizio. 



Gird, to. Legare: Collegare. 

Girdle. Cinta di rinforzo. Sono 
tavoloni sovrapposti alia cinta infe- 
riore di una nave per rinforzarla. 

Girt. Imbrigliat'a. Dicesi di una 
nave ormeggiata in barba con le ca- 
tene tanto tesate da non poter pre- 
sentare la prora n6 al vento nd alia 
corrente. 

Girt-line. Ghia semplice. E un 
cavo che passa in un bozzello sempli- 
ce, ed ^ la prima fune adoperata per 
attrezzare una nave. Girt line block, 
Bozzello di una ghia semplice. 

Give a spell , to. Rilevare : D ar 
la muta. Anche for riposare mo- 
mentaneamente la gente ne' lunghi 
e faticosi lavori. 

Give chase, to. Dare caccia. Sfor- 
zare di vele o di macchina per inse- 
guire una nave nemica. 

Give her SHEBt ! Fila le scotte ! 

Give way! Abbriva! Arranca! Co- 
mando ai rematori di una imbarca- 
zione , per vogar piu forte. 

Give way together! Vogainsieme! 

Give way with a will ! Voga vo- 
lentieri ! 

Giving. Stiramento di un cavo 
nuovo. Anche allascamento di una 
legatura o di una cucitura. 

Glaire. Alabarda, V. a. 

Glance. Antracite. Specie di car- 
bone minerale. 

Glass. Cannocchiale : Barom.e- 
tro: Ampolla. Half minute glass , 
Ampolla di ZQJ'NigTit glass ^ Cannoc- 
chiale per la notte. 

Glass, to flog the. Rubar Tarena: 
Girar TampoUa prima che sia passata 
tutta la sabbia. 

Glass CLEAR? Pronta I'ampolet- 
ta? Dimanda a colui che tiene 1' ani- 
polletta , quando si getta in mare la 
barchetta del solcometro. 
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GLA.YMORE. Spadone a due mani. 
V. a. 

Glazed-powder. Polvere lucida. 
La polvere da sparo diventa lucida 
agitandola in apposito barile con un 
poco di piombaggine. 

Glent, to. Deviare da una dire- 
zionequalunque. 

Gloaming. Grepuscol-o. Anche tem- 
po coperto e nuvolo. 

Globe-rangers. Soldati diFante- 
ria marina in glese. Eun sopran- 
nome de' detti soldati che hanno il 

' globo per distintivo al berretto , col 
motto Per mare per terram. 

Globular-sailing. Metododicom- 
putare la navigazione sul glo- 
bo, supponendolo esattamen- 
te sferico. 

Glog. Maregrosso. Mare vec- 
chio. Agitazione del mare dopo una 
tempesta. 

Gloom-stove. Antica stufa pera- 
sciugar le polverida sparo. 

Gloot. V. Galoot. 

Glue, or marine glue. CoUa forte: 
CoUamarina. E una composizione 
tenacissima per coUegar legnami, ed 
h composta da gomma lacca e caut- 
chouc sciolte neirolio di petrolio o 
nafta. 

Glum-weather. Tempo nuvoloso. 

Glut. Ventrino. Rinforzo di tela al 
centro della testa di una vela qua- 
dra, nel quale vi 6 un occhiello in cui 
passa lo stroppolo per incocciarvi la 
ghia del ventrino o Cappello. Anche, 
Tacco. 

Gnarled timber.L egnam e n od o s o. 

Gnoll. CoUinetta o Montagnuo- 
la rotonda. 

Gnomon. Gnomone. Indice o ago.di 
un quadrante, o di un orologio so- 
lare. 

Go! Lascia an dare t 



Go, TO. An dare. 

Go- ABOUT, TO. Bordeggiare. Gira- 

re di bordo in prora. 
Go-ahead! Avanti ! Comando al 

macchinista di muovere la macchina 

per andare avanti. 
Go-ashore, to. Andare a terra in 

permesso. 
Go-ashores. Di visa di gala. Imi- 

gliori vestiti del marinaio. 
GoBARTO. Gobarto. Specie di Squalo. 
Gob-line. V. Back-rope, 

Gob-stick. Cucchiaio dilegno, o 

di corno. 
Go-by. Stratagemma: Inganno. 

To give her the go by , Sfuggire da 

un nemico ingannandolo. 
Goby. Cardini del timone , e sin. 

di Gudgeon. 
Go DOWN. Magazzinodelle Indie 

orientali. 
Go DOWN, TO. Affondare. Andare a 

fondo. 
Godsend. Aiuto mandato daDio : 

Avanzi di naufragio: Relitti. 
GoE. Piccola calanca. 
GoELETTB;4.Goletta : Corvetta. 
GoGLET. Vaso di terra per tener- 

vi acqua. 
GoiNG-ABOUT. II Bordeggiare: Gi- 

rare di bordo. 
Go FREE, TO. Correre con ventoa 

mezza nave : Con boline mol- 

late. 
Go LARGE, TO. Correre con vento 

in poppa, con vento largo. 

Go through the FLEET, TO. P a s s a r 6 

per laflotta. Castigo abolito d a 
molto tempo,e consisteva nel traspor- 
tare il condannato in una lancia al 
bordo di tutte le navi della flotta ed 
ivi riceveva un numero di battiture. 

Gold-fish. Ciprino dorato, Pesce. 

GoLLETTE. V. Goelette. 

GoMER.Camera tronco conica dei 
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mortal da bombe. Cos! delta dal- 
rinventore Gomer. ' 

GoMERE. Cavo delferro di una 
Galera. 

Gondola. Gondola. Grazioso e ve- 
loce battello della veneta laguna. 

Gondolier. Gondolier e. E coluiche 
con un sol remo voga e dirige la gondo- 
la. Vi sono gondole anche a piii remi. 

Gone. Rotto: Perd'uto. The cable 
is gone. La gomena ^ rotta. 

GoNE-GOOSE. Nave abbandonata 
per imminente pericolo. 

Gong. Gampana cinese. Disco di 
rame e zinco sal quale battendo si 
produce un suono con lunghe e no- 
iose vibrazioni. 

GoNGA.. Fiume. Voce Indiana da cui 
^ derivato Gauge. 

Good-conduct badge. Distintivodi 
buona condotta. E un segnale a 
forma di V posto sulla manica della 
camicia, o sulla giacchetta ; ed ^ per 
autorizzazione superiore, portato d^l- 
la bassa forza inglese , quando sono 
di buona condotta , e godono per 
questo un piccolo aumento di paga. 

Goods. Merci : Bagagli. 

Good - SHOALING. L'avvicinarsi ad 
unacostao spiaggia scanda- 
gliando gradatamente. 

Goosander. S m e r g o. Uccello di mare. 

Goose-neck. CoUo d'oca. Perno di 
articolazione del tangone col quale ^ 
fissato perpendicolarmente al bordo. 
Anche h un tubo di metallo curvo ap- 
partenente alle pompe d* acqua ed ai 
vari usi delle stesse. 

GoosE-wiNG OF A SAIL. Pedarola: 
Vele a orecchie di porco. Sono 
quelle vele latine bordate una a de- 
stra e T altra a sinistra , quando si 
corre con ventoin poppa. Anche quan- 
do una vela quadra ^ solamente mu- 
rata. ' 



Gores. Riempitoi di legno : Ghe- 

r oni. Sono fersi tagliati a sbieco per 

aumentare la larghezza della borda- 

tura di una vela. 
GoRGE-HooR.Doppio amo da pesca. 
Goring, or goring cloth. V. Gores , 

Gheroni. 
GoRSE.Fascineebruscheperbru- 

scare una nave. 
Go SLOW ! Adagio ! Ordine al mac- 

chinista di rallentare il movimento 

della macchina. 
Gouging. Scanalatur a fatta nolle 

costediuna nave pel passa g- 

gio deiraria. 
GouGiNGS. Femminelle del dritto 

di poppa. Nelle quali entrano gli 

agugliotti del timone. 
GouLET. Goletta. Entrata stretta ed 

angusta di un porto o di un lago , 

come la Goletta di Tunisi. 
Governor. Governatore: Mode- 

ratore a forza centrifuga. E 

un congegno composto da due pen- 

doli con due palle di ferro, ^ adope- 

rato nelle macchine fisse per mode- 

rame ed eguagliarne i movimenti. 
GowK-STORM. Tempesta equino- 

ziale del mese di Marzo. 
GowT, OR GOTE. Cauale angusto 

d^acqua. 
GoYLiR. G abb i a no artico. Uccello 

marine della specie dei Petrelli. 
Grab. Grossanave di cabotag- 

gio Indiana. 
Grabble, TO. Rastellare: Rampi- 

na r e. E il pescare per mezzo di ram- 

pini, gli oggetti caduti in mare. 
Grab-service. Servizio di crocie- 

rafatto dalle navi da guerra 

indiane contro i pirati. 
Grade. Grade: Rango: 
Grafting. Paglietti de'stroppoli 
'de'bozzelli. Sono tessuti di merli- 

no che per ornamento si mettono in- 
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tomo a* stroppoli e specialmente a 

quelli dei paranchi di Artiglieria. An- 

che Coda di ratio. 
Grain of timber. Venaturadel le- 

gname. Grain , Turbine di vento. 
Grain, in THE.Precedere un'altra 

nave nella stessa direzione. 
Grain-<:iut-timber.L egnametaglia- 

to di traverso , di contro ta- 

glio, do^ non secondo la direzione 

dalle sue fibre e venature. 
Grainbd-powder. Polvere da sp^ro 

granulosa. 

Grains. Fiocina a cinque denti. 
Grain iTPSET. Albero storto per 

soverchia tensione degli stra- 

gli o delle sartie. 
Grampus. Orcoo Delfino gladia- 

tore. Grosso e voracissimo cetaceo 

della specie deMelfini. 
Grabipus , TO BLOW THE. Baguare 

quelli che dormono quando so- 

no di guardia. 
Granny's bend. Nodo scorsoio 

false. 
Granny's knot. Nodo false, o nodo 

deirasino. E il nodo piano sba- 

gliato. 
Grapeshot, Mitraglia. fi un sac- 

chetto di pallottole a forma di grap- 

polo d* uva ; disusato. 
Grapnel, or grapling. Ferrooan- 

corotto a quattromarreper le 

im^barcazioni. 
Grapnel, fire. Rampini d'arram- 

baggio arrembaggio. Erano 

simili ai ferri delle imbarcazioni, ma 

con le marre acute. Si ^ettavano dai 

pennoni suUe nayi nemiche per trarle 

e tenerle abbordate per combattere a 

cx)rpo a corpo. 11 prime ad usare i 

rampini fu Duilio Console ed Ammi- 

raglio Romano , quando combatteva 

contro i Cartaginesi. 
Grapnbl-ropb. Cave del ferro del- 



le imbarcazioni.]^ disusato quasi, 
e sostituito da catenelle. 

Grapple, to. Rampinare. Azione di 
gettare i rampini a bordo le navi ne- 
miche. 

GRASP.Impugnaturadi sciabela. 
Impugnatura di remo: Mancante del 
calcio di una carabina. 

Grass-combers. Coscrittimaritti- 
miprovenientidalla class e dei 
contadini i quali spesso rie- 
scene ottimi marinai. 

Gratings. Grate: Serrette. Sone 
graticolati di legno che simetteno sui 
boccaporti per fare andare aria nella 
nave , e per melti e svariati usi di 
bordo. Gratings of the head, Serrette 
della palmetta o polena. 

Grave, to. Piilire e spalmare la 
carena di una nave. Anche puli- 
re la carena con la brusca , cie^ col 
fueco e poi spalmarla con sevo e ca- 
trame. V. Breaming. " 

Graving-beach, OR slip. Scale d'a- 
laggio. Scale o cantiere in un Arse- 
nale eve si tirane le navi a secce per 
ripararle e pulirle. 

Graving-Docks.B acini di raddeb- 
bo da riparazione. Sone spe- 
cialmente quelli, in Inghilterra, da 
quali Tacqua esce con la marea bas- 
sa, si chiudone le porte e la nave re- 
sta a secce. 

Gravitation. Gravitazione. Ten- 
denza naturale di tutti i corpi verse 
il centre della terra. 

Gravity, Cextrb of. Centre di gra- 
vity diuna nave. 

Gray-fish. Carbenarie. Pesce della 
famiglia dei merluzzi. 

Grayle. S a bb i a f i n a. 

Grayling. Pesce d' acqua delce 
della specie dei Salmeni. 

Graze. Punte di rimbalzo di un 
projettile. 
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Gbazing-firb. Tiroradente. 

Greasy-weatber. Tempo minac- 
cioso. 

Great circle. Cerchio massimo. 
E quello che passa pel centro della 
teira dividendola egualmente in due 
emisferi. 

Great-Circle sailinq. Navigazio- 
ne per cerchio massimo. Meto- 
do di navigare suir arco della piii 
breve distanza tra i due punti di ar- 
rivo e paHenza. 

Great Gun. Grosso Can none: Pe- 
scegrosso, cio^ Ufficiale di grado 
elevato e di molto merito. 

Great guns, and small-arms. A r ma- 
mento generale di una nave. 
Anche voce di gergo marinaresco che 
^g, significa cattivissimo tempo con 
lamp! e tuoni. 

Great-line fishing. Gransagolada 
pesca adoperata su'banchidi 
Terranova. 

Great Ocean. Ilgrande oceano,Il 
Pacifico. 

Great shares. Space ature nelle- 
gname prodotte dalTacquae 
dal Sole. 

Grecale. Grecale. Vento dal N. E. 

Green-fish. Pesce fresco e non 
salato. 

Green-hands. No vizi: Marina! nuo- 
vi imbarcati. 

Greenland whale. Balena vera 
delle region! polari; 

Green-sea. Ondata. Colpo di mare 
imbarcato a bordo. 

Green-slake. Specie di alga ma- 
rina. 

Green-turtle. TestujB^gine ma- 
rina mang labile. Non fornisce le 
cost dette scaglie di tartaruga. 

Grego. Greca. Grosso cappotto con 
cappuccio adoperato nel Levante. 

Grenade. Granataamano. Piccola 



gi*anata che i gabbieri lanciavano ac- 
cesa dalle coflfe sulle navi nemiche. 

Grenado. Granata. Proiettile carico 
di materia incendiaria , che scoppian- 
do produce rovina. V. Shell, 

Grevb. Spiaggia bassa ed are- 
nosa. 

Grey-Friars. Monaci grigi. Cos! 
denominati dagli Inglesi i buoi di To- 
scana , di cui si provvedevano le lore 
Squadre nel Mediterraneo. 

Greyhound. Brandamale avvol- 
ta e con piccolo materasso. 

GRiAN.Fondo del mare, di un flu- 
me di un lago. 

Griban. Navicella a duealberi 
della Normandia. 

Grid, or Gridiron. Graticola. Gros- 
sa e solida graticola di legname, su 
la quale poggia la carena di una nave 
con bassa marea,quando deve essere 
pulita o riparata. 

Grig-eel. A nguil la storta. Schiac- 
CO in Nap. 

Grind. Mezzo coUo o Mezza volta 
in una gomena. 

Grin and bear it! Sogghigna e sof- 
f ri ! E Tunico modo di sopportar ine- 
vitabili fatiche e privazioni. 

Grindstone. Pietra oMola daar- 
rotare o affilare istrumenti da 
taglio. 

Grip. Impugnatura di sciabola: 
Scanalature o righe delTarti- 
glieria rigata. 

Grip, to. Farpresa: Tenere il 
fondo. The anchor grips^ L*ancora 
tiene sul fondo, ha fatto presa. 

Gripe. Calcagnuolo di prora. Pez< 
zo inferiore della ruota di prora ca- 
lettato con la chiglia. 

GRiPB,TO.Essere ardente: Essere 
r z i e r a. Quanto piii largo d il calca- 
gnuolo di prora pid la nave dorziera. 
A griping ship , Una nave ardente. 
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Griped-to • R i z z a t a. Dicesi dalle im- 
barcazioni assicurate e rizzate sul 
ponte scoperto. 

Gripes. Cinte oRizze delleim- 
barcazioni. Sono cavi a doppino 
foderati di tela olona, alle due estre- 
mit^ sono fomiti di radance e barbe, 
e servono per tener legate o rizzate 
le imbarcazioni alle grue, o sul ponte. 

Groat. Moneta inglese equiva- 
lente a 40 centesimi. 

Grodan. Battello delleisole Or- 
ead i. 

Grog. Bevanda composta di ac- 
qnavite ed acqua. 

Grogram. Panno ordinario dal quale 
si facevano mantelli per ripararsi nel- 
le imbarcazioni dalF acqua e dal 
freddo. 

Grohal, orGromet. Novizio o Moz- 
zo d ella marina da guerra. 

Grombiet, or Grummet. Canestrel- 
lo: Stroppolodi remo. II cane- 
strello 6 un anello di cavo formato da 
un legnuolo attorcigliato tre volte so- 
pra se stesso. 

GrommeT'WAD. Stoppaccio anula- 
re pe* cannoni. Stoppaccio simile 
ad un canestrello, e adesso sostituito 
dai stoppacci a disco di cartapesta. 

Groove. Scanalaturaper lungo. 
Groove in the heel of a topmastfiola, 
della rabazza di un albero di gabbia. 

Groove rollers. Gilindri di sfre- 
gamento. Sono posti vicino alle 
polegge di ritomo del frenello del ti- 
mone. 

GROPERS.Navi daguerralnglesi, 
di stazione nella Manica o nel 
Mare del Nord. 

Gross, by the. In massa:Alla 
grossa. 

Ground, to. Incagliare : Arrena- 
re. To strike ground^ Toccar fondo 
con lo scandaglio, Ottenere scandagli. 



Ground. Terra : Fondo del mare. 
Groundaoe. Ancoratico. Tassa lo- 
cale che si paga dalle navi per stare 
in alcuni port! o rade. 
Ground-gru. V. Anchor-ice, 
Grounding. II tirare a secco una 
nave: Arrenamento. 

Ground-sea. V. Rollers. 

Ground - STRAKE. V. Gar board 
strake. 

Grouni>swell. Mare g rosso che 
precede una tempesta. 

Ground-tackle. Attrezzatura ge- 
nerale delle ancore. Anche cavi 
e catene di ormeggio. 

Ground-tier. Primo ordine infe- 
riore di botti o barili stivati. 

Ground* tibibers. Madieri, e tutti i 
pezzi impernati suUa chiglia 
e sul pa ramezzale. 

Ground -tow. .Canape di 2* qua- 
liik. 

Ground - ways. Porta-vasi. Grossi 
pezzi di legname squadrato , che fan 
parte dello scalo , sul quali poggia 
r invasatura di una nave : Scalo o 
Cantiere di costruzione navale. 

Group. Gruppo d'isole. 

Growen, or grown sea. Maregros- 
80 dopo una gran tempesta : 
Mare vecchio. » 

Growing. Via dellacatena. Dire- 
zione della catena di prora verso 
Tancora quando 6 aflfondata. T?ie 
cable grovoes on the starboard bow, 
La catena fa via per la grua del Ca- 
pone di destra. 

Grown-sea. V. Growen, 

Gruane. Branchie. Organ! respira- 
torii dei pesci. 

Grub. Viveri: Provviste divi- 
V e r i. Grub trap, Bocca, v. volgare. 

Gruff-goods. Car i CO di riso, co- 
tone , pepe , zucchero , prove- 
nientedalle Indie. 
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Grumbler. Brontolone. 

Grumbiet. V. Grommet 

Gryphon. T if one, Tempesta rotato- 
ria. V. a. 

GuAGE. Calibratoio. E un cerchio 
per misurare i proiettili. High gtuxge, 
Calibratoio passa. Low gvuige^ Cali- 
bratoio non passa. V. Gattge, 

GuAGE-ROD. Scandaglio di Senti- 
na. Asta graduata di ferro per scan- 
dagliare nel pozzo della sentina. 

Guano. Guano. Escremento d' uccelli 
marini che si trova sopra certe isole 
del Peril e serve per concimar terra. 

GuARA. Timone delle Zattere o 
Balzas del Peril. 

Guarantee. Gar ante. 

Guard . G u a r d i a. Picchetto di mari- 
nai soldati di gnardia a bordo. 
Guard turnout ! Guardiao Picchetto 
in riga ! 

Guard AoosTA. Guardacosta. Nave 
da guerra in crociera pel contrab- 
bando neir America del Sud. 

Guard-boards. V. Chain-wales, 

Guard-boat. Lancia o battellodi 
guardia: Lancia di ronda: Im- 
barcazione della Sanity ma- 
ri^tima. 

Guard-iron. Riparidi ferro. Sono 
aste curve di ferro , che si mettono 
ne' luoghi ornati di un nave per ga- 
rentirli dagli urti. 

Guardian of the cinque ports. Guar- 
diano dei cinque porti. Magi- 
strate inglese detto anche Lord War- 
den , che aveva giurisdizione sopra i 
cinque porti della costa meridionale 
d* Inghilterra. V. Cinque Ports, 

GuARDO.Nave di guardia. V. Gtiard 
Ship. 

Guard-ship. Nave stazionaria:Na* 
ve Ammiraglia di un Coman- 
dante di Dipartimento: Nave 
di guardia. 



GuBBER. Fan go nero. Anche quel 
barcaiuolo che raccoglie stoppa e 
pezzi di legno galleggianti. 

GuDGE, to. Pescare smuovendo 
pietre sopra bassi fondi. 

Gudgeons. Femminelle. Sono quel 
bracci di ferro o di bronzo con uq 
occhio^ nel quale entrano gli agu- 
gliotti del timone. Le femminelle 
sono impernate sul dritto di poppa. 

Guerdon. Guiderdone: Ricom- 
pensa. 

Guerilla. Guerra alia spiccio- 
lata. 

Guess warp. Alzana: Tonneggio. 
Lungo cavo col quale una nave si 
tira avanti verso il luogo ova h 
data volta V altra estremit^i del cavo: 
Cavo da rimorchio. 

Guest-warp boom.T angone,o Asta 
di posta, guarnito di alzana 
per ormeggiarvi le imbarca- 
zioni di una nave. 

Guide-rods. Regolatori della te- 
sta croce della pompad*aria 
d'unamacchina a vapore. 

Guidon. G u i d o n e. Bandiera triango- 
lare da segnali. 

Guinea-boat. Galera aremi velo- 
c i s s i m a. Anticamente era usata sul- 
la Manica pel contrabbando dell'oro. 

Guinea-man. Negriera. Nave addet- 
ta alia tratta dei negri d'Africa. 

Guinea-pigs. Guardiamarina del- 
le navidella Compagnia delle 
Indie^ soprannominati per ischerzo 
Porcelli d* India. 

GuiST. V. Guest, or Guess-warp. 

GuLPH, OR Gulp. Golfo. 

Gulp-Stream. Cor rente del golfo 
Messicano. Grandissima corrente 
d'acqua calda che dal Golfo del Mes- 
sico esce, lambe le coste dell' Ameri- 
ca settentrionale ed arriva a Terra- 
nova, di \k si dirige verso TEuropa^ 
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a mezza corsa si biforca, un ramo 
corre verso le regioni Artiche, e Tal- 
tro ramo scende nel golfo di Guasco- 
gna, lungo le coste del Portogallo e 
va a mescolarsi nella gran corrente 
Equatoriale. Le origini di questa 

maestosa e benefica corrente non 

• 

sono ancora certamente conosdute. 
V. Maury, The fisical Geography of 
the Sea, 

Gulf wEEa). Alga: Fuco. Erba ma- 
rina portata dalla Corrente del Gol- 
fo Messicano e dalla corrente Equa- 
toriale in un punto dell'oceano Atlan- 
tico ove non vi 6 corrente , detto 
Mare Sargasso, dal Portoghese Sar- 
g(Kao, Erba o Alga, e quindi Mare 
di erba. 

GuL-GUL. Saran gusto, fi Cemento 
indiano, composto da conchiglie pol- 
verizzate ed olio. E usato nelle Indie 
per spalmare la carena delle navi, 
diventando il cemento durissimo ed 
impenetrabile alle Teredini. 

Gull. Gabbiano. Uccello palmipe- 
de marino e noto. 

Gully-Squall. Turbine di vento 
fortissimo provenientedago- 
le di montagne. 

Gun. C a n n n e. Arma da fuoco nota, 
di varie forme e specie. Anche Gara- 
bina: Fucile. 

Gun-barrel. Gannadi Carabina. 

Gun, AIR. Fucile ad aria. 

Gun-boat. Barca cannoniera : 
Cannoniera. 

Gun-carriage. Affusto da ^can- 
none. 

GuN-CHAMBERS. Camera di un o bi- 
ce: Culatta mobile di cannone 
anticp aretrocarica. 

GuN-CoTTON. Co tone fulmin ante. 
Composizione esplosiva composta da 
cotone immerso in un bagno di acido 
nitrico ed acqua e poi seccato; sosti- 



tuisce la polvere da sparo, ma ^ pe- 
ricoloso a maneggiarsi. 

GuN-DEGR. Batteria. Ponte o pont 1 
con artiglierie, sottoposti al ponte 
scoperto. 

Gun-fire. Tiro del Cannone. 

GuN-GEAR.Attrezzi per man ov ra- 
re uncannone. 

GuN-HARPOON. Arpone che si lan- 
cia da un piccolo cannone. Di- 
cesi che h adoperato con successo 
da' balenieri. 

GuN-LADLE. Cucchiaio da canno- 
ne. E un grosso cucchiaio di rame, 
posto all'estremit^ di un asta, serve 
per scaricare un cannone. V. Ladle, 

GuN-LOD. Nave incendiaria: Bru- 
lotto. Sostituito dalle Torpedini che 
finora stanno ancora nello stato di 
problema. 

GuN-METAL. B r n z 0. Metallo col qua- 
le si fSumo piccoli cannoni. . 

GuNNADE. Obice-cannone antic o. 

Gunnel, or Gunwale. Capo di ban- 
daoFrisata.E Torlo superiore del 
fianco di una nave,e di qualsiasi im- 
barcazione. 

Gunner of Asmp. Capo Can non ie- 
re. Bass'ufficiale contabile che h in- 
caricato della conservazione e manu- 
tensione dell'artiglieria a bordo delle 
navi da guerra. 

Gunner. Cannoni ere. 

GuNNBR-FLooK. Rombo grande , 
Pesce. 

Gunner *s daughter . F i g 1 i a de 1 
Capo Cannoni ere. Era cosi deno- 
minato il cannone sul quale erano 
maritatiy cio^ legati i mozzi per ri- 
cevere frustate. 

Gunner *s handspike. Man ovellada 
cannone conl*unghia diferro. 

Gunner's mate. Secondo Capo 
Cannoniere , Sergente Can- 

noniere. 
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Gunner's quadrant. Settore di 
punteria. Eun settore graduate 
suiraffusto d'uQ cannone , con un 
indice fissato agli orecchioni , serve 
per indicare Feleyazione d'un pezzo. 

GuNNBR 's TAiLOR.Marinaio addet- 
to acucire i sacchetti di lana 
per le cariche dei cannoni. 

Gunner 's yeoman. Penese del Ca- 
po Cannoni ere. Marinaio addetto 
al magazzino del Capo Cannoniere. 

Gunnery. Artiglierianavale. Ar- 
te di adoperare e conservare Tarti- 
glieria di bordo. 

Gunnery Lieutenant. U f f i c i a 1 e i n- 
caricato d el mate rial ed' art i- 
glieria, e degli esercizi di 
cannone. 

Gunnery-Ship. Nave scuoladiar- 
tiglieria navale. 

Gun, to. Cannoneggiare. (xun- 
nig a signal^ Tiro d'intimazione per 
appoggiare un segnale. Gunning a 
ship, L* armare una nave con can- 
noni. 

Gunny. T ela or din aria da sacchi. 
Gunny bags, Sacchi di tela per tener- 
vi dentro riso, biscotto ec. 

Gun-pendulum. Pendolo Balisti- 
co, Y.BaHstic Pendulum, 

GuN-PORTS. Portelli da Cannone 
Cannoniere. Fori grandi e»ret- 
tangolari nella murata di una nave 
pel quali escono le volate dei cannoni 
quando devono far fuoco. 

Gun-powder. Polvere da sparo. 
E composta di 75 parti di salnitro , 
10 di zolfo e 15 di carbone dolce. 

Gun-room. Camera dei Guardia- 
marina. Era quella camera sui va- 
scelli a poppa nella 1^ Batteria. Gun 
room Officers , Sono i Sottotenenti di 
Yascello , 1 Guardiamarina e gli Uf- 
ficiali assimilati, che fan mensa co- 
mune ed a parte dai Luogotenenti 



di Yascello, che hanno la loro mensa 
nella Wardroom, Gun room port, 
PortAlo di poppa della 1* Batteria. 

Gun-searcher. G a 1 1 o. Istramento com- 
postodaalcuudasticelle d*acciaio riu- 
nite in un fascio alia estremit& di un'a- 
sta di legno. Ogni asticella tende ad 
allargarsi dalle altre , e porta all' e- 
stremit^ una punta perpendicolare 
alia sua superficie estema , serve 
per riconoscere Tesistenza delle sfeil- 
dature nell'anima di un cannone. 

GuN-SHOT. Portatadi un cannone. 
E la distanza alia quale un cannone, 
lancia il suo proiettile. 

Gun-sight. Linea di mira natu- 
rale. 

Gun-slings. Bracaper loimbarco 
e sbarco dei cannoni. 

GuN-8T0NE3. Palle dipietra degli 
antichi cannoni. 

Gun-tackle purchase. Parancofor- 
mato da un cavo passante in 
due bozzelli semplici. 

GuNTEN. Barca delle Molucche. 

GuNTER 's line. Scaladi Gunter. E 
una scala Logaritmica di parti pro- 
porzionali. 

Gunter 's quadrant. Quadr ante di 
Gun ter. E un istrumento che si ado- 
pera per trovare I'ora, Tazimut, e per 
risolvere altri problemi di Astrono- 
mia nautica. 

Gunwale, or Gunnel. V. Gunnel. 
Gumoale to, Col bordo in mare. 

GuRGE. Golfo: Vortice. 

Gurnard. Trigla, pesce. 

Gurnet pendant. Stroppolo di cu- 
latta. E uno sbirro grosso, o un 
grosso cavo, mediante il quale si so- 
spende la culatta di un cannone dal 
suo affusto. 

GussocK, gust, or gush. Groppo. 
Violento colpo di vento proveniente 
da gole di montagne o altro, ed h ge- 
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neralmente di breye durata: Raffica 

di vento. 
GuT.Parte larga di uno Stretto, 

di un Canale. 
GuTTSR-LEDGE. Traverse di un 

boccaporto. 
Guy. Cavo di ritenuta. Venti del- 

r asta di fiocco. Jib guys, Anche 

Mustacci dell'asta di borne : Colonna 

di un piccolo paranco di straglio. 
Gtbb, to. Tomare: Fareilcarro. 

E il i&v passare T antenna di una 

vela latina da una parte airaltra 

dell* albero. 



Gymmyrt. Vogare coi remi, v. a. 

Gymnotus. Gimnoto. Anguilla del 
Surinam^ che toccata d& scosse elet- 
triche. ^ anche nome di un* arma mo- 
dema, che k composta da una cassa 
di ferro contenente materie infiam- 
mabili e detonanti , che si £& scop- 
piare sotto una nave per affondarla. 

Gyn. Capra.fl un grosso tripode usa- 
to negU arsenali per sospendere tan- 
noni ed altri pesi. 

Gyvbr. Bozzelli : Polegge v. a. 

Gyves. Ferri e manette da puni- 
zione. v. a. 



Haaf. Pesca del merluzzo ed al- 
tri grossi pesci nelle isole 
Shetland. 

Haaf-boat. Battello per la pesca 
del merluzzo nelle isole Shet- 
land. 

Haafures. Fill da pesca. 

Haar. Vento freddo orienta- 
le che soffia sulle coste del- 
ringhilterra settentrionale. 

Haberdden. Merluzzo seccatoo 
salato a bordo. 

Hable. Porto di mare. v. a. 

Hackatee. Testuggine d*acqua 
dolce. 

Hackbush. Archibugio. 

Hack-saw. Sega da ferro. Serve a 
tagliar le teste de'pemi. 

Hack-watch. Most r a, oOrologio 
di con front 0. V. Job^watch. 

Haddock. Merluzzo fresco. 

Hafne. Porto di mare. v. a. 

Haft. Manico di coltello, o di 
uno strumento da taglio. 

Hagbut. Archibugio. 

HAG*STEETH.Disuguaglianze nel- 
la tessitura di un paglietto, 



nel fare una codadiratto 

Hail ) TO. Chiamare: Salutare. 
To hail a ship , Chiamare a parla- 
mento una nave. To pass loithin hail^ 
Passare a portata di voce. Hail fel- 
lows, Commensali. 

Hail.G r a gn u o la./t hails, Grandina. 

Haiung- ALOFT. II chiamare qual- 
cuno arrivasugli alberi, sui 
pennoni. 

Hail-shot. Migliarolo. Piccola pal- 
la da fucile antico detto Hail shot 
piece. 

Hair. V. Haar, 

Hair-bracket. Can! della palmet- 
ta o della serpe. 

Hair-trigger. Grilletto a doppio 
scatto. E un grilletto diuna cara- 
bina di precisione, sensibilissimo, che 
appena ^ toccato fa partire il colpo. 

Hake. Nasello. Pesce noto. Anche 
Fucile, V. a. 

Hake*s teeth. Scandagli profondi di 
alcune parti della Manica. Anche una 
conchiglia detta Dentalio. 

Halbert. Alabarda. v. a. 

Halcyon. Alcione, Uccello. 
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Hale, to. Alare : tirare , v. a. per 

Haul. 
Half -BEAMS. Mezzi bagli. Sono 

quelli che dalla murata arrivano sino 

ai boccaporti. 
Half-brbadth-plan. V. Floor-plan. 
Half-davit. Grua del pescatore 

delTancora. V. Fish^davit, 
Half-deck. St It ice. E quella parte 

del corridoio delle navi mercantili 

compresa tra Talloggio del marinai 

a prora, e la stiva. 
Half-drowned land.' Terra molto 

bassa. 
Half-flood. Mezz a marea:,Mez- 

zo riflusso. 
Half-6 ALLEY. Mezza Galera. Era 

una galera piccola del medio evo. 
Half-hitch. Mezzo collo : Mezza 

volta. 
Half-man. Giovinotto. E un gio- 

vane marinaio che sulle navi di com- 

mercio non percepisce la paga intera 

di marinaio. 
Half-mast. A mezz'albero, o a 

Mezz'asta. Dicesi della bandiera 

cosi alzata in segno di lutto, per mor- 

te di un Ufficiale. 
Half-minute glass. Ampollettadi 

mezzo minuto. Si adopera nel 

gettare il solcometro , e quando la 

nave cammina poco. 
Half-moon. Mezzaluna. 
Half-pike. Spuntone. Specie di Ian- 

cia, disusata , serviva per respinge- 

re r arrembaggio da'portelli de'can- 

noni. 
Half-point. Mezza quarta. Suddi- 

visione della Rosa dei Venti=a 5.^37' 
Half-ports. Mezzi portelli dei 

cannoni delle antiche fregate 

e delle batterie alte de*va- 

scelli. 

Half-sea. A mezzo can ale. v. a. 
Half-speed ! Amezzaforza! Or- 



dine al macchinista di £Eir andare la 
macchina a mezza forza di vapore. 

Half-tide ROCKS. Scogli scoperti 
a mezza marea. 

Half-timber. Mezzo qui n to de- 
via to. E quel pezzo di costruzione, 
detto costa o quinto, che non cade 
perpendicolarmente alia chiglia , co- 
me i quinti di poppa, ec. 

Half-top .Mezzacoffa.Le ooffe dei 
vascelli e delle grosse fregate, erano 
fatte in due pezzi. 

Half-topsail under. Mezzagabbia 
sotto Torizzonte. Dicesi di una 
nave distante 1 2 miglia circa, di cui 
si vedono appena le gabbie sull* oriz- 
zonte. 

Half-turn ahead ! Mezzo giro 
avanti! Comando al macchinista, e 
■peciale per le navi a ruote. 

Half- WATCH tackle. Paranco di 
coperta. E composto da un boz- 
zello semplice ed uno doppio guar- 
nito di coda. 

Halibut. Ippoglosso. Grosso pesce 
oceanico che talvolta pesa sino a 
250, kilo: e si trova nelle vicinanze 
del banco di Terranova. 

Hallby *8 CHART. Carta diHalley. 
Carta delle curve della declinazione 
della bassola. 

Halliards, Halyards, OR Haulyabds. 
Drizze. Cavi o paranchi co* quail si 
alzano o si ammainano le vele infe- 
rite sui pennoni, sul picco e sui stra- 
gli. Le drizze dei bassi pennoni si 
chiamano Jeers. 

Halo. Corona: Alone. Cerchio lu- 
minoso intomo al Sole o alia Luna , 
precursore di cattivo tempo. 

Halse, or Halser. Gherlino: Go- 
menetta, v. a. e V. Haioser. 

HALSTER.Barcaiuolochein un ca- 
nale tira lasuabarcacon Tal- 
zanella, lungo labanchina. 
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Halt! Alt! Comando militare per 

fermarsi di camminare. 
Haiiacs. Br and a. Y. Hammocks, 

HaMBER, OB H AlfBRO,-LlNE. L 6 z z 1 n 0. 

Gordicella per £a.r legature", cucitu- 
re ec. 

Hahmaooe.Y. Sammock-'battens, 

Habimer. Martello: Mazza, Mar- 
I tello da Carpentiere. 
' Hambier op a gun-lock. Percnoti- 
t o i o: Cane. Martello d'acciaio o di 
ferro, spinto da una moUa, o tirato da 
un cordino, che battendo sul cannello 
o sul cappellozzo, accende la carica di 
un^arma portatile o di un cannone. 
Disusato, tranne per le pistole gi- 
ranti. 

Hammer-beaded shark. Zigena, o 
Pesce cane martello.Brutto ani- 
male della specie dei Squali, ha la te- 
sta a forma di martello, alle due e- 
stremit^ vi sono gli occhi ; abbonda 
sulle coste della Barbaria. 

Hammering. Gannoneggiamento 
da vicino tra due o piii navi. 

Hammock. Branda. Letto pensile del 
marinaio. Vuolsi che Alcibiade ne 
sia stato Tinventore; Hamack b no- 
me Indiano Caraibo. Doton all ham" 
mocks !Br&nde abbasso! Up all hanv- 
mocks! Brande arriva! 

Hammock-battens. Ganci, o Tra- 
versini di ferro. Sono posti sulle 
fiacce ilaterali dei bagli per appen- 
dervi le brande. 

Hammock - BERTHING. Destinazione 
dei posti di brande, abordo. 

HAMMOCK-CLOTHS.Teleincerate dei 
bastingaggi , o Pavesi. Ser- 
vono per riparare le brande dalla 
pioggia. 

Hammock-G ANT-LINES. Caviper le 
brande. Sono lunghi cavi da ton- 
neggio, guarniti di moscelli fissi, si 
alzano tra gli alberi e servono per I 



appendervi le brande quando sono 
lavate. 

Hammock-nettings. Im pave sate : 
Bastingaggi. Sono lunghi cassoni 
sul capo di banda, ne* quali son di- 
sposte in ordine tutte le brande del- 
TEquipaggio. 

Hammock-racks. V. Ha mmock-bau 
tens. 

Hamper. Ingombro. Oggetti mal di- 
sposti che ingombrano un luogo ove 
non dovrebbero stare. 

Hambon. Stiva diuna nave. v. a. 

Hances. Spall a del timone. 

Hand. Mano: Fig. Gente,Equipag- 
gio. .^ hand to the lead^ Un uomo 
alio scandaglio. Clap more hands on 
this rope, Attacca piii gente su que- 
sto cavo. To hand a sail , Serra- 
re una vela. Bear a hand \ Mena 
le mani, Fapresto ! To lend a hand, 
Assistere : Aiutare , Dare una ma- 
no. Hand in the leech , Gratile in 
mano! 

Hand-grenade. Granata a mano. 
V. Grenade, 

Hand-gun. Arma portatile. v. a. 
Le armi portatili sono: le carabine, le 
pistole, e le sciabole. 

Handlass. Piccolo molinello o 
arganello orizzontale. 

Handle, to. Manovrare, Tohandle 
a ship loellj Manovrar bene una nave. 

Hand-lead. Piombino per picco- 
lo scandaglio. Hand lead line^ 
Sagola del piccolo scandaglio. 

Hand-leech-lines.S errapenonidi 
gabbia. 

Hand-mast-spar. Albero dipino 
di Riga,di un pezzo, lungo cir- 
ca metri 22, e 0,50 di dia- 
metro. 

Hand maid. Nave avviso, v. a. 

Hand over hand. Mansumano: 
A cambia mano. E il muovere al- 
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temativamente le mani per tirare un 
cavo. Anche Rapidamente. 

Hand-pump. Pompaamano. Picco- 
la poxnpa per aspirare Tacque dalle 
Casse d'acqua, o da una botte di al- 
tro liquido. 

Hand-rail. Ringhiera: Balau- 
strata. 

Hand-sa'W. Sega a mano: Sega a 
coda. ^ una piccola sega che si a- 
dopera con una mano soU. 

Hand-screw.PIccoIo martinet to. 

Handsomely. Adagio: Bel bello. 
Lower away handsomely^ Ammaina 
adagio. 

Handspike. Manovella. Windlass 
handspike, Manovella da Mojinello. 
Crun handspike, Manovella da can- 
none. 

Hands reef topsails! Tuttalagen- 
te a serrare i terzaruoli alle 
gabbiel 

Hand-tight. Tesato amano. Dice- 
si di un cavo tesato per quanto pu6 
la forza di un uomo. 

Hand UNDER HAND.Mano sotto mano. 
Discendere per un cavo tenendosi con 
le mani e mettendole una sotto Taltra. 

Hand-billy. Paranchino di stiva: 
Paranco di coperta. 

HANDY-Sfflp. Nave maneggevole. 
Obbediente: Che governa bene. 

Hang, TO. Appendere:lnclinare. 
The main mast hangs forward. 
L^albero di maestra k indinato verso 
prora. To hang on a rope or a tackle 
fall, Aguantare un cavo o un tiran- 
te di paranco. To hang on, Succare, 
Aguantare. To hang aback , Essere 
negligente in servizio. 

Hang-fire. Gannello fallito. 'E 
quando il cannello o Tinnesco pren- 
dono fuoco e non lo comunicano alia 
Carica nel cannone. 

Hanging. Indinato: Pensile. 



Hanging-blocrs.B ozzellidelman- 
te di gabbia. 

Hanging-clamp. Galloccia: Ban- 
della di ferro: Mano di ferro. 

Hanging-Compass. Bussolapensi- 
le e capovolta. Usata nelle came- 
re dei Comandanti. 

Hanging-knee. Bracciuolo verti- 
cale, obliquo. 

Hanging-pawl. Scontro o Cast a- 
gna verticale di ferro.Serve per 
impedire di tornare al molinello o ad 
un argano. 

Hanging-stage. Ponte volante. 
Si appende fuori bordo per dipingere 
calafatare. 

Hanging-standard-knee.B r ac c iu o- 
lo Cappuccino verticale. Sadcv- 
perato sotto i bagli del ponte, del cor- 
ridoio. 

Hanging-stowes. Stufe pensili. 
Servono per asciugare il corridoio 
di una nave, dopo fatta la lavanda. 

Hang the rudder, to. Mont are i I 
timone. Mettere a posto il timone 
facendo andare gli agugliotti nelle 
femminelle , operazione che spesso si 
fa nelle imbarcazioni. 

Hangonher! Abbriva! Arranca ! 
Comando ai rematori di vogar for- 
temente. 

Hank for hank. B o r d a t a. Anche al 
traverse V una dell* altra , e dicesi 
specialmente , quando due navi cor- 
rono una di fianco all*altra di bolina 
e con le stesse mure. 

HANKS.Canestrelli. Cerchi di ferro, 
di legno o di cavo infilati su'stragli, 
ed ai quali vanno inferite le vde di 
straglio i fiocchi ed alti*e vela latine. 
Iron hanks, Canestrelli di ferro. 

Haqubbut. Archibugio. v. a. 

Harrass, To.AffaticarejStrapaz- 
zare Tequipaggio , con fati- 
coso ed inutile lavoro. 
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Harbour. Porto di mare chiuso e 
ben riparato. 

Harbour-dues. D ri tt i di p or to. Tas- 
se che si pagano per ancorare e per 
fare operazioni di commercio ne'por- 
ti, dalle navi mercantili. 

Harbour duty men. Operai d* arse- 
nal e. Propriamente quelli che la- 
vorano nel magazzino d' attrezzatura. 

Harbour-gaskets. G e r 1 i. V. Gaskets, 

Harbour-guards. Comandata di 
gente per lav or id' arsenal e. 

Harbour-log. Quaderno di Chie- 
suola. Quaderno dove gU ufficiali 
scrivono il rapporto di ci6 che 6 av- 
venuto nella loro guardia di porto. 

Harbour - master. Capitano di 
porto. 

Habour-reach. Gomitodiunfiu- 
me , che arriva direttam^nte 
ad un porto. 

Harbour- WATCH. Guardia di por- 
to. Servizio fatto dall' equipaggio 
quando la nave ^ in porto. 

Hard-a-lee. Barra sot to vento : 
rza tutto! Comando che si d^ al 
timoniere per far venire la nave al- 
I'orza. 

Hard and fast. Incagliata forte- 
mente a terra. 

Hard-a-port. 1 Tutta la barraa 
sinistra 1 

Hard-a-st arboard ! Tutta labar- 
ra adritta! 

Hard-a-we ather! Tutta labarra 
al vento o sopravento! Poggia 
tutto! 

Hard-fish. Pesce salato e secca- 
to. Come il baccal^ ed altri pesci si- 
mili. 

Hard gale. .Fortunale stabile. 
Gattivo tempo col quale una nave 
pu6 stare con la sola trinch3ttina di 
fortuna. 

Hard-horse. Ufficiale troppo se- 



vere , Letteralmente cavallo.duro, 
Harding. Olonetta leggier a per 

vele piccole. 
Hard up. Tutta la barra del ti- 

mone al vento. 
Hards. Stoppada calafato. 
HARLE.Densa nebbiaproveni en- 

te dal mare: Nebbione. 
Harm ATT AN. Armattan. Vento sec- 

co del Levante, che soffia su la costa 

occidentale d' Africa, ne' mesi inver- 

nali. 
Harness. Bozzellame ed attrez- 
zatura di una nave. v. a 
Harness cask. Carniere. Botte di 

di forma conica nella quale si conser- 

va la carne salata. 
Harp-cock. Specie di arpone an- 

tico. 
Harpings, or Harpens. Fasciame di 

cinta di prora. E piiidoppio e piu 

forte del resto del bordato. 
Harpings, Cat. V. Catharpings. 
Harpoon. Arpone. Istrumento di fer- 

ro , quasi simile ad una lancia , col 

quale si ferisce e si prende la balena 

ed altri grossi cetacei. Vi sono varie 

specie di arponi; ed alcuni vengono 

lanciati da' piccoli cannoni detti Gun 

harpoon, 
Harpooner. Laudator e. E colui 

che dalla prora della baleniera sca- 

glia Tarpone, o d^ fuoco al cannone 

che lancia Tarpone. 
Harp-Seal. F oca della Groenlan- 

dia. 
Harquebuss. Archibugio. 
Harr. Tempesta: Burrasca. 
Harry-bannings. Spinarola, Pesce. 
HARRY-NBT.Rete dapesca con ma- 

glie molto piccole. 
Harvest-moon. Pleniluniodel TE- 

quinozio d'Autunno. 
Hasp. Cannale del bompresso. E 

una fascetta di ferro semicircolare , 
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girante a cerniera sopra la prora di 
una imbarcazione , e serve per man- 
tenere nell'incastro Tasta del piccolo 
bompresso. 

Hastan. Grongo. Pesce della specie 
delle anguille. 

Hatch. Quartiere, o Goperchio 
di boccaporto. 

HATCH-BARS.Lattedi boccaporto. 
Sono fasce di ferro munite di luc- 
chetto, e servono per tener chiusi i 
boccaporti. 

Hatch-boat. Battello da piloto. 

Hatch-deck. Corridoio di unBri- 
gantino da guerra; che antica- 
mente era formato da serrette. 

Hatchell, TO.Pettinareil canape. 
Per fame filacce e quindi commet- 
terle e fame cavi. 

Hatches. Serrette o Quartieri, 
Per tener i boccaporti chiusi. 

Hatch-rings. Anelli deiquartie- 
ri di boccaporto. 

Hatchway. Boccaporto. Apertura 
rettangolare o oblunga fatta su* vari 
ponti, per passare e scendere nell^in- 
temo della nave. 

Hatchway-nettings. Reti di boc- 
caporto. Sono reti che si mettono 
sui boccaporti per impedire il pas- 
saggio della gente , e per fere circo- 
lare aria. 

Hatchway-screens. Cor tine di fel- 
tro. Sono cortine che si mettono in- 
tomo al boccaporto del deposito delle 
polveri, acci6 sia riparato dalle scin- 
tille di fuoco. 

Hatchway - stoppers. Strozzatoio 
a collo di Cicogna. Braccio di 
ferro che stringeva la gomena o la 
catena dell'ancora contro un angolo 
di un boccaporto; ^ disusato. 

Hat-money. Gap pa. Regalia che si 
da al Gapitano di una nave mercan- 
tile, oltre al prezzo del nolo. 



Haul, to. Ala re. Tirare uncavo con 
le mani. To haul taut, Tesare. 

Haul ABOARD the FORE AND main tacks! 
Mura il trinchetto e la Mae- 
stra loMuralebasse vele ! 

Haul apt a sheet, to. B or da re la 
Bcottadi una vela. Alcuni dico- 
no: Gazzare una scotta , h voce an- 
tica adoperata da Pantera,ma h me- 
glio dire Bordare. 

Haulage. Tirar Talzana. Eil tira- 
re una nave su per un fiume o canale 
per mezzo di un cavo detto Alzanel- 
la, attaccato a uomini o cavalli che 
camminano sulla riva. 

Haul a boat, to. Rimorchiare 
una imbarcazione. 

Haul-bowlings. Marinai esperti. 
V. a. 

Haul DOWN, to. Ammainare : Ala- 
re abbasso. 

Haul her wind, to. Stringere il 
vento. 

Haul in, to. Orzare, Guadagnare al 
vento per avvicinarsi ad un oggetto. 

Haul in! Tira dentro ! 

Hauling down vacancy. Promozio- 
ne a grado super lore dell* A i u- 
tante di handier a di un Am mi- 
raglio inglese. E uso nella ma- 
rina inglese che quando un Ufficiale 
Ammiraglio ammaina la sua bandiera 
ed esce dal comando, il suo Aiutante 
d promosso a grado superiore. 

Hauling-line. Tirante : Gavo che 
si ala. 

Hauling-sharp. A mezzarazione 
di viveri. Si d^ la mezza razione di 
viveri quando in viaggio vi 6 scarsez- 
za di provviste. 

Haul op all ! Gontrobraccia per 
tutto ! Manovra di controbracciare 
simultaneamente tutte le vele , usata 
alle volte per girar di bordo , o per 
subitaneo cambiamento di vento. 
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EUuLOFF, TO. Orzare qua nto leva. 
E lo stringBre il vento per quanto 
^ posdbile. 

Haul out to lebwabd ! Ala la b o- 
rosa di terzaruolo di sotto- 
yen to! 

Haul ROUND. Yen to var labile. Yen- 
to che gira gradatamente pe* diversi 
rombi della bussola. 

Haxtlb aft. Ridonda. Dicesi del 
vento che gira verso poppa. 

Hauls forward. Scarseggia. Di- 
ced del vento quando gira verso pro- 
ra ed obbliga la nave ad andare di 
bolina o a bordeggiare. 

Haul taut, to. Tesare : Snccare. 

Haui/>tard6. Y. Halliards. 

Hauncb. Ancadi poppa: Quar- 
tiere di prora. 

Havbn. Piccolo porto, o luogo di 
rifugio perlenavi. 

Havenbt. Porticciuolo. 

Havbrsack. Tasca pane. Piccolo 
sacco di stoffa colorata o di olona,che 
portano ad armacollo i marinai e sol- 
dati quando sono in marcia, per met- 
tervi dentro provviste da mangiare. 

HAVoc.DistruzioneiSaccheggio. 
Antico grido di guerra inglese. 

Hawsb. Prora: Cubfe: Ormeggia- 
ta in h&rh&* Athioart haijose^ Pel 
traverse di prora. A ship has an- 
chored in the hawse, Una nave si k 
ormeggiata nel cerchio di abbattuta 
di un'altra. Bold hawse^ Cubfe molto 
elevate dal mare. To freshen hawse , 
Filare la gomena o la catena, per ri- 
fare o rinfrescar la manica nel punto 
di sfregamento. To Clear hawse , 
Chiarire le ancore, doh levar le volte 
alle catene delle ancore di prora. 

Hawse-bags. S ace hi delle Cubfe. 
Sono sacchi pieni di-stoppa , servono 
per otturare le cubfe quando vi ^ ma- 
re grosso. 



Hawsb-blogks. Contr'occhidi le- 
g no. Sono tappi di legno delle Cubie 
di prora. 

Hawse-bolstbrs. Y. Hawse^hags, 

Hawse-box, or naval hood. Ghir- 
landa delle Cubie. Contomo di 
ferro rilevato che drconda le Cubie. 

Hawse fallen, to ride. Imbarcare 
acqua dalle cubfe essendo la 
nave ancorata. 

Hawsb-full. Beccheggiar tanto 
da mettere quasi tutta la pro- 
ra sotto acqua. 

Hawse-holes. Cubie: Occhi di pro- 
ra. Sono fori cilindrici j&itti in varie 
parti della murata di una nave , e 
specialmente a prora, per dove pas- 
sano le gomene e gli ormeggi ne- 
cessari per tenere ancorata ed assi- 
curata la nave. 

Hawse-hook. Y. Breast^hook, 

HAWSE-piBCES.Scalmi de gli occhi 
di prora: Riempitoi diprora. 

Haw8e-pu>e. Manicotto delle Cu- 
bie. Tubo di ferro nelle cubie pel 
quale passa la catena deir ancora. 

Hawse-plughs. Tappi delle Cubie. 
Sono pezzi di legno cilindrici, coperti 
di olona, e si mettono nelle Cubie 
quando si naviga, per non fare entra- 
re acqua in nave. 

Hawser. Gherlino: Gomenetta. 
Sono cavi di ormeggio e torticci. 

Hawser-laid rope. Cavo piano. £! 
un cavo commesso una volta sola, 
come tutte le manovre correnti , le 

sartie etc. 
Hawse- TIMBERS. Y. Hawse-pieces, 
Haze. Nebbia: Foschia. 

Haze , TO. Punire uno facendo- 

gli eseguire servizi o lavori 

straordinari. 

Head. Capo:Testa: Prora. 

Head clue of a habococr. Capezzie- 

ra di testa di una branda. 

10 
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Head-cringle. Gassadegrinferi- 
toi di una vela. Branca conra- 
dancia agli angoli superiori di una 
vela quadra. 

Head-eabings. Borose, o Inferitoi 
delle vele. 

Header. Sventratore di Baccald. sulle 
navi addette a quella pesca. Splitter 
h colui che Jo spacca in due per sa- 
larlo. 

Head-past. Prodese: Barbetta. 
Gavo che tiene legata la prora di una 
nave o imbarcazione ad una presa a 
terra, o a bordo di un*altra nave. 

Head-holes. OcchieJli di testa, o 
delTantennale di una vela. 

Heading. II sorpassare un'altra 
nave in cammino. 

Head-knees. Bracciuoli del ta- 
gliamare:Riempimenti dipro- 
ra nei quali vi sono i fori del- 
le cuble. 

Head-land. Capo: Promontorio. 

Head-most. Capo fi la. Ela nave di 
testa di una colonna. Stemmost, Ser- 
rafila o ultima nave di una colonna. 

HEAD-NETTiNG.Re t ic 6 Uo della pal- 
metta. Sono adoperate da alcune 
navi mercantili intomo alle voltigliole 
della palmetta. 

Head of a comet. Nucleo di una 
€ometa. 

Head op a mast, or mast bead. Te- 
sta d*albero. Estremit^ di un albe- 
ro. Main mast head. Testa d^albero 
di maestra. 

Head op water. Plena d*acquain 
un pbrto. Pu6 essere prodotta dai 
Yenti, o artificialmente nelle darsene 
col tener chiuse le porte o le saraci- 
nesche durante la bassa marea. 

Head-pump. Pompadi prora. Serve 
per lavare i ponti e le latrine di 
prora. 

Head-rails. Voltigliole. Sono listo- 



ni della palmetta che ne lormano ed 
accompagnano la parte inferiore e 
sono inchiodati su* cani. 

Head-rope. Antennale: Inferi- 
tore. Gratile di testa di una vela 
quadra. Anche sagola di una ban- 
diera. 

Head-sails. Vele di prora. Cioe 
quelle di Trinchetto e di Bompresso. 

Head-sea. Maredi prora. Going 
with head sea, Navigare con mare 
di prora. 

Head-sheets. Scotte deiFiocchi. 

Head-spunge. Testa di unosco- 
volo dacannone 

Head-stick. Pennoladi contro- 
randa. 

Head to wind. Con la prora alven- 
to. Una nave presenta la prora al 
vento quando ^ ancorata, quando gira 
di bordo in prora e quando corre a 
vapore. 

Head-wat. Cammino pr ogres si- 
vo della nave. 

Head-wind. Vento di prora. The 
Wind heads ttSy II vento ci contra- 
ria, abbiamo vento dritto di prora. 

Health-guard. GuardiadiSanit^ 
marittima. E un impiegato desti- 
nato a fkre osservare scrupolosamente 
le regole di quarantina, che adesao 
sono inutili. 

Heart. Guardacavo o Bigotta da 
Straglio. £) un pezzo di legname 
duro a forma di ferro di cavallo, con 
un gran buco nel mezzo e scanalato 
da una parte; nelle scanalature pas- 
sano i corridori che tesano gli stra- 
gli, le briglie del bompresso, etc. 

Hearth. Utensili dicueinaela 
cucina stessa. 

HEARTT.Leale: Franco. My hearty, 
Diletto compagno. 

Heart- YARNS. Anima di un cavo. 

. Fascio di filacce poco torte, intomo 
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al quale si avYOlgono i legnuoli o 
Gordoni.dr un cavo. 

HEA.TH TQABER, TO. Mettere il le- 
gname nella stufa per pie- 
garlo. 

J^ULTH. Fascin e. Servivano per bru- 
scare o dare il fiioco alia careoa. 

Hbaye, to. Gettare: Salpare: 
Alare: Girare. To hedvethe log^ 
Gettare il soloometro. To heave the 
capstem , Girare r argano. To hear 
ve up the anchor, Salpare T ancora. 
To heave the lead, Gettare lo scan- 
daglio. 

Heave about, to. Girar di bordo 
in prora subitamente. 

Hbavb and a-wash ! Gira che T an- 
cora ^ in vista! Esortazione alia 
gente cbe gira T argano aoci6 rad- 
doppi gli sforzi per salpar V ancora. 

Heavb and a-weigh ! Gira che ha 
lasciato ! V. Heave and a-wash, 

Heavb and paul ! Gira T argano 
per abbassar le castagne! 

Heave and rally ! Gira senjsa re- 
trocedere! Gira fermo! Co- 
mando alia gente che sta all* argano, 
e specialmente quando si saipa con 
grosso mare. 

Heave and set. Mo vim en to di 
beccheggio di una nave anco- 
rata. 

Heave handsomely ! Gira adagio ! 

Heave hearty! Gira forte evolen- 
tieri ! 

Heave OF the SEA. Forza delTonda 
marina. 

Heave out there !:Giii dalle bran- 
d e ! Ordine per far levare presto i 
•marinai dalle lore brande. 

Heaver. Manovella: Stanga di 
legno. 

Heave short, to. Girare a pi ceo. 
Girar T argano tanto da lasdar fuori 
dalle Cable una lunghezza di catena 



uguale alia profondit& del luogo ove 
la nave ^ ancorata. 

Heave the lead ! Getta il piccolo 
scan daglio! Get a cast of t?ie lead! 
Scandaglia, o getta lo scandaglio 
grande ! 

Heave the log! Getta il Solco- 
metro 1 

Heave-to, to. Ess ere o m ettersi 
in panna. E il disporre le vele e il 
timone in mode da controbilanciare i 
loro effetti, da rendere la nave ferma. 
Anche essere alia Gappa. We hove 
to under close reefed topsails ^ Gap- 
peggiavamo con le gabbie tutte terza- 
ruolate. 

Heaving ahead. Tonneggiarsi. E 
r azione di tirarsi avanti con an ton- 
neggio dato volta ad on panto fisso 
a terra. 

Heaving and setting. B.eccJieggio 
di una nave ancorata. 

Heaving astern. II Tonneggiarsi 
con la poppa avanti , o Tirare 
la nave indietro conun.ton- 
neggio dat!o volta adun punto 
fisso. 

Heaving a strain. II girar l* arga- 
no , o il molinello con. molta 
forza. 

Heaving down. Carenare: Dar Ca- 
rena : Abbattere in chiglia. E 
Toperazione di abbattere una nave 
tanto da mostrar ^ori da un lato la 
carena, per visitarla, ripararld bru- 
scarla. V. Careening, 

Heaving in. IlRlcuperar la cate- 
na deirancora. Tirarsi a lungo 
picco. Anche stroppare un bozzello. 

I^AViNG IN STAYS. Giramento di 
bordo in prora. 

Heaving keel-out. L'Abbattere in 
chiglia. V. Heaving down. 

Heaving out. IlMoUare o sferire; 
una vela latina. 
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HfiiiviNG-TAUT. II Mettere in forza 

il tesare un cavo o la catena 

deirancora,girando Targano. 
Heaying-through all. Lo sgranar- 

si della catena dalTargano, 

quandonon h bene a posto ne- 

grincastri. 

Heatt drift-ice. Gross! pezzidi 

ghiacciodelle region! polar!. 
Heavt-gale. Fortunale. Ventofre- 

schissimo con mare molto agitato e 

grosso, con cui una nave pu6 tenere 
le vele difortunaalla cappa. 

Heavy metal. Gross! Cannon! : 
Artiglieria pesante. 

Heavy sea. Mare grosso ed agi- 
tato. 

Hebbebman. PescatoredelTami- 
gi. v. a. 

Heck- BOAT. Battello con nn albe- 
ro con ran da. v. a. 

Heckle, to. S%ardare !1 canape. 
Dal canape si fonno fan! dette cana- 
pi e quindi il termine^ cavi. 

Heda. Galanca: Molo: Banchina. 
V. a. 

Hedagium. Tassache si paga per 
Bcaricare mere! salle ban- 
chine. 

Hedgehogs. Imbarcazione onavi- 
cella cbe vogava molt! rem!, 
v.a. 

HEEL.Calcagnuolo di poppa. An- 
che Piede di un albero: Calcio di una 
Garabina. 

Heel, to. S bandar e. Inclinars! della 
nave da uno de* suoi lati. 

Heel-brace. Tallone del timone. 

HEEL-Hoop.Gercbio della rabazza. 

Heeling gunwale to. II mettere il 
bordo in mare per la sover- 
chia inclinazione di una nave 
di una imbarcazione. 

HfiBL-RNBE.Bracciuoladellaruo- 
ta di poppa. 



Heel-lashing. Goda di un*astadi 

Goltellaccio o delTasta di 

Fiocco. 1^ un cavo che serve a le- 

gare solidamente le aste di coltellac* 

cio sul pennone, o V asta.d! fiocco sul 

bompresso. 

Heel of a mast. Maschio di un 

albero. Estremitd,^ inferiore o sup&- 

riore di un albero che incastra n^la 
scassa, o nell' incastro della testa di 
moro. Eeelingy Rabazza degli alberi 
di gabbia e velaccio. 

Heel-rope. Goda di un^asta di 
Goltellaccio. Y. Seel lashing. 
Anche Bracotto : Gavo buono di al- 
beretto di velaccio. 

Heel-tackles. Paranchin! d! pie- 
de delle bighe. 

Heevil. Grongo. v. a. 

Heft. Impugnatura d! un remo : 
Impugnatura di unasciabola: 
Mahico discalpello. 

Height. Alture: Montagnuole. 
V. a. per Latitudine. 

Height of the hold. Altezza del 
puntale. E! T altezza o profondit^ 
di una nave misurata dal paramez- 
zale al ponte scoperto. 

Heuogentric. Eliocentrico. Visto 
dal centre del Sole. 

Hbliometer. Eliometro. Istrumen- 
to misuratore dei diametri del Sole 
e dei planet!. 

Heliostaadt. Eliotropo. Istrumento 
che riflette ! ragg! del Sole a gran- 
dissima distanza; h adoperato nelle 
grand! triangolazioni idrografiche. 

Hell-afloat. Infer no Galleggian- 
te.Soprannome cattivo acquistato da 
una nave per troppa severity delle 
autorit^k di bordo. 

Helm. Barra del timone. Anche 
tutto il timone con gU accessor! per 
maneggiarlo. Bear up the helm! Pog- 
gia I Ease the helm ! Leva barra ! 
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JSelm amidships ! Barra in mezzo ! 
Alia via ! Pcyrt the helm! A Dritta I 
o barra a sinistra. Starboard the 
helm I A sinistra ! o barra a dritta. 
Up toith the helm ! Barra sopraven- 
to! A'lee the helm! Barra sottoTen- 
to ! dicesi anche Down toith the helm. 

Helm-port. Lose a. Foro praticato da 
poppa, pel quale passa la testa del 
timone. 

Helm-pobt transom. Bracciuolo 
del Dragante. 

HKT.M8MAN. Timoniere. E coltd che 
sta al timone e lo muove per dirige- 
re la corsa di una nave o di una im- 
barcazione. E sinonimo di Steersman, 

Helmt-weather. Tempo piovo so. 

Helter-skelter. Scompigliata- 
mente: Disordinatamente. 

Helve. Manico di ascia: Impu- 
gnatura di remo:Manico di un 
martello. 

Hbbiispherb. E m i 8 f e r 0. Metd. della 
superfide della Terra. 

HEBfP. Canape. Pianta dalle cui fi- 
bre si feumo tessuti e cordami per le 
navi. Hempen, Di canape. 

Hen-frigate. Fregata sulla quale la 
mogUe del Comandante s* incaricava 
di affari di servizio, quando nella ma- 
rina da gueiTa inglese era per- 
messo al Comandante di condur seco 
la moglie. Letteralmente Fregata 
Gallina. 

Hen-ooop. G a 1 1 i n a i 0. 

Hen's ware. Fuco mangiabile. 
Specie di alga marina. 

Hercules. Qrosso maglio di fer- 
ro col quale si battono e si sal- 
dano le ancoreincostruzione. 

Herb away! Da quella parte! In- 
dicazione di una vedetta che vede gli 
oggetti in una direzione qualunque. 

Herbiaphrodite. Brigantino-Qo- 
letta. E) quella specie di nave che 



ha r albero di trinchetto con vele 

quadre e quello di maestra con vele 

da taglio o auriche. 
Hermit-crab. Granchio Paguro. 

Specie di granchio che vive general - 

mente nella conchiglia di unaltro 

MoUusco. 
Hermo. Fuochi di S. Elmo. V. 

Compasant, 
Herne. Calanca : Piccola inse- 

natura di mare. 
Heron. Ardea. Grosso palmipede ma- 
rine. 
Herring. Aringa. Pesce noto. 
HERRiNG-BONiNG.Cucitur a dei f e rsi 

ditela a spina di pesce. 
Herring-buss. Barca dapescaper 

le aringhe. 
Herring-oob. Piccola aringa. 
Herring-hog. Del fin o. 
Herring-pond. La go d'aringhe. ]Q 

il soprannome dell*oceano Atlantico. 
Heterodromous Levers. Leveomo* 

drome. Sono gli Argani , Molinelli, 

Bighe,Caprie, Grue, ec. 
Heteroplon. Assicurazione ma- 

rittima pelsolo viaggio di an- 

data. Quando b per Tintero viaggio 

dicesi Amphoteroplon, 
Heys-and-how. Evviva! Antico sa- 

luto con la voce. 
Hi! Oh! Spesso usato per Hoy! Ship 

Hi! Oh! della nave! 
Hidden harbour. Porto nascosto. 

£! quel porto formato in modo che 1 

due • moli, o i due bracci di terra in- 

crodandosi non fanno distingueme 

bene Tentrata. 
HtDE. Cuoio. Bmo-hide^ Cuoio crudo. 
Hide, to. Batterer Frustare: Na- 

scondere. 
Hie alopt ! Arriva! V. A%oay aloft. 
Hie, to, Andare con la corrente. 
High. Stretto: Alto: Elevazione 

massima di un cannon e. 
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HiGH-AND-DRY. Navd a secco so- 
pra una spiaggia , quando ^ 
bassa marea. 

HiGH-BNouGH 1 B a s t a a 1 z a F el 

HiGH-PLOOD. V. Flood, 

High-latitudes. Grand! latitudi- 
ni. Quelle al di la del 50.° 

High PRESSURE steam engine. Mac- 
china ad alta pressione. 

High-tide, or High water. Alta ma- 
rea. 

High-water mark. Segnale del 11- 
mite delTalta marea sopra 
una spiaggia. 

High-wind. Temporal e. V. Heavy 
gale, 

HiGRE. V. Eagre, 

Hike! Va via! To hike, Girare. 

Hill and Hillock. Montagu uole: 
Gollinette. 

Hilt. Els a. Impugnatura della scia- 
bola. 

HiND-CASTLE.Gastello,o Gasseret- 
to di poppa. V. a. ed h Topposto 
di Fore castle, Gastello o Gasseretto 
di prora. 

Hinges. Bandelle: Gerniere: )yla- 
stiettatura. 

Hinges, poRT.Bandelle deiportel- 
li da cannone. 

HiPPAGiNES. I p p agin e Ipp ago ge. 
Anticbe navi che trasportavano ca- 
valleria. 

HippooABfPus. Ippocampo oGayal- 
luccio. Piccolo peace che ha la te- 
sta ed il coUo raasomigUante al ca- 
vallo. Vive tra le alghe alle quali si 
mantiene con la sua coda. 

HiPPODAMES. Foca: Gavallo mari- 
n 0. V. a. 

Hire, to. Noleggiare. Prendere in 
fitto una nave o parte di essa. 

HiRECANo. Uragano. v. a. 

Hirst. Banco: Guado pericoloso 
di un flume. 



HiTCS. Gollo: Volta: Nodo. Haif 
hitch, Mezzo coUo. Clove hitch , No- 
do parlato semplice. Rolling hitch , 
Nodo parlato doppio con due mezzi 
colli. Timber hitch, Nodo ricdale o 
da muratori. Harness hitch, Nodo 
equestre. Running hitch,Nodo scor- 
soio. Ttoo half hitches. Due mezzi 
colli. Blacktoall hitch, Nodo o volta 
da gancio. Magnus hitch, Nodo par- 
lato doppio. Midshipman hitch,}^odo 
falso scorsoio. 

Hitch, to. Annodare. Dar volta ad 
uno o due cavi tra loro. 

HiTCHER. Gaffa : Anghiere. v. a. 

Ho! OR Hat! Basta! Fermat 

HoAT, OR Hot ! h ! Esclamazione per 
chlamare qualcuno. Fore top hoyl- 
Gh! della coffa di trinchetto! 

HoB-A-NOB. Toccare col bicchie- 
re, bevendo alia salute di qual- 
cuno. 

HoBBLE.Maniglia diferro perca- 
stigo. 

HoBBLER. Gontrabandiere ingle- 
se. Anche colui che rimorchia bar- 
che per un canale tirando Talza- 
nella. 

HoBiTS. Piccolo mortaio monta- 
to sopra un affusto a ruote. Si 
usava prima dell* introduzione dei 
cannoni obici. 

HoBRiN. Squalo glauco. Specie di 
pesce cane di colore turchino. 

Hog. Squalo tigrato. 

HoD. Tana dapesci. 

HoDDT-DODDT.Faroaluce girante. 
V. Revolving light. 

HoDOMETRiCAL. Gdometrico. Dicesi 
del Metodo col quale si trova la lon- 
gitudine stimata in mare. 

Hoe. Montaguola: GoUinetta. 

HoE-MOTHBR. Squalo massimo : 
Squalo Lamia. Pesce cane molto 
grosso. 
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Hoo. Frettazzo.ETin congegno fat- 
to da scope di brugo legate tra due 
tavole e poste all' estremit^ di un*a- 
8ta , forma cosi una spazzola con la 
quale si pulisce la carena di una na- 
ve in mare. 

Ho6-A*yB8SEL, TO. Nettar la care- 
na col frettazzo. 

Hoo-BOAT. V. Heck-boat 

H06OED. Areata. Una nave dicesi ar- 
eata quando le sue estremitd, pendo- 
no verso il mare, e sono piii basse 
relativamente al centre della nave 
stessa. Sagged , Insellata , cio^ con 
le estremit^ piii alte del centre. 

Hog in abmour. Porco in armatu- 
ra. Soprannome giocoso di una nave 
corazzata. 

Hooo. Puzza di un luogo chiuso 
e non ventilate. Anche forte ed 
insopportabile puzzo d'idrogeno sol- 
forato sviluppato dalle acque della 
sentina. 

Hoist. Caduta di una vela: Vaina 
di una bandiera. 

Hoist, to, or to hoisb. Alzare: So- 
spender e. Boist the Colours, Alza 
la bandiera. Hoist atoay the topsails! 
Alza le Gabbie ! V. To Sioay, To tra- 
ce up^ 

H01STIN6-TACKLS. Ghiadoppia:Pa- 
ranco di cima di pennone. 

Hoisting THE FLAG. L*inalberar la 
bandiera d*Ammiraglio. 

Hoisting the pendant. L'inalberar 
la fiamma. Fig. Nave che entra 
in armamento. 

Hold. Stiva.E tutta la cavity interna 
di una nave. After hold , Stiva di 
poppa. Fore hold, Stiva di prora. 
Mam hold, Stiva maestra, stiva 
grande del centre. To stoioi the hold, 
Stivare il carico, doh mettere il ca- 
rico in erdine nella stiva. Captain of 
the hold, Gapostiva, Stivatore. 



UoLD , TO. Aguantare : Tenere : 
Mantenersi vicine. To keep a 
good hold of land, Mantenersi ben 
vicine alia terra. An anchor takes 
hold of the ground, Un'ancera tiene 
ben al fendo. Hold! Ferma! 

Hold a good wind, to. Tener bene 
il vente. Essere erziera, ardente. 

Hold BEAMS. Bagli della stiva di 
una nave mercantile. Anche ba- 
gli del corridoio di una nave da 
guerra. 

Holders. Pen e si. Bene quel marinai 
incaricati di coadjuvare i contabili 
nella custodia ed ordinamente dei 
principal! magazzini di una nave. 

Hold-fast. Bezza: Sergente: Ma- 
ne di ferre. Anche erdine di se- 
spendere momentaneamente Tesecu- 
zione di una manevra. 

Hold on, to. Aguantare il ri tor- 
no diun cave di una catena. 

Hold on the slack , to. Aguantar 
rimbando. Frase che significa pu- 
re Far niente. 

Holding ground, good. Fondebuen 
tenitore: S orgitere buen te- 
nitere. 

Holding water. Le sciare tut to 
a pep p a. Aziene di fermare il pre- 
gresso di una imbarcazione col tene- 
re le pale de'remi in mare e se oc- 
corre vegare anche in verso ep- 
peste. 

Hold OFF , to. Aguantare il ri- 
terne di un cave o catena li- 
bero delTargano. 

Hold ON I Aguantal Senza mol- 
lare ! Hold on a minute, Ferma, 
Aspetta im minute. 

HoLD-STANCHiONS.Puntali della sti- 
va. Sono quelli che sostengono i ba- 
gli del corridoio e poggiane sul pa- 
ramezzale. Sulle piccole navi sosten- 
gono invece il solo ponte scoperto. 
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Hold up, to. Rasserenarsi del 
tempo: Gessar cli piovere. 

Hole. Buco: Piccolo passaggio 
tra i ghiacci ^ol&ri.Limber ho- 
le , Biscie. Lubber^s hole , Baco o 
passo del gatto. 

Holes. Occhielli delle vele. An- 
che incastri nella testa dell*argano 
ove entrano le aspe. 

Holiday. Parted! una nave la- 
sc lata negligentemente sen za 
essere dipinta o catramata. 

Holing. II for are le corazze per 
mettervi i perni a yite. 

Holloa. I Ola ! Ohe ! Risposta di una 
nave chiamata da un'altra. Ship 
hoat/ ! Oh ! della nave ! Holloa ! Ola! 

Hollow. Anima di un razzo : 
Curvo: Yuoto: Concavo : Alu- 
namento di unavela. 

Hollow cut, to. Alunare. Tagliare 
una vela con garbo curvilineo. 

Hollow-mould. V. Floor-hollow, 

Hollows and rounds. Pialle e scar- 
pelli daintagliatore. 

Hollow-sea. Marevecchio. Mare 
grosso ed agitato dopo di una tem- 
pesta. 

Hollow-shot. Proiettile cavo. Le 
bombe e le granate sono proiettili 
vuoti e poi riempiti di materie in- 
cendiarie e spoletta, acci6 dopo un 
dato tempo, o percuotendo contro un 
oggetto, scoppino. 

Hollow square. Quadrat o. El una 
formazione di un corpo di soldati 
per resistere all' attacco della caval- 
leria. 

Hollow of the stern timbers. Vo 1 ta 
dellapoppa di una nave. 

HoLM.Isoletta deserta: Alto ma. 
re. y, a. 

HoLSOM. Stabile. Aggettivo di Nave 
che ha pochi movimenti di roUio e 
becheggio. 



HoLUS-BOLus. Insieme : Subita- 
mente. 

Holt-stonb. Pietra di Malta. Pie- 
tra bianca moUe ed arenacea , che 
stropicciata con acqua e sabbia su i 

« ponti 11 fa puliti. 

Home. Gas a, P atria, Marinaresca- 
mente significa A segnorAtocca- 
re: A posto. Sheet heme thetop^ 
sails ! Borda a segno le gabble! The 
anchor comes homey L'ancora ara sul 
fondo. The wind blows home^ VL ven- 
to ^ teso. 

Homer. Squalo massimo. Pesce 
cane di grandi dimension!. 

Home SERVICE. Ser viz io nelle ac- 
quedello Stato. Gome la Squadra 
della Manica che sta quasi sempre in 
crociera in quelle acque. 

Hobib- TRADERS. Navi di cabo- 
taggio. 

HoBiEWARD bound. Navo di ritorno 
inpatria. Homeward bounder ^ Na- 
ve che viaggia per ritomare in patria. 

HoMBfBLiN. Razza o Raia spinosa. 
Pesce noto. 

Honest pouND.Libbraesatta.E di- 
versa dallaPur^^'^ poun(2,Libbra de* 
Gommissari inglesi, i quali riteneva- 
no 1^8 di peso de'viveri che compone- 
vano la razione,per rifiarsi deQa tara. 

HoNET COMB. Gave me oSfaldatu- 
re neir anima di uncannone 
per difetto di fusione. 

HoNO. Gasedi commercioGinesi, 
con magazzini circostanti. 

Honours of war. n o r i d i g u e r r a. 
Sono varii secondo i patti della ca- 
pitolazione. 

Hood. Gappe ditela per bocca- 
porto, per le lanterne. Anche 
Banderuola, cio^ quel coperchio mo- 
bile del fumaiuolo della cucina mu- 
nito di alette acci6 rivoiga la bocca 
sempre dalla parte di sottovento. 
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HooD-BNDS. Barbetta di bordatu- 
ra. Eatremit^ delle tavole di fascia- 
me che s^incassano nella battura 
delle mote di poppa e di prora. 
Hood OP A PUMP. Goperturadi tela 
incerata di ana pompa con- 
tinua. 

Hook. Gancio. Boat ?ux>k^ Gancio 
d' imbarcazione : Anghiere : Gaffa. 
Fish hook, Gancio del bozzello del 
pescatore. Can hooks, Braca a ganci. 
Cat Aoo^, Gancio del bozzello del ca- 
pone. Laying hook, Manovella d*an- 
naspare adoperata nelle corderie. Pot 
hook, Dentiera. JEToo^, Gomito di un 
fiome. 
HooK-ANO'BUTT. Intestatura dop- 
pia : Palella doppia. Modo di 
coUegare uno 8ull*altro e pe*loro 
estremi due pezzi di legname da co- 
stmzione. 
HooK-BLOCK. Bozzello stroppato 

con gancio. 
llooK-BOLTS. Asticelle a gancio. 
Sono di ferro e servono per tener 
chiusi i portelli di batteria. 
HooKBB. Barca da pesca: Old 
hooker, La vecchia barca, sopranno- 
me che il marinaio inglese suol dare 
alia nave sn la quale ^ imbarcato. 
Hooking. Calettatura. CoUegamBnto 
di pezzi di legname o tavoloni tra 
loro. 

Hook of the DBCKS.y. Breast-hook, 
HooK-BOPB. Yerrina^Eun cavo lun- 
go drca 1 5 metri, ad una estremit^ 
▼i ^ impiombata una radancia con 
gancio, serve per maneggiare le ca- 
tene delle ancore. 
IIooK-fiCARPH.P a lella doppia. Modo 
d'intestare due pezzi di legname da 
costruzione. 

Hoop. C e r ch i o. Mast hoop, Gerchio 
d*albero. Clasp hoop, Gerchio a fer- 
maglio, a cemiera. Cask hoop, Ger- 



chio dibotte. Ancfior stock hoop, Cer« 
chio del ceppo dell* ancora. Hoop, 
Antica punizione consistente nel le- 
gare due individui attacca brighe, ed 
obbligarli a battersi flno a che uno di 
essi cedeva. Era una barbarie tra 
molte altre che tuttavia esistono nella 
marina inglese. 

HopB. Piccolabaia: Galanca. 

HoppBB-PUNT. Barca tramoggia. 
Barcaccia con due grossi'imbuti a 
quaUro lati con fondoa trabocchetto, 
serve per trasportare e scaricare im- 
mondezze. 

Hoppo-MBN. Impiegati di dogana 
cinesi. 

HoRARY-ANGLB. Augolo orario. £! 
Tangolo fatto al polo dal meridiano 
celeste del luogo , col cerchio di de- 
dinazione che passa per V astro in 
un dato istante qualunque. 

HoRART-MOTiON. Movimeuto ora- 
rio de^corpicelesti. 

HoRART-TABLBS. Tavole orarie. 
Sono tavole numeriche per facilitare 
la determinazione dell* angolo orario. 

HoRioLAB. Oriole. Battelli da pesca 
antidu. 

Horizon. Orizzonte. Gerchio appa- 
rente che limita la nostra vista in ma- 
re. Rationed or true horizon , Oriz- 
zonte veroo razionale. Gerchio mas - 
simo che passa pel centre della terra 
ed ^parallello all* Orizzonte sensibile. 

Horizon-glass. Piccolo spec chio 
di un Sestante o di un Ott ante. 

Horizon, artificial . Orizzonte Ar- 
tificial e. V. Artificial Horizon, 

Horizontal. Orizzon tale. In dire - 
zione parallella all* Orizzonte. 

Horizontal firb. Fuocootiro di 
proprio colpo. fi quelle quando 11 
proiettile va direttamente a colpire 
ii punto che si aveva in mira di bat- 

I tere. 
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Horizontal parallax. Parallasse 
orizzontald. 

Horizontal PLAN. Piano orizzon- 
tale. E uno de* tre piani o disegni 
di costntzione di nna nave. 

Horn, or horn cleat. Galloccia. 
Pezzo di legno dalla forma di due 
coma divergenti , inchiodato in di- 
verse parti della nave per dar volta i 
cavi di manOvra. 

Horn-card. T a 1 c o. Fossile eomposto 
di lamine lucenti e trasparenti, col 
quale si fanno le rose delle bussole, 
i semicerchi per carteggiare ec. 

HoBNEL. Anguilla da f ango. 

HoRNE-Pisc. Pescespada. Voce An- 
glo Sasaone. 

HoRN-FiSTS. Mani callose de'ma- 
rinai pel continue tirare cor- 
dami, e per vogare. 

Horning. Squadrare. 

Horn-powder. Corno dMnnesco. 

Horns. Spigone: Corna: Punta. 
Horns of the cross trees, Estremitk 
deUe crocette. Horns of a boom, Spi- 
gone di un* asta. Horns of the moon, 
Corna della Luna. 

Horns of the rudder. Golf ari del la 
spa 11a del timone. A quest! gol- 
fari sono ammanigliate le catenedel 
bracotto del timone. 

Horologium universale. Orologio 
Universale.Antico istrumento nau- 
tico, di ottone. 

HoRS DE COMBAT. Smautellata. Inu- 
tilizzataalcombattimento^v. francese. 

Horse. Marciapiede. V,Foot ropes. 

HoRSE-Box. St alia. Cassa per tra- 
sportar cavalli. 

Horse, flemish. Marciapiede di 
cima di pennonedi gabbia. 

Horse. Cinta da scandagliare : 
Inferitoio della randa: Dra- 
glia. Anche Cavalletti o Morse di 
legno situate tra gli alberi di maestraj 



e trinehetto per mettervi le drome, 
che sono gli alberi e pennoni di ri- 
spetto. Salt horse, G arne salatadi bue . 

Horse-buokbt. Buglioli con coper- 
chio. 

Horse- IRON. Battagliole della 
palmetta. 

HoRSE-LATiTUDB. Latitudine del 
Cavallo. E la latitudine di calma, 
compresa tra il limite deir aliseo N. 
E, e quello del venti di Ovest, ove d 
quasi sempre calma. E detta cosl 
perch6 i cavalli trasportati in Ame- 
rica morivano in quelle Latitudini ed 
erano gettati in mare. 

Horse mackerel. Cavallo. Grosso 
pesce della famiglia del Sgombri o 
MaccareUi. 

Horse, marine. Marinaio pigro ed 
indolent e. 

Horse plane. Sbozzino. Specie di 
pialla da carpentiere. 

Horse-potatoes. I g n a m i . Specie di 
patata dolce. 

Horse -POWER. Cavallo vapore. 
Unit^ di misura stabilita per cono- 
scere la forza effettiva di una mac- 
china a vapore. 

Horses. Ceppi di legno sul quale 
si taglia il lardo delle ba- 
lehe. 

Horse-shoe CLAMP .Fermaglio a co- 
da di rondine, o a ferro di ca- 
vallo. Si adopera per rinforzare la 
calettatura della chiglia col calca- 
gnuolo di prora. 

HoRSB-SHOE HINGES. Ce r ui e r a, o M a- 
stietto a ferro di cavallo. 

HoRSE-SHOB RACK. Pazieuzaa for- 
ma di ferro di cavallo. Rastel- 
liera di bozzelli a pi^ d' albero . 

Horse up, to. Calcar le stoppe 
nei comenti. V. Horsing-iron. 

Horsing iron. Calcastoppa, o Ca- 
taraffa. Strumento di ferro da ca- 
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lafato, sul quale si batte cod la maz- 
zola o con un maglio , per calcar le 
stoppe ne'comenti. 

lIosE. Manichetta. Tubo elasticodi 
caoio, tela o gutta perca. Leather 
hose, Manichetta di cuoio. Canvas 
hose, Manichetta di tela. Screvo hose, 
Manichetta con vite. 

Hose-fish. Specie di Seppia. 

Hospital. Ospedale. Hospital Ship, 
Nave ospedale. 

Host-men. Antica compagnia di 
mercanti di carbone a New- 
castle. 

Hot cmssL. Tagliuolo. Scalpello 
per tagliare il ferro. 

Hot-shot . Palleroventi. Proiettili 
infiaocati dei quali si fisiceya nso anti- 
camente caricandoli ne'cAononi. 

Hot- WELL. Vase a del Condensa- 
toio. Serbatoio ove si riunisce il va- 
pore condensato che per la pompa di 
alimentazione ritorna nelle caldaie. 

HouND-FiSH. Gattnccio. Pesce della 
famiglia de* Sqnali detto anche Dog 
fish. 

Hounds. Spallette della canoc- 
chiadegli alberidelle gabbie. 
Sporgenze di legno su le quali pog- 
giano le crocette. Quelle degli albe- 
ri maggiori chiamansi Cheeks , Ma- 
schette, su le quali poggiano le barre 
costiere delle cofife. 

HouB-ANGLE. Distanza angolare 
di un corpo celeste alTest e 
airovest del meridiano. 

HouR-QLASS. Am poll a. Orologio a 
polvere. 

Housb,to. Entrare in naye: Rica- 
lare un alberetto di velaccio. 

House-boat. Bare a con tuga e 
con una cameretta di poppa. 

Housed. Trincati alia volata. Di- 
oesi de* cannoni delle batterie basse 
de'vasoelli , o de* grossi cannoni mo- 



demi che sono rientrati elevati e le- 
gati al golfare di trinca di volata, o 
poggiano contro un tacco e legati 
coi paranchi di fianco ed altre rizze. 
Eoi4sedguns,Caiinom trincati.^(n«j^ 
in, Rientrata del bordo di una nave^ 
che incominda a stringere dalla linea 
d*acqua sino al capo di banda,come si 
vede in molte corazzate. V. Tumbling 
home, A gun housed fore and aft, 
Cannone trincato o rizzato per chi- 
glia. A ship housed over. Nave in 
disarmo e coperta da tettoia. 
House-wife. AstuccioaRocchet- 
to. £! un astuccio dentro del quale 
si conservano gli aghi da cucire , ed 
estemamente vi d avvolto filo bianco 
e nero. Ogni marinaio ne e prowisto 
di uno. 

Housing or housbline. L e z z i n o. Cor- 

« 

dicella adoperata per far legature. 

Housing iN.Rientrata delTopera 
jnorta. Inclinazione in dentro dei 
iianchi della nave, dalla linea d*im- 
mersione in sopra. 

Housing of a lower mast. Parte 
di un albero maggiore com- 
presa tra la scassa e lama- 
stra del ponte scoperto. ^ou- 
sing of a bowsprit. Parte del bom- 
presso compresa tra gli apostoli e la 
scassa. 

Housing-rings. Golf ari per la trin- 
catura di Volata. Erano situati 
Bulla soglia superiore dei portelli delle 
batterie basse deVascelli per passar- 
yi le trinche di volata dei cannoni. 

HouvARi. Vento fortissimo, ac- 
compagnato da piogge e tuo- 
ni, nelle Indie Occidentali. 

HouziNG. Garicamento di acqua. 

HovE-DOWN. Nave abbattuta in 
chiglia: Sbandata. 

Hove off. Nave scagliata: Nave 
che galleggia. 
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HovB-UP. Nave ti rata su di uno 
scalo d'alaggio , o immessa in 
un bacino. 

HoYB IN SIGHT. L*ancora in vista. 
Giod quando ^ prossima alle Gubie. 
Anche A sail hove in sight, Una na- 
ve in vista. 

HovBiNSTAT. Girante di bordoin 
prora. E propriamente quando la 
nave sta con la prora nel letto del 
vento. 

Hqvb keel out. Gon la chiglia 
fuori. Dicesi di una nave inelinata 
tanto da mostrar la chiglia fiiori del- 
Tacqua. 

HovsLLERS. Piloti e 'marinai dei 
Ginque porti. V. Cinque ports, 
Anche marinai vagabondi che scor- 
rono lungo le spiaggie in cattivo 
tempo aspettando naufragi per ru- 
bare. 

HovB-SHORT. Tirata a corto pic- 
co. Dicesi di una nave con tanta ca- 
tena dell'ancora fuori , quanta h la 
profondit^ dell*acqua in cui si trova. 

HovB-TO. In panna. A ship hove 
tOf Una nave in panna. V. To Sea^ 

How. Garena o stiva di una na- 
ve. V. a. 
How, Hob, OR Hoo. Montagu uol a: 

Gollinetta: Poggio. 
HowFARBTE?Gomesi va? Si lavo- 

ra volentieri? 
Howitzer. Gannoniobici:Ganno- 

ni Game rati. Hotoitzer shell, Gra- 

nata. 
HowKER.Urca:Galeotta.Spede di 

nave olandese. 
HowLB. Stiva. Vuoto intemo di una 

nave. v. a. 
Hot! Gh! Esclamazione per chiamare 

qualcuno. 
Hot. Navicella o Goletta daca- 

bottaggio adoperata al tra- 



Bporto di passeggieri. Anche 
Barcacce ed altri galleggianti d*arse- 
nale per trasportar polveri , viveri e 
ancore. Powder hoy, Barca o San* 
dalo per la polvere. Anchor hoy , 
Barca o Sandalo per le ancore. 

HuDDOCK. Tuga Gameretta di 
poppadiunabarcadacarbone. 

HuDDUM. B ale n otter a. v. a. 

HuBR. V. Balker, e Conder. 

HuFFLBR. Barcaiuolo che vende 
frutta , porta provviste alle 
navi. 

Hua, TO. Gosteggiare. To hug the 
land, Veleggiare vicino alia terra. 
To hug the wind, Stringere il vento, 
o Rubare il vento. 

HuooER-BfUGGBR. D i s o r d i n a t a m e n- 
te: Gonfusamente. 

HuissiBRS. Usciere. Sorta di nave 
antica, coU^uscio o portello laterale, 
per trasporto di macchine, legnami, 
e talvolta pei cavalli. Erano adope«- 
rate nel tempo delle Grociate. Y. Gu- 
glielmotti. Storia della Marina 
Pontifida del Medio evo. 

HULOOOK. Squalo pesce Colombo. 
Specie di squalo di colore grigio ce- 
nerino di sopra , e bianchiocio nel 
ventre, detto anche Smooth hound. 

Hulk. Garcame: Garcassa. Vec- 
chio scafo di una nave. Anche Pon- 
tone. Sheer hulk,Fontone con bighe 
da alberare. Convict hulk , Pontone 
da galeotti, o bagno galleggiante. 

Hull, of a ship. Scafo di una nave: 
Arsile: Gorpodiunanave. 

HuLL,TO.Gannoneggiare una na- 
ve alio scafo. To strike hull , or 
To lie a^hull , Stare alia cappa con 
cattivo tempo ; cio^ serrare quasi 
tutte le vele e legare la barra del ti- 
mone sotto vento. 

Hull down. Scafo immerso di 
nave lontana, della quale,per 
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la conTe88it& della terra^si ve- 

dono solo gli alberi elevele. 
HuLUNO. V. To hull, 
HuLLOGK OF A SAIL. Imbandodiuna 

vela la di cui drizza ^ un poco 

lascata in cattivo tempo. 
HuLL-TO. V. To Hull. 
HuMBBB KEBL. Battello da fiume, 
I costruito a labbro , nsato std fiume 
I Humber. 
HuMLA-BAND. Stropolo di remo. 
Hummock. Gollinetta con sommi- 

t& conica e rotonda. 
Hummocks of ice. Gamuliomonti- 

celli di ghiaccio co][)erti di ne- 

ye. Sono di yarie forme, e predotti 

dall* urtarsi e screpolarsi delle gran- 

di masse di ghiaccio. 
Hump-backed ^halb. Balenanodo- 

8 a. Getaceo simile alia balena , ma 

fomito sul dorso e presso la coda, di 

una gobba un poco inclinata indie- 

tro, che pare una doppia e grossa 

pinna dorsale. 
Hurd. Legnuolo, o Gordon edi un 

cavo. Anche Stoppe, Ganapetti. 
HuRDiOEBS. Garpentieri addetti 

specialmente alia costruzio- 

ne de*castelli delle antiche na- 

yidaguerra. 
HuRLEBLAST. Uragauo. y. a. 
Hurricane. Uragano. Impetuosissi- 

ma tempesta rotatoria. 
Hurricane-Deck. Gasseretto leg- 

giero, sopra la camera dei pi- 

roscafi mercantili. 
Hurricane-house. Gasottosulpon- 

te scoperto, o sul palco di CO- 

mando: Tuga. 
Hurricano. Tromba niarina. y. a. 
HuRRT. Banchina dove sMmbar- 

cano carboni nel Nord delTIn- 

ghilterra. 
Hurst. Legname. 
Hurt. Ferita riportatain ser- 



vizio, per cui si pu6 ottenere 
una pensione. 

Husband, ship 's. Armatore di na- 
ve mercantile. 

Hut. Gapanna: Baracca. 

HuTT. Perno del tacco delF oc- 
chio di braca del codone di un 
cannone. 

Huzza! Urrah! 

HuzziF. V. Housewife, 

Hydraulic oompressor.F r e n o id r a u- 
lico di un affusto da cannone. 

Hydraulic crane. Grua idraulica. 

Hydraulic Dock. V. Caisson, 

Hydraulic press. Tor chio idrau- 
lico. 

Hydraulic purchase. Macchina i- 
draulica, pertirare una nave 
sullo scalodialaggio. 

Hydrographer.I d r g r a f 0. Golui die 
fa carte idrografiche o marine. J7y- 
drographical Chart, Garta marina o 
Idrografica. Hydrographical Office^ 
Ufficio Idrografico. ' 

Hydrography. Idrografia. Scienza 
che tratta del modo come si devono 
&re le carte idrografiche. 

Hydrology. Idrologia. Scienza che 
tratta delle propriety, dell*acqua, e si 
divide in Idrostatica ed Idraulica. 

HYDROBfETER. Idrometro. Isti^umen- 
to misuratore della gravity spedfica 
dei fluidi. 

Hygre. V. Eagre, 

Hygrometer. Igrometro. Istrumen- 
to misuratore della quantity di umi- 
dit^ neiratmosfera. 

HYPOTHECATioN.Ipoteca dello sca- 
fo, attrezzi o carico di una na- 
ve. E una operazione necessaria per 
contrattare un cambio marittimo ; 
per fare questo il capitano mercan- 
tile deve essere autorizzato dal pro- , 
prietario o dall*armatore della nave. 

Hythe. Banchina oMolo. 
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I. Lettera che indica ne* registri del 
Lloyd la terza classe delle navi mer- 
cantili V. A. 

IcE-ANCHOB. Ancora daghiaccio. 
E nn pezzo di ferro dalla forma di 
un grosso gancio, che le na^i incoc- 
ciano in un buco fatto nel ghiaccio, 
ed al quale per mezzo di un gherlino 
Bono assicurate. 

loB-BEAMS. Rinforzi intern! di 
bagli e bracciuoli. Sono usati 
dalle baleniere e dalle navi che viag- 
giano nelle regioni glaciali. 

IcGBERG. Montagna di ghiacci o. 
Montagna isolata,o grandissima mas- 
sa di ghiapcio galleggiante, alle vol- 
te alta 58 60 metri dal livello del 
mare. D ghiaccio di queste montagne 
produce buonissima acqua potabile, 
come ne fanno testimonianza Cook e 
Davis. 

IcB-BiBDS. Uccelliche vivono sui 
ghiacci delle regioni polari 

IcB-BXiiNK. Refrazione Chiaro- 
re di ghi accio. Strato di lucebian- 
chiccia che appare suU'orizzonte ove 
trovansi molti ghiacci. 

Ice-boat. Battello olandese. Si 
adopera ne* canali durante Tinvemo. 

IcB-BOUND. Circondato daghiac- 
cio in modo da non poter pro- 
g red ire. Spesso succede alle navi 
che viaggiano neUe regioni polari. 

ICB-GHisEL. Scalpello da ghiaccio. 
£! un istrumento che serve a fare bu- 
chi nel ghiaccio. 

Ice-fenders. Parabordiper ripa- 
rar lo scafo della nave dal 
ghiaccio. 

Ice-lane. Canaletemporaneofra 
banchi di ghiaccio. 



IcE-MASTEB. Piloto deighiacci: 
Conoscitore dei mari polari. 

IcE-PLANK. Palco temporaneo e 
projettante da* fianchi della 
nave acci6 il piloto deighiacci 
possaben vedere versoprora. 

Ice-quake. Rumoreprodotto dal 
rompersidei ghiacci. 

Ice-baft. Camp di ghiaccio co- 
perto da terra e pietre. 

Ice-saw. Sega da ghiaccio. Euna 
grandissima sega doppia e lunga da 
3 ad 8 metri. 

IcE-SLUDGE.Ghi accio sminuzzato. 

Ice-tongue. Lingua. Sporgenza lun- 
ga ne*ghiacci epericolosa per le navi. 

Icicle. Borgognoni. Grossi massi di 
ghiaccio. 

Idlebs. Esenti di guardia, o da 
guardia di notte.Sonoquelli che 
hanno incarichi speciali e sono oc- 
cupati tutti i giorni ad altri servizi, 
come il Commissario di bordo « gH 
Ufficiali di Fanteria marina , i Me- 
dici ; i quaU nella marina italiana 
vengono fiamiliarmente chiamati Ve-^ 
le di straglio. Sono anche esenti dal- 
la guardia i Penesi e le Ordinanze. 

Iland. Isola. V. anglo sassone. 

Ilet. V. Eylet, 

Immeb. Colimbo^ Uccello dimare. 

iMBiEBSiQN. Immersione. 

Imp. Lunghezza di un filo da pe- 
sea fatto di crine. 

Impobt. Iportazione. 

Impost. Dazio:Tassa. 

Ibipbbss, to. Fare leva forzata di 
marinai. 

In. I n: D e n t r 0. To take in sails, Ser- 
rare , o diminuir di vele. In royals I 
A serrare i contro velacci ! 
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In-boasd. D entro la nave: In nave. 

In-boats! LeLance, olebarche in 
nave! Comando per &re alzare e 
mettere dentro le lance o le barche 
di una nave. 

In-bow! a prora! Ordine alprodie- 
re di filare o disarmare il suo ren^o 
per prendere la gaffa o anghiere , 
nello awicinarsi della imbarcazione a 
terra o a bordo. 

Inch. Poll ice. Misura lineare inglese 
ugaale a 0,025, 12 pollici formano 
il piede inglese che ^ nguale a 0,30. 

Incidence, angle of. Angolo d*in- 
cid&nza. 

Inclination. Inclin azio n e.Tendenza 
di due piani di avvicinarsi tra lore in 
modo da formare un angolo. 

iNCUNATOBYNEEDLE.AgO della bUS- 

sola dMnclinazione. v. a. 

Inclinobieteei. Inclinometro. Istru-' 
mento che misura rinclinazione o la 
quantity di sbandamento di una nave 
a vela, o prodotta da movimenti di 
rolllo. 

Included. Racchiuso: Rinchiuso. 

Indemnifigation. Indennit^. Com- 
penso per danni cagionati. 

Indebinitt. Amnistia. 

Indenting for stores. Ricevuta di 
I mercanzie. 

Indentures, pair of. Polizza di 
carl CO, V. a. 

Index. Indice. Alidada di un istru- 
mento a riflessione. 

Index-error. Err ore dell* in dice 
o errore istrumentale di un 
sestante. 

iNDEx-GLASS.Grande specchiodel 
Sestante. E perpendicolare al pia- 
no dello strumento e muove eon Ta- 
lidada. 

Indes-rod. Asta graduata. 

Indiaiian. Grosse Navi della Compa- 
gnia deUe In&e, che facevano il traf- 



fico tra le Indie e V lughilterra. 

Indian ocean. Oceano Indiano. 

Indraught. Gorrente delT Ocea- 
no verso uno stretto o verso 
una cost a; come la Correntecbe 
dall* Oceano entra sempre per lo 
stretto di Gibilterra nel Mediter- 
raneo. 

Inertia. Inerzia. 

Infantry. Fanteria. Soldati apiedi. 

Inflection. Inflessione: Gurva: 
InclinazLone. 

In-hauler. Tira dentro. Gavo che 
serve a tirar dentro il cannale del 
2^ Fiocco , ed d r opposto di Out 
hauler, Tirafuori. 

Initial vblocitt. Velocity inizia- 
1 e. ^ la velocity di un proiettile, 
nel momento che esce dalla bocca 
del cannone. 

Injection-pipe. Tubo d'injezione. 
E quelle die conduce V acqua fredda 
dal mare nel condensatoio. 

Inland sea. Mediterraneo. Mare 
dentro terra, circondato quasi tutto 
da terra. 

Inland trade. Gommercio o traf- 
fico fatto da navidi cabotag- 
gio^lungola costa dello Sta- 
to a cui appartengono. 

Inlet. Galanca. Piccolo seno di 
mare. 

Inner and outer turns. Go Hi o 
passate interne ed esterne. 
Sono le passate delle borose dei ter- 
zaruoli, al disopra o al disotto del 
pennone. 

Inner jib-stat. DragUa del 2^ 
Fiocco. 

Inner post. Dritto di pop pa del- 
Tel ica. Da distinguersi dal dritto 
del timone che ^ Testemo delle 
navi ad elica. 

Innis. I sol a, V. a. 

Inquiry, court of. Gommissione 
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dMnchiesta, peraffari di giu- 
stizia militare. 

InshobIe. Verso terra. Inshore 
tackf Bordata verso terra; 6 Top- 
pofito di Offing, Verso il largo. 

Inshorbd. Vena to a terra. Sbar- 
cato. 

Inside. Dentro. Inside frame^ Te- 
laio della macchina a yapore. 

Inspection. Ispezione: Rivista. 
Anche il calcolare il punto stixnato 
oonle tavole naaiiche. 

Instructions. Istruzioni. Sono or- 
dini scritti che ricevono i Coman- 
danti le navi da guerra^ prima di 
partire. 

Instrument. Istrumento. Nome 
ooUettivo degli arnesi che servono al 
lavoro degli artefici, alle osservazioni 
astronomiche, ed altro. 

Insurance. AssicurazioneMarit- 
tima. Bil contratto, pel quale ano, 
TAssicuratore, Insurer, si assnme 
i rischi marittimi, cui h esposta una 
cosa da un altro che dicesi Assicu- 
rato , Insured, merc^ la corrispon- 
sione di un^ compenso detto premio 
di assicurazione , Insurance pre- 
mium. 

Insured. Assicurato. Colui o co- 
loro che hanno assicurata una nave 
e pagailD il premio. 

Insurer. Assicuratore. Colui o 
coloro che assicurano una nave e ne 
assumono i rischi cui ^ esposta. 

Intact. In tat to. Non danneggiato. 

Intelugbnce. Avyiso: Notizia: 
Comunicazione. 

Intercept, to. Int ercettare: Sor- 

. prendere. 

Intercourse, FRSs.Liberapratica. 

Interest poucT.Polizza d* assicu- 
razione marittima. 

Interloper. Nave corsara o da 
contrabandieri. 



iNTBRBiEDiATB-SHAFT.Asse interme- 
dio delle macchine a vapore. 

Internal planking. Fas c lame o 
bordatura interna delle navi. 

Internal safett-yalve. Valvola di 
sicurezza interna. E una val- 
Tola che* si apre dall*estemo di una 
caldaia a vapore, e serve per fare 
entrare aria nella caldaia stessa, 
quando vi d poca pressione. 

Intersection. Intersezione. E il 
punto nel quale si tagliano due linee. 

lNTERTROPiCAL.Inter tropic ale. Fra 
i tropici, B lo spazio tra i due tropici 
che forma una zona di 47^ circa^ e 
detto Zona Torrlda. 

Interval. Intervallo. Spazio. 

Intbe wind. Nel vento. Quasi a collo 
con le vele. Fig. Mezzo all*orza, cio^ 
un po' brillo. 

Inundations. Inondazioni. fnun- 
datum of thi Nile, Inondazicme del 
Nilo. 

Invalid, to. Metterein riforma. 
E il mandare un militare al ritiro 
per infermit^ prowedendolo di te- 
nue pensione , quando non abbia 
servito 11 tempo volnto per ottenero 
rintera pensione di ritiro. Invalid, 
Invalido. 

IVENTORY. Inventario. 

Inver. Foce di un fiume. Voce 
Soozzese. 

Invest, TO.Bloccare: Assediare. 

Invoice. Fattura. Lettera del mer- 
cante che contiene il prezzo con il 
nolo ed il dazio delle mercanzie 
che compongono il caiioo di una 
nave mercantile. 

Inward. Di dentro: In dentro. E 
r opposto di Outward, Di fuori. 

Inward charges. Spese di pile- 
taggio per entrare in porto. 

Iris-ears. Univalva della specie 
delle Telline o Pa*telle. 
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Ibzbh-horsb. Yecchiacarne sala- 
ta di bue. Per somma fortona, non 
se ne fa uso nella marina italiana. 

Irish prnnalNts. Gerli di yele lar 
Bciati trascuratamente appe- 
Bi. Cordami sfioccati, e tutto ci6 che 
pende inutilmeiite arriva. 

Iron , angle. Ferro ad angolo. 
V. Angle iron. 

Iron BAR. Ferro inverghe. 

Iron boring. Limaturadi Ferro. 

Iron-bound. Costa rocciosa ed a 
pi ceo. Pericolosa per le navi per- 
ch^ non possono ancorarvi. 

Iron-bound blocks. Bozzellistrop- 
pati di ferro. 

Iron brake. Brimbalao braccio 
di leva di una pompa. 

Iron-clad, cased, coated, or plated 
VESSEL. Nave corazzata. Sono le 
present! navi da guerra , le qualii, 
bench^ ingegnose e costosissime, so- 
no da molti riputate inutili. 

Iron, cold short. Ferro dolce: 
Ferro spezzabile a freddo. 

Iron CORNER. Ferro ad angolo. 

iRON-GARTERS.Ferri dapunizione. 
Voce di gergo niarinaresco. 

Iron, GREY. Ghisa bigia. 

Iron -HORSE. Battagliole della 
palmetta: Calcastoppa da ca- 
lafato. 

Iron-knee. Bracciuolo di ferro: 
Squadra di ferro. 

Iron-mill. Fucina da fabbro. 

Iron-plated ship. Nave corazzata. 
V. Iron clad. 

Irons , a ship in. Nave che ha 
preso a colloper mal governo 
del timoniere. 

Iron sheet pipe. Tubo di lamiera 
di ferro. 

Iron sheet. Latta. 



Irons. Ferri da calafato: Ferri 

da castigo. 
Iron-sick. Nave le di cui ferra- 

menta sono corrose dalTossi- 

do, edii legname d tutto sle- 

gato. / 
Iron-sides. Nave corazzata. An- 

che soprannome dei vecchi marinai. 
Iron, soft. Ferro dolce. 
Iron wedges. Cunei o zeppe di 

ferro per fendere legnami. 
Iron wire. Filo di ferro. Ferro 

filato. 
Iron, white. Ghisa bianca. 
Iron-work. Ferramenta: Lavori 

di ferro: Fucine. 
Isinglass. Colla dipesce. 
Island. Isola. Pezzo di terra piu o 

meno grande, e tutto dreondato dal 

mare. 
Island HARBOUR. Porto protetto 

da isole alTimboccatura. 
Island of ice. Isola di ghiaccilo. 

Grande e solida massa di ghiaccio 

galleggiante. 
Isle. Isola. Ab. di Island, 
Islet, or islot. Isoletta, Isolotto. 
Issue. Distribuzione alFequi- 

paggio di vestiario , tabac- 

co, ec. 
IssuE-BOOK.Registro degliogget- 

ti distribuiti all*equipaggio. 
Isthmus. 1st mo. Lingua di terra che 

xinisce^in* isola al continente, o due 

isole tra loro. 
luRRAM. Canzone, che cantano i ma- 
rinai per vogare insieme o per tirare 

insieme un cavo; cosa che h rigo- 

rosamente proibita sulle navi da 

guerra. 
IviGAR. Echino, Riccio di mare. 
Ivory gull. Laroeburneo. Uccello 

palmipede deile ragioni Artiche. 
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JjLBB. Specie di rete per prende- 
re piccoli pescL 

Jack. Bandiera di bompresso. 

Jack-tab. Marinaio. Letteralmente 
Criacomo catrame. 

Jack -AFLOAT. Marinaio. Giacomo 
a gcUla, 

Jackasses. Bare ace e deirisola di 
Terranova. 

Jackass - frigates. Corvette ri- 
dotte a fregate. Dette pure i^»- 
sed upon ships, Navi rialzate, per- 
ch6 avevano rialzata la murata del 
ponte scoperto. 

Jackass-penguin. A ptenodite. Gros- 
80 uccello marittimo che non vola, e 
grida imitando il raglio dell'asino. 

Jaci^-block. Bozzello della dop- 
pia drizza di velaccio. 

JACK-BooTS.Stivaloniperracqua. 
Portati da*pescatori e dai marinai 
mercantili. 

Jack cross-tsees. Contro crocette 
di ferro. Sono due aste di ferro 
che faxmo parte del manicotto d*iii- 
cappellatura degli alberetti di ve- 
laccio. 

Jackeb-ja. Canoa della Groen- 
landia. 

Jacket. Giacchetta da marinaio. 
Cork jdket , Giacchetta di sughero, 
Salvagente. 

Jackets. Caxnicia de*tubi d*im- 
missionedi vapore. £l un invo- 
lucre di stoppa ricoperto da tavolette 
di legno che circonda i tubi per dove 
.passa il vapore. Boiler jacket^ Cami- 
da di una caldaia a vapore. 

Jacket, to. Pereuotere uno con 
cima di cavo. 

Jacking. Operazione discuoiare 
una foca. 



Jack in office. Un insolente m a- 
rinaio. 

Jack IN THE BASKET.Coffa alTestre- 
mit^ superiore diunpalo. Ser- 
ve da segnale sopra un banco di sab. 
bia altro pericolo nascosto. 

Jack in the box. Marti netto: Ver- 
ricello.Istrumento che serve a soUe- 
vare grossi pesi, ed anche ^ usato per 
stivare merci nella stiva. V. Jacfe-5creio . 

Jack in the bread-room. II 2° Com- 
messo ai viveri. 

Jack-knife. Coltello da marinaio. 
£l senza punta e privo di moUa, vien 
portato appeso al collo da un cordone 
bianco. 

Jack nastt-face. Sguattero del 
cuoe di bordo. 

Jack o' lantern. Fuoco di S. E Imo. 
V. Compasant. 

Jack-pins. Cavigliera: Portaca- 
viglie. 

Jack's auve. Ballo popolare del 
marinai ingles i. 

Jack-screw. Martinetto. Piccola 
macchina composta da una solida 
cassa di legno nella quale vi sono 
varie ruote ingranate mosse da un 
manubrio, che spingono fuori una 
forte asta di ferro ; serve per soUe- 
vare grossi pesi, e per stivare balle 
di cotone. 

Jack-shark. Soprannome dello 
Squalo. 

Jack's QUARTER DECK. Piccolo caa- 
seretto di prora ovestannoi 
marinai. 

Jack-staff. Asta della bandiera 
di bompresso. E posta suUa testa 
di more. 

Jack-stays. In feri tore delpenno- 
n e. £) una guida di legno^ di ferro o 
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di cavo , inchiodata buI pennone , e 
suUa quale s'inferiscono le vele. 

Jacob's ladder. Scala biscaglina. 
E una scala i di cui correnti sono di 
cavo e i scalini di legno. 

Jacob's staff, or cross staff. Ba- 
lestriglia. Antico ed imperfetto 
strumento che adoperavafii per pren- 
der le altezze del corpi celesti. V. 
F<yre staff, 

Jag, to. Frastagliare : Intacca- 
re. Jag^ Dente di sega. Jagged bolt, 
Perno a barbone. 

Jags. Schegge di legno di un 
foro fatto da unproiettile. 

Jalias. Piccole barchedeirindo- 
Cina. 

Jam, TO. Puntellare : Impedire: 
Assicurare. A jammed cash, Una 
botte puntellata. 

Jambed, OR JAMMED. Imboccato. A 
rope jammed in a block, Uncavo im- 
boccato in un bozzello. Imboccato 
vuol dire che il cavo non pu6 scorre- 
re sulla poleggia del bozzello. 

Jambs. Telaio dilegno nel quale 
sta inchiodato il fanale del 
deposito delle polveri. 

Jangada. Zattera conunalbero 
6 con Tela triangolare. S ado- 
perata dai pescatori brasiliani e pe- 
ruani. 

Jangar. Pontone indiano. Fatto 
con due barche vicine e con un ponte 
pel traverse, serve per tragittar be- 
stiame sui finmi dell'India. 

Jantt. Nave parata da fe sta. Con 
gala di bandiere alzate sugli alberi. 

jARGANEB.Piccoli vermidi spiag- 
gia. Si adoperano come esca per 
prender pesci con Tamo. 

JABRiNG;Yibrazioni e scosse pro- 
do tte dalla macchinasullena- 
vi a vapore. 

Java pot. Specie dispugna. 



Jaw. Gola del picco, o Coma del 
pic CO. E r estremit^ semicircolare 
del picco che abbraccia e scorre lun- 
go r albero al quale appartiene ; le 
estremit^ della gola diconsi hcyms , 
coma. 

Jaw of a block. Occhio o cavato- 
ia di un bozzello. E quelle spa- 
zio nella cassa di un bozzello nel 
quale vi ^ e gira la poleggia. 

Jaw-rope. Trozza del picco. 6 un 
cavo che passa. negli occhi delle cor- 
na del picco, ed 6 guamito di bertoc- 
ci paternoster, acci6possa facilmen- 
te scorrere suU'albero. 

Jayls. Fes sure spaccature nel 
legname. 

JEERS.Drizze dei bassi pennoni. 
Jeer block, Bozzello di drizza di basso 
pennone. Le drizze degli altri penno- 
ni e vele, diconsi Halliards, 

Jeer-bitts. Bittoni. Colonnette di 
legno sul ponte scoperto, alle quali si 
dan volta le drizze dei bassi penno- 
ni. Queste drizze per6 si dispassano, 
dopo che il pennone ^ fissato arriva. 

Jeer-capstan. Argananello di 
poppa. E posto generalmente tra 
gli alberi di maestra e mezzana sul 
ponte scoperto. Anticamente era po- 
sto tra gU alberi di maestra e trin- 
chetto. 

Jeffert 's glue. V. Marine Olue, 
e Glue. 

Jelba. Grossabarcadacabotag- 
gio del mar Rosso. 

Jellt-fish. Medusa. MoUusco della 
specie delle Acalefe. 

Jembtt. Piccola leva o pi^ di 
porco. 

Jemmt-ducks.P oil ai nolo di bordo. 
Colui che ha in castodia e cura i 
polli. 

jERGADO*Battello sohifo leggie- 
rodel 1500. 
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Jbrk. Scatto: Scossa: Urto. 

Jbrkbdbeef. Carnesecca dibue. 

Jerking. RoUio precipitoso di 
una nave. 

Jerobae. Nave mercantile Egi- 
ziana. 

Jebqueb. Controllore: Yisitato- 
redidogana. Jerquing a vessel , 
Yisitare una nave dopo che ha sbar- 
cato il suo carico. 

Jetsam, OR Jetson. Relitti del ma- 
re. Sono le cose gettate in mare, o 
avanzi di naufragio che si trovano 
ricuperano suila spiaggia. 

Jettison. Get to. Atto di gettare in 
mare parte del carico per alleggerire 
una nave per forza del tempo. 

Jetty, Jettbe,or Jutty. Gettatadi 
un porto: Molo: Banchina. 

Jew-balance. Pesce bilancia> o 
Pesce martello. E uno sqaalo con 
la testa come un martello, in napol. 
h detto Magnosa. V. Hammer hea- 
ded shark. 

Jewel-blocks. Bozzello di cima di 
pennon 6. E propriamente quello 
incocciato al golfeire di dma di pen- 
none, nel quale passa la drizza di 
coltellaccio. 

Jew 's-HARPt Maniglione. Grossa 
manigUa di ferro che congiunge la 
catena con la cicala dell'ancora. 

JiB.Fiocco oFlocco.lElla piiigran- 
de vela latina del bompresso. Inner 
jibf Secondo fiocco. Flying jib^ Con- 
tro fiocco. Clear away the jip! Pre- 
parate il fiocco! 

Jib, to. Tomare.V. To Gybe, Dice- 
si anche quando correndo con vento 
in poppa le vele latine prendono il 
vento dalla mura opposta. E pericolo- 
so tale movimento quando vi ^ vento 
fresco. 

Jib. Braccio: Dri'tto o Becco di 
una grua girante. 



Jib and stay sail Jack. Ufficiale 
giovane ed inesperto. 

Jibber the KmBER. Falso fanale. E 
un*astuzia diabolica per attirare una 
nave a terra e derubarla. Si mette 
un fanale appeso al collo di un ca- 
vallo a cui si lega una gamba^ di 
modo che di notte quel movimento 
del &nale pare quello di una nave. 

JiB-BooM. Asta del fiocco. Grossa 
asta che forma una continuazione 
del bompresso. Flying jib boom^ A- 
sta del contro fiocco. 

Jm-FORESAiL. Trinchettina di una 
una Goletta. 

JiB-GUYS. Venti delTasta di fioc- 
co. Manovre fisse destinate a fortifi- 
car Tasta per lo sforzo della vela. 

JmiNG,oR Gybing. II Tom are, II fa- 
re il carro alle vele. E V azione 
di passare Tantenna di una vela la- 
tina da una parte all*altra dell'albe- 
ro nel girare di bordo o per cambia- 
mento di vento. 

Jm OF JiBS.Gontrofiocco volante. 
E 11 6. ^ fiocco portato da alcune navi 
mercantili. 

JiB-STAY. Dragila del fiocco. Ma- 
novra fissa su la quale per mezzo di 
canestrelli, cerchi o radance, h in£e- 
rita e scorre \k vela di fiocco. 

Jib-traveller.G annaledel2.^ f io c- 
co,oTrozza scorrente del 2.** 
Fiocco. E un grosso anello di ferro 
con un occhio nel quale h passata la 
draglia del 2.^ fiocco, e scorre sull^a^ 
sta per mez^o di piccoli paranchi det- 
ti Inhauler^ Tira dentro, ed Outhau-- 
ler^ Tirafuori. 

JiB-TYE. Mante della drizza di 
fiocco. 

Jiffy. Un attimo. Jn a jiffy ^ In un 
momento. 

JiGGAMAREE. Manovra falsa e con- 
traria agli usi di mare. 
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JiGGBR TAGKLB. Paranchino a CO- 

da,formato daunbozzellosem- 

plice ed un altro doppio. An- 

che mezzanella di una imbarcazione, 

di una navicella. 

Jiggered up. Affaticato : Stanco. 

Jigger MAST. Piccolo e 4^alb6ro 

suUa poppa delle grosse navi. 

Jigging. II pescare col filaccione 

o p al a ngh e s o.Il filaccione Jig h un 

filo guarnito con molti ami a poca 

distanza tra loro e con un peso per 

mantenerlo a fondo. 

JiLALO. Battello perpassaggieri 

di Manilla. 

Jell. Misura dei liquid!. Adope- 
rata specialmente pel rum, ed 6 = a 
litri 0.0130. 
JiBfBfAL. V. Gimbal. 
JiNGAL. MoBchettone. Grosso e cor- 
to facile antico a retrocarica col quale 
si fSaceva fuoco appoggiandolo eopra 
una forchetta mobile sul capo di ban- 
da delle piccole navi. 
JmNY-SPiNNBR.* Scarafaggio. 
Job. L avoro a cottimo. 
Job, to. Lavorare a cottimo. 
JoBATioN.Rimp rover in private. 
JoB-CAPTAiN. Comandante, surro- 
gante temporaneamente un 
altro Comandante di nave, da 
guerra che 6 Membro del Par- 
lamento. 
JoB-WATCH. Mezzo Cronometro: 

Orologio da confront!. 
Jocks. Marina! scozzesi. 
JoG.Spallao rovescio del timone. 
JoG-THE-Loo ! Pomp a presto ! 
John. Pesce secco. 
John DORT. Sgombro giallo do^ 
rato, pesce. 

Johnny-raw. N o v i z i o. Giovanet to 
che comincia la carriera di mare : 
Terraiuolo. 
Johnnt-shark. Squalo. Soprannome 



che i marinai ingles! danno a^pesci 
della specie de* Squali. 

Join, to. Raggiungere unanav e: 
Imbarcarsi sopra una nave 
come Ufficiale: Ilriunirsi di 
piunavi insieme. 

Joiner. Falegname : Stipettaio. 

Joint. Galettatura. Pimto d*unione 
di due pezzi di legname. Anche Cer- 
niera. Joint chair , Guscinetto di 
estremit^. 

Jolly, royal. Soldato di fanteria 
marina. Soprannome familiare. 

Jolly-boat. Battello. E la piii pic- 
cola imbarcazione di una nave da 
guerra. 

JoLLY-JUBfPERS. Suppare e Gohtro 
suppare. Sono piccole vele volant!, 
di bel t6mpo,e poste al disoprade^con- 
trovelacci. 

JoLLY-ROGER. Bandiera di pirata. 
Ghe ^ tutta nera con un teschio bian- 
co nel centre. 

Journal. Giornale di navigazio- 
ne. Anche sostegno di unsdbero o 
asse di macchina a vapore. 

Journey. Viaggio. Journey toorA, 
Lavoro di una giornata. 

Judge- ADVOCATE. Uditoredi ma- 
rina. 

JuFFER. Ossatura di una nave. 

JuGLE, OR JOGGLE. lucastro u'el le- 
gname. ]B! specialmente quel foro 
cilindrico o angolare detto femmina 
nel quale entra un altro pezzo di le- 
gname fomito di maschio. 

Jumpers. Gamice di fat icade' ma- 
rinai ed opera!. Sono camicion! 
di olonetta bianca. 

JuNGADA. Zattera Peruana. E for- 
nita di alberi vele e timone, e cor- 
re bene anche di bolina. 

Jungle. Bosco folto nellelndie. 

Junk. Giunca. Nave Ginese con vele 
di canna. ^che pezzi di cavo usato 
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dai quail si fanno radazze, morselli, 

stoppa, pagliettl e stoppacci. Junk 

ring, Cerchio di stoppa. 
Junk-wad. Stoppaccio a gomi- 

tolo. 
Jury-mast. Albero di fortuna. fi 

un albero che si mette temporanea- 



mente invece di un altro rotto in na* 
vigazione o in battaglia. 

JuRT-RUDDEB. Timono di fortuna. 
E un timone di rispetto, o altra spe- 
cie di timone che si mette invece di 
un altro rotto in navigazione. Vi sono 

I diverse specie di timoni di fortuna. 



Kaag. Acciarino. V. Linchpin, 
Kabbblow. Baccal^ non ancora 

ben secco. 
Kaburns. Salmastre. v.a.periVtjp- 

pers, che V. 
Kajjl, Banchina. v. a. 
Kaique. Caicco o Caicoio. Lunga 

e svelta imbarcazione turca. 
Kalendar. Calendario. 
Kali. Salsola. Specie di alga mari- 
na dalla quale si fa la soda. 
Kamsin. Vento dei 50 giorni. fil 

11 vento dal S. 0. che soffia in Egit- 

to ad intervalli nel periodo di 50 

giorni compresi nei mesi di Marzo 

ed Aprile. 
Kanjia. Bat tell da traffico del 

Nilo. 
Karavalla. y. Caravel, 
Karabatz. Battello della Lap- 

ponia. 
Kat. Nave da caricar legnami 

appartenente alle coste set- 

tentrionali delTInghilterra. 
Kaver. Brezza leggiera. 
Kat, or Key. Banchina: Scalo di 

alaggio: Testa diun banco. 
Katak. Battello Esquimale da 

pesca. 
KATU-PUTiH.Olio di legno.f! un olio 

estratto dalla Melaleuca, dai Malesi. 
Kazie. Battello da pesca delle 

isole Shetland. 
Keavie. Granchio. 



KEAViE-CLEEK.Uncino di ferroper 
prendere granchi. 

Keckling, or Cackling. Fasciatura 
manica di una gomena. E 
fatta con bademe avvolte a spirale 
intorno alia gomena o altro cavo. 

Kedge, or KEDGER.Ancorotto: An- 
drivello. Piccola ancora con ceppo 
di ferro , serve per penellare un' an- 
cora di posta, e per tonneggiarsi con 
una nave, ed altri usisimili. 

Kedge, to. Tonneggiarsi conun 
ancorotto. 

Kedger. Pes cat ore. v. a. Anche 
Salvagabbie, che ^ colui che facendo 
da gradasso si vanta di aver fatto 
manovre e lavori mirabili, ma in fon- 
do ^ uno sciocco e pauroso. 

Kedge-rope. Cavo da tonneggio: 
Codetta:.Andrivello.E quel cavo 
annodato all* ancorotto, che serve per 
tirarsi avanti, o trattenere tempora- 
neamente una nave in un luogo e po- 
sizione voluta. 

Kedging. II tonneggiarsi per 
mezzo delTancorotto. 

Keel. C h i g 1 i a. Lungo pezzo di le- 
gname impalellato, o lungo pezzo (U 
ferro, che serve di base a tutta Tos- 
satura di una nave; e potrebbe anche 
definirsi la spina dorsale di una nave. 
Keel, V. a.- per nave. To give keel, 
Carenare , abbattere in chiglia. Keely 
Barca da carbone di Newcastle. FcU- 
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ie keelf Gontrochiglia. Rabbets of the 
heel, Battura della Ghiglia. Ranh 
heel , Ghiglia larga. Scarph of the 
heel, Intestatura o impalellatura del- 
la chiglia. Upon an even heel, GaU 
leggiare senza differenza d*immer8io- 
ne, cio6 pescare tanto a poppa quan- 
to a prora. Keel sheating, Fodera 
della chiglia. 

Krelage. Ancoratico: Dritto di 
porto. Tassa cha pagano le navi 
per entrara e stare nei porti e per 
fare operazioni di commercio. 

Keel-blocks. Parati: Taccate. 
Sono pezzi di legname post! a breve 
distanza gli uni dagli altri nel fondo 
di un bacino, o sopra iino scalo o can- 
tiere, e sni quali poggia la chiglia 
di una nave. 

Keel-deeters. Moglie efiglie dei 
Keel men , Nayicellai o condut- 
toridellebarche di carbone a 
New c as 1 1 e, de tt e £i?«/,che V.Que- 
ste femine scopano le barche dope 
che sono scaricate , e per compenso 
hanno la polvere ed i rimasngli di 
carbone trovato nelle dette barche. 

Keel-haul, to. Passarper la Ghi- 
glia: Dar la Gala. Grudele supplizio 
che si dava ai marinai rei di rivolta a 
bordo, 6 consisteva nel sospendere il 
condannato ad una cima di pennone, 
farlo tuffare in mare e tirarlo per 
sotto la chiglia allaestremit^opposta 
del pennone. 

Keeling. Rolllo diuna nave. An- 
che Merlnzzo grande o Gado Mer- 
luzzo. 

Kell leg, or hoor. Ancora. 

Keelbien. Navicellai, o Gondut- 
tori delle barche di carbone a 
Newcastle. 

Keel-pieces. Pezzi di legname 
che compongono lachiglia. 

Keel-bare. V. Keel hauling. 



Keel-rope. Gavo d* angnilla o di 
b i s c i a. Gavo ordinario che scorreva 
ne'canali delle anguille o biscie, per 
tenerli disostniiti acci6 1* acqua della 
nave andasse a raccogliersi nel pozzo 
della pompa di sentina. Oggi si ado- 
perano invece catenelle per lo stesso 
scopo. 

Keels. Navi lunghe. v. a. 

Keelson. Paramezzale. Lungo pez- 
zo di costruzione sovrapposto alia 
chiglia, che stringe fra sd e la chi- 
glia tutti i madieri. 

Keelson-rider. Gontro paramez- 
zale. Pezzo di legname sovrapposto 
al paramezzale. 

Keel-staples. Pernidirame da 
care n a. 

KeePj'to. Tenere: Mantenere : 
Gons ervare. Keep her aioay! Pog- 
gia ! Keep your wind , Keep your 
luff! Orza I To keep a good hold of 
the land, Mantenersi ben vicino alia 
terra. Keep her ovm! Non poggiare! 
To keep a good offing, Tenersi a di- 
stanza dalla terra. 

Keep A WATCH, to. Esserediguar- 
dia. Far la guardia. 

Keep pull for stay, to. F ar portar 
piene le vele prima di girare 
di bordo in prora. 

Keep her way, to. Mantener Tab- 
brivo. L'abbrivo 6 la velocity con- 
servata dalla nave per la spinta ri- 
cevuta sia dalle vele, sia dal propul- 
sore. 

Keep the sea. Stare in mare : 
Stare in crociera: Navigare. 

Keep OFP,TO.Mantenersial largo. 
Mantenersi lontano dalla terra o da 
una nave. 

Keep the land aboard, to. Costeg- 
giare. Navigare per quanto 6 pos- 
sible vicino alia terra. 

Keep your lufp ! Orza ! Va alTor- 
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za ! Comando al timoniere di acco- 
star la prora della nave verso la di- 
rezione del vento, che dicesi Strin- 
gere il Vento. 

Keeper. Gnardiano. Boat keeper, 
Barcaiuolo. Store keeper^ Magazzi- 
niere. 

Keg. Baril e: Barilotto. 

Kelds. Parte di un fiume ove 
Tacqua^ quietae non incre- 
spata n^ dal vento n^ dalla 
corrente. 

KBLiNG.Gado me rluzzo.Pesce noto. 

Kelks. Uova di pesce. 

Kellagh. Rampino : Ferro. v. a. 
Anche Ancora di legname con una 
pietra legata. 

Kelp. S a 1 s o 1 a. Genere prodotta dalla 
combustione di varie alghe marine, 
e dalla quale si ottiene la Soda. 

Kelpie. Sprito raaligno, che pre- 
giucfiziosame nte si suppone vagare 
nelle calanche e seni di mare dell* In- 
ghilterra settentrionale, durante le 
tempeste. 

Kelter, IN PRIME. In ordine: In 
buon assetto. 

Kemp. Sold a to. v. a. Anche specie 
d' anguilla. 

Kemstock. a r ga n 0. v. a. V. Capstan. 

Ken, to. Discernere: Distin- 
guere. 

Kennets. V. Ke vels. 

Kenning glass. C anno c chi a 1 e : 
Telescopio portatile. 

Ken-speckled. Distintodasegna- 
li. A hen-speckled coast, Una costa 
distinta, riconoscibile per segnali. 

Kentledge. Salmoni di ferro. Pez- 
zi di ferro fuso che servono da za- 
vorra permanente suUe navi da 
guerra. 

Kentledge goods. Nave mercanti- 
le con zavorradi salmoni di 
ferro. 



Kent-purchase , or cant-purchase. 
Paranco di testa d*albero. E 

^ adoperato dai balenieri per voltare la 
balena fuori bordo per poterla scor- 
ticare. 

Kepler's law. Leggi di Kepler. 
Sono tre leggi natural! scoperto dal 
famoso astronomo Kepler , cio^ : 1^ 
I pianeti maggiori descrivono intorno 
al Sole delle ellissi^ nelle quali quel- 
r astro occupa uno de'fuochi. 2* I 
pianeti descrivono intorno al Sole 
aree uguali in tempi uguali. 3^ I 
quadrati de' tempi delle rivoluzioni 
de' pianeti intorno al Sole stanno tra 
loro come i cubi dei grandi assi delle 
loro orbite. 

Kerfe. Solco fatto dalla sag a 
nel segare un pezzo di le- 
gname. 

Kerl anguishes. Yeloci imbarca- 
zioni turche del Bosforo. 

Kbrs. Grescione. Erba buona a 
mangiare che nasce in luoghi palu- 
dosi. 

Kert. Garta idrografica. v. a. 
per Chart. 

Kervel. V. Carvel. 

Ketch. Bombarda: Galeotta : 
Barca bombardiera. 

Ketos. Geto. V. a. Nome di nav 
antica di grossa portata. 

Kettle. Sea tola della bussola. E 
una cassa metallica, nella quale e 
chiusa la rosa dei venti con V ago ca- 
lamitato. 

Kettle -bottom. Fondo piatto: 
Nave poco stellata. 

Kevel heads. M on achette oBit- 
toni. Sono teste de'scalmi, arroton- 
date e coperte di ferro che sporgono 
suUe soglie di alcuni portelli di mu- 
rata, o sul ponte scoperto, a' quali si 
danno volta cavi di manovra. 

Kevels, or cavils. Pastiere: Te- 
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naglia. Sono pezzi di legname in- 
chiodati in murata della forn a di due 
corna, a' quali si danno Yolta cavi di 
manovra. 

Key. Maschio di un pezzo di le- 
gname da calettarsi con la fe- 
minadi un altro pezzo. Anche 
CJhiave o Chiavette di ferro : Copi- 
glia : Guneo. 

Key, or cay. Banco di cprallo 
fatto da*Zoofiti marini. 

Key, OR QUAY. Banchina: Molo. 

Keyage, or quayage. Tassa chesi 
paga persbarcarele merci so- 
pra una banchina e per far u so 
delle grue giranti ec. 

Key-model. Modello delle forme 
di una nave. 

Khalishees. Marinai indiani. 

Khaviar. Cavi ale. V. Caviare, 

KiBE.Screpolature e fessure nel- 
Tanima di un cannone. 

Keblings. Escaper guarnire gli 
ami da pesca. E pu6 essere di 
vermicciattoli o piccoli pezzi di pe- 
ace. 

Kick. Calcio. Respinta di un*arma 
da fuoco portatile, quando spara. 

Kick the bucket, to. Mori re. E let- 
teralmente si tradurrebbe sgamhet^ 
tare o dar cold al bugliolo. 

Kid. Tinozza.E un recipiente di le- 
gno per liquidi. Anche , attiUato. 
A kiddy fellow , Uno attillato nel 
▼eatire. Come pure 6 un pozzo in al- 
cune navi da pesca, nel quale si get- 
tano i pesci appena presi. 

Kidnap, to. Trafugare dolosa- 
mente oggetti dipertinenza 
dello Stato. 

Kidney. Rognone. Men of the same 
kidney, Uomini dello stesso carattere. 

Kipns.Gr OS sab area Indiana per 
trasportar passaggieri sui 
finmi. 



Kilderkin. Botte di 100 litri. Un 
Ettolitro. 

Kill. Canale: Ruscello. 

Kill-devil. Ammazz a diavoli. Di- 
cesi del rum nuovo i di cui effetti so- 
no perniciosissimi. 

Killer^ or grampus. Oreo gladia- 
tore. Qrosso cetaceo della specie dei 
delfini, ^ molto feroce e combatte fi- 
nanche le balene. V. Grampus, 

KiLLiNG-OFF.Ilcancellare da' ruo- 
li i nomi degli Ufficiali morti. 

KiLLOCK. Ancorotto : Marra d'an- 
cora. 

KiLLY-LEEPiE. Triglo Lira. Pesce 
rosso che preso nelle reti fa sentire 
una specie di sibilo o fischio , perci6 
dices! pure Piper ^ o pesce sibilatore. 

Kiln. Fornello a vapore nel qua- 
le si mette a curvare il legna- 
me da costruzione. 

KiNGARTHUR.Giuoco mariuaresoo 
i n g I e s e. Consiste nel bagnare con- 
tinuamente uno camuffato da re 
Arturo, il quale co' suoi lazzi deve 
far ridere uno de*suoi persecutori 
che k poi obbligato a prendere il po- 
sto del voluto re e farsi bagnare. 

King-crab. Limulo Polifemo. 
Grosso granchio delle Antille. 

King-fish. Zeo luna. Specie di pesce 
con corpo e coda molto compressi, e 
con una pinna dorsale fornita di lun - 
ghi filament! , co' quali prende il pe- 
sce che vuol mangiare. Anche, Sgom- 
bro massimo, altra specie di pesce. 

KiNG-FiSHER. A 1 c i n e. Uccello ac- 
quatico che vive di pesci. 

King 's letter men. Guardia marina 
inglesi^ che nel tempi passati riceve- 
vano un decreto di nomina condi- 
zionato, pel quale, se erano merite- 
voli , venivano promossi Tenenti 
vascello. 

King 'sown. Propriety dello Sta- 
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to. Tutto ci6 che esiste negli arse- 
nal! e Bulle navi inglesi ^ segnato con 
una freccia o dardo largo, che indica 
essere Toggetto propriety dello Stato. 

King 's parade. Cassero di una 
nave da guerra. 

Kink. Cocca. Volta viziosa di un cavo 
di una catena. 

KiNK,TO.Torcere:Attorcigliare. 

Kinklings. Littornie. Lumache ma- 
rine. 

Kinn. Collina: Promontorio. 

Kintlb. Una dozzina. 

Kintlidgb. Salmoni di ferro. V* 
Kentledge, 

Kiplin. Ventre di baccal^. 

Kippage. Equip aggio. v. a. ma 
molto meglio di Crew che vuol dir 
Ciurma. Ship's company y 6 jl termi- 
ne mode mo inglese per Equipaggio. 

Kippkr-timb. Epoca incui 6 proi- 
bita la pesca del Salmone. 

Kismisses. Uvapassa. Che fa parte 
della razione del marinaio inglese. 

Kit. Buglioletto conmanico. 

Kitt. Equipaggio vestiario di 
Ufficiale o marinaio. Sea Kitt , 
Vestiario per bordo. 

KiTTTWAKE. Laro tridattilo. Spe- 
cie di gabbiano dei mari del Nord. 

Klbg. Gadobarbato. Pesce deUa 
specie del merluzzo. 

Kleptes. PiratideirArcipelago 
greco. 

Klick-hooks. Grosai ami perpe- 
scar Salmone. 

Klinker. Prama. Barca piatta del 
Nord dell'Europa. V. Pram, 

Klosh. Marinai delle regioni 
nordiche d*Europa. 

KNAGS.Puntedi acogli: Nodi nel 
legname. 

Knapsack. Zaino. Sacco che i solda- 
ti di fanteria portano sulle spalle. Off 
Knapsack! Zaino a terra! 



Kneading-trough. Madia per fare 
11 pane. 

Kneck. Attorcigliamento di ca- 
YO di catena. 

Knee. Bracciuolo. Pezzo di costru- 
zione di forma angolare, o lamiera di 
ferro a forma dl triangolo, o pure 
barra di ferro piegata per la sua lun- 
ghezza ad angolo retto ; serve per 
tener collegati tra loro altri due pez- 
zi di Tegname o di ferro.Boiler knee, 
Sostegno di Caldaia. Dagger knee, 
Bracciuolo obbliquo. Deck-transom 
knee, Bracciuolo del 1.° ponte, o dei 
traversoni. Knee of the head, Taglia- 
mare. Lodging knee, Bracciuolo o- 
rizzontale. Hanging knee, Bracciuolo 
verticale. Iron knee, Bracciuolo di 
ferro. Standard knee. Bracciuolo cap- 
puccino bracciuolo di bitta.^n^e of 
the stem post, Bracciuolo del calca- 
gnuolo di poppa. Transom knee , 
Bracciuolo d'&rca.cciSi.Helmpost tran- 
som knee,BrajC(AvLo\o del 3.** ponte. 
Wing transom knee, Bracciuolo del 
dragante.Znee of the cat head. Por- 
ta grua , bracciuolo della grua del 
capone. 

Knee-timber. Legname per far 
bracciuoli. 

Knettar. Cordelia per legare e 
chiudere la bocca diun sacco. 

Knife. Coltello: Pugnale. 

Knight-heads. Apostoli: Teste de- 
gli apostoli. Sono due scalmi pro- 
dieri prolungati sul capo di banda , 
dei 1 2 che formano la prora, tra i 
quali sta il bompresso. V. Bollard 
timbers, Anche sono i sostegni del- 
Tasse del molinello delUancora, detti 
Windlass knight-heads. 

Knights. Bittoni. Sono pilastrini di 
legno, posti a poppa via degli alberi 
di maestra e trinchetto, con cavatoie 
epolegge pel passaggio di alcune 
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manovre che scendono a pi^ d* al- 
bero. 

Knittlb.' Commando: Morselli o 
Moscelli: Aghetto. 

Knogkbb. Scarafaggio rosso di 
America. 

Knoll. Sommit^ rotondadi una 
montagnuola: Testa di un 
banco. 

Knot. No do. Legamento di due dme 
di cavo, o modo di ripiegarlo sopra 
8^ stesso^o di unirlo ad altro oggetto. 
Bowline knot, Nodo a gassa, o di bo- 
lina. Dead knot^ Nodo falso, detto 
anche Granny ^s knot. I)ouhle bowli- 
ne knot, Nodo a doppia gassa. Sheet 
knot , Nodo di Scotta. Double sheet 
not, Nodo doppio di scotta. Wall 
knot, Pi6 di polio. Double wall knot, 
Pi6 di poUo doppio. Double crown 
knot, Nodo a pi^ di polio a doppia 
passata. Shroud feno?, Nodo di sartla. 
Eight knot , Nodo ad otto. Reef knot, 
Nodo piano. Ov>erhand knot^ lo stes- 
80 del nodo ^d otto. Sword knot, 
Dragona o fiocco della sciabola. Knot 
of the log line, Nodo della sagola del 
solcometro, che h una divisione della 
sagola stessa, lunga un jiumero di 
metri proporzionali al miglio, come 
Fampolletta di 30'' sta ad un'ora. 

Knot, TO. Annodare; Legare. 

Knuckle-timbers. Quinti del pa- 
rapetto di prora. 

Knuckle-undbRjTO. Obbedire agli 
ordini superior!. 



KoFF.Grossabarca dacabottag- 
gio Olandese, conduealberi 
e vele auriche. 

Koolie, or Coolib. Facchino in- 
diano. 

Koond. Cisterna oserbatoio di 
acquanelle Indie, ovele navi ri- 
forniscono la loro provvista. 

Kopek. Copec. Mineta russa del va- 
lore di 4 centesimi circa. 

Korocora. Larga barca malese 
con poppa e prora molto alta. 

Kota. Acqua ragia che si fa nel- 
rindia. 

KowDiB. Albero di pino della 
nuovaZelanda. 

Krabla. Naverussa da pesca. E 
adoperata per la pesca delle balene, 
trichechi, monodonti e foche. 

Krang. Garcame della balena 
dopo che^ stata scorticata. 

Krennel, Brancarella di bolina. 

Kringle, to. Sciorinare. E Tope- 
razione di spiegare all'aria i panni 
dei marinai, le vele ed altri oggetti, 
nei tempi secchi, per nettarli e libe- 
rarli dalle tigntiole. 

Kroo-men. Pescatori. 

KuB HOUSE, v. Caboose, Magazzino 
dei viveri a bordo. 

Kyar. Cavo fatto dalle fibre del- 
la noce del Cocco. 

Kyle. Baia: Calanca : Seno di 
mare. 

Kyntall. Q u i n t a 1 e. v. a. per Quin- 
tal, peso di cento libbre. 
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Labarum. Stendardo. v. a. 
Labber, to. Inzaccherare: Dibat- 

tarsi nelTacqua. Gome fonno i 

pesci quando sono presi. 
Labour. Layoro meccanico. Jlfa- 

ntuil labour, Mano d'opera. 



Labourer. Man ovale. 

Labouring. L*affaticarsi di una 

nave per i movimentiprodot- 

ti dal maregrosso. 
Laboursomb. Nave che per mala 

costruzione o stivaggio ha 
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violenti movimenti con mare 
grosso. Nave che ha poea stability. 

Lace, TO. Allacciare: Gucire una 
vela aurica o an coltellaccio 
al rispettivo pennone. 

Lace. Galloni. Ornamentl d'unifor- 
me mUitare. 

Lacing. Sagola per allacciare o 
cucire una vela alsuo penno- 
ne: Strafilaggio : Riempitoi 
del tagliamare. 

Lacustrine. Lacustre. Dices! dici6 
che appartiene o si riferisce a lago. 

hhDDEB,.Sc&l&. Accomodation ladder, 
Scala reale. Forecastle ladder, Scala 
del castello di prora. Hold ladder, 
Scala della stiva. Jacobus ladder, Sca^ 
l&hiBc&gXina.. Stem ladder , or quar^ 
ter ladder, Scala biscaglina di poppa. 
Ladder rope, Guardamano. 

Ladder- WAYS. Boccaportiforniti 
di scale. 

Lade. Foce di uncanale. 

Lade a boat, to. Agottare nn 
battello. E il togliervi I'acqua da 
dentro e gettarla in mare, con la 
sassola o con un bugliolo. 

Lade-gorn. Bugliolettoconlun- 
go manico. Si usa per agottare 
Tacqua da un* imbarcazione. 

Laden. Carica: Caric&ta. Dicesidi 
di una nave piena di tanti oggetti e 
materiali quanti ne permette la sua 
capacity. 

Laden in bulk. Garicatain massa 
oincassa. Dicesi di nave con ca- 
rico sciolto, come quando 6 carica di 
grano, sale, carbone, che 6 gettato 
nella stiva senza essere imballato o 
incassato. La stiva per6 si fodera di 
stuoie e tavole, come pure gli alberi 
e specialmente le pompe di sentina. 
A Yessel deeply laden. Nave molto 
carica. 

Ladib *b ladder. Scala per le si- 



gn ore. Dicesi Fig. delle sartie in- 
grisellate con poca distanza tra una 
grisella e Taltra. 

Lading. Garico di una nave. Bill 
of lading^ Polizza di carico. 

Ladle, for a gun. Gucchiaia da 
cannone. I^ un grosso cucchiaio 
cUindrico di rame posto airestremit^ 
di un*asta, serve per caricare un can- 
none con polvere sciolta,o per iscari- 
carlo. Paying ladle, Gucchiaio per la 
^ce.Ladle board, Paletta delle ruote 
di un piroscafo. 

Ladrone-ship. Navepirata. Anche 
^ Tepiteto che i cinesi danno alle 
navi da guerra di altri paesi. 

Lady of the gun room. Penese del 
Gapo Gannoniere. i quel mari- 
naio.cannoniere che b incaricato della 
conservazione e pulizia dei magazzini 
di poppa. 

Lagan. Relitti. del mare. cose 
trovate sul fondo del mare, ed anche 
oggetti affondati con un gavitello per 
segnale acci6 possano essere ricupe- 
rati. V. Jetsam. 

Laggers. Navicellai , o condut- 
tori di barche da canale. 

Laggin. Estremit^ delle doghe 
vicino al fondo di una botte o 
barile. 

Lagoon, or Lagunes. Lagune. Le 
lagune di Yenezia. Lagoon islands, 
Isole di formazione corallica come le 
isole Bermude. 

Laid. Gommesso: Gommettitura 
di c&vo. Single /at(2, Legauolo torto. 
Hawser laid, Gavo piano. Cable laid 
Gavo torticcio. 

Laid aback. V. Aback. 

Laid to. Alia Gappa. Dicesi di una 
nave navigante di bolina che per la 
iforza del vento non pu6 tenere che 
pochissime vele. 

Laid up. Disarmata. Nave ormeg- 
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giata in un porto e priva di attrezzi, 
di uomini e di armamenti. Many fri- 
gates are laid up in the dock yard, 
Molte fregate stani^io disanuate nel- 
Tarsenale. 

LAKB.Lago. Quantity, d'acqua circon- 
data da terra. Alcuni laghi sono di 
acqua salata come il Gaspio. 

Lake*la.wyer. Peace Fan go. Peace 
vorace deUaghi Americani. 

Lamb' s-wool sky. Cirri. Comune- 
mente detti pure, Nuvole a Tello di 
pecora. 

LABfp.Lampada: Riverbero:Abi- 
tacolo. 

Lamprey, or lampron. Lampreda. 
Pesce di mare o di fiame, cartilagi- 
noso del genere de* Petromizonti, del 
quale ye ne sono svariatissime specie. 
E detta corrottamente Lamper^el. 

Lance-knight. Lanzichinecco.Sol- 
dato a piedi del medio eyo. 

Lanohang. Canoa malese grande. 

Land. Terra: Terra ferma. To 
lay the land, Perder di vista la ter- 
ra. Z^anc?- foc^d,Circondato da terra. 
The ship lies land to , La nave ^ 
molto distante da terra che appena la 
disceme. Sigh land. Terra alta. Low 
land, Terra bassa. To set the land, 
Prender rilevamenti della terra. To 
make the land, Awistare terra. To 
land on deck, Ammainare un oggetto 
sul ponte. 

Land-blink. Chiaroreatmosferi- 
co giallastro che si vede avvi- 
cinandosia terra coperta di 
neve, nelle regioni glaciali. 

Land, TO.S bare are. Scendereaterra. 

Land-beeeze. Brezza o vento di 
terra. 

Landbs. Lande. Pianura sterile ed 
inoolta. 

Land-fall. Atterramento : Av- 
yiptamento di terra. A good 



land fall, Un buono atterramento , 
cio^ avvistare propriamente quella 
terra per la quale si 6 diretto. 

Land ho 1 Terra ! Grido dellrfvedet- 
tache annunzia scoprimento o awi- 
stamento di terra, 

LAND-iCE.Campodi ghiacciouni- 
to solidamente alia terra. 

LANDiNG-STRAKB.Penultimo cor so 
di bordatura esterna di una 
imbarcazione. 

L ANDiNG-suRYEYOR.S opraiuteuden- 
te di Dogana. 

LANDiNGWAiTER.Agente diDogana. 

Land-mark. Segnale o Guida a 
terra. Serve per la navigazione di 
un luogo stretto, o per entrare in un 
porto. 

Land-slip. Fran a: Fran amen to 
di terra. 

Landsmen. Marin ai nuovi :Mari- 
nai di coperta: Terraiuoli. 

Land-turn. Brezza no tturna eh e 
spira dalla terra nelTestate 
e nei paesi caldi. 

Lane. Passaggio. Make a lane the^ 
re! Lascia passare ! Lane of ice. Car 
nale o passaggio tra due campi di 
ghiaccio. 

Langrel, or langrage. Mitraglia. 
V. Case shot, Speciale de' corsari , 6 
composta di frammenti di ferro uniti 
insieme e caricati in un cannone. E 
un proiettile micidiale. 

Langubt; Linguetta. £! Toreccluo a 
cerniera dell'impugnatura della scia- 
bola degli uffidali di marina. 

Laniard, or lanniers. Corridore: 
Cordino. 11 corridore ^ un cavo 
grosso, che passa nei fori delle bi- 
gotte delle sartie, stragli, e paterazzi, 
col quale si tesano e si mantengono 
le suddette manovre fisse. Laniard 
of the stoppers, Barbe di una bozza. 
Laniard of a gun port, Drizza di un 
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portello da cannone. Laniard of a 
gun lock y Cordino del percuotitoio. 

Lantcha.. Lancia, Grossa barca mar 
lese. 

LANTBBN.Lantdrna: Fanale. Poop 
lantemst Fanali del coronamento di 
poppa di una nave ammiraglia.jSii^na^ 
lantern, Fanale da segnali. Fighting 
lanterns, Fanali di combattimento. 
Top lantern, Fanale di Coffa. Dark 
lantern , Lanterna cieca. Lantern 
girdle, Cerchio di ferro per sostegno 
di fanale. Lantern braces, Bracciuoli 
di ferro per appendervi fanali, Lan- 
tern wheel, Lanternone. 

Lajttione. Lancione. Grosso bat- 
tello a remi cinese. 

Lanyards. V. Laniard, 

Lap-jointed. Gorso dilamiera di 
ferro, sovrapposto ad altro, 
comenellabordaturaalabbro 
delle navi di legno. 

Lapland witches. Stregoni Lap- 
pone si. Impostori che 'fanno il me- 
stiere di vendere il vento favorevole. 

Lap, to. Ricoprire: Orlare : So- 
vrapporre. 

Lappelle. Rovescio d*abito con 
mostre bianche, degli ufficia- 
li di marina inglese. 

Lapping. Scia ed ondulazione 
prodotta delle ruote di unpi- 
roscafo. Anche larghi pezzi di 
ghiaccio sovrapposto, nelle regioni 
polari. 

Lakboabd. Sinistra. Parte sinistra 
della nave, quando si ha la fiiccia ri- 
volta a prora. Vuolsi da qualcheduno 
che le voci Larboard e Starboard, Si- 
nistra eDritta, sieno derivate da quel- 
lo bordo , Labordo , e questo bordo , 
Stobordo. Sembra per6 che inltaliano 
siasi sempre detto, Lato o bordo de- 
stroy Lato bordo sinistro di una 
nave, n^ in alcun libro antico o mo- 



demo di cose di mare si ^ trovato 
Labordo e Stobordo. La parola Lar- 
board h stata abolita dall'Ammira- 
gliato inglese perch6 si confondeva 
con Starboard, e si ^ sostituita la pa- 
rola Port. Barra a sinistra, si dice 
Port the helm, e non piu Larboard 
the helm, 

Larboard-watoh. Guardia Pari o 
di Sinistra. L'equipaggio di una 
nave da guerra 6 diviso in due parti 
uguali dette guap die . La guardia im- 
parl di Destra h composta dalla 1 ^ 
e 3* squadra. La pari dalla 2* e 4* 
squadra. 

Larbolins. Marinai della guar- 
dia ^dkvi. StarboUns, Marinai della 
guardia imparl. 

Large. Largo. Sailing large, II navi- 
gare con vento largo. 

Lark. Piccolo battelio: Jola. 

Larrup, to. Battere con una cim a 
di cavo. V, a. 

Lascar. Marinaio indiano. 

Lash. Cordelia. 

Lash , to. Legare con cavi o c on 
cordelle. 

Lash and carry! Strafilaeporta 
la branda al bastingaggio! Or- 
dine che danno gli Aiutanti di bordo 
ai marinai acci6 portino presto le 
brande arriva. Lash away! Strafila 
presto la branda! 

LASHiNG.Legatura:Rizza: Aghet- 
to: Cucitura: Frusta. 

Lashing-eyes. Occhi delle br an- 
che de*stragli maggiori. 

Lask, to. Gorrere con vento lar- 
go. Lasking along, Navigare con 
vento airanca di poppa. 

Lasrets. Lacciuoli delGrembia- 
leoBonetta. NeMempi passati , 
per allargare le vele quadre ed auri- 
che , si aggiungeva sotto altra tela 
detta Bonnet Grembiale o Bonetta 
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cbe vemva allacciata coi lacciuoli. 
Last. Misura di capacity conte- 
nente 80 bushels, eguaiea 2 5 
ettolitri. Anche un carico di nave 
mercantile. 
Lastage. Carico generale diuna 
nave. Ancbe dazio o tassa cbe si 
paga per merci vendute a peso. An- 
cbe zavorra di una nave. 

LASTEB.Marea montanteiFlusso. 

LAST-QUABTER.Ultimo quarto del- 
la Luna. 

Latches. V. Laskets, 

Latch. Saliscendi. Piccolo conge- 
gno col quale si serrano porte, por- 
telli etc. 

Lateen-sail .Velalatin a. Vela trian- 
golare. Sono vele latine i fioccbi e le 
Tele di straglio. 

Lateen- YARD . Antenna. Pennone 
delle vele latine di piccole navi. 
I Lathe. Torno o Tornio. Istrumen- 
to per tornire. 

Latitude. Latitudine. E la distan- 
di un luogo dall'Equatore. 

Latitude by account. Latitudine 
stimata. £!quella risultante da un 
calcolo fatto sulle miglia percorse per 
undatorombo corretto da deriva,de- 
clinazione e deviazione della bussola. 

Latitude by observation. Latitudi- 
ne osservata. E quella** ottenuta 
per mezzo dell'altezza meridiana del 
Sole, da altre osservazioni astrono- 
micbe. 

Latitude, geocentric. Latitudine 
geocentric a. Ela distanza ango- 
lare di un luogo daU'Equatore, owe- 
ro d la latitudine geografica dimi- 
nuita dall'angolo del verticale. 

Latitude of a celestial object. L a- 
titudine diuncorpo celeste. E 
quell'arco di cercbio di longitudine 
compreso tra 11 ,centro deU^astro e la 
Ecdittica. 



Launce. Aspirazione d*aria di 
unapompaquando nonvidpiii 
acqua. 

Launch. B area. E la piu grande im- 
barcazione di una nave da guerra 
cbe oggi ^ generalmente a vapore. 
Quella delle navi mercantili h detta 
Scbifo. 

Launch OF A ship. Antiscalo: Sca- 
landrone. E la parte dello scalo 
cbe si prolunga in mare. 

Launch, to. Varare. E il lanciare 
una nave dal cantiere p dallo scalo 
di alaggio in mare. 

Launch-ho! Basta alzare! Coman- 
do di non alare piii il gbindazzo di 
un albero o di un alberetto, quando ^ 
a segno per andare in cbiave. 

Launching- ways. Vasi. Grossi pezzi 
di legname sui quali poggia tutto il 
sistema d'invasatura di una nave, e 
scorrono sul portavase quando sideve 
varare. Diconsi ancbe Bilgeways, 

La VEER, TO. Bordeggiare. v. a. V. 
To tack. 

Layer. Lattuga ulva. Specie di al- 
ga marina mangiabile . 

Lavy. Gabbiano delle isole E- 
bridi. 

LAWOFNATiONS.Dritto delle genti. 

Lax. S aim one. Pesce noto, ed h cosl 
detto quando dal mare entra nei 
fiumi. 

Lay, BY THE. Arruolato a parte. 
Alcune navi mercantili usano di ar- 
ruolare marinai facendo loro parte 
del profitto ricavato nel viaggio, in- 
vece di dar loro un salario mensile. 

Lay, TO.Mettere: Disporre: Situa- 
re: Puntare: Commettere. To 
lay all flat aback, Bracciare tutte le 
vele a collo per retrocedere. To lay a 
rope, Commettere un cavo. To lay a 
gun, Puntare un cannone. To lay 
open, Scoprire, mettere alio scoperto. 
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To lay out upon a yard, Uscir fuori 
sopra un pennone. To lay up a ship 
in ordinary, Disarmare una nave. 

La-T-dats. Stallla. Giorni stabiliti 
di caricamento o di scaricam^nto , 
delle merci di una nave , oltrepassati 
i quali si paga una multa ed i gior- 
ni che si passano oltre il convenuto 
diconsi di Soprastallia, Over lay days. 

Lay her course, to. Andare per la 
corsa. Nayigare pel rombo deside- 
rato, ma andando di boHna. 

Lay in! Dentro! Ordine alia gente di 
venir dentro da' pennoni, 6 Topposto 
di Lay out! Fuori ! 

Laying, or lying out on a yard, L'U- 
scir fuori sopra unpennone, 
verso lacimadiun pennone. 

Laying, or lying along. S ban d at a 
per forte vento nelle vele. 

Laying down, or l a ying off,D el i n e a- 
re levari e curve di una nave da 
costruirsi, nella sala a trac- 
ciare. 

Laying-top. Pigna del carro.Pezzo 

di legno conico con tre o quattro 

sgorbiature, serve per commettere i 

eavi. Ancbe Capria. 

Lay in sea-stocks, to. F a r e p r o v- 

visteperun viaggio. ' 
Lay in the oars, to. Disarmare i 

remi di unaimbarcazione. E il 

mettere i remi dentro ponendoli sui 

banchi e con la pala a prora. 
Lay Lords. Membri civili del Con- 

sigliod'Ammiragliato inglese. 
Lay op a rope. Commettitura di 

un cavo. II cavo piano d commesso 

a destra, il cavo torticcio a ainistra. 
Lay, OR Lie ON your oars! Leva 

remi! Comando di cessare tempora- 

neamente di vogare tenendo i remi 

orizzontali e spalati. Anticamente di- 

oevasi: Pal amen to ingnalal 
Layout on your oars! Abbriva! 



Arranca! Ordine di. vogare con 
forza. 
Lay out! Fuori! Ordine ai marinai 
di uscir fuori sui pennoni e mettersi 
ad egual distanza tra loro,per serra- 
re o moUare le vele, per prendere 
terzaruoli ed altre manovre. 

Lay THE land, to. Perdere di vi- 
stala terra. 

Lay-to, TO. Cap peggi are. Una nave 
cappeggia o ^ alia cappa quando per 
forza di tempo ^ obbligata a tener la 
prora al mare con pochissime vele, e 
la barra del timone rizzata sotto- 
vento. 

Lay up a ship, to. Disarmare una 
nave: Andare in disarmo. 

Lazzaretto. Lazzaretto. Edificio o 
nave appositamente destinato per fare 
scontare la quarantena alle persone 
provenienti da luoghi infetti. Anche 
^ un deposito di provviste situato a 
prora nelle navi di commercio. 

LAZY-GUY.Paranchetto o pic cola 
bozza, col quale si assicura 
I'astadi bomeper non farla 
muovere quando vi ^ poco ven- 
to. In Italia si adoperano i mustacci 
ed i paranchi o scotte di bome. 

Lazy painter. Barbetta provviso- 
ria di una imbarcazione. 

Lbad,sounding.P iombodello scan- 
da g 1 i o. Deep sea lead , Piombo per 
lo scandaglio grande. Hand lead, 
Piombino pel piccolo scandaglio. 
Lead line^ Sagola da scandagUo. To 
heave the lead, Gettar lo scandaglio, 
Scandagliare. 

Lead. Passaggio delle manovre 
correnti: Canale tra due cam- 
pi d i gh i ace io. Lead of the sUde, 
Corsa della valvola a sdrucciolo o a 
tiratoio. 

Lead, to. Condurre. To lead into 
harbour, Condurre in un porto. 
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Lbader. Capo : Condottiero : Na- 
ve Oapofila. Leader of a topsail 
haUiard blocks :CJonduttoio o guida 
della drizza di una Gabbia. 

Leading-block. Bozz el lo diritor- 
no : Pastecca. 

Lbading-biarks.S egnalidipass ag- 
gio di entrata in un porto o 
can ale, chepossonoesserega- 
vitelli, o aste con segnaii spe- 
ciali a terra. 

Leading part. Vetta di un pa- 
ra nco. E quella parte di un cavo 
compresa tra due bozzelli e che passa 
pill volte per le varie polegge di essi. 

Leading-strings. Lacciocordoni 
della barra del timonedi una 
saettiaodi un battello. 

Leading -WIND. Vento a mezza 
nave: Vento a'giardinetti di 
poppa. 

Lead-line. S a gol a dascandaglia- 
re. Hand line , Sagoletta del piccolo 
scands^lio. Beep sea line, Sagola da 
scandagliare a grandi profondit^. 

Lead-nails. Bullette. Chiodi corti 
per inchiodare fogli di piombo. 

Leadsman. Scandagliatore. E co- 
lui che h addetto a gettare lo scan- 
daglio. 

League. Leg a. Misura di tre miglia 
marine. 

Leaguer. Botti di forma molto 
oblungache servivano per la 
provvista d'acqua, ed erano 
stivate vicino al paramezza- 
le, prima della introduzione 
delle casse di ferro. 

Leak. Falla d'acqua: Via d'ac- 
qua. The Ship has sprung a leak, 
La nave ha aperto una via d^acqua, 
ba awenato acqua, cio^ ha un buco 
Botto il piano o di fianco pel quale 
entra V acqua in nave. 

Lsi^KAGE.Filtramento: Sgoccio- 



latura. Scolo delle botti contenenti 
liquid!. Anche bonifica del 1 2 per 
cento fatto dalla Dogana inglese agli 
importatori di vino. 

Leaky. Che fa acqua: Chesco- 
la. A leaky cask , Un baiile che 
scola. 

Lean. Stellata: Sottile: Taglia- 
ta. Dices! di una nave che ha le 
estremitii molto acute e fine. Lean 
bow, Una prora fina, tagliata. 

LEAN,TO.Inclinarsi: Appoggiar- 
si : Pendere. 

Leap-tear. Anno bisestile. 

Lbat. Canale che conduce ac- 
qua ad un mulino. 

Leather. Cuoio: Yacchetta. Lea- 
ther hose, Manichetta di cuoio. 

Leave. Licenza di scendere a 
terra, i^enc^ feaw,L'andare a ter- 
ra senza licenza , Alia francese. Lea- 
ve breaking, Abuso di licenza. Long 
leaoe, Licenza di pid giomi. Leave 
ticket, Biglietto di licenza. 

Ledge. Catena di scogli a fior 
d'acqua, checorre quasi pa- 
rallella^e ad unacerta distan- 
za da spiagge arenose. 

Ledges. Latte : Baglietti : Tra- \ 
verse di boccaporto. 

Lee. S otto vento. E la parte o lato 
di una nave opposta a quella suUa 
quale soffia il vento. Under the lee of 
an island, A ridosso o sottovento di 
un' isola. To lay by the lee. Fare 
una volta o giro in poppa e prendere 
a collo dalla parted! sottovento. 

Lee-anchor. Ancora di sotto-, 
vento. 

LEE-BEAM.Dritto pel traverse di 
sottovento. 

Lee-boards.AI! dideriva, o Scar- 

pe dideriva. Sono grossi tavolon^ 

mobili , posti lateralmente alle navi 

dandesi a fondo piatto, che si met-? 

12 
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tOQO quando vanno di bolina , per 
derivare poco. 

Leech. Gadutadiuna velaqua- 
dra: Filo di una vela. 

Leech-lines. Serra pennoni. Im- 
brogli che portano il gratile di ca- 
duta ralinga di una vela quadra 
sopra il pennone. 

Leech-rope. Gratile di caduta o 
Ralinga di una vela quadra. 
£l il cavo che sta cucito al Filo o 
Caduta di una vela quadra. 

Lee-fange. Guida diferro, su la 
quale scorre il bozzello inferiore del 
paranco di scotta di una vela aurica. 

Lee-guage. Piu sottovento di 
un'altra nave. 

Lee-gunwale under. Col bordo 
di sottovento in mare. Dicesi 
di nave sopraccarica di vele e molto 
sbandata sotto vento. 

Lee -hatch, take care op the ! At- 
tento al boccaporto di sotto- 
vento ! Avviso al timoniere di non 
poggiare, perch6 poggiando, il mare 
8* imbarca di prora, inonda il bocca- 
porto e bagna quelli che sono ab- 
basso. 

Lee-hitch. L* and are sottovento 
della corsa per negligenza 
del timoniere. 

Lbe-lurches. Strap oggiate. Pog- 
giate violenti che £a la nave a causa 
del grosso mare che T urta da so- 
pravento. 

Lee-shorb. Costa vicina da sot- 
tovento di una nave. 

Lee-sidb. Lato o fianco di sotto- 
vento di una nave. 

Lee-side of the quarter-deck .Lato 
di sottovento del cassero di 
poppa. E il luogo dove passeggiano 
e stanno di guardia gli Ufficiali su- 
baltemi. 

Lee-tide. Mare a da sopra vento. 



E quella marea che scorre per la 
stessa direzione del vento , ed ^ ca- 
gione di maggior deriva per una 
nave. 

Leeward. Sottovento, Da Sotto- 
vento. E il contrario di Windvoaard , 
Da sopravento. 

Lbewardly. Poggiera. Dicesi dl 
nave che tende a poggiare ed anche 
a derivare molto. 

Lee- WAY. Deriva. Angolo formato 
dalla direzione della prora con quella 
seguitaveramente da una nave quan- 
do va di bolina. Dicesi pure Deca- 
duta. 

Lee-wheel. Aiutanti timonieri. 
Sulle grosse navi da guerra il timo- 
niere, che h un graduate, h assistito 
a girar la ruota del timone da altri 
tre cinque marinai che si chiama- 
no Aiutanti timonieri. 

Leg. B or data. Corsa fatta da una 
nave che va di bolina. Long leg^ Bor- 
data lunga. Short leg, Bordata corta. 

Leg along. Cavo distesosulpon- 
te e pronto ad essereguarnito 
da gente per tirarlo. 

Leggers. V. Leaguers. 

LEGS.Gambe. Fig.® di Albero di nave. 
Anche lati di un angolo : Matafioni 
di terzaruolo. 

Legs and wings. Gambe ed ali. Di- 
cesi Fig.® di nave con alberatura 
alta e sopraccarica di vele. 

Leister. Tridente per prender 
pesci. 

Lembus. Lembo. Barca antica e sco- 
perta usata dai pirati. 

Leming-star. Co met a. v. a. 

Lemon-rob. Succo condensate di 
1 i m n e.E un potente antiscorbutico . 

Lend A FIST, or a hand! Dam mi 
mano! Aiutami ! 

Lend us your pound here ! Aiut aci 
un poco a tirare! 
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Lengthening. Allungamento di 
nave. Si allunga una nave taglian- 

. dola in mezzo e ricostruendone il 
centro. 

Lengthbning-pieces. S c al m at t i. 

Length of a stroke. Lunghezza 
della corsa dello stantuffodi 
un cilindro di macchinaa va- 
pore. 

Lens. Lente di cannocchiale. 

Lentrle. L en trie. Picooli battelli 
da fiume. v. a. 

Lenunculi. Lenunculi. Battelli an- 
tichi da pesca. 

Leo. Leone. Quinto segno del zo- 
diaco, e costellazione nella quale en- 
tra il Sole circa i 22 di Luglio. 

Lbppo. Leppo. Specie di mastice usa- 
to dai cinesi per spalmare la carena 
dell^ navi. 

Lesser circles. Cere hi minori. 
Sono quelli che non passano pel cen- 
tro di una sfera e la dividono in due 
parti ineguali. 

Let down, to. Abbassare. 

Let draw ! Fa trinchetto col 
fiocco! Ordine di dar fuori sotto- 
vento la scotta del fiocco, acci6 pren- 
da in vela ed aiuti T abbattuta nella 
girata di bordo in prora delle pic- 
cole navi e delle imbarcazioni , nel 
momento che etanno con la prora 
nelletto del vento. 

Let DRIVE, TO.L as ci are: MoUare 
in bando: Scaricareun can- 
none. 

Let fall I Molla vele ! Ordine di 
lasciar cadere la tela di una vela gidi 
serrata sul pennone, rimanendo su- 
gli imbrogli per asciugarsi , o per 
essere stabiiita. 

Let fly, to. Mollare un cavo in 
bando e a\ihita.mente. Let fly \ 
Molla ! o Lascia andare I 

Let go and haul ! or afore haul ! 



Molla boline ! ControbraCcia 
a prora ! Comando , nel girare di 
bordo in prora, di contro bracciare le 
vele di trinchetto quando quelle di 
maestra e mezzana portano piene. 
Dicesi anche tira e molla a prora ! 

Let go under foot, to. A f f o n d a r e 
Tancora con la nave abbri- 
vata. 

Let in, TO.Incastrare:Calettare 
due pezzidilegname traUoro. 

Let OFF the steam ,^ to. Lasciar 
fuggire il vapore. 

Let out, or shake out, a reef, to. 
Mollare il terzaruolo, o scio- 
gliere i matafioni deiterza- 
ruoii di una vela. > 

Let-pass. Lascia passare. 

Let run ! Fila in bando ! 

Letter-board. Ruolo col quale si 
passa Tappello. 

Letter-book. Registro copia let- 
tere, tenutodal Gomandante 
di bordo. 

Letter MEN. V.King's letter men. 

Letters. Lettere ufficiali : Cir- 
colari. 

Letters of mart, marque, or mark. 
Patente diCorsaro: Lettere 
diMarca. E T autorizzazione uffi- 
ciale concessa ai capitani mercantiii 
di combattere e predare le navi ne- 
miche in tempo di guerra. 

Letters op reprisal. Y. Letters of 
marque. 

Lettuce-la ver. Lattuga ulva o 
lattuga di mare. Specie di alga 
mangiabile. 

Levant. Vento da Levante. 

Levant, to. Disertare. Abbando- 
nare la propria nave. 

Levanter. Vento fresco dal Le- 
vante. 

Levee. Argine di fiume: Ban- 
china. 
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Levelling. Livellazione. Spirit 
level , Livello a bolla d' aria. Le^ 
vel staff, Bifia. To level , Livellare. 
Water level , A livello d* acqua. 



License. Privilegio: Permesso: 

Licenza. 
Lick. Rimprovero , To Lick , Sor- 

passare: Essere superiore ad 'altri. 



Levee. Leva. Arm of a lever. Brae- 1 Lick op the tar brush. Marinaio. 



cio di leva. Starting lever, Leva 
dell* appdrecchio per mettere in mo- 
to una macchina a vapore. 
Lever, to. Scaricare una nave: 
AUeggiare. v. a. 
Leverage. Momento : Forza di 

leva. 
Leves. Leggier i e piccoli bat- 

telli antichi. 
Levet. Squillo di tromba o di 

corno da nebbia. 
Levin. Lampo. v. a. per Lightning. 
Levy. Leva, Coscrizione. To levy, 

Far la leva, la coscrizione. 
Lewis>-hole. Buco incastro a 

coda dirondine. 
Lewth. Luogo riparatb dai 

yenti. 
L. G. Grana Gross a. Iniziali di 

Large grain, sopra un barile o cassa 

di polvere, che indicano la quality 

della polvere contenuta. 
Liberty. Permesso. Licenza di an- 

dare a terra. 
Liberty-day. Giorno di licenza 

perandare a terra : Giorno di 

franchigia. 
Libert Y-MBN. F r a n c h i . Marinai che 

sono in permesso, 
Libert Y-TiCKET.B igliettodilicen- 

z a. Carta che si da ai marinai come 

documento di essere legalmente a 

terra o in permesso. 
Libra. Libra:Bilancia. Settimo se- 
gno del zodiaco. nel quale entra il 

Sole il 21 di Settembre. 
LiBRATEjTO.Essere in equilibrio. 
LiBURNA. Lib urn a. Navepiratamolto 

veloce, cosl detta dai Liburni, antichi 

popoli dell711iria. 



Soprannome giocoso del marinaio, 

che letteralmente vuol dire Lecca 

pennelli di catrame. 

LicoRN. Li c r n 0. Obice antico russo. 

Lido. Lido: Spiaggia: Riva del 

mare. 
Lid. Coperchio. Lid hinge, Bandel- 

le a cemiera. Lid of a hatchioay , 

Coperchio di boccaporto. 
Lie A hull. V. Hull to, or Hulling, 
Lie along, to. Sbandarsi. Abboc- 

carsi di una nave per forte vento 

nelle vele. To tie along the land, Na- 

vigare parallellamente ad una costa. 
LuB ALONGSIDE , TO, S tare bordo e 

bordo. 
Lib ATHWART , TO. Presentare il 

traverse della nave, alia ma- 

rea o alia corrente, quando 

hannoforzaminore del vento. 
Lie by, to. Stare a ridosso della 

terra con poche vele. Anche 

Cappeggiare a ridosso di un Capo. 
Lib CLOSE, to. Stringereil vento: 

Andare di bolina. 
Lie in! Dentrol Comando alia gente 

che sta su* pennoni di venir dentro e 

scendere abbasso, dopo di aver ese- 

gulto una manovra. 
Lib off! Scosta! Ordine ad una im- 

barcazione di tenersi scostata dai 

bordo e di star su'remi. 
Lie out ! F u o r i ! Ordine alia gente di 

uscir fuori su' pennoni per eseguire 

una manovra. 
Lie OVER, TO. Lo sbandarediuna 

nave per vepto al traverse. 
Lie the course, to. Essere in cor- 

sa,in rotta. Navigare pel rombo 

che si desidera. 
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Lib to, to. Essere o Stare alia 
Cappa. V. To Lay-to, 

Lib, how does she? Gome ^ la pro- 
ra? Per qual rombo bl dirige? 

Lie undbb arms, to. Essere sotto 
le armi: Essere pronti a corn- 
batter e. 

Lieutenant , in the eotal navy. Te- 
nente di Vascello. Gradodi Uf- 
ficiale nella marina da guerra cor- 
rispondente a Capitano nell'Esercito. 

Lieutbnant-at-ahms. Tenente di 
Vascello incaricato deireser- 
cizio delle armi portatili. 

Lieutenant's store-room. Camera 
degli Ufficiali di bordo. 

LiFB-BELT. Ginta di salyamento. 
E una dnta di gutta perca plena di 
aria, o cinta di s{fghero,che si porta 
da'marinai per mantenersi snll'acqua 
in caso di naufragio. 

LiFB-BOAT. Lancia o battello di 
salvamento. £l una imbarcazione 
costruita in ihodo speciale aocid sia 
insommergibile e possa attendere al 
salvamento de* nanfragM. Fa una 
buona invenzione deir Ammiraglio 
inglese Graves nel 1780 circa. 

LiPE-BUOYS. Gavitelli di salva- 
mento, o Salvagente. Sono gal- 
leggianti di varie forme e di vario 
genere, che si gettano dal bordo acci6 
vi si possa afferrare chi h caduto in 
mare. 

LiFB-KiTB. Aquilone di Salva- 
mento. E un apparato simile alia 
cometa o aqnilone che innalzano i 
fanciulli , ma ^ di piti grandi di- 
mension! e fatto di tela con aste di 
ferro. Serve per mandare una o piii 
cime di cavo sopra una nave naufra- 
gata. 

Life-lines. Passerini, o Quarda^ 
cor pi. Sono cavi che si stendono in 
murata lungo il ponte scoperto, o 



nelle batterie tra un cannone ed un 
altro, anche su'pennoni dai manti- 
tigli agli alberi , acci6 la gente vi si 
mantenga nelle forti rollate, o quan- 
do sta in parata su'pennoni. 

Life preserver. V. Life-belt. 

Lift. Fileggiamento di una vela. 

Lift an anchor, to. S alp are un'an- 
cora. 

Lifting. Innalzamento dell a neb- 

bia dalla superficie deiracqua. 

LiFTiNGtJACK. V. Jack-screw, 

Lifts. Mantiglie, Amantigli o 
Mantigli. Sono cavi che tengono 
sospeso un pennone per le sue estre- 

^ mita, per un estremit^ sola , come 
Tamantiglio dei tangoni. Topping 
liftj Mantiglie di bome. 

LiG. Amo da pesca guarnito di 
piombo nella sua parte supe- 
rior e acci6 possa 8C en dere nei 
fondo. 

LiGAN. OBLAGAN.Relittidelmare. 
V. Jetsam, 

Light, TO. Muover e: Sospendere: 
Alleggerire: Alare. Eight over 
to windward, Ala la borosa e i ma- 
tafioni di terzaruolo da sopravento. 

Light-airs. Leggierae variabile 
bavadi Vento. 

Light-along ! D ^ una mano a tira- 
re ! Aiutare altri nel tirare o maneg- 
glare grossi cavi. 

Light-balls .Palleluminose. Fuo- 
co artificial e composto di nitro, solfo, 
resina ed olio di lino, che brudando 
produce una luce brillante. Veniva 
lanciato da mortal, e serviva per isco- 
prire le operazioni notturne del ne- 
mico. 

Light breeze. Brezza leggier a. 

Lighten, to. Alleggerire: Fare 
11 getto. E quando si gettano in 
mare merci o zavorra per alleggerire 



una nave durante il cattivo tempo /y 
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Anche, AUeggiare o scaricare una 
nave. 

Lighter. Barcaccia: Piatta: San- 
da lo. Sono galleggianti con o senza 
coperta, e servono per trasportar ma- 
teriali ed attrezzi navali. 

Lighterage. Nolo , che si paga per 
affitto delle piatte, barcacce etc. 

LiGHTERBCAN. Gnardiano, o Padro- 
ne di un Pontone , di un San- 
dalo, di una Piatta. 

Light-handed. S cars amen te equi- 
paggiatadi uomini. 

Light-horseman. Jola, omeglio 
Saettia del Comandante. v. a. 
per Crig, 

Lighthouse. Faro. Torre piuomeno 
eleyata dove la notte,per guidadei na- 

' viganti, h acceso un fanale con lenti 
a riverbero, visibile talvolta a grande 
distanza. Floating lights or light ves- 
sel , Faro galleggiante. Flashing 
light , Faro a ecclisse. Revolving 
light , Faro a luce girante. Ficsed 
lighty Faro a luce fissa. 

Light-ice. Ghiaccio sottilee po- 
co doppio. 

Lightning-conductor. Conduttore: 
Parafulmine. Lamina di rame in- 
castrata negli alberi, che comincia 
dal porno scende sul ponte e poi lun- 
go un baglio del corridoio esce fuori 
bordo. Pu6 il conduttore essere anche 
formato da una catenella o da una 
Cordelia di rame che dal pomo per i 
paterazzi va direttamente in mare. 

Light-port. Portellodi una came- 
radi bordo. Anche ^ quel portello 
tagliato di prora a fior d'acqua, vi- 
cino al tagliamare , dal quale s* im- 
barcano legnami , che dicesi pure 
Raft port. 

Light-room. Camerino del fanale 
di S. Barbara. 

Lights. Fanali di Bordo, Che de- 



Yono essere tenuti pulitissimi e chiu* 
si con apposito lucchetto. 

Light-sails. Piccole vele di una 
nave. Come i controvelacci, il contro 
fiocco , i coltellacci e le suppare. 

Light ship. Nave scarica, o sola- 
mentein zavorra: Nave fana- 
le galleggiante. 

Light water-draught. Immersio- 
ne pescagione di una nave 
scarica. 

Light water-unb. Linead*jmmer« 
sione di una nave scarica. 

LiGNAMiNA. Legname da costru- 
zione. v. a. 

Lignum-vitab. Guaiaco o Legno 
santo. Legname duro delle Indie 
occidentali, serve per fare polegge 
per bozzelli> le dbghe dell'astaccio 
dell'asse dell'elica, ed altri lavori. 

LiMB.Lembo oarcograduatodel 



Sestante^o di altr o istrumento 
a riflessione. Loioer limb of the 
Sun J Lembo inferione o parte del di- 
sco inferiore del Sole. 

Limber. A v a n t r e n o.Carretto a due 
rnote sul quale sono adattati due cas- 
soni per le munizioni di un cannone 
di campagna. Limber boxes, Casso- 
ni. Limber up\ Attaccate o rimettete 
gli avantrenil. 

Limber boards, or plates. C o p r i c a- 
nale di sentina. Sono tavole mo- 
vibili e poste lateralmente al paramez- 
zale, e coprono il canale della sentina. 

Libibbr clearer. Catene delle bi- 
sce. Catene che passano pe^buchi 
fatti ne'madieri (detti bisce), per 
mantenerli sturati acci6 Tacqua di 
sentina possa liberamente scorrere e 
radunaiei nel pozzo della pompa. 

Limber-passage. Bisce oAnguil- 
le. Buchi fatti in tutti i madieri, 
acci6 Kacqua possa liberamente 8Cor«> 
rere eel pozzo deUa pompa* 
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LiMBBB-PLATES. V.Xr imhc T-h oards. 

Limbo. Punizione: Arresti. 

LiMB-TAM GENT. Lembo tangente. 
E quella parte del disco di an corpo 
celeste che riflesso dal Sestante k 
tangente all*orizzonte. 

LiBiB JUicB. Succo condensato di 
limone. E considerate come poten- 
te antiscorbutico. 

Limb. Galce: Calcina: Lime pots ^ 
Yasi da calcina. Quick lime^ Galce 
viva. 

LofMBR.Guardamanodiuna sea- 
la esterna. 

Limpet. Patellae Tellina. Gonchi- 
glia univalva che aderisce fortemen- 
te ai scogli. 

LxNGH, OR LiNS-PiN. Acciarini. Sono 
una specie di caviglie di ferro che in- 
trodotte nel foro del fuse mantengo- 
no a posto le mote di un afiusto da 
cannone. 

Line, to. Foderare: Ricoprire: 
A nine are. To line a gun port, 
Foderare con feltro un portello da 
cannone. 

LiNB. Sagola: Imbroglio: Linea 
Equatoriale: Gontorno: Li- 
mite: Orlo: Gave di piccole 
d im e n s io n i. Concluding line, Guar- 
damano centrale delle scalinate ester- 
ne, che anticamente erano fatte da 
scalini inchiodati al bordo, e il guar- 
damano passava per tutti i fori cen- 
trali di ogni scalino. Beep sea line, 
Sagola da scandaglio grande. Fishing 
line, Sagola da pesca. Spilling lines, 
Serra pennoni poppieri. White line, 
Sagola biahca. Tarred line, Sagola 
catramata. Chalk Line , Linea da 
Garpentiere. 

Line breadth. V. Breadth-line. 

Line of battle abreast. L i n e a d i 
fronte in battaglia. Antichissi- 
ma formazione di tattica nella quale 



si mettevano le navi da guerra per 
combattere. 

LiNE-op-BATTLB SBips. VascelH di 
linea. Erano bellissime navi da 
guerra, di legno ed a piii ordini di 
cannoni, con le quali si combatteva 
e navigava sopra tutti i mari. Adesso 
non esistono piii, e sono sostituiti 
dalle dispendiose ed insalubri navi 
corazzate. 

Line of bearing. Linea di rileva- 
mento. 

Line op collimation. Linea dicol- 
limazione, ovvero Tasseottico 
di un cannocchiale. 

Line of flotation. Linea d'immer- 
sioneo di galleggiamento. E 
quella segnata dal livello del mare 
sulla carena della nave. 

Line of line. V. Gunter*s line. 

LiNE-OF metal elevation. A 1 1 6 z z a 
della linea di mir a artificiale 
di un cannone. 

Line, out stuff, to. Modellare il 
legname da costruzione. 

Line, navel. Paranchini delle 
trozze dei bassi pennoni. 

Liners. V. Line-of-battle ship. 
Anche sono quelle navi che corrono 
periodicamente tra due o piii luoghi, 
come i vapori postali. 

Line, to sail in. N a v i g a r e in I i n e a. 

Line, top timber. Lis telle della 
murata del ponte scoperto. 

Line, tow. Gave da rimorchio. 

Lines. L inee di un disegno di un 
piano di costruzione. 

Ling. Brusca. Arbusto per far le 
scope tanto necessarie a bordo, e 
anche per bruscare una nave. V. 
Breaming. 

Ling. Gado molve. Pesce della spe- 
cie del merluzzo, ma molto piii gros- 
so, ed h propriamente quelle che sec- 
cato vien detto Stock fish. 
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LiNiNGS.Quadrelli. Sono rin^ond di 
una yela^ come le bende del terza-*- 
ruoli, il b^tticoffii etc. Anche fodera 
o cpp^rtura di legname. 

LiNKi$TEB. Linguista: Interpe- 
tre. V. a. 

Link. Maglia di catena. ToeHnk, 
Staf^ di una landa. 

Link, to. Unire: Incatenare: Im- 
magliare. 

Link forming. Fa^ciatura di una 
gomena con catene per pre- 
servarla dallo sfregamento. 

LiNNE. LagQ o Mare. v. a. 

Linseed oil. Olio di semi di lino. 
Si adopera a bordo per istemperare i 
colon. 

Linstock. Buttafnoco: Asta por- 
ta miccia. Era un^asticella di le- 
gno alia estremitji della quale si met- 
teva la miccia per dar.fuoco ai can- 
noni. U introduzione de' cannelli a 
percussione ed a sfregamento ha reso 
inutile il Buttafiioco. 

LiNTRES. Li n tr a r ie, Antiche barche. 

LippBR., Colpo di mare imbarca- 
to da sopravento di prora. 
Spruzzi di mare. 

Lipping. II fare i denti al taglio 
di una sciabola. 

Liquors. L i q u o r i. Bevande spiritose. 

Lira. Lira. Moneta italiana pan a. 9 
pence e *l^ inglesi. 

List, to. Sbandarsi: Inclinarsi 
da un lato. The sh^i has a iist to 
port, La nave h sbandata a sini- 
stra. 

List* Ruolo: Annuario: Nota. 
Navy listf Annuario deUa marina. 
Sick list, Nota degli ammalali. E an- 
che Ab.® di Enlist, Arruolarai. 

List AND receipt. B as s a d* i m b ar CO 
osbarcodimarinaio Ufficiali. 

LiSTEL. Lis tell 0. 

Lister. Fiocina: Trideute. 



Litharge. Litargirio. E il protos- 
sido. di piombo che si mescola nella 
pittura per iorla seccare presto^ . 

Litter. Barella: Lettiga: Sedia 
pe'feriti. 

Littoral. Lltorale: Costa: Lido 
del mare. 

LiTTORARLfi. Littorarie. Antiche 
navi di cabotaggio. 

Live, to. Resistere alia furift del 
ventoe del mare. 

LiVB-LUBiBBR. Passaggieri: Ani- 
malled altriingombri viventi. 

Lively. L'innalzarsi leggermen- 
te suironda di unanaye o di 
un battello. 

Live-shell. Qranata carica. 

Livid sky. Nubi plumbee: Tem^?o 
fosco. 

Lizard. Ratto. Pezzo di cavo lungo 
due metri drca, con una o due bran- 
che fomite di radancia , serve per 
ghindare gli alberetti , per iscrociar 
velacci e riunire al centro del pen- 
none i mezzi delle gabbie. 

Lloyd's. Compagnia del Lloyd. 
E ^^^ compagnia di assicura^doni 
marittime, e di registro o dassifica 
delle navi mercantili, per constatare 
il loro stato di conservazione. Lloyd's 
register^ Registro del lioyd. lAoyd^s 
list, Gazzetta del Lloyd. 

Load. Peso di quattro quinta- 

li e '/,• 
Load, to. Caricare una nave : Ca- 

ricare un cannone. 
Loadkd-shbll. Granata carica. 
LoADDfO^CBAMBBEL. Gulatta mobile 

di arma a retrocarica. 
Loading of a ship. Garico o Cari- 

camento di una nave. 
LoADSBCAN. Piloto locale. Uomo 

pratico cUe conosfce T entrata -ed 

uscita di un porto $d i pericoliche vi 

possono essere. 
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IjOAD'^TONE.Magnete: Pietra ca- 
lamlta. 

LoA.xy'WATEB-iiiNB. LiineadMmiuer- 
sione-di una nave carica. 

Load WATBR-SBCTioN.Sezione oriz- 
zontale della linea d^immer- 
sione di una nave, nel piano 
del costruttore. 

Loafer. Vagabondi:Facchini di 
porto. 

LoBLOLLY-BOY. Infermiere. E colui 
che attende agli ammalati nelFospe- 
dale di bordo. v. a. Adesso chiamasi 
Stck-berth attendant. 

Lobster. Aligns t a, Locus ta ma- 
rina. Crostaoeonoto. Lobster^boat, 
BatteUo da pesca con un pozzo nel 
centro per conservarvi le aliguste. 
Lobster^box, Gaserma disoldati.v.a. 

LoB'TAUiNG. Lo sferzare violen- 
temente della coda della bale- 
na spermaceta. 

LoB-woRM. Vermicciattollyche si 
trovano sull* arena , e servono per 
esca all* amo. 

Local ATTRACTION. Attrazione lo- 
cale. E Teffetto del ferro di una na- 
ve suUe bussole di bordo. 

Local marine-board. Gommissio- 
ne locale di Marina. £! una com- 
missione permanente , innanzi alia 
quale d^rnno esame gli aspiranti ai 
gradi della marina mercantile. 

Lock. Lago, v. scozzese. 

Lock of a biusket. Gane: Percuo- 
titoio: Ac.ciarkio: Gartella di 
fttcile. 

Lock. Gbiusa o Gatarattadi un 
can ale. Lock chamber^ Vasca o Ba- 
dno della cataratta. 

Lock, to. Ghiudere, Serrare con 
eh la ve.£oc^, Lucchetto,Gatenaccio. 

Lockage. Dritto dl cateratta , 
che si paga nella navigazione di ca- 
nale. 



Locker. Magazzino : Gassone : 
Ripostiglio. Boatswain* s locker^ 
Magazzino del nostromo. CSiain lo^ 
cker^ Pozzo delle catene. Shot IQ" 
cher ^ Deposito o magazzino delle 
palle, Palliera. 

Locket. Pun tale del fode ro del- 
la sciabola. 

LocKiNG-iN. Incroci am ento delle 
capezziere di molte brande 
appese. 

Lock, stock, and barrel. Un*Arma 
da fuoco portatile. Letteral*- 
mente significa Cane,Fu8to eCanna. 

Loc-MBN, OR lodbsmen. Pilot i lo- 
cali. V. a. 

LocoMOTiVE-pQWER. Motore. Ghe 
per le navi sono le vele , 11 vento e 
il vapore. 

Lode-manage. Drittodipilotag- 
gi 0. Mereede a un piloto. ^ anche. 
V. a. per Seamanship, Attrezzatura. 

LoDE-SHip.Battelloda piloto. v.a. 

Lode-star. Stella polar e. v. a. 

Lodge arms! Alt! 

Lodging knees. Bracciuolo oriz- 
zontale. 

Lodging money. Indennit^ d^al- 
loggio. 

LoDiA. Lodia. Barca da cabotaggio 
del Mar bianco. 

Lofty SHIPS. Navi con vele qua- 
dre. V. a. 

Log-board. Tavola del Solcome- 
metro. Erano due tavolette unite 
che si chiudevano conie un libro 
e sulle quali si scriveva col gesso la 
corsa, le miglia e il rombo fatto 
dalla nave. Adeaso su le navi mer- 
cantili si adopera una piccola lava- 
gna, e su le navi da guerra un qua- 
demo di carta detto quademo di 
Qiiesuola , Log book. 

Log-book. Quademo dichiesub- 
la: Giornale. V. Log^board. 
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Log-canoe. Ganoa fatta da un 
tronco d'albero. 

LoGGED.Registrato,0 8crittonel 
gior&al« di bordo. 

LooGBD. Ingavonata. Una nave ^ 
ingavonata, quando per forte colpo di 
vento pel traverso, sbanda tanto che 
il mare la invade sotto vento, e Tim- 
pedisoe di poggiare e di raddrizzarsi. 

Loggerhead. Palladiferro con 
coda, che infuocata, serve per 
riscaldare il catrame. 

Log-glass. Ampollina di */,o di */^ 
diminutopel solcometro. 

LoG-LiNE.Sagola del solcome tro. 

LoG-SHip.Barchettao Settoredel 
solcometro. To heave the log, 
Gettara il solcometro. 

Log, patent. Solcometro specia- 
le di diversi inventori. 

I/)G-RSEL. Molinello del solco- 
metro, intorno al quale d awolta la 
sagola. 

Logwood. Legno campece. 

LoNDAGE. Sbarco da ana imbar- 
cazione. v. a. 

LoNGiB. Navilunghe romane v.a. 

Long and short boards. B o r d a t e 
langhee corte nel bordeggia- 
re che fa una nave. 

Long balls, n Combattere fuori 
portata delcannone. 

Long boat. B ar c a. E la piu grossa 
imbarcazione di una nave; queUa del- 
le navi da guerra ^ generalmente a 
vapore. V. Launch. 

Longer. Pri mo strato di botti 
nella stiva. 

Long-gaskets. G a s s e 1 1 e. Gerli lun- 
ghi adoperati per tener serrate le.ve- 
le in navigazione. 

Longitude. Longitudine.£l Tarco 
dell* Equatore compreso tra il me- 
ridiano del luogo ed ii prime meri- 
diano. Geocentric Longitude, Longi- 



tudine Geocentrica. Heliocentric Lon^ 
gitude, Longitudine Eliocentrica. 

Longitude bt account. Longitudi- 
ne stimata. 

Longitude by chronometer.L o n g i- 
tudine Cronometrica. ^quella 
ottenuta col cronometro e con osser- 
vazioni di oorpi celesti, cio^, con la 
differenza tra Tora del luogo e quella 
del 1^ meridiano indicata dal crono- 
metro. 

Longitude by lunar observations. 
Longitudine ottenuta me- 
diante il calcolo delleDistan- 
ze Lunari. 

Longitude of a oOiESTiAL body. Lon- 
gitudine diun corpo celeste. 
E Tarco dell'Ecdittica, compreso tra 
il prime punto d* Ariete e un cerchio 
di Longitudine che passa pel centre 
dell*astro. 

Longitudinal section. Sezionelon- 
gitudinale di una nave. 

Long-jawed. Gavo usatoemolio 
disteso. 

Long-leave. Licenza or dinar ia. 

LoNG-LBGGBD. Aggettivodi nave 
che ^ moltoimmersa, che pe- 
scamolto. Long'^leggers' , Golette 
strette e lunghe. 

Long-service. Go men a ben faso la- 
ta e preservatadallo sfrega- 
mento. 

*LoNG-SHORB. Secondo gli usi di 
terra. ^Long^shore fellows, Gente 
di terra, Terraiuoli. . 

Long-shot. Grande portata diun 
cannone. 

Long stern-timbers. Legnami che 
formano lapoppadi una nave. 

Long-stroke. Vogalunga. 

LoNG-TACKLBS. Paranchi lunghi. 
Sono paranchi a colonna, con bozzeUi 
a violino, com6 i paranchi di rol- 
lio ed altri. 
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LoNG-TiBiBEBS.Scalmi doppi:Quin- 
ti deviat'i. 

Long votagb. Yiaggio lungo:Tra- 
versata deirOceano Atlantico: 
Campagna dimare. 

Long-winded 'whistlers. Cannoni 
cacciatori diprora. 

Loo. Monticelio dipietre. Under 
the loOy A ridosso del vento. 

LooF. Masca, Mascone. JB la parte 
del fianco della nave, verso prora, 
ove le costs cominciano arestringersi, 
6 corrisponde quasi alle gme delle 
anoore. Loof pieces j Cannoni caccia- 
tori. 
' LoofI or Luff! Orza! E 11 venire al 

vento. Ordine di stringere il vento. 
[ LooK,TO.Gaardare:Parere:Stare. 

Look-out. Scoperta: Vedetta. To 
keep a good look outj Fare buona 
gnardia, Stare attenti. Look out 
afore there! kii/eaii^o buona guardia 
a prora! Look out vessel^^scve di os- 
servazione. Look out for squalls^ At- 
tentol 

Loom. Girone^ o manico di un 
re mo. 

Loom, to. Apparire indistinta- 
mente di un oggetto in mare 
ed in lontananza, per effetto 
di refrazione. That land looms 
high, Quella terra pare molt o alta. 
She looms large before the loindj 
Pare che quella nave corre con ven- 
to largo. 

Loom-gale. Vento teso e forte, 
Col quale si pu6 stare con le gabble 
senza terzaruoli. 

Looming. Apparenzaditerra:Mi- 
raggio. 

Loop. Doppino diuncavo: Gomi- 
todi un flume. 

Loop-holes. Fer it oie: Saettiere. 
Erano aperture oblunghe nelle torri 
degli anticbi castelU, o nelle paratle 



delle navinegriere eantichenavimer- 
cantili, dalle quaU si traevano archi- 
bug^ate. 

Loop of a <3hjn carriage. Per no a 
golfare di unaffusto da can- 
none. 

Loose, to. Sciogliere: Mollar le 
vele. 

Loose A rope, TO. MoUareuncavo: 
Levar volta ad un cavo. 

Loose ICE. Ghiaccio sciolto. 

LoosBBS. Gabbieri destinati a 
mollar le vele. 

Loosing for sea. II salpar Tanco- 
ra per partire. 

Loot Rapina: Saccheggio. v 
dnese. 

Loover-ways. Portellini con per- 
siane o gelosie. 

Lop-siDBD SHIP. Nave con borod 
f also. E quando Tossaturadi un 
lato di una nave ^ piii o meno curva 
di quella dell* altro lato. 

LoRCHA. iLorcia. Nave da guerra 
velocissima cinese . 

Lord warden of the cinque ports. 
Magistrate Guardiano dei 
cinque porti. Altoed onorificouf- 
ficio inglese. I cinque porti sono. 
Dover, Hastings, Eomney , Sandvoich 
e Bythe, i quail oltre al godere spe- 
ciali privilegi , erano considerati di 
grande importanza perch^ dinmpet- 
to alia Francia. 

Lorrel. Marinaio svogliatoepi- 
gro. v. a. 

Lose WAT, to. Diminuire di ve- 
locitlk di una nave. 

Losing the nubcber of the MBSS.Per- 
dere il numero della mensa, 
che fig. in inglese significa , Mo- 
rire annegato o ucciso. 

Losing ground. Lo scadere sotto- 
vento diunanavementrebor- 
deggia. 
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Loss. Perdita. Total loss, Perdita 

totale, 
LossAN.Fosf orescenza del m*ar e. 

E prodotta dalla riunione di un nu- 

mero sterminato di Meduse. 
Lost. Nave perduta, naufraga- 

ta, rotta in pezzi dalla violen- 

za del mare. 
Lost DAT. Giornbperduto. Equel 

giomo che si perde circumnavigando 

il Globo da levante a ponente. V. 

. Gamed Day. 

LosTHBBWAY.Perduto Tabbrivo. 
■ Dicesi di nave che ha perduta la sua 

velodtd., e propriajnente nel momen- 

to prima di dar fondo. 
Lost ! Lost ! Perduta ! Perduta! 

Esdamazione del balenieri quando la 

balena sfugge e non possono cor- 

rerle appresso. 
IjOT. y. Allotment, 
Lotman. P i r a t a. v. a. 
Lough. La go. V. Lake , or Loch. 
LouND. Galma perfetta di vento. 
Low. Piccola collina. v, a. 
Low AND ALOFT. Gon tutte le vele 

spiegate. 
LowB.Fiamma : Splendore. 

Low PRESSURB,OB OONDBiSSING EN6INB. 

Macchinaa bassa pressione. 

Lower amain, to. Ammainare in 
bando. 

Lower, to. Filare un cavo : Am- 
mainare una vela, una im^- 
barcazione o altro peso qua- 
lunque. Anche, Annuvolarsi del 
tempo. 

Lower counter. Primo traverso- 
ne della volta di poppa. 

LowER-DECitERS. GroBsi cannoni 
delle batterie basse de'va- 
scelli. 

LowER-FiNiSHiNas.S osteguiameu- 
sola de^giardinetti di poppa. 
Erano di figura triangolare ed anti- 



camente ornati di varie sculture ; 
detti pure Gocdole, 

Lower handsomely ! Ammainaa- 
dagio! 

Lower cheerly! Ammaina pre- 
stol Ammaina volentieril 

Lower-height. Bocca o larghez- 
za massima di una nave. V. 
Main breadth. 

Lower hold. Stiva inferioroi 
delle navi mercantilichehan- 
nounponte sottostante alia 
coperta. Lovoer hold beams , Ba- 
gli del corridoio di una nave mer- 
cantile. 

Lower-lifts. Mantigli o Aman- 
tigli dei bassipennoni , cio^ : 
quelli di Mezzana, Maestra e Trin- 
chetto. 

Lower maSts. Alberi maggiori, 
Tronchi di una nave. 

LowER-PUMP-Box. Mortaretto di 
una pompa. 

Low-L ATITUDES.L a tl tu d i n i b a s s 6. 
Sono quelle comprese tra 10^ Sud e 
1 0.^ Nord deir Equatore. 

Low-sails. Basse vele e gabbie 
tutte terzaruolate. 

LoWxWATER. Acque basse : Limi- 
te della bassa marea. 

LoxoDROMio. Lossodromica. Gurva 
descritta della nave sulla superficie 
della terra, quando corre per un rom- 
obbliquo che taglia i meridiani sotto 

; un medesimo angolo. 

Lozenge. Rombo: Losanga. Fi- 
gura quadrilatera formata da due 
angoli acuti e due ottusi. 

Lubber. Pigro : Indolente. 

Lubber* s hole. Buco o Pas so del 
g a 1 1 0. Spazio t ra V inoappellatura 
di un albero maggiore e la coffa. 

LuBBEXi's POINT. Linea di fede. E 
quella piccola linea dipinta di nero, 
nella parte interna della scatola della 
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bussola, indlrezione della prora deila 
naye. 

LuBEiCATOE. Lubrificativo. Agget- 
tivo dell' oUo e di altre materie gras- 
se che servono a lubrificare i cusci- 
netti e le articolazioni di una mac- 
china a vapore per evitare lo sfre- 
gamento. Anche, ^ il sevo delle car- 
tucce delle carabine a retrocarica. 

LuGiDA. Lucida. E Ta di una costel- 
lazione. 

LucREN. Merluzzo mezzo secco. 

Luff ! or loofb ! Orz a ! Gomando al 
timoniere di stringere il vento, cio6 
di awicinarsi per quanto ^ possibile, 
con la prora alia direzione del vento. 
Anche^ Rombo di vento : Ralinga di 
sopravento di una vela : Termine 
familiare per dinotare un Tenente 
di Vascello. 

Luff AND lib! Orza raso! Orza 
alia banda! v. a. 

Luff and touch her! Orza quanto 
leva ! 

Luff into a harbour, to. Entrare 
in un porto correndo di bor- 
data. 

Luff round, or luff a lee. Orza 
alia banda : Orza tutto. 

Luff , to spring a. Orz are. V. 

Luff tackle. Paranco volante: 
Paranco di coperta. E un pa- 
ranco che serve a molti usi ed h 
composto da un bozzello semplice ed 
uno doppio. 

Luff upon luff. Paranco sppra 
paranco. 

Lug. Arenicola. Verme che serve 
da esca per pescafe. 

Lug-boat. Battello con vele au- 
riche,come lelancedaguerra. 

Lugger. Lug re. Navicella a tre al- 
beri con v6le auriche quadrilatere 
che diconsi Trev>L Le barche di Sor- 



rento ed i Trabaccoli hanno le vele 
in questo modo. 

Lugs. Orecchie di una bomba. 

Lug-sails. Vele dilancia: Tre- 
vp.V. Lugger, Ancheveledi fortuna. 

Lull. Scanso: Sosta. Breve inter- 
vallo di calma tra dae raffiche suc- 
cessive di vento. 

Lull-bag. Grossamanica di tela, 
adoperata da^balenieri per 
condurre Tolio nelle botti 
d ella stiva. 

Lumber. Legna da bruciare. Di- 
cesi anche degli oggetti stivati e 
sparsi disordinatamente. 

Lumberer. Taglialegna dellefo- 
reste americane. 

LuMiERE cendree. Peuombra. Lu- 
ce cinerea della Luna. 

Lump. S a n d a 1 o. Barcaccia con f ondo 
piatto, che serve negli arsenali per 
trasportare ancore, cannoni ed altri 
oggetti di grosso peso e volume. 

Lumpers. Lavoratori a cottimo: 
Facchini. 

Lunar. Metodoper trovar la 
longitudine mediante le di- 
stanze Lunari. 

Lunar DAT. Giorno Lunare. 

Lunar distances. Distanze Lu- 
nari. 

Lunar observations.O sservazione 
delle Distanze LunarJ. 

Lunar tables. Tavole di riduzio- 
ne per i calcoli delle distanze 
lunari. 
Lltnation. Lunazione. Rivoluzione 
sinodica della Luna. 
LuNT.M i c c i a. Corda di stoppa boUita 
in una soluzione di acqua ed acetato 
di piombo. Quando h asciutta brucia 
lentamente, e serviva anticamente 
per dar fuoco airinnesco de' can- 
noni, adesso serve per accender si- 
gari. 



LUN 



— 190 — 



LYM 



LuNTRA . F el 1 u c a. Navicella del Me- 
diterraneo con vele latine. 

Lurch. Sbandamento: Inclina- 
2ione di una nave : Rollio. 

LusoRiiE. L u s r i e . Navi da diporto 
antiche e modeme. V. Yacht, 

LuTE-^TBRN. V. Pink-stern. 

Lying. II giacere sulTacqua 
dellebalene , quando dormono 
digeriscono. 

Lying along. Y. Laying along. 

Lying on his oars. Lo star sui re- 
mi, 6 metaf. Riposarsi- 

Lying-to. V. Lie-to. 



Lym. Porto. T. coltica. 

Lymphad. Nave antica , v. a. ed 
araldica. 

Lyrie. Gotte capogrosso. Pesce 
d* acqua dolce, di buon sapore. Ha la 
testa pill larga del corpo, e la forma 
generale alquanto conica. Vien detto 
anche Armed bull -head. 

Lyter. Piatta : Barcaccia. Anti- 
ca ortografia di Lighter, 

LYTHB.Gado Pollacco.Pesce appar- 
tenente al genere secondario de' gadi 
o merluzzi , tre pinne dors all , e la 
sua mascella h priva di barbigli. 
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MAASH.Grossa barca da traffico 
del Nilo. 

Mace. Mazza. Antica arma da 
guerracomposta da un bastone di le- 
gno con un grosso porno di metallo 
ad una estremit^. 

Machine. Mac china: Congegno. 
Boring machine^ Macchina perfora- 
trice. Dredging machine , Cava- 
fango. Planing machine^ Macchina 
da piaUare. Sawing machine, Mac- 
china da segare. Trunnioning wia- 
r/ime,Macchina o Tornio per tornire 
gli orecchioni dei cannoni. 

Machinery. Macchinismo. Machi- 
nery of a Dock yard, Macchine di 
di un arsenale. 

Mackerel. Maccarello o Sgom- 
bro mac carello. Pesce comunis- 
simo detto in Napoli Lacerto. 

Mackerel-boat. Navicella addet- 
ta alia pesca de*maccarelli. 

Mackerel-sky. C i r r o-C u m u 1 i . 

Mad. Impazzito. Dicesi deirago 
calamitato, quando per fenomeni at- 
mosferici, perde in parte la proprie- 
ta di rivolgere una punta al Nord , e 



gira disordinatamente sul suo perno. 

MADE.Fatto:Composto:Promos- 
so. He loas made Commander, Egli 
venne promosso Capitano di fregata. 
Made mast, Albero composto. Made 
block, Bozzello composto. 

Made-eye. V. Flemish-eye. 

Made MASTS.Alberi composti.Sono 
gli alberi maggiori delle grosse navi 
fatti di piu pezzi di legnami uniti e 
cerchiati insieme. Whole mast, Al- 
bero di un sol pezzo. 

Madriers. Fodera della carena. 
V. a. 

Magazine. Magazzino. Powder Ma- 
gazine. Deposito delle polveri da 
guerra, S.Barbara. After magazi- 
ne, Deposito di poppa. Fore magazi- 
ne, Deposito di prora. Magazine 
slippers, Sandali o ciabatte del de- 
posito della polvere. 

Magellanic clouds. NubiMagella- 
niche. Sono due Nebulose dell^Emi- 
sfero Australe , scoperte da Fer.^ 
Magaglianes nel suo primo viaggio 
intorno alOlobo , dette anche Coal 
sacks, Sacchi di Carbone. 
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MA.6ELLiLN JACKET. GappottO COU 

cappuccio. E adoperato dai ma- 
rinai nelle region! fredde. 

Magged. Consumato. Dices! spe- 
daDnente dei cavi molto usati. Mag^ 
ged main brace, Braccio di maestra 
consumato. 

Magnet. Magnete: Galamita. 

Magnetic Amplitude. Amplitudine 
magnetic a. E Tangolo compreso 
tra i punti Est ed Ovest della busso- 
la ed un corpo celeste al suo sorge- 
re o tramontare. 

Magnetic Azimuth. Azimuto Ma- 
gnet i c o. E un arco d*orizzonte com- 
preso tra un cerchio azimutaie di un 
corpo celeste e il meridiano magne- 
tico. 

Magnetic oojiPENS atob. Compensa- 
tore magnet! CO. Lamina o astadi 
ferro posta vicino alia bussola per 
neutralizzare Teffetto dell'attrazione 
locale sull'ago calamitato. 

Magnetic needle. Ago mag net! co. 
Asticella di ferro dolce calamitata e 
girante sopra un pemo che ha la 
propriety di dirigero una delle sue 
punte verso il polo magnetico. 

Magnetic STORMS. Tempestema- 
gnetiche. Fenomeni magnetic! in- 
dicati dai Magnetometri negli osser- 
vator! magnetic!. 

Magnetic telegraph. Telegrafo 
magnetico 

Magnitude. G r a n d e z za: I m p r tan- 
z a. Magnitude of a star, Grandezza 
di una stella. 

Mahogany. M o g a n o. Legname noto. 

Mahona. Maona. Grossa galera turca 
con fondo piatto e con vele quadre, 
serviva come trasposto militare. 

Main. Primo; Grande: Continan- 
te: Oceano. 

Main-boom. Asta di home di una 
brigantina. 



Main-braces. Bracci di maestra, 
Cavi che servono a muovere ori^on- 
talmente il pennone di maestra. 

Main-breadth. Bocc a, larghezza 
massima di una nave. 

Main-capstan. Arg an maggiore. 
E quelle col quale si salpanole ancore^ 
edistinto dai /e«r cotton, Arganello. 

Main-course. Vela maestra. 

Main-cpnnecting rod. Biella mae- 
stra. Grossa asta di ferro che tra- 
smette alia macchina il movimento 
continuo di rotazione. 

Main-guard. Granguardia. 

Main-hold. Stiva centrale. Corri- 
spondente sotto 11 boccaporto di mae- 
stra. 

Main-ice. Campo dighiaccioim- 
penetrabile. 

Main-jeers. Drizze del pennone 
dimaestra. 

Main-keel. V. Keel, 

MAiN-HATCHWAY.Gran boccaporto. 
Apertura rettangolare vicino all' al- 
bero di Maestra, per la quale si scen- 
de nei ponti sotto stanti al ponte sco- 
perto. 

Main-land. Terra ferma: Conti- 
nente. 

Main-piece. As se o anima del mo- 
linello persalpare. II molinello 
h solamente adoperato dalle navi da 
traffico. 

Main-piece of the rudder. Anima 
del timone. 

Main-post. Dritto di poppa, Pezzo 
rettilineo di costruzione , calettato 
perpendicolarmente sulla estremita 
poppiera della chiglia. 

Main-royal-mast . Alberetto di 
Controvelaccio di maestra. 

Main-sail. Vela Maestra. Squdre 
mainsail , Vela quadra di maestra. 
Bo(ym mainsail, Trevo o vela au- 
rica delFalbero di maestra. 
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Main bide rod. Biella pendente 

' dallo stantuffo maggiore. 

Mainsail-haul! Controbraccia a 
poppa! Comando nel girardi bordo 
in prora, quando la nave presenta la 

' prora nella direzione del vento. 

Main-shaft.A ssedeU'elica: Albe- 
ro principale di una macchina. 

Main-sheet-horse Guida del pa- 
ranco di scotta di una vela la- 
tin a odi untre vo, sop ra picco- 
lo navi. 

Main-spring. MoUa di unorolo- 
g i 0. Anche, moUa da scatto di un'ar- 
ma da fuoco. 

Main-sea. Alto mare. Mare aperto. 

MAiN-SHROUDS.Sartie maggioridi 
Maestra. 

Main-staysail. Veladistragliodi 
maestra. 

Main-tack block. Bozzeilo della 
mura di Maestra. 

Main-tackle. Caliorna di Mae- 
stra. Grosso paranco che s'incoccia 
al penzolo di maestra, sotto la cof- 
fa, serve per molti usi e per alzar 
grossi pesi , 6 detto pure Winding 
tackle. 

Main-tackle pendants. Penzoli di 
Maestra. 

Main-top bowline. Bolina diGab- 
bia. 

Main-topsail haul ! Contrbbrac- 
cialagabbia! Ordine che si da 
invece del Mainsail haul, quando la 
vela Maestra 6 serrata. 

Main-top-gallant-mast. A 1 b e r e t- 
to divelaccio di maestra. 

Main-topmast. Albero di gabbia. 

Main-top gallant yard. Pen none 
di velaccio. 

M^iN- topsail. Gabbia. Vela stipe - 
riore alia maestra. 

Main-top YARD.P en li one di gabbia. 

^AiN-TRANSOM. Dragaute. 



Main-wale. Prima cinta di una 

nave. 
Main* YARD. Pennone di maestra. 
Main-yard men. Ammalatiede- 

senti di servizio. 
Maister. V. Master, 
Major. Maggiore. Grado militare 

superiore a capitano. 
Major axis. Asse maggiore del- 

Torbita di unpianeta. 
Make. Forma: Modo: Costru- 

zione. 
Make, to. Fare: Produrre: Por- 

mare: Costruire. 
Make a good board , to. Fare una 

buona bordata: Guidagnare 

al vento. 
Make a lane there! F at e p a s sar e! 

Sgombrateiipassaggio? 
Make a plan, to. Tracciare un 

piano 
Make past, to. Darvolta ad un 

cavo. 
Make a foul anchor, to. Im p e g n a- 

re la catena con Fancora. 
Make a bad weather, to. II sof fri- 

re molto della nave con cat- 

tivo tempo, e riportarne a- 

varie. 
Make free with the land, to. Ran- 

deggiare. fiil navigare molto vi- 

cino alia terra. 
Make headway, to. Far cam minor 

Avanzarsi di una nave. 
Make leeway, to. Derivare: S ca- 

dere difianco. 
Make the land, to. Atterrare: 

Scoprir terra. 
Make ready! Pro nti! 
Make sail, to. Far vela: Mettersi 

alia vela: Aumentar di vale. 
Make sternway, to. Retro ce dere; 

Andare indietro. 
Make water, to. Aw en a re ac- 

qua: Aprire una falla. To 
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make foul water , Smuovere il fondo 
fangoso toccato dalla chiglia di una 
nave. 

Making iron. Calcastoppe dop- 
pio , o Ferro a canale. E udo 
scalpello da calafajto, che iba il taglio 
doppio 6 scanalato , e serve per ri- 
calcare le stoppe nei comenti. 

Making off. II tagliare a piccoli 
pezzi il lardo della balena. 

Malduck. Procellaria glaciale. 
Specie di piccolo palmipede marino. 

Malingerbe. Colui che si finge 
ammalato per esonerarsi dal 
lavoro. 

Malkin. 5<5ovo1o dicannone. E 
un cilindro di legno coperto di crine 
o di erba, posto aU'estremitA di un'a- 
sta, che s' introduce nell'anima del 
cannone per pulirlo. 

Mall. Maglio. Grosso martello. 

Mallemaboking. Visit e egozzovi- 
glie di marinai sullenavida 
pesca della Groenlandia. 

Mallet. Mazzuola oMaglietto 
da calafato. E un martello di le- 
gno con teste lunghe e cerchiate di 
ferro. Caulking mallet^ Mazzuola da 
calafato. Serving mallet , Mazzuola 
da imbalumare. 

Mallow. Zoster a marina. Specie 
di alga. 

Maltha. Pece mine rale. 

Man. Uomo: Nave. Man of v^r, 
Nave da guerra. Merchant man, 
Nave mercantile. East India man, 
Nave Indiana. Guinea man , Nave 
Negriera. Man hole, Buco da uomo 
delle caJdaie. Man rope, Guardamano 
o Guardacorpo. 

MaNj.to. Equipaggiare: Armare. 
To man a ship^Armave una. nave. To 
man the capstan,. Armar Targano. 
Man. the. barge! Arma la. barca! To 
man ship, Far la parata sui pennoni. 



To man a prize,. Ammarinare una 
preda. To man a pump, Guarniro o 
armare una pompa. Man the yard&f 
Arriva sui pennoni! 

Man, isle of, battery. Cannon i 
montati nelle torri giranti di 
alcune corazzate. 

Manacle. M a n e 1 1 a. 

Manatee, or sea cow. Man at o. Ani- 
male erbivoro ed acquatico, che vive 
nei fiumi deir America Meridionale e 
^de\ Senegal. 

Man-bound. Sfornitadigente.Di- 
cesi di nave che ^ trattenUta in un 
porto per deficienza di marinai. 

Manby's MORTAR.Mortaio di Man- 
by. E un apparato che lancia una 
bomba con una catena ed un cavo 
attaccatovi, sopra navi naufragate. 

Manche of mangalore. Gr os's a bar- 
ca da carico Indiana. . 

Mandrel.OvoIo dellaboccadi un 
tubo:OoUare: Cilindro. 

Mandril. Forma cilindrica di 
legno, per far cartucce di ca- 
rabina. 

Manger. G a tta: Lavarello. Spa- 
zio compreso tra le cubie di prora 
ed un tramezzo di tavoloni detto 
Manger board, poco distante a pop- 
pavia, nei quale si raccolgono le ae- 
quo che penetrano dalle cuble stesse. 
L'acqua poi soorre in mare per due 
piccoli ombrinali detti Manger scup- 
pers. 

Mangonize, TO.Eser.citar la trat- 
ta dei negri: Fare ilnegri ere. 

Man-handle, to. Muovere a forza 
di braccia. 

Man-hole. Buco da uomo. E un 
buco con una porta sopra una cal- 
daia di macchina a vapore, o tra il 
fondo e contro fondo di' una nave di 
fenro, largo tanto, quanto pu6 pas- 
sarvi un uomo. 

13 
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Man-hunting.UF are leva forzata 
di marinai o Boldati. 

Manifest. Manifesto. E una delle 
carte di bordo, ed ^ an inventario del 
carico di una nave mercantile, nel 
quale sono spedficati : il nome e la 
portata della nave, la quality, del ca- 
rico, i nomi degli spedizionieri e con- 
segnatari, e il tnarchio di ciascun 
collo di mercanzia.. * 

Manilla rope. Cavo di Manilla. 
V. Abaka. 

Manoedvrb. Manovra. Sono le varie 
operazioni che si fanno a bordo, per 
far muovere una nave o per ordi- 
narsi al combattimento. 

Man-of-war. Nave da guerra. 

Man-of-war bird.U ccello Frega- 
t a. Grosso paknipede che vive nelle 
regioni tropicali ed ^ di volo rapi- 
dissimo. 

Man-of-war FASfflON. A 1 modo del- 
la marinada guerra: In or- 
dine. 

Man-of-war's man. Marin aio di 
nave da guerra. 

Manometer, Ma n o m e t r o. Istru- 
mento misuratore della pressione del 
vapore, in una caldaia di macchina. 

Man over board \ Uomo in mare ! 
Grido d' allarm© a bordo, quando ca- 
de un uomo in mare. 

Man SHIP, TO. Far la parata sui 
pennoni.E quando i marinai stanno 
impiedi suipennoni, per rendere ono- 
ri ad un personaggio, e salutano tre 
volte gridando Hurrah \ ed in Italia, 
Viva il Re I 

Mantlets. Contro portelli da 
cannone. 

Manual etbrcise. Esercizio del 
maneggio della car abina: Ma- 
neggio d*armi. 

Manxman. Marinaio delT isola 
di Man. 



Manzera. Manzera. Navicella del- 
r Adriatico, per trasportar bestlame. 

Maon. V. Mahona, 

Mar. Mare. v. a. 

Marching ORDER.Ordine di marcia. 

Marco-banco. Marco banco. Mo- 
neta immaginaria di Amburgo, che 
in commercio 6 equivalente a li ra 1 , 8 2 . 

Mare*s tail. Cirri: Cirro-Strati. 

Marinate, TO. Marinare ipesci, 
cio6 conservarlicotti osalati, nelPolio 
o nell' aceto. 

Marine. Marina: Marinaresco : 
Appartenentealmare. Mercan- 
tile Minne^Marina mercantile . Royal 
Marine, Fanteria di marina. 

Marine b arometer.B arometroma- 
rino. V. Barometer, 

Marine boards. Gomitati della 
Marina mercantile. Sono ufSd 
per gli affari della marina mercantile , 
ed ove si fanno gli esami per i varii 
gradi della marina suddetta. 

Marine buildings. Edificimaritti- 
mi. Sono gli arsenali, i magazzini, le 
darsene, i bacini, ecc. 

Marine clothing-room. Deposito 
di vestiario de'soldati della 
fanteria di marina a bordo. 

Marine engines. Macchineavapo- 
re marine. Sono quelle che servo- 
no a propellere le navi. 

Marine glue. CoUa marina. E com- 
posta da gomma lacca, gutta perca e 
nafta. V. Glue. 

Marine insurance. Assicurazione 
marittima. Contratto col quale 
una Society indennizza le perdite o le 
avarle di una nave o del carico , du- 
rante un viaggio, previo pagamento 
di una somma o compenso detto 
Premio di Assicurazione , Premium. 

Marine lagoon. L a gu n a. 

Marine officer. Ufficiale di Fan- 
teria marin a.Gringlesi , per ischer- 
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zo^o chiamano Empty bottleyBoitiglia. 
vuota, e gli Italian! Vela di Straglio. 

Mariner. Mar in aio: Navigante. 
The Mariner's Compass^ Bussola dei 
naviganti. 

Maiunb railway. Via ferrata di 
nno Scalod*alaggio. 

Marineb*s NBEDLE.Ago magnetic 
della bussola. 

Marines , the rotal. Soldati di 
fanteria di marina. 

Marine stores. Attrezzi navali. 

Maritima anou^. Emolumento 
guadagno che ilRe d' Inghil- 
terra ricavava dal mare. Quelle 
emolumento si dava poi al grande 
Ammiraglio, Lord high Admiral, 

Maritime. Mar ittimo : Apparte- 
nente al mare. 

Maritime country. Contra da o 
Paese marittimo. 

Maritime interest. Interessedel 
cambio marittimo. Y, Bottomry. 

Maritibie laws. Leggi marit time. 
Le tavole di Amalfi, il Godice di 0- 
leron, lo Statuto di Trani e il Con- 
solato del mare, sono le piii antiche 
raccolte di leggi marittime , molte 
delle qaali sono tuttavia vigenti. 

Maritime positions. Posizionima- 
rittime. Sono le intersezioni delle 
coordinate geografiche delle latitu- 
dini e longitudini de' luoghi sulla su- 
perficie del globo. 

Maritime POWER. Potenza marit- 
tima. Dicesi di quelio Stato che ha 
port! di mare ed una buona armata 
per difenderli. 

Mark. Marchio: Segnale. Land 
mar^,Segnalea terra. X^oc^tn^ mark^ 
Segnale a terra per la navigazione di 
luoghi pericolosi. 

Marks and deeps. Nodi e segnali 
di una sagola da scandaglio. 

Mark, to. Segnare: Marcare. 



Marking, or rogue's yarn^ Spia, 6 
quella filaccia bianca, nei cavi catra- 
mati , e catramata nei cavi bianchi, 
che si mette per rioonoscimento dalle 
corderie dello Stato. 
Marlb, to. Imbalumare. E il fa- 
sciare un cavo con bende e com** 
mando, o con merlino, per preser- 
varlo dallo sfregamento. To marl a 
sail, Merlinare , cio^ cucire col mer- 
lino il gratile di bugna di una vela. 
Marline. M e r 1 i n o. Cordelia che si 
adopera per legature. Tarred marli- 
ne, Merlino catramato, White marli- 
ne, Merlino bianco. 
Marline-hitch. Nodo a bocca di 
lupo. Eun nodo nei quale si mette 
una caviglia da impiombare, che ser- 
ve di leva per stringere una legatura. 
Marline-holes. Buchi nella tela 
diuna yelapei quali passa il 
merlino che latien cucita al 
gratile. 
Marline-spike. Caviglia di ferro 

per impiombar cavi. 
Marline-spike micsLN MarKne'hitch . 
Marmit. Marmitta: Pignatta di 

rame o di ferro. 
Maroon. Fumata. Fuoco d* artifizio 
che acceso d^ una luce di colore abito 
di monaco. 
Maroon, TO. Abbandonareun ma- 
rinaio sopra terra o isola de-* 
serta. 
Marque. Paten te diCorsaro. V. 

Letter of marque. 
Marry, to. Maritar due cavi. 
E Tazione di allungare due cavi e poi 
unirli per tirarli insieme , come si 
is, neiralzare le imbarcazioni. 
Marsh. Paludi. Terre basse coperte 

dall'acqua. 
M ARsiLi ANA . Marsiliana. Nave ve- 
neziana di grossa portata, con poppa 
quadra. 
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Martello tower. Torre Martel- 

lo. Specie di fortino come unatorre, 
vicino al mare. 

Martial law. Legge marziale, o 
stataria. Court martial, Consiglio 
diguerra. 

Martinet. Sever o:Rigoroso: Di- 
sciplinario alTeccesso.Alle vol- 
te si 6 cosi per nascondere V igno- 
ranza. 

Martingale. Straglio disott'a- 
sta di bompresso. Straglio che 
trattiene Tasta di fiocco verso il bas- 
so e passa per la delfiniera o sot- 
t'asta. 

Martnets. Serrapennoni. Cavi o 
imbrogli che fanno piegare il gratile 
di caduta o ralinga di unsJ vela so- 
pra il pennone. 

Maryn. Lido del m9,re: Spiaggia: 
Costa. 

Marynal. Mar in a io. v. a. 

Mascaret. Mas caret to. V. Bore, 

Mast. Albero. Lungo cilindro di le- 
gno di ferro, perpendicolare alia 
chiglia, destinato a portar le vele coi 
rispettivi pennoni. To ma5*,Alberare. 
To expend a mast, Rompere un al- 
bero. Fore ma^f, Albero di trinchetto. 
Ji'j'y mast, Albero di fortuna. Main 
mast,A\hero di maestra. Mizen mast, 
Albero di Mezzana. Over masted, or 
taunt masted, Nave con alberatura 
troppo alta e sproporzionata. Rough 
mo^^, Albero grezzo. To spring a mast, 
Acconsentire un albero. Top mast, 
Albero di gabbia. Fore top mJxst, Al- 
bero di parrocchetto.M>en top mast, 
Albero dicontromezzana. Topgallant 
mast, Alberetto di velaccio. Royal 
masts, KVdeYeiii dei controvelacci. Un- 
der masted, Nave con alberatura cor- 
ta. Made masts, Alberi composti. 

Mast-carlings. Collaridellema- 
stre. Sono grossi pezzi di legname 



con ineastro semicircolare, posti tra 
due bagli sotto i ponti, servono per 
mantenere e rinforzare gli alberi mag* 
giori. 

Mast-coat. Cappa degli alberi 
maggiori. E una fascia di olona 
che copre le biette che sono tra I'al- 
bero e la mastra, e serve pure per 
impedire la filtrazione delFacqua. 

Master. Gapitano Mercantile. 

Master of a ship-op WAR.Primo Pi- 
loto di una navedaguerra. Era 
un ufficiale incaricato esclusivamente 
della navigazione delia nave. Questo 
ufficio ^ stato logicamente abolito da 
quasi tutte le marine europee. 

Master and CoxMMander. Gapitano 
di fregata. v. a. per Comynander. 

Master-at-arms. Aiutantedibor- 
do. Anticamente era un ufficiale, a- 
desso 6 un sott' ufficiale incaricato 
della polizia di bordo,. ed h conside- 
rato superiore a tutti i bass'ufficiali 
della stessa nave. 

Master- Attend ANT. Direttore ,de- 
gli armamenti. E un ufficiale in- 
caricato deirarmamento e della sicu- 
rezza delle navi da guerra in un ar- 
senale. 

Master mariner. Gapitano mer- 
cantile. Detto pure Shipmasta^ 
Master. 

Master of the fleet. Gommissa- 
rio Gapo di una squadrana- 
vale. 

Master-shipwright.D irettoredel- 
le costruzioni navali. 

Mast-head. Testa d' albero. Estre- 
mita di un albero di nave. 

Mast-heading. Lo staresullebar- 
re , osulle crocette. Punizioiie 
che s'infligge ai giovani guardiama- 
rina, facendoli stare per qualche ora 
sugli alberi di gabbia. 

Mast-head mex. Marinaidivedet- 
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ta sulle crocette controcro- 
cette. 

Mast-head pendant. Fiamma. V. 
Pendant or Pennant, Lunga striscia 
di stamina con 1 colon nazionali , 
alzata all' albero di maestra h em- 
blema di una nave da guerra. 

Mast-holes. Mastre. Sono fori sui 
ponti pe' quail passano gli alberi 
maggiori, per incastrarsi poi nella 
scassa. 

MAST-HOOPS.Cerchi di ferro degli 
albericomposti. 

Mast-house. Officina dell'albe- 
ratura. Luogo in un araenale ove 
si fanno gli alberi. 

Mastic. Mastice: Cemento. 

Mast-rope. Cavo buono o Ghin- 
dazzo. E un cavo che serve per al- 
zare o ghindare gli alberi delle gab- 
ble e gli alberetti del velacci. 

Masulah. Masula. Battelli indiani 
di Madras, i di cui corsi di bordato 
sono cuciti tra loro con filacce di 
sparlo, con punti iacrociati. 

Mat. Paglietto. Specie di stuoia 
fatta di commando, o con legnuoli di 
cavi vecchi, serve per difendere cavi 
ed altro , dagli eflfetti dello sfrega- 
mento. Paunch mat, Paglietto gran- 
de. Thrum mat, Paglietto lardato. 

Match. Reg at a. Sfida tra barche, 
Lusorie, Lance e Saettie a chi corre 
piu. 

Match, quick. Miccia. 

Match, slow. Miccia: Corda mic- 
cia. E un cavo di stoppa bagnato 
in una soluzione di nitro, serviva per 
dar fuoco alJe artiglierie, adesso serve 
per accendere sigari, e brucia 0,027 
all'ora. 

Match-lock. Moschetto a miccia. 
Arma da fuoco antica e disusata. 

Match-tub. Micciera, o Serba 
m ic ci a. E una scatola di metallo piu 



meno elegante, con varii buchi, nel- 
la quale si conserva la corda miccia 
accesa. 

MATE.Ajutante: Assistente.iJofl^- 
^ioam'^ matejSecondo nostromo. Car- 
penter's mate, Secondo maestro car- 
pentiere. Stevoard*s mMe, Secondo 
commesso ai viveri. Surgeon* s mate, 
Secondo medico di bordo. Master's 
mate, Secondo Piloto.JIfafe o/* a Mer- 
chant ship, Scrivano, Secondo o Pi- 
loto di una nave mercantile. 

Mate of a ship op war. Sottote- 
nente di Vascello. Ufficiale di 
marina inferiore al Tenente di Va- 
scello ; tale dehominazione ^ stata 
cambiata con quella di Sub lieute- 
nant. 

Mate op a watch, or Mate of the 
main deck. Ufficiale di guardia 
sottordine alTUfficiale che 
ha il comando della guardia. 
Cosl erano detti pure , sugU antichi 
vascelli, gli ufficiali di guardia nella 
1* Batteria, Loioer deck mates. 

Materialmen. Contabili della Di- 
rezione degli Armamenti in 
an arsenale. 

Materiel. Materiale marittimo. 

Mathematics. Matematica. Scienza 
chetratta delle quantity discrete e 
continue, e dei loro rapporti. 

Matie, orMateys. Operaidiunar- 
senale marittimo:Maestranza. 

Matross. Secondo Capo Canno- 
niere. v. a. Sostituita da Second 
(xunner, or Crunner's mate. 

Mathew Walker. Pi6 di polio a 
doppia passata. Specie di node 
per guardamani, corridoi delle sartie 
ed altri svariati usi. 

Maud. Rete per pescare il sal- 
mone. 

Maul. Maglio: Mazza di ferro. 
Grosso martello da Carpentiere. Top 
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maul^ Martello di coffa, con manico 
di ferro, serviva per levare le chiavi 
dagli alberetti e dagli alberi di gab- 
bia, quando si dovevaDO ricalare. 

Maunjee. Barcaiuoli del fiume 
Hooghly a Calcutta. 

Mavis-skate.R azzaThouin^oRaz- 
za dal muso allungato. 

Maw. Gabbiano. 

Maze. Barile di 500 aringhe sa- 
late. 

Me AKiNG iBON. Cavastoppa. Ferro 
da Calafato , col quale si estraggono 
dal comento le yecchie stoppe, prima 
di mettervi le nuove. 

Mealed. Mis to:PolYerizzato.2fea- 
led potoder, Polverino. 

Meales. Grosse dune, o monti di sab- 
bia sulla riva del mare , e special- 
mente quelli suUe coste dell* Inghil- 
terra settentrioaale. 

MEAN.Medio:Mezzo.ilf^n distance, 
Distanza media. Mean noon^ Mez- 
zogiorno medio. Mean time, Tempo 
medio. A mean of bad observations 
can never make a good one,Una me- 
dia di osservazioni sbagliate bob pu6 
essere che erronea . 

Measure. Misura. Measure, to. ML- 
surare. 

Measuring ' LINE. Primo meridia- 
no. V. a. 

Mechanics .Meccanica. Scienza che 
ha per iscopo di scoprire le leggi del 
moto e quelle dell'equilibrio , ed ap- 
plicarle per mezzo di macchine. 

Meck. Forchetta di un battello 
b'aleniere sulla quale poggia 
Tarpone quando non ^ adope- 
rato. 

Medical board. Gommissione me- 
dica, sanitaria. 

Medicine-chest. Cassadimedici- 
nali. Cassa, che tutte le navi hanno 
r otbUgQ di tenere a bordo. 



Medico. Medico. Cosl 6 chiamato fa- 
miliarmente il Medico suUe navi in- 
glesi. 

Mediterranean. Mediterranoo. 
Mare dentro terra, come il Mar Ro»- 
8o,il Mar Baltico ed il nostro Medi- 
terraneo, detti pure Inland Sects, 

Mbermaid. Lofia pescatrice^ o 
MartiBO pescatore. Peace car- 
tilaginoso con testa grossissima e 
rotonda, grandissimo numero di den- 
ti aguzzi, uua sola apertura brau- 
chiale per ciascua lato del corpo ^ lo 
piBBe pettorali attaccate a proluB- 
gazioBi che haBBO forma di braccia. 

Meer-swine. DelfiBO : Porco di 
mare. 

Meet HER ! IscoBtra! ComaBdo al 
timoniere di freBare il movimeBto di 
orzata o poggiata, cambiaBdo viva- 
meBte la barra del timoBe. 

Mbganese. Meganese. (Voce gre- 
ca). B uua esteBsioBe di terra deno- 
miBata coBtineBte bench^ circoBdata 
iBteramcBte dal mare , come T Au- 
stralia, e r Africa pel recoite taglio 
deir istmo di Suez. 

Men. UomlBi: Geate: Equip ag- 
gio di uBa Bave. 

Mbnd^ to. Riparare : Corregge- 
re: Migliorare. 

Mend sails, to. RiBserrare le ve- 
le sui pcBBOBi. 

Mend the service, to. Rifasciare 
lagomeBaoaltrocavo per pre-' 
servarlo dallo sfregamento. 

Mercantile MARINE. MariBa mer- 
caBtile. 

Meroator's chart. Carta ridotta: 
Carta di Mercatore. E uua pro- 
iezioBe sul piano, della superficie della 
terra , con tutti i meridiani paralleli 
tra loro, e per consegueuza i gradi di 
longitudiBe sono tutti uguali, mentre 
1 gradi di latitudiue aumeatauo in ra- 
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glone del loro avvlcinamento ai poli. 

Mebcator's sailing. Navigazione 
con la carta ridotta o di Mer- 
catore. 

Merchant man. Nave mercantile: 
Nave da traffico. 

Merchant service. Marina mer- 
cantile. 

Mercurial gauge. Manometro o 
indicatore a mercuric. Tubo 
curvoepieno di mercuric, serviva per 
misurare la pressione del vapore in 
una caldaia. 

MsRCURT.Mer curio. Metallo liquido 
e note, detto anche Quick silver ^ Ar- 
gento vivo. 

Mere. Lago : Mare. Voce angle sas- 
sone. 

M ERiDiAN. Meridiano. Cerchio mas- 
simo che paBsa per i poli della terra, 
e taglia TEquatore ad angoli retti. 
Magnetic Meridian, Meridiano Ma- 
gnetico. First Meridian, Pnmo Me- 
ridiano. 

Meridional parts. Latitudini cre- 
scent!. 

Mermaid. Sirena:Manato. Mostro 
favoloso mezzo donna e mezzo pesce. 

Mermaid's glove. Spunga palma- 
t a. Specie di spunga, abbondante so- 
pra i banchi di corallo. 

Merbt dancers. Gorruscamento 
o BalenamentodelTaurora bo- 
reale. 

<M£RRT BiEN OF MAY. Gor rente p c- 
ricolosa prodotta dalla ma- 
rea scendente. E detta pure con 
voce antica Giosana, 

Meson. Mezzana. v. a. per Mizen, 

Mess. Mens a. Riunione di ufficiali 
o di marinai che mangiano insieme. 
Officer's mess, Mensa degli ufficiali. 
Crew^s Yness,yi&DS3. o Rancio dei xnA" 
rmoi. Messmate, Gommensale. Mess- 
deck, Ponte, luogo ove mangia Te- 



quipaggio. Wardroom mess, Mensa 
de* Luogotenenti di Yascelloed fl^si- 
milati. Crun room mess, Mensa dei 
Guardiamarina ed assimilati. 

Mess, in a. In disordine. 

Messenger. Gavo piano persal- 
pare. Grosso cavo torticcio, die av- 
volto all*argano ed abbozzato oqn 
salmastre alia gomena, serviva per 
salpar Tancora. Gon T introduzione 
deUe catene, il cavo piano fu sosti- 
tuito da una catena che dicevasi Yi- 
radore, per6 tanto V uno quanto V al- 
tro sono faori uso, perch^ la catena 
dell* ancora viene ingranata diretta- 
mente all'argano. 

Messengers. Ordinanze. Marinai o 
Mozzi incaricati di portare ordini ed 
imbasciate. 

Mess-kid. Gam el la. Y. Bou>L 

Mess-traps. Utensili di mensa. 

Meta-centre. Metacentro. Limite 
in altezza, al disopra del quale non 
si potrebbe far cadere 11 centre di 
gravity di una nave senza pericdo 
per la sua stability. 

Metal. Metallo: Artiglierie di 
una nave. Soft m,etal, Ferro dolce. 

Metalling rod. Bi el la me tallica. 

Meteings. Misuramento del le- 
gname. 

Meteor. Mete or a. Apparenzaed ef- 
fetto insolito che si vede nell' aria, 
per istraordinarie cagioni. 

Meteorites. Pietre meteor iche : 
Aerolite. Y. Aerolithes. 

Meteorologic telegraphy. T e 1 e g r a- 
fia meteorologica.Serveper an- 
nunziare tempeste ed altri cambia- 
menti meteorologici dalle diverse sta- 
zioni. 

Metonic cycle. Giclo Metonico. 
Periodo di 19anni, che contiene 235 
lunazioni, e risulta in corrispondenza 
degli anni solari e lunari. 
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Metre , ob meter. M q t r o . Misura 

liiieare=alla diecimilionesima parte 

d^l quarto del. meridiano terrestre, 

ed a Pollici inglesi 39, 37. 
Miasma. Miasma. Effluvio impuro 

che emana da cose putrefatte, daUe 

paludi, ec. 
Micrometer. Micrometro. Istini- 

mento misuratore di piccoli angoli, 

diametn e distanze di corpi celesti. 
Mid. Mezzo: Intermedio. Anche 

abb, di Midshipman^ Guardiamarina. 
. Mid-day f Mezzogiorno. 
Mid-channel. A mezzo canale. Es- 

sere o correre nel mezzo di un fiume 

o di un canale. 
Middle band. Benda di mezzo di 

una Tela. 
Middle latitude sailing. II trovare 

la differeiizadi longitudine 

con la latitudine media, inve- 
. ce delle latitadini crescenti. 
Middle-timber. Drit to di poppa. 

V. Stem post. 
MiDpLE-TX)PSAn.. Gabbiainferiore 

di una nave attrezzata con le 

doppie gabbie. 
MiDDLE-^WALES. Secouda ciuta , o 

cinta media degli antichi va^ 

see Hi. 
MiDDLE-WATCH. Guardia di notte 

da i](iezzanotte alle 4 a. m. 
Middle- WATCHER. Cena che verso 

le 2 e mezza a. m. sogliono fare 

gli ufficiali di guardia. 
Middling a sail. II pi eg are una 

vela per inferirla. 
Middy. Giovane Guardiamari- 

n a. Abb. di Midshipman* 
Midrib. Canale stretto. 
Midshipman. Guardiamarina. Pri- 

mo grado di ufficiale nella R. Mari- 
na ., corrispondente a Sottotenente 

neiresercito. 
Midshipman 's nuts. NocideiGuarr 



diamarina. Sono ipezzetti di bi- 
scotto che i Guardiamarina ingle- 
si mangiano per frutta in naviga- 
zione. 

Midshipman *s roll. Branda piega- 
ta nel verso della sua lunghez- 
za e legata con la barba di unisi 
capezziera. 

Midships. Centrodiuna nAye.Mid- 
ship beam^ Baglio maestro. Midship 
fram^y Costa maestra. 

Midway. Mezzo, a mezz o di un fiu- 
me o di un canale. 

MiLDERNix.Tela oloua perlebas- 
se vele. v. a. 

Mile. Mi gli 0. Misura di lunghezza. 
Nautical mile, Miglio marine o geo- 
grafico=:a metri 1852, ed a piedi 
inglesi 6076. 

Military law. Legge mill tare o 
marziale. 

Milky way. Via Lattea. 

Millar's sight. Cursore delFalzo 
dimira. 

Milled lead. Lastre o fogli di 
piombo: Piombo in fogli. 

Miller, TO drown thb.M etteremol- 
t'acqua nelTacquavite. 

Miller's THUMB. Cotte capo gros- 
so. Pesce difiumo. 

Mineral oil. Petrolic. 

MiNiE RIFLE. Carabina rigata. 

Minion. Cannone antico e disu- 
sato. 

Minium. Mi nio. Ossido rosso di piom- 
bo, detto pure Red lead, di cui se ne 
fa grandissimo uso su le navi di ferro. 

MiNNis. Scoglio; Roccia. v. a. 

Minnow. Leucisco Fossino. Pic- 
colo pesce di acqua dolce. 

Minor planets. Asteroidi: Pian e- 
timinori. 

Minute mile. Minuto di grado. 
Miglio geografico. 

Minute and half minote glass* Am- 
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poUettepol Soicometro di 15 

o 30 second!. 
Minute gun. Sparo di cannone o- 

gni minuto. E un onore fiinebre a 

personaggi. 
Mirage, or Loom. Miraglio,o Mi- 

raggio. Effetto della refrazione del- 
la luce quando passa per strati d'a- 

ria di diversa density. 
MiRKLES. Foglie del Fuco escu- 
lent o, che 6 on* alga marina man- 

giabile. 
Mirror. Spechio di un istrumen- 

to a rifles sione. Specchio co- 

mune. 
Missiles. Proiettili da cannone , 

o di altra arma da fuoco. 
Missing. Perduta. Una nave si sup- 
pone perduta, se dopo 6 mesi dal 

giomo della partenza , non se ne ha 

avuto notizia. 
Missing STATS. L sbagliare una 

girata di bordo in prora. 
Mist. Nebbia leggiera: Acque- 

rugiola. 
Mistico. Mistico: Sciabecco. Na- 

vicella a vela latine del Mediterraneo. 
Mistral. Maestrale: Vento dal 

Nord Ovest. 
Mitre, to. Tagliare asbieco. 
Mitre-clamp. Unghiaiura. Calet- 

tatura unghiata di due pezzi di le- 

gname. 
Mitts. Manizzi. Sono guanti senza 

dita, adoperati dai marinai in clima 

freddo. 
Mixed mathematics. Matematica 

applicata alTAstronomia , I- 

drografia, Artiglieria, Mecca- 

nica, Ottica, ecc. 
MizEN. Randa o Brigantina. E 

spesso cosl chiamata invece di Spcmr- 

kcTy or Driver. 
MizEN-MAST. Al bero di Mezzan a. E 

11 pill piccolo ed il piii vlcino alia 



poppa , dei tre alberi di una nave. 
MiZBrff MAST-HEAD. Testad'albcro 

di M ez z a n a. Su la quale i Gontram- 

miragli tengono alzata la loro ban- 

diera. 
MizEN ST AYS Aiu Vela distraglio 

di mezzana. 
Mobilization. Movimtenti tattici 

di un'Armata. 
Moderate breeze. Brezza leggie- 
ra, con la quale siportano tutte le 

vele. 
Modeelate gale. Vento f res co , col 

quale si portano le gabbie con due 

terzaruoli. 
Moist daughters. Gostellazione 

di 7 stelle, dette Jadi. 
Mole. M ol o. Opera murale che si a- 

vanza in mare , alia entrata di uii 

porto per difenderlo dall'impeto del- 

le onde. 
MoLLY-MAWK. Piccolo Albatross 

Diomedea. 
Momentum. Mo men to. Forza, peso 6 

violenza che acquistano i corpi gravi 

nel muoversi naturalmente verso il 

centre. 
Moneres. Galere con un ordine 

di remi. 
Monger. Commerciante : M^er- 

cante. 
Monitor. Corazzata a torri. Gros- 

sa nave, bassa e corazzata, con gros- 

si cannon! nelle torri. Ericson fu il 

primo a fame il piano. 
Monkey. Battipalo. 
MoNREY-BLOCK. Bozzello cou gau- 

ciD a molinello. Aache, bozzello 

guida dei mezzi di Gabbia adoperato 

dalle navi mercantili. 
MoNKBT-BOAT. Battello coper to 

del Tamigi. 
Monkey-jacket. Cappottodi mari- 

naio. 
Monkey-pump. P iccolo tubo che si 
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adopera per succhiare un li- 

quido daunrecipientechiuso. 
MoNRET-sPANNER. Chiavo inglese. 
Monkey-spars. Alberaturaridot- 

ta delle navi scuole del i&ozzi. 
MoNKET-TAiL. Manovella di pun- 

teria di una Garronata. 
MoNK-piSH. Lofia pescatrice. V. 

Meermaid, 
Monk's SEAM.Cucitura tripla dei 

ferzi di una vela. 
MoNoxYLON.Battello spin to da un 

sol re mo. E adoperato epecialmen- 

te nelle isole lonie. 
Monsoon. Monsone. Vento periodic© 

in alcune latitudini dell*oceano India- 
no, che soffia per 6 mesi da una dire- 

cione e 6 mesi da una direzione opposta. 
Monthly allowance. Pagamensi- 

le degli Equipaggi a bordo. 
Monthly notes. Assegno paga 

mensile. V. Allotment, 
Moon. Luna. II satellite della Terra. 
MooN-BLiNK.N ictalopi a.Gecit^ tem- 

poranea cagionata dal dormire a luce 

di Luna nelle regioni tropicali. 
MooNiSH. Variabile. Persona di ca- 

rattere variabile. 
MooN-BAKE Ali di Colombo. Sono 

piccole vele sovrapposte ai controve- 

lacci, e che si chiamerebbero meglio 

Suppare, 
MooN-SHEERED. InseUata. Dices! di 

nave incurvata longitudinalmente con 

le estremit^ piii alte del centro. 
Moor, to. Or meg glare. Assicurare 

una nave con due anoore. 
Moor a cable each way, to. Ormeg- 

giarsi in barba. 
Moor across, to. Ormeggiarsi pel 

traverso della corrente. 
Moor ALONG, to. Ormeggiarsi con 

un prodese a terra. 
Moor gallop. Gr op po di vento su- 

bita neo. 



Moor head and stern, to. Ormeg- 
giarsi in quattro. Gio^ con anco- 
re di prora e gomene di poppa date 
volta su la banchina. 

Mooring-bridle. Gatene delle an* 
core di porto. 

MooRiNG-GHocRS. Tacchi degli or- 
meggi di poppa. 

MooRiNG-poST, OR PALLS. Pr esa: Co- 
lonna di ormeggio: Bitte de- 
gli ormeggi di poppa. 

MooRiNG-RiNGS. AuelH di ormeg- 
gio. Sono grossi anelli di ferro sulle 
banchine , o sopra una cassa dove si 
legano gli ormeggi di una nave. 

Moorings. Ormeggi. Nome di tutte 
le specie di cavi,cat6ne e casse di or- 
meggio, adoperati per tener ferme e 
sicure le navi in un porto.A^/iip vsUh 
swinging moorings , Nave a ruotolo, 
cio^ sopra un* ancora sola , o anche 
ormeggiata in due.A ship moored all 
fours, Una nave ormeggiata in quat- 
tro. 

Mooring swivel. Voltacatene o 
Molinello di ormeggio.V.-S'toi- 
vel. 

Moor a boat , to. Ormeggi are 
una imbarcazione. 

Moor with aJ'spring on the cable, to. 
Imbozzarsi. E Tormegg^rsi con 
un gherlino da poppa dato volta 
sulla catena a prora, per potersi tra- 
versare, cio^ per poter presentare il 
fianco ad un oggetto. 

Mooter. Perno: Gaviglia: Cavic- 
chio. Mooter maker. Maestro cavi- 
gliaio. 

Mooting. II tornire le caviglie 
di legno. 

Mop. Radazzetta conmani^odi 
legno. Serve per pulire ed asciuga- 
re la camera di poppa di una nave. 

MoppAT. Scovolo da cannone.v.a. 

Morass. Palude : Maremma. 
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Morning gun. Tiro della diana. 
Tiro di cannone sparato all'alba del 
giorno dalla nave AmmiragUa. 

Morning watch. Guar dia del mat- 
tino della diana, dalle 4 alle 
8 a. m. 

Morse. Tricheco^ o Elefante ma- 
r i n o, detto anche Walrus. 

Mousing powder. Polvere da in- 
nescare. v. a. 

Mortar. M or taio da bomb a. Gorto 
e grosso pezzo di artiglieria col quale 
si lanciano le bombe. Mortar bed, 
Letto fondo del mortaio. Eprouvette 
mortar, Mortaio provino. Mortar ves- 
set, Nave bombardiera. 

Mortgage. Ipoteca della nave 
che si prende per sicurt& del 
Cambio marittimo* 

Morticed block. Bozzello di un 
pezzo.Distinto dal Made blocks Boz- 
zello composto di piu pezzi uniti in-> 
sieme. 

MoRUACH. Specie di Foca. 

Moses. Barche piatte adoperate nol- 
le Indie occidentali per trasportar ba- 
rili di zuccbero. 

Mosquito fleet. Flotta dipiccole 
barche. 

Mother Gary 's chicken. Petrello, 
o Procellaria pelagica. V. P<5- 
trel. 

Mother Gabt's goose. Procellaria 
gigantesca. Grosso palmipede o- 
ceanico di color bruno. 

Mother-of-pearl. Madreper la. fi il 
guscio dell^ostrica detta Meleagrina 
Margaritifera, che contiene la perla. 

Motion. Moto: Movimento. Paral- 
lell motion of Watt , Parallelogram- 
ma di Watt, nelle macchine a bilan- 
ciere. 

Motor. Mo tore. Forza che d^ il mo- 
to o rimpulso alle macchine. 

Mould, or Moulding. F or m a: S a go- 



ma: Garbo. E un modello che serve 
per segare i legnami secondo le for- 
me che convengono per la costru- 
zione di una nave. Midship mould, 
Garbo della costa maestra. 

Mould, to. Mode Hare un pezzo 
di legname. 

Moulding dimensions. Dimensioni 
di un pezzo di legname. 

Mouldings of a gun.OvoU e listel- 
li de* cannoniantichi. 

Mould loft. Sala dei modelli o 
dei garbi. E una sala dove si trac- 
ciano i modelli de* vari pezzi di le- 
gname da costruzione a grand ezza 
naturale. 

Mount, or mountain.M onteoMon- 
tagna. Eminenza al di 1& di 1000 
piedi di altezza. 

Mount, to. Armare. Ths Utie of 
battle ship is mounted with ISigtms^ 
n vasoello ^ armato con 131 cannoni. 
To fnount agun,^ Montare un can- 
none sul suo affiisto. 

Mount arbevo ! Monta arriva! 
Andare sull* alberatura. ^ 

Mountebank. Gammaro artico. 
Grostaceo delle region! glaciali. 

Mounting of a musket. Montatura 
di una Garabina. 

MouRNiNG.L u iioAship in mourning 
with her ensign and pennant half 
mast, Una nave a lutto con bandiera 
e fiamma e mezz* albero. 

Mouse. Pigna. Ingrossamento di ca- 
nape fatto sulla circonferenza di un 
cavo e ricoperto di cuoio o di mer- 
lino intrecciato, serve per non fare 
scorrere il cavo in un occhio di altro 
cavo, come le pigne de* marciapiedi, 
quelle de'guardamani ed altre. Anche, 
segnale sui bracci de^pennoniper te- 
nerli orientati in croce o di punta: Le- 
gatura intomo al gancio di un boz- 
zello acci6 non si scocci iacilmeDto. 
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Mouse, sea. Afrodite. 

Mouse, to. Fare unacucitura. To 
mouse a hook, Legare il gancio di un 
bozzello. 

Mouth. Bocca: Apertura: Foce. 
Mouth of a river ^ Bocca di un fiume . 
Mouth of a port, Imboccatura o en- 
trata di un porto. Mouth of a gun, 
Bocca di un cannone. 

Move back, to. Retrocedere. 

Move off , to.- Partire : Sfilare. 

Move out, to. Uscire. 

Mover. Mo tore. V. Motor, 

Moving band. Sabbia sot tile e 
mobile. 

Mud-drags. Cavafango. E un gal- 
leggiante fomito di macchina ed ac- 
cesBorii, serve per nettare e scavare 
un porto un fiume dai materiali che 
vi si accumuiano.^) detto pure Mud, 
or Ballast Dredger, 

Mud-hole. Porta di estrazione 
de'sali di una caldaia a va- 
pore. 

'MuDiAN. Navicella di Bermuda. 
E abb.® di Bermudian. Le navicelle 
di Bermuda sono velocissime quando 
vanno di bolina, ed ^ quasi impossi- 
bile che si capovolgano per la loro 
specia^e costruzione. 

Mud. Fango. Muddy, Fangoso. Mud 
land, Costa fangosa lasciata asciutta 
dalla marea. Mud-lighter, Tramog- 
gia, ^ una barca nella quale si versa 
il fango ed il materiale scavato dal 
Cavafango. 

Muffled DRUM. Tamburo a lutto 
perfunerali. 

Muffle tbboars, to. Assordarei 
remi. E il fasciare i remi o le scal- 
miere con tela o paglietti, acci6 non 
facciano rumore quando si voga. Si 
usa per precauzione nelle ronde not- 
tume, e in tempo di guerra. 

Mufti. Abiti borghesi degli uf- 



ficiali di marina. Non permessi 
nella marina italiana. 

Muggy WEATHER.Tempo umido ed 
oppressivo. 

MuLCT.Multa: Tassa: Ammenda. 

MuLET. Barca portoghese con 
tre vele latine. 

Mull. Promontorio : Isola. 

Mullet. Triglia. Pesoe noto. 

MuLREiN.Lo flap esc at rice,o Mar- 
ti no pes cat ore. V. Fishing frog. 

MuNDUC. Pescatoredi perle. 

MuN-FiSH. Pesce fradicio, che si 
adopera per concimar terra. 

Munition bread. Panedamanizio- 
ne . V. Broum George, 

Munitions. Provviste n avail. 

Munition SHiPs.Nave trasporto da 
guerra : Gabarra. 

MuNJAK. Pece adoperata nelT A- 
merica meridionale. 

MuNNioNs. Bende per fanali. 

MuRAENA. Murena. Pesce deUa spe- 
cie delle anguille, abbondante a Poz- 
zuoli. 

Murderer. Piccolo cannone an- 
tico a retrocarica.Letteralmen- 
te, Omicida, 

Murroch. Conchiglie. 

Musket. Fucile : Moschetto. Ar- 
ma da fuoco nota de' soldati e marl- 
nai. Mt^ket ball, Palla di Moschetto. 
Musket barrel, Canna del Moschetto. 
Musket butt , Calcio del Moschetto. 
Flint musket, Fucile a pietra. Per- 
cussion musket, Fucile apercussione. 
Musketeers, Moschettievi , cio6 i sol- 
dati armati di Moschetto. Breech 
loading musket, Fucile a retroca- 
rica. 

MusKETOON. Moschettone. Grosso 
fucile sostenuto da una forchetta 
girante sopra un pemo , che si spa- 
rava dalle coffe e dalle imbarcazioni. 

MusKBT-PROOP. A p r V a d i f u c i 1 e. 
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MuSKBT-SHOT. Tiro o portatadi 

un fucil e. E la distanza a cui pu6 

arrivare una palla di fucile. 
Musketry. Moschetteria: Fuci- 

leria: Fucilata. 
Muslin, or dimty. Tjitte le vele 

pic cole eleggieredi una nave. 

CJome le Suppare o all di Colombo , i 

controvelacci, i coltellacci e le con- 

trorande. 
MuSTBR, TO. Passare in ri vista, o 

far Tappello ai marinai di una 

nave da guerra. 
MusTER-BOOK. Ruolo d^Equipag- 

gio di una nave da guerra. 
MusTBR-PAPER. Carte stampate, 

che si forniscono alle navi da guerra 

per molti o svariati usi. 
Muster-roll. Ruolo d'Equipag- 

giodi nave mercantile. 
Muster the watch , to. Far Tap- 

pello alia Guardia di notte. 
Mutiny. Ammutinamento. Ri- 

volta di marinai o soldati. 
Mutiny-act. Legge sull' Ammu- 
tinamento. 



Muzzle of a piece of ordnance. Boe- 
cadi un cannone. 

Muzzle-lashings. Rizzedivolata. 
Sono cavi che tenevano legata la vo- 
lata di un cannone agli appositi gol- 
fari , nelle batterie basse de' va- 
scelli. 

Muzzle to the right ! and muzzle to 
THE left! Bocca a destraoa 
sinistra! Comandi per puntare Un 
cannone in caccia o in ritirata. Muz- 
zle-sight, Mirino. 

Muzzle, swell op the. Tulipano 
dele annone.Rialzo di metallo alia 
estremit^ anteriore della volata, ser- 
ve per rinforzare la bocca del pezzo 
per gli sbattimenti dei proiettili vici- 
no ad essa. E disusato nella moderna 
fabbricazione dei cannoni. • 

Muzzy. Mezzo ubbriaco. 

Myopara. Mioparone. Antica nave 
da guerra. 

Myth. Segnali a terra per la na- 
vigazione di unfiume, di un 
canale, o per Tentrata inun 

' porto. 
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NAB.Cane di un fucile o di altra 
arma da fuoco portatile. 

Nabb. Scogliera afior d'acqua. 

Nacre. Nacchera: Madreperla. 

Nacta. Nave oneraria antica. 

Nadir. Nadir. Polo inferiore dell'G- 
rizzonte razionale ;il polo superior e 
e detto Zenith^ Zenit. 

Naid. Lampreda : Anguilla. 

Nail. Peso inglese = a4 kilo- 
grammi. 

Nail, to. Inchiodare. 

Nailing a gun. Inchiodamento 
di un cannone. V. Cloying or 
Spiking a gun. Un cannone s'in- 



chioda, per inutilizzarlo e non farlo 
servire al nemico, intromettendo un 
perno d' acciaio nel focone . 
Nail. Ohio do. Nail drawer^ Tira- 
chiodi;o Cava-bullette.j^/aife of sorts, 
Chiodi assortiti di varie lunghezze e 
specie, adoperati nella costruzione 
delle navi. Rudder nails ^ Chiodi da 
bandelle per timone. Scupper nails, 
Chiodi Stopparuoli. Sixpenny nails , 
Chiodi di un poUice e mezzo. Square 
headed four inches nails, Chiodi da 
bordatura. Sheathing nails, Chio- 
di corti da coperta. Ten penny 
nails , Chiodi di due polMci e J^. 
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"Wire nails , Punte di Parigi. 
NareI Snuda o Sfodera la scia- 

bola! y. a. 
Naked. Sfoderata. Dices! di nave 

con la carena senza la fodera di rame. 
Name. Nome di una nave. Ilnome 

delle navi mercantili deve essere scrit- 

to di poppa sopra apposita tavoletta, 

detta Name board, a caratteri groesi 

e chiari. 
Name-book. Rug lo ordinario per 

passar Tappello. 
Nancy. Piccola Aligusta. 
Naphtha. Nafta. Olio minerale simile 

al petrolio e molto infiammabile. 
Nabke. Razza torpedine. E ima 

delle tante specie di razze che toccata 

produce delle scosse elettriche. 
Narrow. Stretto: Angusto. 
Narrowing. Rastremazione delle 

forme di una nave , detta pure 

Stella. 
Narrows. Parte stretta di un 

flume, di un canale e di uno 

stretto. 
Narwhal. Monodonte. Cetaceo delle 

regioni glaciali, munito alia mascella 

superiore di un lungo e solido como 

di una materia quasi simile all* avo- 

rio. E detto pure Unicomo marino. 
Naupbachate, TO.Naufragare. v. a. 

per To Shipwreck, 
Naulage. Nolo : Noleggio. V. 

Freight. 
N AUMACHiA. Naumachia. Lago arti- 

ficiale nel quale gli antichi Romani 

rappresentavano le battaglie navali. 
Nauropometer. Nauropometro. E 

un istrumento che serve a misurare 

le oscillazioni di una nave. 
N Auscop Y .N auscopla.Ela facoltd. di 

scoprire terra o navi a grandi distanze . 
N AimcAL. N a u t i c o. Aggettivo di ci6 

che ha relazione alia navigazione ed 

agli afiari marittimi. Nautical Alma- 



nac^ Almanacco nautico. Nautical 
Compass, Bussola mai^a. Nautical 
Astronomy, Astronomia nautica. 

Nautical DAY. Giornoastronomi- 
co. E quel giorno che si computa dal 
passaggio . del Sole al meridiano del 
luogo, al passaggio seguente. 

Nautical mile. Miglio marino o 
geografico.Euguale a metri 1852, 
a piedi inglesi 6076 , ed d la 60." 
parte di un grado. 

Nautical Stars. Stelle nautiche. 
Sono 72 stelle circa, delle piu lucenti, 
scelte per determinar la latitudine e 
la longitudine in mare, e i di cui ele- 
ment! trovans! nell* Almanacco Nau- 
tico, altro libro d! effemeridi. 

Nautical] tables.T avolenautiche, 
Sono tavole logaritmiche o numdriche, 
computate per la risoluzione de'varii 
problem! di Astronomia nautica e na- 
vigazione. 

Nauticum Foenus. Cambio marit^ 
t i m o. V. Bottomry, 

Nautilus. Nautilo. Animale marit- 
timo deUa classe de! Cefalopidi, ^ pro- 
tetto da una bellissima conchiglia co- 
lor perla. 

Naval. NavaleiMarittimo. Agget- 
tivo di oggetti e cose appartenent! a 
navi, 6 specialmente alia marina da 
guerra. 

Naval Architecture. Architettu- 
ra navale. 

Naval Armament. Arm a men to na- 
vale. Flotta o Squadra di navi ar- 
mate. 

Naval Cadet. Aspirante d! mari- 
na. Allievo d! una R. Scuola di ma- 
rina. V. Cadet, 

Naval Hospitals. sped a 1! marit- 
timi o di marina. 

Naval Officer. Ufficiale del la R. 
Marina. 

Naval po wer. P o t e n z a m a r i 1 1 ! m a. 
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Naval reserve. Riserva naval e. 
Gorpo di marinai volontari scelti dalla 
marina mercantile, i qoalivengono 
di tanto in tanto eserdtati Bopra le 
navi da guerra inglesi per servire poi, 
in caso di guerra, nella R. Marina. 

Naval science. Scienzanavale.Co- 
noscenza delta teoria della Gostru- 
zione navale , Attrezzatura , Navi- 
gazione, Astronomia nautlca e Tat- 
tica. 

Naval Stores. Munizioni, Vetto- 
vaglie e Material! navali. 
I Naval Store-ship. Trasporto da 
guerra. Nave dello stato che tra- 
sporta viveri, munizioni da guerra ed 
attrezzi navali. 

Naval tactics. Tattica navale. 
Ramo della scienza nayale che inse- 
gna e stabilisce le regole per fac muo- 
vere insieme le navi da guerra, e il 
modo come combattere con esse. 

Nave-holb. Buco delle ruote di 
un affusto di cannone, nel qua^ 
le entra il fuso. 

Navel hoods. Riempitoi dellecu- 
ble d i p r ra. Sono quel grossi pez- 
zi di legname, che forati e foderati di 
ferro o di piombo, servono per farvi 
passare le gomene o le catene delle 
ancore. 

Navel laves. Ulva. S pecie dialga 
marina mangiabile. 

Navel LINE. Pa ranch ino di troz- 
zadi un basso pennone. 

Navel timbers. Ossatura di una 
nave. 

Navigable. Navigabile. 

Navigant. N a V i g a n t e. v. a. per Sai- 
lor, Marinaio. 

Navigate, TO. Navigare;Manovr ar 
re una nave. 

r^AViGATiON. Navigazione. ^ Tar- 
te di condurre una nave sicuramente 
per tutti i mari del Globo. 



Navigation acts. Leggi della Na- 
vigazione. 

Navigator. Navigator e. Esperto e 
valente nell*arte del navigare. Anche 
Scavatore di Canali. 

Navithalamus. Navitalamo. Voce 
latina che significava nave da diporto. 
Yacht, che in italiano dicesi Lusoria. 

Navt.M a r i n a: F 1 o 1 1 a. Royal Navy, 
Marina da guerra. Navy board , Co- 
mitato della marina.Aat7y yard, Re- 
gio arsenale di marina. 

Navt Agents. Agent i della mari- 
na. Sono mercanti inglesi autoriz- 
zati a trattare gli affari degli ufficiali 
di marina. 

NAVf BOARD. Comitate della ma- 
rina. 

Navy TRANSPORT. Trasporto: Nave 
oneraria. 

Navy-yard. Arsenale di marina. 

Nay-word. Parola d'ordine. 

Naze. Punta di terra. V. Ness, 

Nbalbd. V. Arming. 

Nealed-to. Dicesi di costa a picco e 
con mare molto profondo. 

Neaped. A secco durante la bas- 
sa marea. Dicesi di una nave quan- 
do trovasi in tale posizione. 

Neap-tides. Marea delle quadra- 
ture: Marea media: M%rea 
Stanca. Sono quelle Maree che non 
sono n^ alte n^ basse n6 rapide come 
le maree ordinarie. 

Near, and no near. Orza e non Or- 
za. Termine di comando per avver- 
tire il timoniere di muovere il timo- 
ne per venire orza, o per non orzare. 
To go near the wind, Orzare. 

Nebula. Nebulosa. 

Necessaries. Piccoli oggetti di 
vestiario, come il nastro di 
seta, la cravatta ec. 

Necessary money. Supple ment o, o 
Soprassoldo al Commiasario 
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dibordo, che anticamente, lella 
marina inglese, era obWigato a prov- 
vedere legna, carbone, candele ed al- 
tre piocole cose. 

Neck. Go mi to: Collo. Neck of a 
bayonet. Gomito di una baionetta. 
Goose necky Collo d'oca, o pemo di 
rotazione a staffa dell' asta di posta 
o tangone. Neck of a gun, Collo del 
tulipano di un cannone* . 

Necked treenails. C a y i gl i e dil e- 
gno storte. 

Necklace. Collare delle rigge: 
Stroppolo a collare. 

Neck OP land. Lingua di terra: 
Istmo. 

Neck op the cascablb. Collo del 
Codonedi un cannone. 

Neckub. Fantasma marittimo 
della Scandinavia. 

Needle. Ago magnetico. 

Needle-fish. Aguglia, pesce noto. 

Needle-gun. Fucilead ago. Arma 
da fuoco portatile,nella quale la cari- 
ca viene accesa mediante il perfo- 
ramento del cappellozzo fulminante, 
fatto da un' asticella d'acciaio detta 
ago. 

Needles. Aghi da Velaio. Seaming 
needle, Ago da cucir le vele. Bolt, or 
roping needle , Ago da ralinga o da 
ingratilare. Gli aghi da Velaio, sono 

- di acciaio con met^ della lunghezza 
triangolare t^rminando a punta. Pa- 
cking needles, Aghi da cucir balle. 

Negotiate, to. Trattar-eaff ari di- 
plomatici.I migliori argomenti so- 

• no, molte e buone corazzate ed i can- 
non! da 100 tonnellat^. 

Negro-boat. a 1 madia. Battello dei 
negri d' Africa. ^ 

Negro-head. Cazzotto di tabac- 
CO. E un cilindro fatto di tabacco 
strettamente avvolto. 

Negro-heads. Pane brunodamu- 



nizione. I marinai genovesi io 
chiamano Brennosa. 

Nelly. Diomedea Spadicea. Pal- 
mipede marino della famiglia delle 
Procellarie. SMncontra spesso al Ca- 
po di Buona Speranza. 

Neptune. Nettun o. Pianeta pid lon- 
tano dal Sole , e fa parte del sistema 
Solars. 

Neptune's goblets. Spungheafor- 
ma di coppa. 

Neptune *s sheep. M ar o bo b p u- 
mante: Cavallone. 

Ness. Punta di terra: Capo. 

Nest. V. Crow* s nest. 

Net.weight. Peso netto. 

Nets, netting, or net work. Rati. 
Fishing net, Rete da pesca. Board- , 
ing netting, Reti di abbordo. Spltn- 
ter netting, Reti da combattimento , 
sono fortunatamente abolite perche 
adesso inutili, non combattendosi piu 
a vela. 

Nettles. Lin ea catramata: Com- 
mando. 

Neutrals. Neutri. Aggettivo dina- 
zione epotenza che non prende parte 
alia guerra tra due altri Stati. 

Never say die! Non disperare! 
Frase marinaresca. 

New act. Andare a terra senza 
permesso. Smyth dice: che e un 
atto bastantemente antico ! 

Newcome. Nuovoarrivato: Gio- 
vane ufficiale di marina. 

Newell. NucleoiRinforzo. 

New moon. Luna nuova. 

News. Notizie. What new? Quali 
notizie? Do you hear the news'i Sen- 
tite ? Sentite che vi e di nuovo? 

Nice steerage. Buon govern o. 
Buona manovra col timone. 

Nidget. Codardo. v. a. Veniva cod 
qualificato colui che rifiutava di ser- 
vire nella R. Marina.- 
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Night-Cap. Bevandadiacqna cal- 
da ed acquavite ehe alcuni 
hanno 1* abitudine di beyere 
prima di andarea letto. 
NiGHTWaALES. Nostromi, e Secon- 
di Nostromi che fanno inntili 
gorgheggi col fischietto. 
Night. Notte. Night order-book^ Li- 
bra degli ordini e consegne per la 
notte , emanati dal Oomandante di 
una nave da guerra. Night sentry, 
Sentinella di notte. 
Night-ward. Guardia di notte. 
Night Signals, Segnali nottumi. 

Nimbus. Nembo. V. Cumulus. 

Nine-pin BLOCK.Pazienza giranta 
E ua grosso bozzello a piii occhi , 
stroppato di ferro e girant© sopra 
un grasso e forte perno di ferro , 
posto ai piedi degli alberi maggiori. 
Sulla parte superiore dello strop- 
polo vi sono varie caviglie per dar 
volta ai cavi ; serve come bozzello di 
ritorno alle varie manovre dell' al- 
bero. 

Nines, to the. Completo: AI com- 
plete. 

Nip. Cocca o volta viziosadi un 
cavo: EscadelTamo. 

Nip, TO.Salmastrare: Abbozzare: 
Cogliere. To nip the Cable, Sal- 
mastrare la gomena al cavo piano. 
To nip the lanyard of a shroud, Ab- 
bozzare il corridore di una sartia. A 
Vessel nipped in the ice, Una nave 
circondata e presa nei ghiacci. 

Nipcheesb. Commesso ai viveri 
di bordo. Eun sopraunome bur- 
lesco. 

NippBB. Ferri ed attrezzi di ar- 
maiuolo. Anche, una brand a mate 
roUata con piccolo e scarso materas- 
80 dentro. 

NtppERiNa. Abbozzatura. Allaccia- 



tura prowisoria che si fa con bad^me delle Indie occidentaK. 



o salmafetre, oon morselli, commando 
o oon una semplice filacda. 
Nipper-bien. Salmastratori.Sono i 
gabbier! di trinchetto inearicati di 
salmastrare quando si salpava V ^- 
cora col viradore o col cavo piano. 
Nippers. S al m a B t r 6:B a d e r n e.Sono 
trecce di filacce ricavate dacavi usati, 
con le quali si fannO legature prowi- 
sorie, ed una volta servivano per sal- 
mastrare o abbozzare il cavo piano 
con la gomena quando si salpava Tan- 
cora. Selvagee nippers, Abbozzature 
con sbirri di commando, che si fa,- 
cevano, quando le baderne comuni 
non erano abbastanza forti, special- 
mente per far lasciare Tducora. 
Nipple. Luminello. Proiezione di 
metallo forata,sulla culatta della can- 
na delle armi portatili, sulla quale 
si mette il cappellbzzo fulminante 
che percosso dal cane si accende e 
comunica il fdoco alia carica. Ancbe, 
Quinto del parapetto di prora. 
NisSAK. Piccolo delfino. 
NiTRB. Nitro. Uno dei componenti la 

polvere da sparo. 
Noah' s ARK. Formazione ellit- 
tica di nuvole,che si ritienefo- 
riera di bel tempo. 
NocR.Testa di una vela latina, o 
di una randa. 

NOCTORNAL, OR NOCTURLABIUM. Not- 

turlabio. Antico istrumento col 
quale si osservavianO le stello per ot- 
tenere approssimativamente la latita- 
dine e Tora a bordo. 

NooTmtNAL Arc. Arco notturno. E 
quella parte di un cerchio parallela 
airEquatore, che vien descritta da un 
corpo celeste tra il suo sorgere e tra- 
montiire. 

Noddy. Sterna. Palmipede marino di 
colore oscuro che s'inoontra nei mari 



14 



NOD 



— 210 — 



NOO 



Nodes. Nodi. Pnnti dell*orbita di un 
pianeta di nna cometa che 8*inter- 
Becano con I'Eclittica. 

Nodding. Galleggiante. 

Nog. Gaviglie di legno: Cayic- 
chio. 

Noggin. Piccola misura perTac- 
quayite. 

NoGGiNG. L*assicarare i puntel- 
li di una naye sullo scalo, per 
mezzo di zeppe e cayiglie di 
Legno. 

No higheb! Non piii orza! Y. 'Near, 

No MAN *B LAND. Parte delponte 
scoperto compresotra il soste- 
gno della campana di prora e 
la prora della barca,quando h 
in naye. I francesi la chiamano S, 
Aubinet. 

Non - COMBATANTS. Ufficiali non 
combattenti. Sono il Medico , il 
Commissario e il Macchinista. 

NoN coMBCissioNED OFFICERS .6 assi Uf- 
ficiali. Cio6 i sergenti, i farieri ed 
assimilati, detti {amiliarmente Non 
corns, I bassi ufficiali Capi carico o 
Contabili son chiamati Warrant Offi- 
cers. 

Non-condensing engine. Macchina 
ad alta pressione. Delta pure 
Etgh pressure Steam-Engine, 

Nonius scale. Nonio: Verniero: 
Indice di un sestante. 

No! No! Abordo ya! Risposta del 
padrone di una imbarcazione alia in- 
timazione di una sentinella, quando di 
notte tempo ya a bordo, e nella quale 
non yi sono ufficiali. Essendoyi Uf- 
ficiali allora si risponde Aye ! Aye ! 
Se yi h il Gomandante si risponde 
col nome della naye. Se yi ^ un 
Ammiraglio si risponde Flag ! Ban- 
diera ! 

NooK.Piccolainsenaturainfon- 
doadunaBai a„Nook shotten land, 



Terra frastagliata da molti e piccoli 

seni e calancbe. 
Noon. Mezzogiorno. 
Noose. Nodo scorsoio. 
NoRE. Settentrione, Nord. y. a. 

per North. Anche, un canale. 
Norland. Appartenente a terra 

settentrionale. 
Normal level of a barometer. L i- 

yello normalediunbarometro 

a mercurio. 
Norman. Pagliadelle bitte. An- 

che, paglia o cayiglione di un mo- 

linello da salpare. 
North. Nord: Settentrione: Bo- 
re a. 
North- AWAY tawl .Jola,obattel- 

lo noryegiano, che con catti- 

yo tempo tiene bene il mare. 
Northern diver. Colimbo gla da- 
le. Uccello grosso della specie deiMa- 

rangoni. 
Northern glance , or northern 

LIGHT. Aurora boreal e. y. a. 
Northers. Venti settentrionali 

delle isole Antille. 
Northing. Differenza boreale di 

latitudine 
North SEA.Mare grosso dalNord: 

Mare del Nord. 
North-Wester. Vento dal N. 0: 

Maestrale. 
North "wind. Vento dal Nord. 
Norway yawl.V. North-away yaiol, 
NoRWESTER. Sudoyest. Cappellofda 

pioggia noto, ^ adoperato da tutti i 

marinai. 
Nose. Naso: Prora di una naye: 

Istmo: Lingua di terra. 
Notch-block. Pastecca. V. Snatch 

block. 
Notch-sight of a gun. Tacca di 

mira di una carabina. 
Notch of the eccentric. Cocca del- 

TEccentrico. 
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Notch. Intaglio. Notched, Adden- 

tellato. 
NoTEONaoFF! J^on poggiare! Alia 

via! 
NouD. Pesce ordinario e di poco 

valore 
Noup. Alturadi terraconlasom- 
mitSt rotouda. 
NonsT. Sbarcatoio: Piccolo seno 

di mare. 
NozzLS-FACES. Cassa della valvo- 

la aadruociolo diuncilindro. 
Nozzles. Orifi cio nei cilindri pel 

qnalepassa ilvaporechemuo- 

ve alternativamente lostan- 

tnffo. 
Nubecula. Nubi Magellaniche. 

V. Coal Sacks, 
Nucleus OF A cosiet. Nucleodi una 

Cometa. 
Nuggar. All i gator e , specie di coc- 

codrillo. 
Number. Numero:Namero di Ma- 

tricola dei marinai: Segnale 
. nominativo di una nave da 

guerra. To loose the number of the 



mess, Morire di subito, morire ned- 
80 o annegato. Number of strokes, 
Numero dei colpi di uno stantuffo. 

Numerart signals. Segnalidelco- 
dice diMarryat. 

Nun-buoy. Grippiale: Gayitello 
a cono. Pu6 essere di ferro , di le- 
gno di Bughero. 

Nurse. Prime TenenteoUfficia- 
le in 2.^ sulle antiche navi in- 
glesi, chefaceva da istitutore 
al giovane Gomandante che 
aveva comprato il suo grado. 
Anche, una specie di Squalo. 

Nut. Ghiocciola: Madrevite. 

Nut of the anchor. Orecchiedel- 
rd.ncora,oMaschi delT^ncora. 
Sono sporgenze di ferro vicino alia 
cicala deirancora , servono per man- 
tenere fermamente il ceppo di legno. 

Nutation. Nutazione. Movimento 
oscilLante deirasse della Terra, pro- 
dotto dairinflaenza della Luna suUa 
figura sferoidale del nostro Globo. 

Nyctalopia. Nictalopia.Oftalmi a 
lunare. 



o 



0. 0. Dinota la quarta classe delle 
navi nei registri del Lloyd. 

! HO ! 01} ! Interiezione per chiamare 
Tattenzione di qualcuno. 

Oak. Legname di Quercia. Hard 
Oak, Rovere. 

Oakum. S t o p p a. White oakum, stop- 
pa bianca. Oakum hoy, Garzone di 
calafato. 

Oar. Re mo. Pala di legno con la qua- 
le si yoga, e serve di leva per spin- 
gere una imbarcazione sull*acqua. To 
hack a stern with the oars, Sciare coi 
remi. Boat the oars! Disarma i remi! 
Boio oars, Remi di prora. Double 



hanked oars, kemi di lancia, o remi 
accoppiati. Galley oars, or Single 
oar, Remi di punta o a Zenzile, sono i 
remi delle Jole o Saettie. To get the 
oars to pass, Preparare i remi. Han- 
dle of an oar, Impagnatura di un re- 
mo. To lie oars. Stare sui remi o a 
leva remi. Loom of an oar, Girone 
di un remo. Oar maker, Remaio. To 
pull the stroke oar, Dar la voga. Set 
of oars, Palamento, o remi di nna 
imbarcazione. To ship , or unship 
the oars, Armare,o disarmare i remi. 
Steering oar, Timone, o Remo di 
coda. Toss oars! Alb era remi! Best 
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upon your oars! Leva remi! Oars! 

Rami! o Leva remi ! In Bow! A pro- 

ra ! cio^ disarma il remo, o i remi di 

prora. Blade of an oar, Pala di un 

remo. Look to your oars! Attenti ai 

remi! 
Oar, to. Vogare: Andare a remi: 

Gondolare. 
Oath. Giuramento. 
Oaze. Melma.Fango che sta sul fbn- 

do del mare. Oazy Bottom^ Fondo 

melmoso. 
Obey, to. b b e d i r e. Base principa- 

le della disciplina militare. 
Oblimation. Sedimento fangoso 

delTacqaa. 
Oblique. Obbliquo. Oblique hearings^ 

Rilevamenti obbliqui . Oblique sailing, 

Riduzione delle corse. Oblique step, 

Marcia o cammino obbliquo. Oblique 

Ascension, Ascensione obbliqua. 
Obliquity of the ecliptic. Obbli- 

quit^delTEcclittica.E Tangolo 

di 23^27'formato dall'EccUttica col- 

TEquatore. 

Oblong square.P arallelogramma. 
Observation. OsServazione. E Ta- 

zione di prendere le altezze o le di- 

stanze dei corpi celesti, col sestante, 

per dedurne poi la posizione esatta 

della nave in mare. 
Observe, to. Osservare: Fare os- 

servazioni astronomiche. 
Observatory. Osservatorio A- 

stronomico. 
Obstacles. Ostacoli. 
Obturator. Otturatoio: Coper- 

chio Valvola di nna macchi- 

na a vapore. 
Obtuse. Ottuso. Obtuse angle, An- 

golo ottuso, ^ quelle maggiore di 90*. 
OcaoENT. Occidente: Ovest: Po- 

nepte. 
OocuLTATiON, ccultazio ue. fil'eo- 

clissl di stelle o pianeti con la Luna. 



Occupy, to. Im possess arsi: Oc- 
cupare un luogo militarmente. 

Ocean. L' c e a n o. Ocean going ship. 
Nave di lungo corso. 

OcHRAS. Branchie dei pesci. 

Octant. Ottante. Istrumento ari- 
flessione noto. 

Ob. Isola: Turbine di vento. 

Ofbrlandbrs. Navicelle delfiu- 
me Reno. 

Off. Lungi: Dalontano: Al lar- 
go: Pel traverse. We toere off 
Cape Finisterre,ET&vamo pel traverse 
di Capo Finisterre. We shall soon be 
off from Capri, Saremo presto lonta- 
no da Capri. Nothing off! Non pog- 
giare! Off and on, Fare una bordata 
verso terra ed un'altra verso il largo. 
Shove off! Scosta! 

Offal. Trucioli e rimasuglidi 
legnami inutili. 

Off duty. Franco di servizio. 

Offences. Reati militari: Man- 
canze militari. 

Officer. U f f i c i a 1 e. Officer of the J2b- 
yal Navy, Ufficiale della Regia Ma- 
rina. 

Officer of the WATCH.Ufficiale di 
G u a r d i a. E quell' ufficiale che in 
navigazione o in porto, per un deter- 
minate tempo, dirige la nave e co- 
manda la guardia. 

Officer, field. Ufficiale super lo- 
re delTesercito. 

Officer, flag. Ufficiale Am mira- 
glio. 

Officer, staff. Ufficiale dello 
State maggiore. 

Official letters. Lettere di uf- 
flcio. 

Offing.AI largorlnmareaperto. 
To keep a good offing , Mantenersi 
al largo, o lontano dalla terra. 

Off-recroni^7G. Ritenuta sulla 
paga mensile. 
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Off she goes ! Ecco che va ! Esda- 
juazione, quandola nave vien varata e 
comincia a muoversi. Anche, il cam- 
minare a passo al suono di qualche 
istramento musicale. 

Off THE REEL. Immediatamente. 
E an'allusione alia sagola del solco- 
metro quando si svolge velocemente 
dal suo molinello. 

Offward. Verso il mare : Verso 
li largo. The frigate that lies 
aground Keels offward. La Iregata 
incagliata si^sbandata verso il largo. 

Ogee. Ogiva. Anche, modanature ed 
omamenti dei cannoni antichi. 

OGGiDENT.Acquavite dell a C an- 
na da zucchero , Smyth dice che 
6 corruzione di Aguardiente. 

Oil-butt. Balena nera. Letteral- 
mente, botte di olio, cosi sopranno- 
minata dai balenieri. 

Oil-can. Oliera. Recipiente di latta 
con lungo becco, serve per lubrificare 
con olio e sevo le diverse parti di 
una macchina. 

Oil cloth, Tela incerata. 

Oiter. Banco di sabbia. 

OKE.Occa.Pesoturc0=akilo 1-400. 

Old country. Vecchio Paese. So- 
prannome che gli americani d&nno 
alia Gran Brettagna. 

Old hand. Marinaio, o persona 
abile ed esperta. 

Old horse. Cavallo vecchio. So- 
prannome della came di bue salata 
qaando ^ dur^. 

Old ice. Ghiaccio vecchio del- 
Tanno precedente. 

Oldsters. I Grandi. Giovani della 
Scuola di marina che tirannicamente 
maltrattavano i compagni piti piccoli. 
Esiste ancora quest* uso barbaro nei 
coUegi di marina. 

Ol» woman's tooth. Scarpello da 
Carpentiere. 



Oleron code. Codiee di Oleron. 

Celebre raccolta di leggi marittime, 

compilate e promulgate da Riccardo 

Guor di Leone, nell'isola di Oleron, 

i di cui abitanti furono sempre con- 

siderati ottimi marinai. 
Olpis. V. Condor. 
On. Sopra. On the coast, Sopra la 

costa. There is a high sea on, Vi e 

mare grosso. On a bowline , Di bo- 

lina. On a loind, Stretta al vento, di 

bolina. On board, A bordo, in nave. 

On deck, Sul ponte. On deck there ! 

Oh di copertal On either tack , la 

qualunque modo. 
On BND.Perpendicolare: Dritto. 

V. An end. 
One o'clock, like. Rapidamente. 
Onerari^. Navi Onerarie. Tra- 

sporti da guerra antichi e modemi. 
One, two, three. Uno, due e tre. 

Voce con la quale i marinai mercan- 

tili alano le boline. 
Onion fish. Pesce cipolla. ' 
On service. Di guardia: Di Servi- 

zio. / am on service, lo sono di 

guardia. 
On-shore wind. Vento forano. E 

quel vento che dal mare soffia in di- 

rezione della terra. 
On the beam. Pel traverso. 
On the bow. Per lamascadi pro- 

ra : Per la grua del capon e. 
On the quarter. Per Tanca di 

poppa: Pel giardinetto. 
Onward. In avanti : Progressi- 

vamente. 
OoMiAK. Battello leggiero della 

Groenlandia, fatto di pellidi 

foca. 

Ooze. V. Oaze, 
Open. Aperto: Esposto. An Open 

bay, Una baia aperta. 
Open hawse. Nave ormeggiata 

in barba con le catenedelT^n- 
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cora libera e senza volta. 
Open ice. Ghiaccio aperto. In 

mezzo al quale si pu6 navigare. 
Open list. Ruolo gene rale di an 
equipaggio da guerra: Regi- 
stro giornaliero di paneevi- 
veri, tenuto dal Commissario 
di bordo. 

Open lower deckers, to. Far f q oc o 
coi cannoni dellebatterie bas- 
se dei vascelli. 

Open ORDER. Or dine aperto. Una 
Armata o Squadra ^ in ordine aperto 
quando la distanza tra le navi ^ mag- 
giore di 200 metri. 

Open PACK.Ghiaccio galleggian- 
te e sparse. 

Openpouct. Polizza in bianco. 1^ 
la polizza di assicurazione nella quale 
non h specificato Tinteresse dell'assi- 
curato, ma viene poi determinate nel 
cadso di perdita della nave. 

Open roadstead. Badla.Rada aper- 
ta ed esposta al mare ed al vento. 

Opening. Apertura. 

Oppionoration. Pegnoramentodi 
parte del carico per ottene- 
redenaro. 

Opposite tacks. Mure opposte: 
Di controbordo. 

Optick. Cannocchiale. v. a. 

Oragious. Tempestoso. v. a. 

Orabibt. Orambi. Barca di gala dei 
Males! vogata con gran numero di 
pale. 

Orarls. Orarie. Antiche navi da 



Order arms! Pied-arm I Comando 
militare per far poggiare il caldo 
della carabina a terra, tenendo Tar- 
ma verticale sul lato destro. 
Order book. Li bro degli ordini 
delgiorno delComandante, o 
delTAmmiraglio. 
Orderly. Ordinanz a. Latere di or* 
dini dispacd ufificiali. Orderly Of- 
ficer^ Uffidale di picchetto. 
Order of battle. Ordine di bat- 
taglia. 
Orders. Ordini cavallereschi. 
Ordinary , laid up in. Nave in di- 
sarmo in an arsenale. 
Ordinary seaman. Marinaio di 
terza classe : Giovinotto. 
Ordinary STEP. Passo ordinario. 
Ordnance. Artiglieria. Board of 
Ordnance^ Comitato di Artiglieria. 
Heavy Ordnance, Grossa Artiglieria. 
Ordnance-hoy. Nave trasporto 

d'Artiglieria. 
Orient. Oriente : Est: Levante. 
Original ENTRY. Data delTarruo- 
lamento di un marinaio. 
Orisont. r i zz n t e. v. a. per Ho- 

rizon. 
Orlop. Gorridoio. £! il ponte piu 
basso e piii vidno alia stiva di una 
nave. Orhp beams, Bagli del Gorri- 
doio. 
ORNAiiENTS. Ornamenti e scultu- 
re cheavevanole antiche na- 
vi di poppa e di prora. 



cabotaggio. 
Orbit. r b i t a. Gerchio descritto da 
un pianeta da una cometa intorno 
al Sole. 

4 

Orc. Alga marina adoperata 
per con ci mar la terra. 

Orca. Delfino Oreo. Grosso ceta- 
ceo vorace e feroce, che combatte 
con le balene. 



Orthodrobcc. Gorsa^Ortodromi- 

ca. 3 qaella cprsa che la nave fa 

sopra un meridiano o sopra un pa- 

raUelo di latitudine. 
Ortive ABfPLiTUDE. AmpHtudiue 

Ortiva. E Tamplitudine osservata 

al sorgere del Sole. 
Oscillating marine engine. Ma cc hi- 

na a vapore con cilindri o scil- 

lanti. 
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Oscillating pump. Pomp a aspi- 
rante e premente. 

Oscillating pump^spbab. Manubrio 
evolantd della pompadisen- 
tina delle grosse navi. 

Osmond. S aim oni diferro. v. a. 

Otsego bass. Otsego Corregono. 
Peace de* laghi americaQi. 

OuNDiNG. Ondeggiante. v. a. 

OuT-AND-ouTBR. Eccellente: Abi- 
lissimo. T. a. 

Out board. Fuori bordo. £! 11 con- 
trario di tn-board , in nave , deniro 
11 bordo^ a bordo. 

Out-boats! Alza le lance alle 
gruel 

OuT-EARiNG CLEAT. Dente della 
penna del picco. Serve per non 
fsxe scorrere la borosa della randa. 

Outer-jib. Secondo fiocco. 

Outer turns, and inner turns. C 6 1 11 
o passatedegli Inferitoi delle 
vele, da proravia, o da poppa 
via di un pennone. 

Out-fit. Armamento: Equipag- 
giamen toiAppro wig ionam on- 
to di navi. 

Out-haul. Tira fuori della troz- 
za o Cannale del 2^ fiocco. In 
haul, or In Jiauler, TicA dentro. Sono 
paranchi che si adoperano per fare 
scorrere lungo V asta di fiocco il can- 
nale della mura o trozza del secon- 
do fiocco. 

OuT-HOLUNG. Scavamento di un 
porto, o di un canale. 

Outlandish. Estero: Fores tie re. 

Out-let. Sbocco : Uscita : Scolo 
delle acque di un lago. 

OuT-LiER. Scogli visibili afior 
d*acqua. 

OuT-OARS I Arm a re mi ! 

Out of commission, a ship. Una nave 
in disarmo, o disarmata. 

Out of trim. Male stivata. Dicesi 



di una nave i di cui pesi interni non 
sono bene distribuitiyla qual cosa in- 
fluisce molto sulla stability e velo- 
city della nave stessa. 

Out OF WINDING. Levigate, liscio 
e senza nodi. 

Out OR down! Fuori o giii dalla 
b r a n d a! Esclamazione degli aiutanti 
di bordo, per far presto levare i ma- 
rinai daUe brande , minacdandbli 
di farli cadere mollando una delle 
capezziere. 

OuT-PENSiONERS.P en s i o n i s ti es ter- 
nidelTospedale di Greenwich. 

Out-ports. Porti di mare. 

OuTREGANS.Canali navigabili con 
piccole imbarcazioni. 

OuT-RiGGER. Buttafuori: Biga da 
carena : Ago: Asta di borne. 
Anche, contropeso laterale delle ca- 
noe males!. 

OuT-SAiL , TO. Correre molto a 
vela : Oltrepassare altranave 
a vela. 

Out SIDE PLANKING. CoTsidi bor- 
dato, o Fasciame esterno di 
una nave. 

Outward, entered. Nave in fran- 
chia,cio^ pronta alia p artenza. 

Outward , charges. Spese fatte 
fuori Stato per pilotaggio , 
ancoratico ed altri dritti di 
porto. 

Over and under turns. C olli o pas- 
sate dellaborosa , per sopra 
opersotto la cimadiun pen- 
none. 

OverpANEnt.DI rimpetto:Di fronte. 

Over-bear, to. Sopportaremolte 
vele con vento fresco. 

Over BOARD. In mare : Fuori bor- 
do. Throvon overboard, Qettato in 
mare. A man overboard , Un uomo 
in mare. 
Over BOTED, ship. Nave che hail 
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Comandante e gli Ufficiali 
moltogiovani. 

Overcast. Oacuro: Tempo tene- 
broso. 

Over fall. Corrente o marea 
scorreute velocementd sopra 
nn basso fondo. 

OvBR-GUNNBD, SHIP. Nave armata 
con molti cann.oni,d apropor- 
sionatameate alia sua por- 
tata. 

Overhand KNOT.Nodo ad otto. Nodo 
per awolgere un cavo intomo ad 
una caviglia. 

OvERHAVL, TO. Sartlare ! Filare: 
Esaminare: Percorrere: Rag- 
giungere. Overhaul that tackle! 
Sartia quel paranco! We overhauled 
that ship very fast, Noi raggiungem- 
mo ben presto qnella nave. That 
Ironclad has been overhauled, Quel- 
la corazzata h stata esaminata per 
essere riparata. To Overhaul a rope, 
Bicorrere un cavo, cio& esaminarlo 
per assicurarsi che non sia guasto 
per sfregamento so£ferto. 

OvER^iNSURANCB. Riasslcurazione 
marittima. 

Over lap, to. Ricovrire: Sovrap- 
porre. The outside planks of this 
boat are over laped, H fasciame ester- 
no di qnel battello 6 accavallato, d a 
labbro. 

Over LAY DAYS. Giorni di sopra- 
stallia. V. Lay days, 

Ovbr-lopt. Ponte scoperto. v. a. 

Over-looker. Sorvegliante. Vec- 
chio capitano che sopraintende alia 
costruzione ed armamento delle uavi 
mercantili. 

Over-masted, ship. Nave spropor- 
zionatamente alberata, cio^ 
con alberi lunghi e pesantL 

Over-press, to. Sopraccaricar di 
vele ana nave. 



OvBR-RAKB.Inondamento da pro- 
ra. E quando un colpo di mare si 
frange sulla prora di una nave an- 
corata. 

OvER-RieaED. A ttrez^atacongros- 
se manovre. 

OvBR-RiSEN.Nave troppo al ta d al- 
lalinea d'acqua. Come le navi 
scariche , e gli antichi vascelli a tre 
ponti da 80 cannoni. 

Over-running. II sovrapporsi del 
ghiaccio nuovo sul vecchio. 

Over-sea VESSELS. Navidi lungo 
corso, o provenienti da viag- 
gi di lungo corso. 

Over-setting. Capovolgimento: 
Sbandamento di una nave: II 
fare scuffia. Our pinnace over set 
last night. La nostra barca si h ca- 
povolta, ha fatto scuffia, nella scorsa 
notte. 

Overshoot, to. Correre veloce- 
mente. 

Overslaugh. Scanno di un fiume. 
Banco alia entrata di un porto. 

Overwhelm , TO. Co pri re: Abbis- 
sarsi* 

OwLER. Contrabandieredi lana. 

Own, to. Possedere: Essere pro- 
prietario di una o piti navi. 

Owner. P rop rie tario di una na- 
ve: Armatore. 

Oxbows. Curve e gomiti di un 
fiume. 

Ox-eye. Occhiodibu e^ Meteora che 
si osserva al capo di Buona Speranza 
ed ^ foriera di tempesta. Ancl\e, Cri- 
stallo rotondo per i portellini o spi- 
ragli dei camerini. 

Oysb. Piccola calanca , o pic co- 
lo stretto tra isole. 

Oyster. Ostrica. Oyster bed, Letto 
di ostriche, fatto di ciottoli ed altro, 
acci6 le ostriche non perisoano nel 
fango. 
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Pagb. Passo. Misura=a 0,65. 

Pacific ocean. Oceano Pacifico. 
n grande Oceano erroneamente co- 
al dBDominato da Magaglianes , 
perchd ^ pill tempestoso degM altri 
mari. 

Pack-ice. Riunione di pezzi di 
ghiaccio. 

Pack-oloth. Tela per imballare 
mercanzie. 

Pagket^steau. P ir o s c af o p o s t a 1 e. 

Packing. Guarnitura. Gordoni di 
canape , unti di sego o di mastice , 
che si mettono intorno alle porte del- 
le caldaie, o alle porte dei compar- 
timenti , per renderli impermeabili. 
To pack, Imballare, Fare balle. 

Packing-port. Apertnra per la 
guarnitura dello stantuffo. 

PACKS.Nembi: Nuvolecarichedi 
elettricit^. 

Paddle. Pal a: Paletta. Specie di 
piccolo remo, dalla forma di una pala, 
col quale i selvaggi propellono le loro 
imbarcazioni. Le jole dei Cooiandanti 
fanno talvolta uso di queste palette. 
To paddle, Vogare con le palette. 

Paddle-beams. Bagli diforza. Sono 
due grossi bagli projettanti fuori bor^ 
do, 8ui quali ^ incastrato 11 traver- 
sone e dove poggia V asse estremo 
delle niote di un piroscafo. 

Paddle boards. Pale delle ruote 
di UB piroscafo. 

Paddle BoxES.Tamburi delle ruo- 
te. Grossi cassoni semicircolari di le- 
gno che coprono le ruote di una na- 
ve a vapore. 

Paixdlb-box BOAT. Barcadei Tam- 
buri:Barca copriruota.Alle vol- 
te i tamburi del piroscafi da guerra, 
invece di essere format! da una cassa 



semicircolare, hanno una barca piatta 
che combacia sopra la parte superiore 
della cassa stessa, e vien posta con 
la chiglia in alto ; al disotto poi vi 
sono le ' gnie mobili necessarie per 
metterla in mare o in nave. 

Paddle, feathering. Palettamo-* 
bile di unaruota. 

Paddle-shaft. Albero, oAsse e- 
stremo delle ruote.* 

Paddlb-steameb,P i r s caf o a r u o te. 

Paddle-wheels. Ruote a palette 
di un piroscafo^ Sono una, e tal- 
volta due per lato^ e aervono per pro- 
pellere le navi. 

Padot>«oats. Barche di Geilan, 
adoperate per trasportare ri- 
so ed altro. 

Paddy* s hurricane. .0 alma perfet- 
ta di vento. 

PADLOCK.Lucchetto:Catenaccio. 

Padrone. Padrone. E colui che co- 
manda una piccola navioella da c»* 
botaggio. 

Paduan. Navicella pirata male- 
se , armata con due piccoli 
cannoni. 

Pagoda. Pagoda. Templi indiani o 
cinesi. Sono edifici alti e riconoscibili 
a distanza; e sono buoni punti daav- 
vistarenello scoprire terra bassa. 

Pahi. Canoadaguerradelleiso- 
le della Society. 

Paid off. Disarmata: In disarmp. 
Anche, Strapoggiata. 

Painter. Barbetta. Cavo impiom-^ 
bato ad un anello conficcato nelle ruo- 
te interne di poppa e di prora delle 
imbarcazioni, e serve per ormeggiar- 
le, 0. per rimorchiarle. 

Paimt. Pitt una. 

Pair-oar. R«mi accoppiati dejl.e 
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lunghe eleggerissime imbar- 
cazioni del Tamigi. 

Paixhahoun. ObicePaixhan. Yeo- 
chio cannone camerato, col quale lan- 
davansi granate e palle cave. 
Pales, or cross-pales. Puntelli 
intern! che sostengonoi varii 
pezzi di legname di una nave 
in costruzione. 

Pallet. Cassa dizavorra. 

PALLETTiNa. Pagliuolo piatta- 
forma di legno, posta neima- 
g azzini di polvere o di altro, 
per Tumidity. 

Palm. Zappa d*&ncora. Anche, d 
un piccolo disco di ferro cucito al 
guardamano di cuoio adoperato dai 
velai per cudr le vele. 

pALBfAiR. Tim one: Piloto. v. a. 

Palmetto. Trecce di foglie di 
palma, conle quali sifannoi 
cappellidei marinai. 

Pamban manghb. Canoa diunsol 
pezzo del Cochin, lungae ve- 
locissima. 

Pampas. Pampas. Pianure deserte 
dell* America meridionale. 

Pampero. Pampero, o ventodai 
Pampas. 6 un yen to impetuosissi- 
mo dal S. 0. accompagnato da tuoni 
epioggia dirotta ^ che soffia per i 
Pampas e nel Rio de la Plata. 

Pan. Bacinetto. Sporgenza di ferro 
ooncava vicino al focone delle canne 
degli antichi fucili a silice, nella qua- 
le si metteva la polvere d*innesco. 
Priming pan of a mortar^ Bacinet- 
to di un Mortaio da bomba. 

Pancakes. Ghiaccio galleggian- 
te di nuova formazione. 

Pandoor. Grossa Ostrica. 

Pangaia. Pangaia. Barca dell* Africa 
orientale, simile ad una barca di nave 

da guerra, guarnita di albero e vela 

fittta con foglie di cocco. Le tavole | 



dello scafo sono cucite a punti incro- 
ciati con lo spago , e rinforzate con 
cavigliette di legno. 

Pannikin. Piccolo recipiente di 
latta. 

Panntar. Trafugamento di ne- 
gri Bulla costa d*Africa. 

Panshwat. Battelloaremi velo- 
cissimo, adoperato sul fiume 
Hooghly a Calcutta. 

Pantograph. Pantografo. Istru- 
mento che serve per copiare e ridurre 
disegni. 

Pantometbr. Panto metro. Istru- 
mento che serve per misurare angoli, 
elevazioni e distanze. 

Pantrt. Ripostodellamensa de- 
gli uffici&li. 

Paps. CoUinette con'sommitli 
rotonda e vicine alia costa. 

Parabola. Parabola. Figura geo- 
metrica prodotta da una delle sezio- 
ni del cono. Anche, quella linea che 
descrivono i proiettili delle armi da 
fuoco. 

Parade. Par at a. Comparsa di sol- 
dati marinai schierati ed in armL 

Parallactic angle. Angolo Parat 
latico. S quell*angolo formato ad 
una Stella, da archi che passano pel 
Zenit e pel polo rispettivamente. 

Parallax. Parallasse. Cambia- 
mento apparente della posizione di 
un oggetto risultante dal cambiamen- 
to di posizione di un osservatore, che 
dimini^isce con la maggiore altezza 
dell*oggetto in un circolo verticale. 

Parallels. Paralleli. 

Parallel -BAR. Parallelogram- 
ma di Watt. Nelle macchine a va- 
pore ^ quel congegno che oscilla con 

le bielle mobili deUa testa croce dello 

stantuffo, e con altri pezzi, per man- 

tenere il parallelismo. 
Parallels of latitude. Paralleli 
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di latitudine.Sonoicerchi minori 
paralleli airEquatore. 

Parallels op Declination. Paral- 
lel! diDeclinazione. Cerchimi- 
nori parallelli all'Equatore celeste. 

Parallblogbam. Parallelogram- 
ma. 

Parallel sailing. Na vigazione s o- 
pra un para Hello di Latitu- 
dine. 

Paranzbllo. Paranzella. V. Bilaiv- 
cella. 

Parbuckle. Lentia. Cavo addoppia- 
to e fermato pel suo doppino, le di 
cut cime dopo di aver cinto un corpo 
di figura cilindrica, ritornano nella 

- direzione del doppino. Adoperasi per 
alzare a bordo o sbarcare botti , ba- 
rili e grosse travi di legno. Topar- 
buckle, Lentiiare. 

Parcel, TO. Fasciareun cavo con 
telacatramata, prima d^imba- 
lumarlo. 

Parcellings. Bende di tela catra- 
mata. 

Parclose. Canale della Sentina. 

Pardon. V. Act of grace. 

Parhelion. Falso Sole. 

Park. Parcodi Artiglieria, Ter- 
reno destinato per tenervi in bell'or- 
dine i cannoni, proiettili ecc. 

Parley, to. Parlamentare col 

- nemico. 

Parliament- HEEL. Mezza banda. 
Sbandamento di una nave per pulire 
e dipingere il lato emerso dall* ac- 
qua. 

PAR-LiNE.Altezzanormale delba- 
rometroa livellodelmare. 

PvROLB. Parola d'ordine: Parola 
diunprigioniero digue rra. 

Parbals, or Parrels. Trozze di 
un pen none. Sono cavi, catene o 
bracci di ferro che tengono il pen- 
none fissato alValbero. 



Parrel-rope. Tr o z z a d i c a v o: B a- 

stardi. 
Parrel with ribs and trucks. T r o ^ 

za con Bertocci e traversini. 
Part, to. Rompers! di un cavo o 
di una catena. To part from an 
anchor, Rompere la catena dell^^- 
cora. 

Parting. L'an dare in derivaper 
rottura della catena delF^n- 
cor a. Anche, rottura di qualunque 
cavo, catena o paranco. 

Partitions. Compartimenti: Pa- 
ratie. 

Partners. Mast re. Pezzi di legna- 
me con fori rotond! , post! sotto il 
ponte e tra due bagli, pe! qual! pas- 
sanogli alberi,il fuso delFargano, ecc. 

Partridges. Perniciotti. Granate 
doppie lanciate da u n mortaio. 

Party. Distaccamento di solda- 
ti di Fanteria d! marina, im- 
barcato su le navi da guerra. 
Anche, comandata di marina!. 

Pass. Passaggio: Stretto. 

Pass, or Passport. Passaporto: 
Patented! nazionalit^ d! una 
nave. 

Pass, to. Passare: Av volgere. To 
pass asetjging, Passare o fere una 
legatura. Pass the gasket! Passa il 
gerlo I 

Passage. Viaggio diandata e ri- 

torno. 
Passage-boat. Navicellada Pas- 

saggieri. 
Passage-broker. Sensaledip as- 

saggieri. 
Passage-money. Trattameato di 

tavola dei Personagg! imbar- 

cati suUe R. Navi. Anche, Prez- 

zo , o Nolo pagato da un passag- 

giere per fere un viaggio. 
Passandeau. Cannone antico lungo 4 

metri e mezzo circa e di piccolo ca- 
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libro , lanciava un proiettile di 4 
Kilogrammi. 

Passaree. Cavo di ritenuta dell e 
bugne di trinchetto. E adope- 
rato raramente con vento in poppa. 

Passed. Appro vat agli esami di 
grado superiore. 

PASSB-voLANT.Passavolanti. Can- 
non! finti di legno che si mettevano 
vidno ai portelli di alcune navi mer- 
cantili antiche. 

Pass-rope. Ya e vieni. Cavo teso da 
terra a bordo di una nave, serve per 
andare e venire,. con pochi uomini, da 
terra o da bordo. Si usa anche in 
caso di nauf ragio per salvare uomini 
e cose. 

Passport. V. Pass, 

PASS-woRD.Parola di riconoscen- 
za. Serve per rispondere alle i^ti- 
mazioni di una sentinella in tempo 
di notte, e per farsi riconoscere. 

Paste. Golla di farina. 

Pataghe. Patacca. NaviceUa Porto- 
ghese, veloce e bene armata, adope- 
rata antipamente per trasportare oro. 

Patacoon. Pataccone. Moneta d'ar- 
gento Spagnuola e Portoghese = 
a L. 5, 40. 

Patallah. Barcone indiano, per 
trasporto di derrate e be- 
stiame. 

Patamar. Awisi Indiani a vela. 

Patamometer.P atamometro. Istru- 
mento misuratore della forza delle 
correnti. 

Pataxos. Antichi Awisi a vela 
Spagnuoli. 

Patch, biuzzle. Massa dlmira di 
Yolata degli antichi cannoni 
lisci. 

Patella. Patella. V. Limpet. 

Paterero.M r tar ett 0. Piccolo mor- 
taio di ferro col quale anticamente si 
sparava nelle feste religiose. 



P aternostbr-pump.B indoloidrau- 
lico, o Pompa a. catena con- 
tinua. 

Path. Traettoria di una gra- 
nata. 

Patrol. Pattuglia: Ronda'not- 
turna. 

Patron. V. Padrone. EJ anche una 
v. a. per Gibema, Cartridge box. 

Paul bitt. Sostegno degli scon- 
tri del molinello per salpare; 
Detto pure Bitta delle castagne. 

pAUL8,oRPAWLS.Castagne,o Scon- 
tri delTArgano. Sono corti pezzi 
di ferro^ giranti intomo ad un perno 
fissato sul margine inferiore della 
campana deir argano, i quali abbas- 
sati incontrano la piastra a dentie- 
ra ed impediscono all*argano di tor^ 
nare,cio5 di girare in verso opposto. 

Paul RIM. Piastra a dentiera. E 
una piastra di ferro con bordo rial- 
zato fissata sul ponte e circonda la 
parte inferiore deir argano^ in questa 
piastra cadono le castagne ed impe- 
discono air argano di girare in verso 
opposto. 

Paul there, mt hearty ! A b b o z z a 
cosi ! Frase marinaresca usata per 
dire a qualcuno di cessare un di- 
scorso noioso* 

Paunch-mat. Paglietto. Tessuto di 
cavi vecchi o nuovi, col quale si co- 
prono le parti sog^ette a sfrega- 
mento. 

Pavilion. Tenda di gala. 

Pawk. Piccola Aligusta. 

Pawl. V. Paul 

Pay, to. Impeciare i comenti di 
una nave dopo calafa tati. 

Pay a mast, or a yard, to. Spal- 
mare un albero o un pennone, 
con sevo, olio di lino, o con 
vernice. 

Pay a vessel's bottom, to. Spalma- 
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re la carena di unanave, con 
solfo, sevo e resina. ^ 

Pay away, to. C alum are: Filare 
an cavo. 

P A YiNa OFF. strap oggiata. Anche 
sbarco dell* equipaggio di una nave 
che va in disarmo.^11 passar la visita 
di disarmo. 

PAY-MASTER.Commissario dibor- 
do. Anticamente dicevasi Purser, 

Pat round, to. Abbattere. E il gi- 
rare della nave orizzontalmente sul 
8U0 asse verticale, a destra o a si- 
nistra. 

Pea-ballast. Sab b ion e grosso. 
Si adopera nella Cina come za- 
vorra e per stivarvi sopra le casse 
di T6. 

Pea, or p-jacket. Ca*p potto corto 
damarinai o. Specie di vestito cor- 
to ed a sacco, usato anche dagli uffi- 
ciali a bordo. 

Peak. Picco, o Penna. E quel mez- 
zo pennone sul quale viene inferita 
la randa. Picco, sommit& piii o meno 
acuta di una montagna : Penna di 
una antenna. 

Peak, to. Alzare il picco o una 
antenna, ad un ango.lo piiio 
meno acuto con I'albero sul 
quale scorre. To stay a peak^Es- 
sere a picco con V ^ncora. 

Peak downhaul. Alabbasso del 
picco, di un*antenna. 

Peak halliard. Drizzadel picco, 
o di penna. Throat halliards , 
Drizze di corna del picco, o Drizza 
di Gola. 

Peak op an anchor. Becco o un- 
ghia dellemarre di un^^ncora. 

Peak purchase. Paranco della 
drizza di picco. Specie di mante- 
senale. 

Pearl. Perl a. Concrezione nacche- 
rosa che si forma neir ostrica detta 



Madreperla o Meleagrina Margari^ 

tifera. 
Pectoral fins. Pinne natatorie 

dei pesci. 
Pedestal-blocks. Sostegni de*cu- 

scinetti di un asse di macchi- 

naavapore. V. Plumber-blocks, 
Pedro. Cannone petriero. v, a. 
Pedro-a-pesd. Pietroapiedi. Fraae 

adoperata per significareche uno non 

era ubbriaco , dimostrandolo col non 

perdere il suo equilibrio camminando 

sopra un comento di tavola di pome 

mettendo un piede davanti all* altro. 
Peek. V. Peak, 
Peg. Suggi. Caviglie di legname con 

le quali si uniscono vaii pezzi di le- 

gnami. 

Peg, to. Incavigliare.Mettere ca- 
viglie di legno. 
Pekul. Pecul. Peso cinese=5a kilo- » 

grammi 65 circa. 
Pelagians. Pesci di alto mar e. 
Pelican. Pellicano.Uccello d^acqua 

noto. Anche, antica C!olubrina piccola. 
Pellet. Proiettile di arma dfi 

fuoco portatile. v. a. 
Pellet-powder. Polvereegrana 
■ molto grossa. 
Pemblico. Uccello della specie 

de'PetrelU. 
Pemmican. Came di bue in con- 

serva. E molto usata.dai cacciatori 
. della Baia di Hudson , e dai viag- 

giatori ddle regioni Giaciali. 
Pen. Sommitd. conica di terra: 

Capo. 
Pendant, or pennant .F ia m m a.Lua* 

ga striscia di stamina dai color! na* 
. zionali, che alzata all* albero di mae- 
. 6tra ^ distintivo di nave da guerra. 
Pendants. Bracotti: PenzoU. So- 

no pezzi di cavo fissi e pendenti 
. dagli alberi majfgiori, soli, o facenti 

parte della sartia prodiera e termi- 
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' nanti al capo inferiore con un occhio 
e radancia. Penzoli o Bracotti sono 
anche quel cavi pendenli dal tangone 
ove si ormeggiano le imbarcazioni. 
Rttdder Pendants^ Bracotti del ti- 
mone. 

Pbnddlum. Pendolo : Oscillome- 
tro, Nauropometro, che V. 

Penguin. Aptenotide, o Sfeni- 
sco. GroBso uccello acquatico delle 
alte latitudini meridionali, che non 
Tola perch^ fbmito di due piccoli 
mozziconi di ali , ma corre e nuota 
velocemente. 

Peninsula. P e n i s o 1 a. Terra circon- 
data da acqna ed unita al continente 
da nna lingua di terra detta Istmo. 

Penknife ICE. Punte di ghiaccio 
nei ghiacciai polari. 

Pennant-ship. Nave dove ^ im- 
bar cato un Commodoro. 

Pennant. V. Pendant. Broad Pen- 
nant , Gagliardetto di Commodoro. 
Anche Pennello, che ^ una bandiera 
triangolare e lunga per segnali. 

Penny-Widdie. Merluzzo seccato. 

Pensioners. Mill t ari pen s io nat i. 

Penubibra. Penombra. 

Pbotta. Peota. Navicella delFAdria- 
tico. 

Pepper-dulse A lime nia. Specie di 
alga marina mangiabile. 

Pepper sand. Sabbia nera. 

Per-centaoe. II tanto per cento. 
Somma con la quale vengono pagati 
i sensali , il nolo , le assicurazioni 
marittime, ecc. 

Percer. Spadacorta: Stocco. 

Perch. Pertica: Palo o Asta che 
si mette sopra una secca per segnale, 
o in altro luogo per alzarvi segnali. 
Perch pin, Caviglia operaia. 

Percussion. Percussion e. Percus^ 
sion arms, Armi a percussione. Cock 
of a percussion lock, Cane o Per- 



cuotitoio di un* arma da fiioco. Per-^ 
cussion priming, Cappellozzo folmi- 
nante. 

Perdews. Sentinella morta: Sen- 
tinella avanzata. Corruzione dalfran- 
cese En fans perdu s. 

Perigee. Perigee. Punto deir orbita 
della Luna piu vicino alia Terra , e 
anche ii punto dell' orbita della Terra 
pill vicino al Sole. 

Perihelion. Periel io. Punto dell'or- 
bita di un pianeta o di una cometa 
piii vicino al Sole. 

PERiKO.Barcascoperta del Ben- 
gala. 

Peril of the sea. Disastri e peri- 
coli del mare. 

Perimeter. Perimetry 

Periodical wiNDS.V en ti periodic!. 
V. Monsoons. 

Periodic time. Tempo periodico. 
Tempo trascorso da un pianeta per 
ritomare alio stesso punto della sua 
orbita. 

Periphery. Periferia: Circonfe- 
renza di qualunque figura 
curva. 

Perishable monition. Bandodiven- 
dita din ave con dan nat a. 

Permit. Licenza di vendita di 
oggettichehan pagato dazio. 

Perpendicular. Perpendicolare : 
A piombo. 

Perriwinrle. Littorina , Lnmaca 
di mare. 

PERRY.Burrasca subitanea. v. a. 

Personnel. Personale de Ua ma- 
rina da guerra. 

Perspective. Cannocchiale. v. a. 

Persuader. Rivoltelia. 6 unapi- 
stola girante, detta anche daU'in- 
glese Revolver. 6 pure un corto 
pezzo di cavo con un pi^ di polio, 

- col quale i secondi nostromi sol evano 
battere i marinai. 
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Pesage. Tassa doganale che si 
paga pel peso delle mercan- 
zie. 

Petabd. Petardo. 

Pbt-cock. Yalvola di una pom- 
pa: Rubinetto. 

Peter. V. Blue peter, 

Peter-boat. Battello da peso a 
del Tamigi, fornito di un poz- 
zo alcentroper conservarTi 
il pesce vivo. 

Peter-man. Pescatore. 

Petrel. Petrello, oProcellaria. 
Piccolo uccello palmipede, sparso per 
r Oceano , che segue per qualche 
tempo le navi. Dicesi che il nome di 
Petrel venga da S. Pietro , che si 
prov6 di camminare sull* acqua 1 

Petroleum. Petrolio. .Olio mine- 
rale composto da carbonio ed idro- 
geno. 
I Pbtronel. P istola d*arcio ne. v. a. 

Petty officer. Bass'Ufficiale. 

PHARONOLOGtT. Go noscenza d e i 

Pari. 
, Pharos. Faro. v. greca. ft una torre 
con un apparato luminoso per guida 
del naviganti. 

Phasblus. Faselo. Navicella antica a 
vela ed a remi. 

Phases. Fasi. Apparenza variabile di 
. alcuni pianeti. 

Phinak. Specie di Trota. 

Physical Astronomy. Astronomia 
f isi ca. ft una parte della scienza a- 
stronomica che tratta delle cause dei 
movimenti dei corpi celesti. 

PiCARD. Grossa barca dafiume 
inglese. v. a. 

Piccaninny.. Bambino negro, o 
mulatto. 

PiccAROON. Ladro: Pirata: Con- 
trabandiere. 

Pickerie. Ladroneria: Ruberia. 
V. a. 



Picket. Indicator! per puntare 
col mortaio: Biffa. 

Pickling. Saturazione dellegna- 
me da costruzione con un pre- 
parato di Burnet. V. Bumeiize. 

Pickup a wind, to. Trovar subito 
V en to. Dicesi quando con una na- 
ve si dirige in modo da passare da 
un vento ad un altro con breve in- 
tervallo di calma. 

PiBR.Ban chi na: Molo: S CO gli era. 

Piercer. Caviglia da Velaio , per 
fare gli occhielli alle vele. 

PiGGiN. Buglioletto con un ma- 
nico formate da una doga piii 
lunga delle altre. ft adopera- 
to nelle imbarcazioni per agottare 
acqua. 

PiG-iRON. Salmoni, o Pani di fer- 
ro. Pezzi di ferro fuso oblunghi che 
servono per zavorra. 

Pig-tail. Coda di porco. ft il ta- 
bacco intrecciato a forma di coda di 
porco, che i marinai sogliono masti- 
care. 

PiG-YOKE.Quadrante diDavis. v.a. 

Pike. Picca:Lancia: Brandistoc- 
c 0. Sono tutte armi disusate. 

Pike. V. Chevauoo de frise. 

Pilchard. Clupea. Specie di aringa. 

Pile. Pila: Piramide di palle da 
c a n n n e: P a 1 o. Pile driver^ Batt i - 
palo,e fig.* Nave chebecheggiamolto. 

Pile work. Palafitta. 

Pile, to. Af fond are. 

Pile arms , to. Fare il fascio 
d^armi. 

Piling ice. Strati dighiaccio so- 
vrapposti. 

Pill, or Pyll. Torrente: Calan- 
ca esposta alia marea. 

Pillage. Saccheggio: Devasta- 
zione. 

Pillar of the hold. Pn tale della 
st i va. ft un dritto di legno intaglia- 
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to, che oltre al sostenere il baglio di 

un ponte yicino a un boccaporto, 

serve anche per salire e scendere 

nella stiva. 
Pillow. Scassa verticale del 

foompresso. 
PiLMBT. Acquerugiola: Pioggia 

sottile. 
Pilot. Piloto locale. Persona pra- 

tica di alcuni luoghi di una costa. 

Coasting Pilot, Piloto di Costa. Har- 
bour Pilot , Piloto di porto. Branch 

Pilot, Piloto antorizzato. 
Pilot , TO. Pilotare. Dirigere: 

Gondurre: Fare il servizio del piloto. 
Pilotage. Dritto di pilotaggio. 

Compenso che si dk a colui che pilo- 

ta una nave. 
Pilot Cutter. Barca o Cutter dei 

piloti. 
Pilot-fish. Sgombro naucrate, 

pesce Piloto. Piccolo pesce che 

precede quasi sempre gli squali. 
Pilot' s-anchor. Ancorotto. 
Pilot' s-FAiRW AY. Canale dei Pi- 
loti. Luogo canale che per passarlo 

vi ^ bisogno del piloto. 
Pin, belaying. Caviglia per dar 

Yolta aicavi. 
Pinch-gut. Commissario gretto. 

Pinch-gut pay, Paga misera e scarsa. 
Pine. Pino. Legname noto, col quale 

si fanno alberi, pennoni e tavole di' 

ponte delle navi. 
Ping. Sibilo di un proiettile di 

carabina. 
Pink. Pinco. Nave danese con poppa 

stretta. Anche, Piffero o Flauto, che 

& una nave da guerra^ ridotta a tra- 

sporto. 
PiNRSTERN.Battello molto stret- 

to da fiume. 
Pin-maul. V. Maul. 
Pinnace. La prima Lancia di una 

nave da guerra. Anche, Scorrido- 



ia, Pinaccia. Sono imbarcarioni di 

Dogana. 
Pins. Caviglie. Cilindri corti di le- 

gno di ferro^ ohe si mettono nei 

fori delle Cavigliere per darvi volta 

le manovre correnti. 
Pin, crank. Orecchione di mano- 

vella di una macchinaa va- 

pore. 
PiNiON.R occhetto .Rack and pinion^ 

Ruota dentata. 
PiN-TAiL.Gan cio d eH'Avan t r e no. 

E un gancio che incoccia nell'occhio 

di riunione alia coda dell'affusto di 

un cannone da sbarco. ^ 

PiNTLES.Agugliotti o Maschi del 

timone. Braces , Femminelle del 

titikone. 
Pipe. V. Call. Anche ^ una Botte 

del volunie di mezza tonnellata: Tu- 

bo: Condolto. Exhausting pipe, Tubo 

di estrazione continua. 
PiPE-CLAY. Bianchetto. Adoperato 

dai soldati per imbiancare le cinghie 

e il cinfeurino della sciabola. 
Pipe down! Fischia abbassol o 

Fischia dicessare i lavori! 
Pipe-fish. Singnato pipa. Piccolo 

pesce di corpo sottile e lungo, con 

muso lunghissimo e quasi ciUndrico. 
Piquet. Picchett o.Piccolo drappello 

di marinai o soldati di guardia. 
Piracy. Pirateria. Ruberia com- 

messa sul mare senza autorizzazione. 
Piragua V. Pirogue. 
Pirate. Pirata. Ladrodi mare. Pi^ 

rate ship, Nave pirata. La bandiera 

dei pirati, dicesi, che era tutta nera 

con un teschio bianco , una fiEdce ed 

un ampolletta nel mezzo. 
Pirate, to. Pirateggiare. Fare 

Bcorrerie e ruberie sul mard. 
Pirie. Colpo di vento snbita- 

neo. v. a. 
Pirogue. Piroga. Imbarcazione dei 
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selvaggi fatta da un tronco d'albe- 
ro scavato. 

PiscARY.Pesca: Peacheria: Drit- 
to di pesca. 

Pisces . P e a c i. Dodicesimo Begno del 
Zodiaco, Mese di Febbraio. 

Pistol. Pis to] a. Piccola e corta ar- 
ma da fuoco nota. Pistol proof, A 
prova di pistola. 

Piston. Stantuffo. Disco metallico 
che vien spinto alternatamente dal 
vapore in un cilindro^ comunica, per 
mezzo deirasta, il suo movimento ad 
una macchina. 

PiSTON-ROD.Astadello Stantuffo. 
B una grosaa asta di ferro ferma- 
mente fissata aUo stantuflfo, esce per 
r apposite foro del copepchio del ci- 
lindro, e comunioa il movimento alia 
macchina. Piston packing, Guarni- 
tura dello Stantuffo. Stroke of the 
piston, Corsa dello Stantuffo. Piston 
tail piece, Coda dello Stantuffo. 

Pit. Pozzo : Fosso. Saw pit, Fosso 
da segatori. 

Pitch. Pece. Pitch pot , Caldaia per 
la pece. 

Pitch, to. Impeciare. To pitch the 
seams of a ship, Impeciare 1 comenti 
di una nave. 

Pitch, TO.B ec h e g g i a r e. V.PiftjWw^. 

Pitch-boat. Pecoliera. Battello con 
fornace e caldaia per fsur boUire la 
pece. 

PiTCH-HOuSE.P e c o 1 i e r a. Casotto col 
necessario per far bollire la pece in 
un arsenale. 

Pitch in, to. Lavorare alacre- 
mente. 

Pitching. Becheggio. E il movi- 
mento della nave nel verso della sua 
lunghezza. 

Pitch-kettle, or pitch pot. Pento- 
lada pece. E quel recipiente nel 
quale si versa la pece liquefatta nella 



caldaia, per pel poi*tarla ov6 ^ neces- 
sario. 
Pitch-ladle. Cucchiaia da pece. 

Serve per versare la pece sui comenti 

dei ponti dopo calafatati. 
Pitch-mop. Scovolo da pece.Serve 

per impeciare i comenti esterni di 

una nave. 
Pitch. Passo di una vite: Passo 

di un' Elica. 
Pitch-pine. Pino resinoso. Pino 

rosso di Norvegia. 
Pith. Vigore: Energia. 
PiT-coAL. Carbon fossile. 
Pit-pan. Canoa usatanelle In- 

di« Occidentali. 
Pit-powder. Polvere da sparo 

fatta concarbone noh carbo- 

nizzato nel forno. 
Pivot. Perno. Ferro cilindrico che 

gira facilmente in una boccola, e che 

sostiene un corpo solido. 
PivoT-HOLB. Boccola. V. Socket. 
Pivot-gun. Cannone montato so- 

pra affusto a telaio. 
Pivot-ship. Nave perno. Nelle evo- 
luzioni naval i , e specialmente nelle 
conversioni, ^ la nave serrafila di una 
linea su la quale girano tuttele altre. 
Place for evert thing, and evert 
THING in its place. Luogo per 
ogni cosa, ed ogni cosaalsuo 
luogo. Aurea ed antica massima ri- 
guardante Tordine e il buon assetto 
di ana nave da guerra. 
Places of call. Scali. Cio6 i porti 
che debbono toccare le navi mercan- 
tili per gli ordini chepossono ricevere 
dagli armatori, o secondo il contrat^ 
to che han fatto. 
Plages. R eg! one. v. a. e latina. 
Plain. Pianura: Piatto : Egua- 

le : Aperto. 
Plan. Piano: Contorno: Dise- 
gno di costruzione navale. 

15 
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Flan of elevation^ or Sheer droMght, 
Piano di elevazione. Horizontal plan, 
Piano orizzontale. Body plan. Piano 
di proiezione. 

Plane. Piano livellato : Pialla. 

Plane, to. P i a 11 a r e. Levigare il le- 
gname con la pialla. Planing ma^ 
chine, Spianatoio. 

Plane-chart. Carta plana. E una 
inutile carta idrografiica, perch^ co- 
stiniita sulla supposizione che la 
Terra sia una vasta pianura. 

Plane-navigation, or plane-sailing. 
Navigazione pialla. 

Planets. Plane ti. Corpi opachi che 
girano intorno al Sole o ai pianeti 
primarii. 

Planimetrt. Planimetria. Misura 
delle superficie plane. 

Plank. Tavolone di legname. 
Serve per fasciame estemo e per ta- 
vole da ponte. I tavoloni di pid pic- 
cole dimensioni diconsi Boards, 

Planking. Fasciame interno ed 
estemo di una nave: Serrette. 

Plank it, to. Dormire suUe tavo- 
le del ponte scoperto. 

Plank-sheer. Frisata: Capo di 
band a. Orlo superiore del fiancodi 
una nave o di qualsiasi imbarcazione. 
Lo spazio compreso tra il capo di 
banda e la linea d* immersione dices! 
Free board, Opera morta. 

Plan op the transoms. Piano del 
dragante. 

Plant, TO. Fondare: Stabilire: 
Impiantare. 

Plant. Assortimento di ferri, o 
di strumenti da calafato, da 
macchinista e da ferraio. 

Planter. Pescatore di Terra- 
nova. 

PLASTRON.Scudo inferiore di una 
tea tuggine marina. 

Plate. Piaatra: Tesoro: Lamina. 



Plate , backstay. Lande del Pa- 
terazzi. Futtock plates , Lande 
delle sartie di gabbia, o rigge. 

Plate-armour. Corazze di ferro. 
Sono piastre di ferro fucinato con le 
quali si coprono i fianchi delle mo- 
derne navi da guerra. 

Plateau. Alto piano. 

Platporh*. Piattaforma: Terra- 
pieno. 

Platoon. PI o tone. Numero di ma- 
rinai o soldati che formano la quarta 
parte di una Compagnia. 

Play. Movimento: Giuoco. T/w 
engine is in play. La macchina ^ 
in movimento. The masts hatoe too 
much play, Gil alberi hanno troppo 
giuoco movimento. 

Playte. Battello da fiume. v. a. 

Pledget. Cordoni distoppada 
calafatare. 

Pleny tides. Alta mare a : Marea 
plena. 

Plicatilbs. Navi piegabili. Erano 
antiche barche costruite di legno e 
cuoio, e potevano essere facilmento 
smontate e trasportate per terra. 

Plonkets. Tessuto ordinario di 
Ian a. v. a. 

Plot, or PLOTT.Piano: Carta id ro- 
grafica. 

Plotting. II disegnare il piano di 
unluogo, dopo di averpreso 
tutti gli elementi necessari 
per farlo. Plotting scale, Scala di 
rapporto. 

Plough. Antico istrumento per 
prendere Taltezza del Sole. 
To plough, Solcare, dicesi della nave 
quando cammina velocemente sul 
mare. 

Plucker. Lofiopescator e. V. Fi- 
shing f^og. 

Plug. Tappo : Spina i.Turaccio. 
Hawse plugs, Tappi degli occhi o 
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cuble di prora. Boat plug, Spina, 
detto anche AUeggio. Shot plugs, 
Tappi da palle , sono pezzi di legno 
Gonici coperti di stoppa e sevo, s*in- 
troducevano, quando era possibile, 
nei buchi fatti dalle palle nemiche, 
per non £are entrare V acqua nell* in- 
terno della nave. 

Plumb. A piombo: Perpendico- 
lare. To plumb. Scandagliare: Met- 
tere a piombo. 

Plumbago. Piombaggine : Ora- 
fite. 

PLUMBER-BLOCKS.Piedestallo O 8 0- 

8tegno,porta cuscinetto a for- 
ma d' Y. E adoperato per piccoli assi 
delle macchine a vapore. 

pLUMBfST. Piombo da acandaglio: 
FiloaPiombo: Livello. 

Plunder. Bottino: Saccheggio. 

Plunge, to. Immergere: Tuff a re. 

Plunging fire. Tiro ficcante. E 
lo spare di un cannone contro il ne- 
mico, ad una distanza minore della 
portata del punto in bianco. 

Plunging splash. Lo sprofondare 
di un'^cora. 

Pluviometer. Pluviometro. Istru- 
mento misuratore della quantity di 
pioggia che cade sopra un piede qua- 
drato. 

Ply, to. Trafficare: Far piccoli 
viaggi. To ply to windward, Bor- 
deggiare. To ply an oar, Vogare, 
maneggiare un remo. Plyer, Bolinie- 
ra, cio^ nave che va bene di bohna. 

Pocket. Tasca: Mezzo sacco, mi- 
sura commerciale per la lana. 

Pod. Riunionedi foche e triche- 
chi. 

Pogge. Cotte catafratto. Peace. 

PoHAGEN. Specie di aringa. 

Point. Punta di terra: Rombo di 
vento: Quarta, che ^ la 32.^ 
parte della Rosa dei Venti. 



Point a gun, to. Puntare un can- 
none. E Tazione di dirigerlo in mo- 
do per colpire sicuramente un og- 
getto. 

Point ASAiLjTO.Guarnire una vela 
dei Buoi matafioni. 

Point-blank. Di punto in bian- 
co: Direttamente sopra un og- 
getto. 

Point-blank firing.! Itirareuncan- 
none,puntandolo direttamen- 
te sulToggetto da colpirsi. 

Point-blank range. Portata del 
punto in bianco. Varia secondo i 
cannoni e le cariche. 

Point a rope, to. Fare la coda di 
ratto aduncavo. 

Pointer. Indice: Indie at ore. Sta~ 
tion pointer, Indicatore di stazione, 
h un istrumento che serve per fissare 
la ]>osizione deir osservatore sulla 
carta, mediante angoli presi di tre 
oggetti conosciuti. 

Pointer-board. Tavoladipunte- 
ria. 

Pointers. Pun telli diagonal!. Che 
si mettono per rinforzo deU'ossatura 
di alcuue navi. 

Point-holes. Occhie Hi de' mata- 
fioni di una vela. 

Pointing. V, To point a rope. 

Point op the compass. Rombo di 
vento: Q uarta = a 11° 15' che 
sono la32*par te dei 360° della 
Rosade'Venti. 

PoiNTS.Matafioni dei terzaruoli. 

Point , to. Puntare : Indicare : 
Aguzzare: Mostrare. 

Poise. Peso: Equilibrio. 

PoKBR. Attizzatoio:Riavolo.Lun- 

ga asta di ferro che serve per attiz- 
zare i fuochi delle caldaie di una 
macchina. 
Pol acre. Pol acca. Nave del Medi- 
terraneo con gli alberi a pible, cio* 
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con gli alberi tutti di un pezzo solo. 

Polar circles. Circoli polari. 

Polar distance. Distanza polare. 
E il complemento della Declinazione 
del Sole. 

Polaris. Stella polare, a delPOr- 
sa minore. 

Polar regions. Region! polari. 

PoLDAVis. Tela olona per vele, 
fatta a Danzica. y. a. 

Pole. Polo: Palo: Asta: Spigone 
di un albero : Freccia. 

Poleaxe. Piccozza d'abbordo. Ar- 
ma disusata. 

Pole-masts. Alberi di un sol pez- 
zo: Alberi a pible. Quelli a pible 
sono senza coffe e crocette, ed han- 
no Talbero maggiore, di gabbia e di 
velaccio di un pezzo solo, sono ado- 
perati per6, da piccole navi mercan- 
tili. 

Poles. Poli della Terra. 

Poles, under bare. A palo secco. 
Dicesi di una nave che per forza di 
vento ^ obbligata a tenere tutte le 
vele serrate. 

Pole-star. Stella polare. 

PoLiCY.Polizza di assicurazione. 
E un contratto scritto , in forza del 
quale Tassicuratore Insurer, si ob- 
bliga di pagare airassicurato Insu^ 
red, una indennit^ per avarie sof- 
ferte, sotto varie condizioni. 

Poling. Fodera: Rivestimento: 
Pilotaggio. Anche Tazione di fare 
avanzare una imbarcazionespingendo 
tirando Tasta della gaffa. 

Polish. Pulitura: Vernice a spi- 
rito. 

Polishing-tool. Brunitoio. Istru- 
mento di acciaio col quule si leviga 
e si brunisce il ferro. 

Pollack. Gado pollacco. Pesce 
della specie dei merluzzi. 

Polygon. P o 1 i g o n o. Figura geome- 



trica con un numero di lati mag- 
giori di quattro. 

Polynesia. P o I i n e s i a. Gruppo d'iso - 
le, specialmente quelli deU'oceano 
Pacifico. 

PoMMELiON. Bottone di Culatta, o 
Codone. Sporgenza al centro della 
culatta di un cannone, che compren- 
de il tacco, il perno del codone e Toe- 
chio di braca. 

PoNCHES. Paratie volanti. Sono 
compartimenti che si mettono nella 
stiva quando si carica di gi^ano o al- 
tri generi sciolti. 

Pond. Laghetto: Serbatoio d*ac- 
qua. Soprannome del Mediterra- 
neo. 

PoNENT.Ponente:Ovest:Occiden- 
te. Punto cardinale dell' orizzonte 
verso il quale tramontano i corpi ce- 
lesti. 

Poniard. Pugnale. 

Pontage. Pedaggio. Tassa che si 
paga per passare sui ponti. 

PoNTONES. Pontoni passa cavalli. 
Barche antiche rettangolari, per tra- 
gittar cavalli e soldati sui fiumi. 

Pontoon. Pontone da Carenare. 
Grosso galleggiante di bordo basso e 
con fondo piatto, fornito di bighe, ar- 
gani e tutto il necessario per care- 
nare una nave. 

PooDLE.Manica oPasso diCalais. 
V. a. 

Pool. Piccolo porto: Rigagnolo. 

Poop. Poppa: Cass ere tto di pop- 
pa. Parte alta e posteriore di una 
nave. 

PoopiNG.L'imbarcar mare di pop- 
pa. II farsi raggiungere dal mare 
correndo con cattivo tempo in poppa, 
6 cosa molto pericolosa. 

Poop-LANTBRN. Fauale di poppa. 
Si porta dalle navi Ammiraglie per 
farsi distinguere durante la notte. 
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Poop-NBTTiNG. Bastingaggio del 
casseretto di poppa. 

Poop-RAiLS.Balaustrata di poppa 
ai y asce Hi, dove erano le ca- 
mere dell* Ammiraglio e del 
Comandante. 

Poop-EOYAL. Gontro casseretto. 
Piccolo casseretto che gli antichi va- 
scelli avevano al di sopra ed a pop- 
pavia del casseretto ordinario. 

Poor john. Merluzzo secco: Bac- 
cal^ cattivo. 

Poplar. Pi oppo. Legname noto , dal 
quale si £a pure il carbone per la 
polvere da sparo. 

PoppBTS. Colonne delTinyasatu- 
ra. Sono pezzi di legname piantati 
vertical mente sui Yasi, i quali reg- 
gono tutto il peso della nave quando 
si deve varare. Anche, Scalmi e Scal- 
motti. 

Poppling sba. Mare irregolar- 
m ente agitato. 

PoRPESSE , OR Porpoise. Delfino o 
Porco marine. Cetaceo notoeco- 
mune in tutti i mari. 

Port. Porto. Luogo dirifugio per le 
navi. Anche, b una voce adoperata 
invefce di Larboard, Sinistra , per- 
ch^ questa parola si confondeva fa- 
cilmente con Starboard, Drittta, Cosl 
adesso si dice: Port side , Lato sini- 
stro, invece di Larboard side. Port 
the helm ! Barra a sinistra 1 invece 
di Larboard the helm. Bar port, Por- 
to nel quale si pu6 entrare solamente 
quando vi h alta marea. Free port , 
Porto franco. Close port , Porto 
chiuso. 

Portable engine. Locomobile. 

PoRTS.Portelli da cannone. 6rwn 
port, Portelio da cannone o cannonie- 
ra. Light ^or*f,Occhio o spiraglio delle 
camere degli ufficiali. Port^sill. So- 
glia di un portelio. False port^lids, 



Portelli di una cannoniera, Portelli 
finti. 

PoRTABLE-FORGB.F uciuaportatile. 

Portable soup. Brodo in conser- 
V a. Si usa sulle navi che fanno lun- 
ghi viaggi. 

Portage. Tonnellaggio. Portata 
di una nave in tonnellate: Paccotti- 
glia. 

Port-bars. Traversini dei por- 
telli. Sono forti pezzi di querela 
posti di dentro ed a traverso di una 
cannoniera, coi quali si assicurano 
fermamente i portelli, per mezzo di 
asticelle con gancio ed a vite. 

Port-charges. Dritti , Spese di 
porto. 

Port-fire. S o f f i o n e. Asta di fuoco 
artificiale, con la quale si accendeva 
anticamente V innesco de* cannoni. 
Queste istesse aste, con qualche dif- 
ferenza nella loro composizione e co- 
lorate, diventano Fontane o Fumate 
per segnali nottumi. 

PoRT-PLANGE. Caualetti. Sono pezzi 
di legno scanalato ed inchiodati suUa 
soglia superiore esterna dei portelli , 
acci6 Tacqua della pioggia o delle 
lavande non iscorra dentro la nave. 

Port-last, or Portoise. Capo di 
band a. V. Gunwale. 

PoRT-NAiLS. Chiodi da portelli. 

PoRT-PENDANTS.Branca della driz- 
zadei portelli da cannone. 

PoRT-PiECE.Antico e piccolo can- 
none inglese. 

Port-rope , or tackle. Drizza di 
un portelloiMante di un paran- 
chino da portelio. 

Ports, OR PORT holes. Cannoniere, 
o portelli da cannone. V. Port. 
Sono aperture quadrilatere nei fian- 
chi delle navi, per le quali si puntano 
e si sparano le artiglierie. Bridle 
ports, Portelli de' cacciatori di prora. 
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Quarter ports jPorieiM di poppa. Gwn 
room ports, Portelli della camera dei 
Quardiamarina, sn gli aDtichi yascel- 
li. Half ports, Mezzi portelli inferiori 
delle cannoniere. Row port, Portello 
di voga. Side or ballast port, Portello 
per caricare o scaricare zavorra, che 
le navi mercantili hanno di lato o di 
prora, quest'ultimo serve pure per 
imbarcar legoami. 

PoBT-SALB. Yendita di pesce. 

PoRT-SASBES.Mezzi portelli gnar- 
niti di occhi di cristallo. 

PoBT-SHAGKLES. AnelH emaniglie 
dei portelli. 

PoRT-siLLS.Sogliae Soprassoglia 
dei portelli. 

PoRT-TA.cRLBS.ParaDchini didriz- 
zadeiportelliinteri delle bat- 
ter ie basse deiyascelli,e delle 
attuali fregatecorazzate. 

Portuguese man-of-war. Vase el lo 
Portoghese. MoUusco tropicale 
della famiglia delle Acalefe , detto 
Fisalia pelagica. 

P osiTiON. Posizione. Luogo che oc- 
cupa, che pu6 vantaggiosameute 
occupare un' armata navale in ordine 
di combattimento. 

Position, geographical. Posizione 
geografica. 3 la latitudine e lon- 
gitudine di nn luogo, e la sua eleva- 
zione dal livello del mare. 

PosT-CAPTAiN. Capitano di Va- 
Bcello. 

Posted. Promosso a Capitano di 
Vascello. v. disusata. 

Potash. Potass a. 

PoDCH.Giberna.Borsadi cuoio for- 
te , nella quale i marinai ed i sol- 
dati portano le munizioni della ca- 
rabioa. 

Pouches. Tramezzi. Sono paraUe 
volanti che si mettono nella stiva di 
una nave carica di generi sciolti , 



acci6 non vengemo smossi dai mo- 
vimenti di roUio. 

Poulterer. Assist ente del macel- 
laio di bordo. Che h detto pure 
Jemmy ducks, perchd ^ incaricato 
del pollame. 

Pound. Serbatoio o Vivaio di 
pesci. 

Pound. Libbra inglese = a 16 
once italiane. 

Pound- AND-piNT idler. Sopranno- 
me giocoso del Commissario 
di bordo. Che si tradurrebbe L*e- 
sente della pinta e della libbra. 

Pounder. Di tante libbre. Diceyasi 
dei cannoni, secondo il peso del pro- 
iettile che lanciavano. Thirty itoo 
poundei*, Cannone da 32 , cio^ che 
lanciava un proiettile di 32 libbre 
inglesi. Adesso per indicare la qua- 
lit& e grandezza di un cannone, si 
misura invece il calibro o diametro 
deir anima , o si dice il peso dei 
grossi caononi in tonnellate. 

Pow. Calanca , Piccolo seno di 
mare. 

PowDER.Polvere dasparo. V. Gun 
powder. 

Powder, to. Salare carne di t)ue. 

PowDER-HOT. Sandalo o barca 
coperta per trasportare pol- 
vere. 

Powder-magazine. Deposito o Ma- 
gazzino delle polveri abordo. 
Detto anche S. Barbara. Damaged 
Powder , Polvere avariata. Poioder 
dusty Polverino. Powder flash, Corno 
d'innesco. Glazed powder, Polvere 
liscia Grained powder, Polvere gra- 
nulosa. Powder chest, Cassa di fuo- 
chi d*artifizio. 

Powder-monkey.Mozzo provvedi- 
torediun cannone. Adesso di- 
cesi Powder man, Provveditore, ed 6 
un marinaio. 
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Po^DER-vBSSEL. Magazzino gal- 
leggiante di polyere. 

Power. Forza meccanica. Steam 
povser , Forza del vapore. 

Practical astronomy .Astronomia 
pratica. 

PRiECURSORi-fi. Precursorie. An- 
tichi Avvisi delle flotte romane. 

PR^DATORiiE. Navi corsare an- 
tiche. ' 

Prahu. Prao. Nave daguerrama- 
lese. 

Pram. Pram a. Barcaccia olandese 
per trasportare merci. Alcune pra- 
ms erano anche annate con un can- 
none per difendere Tentrata del pic- 
coli porti. 

Pratique. P ratio a. Licenza di scen- 
dere e comunicare con la terra , ac- 
cordata dalle Autorit^ sanitariey dopo 
di avere edbito la patente netta , o 
dopo di avere scontata la quaran- 
tina. 

pRA^N. Granchio marino. 

Prayer-book. Pic cole pietre di 
Malta asate per la lavanda dei 
ponti. Son dette Libri di preghie- 
ra, perche si adoperano stando ingi- 
nocchiato. Le piii grand! dicousi Bi- 
bles, Bibbie. ^ 

Precedence. Precedenza : Anzia- 
nit^ di servizio. 

Predy, or priddy. Preparare: 
Sgomberare. v. a. e disusata. 
Predy the main deck ! Preparate la 
batteria ! 

Premium op insurance. Pre mi o di 
assicurazione marittima.V./n- 
surance. 

Present ! Punt! Comando militare 
per prendere la mira , o puntare con 
la carabina. 

Present arms ! Presentat-arm! 
Comando militare per salutare con 
la carabina. 



Preserved meat and vegetables. 
Garne e vegetabili in con- 
serva. 

Press,to. Ridurre ilnemico alio 
strette. 

Press-gang. Levaforzata. Pro- 
pr^^amente, in Inghilterra, era un di- 
staccamento di marinai comandato 
da un Tenente di Vascello , che in 
tempo di guerra era autorizzato di 
prendere per forza , sia a bordo le 
navi mercantili sia a terra , quanti 
marinai si trovavano, i quali veniva- 
no arruolati nella marina da guerra; 
questi uomini si chiamavano Pres- 
sed men, Uomini costretti. 

Press of sail. Con tutte le vele 
spiegate. 

Pressure-gauge.M anometro. Istru- 
mento che indica la pressione del 
vapore nelle caldaie e ciiindri di una 
macchina. 

Prest. Presto : Pronto, v. a. 

Prest-man. Volontario di ma- 
rina. 

Prester. Meteora. v. a. 

Prevailing wind op an harbour.T r a- 
versia di un porto. 

Preventer. Di rinforzo : Di For- 
tuna:Contro. Aggettivi di ma- 
novre, Preventer backstays, Pate- 
razzi di rinforzo. Preventer braces, 
Controbracci. Preventer stay, Stra- 
glio di fortuna, che si mette per si- 
curezza e rinforzo durante il cat- 
tivo tempo. Preventer • lifts , Fala 
amantigli. ^- 

Preventer-stoppers. A bbozzature 
delle sartie e paterassi, du- 
rante il combattimento , al 
tempo delle navi da guerra a 
vela. 

Preventive service. Servizio di 
Guardacosta, o di Dogana ma- 
rittima. 
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Pbigkeb. Caviglietta di ferro da 
T e 1 a i . Anche, sfondatoio di un can- 
none. 

Pricking A sail. II fare la terza 
cucitura tra le due che ten- 
gono uniti i ferzi di una vela. 
Si adopera per rinforzare le velp gi^ 
usate, o per tutte le vele di fortuna; 
^ detta pure Middle-stitching , Cu- 
citura centrale. 

Prick for a soft plank, to. T r ova- 
re un luo go sul ponteper dor- 
mirvi. 

Prick her off, to. Segnare il pun- 
to su la carta. Si fia questo coco- 
scendo la latitudine e longitudine, o 
per rilevamenti di terre. 

Prick the cartridge, to. Sfondare 
il cartocciocon lo sfondatoio. 

Pricker, vent. Sfondatoio. Y, Pri- 
ming iron. 

Pride of the morning. Rugiada 
matutina nelle region! tro- 
picali. 

pRiMAGE.Premio di assicurazio- 

ne marittima. 
Primary planets. Pianetimag- 

giori. 
Prime, to. Innescare. Mettere pol- 
vere o un cannello fulminante nel fo- 
cone di un cannone, per comunicare 
il fuoco alia carica. 
Primer.1 n n e s c 0. Copper cap primer, 
Cappellozzo fulminante delle abolite 
armi a percussione. 
Prime vertical. Primo verticale. 
Cerchio massimo che passa per lo 
Zenit ed i punti Est ed Ovest del- 
r Orizzonte. 
Priming-horn. Corno d'innesco. 
Priming-iron, or priming wire. Sfon- 
datoio. Filo di ferro che s'introduce 
nel focone per sfondai*e la carica, e 
per assicurarsi che il focone non sia 
ostruito. 



Priming screw- wire. Sfondatoio 
a succhiello.Serve per disostruire 
il focone di un cannone. 

Priming -VALVES. Valvole di spur- 
go. V. Escape valves. 

Printed instructions. Regolamen- 
ti della R*^ Marina. 

Pripole. Piede di una capria. 

Prise, to. Alzare: Sollevare 
oggetti pesanti per mezzo di 
leve. 

Prism. Prisma. 

Prismatic compass . BussolaAzi- 
mutale fornita di lente pri- 
smatica, per leggere la gra- 
duazione per riflessione. 

Prisoners of war. Prigionieri di 
guerra. 

Prisoner under restraint. Uf fie ia- 
le agli arresti di rigore. 

Prison-ship. Prigione galleg- 
giante. Nave pngione per prigio- 
nieri di guerra. 

Private. Comune. Soldato , Mari- 
naio semplice. 

Privateers. Cor sari. Armatori, che 
al principio del secolo , erano auto- 
rizzati dal governo con Letters di 
Corso a combattere il nemico. 

Private signal. Segnalesegreto. 
Conosciuto solo dai Comandanti ed 
altre autorit^ di marina. 

Privy. Latrina. 

Prize. Preda. Nave catturata al ne- 
mico, sia da navi da guerra, sia dai 
Corsari. Prize m^ister, Capitano di 
una preda. Prize maney^ Somma di 
denaro ricavata dalla vendita delle 
prede , o parte di preda che si divi- 
deva tra i predatori e lo Stato. La 
parte spettante alio Stato dicevasi 
Prizeage. 

Prize-court. Tribunale maritti- 
mo che giudica affari riguar- 
dan ti le prede. 
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PwzB-GooDS.B tti n o:0 gg e t ti p r e- 
dati al nemico. 

Prizing. V. To prise. 

Proa. V. Prahu. 

Probation. Esami: Noviziatode- 
gli aspirantiguardiamarina. 

Probe, to. Investigare. 

Proceeds. Prodotto della vendi- 
ta delle prede. 

Procession, funeral. Cor teggio fu- 
nebre militare. 

Profile draughts. Disegnodiuna 
sezione di nave. 

Prog. Vettpvaglie. v. a. 

Projectiles. Proiettili. Science of 
projectiles^ Balistica. 

Projection. Proiezione. Apparenza 
di un oggetto sopra il piano prospet- 
tico. 

Promontory. Promontorio. Terra 
alta 6 sporgente iu mare. 

Prong. V. Crowfoot. 

Proof. Prova. Proof of a gun, Pro- 
va di un cannone. 

Proof. A prova : Impenetrabi- 
le:Capacedi resistere. Water 
proofs Impenetrabile all'acqua , Ira- 
p ermeabile. ^omftjproo/*, A prova di 
bomba. 

Proof of property. Attestato di 
propriety. Documento col quale si 
dimostra che una nave appartiene a 
sudditi di uno stato neutro. 

Prop. Appoggio: Sostegno: But- 
tafuori: Puntello. 

Propel, to. Propellere: Spingere 
avanti. 

Propeller. Propulsore. Screw pro- 
peller, Elica propulsiva. 

Proportion. Proporzione. A ship 
of good proportion, Una navepropor- 
zionata e costruita secondo le regole. 

Proppets. Puntelli quasi verti- 
cali, che sostengono una nave 
sal cantiere o in bacino. 



Prospective. Cannocchiale. v. a 
per Spy-glass. 

Protest. Protesta: Dichiarazio- 
ne di avaria. 

Protractor. Semicerchio di tal- 
0, o di metallo. Serve per trac- 
ciare e misurare angoli sulla Carta. 

Prove, to. Provare: Verificare 
le artiglierie ed altre arm! da 
fuoco. 

Provedore. Fornitore diviveri. 
V. a. 

Provender. Provviste : V.iveri. 
V. a. 

Provisions. Viveri : Provviste : 
Vettovaglie. 

Provision, to. F or nir e di viveri: 
Approvvigionare. 

Proviso. Poppese. Gherlino o altro 
ormeggio col quale si lega la poppa 
della nave ad una presa a terra. An- 
che, Clausola in un contratto. 

Prow. Prora: Sperone. Parte an- 
teriore di una nave. Prow of a xehec, 
Freccia dello sperone di uno Scia- 
becco. 

Pucker. Cucitura aggrinzatadi 
un ferzo di vela. 

Puddening, or Pudding. G h i r 1 a n d a 
della cicala del rancor a: Guar- 
dalati fissi di un battello o di 
unabarca. V. Dolphin, Stiglione, 
che e un paglietto anulare che cir- 
conda gli alberi e pennoni maggiori 
vicino alle trozze, per preservarli dal- 
lo sfregamento. 

Puddle dock. Pozzanghera. 

Puff. Raffica di Vento: Fischio 
a V a p r e. Puff of steam , Scappa- 

mento di vapore. 
Puffin. Fratercula artica. E un 

Pal|nipede marino. 
PuLAS. Spago fat to dai Malesi 
col quale sogliono cucire le 
imbarcazioni. 
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Pull. Scossa : Azioue di tirare. 
To pull foot, Correre. 

Pull, to. Tirare: Vogare. To pull 
dotofiy Demolire , Smantellare. To 
pull hard, Vogare forte. To pull in, 
Tirar dentro. To pull together, Ti- 
rare o vogare insieme. To pull up, 
Alzare , Ghindare. To pull upon a 
rope , Alare un cavo. To pull away, 
Vogare, Abbrivare, Arrancare. To 
pull ahead , Vogare avanti. Pull to 
port, hold water to starboard, Voga 
a sinistra, scia a dritta. Pull away! 
Arranca! Pull and back water, Scia e 
voga. 

Pulley. Pol egg i a. Girella di legno o 
di metallo suUa quale scorre un cavo 
dentro la cassa di un bozzello. 

PuLo. I sola. V. malese. 

Pulwar. Battello indiano per 
passaggieri, sulfiume Gange. 

Pumice. Pietra pom ice. 

Pummel. Impugnatnra di una 
sciabola. To pummel, Battere. 

Pump. T romba. E pit usata in ma- 
rina la voce P m p a. E un congegno 
per innal2are Tacqua, Chain pump, 
Bindolo idraulico o pompa a catena 
conimvLdi.Mainptimps, Pompe gran- 
di di sentina. Hand pump, Pompa a 
mano , pompa piccola. Pump Bar- 
rel, Corpo della pompa. Pump brake, 
Brimbala, leva o manubrio di una 
pompa, Pump carlines, Mastre delle 
pompe. Pump dale, Tubo di disca- 
rico di una pompa. Force pump, Pom- 
pa aspirante e premente. Double 
acting pump,Y^om^9, a doppio effetto. 
Feed pump, Pompa di alimento. To 
fetch the pump, Avviare la pompa. 
Pump-gauge- rod, Scandaglio della 
pompa di sentina. Pum.p-cistefns, 
Pozzi delle pompe. Pump-gears, At- 

trezzi di una pompa. Pump-foot,Cor' 
po di aspirazione di una pompa. Air 



pump, Pompa d'aria. Head pump, 
Pompa della palmetta. Pump hose, 
Manichetta di una pompa. Siu^ion 
pump, Pompa aspirante. Pump-toell, 
Archipompa o pozzo della pompa. 
Pump hook, Gancio di pompa, per 
estrarre il gotto. 

Pump ship ! A pompar la senti- 
na ! 

Pump sucks. La pompa sfiata. E 
quando vi ^ poca acqua, o quando gli 
stantuffi non hanno ancora fatto il 
vuoto, per aspirar T acqua. 

Pump -SPEAR. Bilanciere della 
pompa. 

Pump-tacks. Chiodi da pompa. 

Punch. P on z one. Punching machi- 
ne, Macchina perforatrice. 

Punishment drill. Esercizio di ca- 
stigo. 

Punt. Ponte galleggiante: Bar- 
ca piatta per zavorra. 

PuoY. Asta pertica con punta 
d i f er r 0. Serve per spingere avanti, 
puntandola sul fondo o contro altro 
oggetto, le barche nei canali. 

Purchase. Forza meccanic a. Co- 
me i paranchi di ogni specie, gli ar- 
gani, i molinelli, ecc. 

Purchase-block . Grosso bozzello 
per Caliorna. 

Purchase-falls. Vettae tirante 
di una Caliorna. 

Purchase, to. Tirare: Alare: 
Prendere.To purchase the anchor, 
Salpare T Ancora. The capstan pur- 
chases, L' argano fa molta forza. 

Purse-net. Rete a sacco per pe- 
scare. 

Purser. Commissario di marina. 
Adesso dicesi Paym^ister, 

Purser* s pound. Libbra del Com- 
missario. Erano 1\% di libbra che 
si davano invece della libbra intera 
per provviste, razioni ecc. I commis- 
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sari erano antorizzati a dare quel 

peso per rifarsi della tara. 
Purser's steward. CommeBsoai 

viveri. 
Pursue, to. Perseguitare : Dare 

caccia: Sforzare di vele. 
Push , to. S ping ere. Spingere una 

barca per mezzo di un palo o pertica, 

puntato nel fondo di un canale o 

contro altro oggetto. 
Pushing for a port. Lo sforzardi 

▼ele per giungere presto in 

porto. 
Put about, to. Girare di bordo in 

prora: Prendere le alt re mure. 
Put back, to. Ri tornare in porto 

di poggiata. 
PuTHAG. D elfin o. 
Put INTO A PORT, TO. Andare di 

poggiata in un porto. 
Put off ! or push off IScosta ! Or- 

dine ai prodieri di una imbarcazione 

di scostare da terra o da bordo. 



Putting a ship in commission. L* al- 
zar la fiamma sopra una nave 
daguerra. Gi6 che significa an- 
dare in armamento. 

Putting a btbam-bnginb in gear. 1 1 
mettereunamacchinain mo to. 

Put TO SEA. Prendere il mare: 
Partire da un porto. 

Put out the fires, to. Spegnere i 
fuochi delle caldaie di una 
macchina. 

Ptke , TO. Stringere il vento. v. 
a. To pyke off, Andar via silenzio - 
samente. 

Ptperi. Specie di zattera. 

Pyramid. Pir amide. Figura solida 
la di cui base d una figura piana ret- 
tilinea, ed i suoi lati sono triangoli 
che s* incontrano al vertice. 

P YROTECHNY. Pirotecuica. L' arte 
di fare i fuochi di artifizio. 

Pyrotechnist. Pirotecnico. Fab- 
bricatore di fuochi d* artifizio. 



a 



Quads wind. Vento variabile. 

V. a. 
Quadrant. Quadrante: Ottante. 

Istrumento a riflessione che si ado- 

pera per prendere le altezze degli 

astri. Quadrante ^ la quarta parte di 

una circonferenza. 
Quadrate a gun , to. Guarnire un 

cannone e montarlo sul suo 

affusto. 
Quadrature. Quadratura. Dicesi 

che la Luna ^ in quadratura quando 

nel primo ed ultimo quarto , la sua 

longitudine differisce di 90^ da queU 

la del Sole. 
Quadroon. Quadrone. E il figlio di 

un uomo bianco e di una femmina 

mulatta. 



QuAKER.Fin to cannone di legno. 

Era portato anticamente da alcune 

navi mercantili. 
Qualities. Qualitii nautiche di 

una nave. 
QuAMiNo. Negro africano. 
Quant. Asta, o pertica con pun- 

ta di ferro, adoperata ne' ca- 

nali per spingere avanti le 

barche. 
Quarantine. Quarantina. Periodo 

di giomi 40 , o meno , che una nave 

proveniente da luoghi infetti, doveva 

stare senza poter comunicar con la 

terra. 
QuARTE. Quarta. Posizione di scher- 

ma alia spada. 
Quarter. Anca: Fianco poppiero 



QUA 



— 236 



QUA 



di una nave. On the quarter, Per 

Tanca. 

Quarter of the moon. Quarto del- 

la Luna. 
QuARTER-BADGE.Giardiaetti linti 

dipoppa, ed anchesculture ed 

ornament! di poppa. 
Quarter-bill. Ruolo di Combat- 

timento. E un notamento nel qua- 

le vi sono i nomi di tutto TEqui- 

paggio colle rispettive incumbenze 

al posto di Combattimento. 
Quarter-blocks. Bozzelli delle 

scottedi Gabbia, dei velacci, 

ecc. Stroppati con un coUare sotto 

un pennone e quasi al centro ; ve ne 

sono due per ogni pennone. 
Quarter-boats. Imbarcazioni al- 

zate alle grue.di poppa. 
Quarter-cask. Botte di 300 litri 

circa. 
Quarter-davits . Grue poppiere 

delle imbarcazioni. 
Quarter-deck. Cassero. Spazio sul 

ponte scoperto, compreso tra Talbe- 

ro di maestra e la poppa. V. Deck. 
Quarter-deckers. Ufficiali di ma- 
rina piii galanti che marinai. 
Quarter - dbckish. Puntiglioso: 

Severe. 
Quarter-deck nbttings.B as tin ga g- 

gi del Cassero. 
Quarter-deck officers. II coman- 

dante e gli ufficiali di una 

n ave da guerra. 
Quarter-fast. V. Fast, 
QuARTBR-OALLERT. Balconata di 
poppa dei vascelli. 
QuARTER-^ALLEY.Incrociatore de 1- 

la Barbaria. 
Quarter-gunner. Secondo Capo 

Cannoniere. 
Quarter-ladder. Scala del Cass e- 

retto di poppa. 
Quarter-man. Capo maestro, Ca- 



po Officina di un arsenale. 

Quartermaster. Timoniere. E il 
caporale dei marinai. Anche, Quar- 
tiermastro che e un ufQciale ammi - 
nistrativo della R. Marina. 

Quarter-pieces. Controalette. 

Qu arterlt-bill. Statotrimestra- 
le delle paghe degli ufficiali. 

Quarter - nettings. V. Quarter^ 
deck-settings. 

Quarter - POINT. Una quartina. 
Suddivisione della Rosa de' Venti = 
a 2^ 48' 45" della circonferenza. 

Quarter-ports.? ortellidipoppa. 

Quarter-rails. Listoni d'impa- 
vesata o di bastingaggio. 

Quarters. Posto di combatti- 
mentodi tutt o TEquipaggio 
di una nave da guerra. ^ane2^ 
to quarters I Tutti a posto di Com- 
battimeato! Soldier* s quarters^ Ca- 
serma di soldati. 

Quarter-sights. A Izo di mira di 
un cannon e. Anche , graduazione 
incisa sul bottone di culatta di alcu- 
ni cannoni. 

Quarter of the yard. Bracciodi 
un pennone. E la parte del pen- 
none , compresa tra il suo centro e 
la sua cima da una parte; ^ in breve 
la met^ di un pennone. 

Quarter-stanchions. Candelieri 
della tenda di poppa. 

Quarter-tackle. Paranco dicima 
di un pennone. Anche, paranco 
incocciato a terzo di un pennone per 
alzare grossi pesi. 

Quarter-timbers. Stili o Stanti 
della poppa. 

Quarter-watch. Una squadradi 
marinai. Equivalente alia quarta 
parte di un Equipaggio. 

Quarter- wind. Vento al giardi- 
nettoiVento alTanca dipop- 
pa: Vento buono. 
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QuATuoR-MARiA. I quattpo mari 
che circondano I'lnghilterra, 
ciod: LaManica,ilCanaledi 
S. Giorgio, il Maredel Norde 
Toceano Atlantico. 

Quay. Banchina: Gettata. 

Quayage. Ripaggio. Tassa che si 
paga per far uso di una banchina per 
depositarvi carico, ece. 

QuEBRANTA-HUESos. Rompi' ossa, 
voce spagnuola per il Petrello grande, 
detto Procellaria gigantesca. 

QuECHE. Battello da pesca Por- 
toghese. 

QuEBN 's OWN. V. King* s own. 

Queen 's parade. Cassero di pop- 
pa. V. Quarterdeck. 

QuERiMAN.Trigli a deila Guiana. 

Quick. Agile: Attivo: Pronto. 

Quicken, to. Gurvare una forma 
di legname: Accelerare. 

QuiCK-LiME. Calceviva. 

Quick -MARCH. Passodicorsa. 

Quick-match. Miccia. Fili di cotone 
bagnati in una composizione di pol- 
vere da sparo, gomma ed acqua. 

Quick-sand. Sirte. Banchi di sabbia 
mobile, sopra una spiaggia soggetta 
airazione del vento, che spesso li fa 
cangiar di forma. 

Quick-silver. Mercurio: Ar gento 
vivo. 



Quick-work. Opera viva. E la par- 
te immersa della nave. Anche, Gon- 
tro trincarino. V. Spirketting. 

Quid. V. Chaw, 

QuiLKiN. Ranocchio." 

QuiLL-DRivBR.Segretario del Gom- 
missario. 

Quill tubes. G an n ell i fulminan- 
ti di penne d*oca. 

Quilting. Impagliatura: Fascia- 
tura: Trincatura di recipien- 
ti di liquidi.N Anche , il battere 
uno con una cima di cavo. 

QuiNCUNx.F ormazioneascacchi, 
sia di un corpo di uomini, sia 
di na vi. 

Quintal. Quintale. Peso commer- 
ciale di circa 50 Kilo. 

QuiNTB. Quinta guardia opara- 
ta nella scherma di spada. 

Quittance. Quit an za. Ricevuta a 
saldo di una somma di denaro o altro. 

Quit, to. Lasciare: Abbandona- 
re: Dime ttersi. 

Quod. Prigione. 

Quoin, or Goin. Guneo di mira. E 
una grossa zeppa di legno che si mette 
sotto la culatta del cannone per te- 
nerlo ad una voluta inclinazione. 
QtioinSy Zeppe e Gunei per stivare le 
botti. 

QuoST. Gosta. v. a. per Coast, 



Rabanet. Piccolo cannone anti- 
co, che lanciava una>palladi 
8 once. 

Rabbet, or Rebate. Battura: Sca- 
nalatura. Rabbet of the Keel, Pa- 
scima, Limbello o Battura della Ghi- 
glia. E una lunga scanalatura nel- 
la quale vengono incastrati i primi 
corsi di bordato a destra e a sini- 



stra della chiglia , detti Torelli. 
RABBET,T0.Far6 una scanalatura. 
Race. Filone di Gorrente: Cor- 

rente rapida: Rigatta. 
Race, to. Marchiar legname col 

marchio detto Race tool, 
Racb-horsb. Alca rapidissima. 

Specie di anitra dei mari del Sud, 

che corre velocissimamente sull*ac- 
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qua. I marinai di Cook la nominaro- 
DO Race horse, Cavallo di corsa, oggi 
dicesi Steamer ^ Piroscafo. 

Ra.ck. Dentiera: Strato superio- 
re di nubi. 

Rack-blocks. Bozzellimobili so- 
pra un perno, detti Marionet- 
ti, che formano una rastellie- 
ra di bozzelli di ritorno ai 
piedi degli alberi. 

Rack, to. Abbozzare: Allacciare 
due cavi tra di loro. 

Rack-hurry. Ferrovie a cavalli, 
obinarii sui quali corropo i 
carri di carbon fossil e. 

Racking. Legatura o abbozzatu- 
ra di due cavi tra loro , fatta 
con filacce o commando. JRa- 
cking a tackle or lanyard, Abbozza- 
tura di una Tetta di paranco , o dei 
corridoi delle aartie. Racking pin , 
Tarozzo del Torturo. 

Racking TURNS. Giri opassatedi 
una legatura. 

Raddle, to. Intrecciar morselli, 
baderne e gerli. 

Rade. Rada. v. a. per Road. 

Radius. Raggio: Semidiametro: 
L embo del Sestante. 

Rapt. Zattera. Galleggiante for- 
ma to da tavole, alberi e barili legati 
insieme, si adopera in caso di nau- 
fragio. Anche, zattere di legnami da 
costruzione, che scendono con la cor- 
rente per i fiumi: Ponte galleggiante 
per traversare un liume. 

Rapt-dog. V. Dog, Arpione. 

Rapting. Trasporto di oggetti 
per mezzo di zattere. 

Raft-port. Portello di carico 
£! un' apertura rettangolare fatta di 
prora alle navi mercantili , e poco 
eleyata dal mare, per imbarcare lun- 
ghi pezzi di legname. 

Rag-bolts.C hiodiabarbon e.Sono 



chiodi fomiti lateralmente di denti 
che ne rendono difficile Festrazione. 
V. Barb-holt. 

Rails. Lis te Hi: Righe:Battagl io- 
le: Balaustrata. 

Rails OP THE head. Listelli delle 
voltigliole.Liste curve di legname 
che formano ed accompagnano la par- 
te inferiore della palmetta. Rails of 
the stejm, Cordoni o Listelli della 
poppa. 

Rain-bow. Iride, Arco baleno- 

Rain-cloud, Nuvola dapioggia* 
Nembo. 

^Rain.P i oggi Q,.Drizzling ram,Spruz-. 
zaglia. Heavy rain, Pioggia dirotta. 
Small rain, Pioggia leggiera. Rain 
gauge, Pluviometro o Udometro. 

Rains. Regioni delle pioggia, 
neile zone delle calme. 

Rain, to. Piovere. 

Raise, to. Innalzare: Alzare: So- 
spendere : Avvicinarsi di un 
oggetto,especialmentediuna 
nave quando diventa visibile 
aldisopra delTorizzonte, 

Raise a subge, to. Togliere I'as- 
sedio. 

Raised upon. Nave con bordo alto. 

Raise, or rise tacks and sheets! 
S m u r a ! Gomando di sospendere le 
scotte e mure delle basse vele,quando 
si gira di bordo in prora. 

Raise the metal, to. Puntare in 
depression e. Alzando la culatta 
di un cannone. 

Raising a mouse. II fare una pigaa 
Bopra un cavo. V. Mouse. 

Raising a purchase. Applicazione 
di un apparecchio fatto con 
paranchi di varie dimensioni 
per esdguire manovre diforza. 

Rake. Slancio:Inclinazi one. i2a^ 
of the stem, Slancio della prora. i2a^ 
of a mast, Inclinazione di un albero. 
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Rakino-fire. Tiro d*iafilata. £) 
quel tiro di cannone che attraver- 
sa tutta la lunghezza di una nave 
nemica da poppa a prora o vice- 
versa . 

Raking-rnebs. Bracciuoli obbli- 
qui ad angolo ottuso. 

Rakish ship. Nave che ha Tappa- 
renzadiesserevelierae forte. 

Ram, steam. Ariete. Nave corazzata 
di bordo basso, munita di forte spe- 
rone per investire le navi nemiche, 
tipo del nostro bello ma sventurato 
A£fondatore. Ramrod, bacchetta di 
carabina. Earn rod groove ^ Cassa o 
scanalatura della bacchetta di una 
carabina. 

Rambade. Rem bate. Erano i due ca- 
stelli di prora delle antiche galere. 

Ram, TO.Urtare: InvestirerSpin- 
g e re. To ram home the cartridge , 
Calcare a segno la carica nel pezzo. 

Ram-head. Bozzello di drizza. v. 
a. per Halliard block. 

Rammer. Calcatoio. Asta di legno 
con una testa di legno cerchiata di 
rame, quasi del calibro del cannone, 
serve per spingere la carica sul fondo 
dell'anima di un pezzo.l2ammer staff, 
Asta del calcatoio. Rammer head, 
Testa capocchia del calcatoio.iSam- 
mer and sponge on the same stave, 
Scovolo e calcatoio sulla stessa asta, 
d adoperato per i piccoli cannoni. 
Rope rammer, Calcatoio di cavo. 

Rampbr-eel. Lampreda, Petro- 
mizonte marino. 

Ram-rod. Bacchetta di carabina 
o di altra armada fuocopor- 
tatile. E un' asticella di ferro che 
serve a spingere la cartuccia in fondo 
alia canna di un' arma da fuoco ad 
anticarica. 

Ramshackle. Disord in atamente. 

Ran. Commando rifatto. 



Range. Cavalletto deirazzi da 
guerra alia Congreve. 

Randan. Modo di vogare con 
remi corti e lunghi alternati. 

Random SHOT.Colpoperduto:Tiro 
a tutta elevazione: Portataa 
tutta elevazione. 

Range. Ordine: Classe: Portata 
diuncannone. Galley range,GvA- 
ticola della cucina. A range of hills, 
Una catena di colline , o una Gio- 
gaia. 

Range, TO. Costeggiare paralle- 
lamente una terra: Ordinare: 
Percorrere: Allineare. 

Range-heads. Bitte del molinel- 
lo per salpare. 

Range op a gun. Portata di un 
cannone. E la distanza sino alia 
quale un cannone pu6 scagliare il 
suo proiettile. 

Range op cable. Abbisciatura 
della gomena. E una quantity di 
gomena o catena che si lascia colta 
sul ponte a poppa via delle bitte,pri- 
ma di dar fondo ad un'^ncora. ^ 

Range op blocks. Rastellier a di 
bozzelli: Marionetti. 

Ranges, horned. Caviglier a, o Ra- 
stelliera di caviglie: Palliera 
intorno ad un battentedi boc- 
caporto. 

RANK.Grado di dignitii militare: 
Qente in linea o in riga. I gradi 
degli Ufficiali della Marina da guen*a 
sono: Admiral, Ammiraglio. Vice- 
Admiral , Vice- Ammiraglio. Rear 
Admiral, Contro Ammiraglio o Retro 
Ammiraglio. Commx>dore, Commo- 
doro. Captain, Capitano di vascello. 
Commander, Capitano di fregata. 
Lieutenant, Tenente di y&sceWo. Sub- 
lieutenant ^ Sottotenente di vascello. 
Midshipman, Guardiamarina. Per la 
corrispondenza di questi gradi con 
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quelli deirEsercito, V. sotto i rispet- 
tivi termini. 

Ranrand FiLE.CaporalieComuni. 

Ransack , TO. Saccheggiare. To 
ransack the hold, Frugare nellastiya. 

Ransom. Riscatto di un prigio- 
niero di guerra. v. disusata. 

Raper. Funaio :* Cordaio. v a. 
per Rope maker. 

Rap-pull. Con le vele piene an- 
dando di bolina. 

RAPiD.Corrente rapida di acqua. 

Rappareb. Gontrabandiere. 

Rasee. V as cello raso. Erano va- 
scelli ridotti a fregate, ma con intera 
batteria sul ponte scoperto. Detti an- 
che Fregate da 60 cannoni. 

Rasing. Tracciamentodelle for- 
me sul legname da costruzio- 
ne. Rasing knife, Goltello da trac- 
ciare. '' 

Rasinq-iron. Cavastoppa. Ferro da 
calafato che serve pertogliere la pece 
e le vecchie stoppe dai comenti. 

Rat. Topo. Animale che spesso abi- 
^ e si propaga numerosamente a 
bordo le navi. 

Ratchet. Piastra , Ruota den- 
tata. 

Ratcher. v. a. per Rock, Scoglio. 

Rate. Taritfa: Velocita: Classe 
o ordine : Ran go. A ship of the 
first rate, Un vascello di primo or- 
dine. Book of rate, Libro delle tarif- 
fe. The ship runs at the rate of five 
miles. La nave corre con la velocity 
di 5 miglia. 

Rate a chronometer, to. Regolare 
uncronometro. Eil determinare 
per mezzo di osservazibni astrono- 
miche , la variazione diurna di un 
cronometro, sul tempo medio di un 
luogo, come pure il suo stato asso- 
luto , cio^ il ritardo o avanzo sul 
tempo medio del 1^ meridiano. 



Rated smp.Nave, il di cui'coman- 
do compete ad un Capitano di 
vascello. Anticamente, Ship era il 
Vascello comandato da un Capitano 
di Vascello , e Sloop la Corvetta co- 
mandata da un Capitano di fregata. 

Rath. Zattera. v. a. per Raft. 

RATiNG.Destinazione ed incarico 
che ogni marinaio ha abordo 
di una nave da guerra. 

RATiON.Razione. Porzione di viveri, 
che lo Stato , o un armatore passano 
agli Equipaggi delle navi da guerra 
e mercantili. 

Rational horizon. V. Horizon, 

Ratlines , or ratlings . G r i s e 1 1 e . 
Funicelle tese e legate trasversal- 
mente alle sartie , le quail servono 
da scale per salire sugli alberi. 

Rat's-tail. Coda di ratto. E un in- 
trecciamento delle filacce alia cima di 
un cavo, con punta acuminata. Tutte 
le manovre correnti devono finire a 
coda di ratto , acci6 possano facil- 
mente passare negli occhi dei boz- 
zelli, ed anche per non finire sfioc- 
cati, la qual cosa non h toUerata sul- 
le navi da guerra. Anche, Lima pic - 
cola e rotonda detta Lima a coda di 
Borcio, Rats* tail file. 

Rattan. Calamo Rattano. Pianta 
Indiana e malese- dalle cui fibre si 
fanno cavi fortissimi e grossi, serve 
anche per usi domestici, per £Gire se- 
die, scope, ecc. 

Rattle down rigging , to ; or, to 
RATTLE the shrouds. lugrisella- 
r e. Far griselle , Legare le griselle 
trasversalmente alle sartie. 

Raunbr. Salmone femmina. 

Rave-hook. Cataraffa, o Calca- 
stoppe. Istrumento da calafato, con 
manico di ferro sul quale batten - 
do a colpi di maglio si calcano nei 

comenti le vecchie stoppe , e serve 



RAY 



— 5541 — 



REA 



pure per aprire i comenti stretti. 
Ra.t. Visuale : Linea dimira: 
Raia Razza , Pesce piatto di fi- 
gura romboidale. 



Rb-assebible, TO. Riunire: Riordi- 
nare una flottadi navi sparse. 
Reastt. Rancido. 
Rbavel, to. Imbrogliare. 



Raze, to. Demolire:Rasare. ThatlRBBATES. V. Rabbet. 



fort has been raxed , Quel forte b 
stato demolito. 

Razor-back. Balenoptera. Balena 
fomita di una pinna dorsale. 

Razor-bill. A lea tor da. Palmipe- 
de marino con largo becco. 

Reach, or Ratch. Parte dritta e 
navigabiledi un fiume.Le parti 
curve diconsi Elbcmos, 

Reach, AT.Aportatadi can none. 

Reach, to. Andare:Toccare:Gua- 
d a g n a r e. That vessel reaches' ahead 
of her adversary, Quella nave gua- 
dagna di velocity, sulla nemica. 

Ready. Pronto: Preparato. 

Readt about! or Ready oh! A posto 
per girar di bordo! 

Ready with the lead! Pronti a 
scandagliare! 

Ready! get the boat. Arm a la 
lancia! 

Ream, or rebm oct,to. TornireTa- 
nima di un cannone per farla 
di calibro maggiore. 

Rear. Retro: Dietro. Rear ship, 
Serrafila. Rear division ^ Divisione di 
retroguardia. 

Rear- Admiral. Gontrammiraglio, 
Retro Ammiraglio. Ufficiale 
generale della R^ Marina, che porta 
la sua bandiera distintiva all^albero 
di mezzana; hail grado corrisponden- 
te a Maggior Generale nell'Esercito. 

Rear-guard. Retro guardia. 

REARiNG.Accastellamento di una 
nave. 

Rear-raitr. Ultima filadi un cor- 
po di marinai odi soldati. 

Rear-ship. Nave Serrafi la. Ultima 
nave di una linea. 



Rebels. Ribelli: Rivoltosi. 
RECEiviNG-SfflP.Nave case r ma dei 

marinai di nuova leva. 
Reciprocate. Mo vimento alterna- 
to dei bilancieri di una mac- 
chin a. Anche, rivoluzione della ma- 
novella dell'asse dell'elica. 
Reckoning, ship ^s.Puntostimato. 
E il punto in cui trovasi la nave,{ot- 
tenuto per mezzo della Latitudine e 
Longitudine di stima, cio^ ricavate 
dai calcoli geometrici. 
Recoil. Respinta o Recesso di un 
canno ne. E la spinta che d^nno in- 
dietro tutte le armi da fuoco quando 
sparano. 
Reconnaissance. Riconoscenza: E- 

same di un luogo. 
Reconnoitre, to. Riconoscere: Ri- 
vedere. We reconnoitred the forces 
of the enemy, Riconoscemmo le forze 
del nemico. Anche, rivedere rapida- 
mente Tidrografia di una costa. 
Recruit. R e c 1 u t a. Marinaio di nuova 
leva. 
Rectifier. Rettificatore. Istru- 
mento che serve per determinare la 
variazione della bussola. E composto 
da due cerchi concentrici, uno fisso 
che rappresenta un orizzonte gradua- 
te, e Taltro, mobile intorno alio stes- 
80 asse, rappresenta la Rosa dei Venti. 
Redd-fish. Salmone. 
Red-hot . R o v e n t e. Red'-hot^iron , 
Ferro rovente. Red-hot balls, Palle 
roventi. 

Red-pine. Pino rosso d'Am erica. 
Legname che si adopera nella costru- 
zione delle navi , e specialmente per 
alberi e pennoni. 

16 
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Reduce, to. Ridurre: Degradare: 
Diminuire. To redtcce the ration^ 
Ridurre la razione. To reduce .the 
charge of a gun , Ridurre la carica 
di un cannoue. To reduce a place , 
Far capitolare un luogo. 

Reducjtionof celestial observations. 
Calcolo delle osservazionidei 
corpi celesti. 

Reef. Scogliera o catena di sco- 
gli sub ac que a. Coral reef ^ Bar- 
riera di coralli. 

Reef. Terzaruolo. Porzione oriz- 
zontale di una vela compresa tra la 
sua testa e le diverse bende di terza- 
ruolo, nelle quali passano i matafioni 
che si legano al pennone, quando per 
forte vento si vuol diminuire la su- 
perficie di una vela.I terzaruoli di una 
Gabbia possono essere sino a 4, e Tul- 
timo, ciod il piii lontano dall^ anten- 
name,dicesi Louder reef, Basso terza- 
ruolo. Cfo5eree/e<£ topsail, Gabbia che 
ha serrato il basso terzaruolo. 

Reef-band. Be nd a. di terzaruolo. 
E un rinforzo orizzontale di tela po- 
sto suUe vele e nel quale vi sono gli 
occhielli dove passano i matafioni. 

Rbef-beckbts, Terzaruoli a coc- 
cinelli. 

Reef-cringles. V. Cringles, 

REEF-EARiNGS.Borose di terzaruo- 
lo. V. Barings. Sono cordelle alle 
estremit^ delle bende di terzaruolo 
che servono a tesarle sul pennone, 
quando si vuol diminuire la superficie 
di una vela, ci6 che dicesi Prendere 
i terzaruolh 

Reefed topmast. Alb erodi gabbia 
di for tun a. E quell'albero rotto vi- 
cino alia testa di moro, che vien ri- 
calato tanto da tenere la parte ava- 
riata al di sotto delle barre costiere 
della coffa. 

Reefers. Terz a r u ol a tor i. Sopran- 



nome familiare dei Guardiamariua. 

Reef-knot. No do piano di terz a- 
ruolo. 

Reef-line. Strang olacani. Cavi 
che si adoperavano per strangolare la 
vela, quando correndo con vento in 
poppa, si dovevano prendere i terza- 
ruoli. 

Reef-pendant. Bracotto da ter- 
zaruolo per le basse vele, o per 
le rande. 

Reef-points. Matafioni di terza- 
ruolo. Sono una specie di gerli o 
trinelle che passano negli occhielli 
delle bende, e servono per serrare il 
terzaruolo al pennone. 

Reef-tackles, faranchini diter- 
zaruolo. Sono paranchini all'estre- 
mit^ del pennone, e fissati ad una 
branca del gratile di caduta o ralinga 
di una vela, al di sotto della benda 
del basso terzaruolo. Quando sono 
tesati, la ralinga viene in bando ed 
allora facilmentesiserra il terzaruolo 
al penpione. 

Reef-tackle-pendant. V. Reef-pen- 
dant. 

REEL.Molinello del Solcometro 
o dello Scandaglio. 

Rbeming. L'aprire i comenti con 
la cataraffa. 

Reeming-beetle. Grosso maglio 
dacalafato. 

Reeming moN. Cataraffa calc a- 
stoppa. V. Rave hook. 

Reeve, to. Passare unamanovra 
in un bozzello. To unreeve. Di- 
spassare una manovra. 

Reeving^ Navigazione tortuosa 
nei canali di ghiaccio. 

Refitting. Ri par azione di avarl e 
di una nave. 

Reflecting-circlb. Cerchio di ri- 
flessione. Istrumento che viene a- 
doperato invece del sestante, per mi- 
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surare le altezze e le distanze degli 

astri. 
Reflux. Riflusso. V. Ebb. 
Refraction. Refrazione. Deviazione 

del raggi di luce passando per Tat- 

mosfera, che £i comparire maggiore 

Taltezza del corpi celesti, special- 

mente quando son vicini all*orizzonte. 
Regal-fishes, t^esci reali. Sono , 

cosl detti in Inghilterra, le Balene e 

gli Storioni. 
Regardeb. Is pet tore, o Ufficia- 

le costruttore incaricato del 

taglio del legname. 
Regatta. Reg at a. Gara d*imbarca- 

zioni per correre ed arrivare prima 

ad un termine prefisso. 
Region. Regione. 
Regiment. Reggimento. Corpo di 

soldati comandato da un Colonnello. 
Register ship.G aleonespagnuolo. 
Register, ship 's. P a t e n te di n a- 

zionalit^, o passaporto di una 

nave. 
Registry of seamen. Iscrizione 

del marinai mercantili. 
Regulator. Regolatore. Modera- 

tore dell'entrata del vapore in una 

macchina. 
Reigning winds. Ventidominanti 

o prevalenti sopra unacosta 

sopra una regione qualun- 

que. 
Reinforce, to. Rinforzare: For- 
tificareiProvvederedi nuovo. 
Reinforce. Rinforzo. Parte centrale 

di un cannone limitata dalla Volata, 

Chase, e dalla Culatta, Cascable, 
RfiiNSURANCE.Riassicurazione ma- 

rittima. £l lo assicurare la stessa 

nave due volte e presso due Society 

diverse. 
Relief. Cambio di guardia, di 

sentinelle e guarnigione di 

soldati. 



RELiEVE,TO.Cambiare la guardia: 
Soccorrere: Aiutare: Dare la 
muta alle sentinelle. 

Relieving tackles. Paranchidella 
barra di fortuna del timone. 

Rema. Marea. 

Remain. Re sidui di oggetti e ma- 
teriali avanzati a bordo dopo 
un viaggio. 

Remark-book. Giornale partico- 
lare dei Guardiamarina e Pi- 
lot i. ]^ un quademo nel quale si 
scrivono le osservazioni astronomi- 
che e idrografiche , che ogni anno si 
spediscono all* Ammiragliato inglose. 

Remberge. Ramberga. Antica na- 
vicella a remi molto lunga , ado- 
perata dagli Inglesi in tempo di 
guerra. 

REMORA.EcheneideRemora. Sorta 
di pesce, che con uno scudo epicefa- 
lico si attacca alia chiglia delle navi, 
ad altri pesci, su cui vive come 
parassita. E detto anche Sucker-fish. . 

Removal from the list. Destituzio- 
ne di un Ufficiale: Cassazione 
dai Ruoli militari. 

Rendering. Tenuta di un cavo o 
dipiii caviugualmente tesati. 

Rendez-vous. Punto di riunione di 
navi. 

Rent. Squarciato: Rot to. A sail 
rent asunder , Una vela squarciata 
al bordame. 

Renew, to. Rinnovare: Riassol- 
darsi:Arruolarsi nuovamente. 

Repair, to. Riparare: Raddobba- 
r e. To be under repair, Essere in ri- 
parazioni. > 

Repeat, to. Ripe t ere. To repeat si^ 
gnals, Ripetere i segnali. Repeater, 
Nave che ripete i segnali, e dalFuso 
detto Bastimento ripetitore. 

Repeating fire-arms. Arm i d a f uo- 
co a ripetizione; Come le Rivol- 
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telle pistole giranti , e le carabine 
giranti. 

Replenish, TO.Rifornirsi com pie- 
tame ntedi acq aa, viveri e car- 
bone. 

Report. Rapport o.Report of guard, 
Rapporto della guardia. Report of 
survey, Rapporto idrografico. Report 
of a gun, Detonazione, o rimbombo 
di un cannone. 

Report one 's self, to. P resent ar- 
siai 3uperiori,dopo unalicen- 
za, per ricevere ordini. 

Reprimand. Rimprovero: Biasi- 
mo. 

Reprisal. Rappresaglia. E Tim- 
possessarsi di una nave o di altro ap- 
partenente al nemico, per risarcimen- 
to di danni ricevuti. Right of reprisal, 
Dritto di rappresaglia. 

Requisition. Richiesta ufficiale 
di materiali necessari ad una 
nave. 

Rescue. Ricupero: Salvamento. 
To rescue, Liberare: Salvare: Ricupe- 
rare. 

Reserve. Riserva: Corpo di ri- 
serva. 

Re-ship, TO.Ricaricare merci:Im- 
barcarsi di nuovo. 

Resisting medium. Medio resisten- 
te. Fluido etereo e sottilissimo, che 
circonda il sistema planetario. 

Resin, or rosin. Pece greca: Colo- 
fonia: Resina. 

Resist, TO. Res is tere : Opporsi. 

Resolve, TO. Risolvere : Calco- 
lare il punto di stima. 

Resource. Risors a : Espediente. 

Respondentia. Prestito con ipo- 
tecadel carico di una nave, 
del quale ^ personalmente re- 

sponsabile colui chefa il pre- 
stito. 

Responsibility. Responsabilit^. 



Rest. Riposo: Sostegno: Punto 
d'appoggio. 

Restock^ TO. Ri mo nt are un* arma 

da fuoco porta tile. 
Restored powder. Polveredaspa- 

ro rifatta. 
Ret, to. Macerare il canape nel- 

Tacqua: Mettere il legname 

nell*acqua di mare per con- 

servarlo. 
Retinue. Sta to Mag gi ore: Segui- 

to di un Ammiraglio. 
Retire, TO.Ri tirarsi dal serviz io. 

Anche v. a. per ritirarsi dal Com- 

battimento. 
Retired-list. Ruolo degli Uffi- 

ciali ritirati. 
Retired pay. Pensione diritiro. 
Retreat. R i t i r a t a .L^evitare di com- 

battere col nemico pel momento. To 

effect a retreat,. Battere, Operare una 

ritirata. 
Return. Viaggio di ritornodi 

una nave. To return a salute^ 

Rendere o rispondere ad un saluto. 

Gli Ammiragli rispondono ai saluti 

dei loro subordinati con due colpi di 

meno. 
Returns. Rapporti : Relazioni. 
Reveille. S v e g 1 i a . Segnale di trom- 

be che ordina ai maidnai di levarsi 

dalle brande. 
Revenue-cutters. Cutter, o pinac- 

cie della Dogana. 
Reverse. Vicissitudine : Rove- 

scio difortuna:Annullamento. 
Review. Rivista. Ispezione di una 

flotta, di un corpo di annata. 
REvoLVER.Rivoltella, Pistola gi- 

r a n t e. 
Rhe. Inondazione di acqua: Al- 

lagam ento. v. a. 
Rhodian laws. Codic.e marittimo 

diRodi. Edi dubbia esistenza. 
Rhodings. Cuscinetti di bronze , 
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nei quail girano gli assi di 
una pompa. 

Rhumb. Rombodi yenio. Rhumb 
lines, Linee del rombi segnate sulle 
carte idrogi'afiche. 

Rhtdal. Canale che uniscedue 
laghi, un lago col mare. 

RiBADOQuiN. Cannone antico, che 
lanciavapalle diun chilogram- 
ma circa. 

RiBBANDS.Maes tre o Forme delle 
coste. Sono listelli flessibili di le- 
gname che s* inchiodano da poppa a 
prora sulle coste di una nave, per 
tenerle temporaneamente a posto 
mentre si costruisce. 

Ribbands op the sliding way. Lun- 
gherine. 

Ribbing-nails. Chiodi da coperta 
con testa larga. 

Ribbons. Cordoni dipinti fuori 
bordo. Anche avanzi di una vela 
portata via dal vento. 

Ribs. Coste: Ossatura di una 
nave. 

Ribs of a parrel. Traversini di 
una trozza. 

RiGRERS. Aste: Pennole ed alberi 
dMmbarcazioni. 

Ricochet. R im b al z o. Ricochet fire, 
Tiro di rimbalzo. E quel tiro col 
quale il proiettile viene lanciato in 
modo che urta sull*acqua o suUa 
terra prima di colpire il bersaglio. 

Riddle, to. Crivellare una nave 
con palle di cannone. 

Ride, to. Stare suirancorarSor- 
gere sulT^ncora : Essere an- 
cor at o. To ride athwarf, Essere 
ormeggiata pel traverse della corren- 
te. To ride ashot , Stare ancorata 
con due lunghezze di catene luori 
le cuble. To ride apeek , Essere con 
r^ncora a picco. To ride head to 
windward, Essere ancorata presen- 



tando al vento. To ride between tide 
and wind, Presentar la prora verso 
la direzione della risultante della 
forza del vento e della marea, e bre- 
vemente, Presentare tra il vento e la 
marea. A rope rides, Cavo che s' in- 
cavalca, dices! quando un cavo, av- 
volto intorno air argano , s' incavalca 
sopra la volta precedente per la forza 
di tensione. 

Riders. Porche, o Raisoni. Con- 
tro coste che si appoggiano sul pa- 
ramezzale e contro le serrette per 
coUegar meglio V ossatura di una na- 
ve. Anche fila superiore di botti o ba- 
rili stivati. 

Riding a port-last. Stareancora- 
ta coi pennoni in cassa. Cio6 
coi pennoni ammainati sul capo di 
banda. 

Riding-bitts. Bitte delle catene 
delle anc ore. V. Bitts. 

Riding-down. Scendere per uno 
straglio catramandolo: Stira- 
re la testa diuna vela: Stivare^ 
le bugne diuna velaalcentro 
del pennone, a colpi di calci. 

Ridge. Catena di scogli a fior 
d'acqua: Catena di montagae. 

Ridge-ropes. Gratile central e, o 
nervo'di unatenda: Passeri- 
ne dei cannoni di coperta e 
batteria. Cavo che serve per man- 
tenervisi durante il cattivo tempo. 
Anche, Guarda corpo di Bompresso. 

Rife. Laghetto di acqua s alata. 
V. a. 

Rifled ordnance. Artiglieria ri- 
gat a. E quella che ha varie scana- 
lature a spirale nell' interno dell' a- 
nima dei cannoni, cosl i proiettili 
lanciati acquistano un movimento di 
rotazione sul proprio asse , e per la 
loro forma ogivale possono essere 
accuratamente diretti sul bersaglio. 
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Rifled barrel^ Canna rigata. Rifl£^ 
Cai^abina rigata. 

Rig, to. Attjrezzare. Guarnire di 
cavi r alberatura di una nave. To rig 
a masty Attrezzare un albtro. To rig 
a yard, Attrezzare o guarnire un 
pennone. To rig out a boom , Dar 
faori un* asta. To rig a ship, Attrez- 
zare una nave. To rig in a boom, 
Rientrare un* asta. 

Rigged. Guarnito: Attrezzato 
Fig. Ben fornito di vestiario. 

Riggers. Attrezzatori. Marinai o 
operai che lavorano di attrezzatura , 
che sono incaricati di attrezzare 
una nave. 

RiGGiNO.S a r t i a m e: M a n V r e. jS^an- 
ding rigging , Manovra fissa o ma- 
noTra stante. i^t^nnm^ rigging, Ma- 
novra corrente. Rigging at the mast 
head, Incappellaggio. 

RiGGiNG-LOFT. f f i c i n a d i A 1 1 r e z- 
satulra.Luogo ove si preparano tut- 
ti i cavi per attrezzare le navi. 

RiGGiNQ-MATS.Paglietti delle s ar- 
tie. 

Rigging out. Attrezzare : Catra- 
mare. 

Right. Dritto : Diritto: Retto. 
Right ahead, Dritto di prora. Right 
the helm! Barra in mezzolJS ight so! Al- 
ia via co^\.Right~face!Y\&viCo destro! 

Right ascension. Ascensione ret- 
ta. Arco deirEquatore compreso tra 
il primo punto di Ariete, ed il cer- 
chio orario che passa per un corpo 
celeste. 

Right- athwart. Dritto pel tra- 
v ers o. Una nave,o una terra h rile- 
vata pel traverso , quando si trova in 
una direzione ad angolo retto con la 
cbiglia. 

Right away on the bow ! Dritto 
perlagrua del capone , o per 
lamascadi prora! 



Right hand rope. Cavo commesso 
da sinistra a destra. Water laid 
rope, Cavo commesso da destra a si- 
nistra. 

Righting. L*addrizzarsi della na- 
ve dopo che ^ stata in carena, 
sbandata per rolllo. 

Right, NAVAL. Dritto marittimo. 

Right the helm I Barra in mezzo! 
Comando di mettere la barra del ti- 
mone nella direzione della chiglia. 

Right oNENO.Perpendicolarealla 
chiglia. Come sono gli alberi di 
una nave. 

RiGHTSAiLiNG.il naviga re per uno 
dei quattro punti cardinali. 
Cio^ per meridiano o per un paral- 
lello di latitudine. 

Right UP AND down. A perpend i- 
colo: Calma perfetta di vento: 
A picco. 

Right wat. Abbattuta di una na- 
ve dal lato buono. 

Right whale. Balena vera. £ il 
pill grosso cetaceo del mare, con 
grossa testa, senza pinne dorsali, e 
munita dei fanoni invece di denti. 
Si prende per ricavarne olio, e dai 
suoi fanoni, il cosl detto osso di ba- 
lena. 

Rig OF A ship. Alberatura di una 
nave interamente attrezzata. 

Rig the capstan, to. A r mare Tar- 
gano. E il guamirlo delle aspe, del 
frenello, dei perni di sicurezza, e ba- 
dare alle castagne. 

Rig the gratings, to. Preparare 
le grate. E quando si prendevano le 
grate o serrette.su le quali si stendeva 
esi legava colui che pet* punizione do- 
vea ricevere un numero di batUture. 

Rill. Pic col a vena d*acqua cor- 
rente. 

Rim, or brim. Orlo delle coffe de- 
gli alberi. 
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Rim-base. Calcio di una carabi- 
n a. Parte posteriors del fusto di una 
carabina. 

Rime. Yaporecondensato. 

RiMS.Piastra a dentiera delTar- 
gano. E fissata solidamente sul pon- 
te, intomo all* argano, e nella quale 
scontrano le castagne. 

Ring. Anello: Misura cnbica pel 
legname. Port rings , Anelli dei 
portelli. Hatch ring, Anello dei co- 
perchi di boccaporto. Ring of the 
anchor, Cicala dell' ^ncora. 

Ring-base. PI in to. Modanatura di 
metallo che drconda il pezzo alia 
sua estremitd. posteriore dove 11 can- 
none ha maggior diametro. 

Ring-bolt. Anello a golf are. 

Ring-dogs. V. Dogs. 

RiNG-ROPEs. Bozze del capone: 
Rizze deir&ncora. 

Ring- STOPPERS. Bozze a gancio per 
le catene delle ancore. 

Ring-tail. Mezzanella: Contro- 
randa. Sono vele superiori auriche 
che si portano sugli alberi poppieri 
di una nave o di una imbarcazione. 

RiONNACK. Gavallo.Pesce della spe- 
cie de' Maccarelli, detto pure Horse 
mackerel. 

Rip, to. Sfasciare, Sfoderare 
una nave. 

Rip. Gesta di vimini per porta- 
re pesce. 

RiPART. Abitanti delle rive del 
mare. 

RiPB. Lido:Riva del mare: Spon- 
da di un fiume. 

Rippers. Pescivendoli. 

RiPPiNG-iRON. V. Rave^hook* 

Ripping-saw. S eg one. Grossa sega. 

Ripple. Increspamento delTac- 
qua del mare prodotto da brez- 
za leggera, o da dorrenti. 

Ripple- MARK. Segnale della bas- 



samarea. E quell* increspamento 
sull' arena lasciato dalla acqua della 
marea scendente. 

Rip-saw. Sega: Segone. 

RiSBERM. Risberma. Fascine poste 
alia gettata di un molo per ripararlo 
dai marosi. 

Rising-floors. LevatadeiMadie- 
ri: Alzamento della stella. Al- 
tezza delle estremit^ dei madieri so- 
pra il livello della fiaccia superiore 
della chiglia. 

Rising op boats. Pontuale delle 
lance. ^ un Hstone di legname in- 
chiodato longitudinalmente contro le 
coste di una imbarcazion^ sul quale 
poggiano i banchi di voga. 

Rising staff. Brusca. Regolo dei 
costruttori navali, che serve per de- 
terminare il sesto dei quinti e la 
luDghezza dei madieri. 

Risk. Rischio: Casualit^ marit- 
time. To risk a run, Rischisfre di 
fare un viaggio in un luogo infestato 
dai pirati. 

RiVAGE. Lido : Spiaggia del ma- 
re. V. a. 

RrvAGiUM. Ripaggio. Tassa che si 
paga dalle navi per passare e navi- 
gare in alcuni fiumi. 

RiVAiLE. Porto. V. a. per Harbour. 

RivB. Riva. V. a. To rive , Spaccar 
legnami. 

River. Fiume. Branch of a river, 
Diramazione di un fiume. 

River-boats. Battelli ed imbar- 
cazioni da fiume. 

Rivbr-harbour. Porto di fiume. E 
propriamente quello presso la foce 
di un fiume, e riparato dallo Scanno 
del fiume stesso. 

RivER-LAKBS AUargameuto cir- 
colare diun fiume da formare 
quasi un lag*o. 

Rivet. Uova di pesce : Perno ri- 
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badito:Chiodo ribadito. To un- 
do a rivet , Tagliare la ribaditora di 
un perno. Rivetting plate , Rosetta 
per ribaditare. 

Riviera. Riviera : Costa di terra. 

Roach. Alunatura di una vela. 
Garbo corvilineo del lembo inferiore 
di una vela quadra. Le basse vele, 
cio6 la maestra e 11 trinchetto, non 
hanno alunatura. 

Road, or roadstead. Rada. Insena- 
tura di mare che precede un porto, e 
che ha ampio e diretto accesso dal 
mare. Roadster, or Roader, Nave an- 
corata in rada. Safe road, Rada si- 
cura. Ope^ road, Rada aperta. 

Roast-beep dress. Gran divisa. 
Uniforme di gala. v. di gergo. 

Roast-beef op old England. Segna- 
le di tromba che significa 
Pranzo degli Ufficiali. 

RoBANDS. Y. Rope bands, 

RoBiNET. Chiave : Rubinetto. V. 
Cock, 

RoGH-LOBSTER.Granchio Palinuro. 

Rock. Roccia : Scoglio. Half tide 
rock, Veglia e non veglia, cio6 sco- 
glio scoperto a mezza marea. A rock 
above water, Scoglio scoperto e sem- 
pre fuori acqua. Rock-oil, Petrolio, 
Scisto. 

Rock-cod. Merluzzo che abita 
fondi rocciosi. 

Rocket. Razzo da segnali o da 
guerra. Tubo cilindrico di carta 
o di orpello, pieno di materia infiam- 
mabilissima, i di cui gas uscendo con 
forza dalla parte inferiore contro 
Tatmosfera, spingono il tubo in aria. 
Per controbiteinciare iLtubo vi6 unita 
un^ asta leggiera o una canna. I razzi 
da guerra sono disusati, perchd h dif- 
ficile puntarli in una esatta direzione. 

Rocket-battery. Batteriadi raz- 
zi daguerr a. Disusata. 



Rocket-boat. Barca razziera. Era 
quella fomita di cavalletto per lan- 
ciare i razzi da guerra inventati da 
Congreve, Rocket-frame, Cavalletto 
da razzi. 

RocKSCORPioNS.Scorpioni di Roc- 
cia. Soprannome de*nativi di Gi- 
bilterra. 

RocKT.Roccio so:P ieno di scogl i. 

Rod. Asta: Bacchetta: Biella. 
Connecting rod, Biella. Eccentric 
Rod, Biella dell' eccentrico. Mesu- 
ring rod for shells, Scandaglio per 
le granate. Piston-rod, Asta dello 
stantuffo. Ram rod , Bacchetta di 
carabina. SHde rod, Asta della val- 
vola distributrice del vapore o val- 
vola tiratoio. Sounding rod, Scan- 
daglio della sentina. 

Rode of all ! Disarma 1 rem i I E 
megtio scritto Rowed of all, 

Rodger's anchor. Ancora di Rod- 
ger s. E un' Ancora forte con piccole 
zappe, inventata dal Tenente di Va- 
scello Rodgers. 

Rodman gun. Cannon e america- 
nOffuso secondo ilsistema del 
Capitano Rodman. 

RoGER.Bandieranera deipirati. 

Rogues march. Ridda del fu rf an- 
te. Suono particolare di tromba o di 
tamburo , col quale era accompa- 
gnato colui che veniva ignominiosa- 
mente cacciato da una nave o da un 
Corpo, per cattiva condotta. 

Rogue's YARN.Spia diun ca.vo. Fi- 
lancia bianca, messa nei cordoni del 
cavi catrSLmati, e catramata nei cavi 
bianchi, serve per distinguere i cavi 
di fabbrica dello Stato. 

Role d'equipage.R uolod'equipag- 
g i 0. Documento importante tra le 
carte di bordo di una nave mercan- 
tile. 

Roll. Rullo di tamburo. 
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Roller. Onda oceanic a. Fenomeno 
consistente in un* onda altissima che 
precede i forti Tenti settentrionali 
deiroceano, e che ya adinfrangersi con 
terribile riolenza e rovina contro le 
isole ed i bassi fondi , affondando le 
navi che sventuratamente si trovas- 
sero vicino a quei luoghi. 

Rollers. Oilindri di sfregamen- 
t o. Sono cilindri di legno santo che 
girano sopra nn asse metallico,e sono 
posti in luoghi dove passa sfregando 
un cavo qualunque. Anche Curro : 
Rotolo. 

Rolling. Rollio. Movimento oscilla- 
torio della nave nel verso della sua 
larghezza. 

ROLLING-CHOGK , OR ROLLING -CLEAT. 

Gola, Galavernia. E un pezzo di 
legno incavato ed inchiodato al centre 
dei pennoni superiori, che abbraccia 
una parte deiralbero sul quale scor- 
rono. 

Rolling-hitch. Nodo parlato dop- 
pio. E quel nodo composto di una 
volta tonda e due volte incrociate, 
fatte intorno ad un albero o pennone. 

Rolling-swell. Onda: Grosso Ma- 
roso. 

RoLLiNG-TA.CKLES.Par an chi di rol- 
lio. Sono paranchi incocciati agli 
alberi ed ai grossi pennoni, acci6 que- 
st! non abbiano gioco nei movimenti 
di rollio. 

RoLLSTER.Ruolopel turno di ser- 
vizio degli Ufficiali di bordo. 

Roll up a sail, to. Serrare subi- 
tamente una vela. 

Roman CE&(BNT.Ge men to idraulico. 

RoMBOWLiNE. Gavie tele vecchie 
f u ori us 0. Anche, cordoni di filacce 
coi quali si legano le ruote di cavo 
nuovo. 

RoNNAL. Pesce femmina. Kipper, 
Pesce maschio. 



RooKE. Umldo e Nebbia. 

Room. Camera: Magazzino:Depo- 
s i t o: S p a zio.Bread room, Magazzi- 
no del biscotto. Cook room , Gucina 
dell* Equipaggio. Chin room, Gamera 
dei Guardiamarina. Light room, Ga- 
merino del fanale di S. Barbara. Sail 
room, Deposito flelle vele. Slop room, 
Magazzino del vestiario. Spirit or 
toine room, Magazzino dell* acquavite 
del vino. Steward's room, Dispensa 
Deposito dei viveri. Ward room, 
Gamera degli 'Ufficiali. Sea room, 
Spazio, Acqua da correre. 

Room, going. L* an dare con vento 
largo. V. a. 

Rooming. Lo scadere sottovento 
di una nave. V. a. per Derivare. 

Roost. Filone di marea o di cor- 
rente. 

Rope. Fune : Gorda: Gavo, Ab. di 
Canapo. Sono le fibre del canape fi- 
late e poi commesse insieme. Le funi 
per6y possono essere anche di cuoio, 
di fil di ferro e di fibre di altre pian- 
te. To rope a sail, Ingratilare una 
vela. 

RoPE-BANDS. Matafioni d^inferi- 
tura. Sono cordicelle con le quali 
8* inferisce una vela sul pennone. 

Rope, ooil of a. Ruota di cavo 
nuovo. 

Rope-hocse. Gorderia. Officina dove 
si fanno i cavi. 

Rope-ladder. Biscaglina. Scala di 
cavo con traversini di legno. 

Rope-marer. Maestro cordaio. 

Ropes. Gavi, o cordami di una 
na V e. Cable laid rope, Gavo tortic- 
cio, come le gomene, i gherlini ecc. 
Hawser laid rope, Ca.\o piano. Gl'In- 
glesl d&nno il nome di Rope a tutti 1 
cavi che ^anno una circonferenza 
maggiore di un poUice. Gli altri cavi 
son detti Lines , Sagole o Gordelle. 
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Atoning rope , Gratile di una tenda. 
Bell rope, Cavo del battaglio della 
campana. Boat rope, Barbetta di una 
imbarcazione. Bolt rope, Gratile di 
una vela. Breast rope, Traversino, 
cio^ cavo disteso a terra pel traverse 
di una nave. Bttcket rope, Manico di 
cavo di un bugliolo.^^teoi/ rop^,Grip- 
pia dell' ^cora. Davit rope, Bozze 
delle grue delle imbarcazioni* Guest 
rope, Cavo da tonneggio. Guy rope, 
Ghia.ilfan roj9e,Guardamano o Guar- 
dacorpo. Parral rope, Cavo da troz- 
ze. Rudder rope*, Bracotti del timo- 
ne. Slip rope, Cavo scorsoio. Svxib 
rope, Cavo per radazze. Tiller rope, 
Frenelli del timone. Top rope, Ghin- 
dazzo. Yard rope, Drizza di un pen- 
none naaggiore. Rope yam, Filaccia, 
Sash line, Sagola intre^iata perban- 
diere e segnali. 

Ropss, HIGH. C e r i m n i e. To be on 
the high ropes, Essere molto cerimo- 
nioso. 

ROPB *s BND. Cima di cavo. Estre- 
mitd, di un cavo che deve sempre fi- 
nire a coda di ratto. 

Rope-yarn, filaccia: Trefolo.Filo 
doppio fatto dalle fibre del canape 
lungo, che unito e commesso con al- 
tri fili forma il legnuolo. Tre o quat- 
tro legnuoli commessi insieme forma- 
no un cavo. 

RopiNG-NEEQLB. Ago da raliuga o 
da ingratilare. Serve per cucire 
il gratile intorno alia vela, ed ^ piii 
doppio e grosso dell*ago da cucire. 

Rorqual. Balenottera. Balena con 
testa piti piccola e fomita di una 
pinna dorsale. 

Rose, or strainer. Pi gna del tubo 
d'aspirazione di una pompa. E 
una specie di paUa vuota, di rame o 
piombo, tutta traforata, serve per im- 

pedire che il tubo di una pompa si 



ostruisca. E anche , un graticolato 
metallico all'estremitd. di un tubo. 

Rose LASHING. Strangolatur a: Le- 
gatura incrociata. 

Ross. Promontorio. Voce celtica. 

Roster. V. Ro lister, 

RosTRAL-CROWN. Coroua rostrata. 
Premio che i Romani davano ai vin- 
citori delle battaglie navali. 

Rostrum. Sperone: Rostro. Spor- 
genza metallica sulla ruota di prora 
di una nave, che serve per urtare ed 
affondare le navi nemiche; era antica 
arma romana e riviveadesso nelle mo- 
deme corazzate. 

RoT,DRT.Putrefazione secca del 
legname. 

Rotation. Rotazione. Movimento di 
un corpo celeste intorno al proprio 
asse. 

RoTHER. Timone. V. a. per Rudder, 

Rotten row. Andana divecchie 
navi da guerra in disarmo. 

Rotten stone. Tripoli. Terra con* 
la quale si puliscono i metalli. 

Rough boors. Libri diconsuma- 
zionedei Contabili dibordo. 

Rough-spars, OR rough mast. Albe- 
ri dilegno grezzo e.non lavo- 
rato. 

Rough-tree rail.L istonedelcapo 
di banda. 

Rough-tree timbers. Puntelli di 
una nave in costruzione, o in 
bacino. 

Round. Rotondo: In giro: Intor- 
n 0. To bear round up, Poggiare alia 
banda,oandare con vento in fil di ruo- 
ta. To round a point, Passare intorno 
ad una punta, Montare una punta. 

Round and grape. Cannone cari- 
cato con palla e mitraglia. 

Round house. Camera sulponte 
scoperto, conpassaggilatera- 
li. Anche, tuga di poppa. 
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Round in, to. Alare sopra un cavo 
in direzione orizzoQtale.i2ottn(2 
in the weather braces, Ala i bracci di 
sopravento. 

Rounding. Maaica. E la fasdatura 
di bademe o paglietti, con cui si gua- 
rentiscono i cavi di ormeggio ne'pnn- 
ti BOggetti a sfregameQto. V. Kech^ 
ling. 

Rounding-up. L*alare sopra un 
cavo in direzione quasi per- 
pendicolare. 

Roundly. Presto: Subitamente. 

Round-bibbed ship. Nave corta e 
xnoltolarga. 

Rounds. Gartucce a palla di ca- 
rabina: Carica da cannone: 
Ronda o ispezione notturna 
passata alle sentinelle. To re- 
ceive the rounds^ Riconoscere la ron- 
da. Anche, scalini di una scala. 

Round seam. B ig o r e 1 la. Modo di cu- 
dre i fersi di olona senza accavallare 
o sovrapporre le dmosse. Le Tele 
sono tutte cudte a yaina o a cudtura 
doppia e tripla,ed i fersi sono sovrap- 
posti. 

Round seizing. Legatura pi an a. 

Round shot. Palla oproiettile 
sferico. 

Round splicb. Impiombatura lun- 
ga. Modo d'intrecdare i legnuoli di 
due cavi tra loro, da fame uno. 

Round STERN. Poppa rotondadi 
una nave. 

Round the fleet.P a ss a r e p er TAr- 
mata. Anticapunizione che consi- 
eteva nel legare un marinaio colpe- 
Tole sopra una serretta in una im- 
barcazione , la quale yeniva rimor- 
cbiata lungo il bordodi dascuna nave 
dell'Armata , ed ivi riceveva un nu- 
mero di battiture. Tale pena veni- 
va pronundata da un Consiglio di 
guerra. 



Round-to, to. Girare dibordoin 
prora o in poppa. Manovrareuna 
nave mediante il timone. 

Round-top. Gof fa semicircolare. 
E la coffii moderna degli alberi mag- 
giori; le coffe antiche erano molto 
piu grand! e di forma rettangolare. 

Round- turn in the hawse. Volt a 
rotonda delledue catene delle 
ancore a fior d'acquaedapro- 
ra di una nave, quando ha gi- 
rato malamenteper tre volte 
consecutivamente. Round turn 
and elbow, Una volta e mezza di 
prora. 

RouD TURN. Volta di un cavo in- 
torno ad unacaviglia ad al- 
tro oggetto. Anche, Bolzone, cio^ 
la convessit^ de^bagli di un ponte, in 
senso trasversale, per fadlitare lo sco- 
lo delle acque in murata. 

Round up,TO.Ricu per are Timban- 
do di un cavo, o di un paranco. 

Round up of the transobis. A r c a t u- 
ra o Bolzone del Dragante. 

RouNDURE. Gerchio. v. a. 

Rouse, TO. Ricuperare un cavo: 
Alare insieme un cavo. 

Rouse and bit! Gid dalle bran de! 
Ordine dell*Aiutante ai marinai. 

Rout. Sconfitta: Disordine. 

Routine. Uso: Pratica del servi- 
zio di bordo. 

Rove. Pass a to. Partidpio del verbo 
To reeve, Passare cavi o manovre nei 
bozzelli. 

Rovens. V. Ropebands. 

Rover. Pirata: Navicellapirata. 

Roving commission. Facolt^ data 
dair Ammiragliato inglese a 
qualche Gomandante di nave 
da guerra difareunacrociera 
dove megliocrede. 

Row , TO. Vogare. E T operazione 
di propellere una imbarcazione, o una 
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piccola nave mediante i remi o le 
palette. Roioers, Rematori. 

Row-dry! Vog a seccoIVogaa- 
s c i u 1 1 1 Comando ai rematori di 
una imbarcazione di Togare in modo 
da non bagnare quelli che sono se- 
duti nella poppa. 

Rowed of all! V. Rode of all! 

Row. Ordine: Fila. A row of gun 
ports, Una fila, o un ordine di portelli 
da cannone. 

Row IN THE SAME BOAT, TO. Essere 
dello st69so modo di pensare 
d i a 1 1 r i, e letteralmente Yogare nel- 
la stessa imbarcazione. 

RowLE. Piccola grua per alzare 
piccoli oggetti dallastiva o 
da una imbarcazione. 

Rowlocks, Seal mi ere. Forcelle di 
metallo, o intagli semicircolari fatti 
sulle falchette delle imbarcazioni per 
servire da punto di appoggio ai remi 
per vogare. 

Ro^-PORTS. Portelli di voga. An- 
ticamente erano portelli net fianchi 
delle piccole navi da guerra, a poca 
.elevazione dalPacqua , e da* quali si 
davano fuori i remi per vogare in 
bonaccia. 

Royal. Contro velaccio. E la piii 
piccola vela quadra di un albero. 

Royal fishes. Pescireali. Erano le 
balene, i delfini, gli storioni che tro- 
vati sulla spiaggia, diventavano di 
propriety reale, o deIl*Ammiragliato. 

Royal marine artillery. Artiglie- 
ria dimarina. Corpo di soldati, 
destinato al maneggio dei cannoni 
sulle navi inglesi. 

Royal marines. Fanteria di mari- 
na. Detta anche Marines^ or Royal 
Jolly s. 

Royal MERCHANTS.Mercanti reali. 
Trafficanti o mercanti del Mediter- 
raneo nel 13.** secolo. 



Royal MORTAR. Mo rtaio antic o di 
bronzo con una bomba di 1 2 
chilogrammi circa. 

Royal naval reserve. R i s e r v a n a- 
vale. V. Naval Reserve. 

Royal STAND ARD.S t e n d a r d r e al e . 

Royal yacht. Lusoria reale. Nave 
equipaggiat^ ed armata espressa- 
mente per uso del Sovrario. 

Royal yacht Club. Societal reale 
delle Lusorie. E una associazione 
di privati possidenti Lusorie, o navi 
da diporto. 

Royal YARD. Pennone di contro 
velaccio. E il quarto pennone su- 
periore di un albero sul quale h in- 
ferita la vela di controvelaccio. 

Rubber. Spianatoio. Istrumento di 
ferro che serve a spianare le cuciture 
dei fersi di una vela. 

Rudder. Timone.E un congegno col 
quale si governa e si dirige la nave 
quando ^ in cammino. II timone non 
ha verun effetto quando la nave e 
ferma e quando ^ ancorata in luoghi 
senza corrente. After piece of the 
rtidder, Pala del timone. 

Rudder ba.nds, or braces. F e m m i- 
nelle del timone. Sono bandelle 
di ferro o di bronzo che abbracciano 
il dritto di poppa, e nelle quali en- 
trano gli agugliotti del timone. 

Rudder-case, or Rudder-trunk. Lo- 
scadel timone. V. Reimport. 

Rudder-Chains. Catenedei bra- 
cotti del timone. Sono di rams o 
di ferro , una cima h ammanigliata 
alia spalla del timone , e Taltra h 
impiombata coi bracotti. Servono per 
tenere il timone nel caso che uscisse 
dai cardini, o per governare provvi- 
soriamente , nel caso di rottura della 
manovella. 

Rudder-chalder. Agugliotto in- 
ferioi^e del timone. 
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Rudder-chocks. C u n e i d e 1 1 i m n 6. 

Rudder-coat. Cappa d.ertimone. 
Era an pezzo di olona inchiodata al 
timone ed alia losca, per non fare en- 
trare acqua in nave ; ^ disusata , e 
sostituita da un collare di legno o di 
ferro inchiodato intomo alia losca. 

Rudder-gudgeons. F e mm inelledel 
timone di una imbarcazione. 

Rudder-head. Testa del timone. 

RuDDER-HORN.Bandelle sallaspal- 
la deltimone, nelle quali ven- 
gono ammanigliate le catene 
dei bracotti del timone. 

RuDDER-HousE. Casotto deltlmo- 
niere. 

RuDDER-moNS. Ferramenta del ti- 
mone. Cio6: The pintles, Gli agu- 
gliotti. The gudgeons, or braces, Le 
femminelle; i quali bench^ general- 
men te di bronzo,dicevansi ferramenta. 

Rudder-pendants. Bracottidelti- 
mone. Sono due cavi abbozzati in- 
tomo alia poppa, ad una cima dei 
quali sono ammanigliate le catene del 
timone. V. Rtcdder Chains. 

Rudder-pintles. Agugliottioma- 
schi del timone. 

RuDDBR-RAKB. Spalla deltlmone. 

Rudder-stock. A nimadeltimone. 
E il pezzo di legname piu grosso 
e sul quale sono impernati gli altri 
pezzi che formano il timone. 

RuDDER-TACKLES.Paranchi dei bra- 
cotti del timone. 

RuDDBR-TRUNK. V. Rudder-case, 
or Helm-port. 

Ruffle. Rullo del tamburo al- 
quanto interrotto. Serviva per 
segno di onoranza agli Ammiragli 
quando andavano a bordo. 

Rules of the sea. Regole di buon 
cammino. Sono alcune regole in- 
ternazionali e conosciute dai marinai, 
che indicano il mezzo come evitare 
^li abbordi in mare. 



Rule-staff. Regolo da co strut to- 

renavale. 
RuiiBO. Cayo rubato da un R. ar- 

senale. 
Rummage. Yisita dei doganieri 

in cercadi contrabbando. 
Run. Corsa: Viaggio.To make a 

run, Alzare un oggetto : Tirare un 

cavo alacremente. 
Run, clean. Stellato di poppa. 

Full run. Dices! di nave poco stel- 

lata di poppa. 
Run of the ice. Ghiaccio moven- 

tesi perforza della corrente. 
Run, to lower bt the. Moll are un 

cavo in bando,invece di filar lo 

per sequaro. 

Run ATHV7ART A SHIP 'S COURSE, TO. 

Tagliar la via ad una nave. 

Run away with her anchor, to. A- 
rare. Dices! di una nave le di cu! 
ancore non hanno fatto presa nel 
fondo, e sono trascinate da essa, 
spinta dalla -forza del vento, o per 
poco calumo di catena. 

Run away with it! Alza alia cor- 
sa! Comando alia gente di tirare un 
cavo correndo, e specialmente quando 
si alano le drizze delle Gabbie,le driz- 
ze dei fiocchi e dei coltellacci. 

Run AGROUND, TO. Incagliare: Ar- 
r en are. Investire sopra un banco o 
Bopra una spiaggia. 

RuNDLB. Campana delTargano. 

Run down a coast, to. Costeggia- 
re la terra. 

Run down a vessel, to. Investire o 
affondare un*altra nave. 

Rune. Corso d*acqua. 

Rungs. Teste deimadieri: Raggi 
dellaruota del timone: Scali- 
ni di \k n&B is CQ,gliiiSk,Rung heads, 
Linea dei fiori. 

Run- MONEY. Salario a viaggio 
di un marinaio. Anche, somma 
di denaro che si paga a colui,' che 
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in Inghilterra , arresta un disertore. 
RuNNER-PUBCHASB. Mantediunpa- 

ranco. 
Runners. Corsari: Contraban- 

dieri; Che con veloci navi e gran 

rischio, rompono il blocco di alcuni 

porti. 
Runners of foreion goods. Contra- 

bandieri. 
Running-blocks. Bozzelli delle 

manovre correnti. 

RUNNING-BOWLINB-KNOT. NodoSCOT- 

soio agassa semplice. 

Running BOWSPRIT. Bompresso mo- 
bile. £l quello dei Gutter e di molte 
corazzate che, in combattimento per 
servirsi del rostro, lo rientrano. 

Running -DOWN clause. Clausola 
nella polizzadi assicurazio- 
ne, che include anche il ri- 
schio e le conseguenze del- 
rinvestimento della nave con 
altra. 

Running-down the port. Cercare 
un porto sul parallello della 
sua latitudine. Era un metodo 
antico, e si usava quando incertissi- 
mi erano i mezzi per ottenere la lon- 
gitudine. 

Running-foul. Investimento: Ab- 
bordo accidentaletraduenavi. 

Running-goods. Sbarco di merci 
in contrabbando. 

Running-lifts. Mantigli del pen- 
none di Mezzana. 



RuNNiNG-iN. II rientrare icanno- 
ni delle batterie basse dei 
Vascelli. 

RuNNiNG-ouT.Metter e in bat te r ia 
i cannoni delle batterie basse 
dei Vascelli. Cio^ con la volata 
fuori dei portelii. 

RUNNING-P art of A TACKLE. T 1 r a n 1 6 

di un paranco. 

Running-rigging. Manovra cor- 
rente. 

RuN-ouT A WARP, TO. Stendere un 
tonneggio dalla nave verso 
una data direzione o panto 
fisso, per tonneggiarsi, o per 
mantenerfii in un luogo do- 
po di aver salpate le ancora. 

Run out( In batterial Comando di 
alare sui paranchi di fianco per por- 
tare il cannone in batteria, dopo che 
d stato caricato. 

Rupee. Rupia. Moneta d^argento in- 
diana = a Lire 2,50 d'ltalia. 

Rust. Ruggine. Ossido di un me- 
tallo. 

Rut OF THE SEA. II frangersi del 
mare contro scogli o bassi 
fondi. 

Rut of the shore.I1 frangersi del 
mare contro la spiaggia. 

Rutter , OR RouTiER. C arta i d ro- 
grafica per tracciarvi la cor- 
sadiunanave. Anche, giornale di 
navigazione, v. a. 

Ryne. Corso d'acqua: Torrente. 



s 



S, OR CROOKED CATCH. Gaucio ad S. 

Sabre. Sciabola. 

SACCADE.Insaccat a.Movimento delle 
vele che sbattono verso gli alberi, 
quando vi ^ poco vento e mai*egrosso. 

Saccoleva, or Sacolege.S a c c 1 e V a, 



o'Saccolega. Barca turca con una 

gran vela aurica a sacco, ed uno o 

due fiocchi. 
Sack, to. Saccheggiare. 
Sacks of coals. Nubi Magellani- 

che. Sono macchie azzurro-oscure 
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nella yia lattea, viste la prima volta 
da Magellano nel sao viaggio di cir- 
cmnnayigaziond descritto da Piga- 
fetta. 

Sack-cloths. Tela da s ace hi. 

SACOBiE. S a g o m a. Modello o Garbo 
di un pezzo di costruzione. 

Saddles. Tacchetti asella. Sono 
tacchetti di legno di forma curvili- 
nea, sui quali poggiano aste o alberi 
di rispetto. Sul coronamento di pop- 
pa vi d un tacchetto a sella, o una 
forchettadi ferro per sostenere Ta- 
sta di borne. 

Safe-conduct.S a 1 V a c n d 1 1 o:P a s- 
saporto. 

Safety-pin. Perni di sicurezza 
delleaspe delTargano. 

Safety-valve. Val vol a di sicurez- 
z a. Yalvola conica posta sulle caldaie 
di una macchina ; ^ caricata in mo- 
do che con molta pressione si apre e 
fa sfuggir e 11 vapore soverchio. 

Sagg, to. Piegare : Scadere:In- 
sel lare. Dicesi che ima nave h insel- 
lata, Sagged, quando le sue estremiU 
sono piu alte del centre , ed Areata , 
Sagged , quando 11 suo centre ^ piu 
alto delle estremit^. 

Sagging to leeward. Derivare: 
Scadere sottovento. 

Sagittarh. Sagittarie. Antiche na- 
viceUe a vdaed a remi del 12^secolo. 

Sagittarius. Sagittario. E 11 nono 
segno del zodiaco, corrispondente al 
mese di Novembre. 

Sagum.S a io. Cappotto militare antico. 

Saic. Saica. Navicella gr?ca. 

Sail. Vela. Unione di fersi di tela o- 
lona che cuciti insieme e con varie 
foime producono una gran superficie 
con la quale si utilizza la forza del 
vento per spingere la nave. II vapore, 
col tempo, far^ interamente sparire 
le vele dalle navi, o rimarranno come 



semplici ausillarie. Square sail^ Vela 
quadra. Fore and aft saily Vela auri- 
ca, vela latina. A Sail, Una vela, h 
spesso adoperato per Nave. 

Sail BURTON. Par anco per alzare 
una vela sul pennone alquale 
deve essere inferita. 

Sailcloth. Olona: Gotonina. Te- 
la per vele. 

Sail ho ! U n a n a v e ! Esclamazion e 
della vedetta, quando scopre una nave 
in lontananza. 

Sail-hook. Gancetto da vela io. E 
un piccolo gancetto di acciaio che 
s* incoccia nella cimossa de* fersi, 
quando si cuce la vela, per tenerla 
tesata. 

Sail, TO. Far vela: Partireda un 
porto: Mettersialla vela. 

sailing. Navigazione. E Tazione di 
viaggiare con una nave per andare si- 
curamente in tutti i punti del globo, 
a vela o a vapore. Anche, h la Scienza 
che insegna il modo come sicuramen- 
te navigare. 

Sailing, order of. Or din e di mar- 
ciaa vela,in due trecolonne. 

Sailing CAPTAIN. Piloto dibordo : 
Ufficiale incaricato della na- 
vigazione. 

Sailing directions. Portolani. Li- 
bri nei quali sono descritte esatta- 
mente le coste , i porti , le isole , gli 
scogli, i bassi fondi ecc. delle diverse 
parti del globo. 

Sailing ICE. Ghiaccio ape r to enel. 
quale si pu 6 navigare. 

Sailing large. Navigazione con 

vento largo. V. Large, 

Sailing orders. Istruzioniper la 

navigazione. Sono ordini scritti 

che i Comandanti, prima della par- 

tenza, ricevono dalle autorit^ di ma- 
rina. 
Sail -LOFT. Veleria. Officina nella 
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quale si fanno le yele, le tende e tutti 
gli oggetti di tela adoperati dalle navi. 

Sail-loosebs. ..Marinai destinati 
amollar le vele. 

Sail-maker. Yelaio. E colui chefa 
e ripara le vele. Sulle navi da guerra 
h un bass' ufficiale contabile ch e ha 
in consegna tatte le vele e tutti gli 
oggetti di tela di una nave, e coi suoi 
subordinati le ripara , o le fa nuove 
all' occorrenza. 

Sail-nettings. Retinelle qualisi 
piegano le veledi straglio. 

Sailor. Marinaio : Navigatore. 

Sailor's HOME. G a s a diricovero^o 
Stabilimento nel quale sono 
ricoverati i marinai senzaim- 
piegoaterra; ^speciale peri 

• marinai mercantili. E unabel- 
lissima istituzione, che noi nonan- 
cora abbiamo. 

Sailor's pleasure. II pi ace re del 
marinaio. E quello di rovistare 
nel suo sacco di Testiario, e rive- 
dere le sue cose ed i ricordi di 
fiamiglia. 

Sails, to loose. Mo liar le vele. 
E lo sciogliere i gerli che le ten- 
gono serrate sul pennone e farle 
cadere in potere degli imbrogli per 
asciugarle, e mollandole interamente, 
quando devono essere bordate per 
navigare. i 

Sail, to mare. Far vele: Spie- 
gar le vele al vento. 

Sail, to shorten. Ridurrelevele: 
Diminuir di vele: Terzaruolar 
le vele. 

Sail, to strike. A mmainar level e 
superior i, cio^ i velacci o i contro- 
velacci, si fa questo anche per saluta- 
re un superiore. 

Saint Elmo's light. Fuochi di S. 
Elmo. Corpisanti. Sono fiam- 
melle che incattivo tempo compari- 



Bcono sulle cime degli alberi. Vnolsi 
che siano prodotti da elettricita. V. 
Guglielmotti, 2"* Vol.* della Storia 
della Marina Pontificia. Pigafetta dice 
che rappresentano i tre santi protet- 
tori dei marinai cio6 S. Elmo, S. Ni- 
cola e S. Chiara, e la loro apparenza 
h presagio di buon tempo. GU antichi 
naviganti li chiamavano Castore, Pol- 
luce ed Elena. 
Saint Swithin. Nome di un Ve- 
scovo che nel calendario in- 
glese viene ai 6 di Luglio ed e 
credenza, che se piove in quel 
giorno, piover^ per quaranta 
giorni. 
Saker. Gannone antichissimo 
e lungo 3 metri circa, che lan- 
ciava unproiettile di 3 chi- 
logrammi. 
SalaMjTO. Salutare servilmente 

un superiore. 
Salamander. Astadi ferro roven- 
te, con la quale si.dava fuoco 
all'innesco dei cannoni per 
sparare in salva. 
Sale of effects. Y e nd i t a a U' i n- 
canto delvestiario di un ma- 
rinaio morto. 
Salinas. Saline. Stagni di acqua di 

mare da'quali si ricava il sale. 
Salinometer. Salinometro. Istru- 
mento che indica la quantity di salino 
esistente neUe caldaie delle macchine 
a vapore. 
Sally-port. Portello di entrata 
e di uscita di un vascello a 
tre ponti, corrispondeva alia se- 
conda batteria : Sbarcatoio per le 
imbarcazioni da guerra : Portello 
grande di uscita di un brulotto. 
Salmagundl Intingolo fatto eon 
pesce salato e cipoUe. 
Salmon. S aim one. Pesce squisito e 
molto ricercato , vive nel mare e nei 
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fiumi , abbonda nella Scozia. 

Saloon. Camera oSalone di pop- 
pa per passaggieri, sui piro- 
scafimercantili. 

Salt, or old salt. Vecchio mari- 
naio. 

Salt-box. Cartocciere di ri- 
8 pet to. 

Salt-eel. Pezzo di cima di cavo. 

Salt-junk. Game salata di bue. 

Saltpetre. Salnitro: Nitro. Uno 
dei componenti la polvere da sparo. 

Salt-pits. S a 1 i n e. V. Salinas. 

Salute. Sal u to: Salva. Sparo di 
cannone seoza palla, persalutare navi 
di altre nazioni, o autorita militari e 
dvili ecc. Salute with the flag, Saluto 
con la bandiera. Salute with the guns, 
Saluto CO* cannoni. 

Salvage. Salyamento. Ricupero di 
una nave, o del suo carico ed equi- 
paggio. Salvage money, Dritto di sal- 
vamento. Salvage loss, Ricupero di 
oggetti, di una nave naufragata 
spettanti alle Compagnie di Assicu- 
razioni. 

Salvagee. Sbirro di commando. 

Salvager, OR Salvor. Salvatore, o 
impiegato in una societ^di 
Salvamento. 

Salvo. Scarica simultanea di 
cannoni fatta per saluto. 

Samareen. Nave turca da cabo- 
taggio. 

Sabibucco. Sambucco. Specie di bar- 
ca o pinaccia adoperata dagli Arabi. 

Sampaan. Battellocoperto: Ca- 
sa galleggiante Ginese. 

Samson 'spost. Puntale dibocca- 
porto. Anche, puntale mobile, con 
la testa appoggiata ad un baglio, ed 
il piedeincastrato sulponte, 6 munito 
al centro di un golfare per incoc- 
ciarvi pasteche o bozzelli di ritorno. 

Sandal. Sandal o.Barca scoperta bar- 



baresca con due alberi. V. anche 
Hay. 

Sand-bags. Sacchetti di arena 
per zavorra nelle imbarca- 
zioni. 

Sand AND CORAL BANK. B a ncodi sab- 
bia e corallo. 

Sand-glass. Ampollinaper sol- 
cometro. 

SAND-mLLS. Dune. Monticelli disab- 
bia sulle rive del mare. 

Sand-hopper. Piccolo granchio di 
mare. 

Sand-launcb. Anguilla d* arena. 

Sand-drifts. GoUinette disabbia 
mobile. 

Sand-paper. Garta vetrata. 

Sand-pipers. Palmipedi marini e 
fluviali. 

Sand-shot. Proiettilefuso nella 
sabbia. Gome le pallottole delle me- 
traglie. 

Sand-strake.V. Grar&oardI strake. 

Sand-warpt. Incagliato sopra 
una secca in bassamarea.. 

Sandt. Arenoso: Sabbioso. 

Sap. Alburno del legname. V. 
Alburnum. 

Saraband. D an z a morescadeima- 
rinai. 

Sarangoustl Sarangusto. Mastice 
del Malesi,col quale calafatano i co- 
menti delle loro imbarcazioni. 

Sardine. Sardella. Pesce noto. 

Sargasso. Sargasso, o Fuco gal- 
leggiante. Alga marina che trovasi 
in abboadanzain quella parte delFO- 
ceano Atlantico dove non vi ^ corren- 
te, detta Mare di Sargasso, ed 6 limi- 
tata dallacorrenteEquatoriale edalla 
corrente del golfo del Messico. 

Sards. V. Cycle. 

Sarrazine. Saracinesca. Porta che 

scorre per i lembi laterali dentro una 

scanalatura. 

17 
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SARRE.*Sacra,o Piccola Golut>ri- 
n a. Cannone antico. 

Sash. S ci ar p a. Distintivo portato ad 
armacoUo ; nella marina italiana ^ 
di seta azzurra, e vien portata dagli 
a£&ciali quando sono di guardia o di 
servizio. 

Satellites. Satelliti. Lune o picco- 
li piaueti che girano intomo a pianeti 
maggiori. 

Saucer, or spindle op the capstan. 
Scodella, Bronzina. Grossa boc- 
cola metallica, nella quale entra e 
gira Tasse dell*argano. 

Saucer-beaded bolts. Perniconte- 
sta piatta. 

Saucisson. Salsicce. Tubi di tela 
ripieni di polvere, che servono a co- 
monicare il fuoco alle navi incendia- 
rie, e alle mine. 

SAUVE-TETE.Retidi combat timen- 
to. Sono disusate. V. Splinter net- 
ting. 

Save-all. Bonetta, o Grembiale 
di uno Scopamare. Aggiunta di 
tela al lembo inferiore di uno scopa- 
mare. 

Saw. Sega. Whip-saw , Sega soiiile 
a coda di topo. Ripping saw, Segone. 
Hack-saWf Sega per tagliare il ferro. 
Hand saw^'Sega. a mano. Fret saw, 
Segaccio. Square frame sawy Sega 
in quadro. 

Saw-bill. S merge. Uccello palmi- 
pede marine. 

Saw-bones. Sega ossa. Soprannome 
che d^nno gringlesi al chirurgo di 
bordo. 

Saw-pish.P e s c e s e g a.Specie di squa- 
lo munito sul davanti della mascella 
superiore di una lunga sega. 

Sayth. Pesce carbonario di tre 
anni. 

ScABBARD.Fodero della sciabola. 

Scafpling. Anguilla. v. celtica. 



ScALA. ScalooScali. Cos! detti nel 
Mediterraneo i porti del Levante. 

Scale. Scala. Scale of equal parts^ 
Scala di parti uguali. Tangent scale^ 
Alzo di mira. 

Scale, TO.Sc alar e:D a r la scalata. 

Scaling, or to scale a gun. Infiam- 
mare un cannone. E il bruciare 
un poco di polvere nell'anima di un 
cannone, per asciugame Tumidity, e 
per nettarlo. 

Scaling-ladders. Scale di cavo: 
Biscagline. 

Scamp AViA. Scappavia. Navicelle a 
vela ed a remi con un cannone sulla 
prora. Furono per breve tempo ado- 
perate nell^antico Regno di Napoli nel 
1814-15. 

Scant- WIND. Vento scars o. Dicesi 
del vento, cheappena permette ad 
una nave bracciata di punta di diri- 
gere per la sua corsa. 

ScANTLiNG.Dimensione: Quadra- 
tura del legname. 

Scar. Collina: Monticello. CW 
Scarborough, Collinetta del borgo, 
ecc. Anche, scogli scoperti solamente 
con bassa marea. 

Scarfed. Nave imbandierata. Con 
gala di bandiere. v. a. 

ScARPH , OR Scarfing. Calettatura 
a palella. Modo di unire tra loro 
solidamente due pezzi di legname. 
Scarphs of the Keel, Calettatura a 
palella della chiglia. Dove tail scarph , 
Calettatura a coda di rondine. Hook 
and butt scarph, Calettatura a pa- 
lella doppia. 

Scarph, to. Calettare. Operazione 
di collegare pezzi di legname tra di 
loro. 

ScARRAG. Razza, Raia. V. JRay^ 

fish. 

Scat. Burrasca passaggiera. 

ScAW. Istmo: Promontorio. 
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ScEiTHMAN. Pirata. v. a. 

SCHEN06RA.PHY. Scenografia. Dise- 
gno della prospettiva di una nave. 

ScHOCK. Misura cnbica inglese 
pel legname. 

School. Banco, o riunione di ce- 
tacei. 

Schooner. Goletta. Piccola nave per 
lo piu con due alberi a vele auriche. 

ScHRivAN.Scriyano:Commissario 
di bordo. v. a. 

ScHULL. V. School. 

ScHUYT. Navicella olandese da 
fiume. 

Scobs. Scorie del carbone della 
fuci na del f erraio di bordo. 

ScoNCB.Fanale di sicurezza per i 
depositi di polvere. 

Scoop. Gottazzo. 1^ una sassola con 
manico lungo. Boat scoop, Sassola 
piccola da imbarcazione. 

Scope. Oalumo. E la lunghezza della 
catena compresa tra T&ncora e la cu- 
bia di prora, quando I'^ncora h af- 
fondata. 11 calumo h quasi sempre tre 
volte la profonditSi dell^acqua dove 
la nave ^ ancorata. 

Score. Venti: Una ventina. To 
sco7'e, Intaccare, Segnare. 

Score op a block, or op a dead eye. 
Sgorbiatura o scanalatura 
della cassa di un bozzello,a di 
unabigotta. Serve, acci6 lo strop- 
polo possa bene abbracciare un boz- 
zello o una bigotta. 

Scorpio. S cor pi one. Ottavo segno 
del Zodiaco, corrispondente al mese 
di Ottobre. 

Scotchman , or Skotchm an. L i s t o n e 
concavo dilegno, opezzodi 
cuoio crudo , o lamina di fer- 
ro che si mette snlle sartie, 
al punto di contatto con le 
rigge delle Gabbie, e sui pa- 
terazzi, per preservarli dal- 



lo sfregamento del pennone 
quando ^bracciatodi punta. 
Scotch bast. Acquerugiola. Piog- 
gia leggera. 

Scotia. Intaglio : Scanalatura. 
Scour a beach, to. Tirar fuoco di 

fiancatasoprauna spiaggia^ 

ove deve farsi unosbarco. 
Scourer. Bacchetta di acciaio. 

Serve per pulire le canne delle armi 

da fuoco portatili. 
Scourge. Staffile: Frusta. V. Cat 

o* nine tails. 
Scour the seas, to. Pirateggiare. 

Fare scorrerie per mare. 
ScouTS.Navi esploratrici: Avviso 

esploratore. Piccole navi veloci 

che precedono una flotta, per esplo- 

rare il mare, ed i movimenti dell'Ar- 

mata nemica. 
Scow. Prama: Barcapiatta. Scow 

banker , Barcaiuolo , o padrone di 

una prama, o di una piatta. 
Scrabble. Giornale di bordo mal 

redatto. 
Scraber. Colombo della Groen- 

landia. 
Scraper. Raschietta. Istrumento 

di ferro di varie forme adoperato 

per raschiar la pece dai comenti. 
Scrape, TO. Raschiare: Grattare. 
Screen-berth. Paratie odivisio- 

ni temporanee di tela. 
Screen, TO. Ripararsi: Mettersi 

al ridosso: Crivellare. 
Screw. Vite: Elica propulsiva. 
Screw-dock. Graticola. V. Grid^ 

iron. 
Screw-gammoning op the bowsprit. 

Trinche di ferro del bompres- 

s o. Son fatte con un coUare di ferro 

invitato sul tagliamare. 
Screw-jack. V. Jack-screw. 
Screw propeller. Elica propul- 
siva, vite d*Archimede. E lo 
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attuale propulsore di quasi tutte le 
Davi a vapore. 

ScBEW RING. Tirafondo. 

Screws. Martinetti a vite. 

Screw-steamer. Nave ad elic a: Pi- 
roscafo adelica. 

Screw-tap. M a s t i o. 

Screw- WELL. Pozzodell^elica. A- 
pertura tagliata nella poppa di una 
nave, nella quale sta Telica sospesa 
quando si naviga a vela. 

Screw-gearing. Ingranaggio a 
vite. 

Scrimp. V. Scant wind, 

ScRivANO. Scrivano: Segretario: 
Scritturale di bordo. 

ScHROLL-BEAD. Yoluta del taglia- 
mare. E an lavoro intagliato sulla 
testa def tagliamare invece di un bu- 
sto, di una statua. 

Scrub, to. Frettare: Lavare con 
una Bi^a.zzo\a„To scrub hammocks, 
Lavar le brande. To scrub decks, 
Frettare i ponti con le scope di brugo . 

Scruff. Sporchizia che aderisce 
alia carena dellenavi. 

Scud. Nuvole bassecheprecedo- 
no leburrasche passaggiere. 

Scud, to. Correre con ventofor- 
tunale in poppa. To scudunder 
bare poles, Correre a secco di vele, 
cio^ con tutte le vele serrate. 

ScuDO. Scudo. Moneta italiana d*ar- 
gento = a L. 5, ed a Scellini 4. 

Scuffle. Rissa: Disordine. 

Scull. Remi piccoli accoppiati 
da battello. To scull, Vogare coi 
remi accoppiati in un battello. Anche, 
Qondolare, o vogar di coda, ciod con 
un remo solo posto di poppa sul co- 
ronamento di una imbarcazione. Scul- 
ler , Battello condotto da un uomo 
solo che gondola , cio^ che voga con 
un sol remo di poppa come le grazio- 
se Gondole di Venezia. 



Sculptures. Sculture. Ornamenti 
che le antiche navi da guerra ave- 
vano a profiisione su la prora, su la 
poppa e 8ull*anca. 

Scum of the sea. Schiuma del 
mare. 

Scum OF THE SKY. Vapor i leggeri 
atmosferici. 

ScuppER-HOSE. Canal et to degli 
ombrinali. E un pezzo di caoio 
dalla forma di una visiera diberretto, 
inchiodato fuori bordo, sul lembo in- 
feriore degli ombrinali: serve per con- 
durreTacquasporcainmare senzache 
lordi la pittura estema dello scafo. 

Scupper-leather. Yalvolaad ani- 
mella da ombrinale. Serve per 
impedire che Tacqua dal mare entri 
in nave. 

Scupper -NAILS. Chiodi da ombri- 
nale: Chiodi stopparuoli. Sono 
piccoli chiodi con testa larga e piatta. 

Scupper-plugs. Tappi da ombri- 
nale. 

Scuppers. Ombrinali. Fori praticati 
sul trincarino e foderati con tubi di 
metalloper dare uscita alle acque che 
scolano dai ponti. 

Scupper-shoots. Condottidio m- 
brinale. Tubi di metallo inchiodati 
fuori bordo, cue dagli ombrinali con- 
ducono Tacqua in mare senza che si 
spanda sulFesterno dello scafo. 

Scurry. Burrasca forte esubi- 
tanea v. a. 

Scuttle. Sp ir a gli 0,0 Portellino. 
^ un foro laterale nel bordo di una 
nave a fine di lasciar passaggio alia 
luce ed alUaria nel corridoio e nei 
camerini degli ufficiali. Anche , pic- 
colo boccaporto. 

Scuttle, to. Farbuchi nel bordo 
di una nave. 

Scuttled-butt. Ciarniere. ]E una 
botte d*acqua con largo cocchiume 
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rettangolare, e con coperchio della 
stessa forma.E usata su le navi mer- 
cantili, e donde si prende Tacqua da 
here calumandovi una secchia di me- 
tallo o un como di bae. 

ScDTTLE-HATCH. Coperchio di un 
boccaportello: Tuga. 

Sea. Mare: Ondata: Golpo di ma- 
re. We shipped a heathy sea^ Imbar- 
cammo un'ondata. There is a great 
sea on in the offing, Vi 6 mare gros- 
80 fuori, verso il largo. To head 
the sea, Prueggiare, star con la pro- 
ra al mare. A long sea. Mare lungo. 
Short sea, Mare corto. Stormy sea, 
Mare tempestoso. High sea, Alto 
mare, mare aperto. 

Sea-anchor. Ancora foranea. E 
queir^ncora di una nave ormeggiata, 
distes'a VCTSO il largo. 

Sea-attorney. Pesce cane bruno, 
o Squalo Griset. 

Sea-bank. Molo: Gettata. 

Sea-bear. Foca ursina. 

Sea-board. Riva. Lido del mare. 

Sea-boat, a good. N ave ben re g- 
gente al mare. 

Sea-borne. Nave arrivata da un 
viaggio. 

Sea-bottles. Bacche delfucogi- 
gantesco delGapoHorn,e stret- 
to di Magellano. 

Sea-breeze. Brezzamarina:Ven- 
to dal mare: Imbatto. L*imbatto 
^ un vento che soffia dal mare nella 
stagione estiva, ed ^ prodotto da una 
corrente d' aria che corre verso la 
terra riscaldata dal Sole per legge di 
equilibrio. Al disopra dell'imbatto vi 
^ una contro corrente d'aria che dalla 
terra corre verso il mare. 

Sea-brief. Passaporto di una 
nave. 

Sea-calf. Foca vitellina, Vitel- 
lo marino. 



SeA-cap. Pecorelle. Schiuma del 
mare sulla cresta di piccole onde, det- 
te pure White hoHes, 

Sea-card. Carta marina, v. a. 

Sea-cat. Lupo Anarrico , pesce 
oceanico. V. Sea Wolf, 

Sea-cat gut. Fucofilante.' Specie 
di alga marina con lunghi filamenti. 

Sea-coast. Spiaggia: Lido del 
mare: Costa. 

Sea-cow. M ana to, specie di foca. V. 
Manatee. 

Sea-crafts. C n t r p n t u a 1 e.Pez- 
zo di costruzione al di sotto del pon- 
tuale. 

Sea-cunny. Timoniere di una na- 
ve armata con marinari in- 
diani. 

Sea-devil. L of io Pescatore,oPe- 
see diavolo. E un pesce con testa 
molto grande, e con corpodoppio e cor- 
to, detto pure Sea frog, Fishing frog. 

Sea-dog. Cane marino, Foca co- 
mune. 

Sea-dogg. Parte diun arco bale- 
no vicino alTorizzonte. 

Sea-eagle. Razzao Raiaspinosa. 

Sea-edge. Limite del mare nelle 
regioni glaciali. 

Sea-eel. Grongo. Pesce della fami- 
glia delle anguille. 

Sea-egg. Echino, o Riccio di ma- 
re. Detto anche, Sea urchin. 

SEA-FRET.Pioggia spinta dal ven- 
to verso la terra. 

Sea-gate. Onda: Colpodimare. 

Sea-gauge. Scandaglioapressio- 
ned*aria,inventato daD. Hkle. 
E poco adoperato perch^ inesatto. 

Sea-going ship. Nave atta a pren- 
dere il mare. 

Sea-green. Verde marino. 

Sea-grocer. Spezialemarittimo. 
Soprannome, che gFlnglesi d^nno al 
Commissario di bordo. 
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Sba-gull. Gabbiano: Gavina. Uc- 
cello di mare noto e comunissimo. 

Sea-hen. Trigla lira. Pesce. 

Sba-bogg. Porco mariiio,o Delfi- 
DO comune. 

Sea-horse. Tricheco, o Elefante 
marino. Grossa foca, munita nella 
mascella superiore di due grossi denti 
simili a quelli deir elefante. Anche, 
Ippocampo cavalluccio marino. 

Seal. Foca comune. 

Sea-lake. Lag una. Gome quella di 
Venezia. 

Sba^laws. Leggi Marittime. Co- 
dici marittimi,cioe La Tavola Amal- 
fitana, il Godice di Rodi, il Godice di 
Oleron, ed altri, coi quali, dicesi, si 
compil6 il fEunoso Gonsolato del Mare. 

Sea-lawter. AvTOcato di mare. 
Soprannome di marinaio litigioso ed 
insubordinato. 

Sealed orders. Ordini oistruzio- 
ni Buggellate. Sono istruzioni se- 
grete che si d^no ai Gomandanti, e 
si aprono con un verbale, nella Lati- 
tudine e Longitudine superiormente 
ordinata. 

Sba-leos. Piede marino. Avere il 
piede marino, vuol dire camminare e 
muoversi liberamente a bordo mal- 
grado i movimenti di rollio e becheg- 
gio di una nave. 

SEA-LETTER.Pas8aporto: Patente 
di nazionalit^. 

Sea-lion. Foca leonina. 

Sea-loo. Giornale dinavigazio- 
ne. Libro nel quale si scrivono gli av- 
venimenti, mentre una nave & in na- 
vigazione. 

Seam. Gucitura dei fersi di una 
vela. Anche, Gomento, cio^ intervallo 

tra due tavole di ponte o di borda- 

tura, che yiene riempito di stoppa e 
pece per renderlo stagno. 

Sea-mall. Y. Sea Gull, 



Seaman. Marinaio: Navigator e: 
Uomo di mare. Ecolui che fa pro- 
fessione di navigare. Able seaman, 
Marinaio di prima classe. Ordinary 
seaman, Marinaio di terza classe, 
Giovinotto, sulle navi mercantili. 

Seamanship. Attrezzatura e Ma- 
no v r a. E Tarte di attrezzare e ma- 
novrare una nave. 

Seaman 's wage. Pagaosalario 
di un marinaio. 

Sea-marks. Segnali a terra par la 
navigazione. Sono aste, campani- 
li di chiese, case isolate, alberi gran- 
di, e tutto ci6 che si pu6 facilmente 
distinguere dal mare, ed i cui rileva- 
menti sono noti. 

Seamen-gunners. Mar inari canno- 
nieri. Sono marinai istruiti nella 
manovra del cannone , e provenienti 
dalla Nave scuola di Artiglieria na- 
vale. 

Sea-mew. V. Sea gull. 

Sea-mouse. A f r o d i te. Pesce della £&- 
miglia degli Anellidi. 

Sea-nettles. MoUuschi marini. 
Gome le Meduse, le Fisalie, che quan- 
do si toccano producono un bruciore 
alle mani. 

SEA-owL.Lompo ciclot tero.Pesce. 

Sea-pat. Pagad'imbarco. 

Sea-perils. Pericoli e rischi del 
mare. 

Sea-pike. Pesce aguglia. 

Sea -PINCUSHION. Asteria gonia- 
stra. Specie di crostaceo marino a 
forma di stella. 

SEA-P0RCUP1NE.D iodonte,eTetrao- 
donte. Pesce con due o con quattro 
denti, fomito di spine sul dorso. 

Sea-pork. Game di Balenotto. 

Sea-port. Porto di mare. Luogo 
di ritugio per le navi. V. Port^ or 
Harbour, 

Sea-quake. Maremoto. Agi tazione 
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straordinaria delle acque del mare 
prodotta dal terremoto. 

SBA-RATE.Stato assolutodelcro- 
nometro stabllito e calcolato 
a bordo. 

Search. Yisita: Perquisizione. 
Ricerca che le navi da guerra ban- 
no dritto di fare sulle navi di com- 
mercio, pel contrabbando di guerra. 
Right of search, Dritto di visita. 

Searchbr. Yisitatore di dogana. 

Searcher, gun. Gat to. V. Gun sear- 
cher. 

Sea-reach. Ultima curva di un 
fiume che sbocca nel mare. 

Sea-risk ,Y.Se a-p eril, 

Sea-rore. Nebbia fredda delle 
coste settentrionali delTIn- 
ghilterra. 

Sea-room. Acqua da correre: Al 
largo: A distanza dalla terra. 

Sea-rovers.L a d r i d i m a r e:P i r a ti. 

Sea-sleeve. Loligo comune. Spe- 
cie di moUusco. 

Sea-slug.01 oturiaE chin derm a- 
ta. Crostaceo oblungo del genere delle 
Asterie. 

Seasoned TiMSER.Legname stagio- 
nato, e atto alia costruzione 
delle navi. 

Seasoning. St agionamento diuna 
nave. E il tenerla ingabbiata per 
qualche tempo sul Cantiere, prima 
di cominciarla a fasciare. 

Sea-spout. Spruzzo delTacqua 
delmare frangente. 

Sea-star. Aster i a, stelladi ma- 
re. Detta pure Star fish. 

Sea-stream. Piccolo seno nei 
ghiacci nel quale le navi stan- 
no a rid OS so dal mare. 

Sea-swabber. Marin aio in dole n- 
te epigro. 

SEA-swAfiLOW. Gabbiano. V. Sea 
pull. 



Sea-swine. Delfino, o Porco ma- 
rino. 
Sea-tang. Alga marina. 
Seat- LOCKERS. Divan i: Gassonet- 
ti. Sono specie di sedili nei camerini 
degli ufficiali, e sulle navi mercantili, 
che servono anche da cassoni per ri- 
porvi oggetti. 
Seat of water. Linea di galleg- 

giamento di una nave. 
Sea-transom. Arcaccia. Ela riu- 
nion e di tutti i pezzi che compongono 
la poppa di una nave, e sono fissati 
tutti su la ruota di poppa. 
SEA-TURN.Bordata verso il largo. 
Sea-urchin. Echino: Riccio di 
mare. Eun crostaceo di forma sfe- 
roidale , tutto coperto di spine mo- 
bili , su le quali si muove e cam- 
mina. 
Sea-walls. Dighe: Moli. 
Sea-ward. Verso ilmare: Verso 

il largo. 
Sea- WARE, Tassone. Mucchi d'alga 

gettata dal mare su la spiaggia. 
SEA-WATER.Acqu§i del mare. Icom- 
ponenti Tacqua del mare variano in 
proporzione nei diversi mari, e sono: 
Acqua, Cloruro di Sodio, Cloruro di 
Potassio, Gloruro di Magnesio, Bro- 
muro di Magnesio^ Solfato di Magne- 
sio, Calce, Carbonato di calce. 
Sea-way. Cammino della nav« 
sul mare. Anche, Rada aperta ed e- 
sposta a] mare e al vento. 
Sea-way measurer. Specie di So 1- 
cometro inventato da Smea-- 
ton. 

Sea-wolf. Lupo Anarrico. Pesce 
con testa grossa e muso rotondo, i 
denti ossei e durissimi; arriva alia 
lunghezza di cinque metri, ed h vo- 
racissimo come gli squali. 
Sea- wolves. Corsari. 
Sea -WORTHY ship. Naveatta a 
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prendereilmare. Seaworthiness, 

Attitudine a navigare. 
Sea- WRACK GRASS. Zostera mari- 

n a. Alga che si adopera per conci- 

mar la terra. 
Secant. Secante. Linea tracciata 

dal centro di un cerchio alia estre- 

milii della tangente. 
Secca. Secca: Basso fondo. 
Second. Second o. E la 60.* parte 

di un minuto di arco o di tempo. 
Second captain. Gapitanodifre- 

gata comandante in 2.^ una 

grossa nave daguerra. 
Second puttocks. Staminali. Pezzi 

di legname calettati tra i madieri e 

gli scalmi^ che insieme formano una 

costa di una nave. 
Second-hand. Secondo padrone di 

u n a na ve d a p es ca: Secondamano. 
Second officer. Secondo Piloto, 

Scrivano dinave mercantile. 
Second-rate. Vascello di 2.* clas- 

se, cio6 di 72 cannoni. 
Secure arms! Bracc-arm! Antico 

comando nel maneggio d'armi, di met- 

tere la carabina sotto il braccio sini- 

stro per garentiiia dalla pioggia. II 

Bracc-arm della nuova teoria consi- 

ste nel mettere la carabina dietro la 

spalla destra sostenendola con la sua 

dnghia. 

Sedow. Sparc dorato,pesce. v. a. 
Seduce, to. Sedurre, invogliare 

un marinaio adisertare. 
Seeling. Sbandamento momen- 

taneo, o Rollio rapido di una 

nave. 
SEER.Scatto diun^arma dafuoco. 
Segment. Segmento. 
Segmental STERN. Popparotonda 

di una nave. 
Segment-shell.G ranataasegmen- 

ti.Specie di granata ogivale, ripienadi 

poca polvere e vari segment! di ferro. 



SEiN.Grossa rete da pescaiScia- 
bica. 

Seizing. Legatura. Unione di due 
cavi^ o di varie parti di un cavo per 
mezzo di legature £atte con merlino, 

sagola o altre cordelle. 

Seizings. Cavi sottili che forma- 
no la legatura. 

Seizure. Preda: Gattura: Se que- 
st ro. 

Sblchif. Foca vitellina, oVitello 
marine. 

Selenography. Selenografia. De- 
scrizione della superficie della luna. 

Self-reefing topsails. Gabble col 
terzaruolo girante. 

Selvagee. Sbirro di Gommando: 
S b i r r o.E un grosso e forte stroppolo 
fatto come una matassa di commando, 
da cavo impiombato; serve per im- 
bracare oggetti, o per venire avvolto 
ad un cavo per potervi incocciare un 
paranco per tesarlo. 

Semaphore. Semaf or 0. Telegrafo ad 
asta per segnalare a grandi di- 
stanze. 

Sbmebole.M ezzabottedivin o.v.a. 

Semicircle. Semicerchio: Grafo- 
metro. 

Semi-diameter. Semidiametro di 
un CO rpo celeste. E Tangolo sot- 
teso dalla met^ del diametro di un 
corpo celeste. 

Semi-diurnal arc. Arcosemidiur- 
no. ]B1 la metSt dell'arco descritto da 
un corpo celeste tra il suo sorgere e 
tramontare. 

Semi-islet. V. Bridge islet, v. a. 
Isoletta unita alia terra ferma o ad 
altra isola mediante una lingua di ter- 
ra, che vien coperta dall*alta marea. 
|Sbnd, to. Sollevarsi della prora 
della nave sulle onde, neimo- 



vimenti dibecheggio. 
Send, to. Mandare: Inviare. 
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Sending. L'essere sbattuto dalle 
onde. 

Senioritt. Anzianit^ di grado. ^ 
calcolata dalla data del decreto di no- 
mina di un ufficiale. 

Senior officer. Ufficiale super lo- 
re e pill anziano, comandante 
una frazione di una Squadra. 

Sennit. Trinelle:Morselli. Trec- 
ce composte da 5 o 7 filacce , e ser- 
vono per legature temporanee, e per 
molteplici usi di bordo. 

Sensible Horizon. Orizzonte sen- 
sib ile. V. Horizon, 

Sentinel, or Sentry. Sentinella. 
Marinaioo soldato di guardiapercu- 
stodia di un luogo. To come of sentry^ 
Smontare di sentinella. Sentry go! A 
rilevar la sentinella! 

SERANG.Nostromo diun equipag- 
gio d' Indiani. 

Sergeant. Sergente. Grado di bas- 
s'ufficiale nella marina e nell^eserci- 
to. Galley sergeant, Aguzzino. 

Seron. Cuoio crudo di bue. 

Serpent. Piccolo razzo da se- 
gnali. 

Sbrpentin. Serpentino. Grosso can- 
none antico. 

Serrated. A denti di sega. 

Serve, to. Manovrare un canno- 
ne. Anche, provvederlo di polvere e 
proiettile, e caricarlo. 

Serve the vent, to. Turare il fo- 
cone. Si tura il focone col dito pol- 
lice, ed k questa una precauzione ne- 
I cessaria del puntatore per evitare 
che la corrente d^aria tenga accesi i 
rimasugli della carica in fondo all'a- 
nima del pezzo, i quali potrebbero co- 
municare il fuoco alia nuova cari- 
ca con certo pericolo dei primi ser- 
venti. 

Service. Servizio militare: Im- 
balumatura. To service, Imbalu- 



mare. fi il fasciare un cavo con giri 
di commando bene uniti e stretti , 
per preservarlo dallo sfregamento. 

Service powder. Polvere da 
guerra. 

Serving-board. Palettadaimba- 
lumare piccoli cavi. 

Serving-mallet. Mazzuolada im- 
balumare grossi cavi. 

Serving out slops. Distribuzione 
divestiario ai marinai. 

Serving out storbs.D istribuzione 
di viveri. 

Set. D i r e z io n e. Set of a current, Y^i- 
rezione di una corrente. Set of the 
wind, Direzione del vento. 

Set, to. Stabilire: Rilevare un 
oggetto: Determinare. To set 
sails, Stabilire le vele, Far vele. We 
set the cape to N. E , Rilevammo il 
capo per N. E. 

Set-bolts. Caccia p erni : Fron- 
tatore. 

Set of sails, a. Una mutadi vele. 

Set-flying. Vele volant i. Come i 
coltellacci, le suppare, ecc. 

Set in* wind. Vento teso. 

Set on! Metti in moto la mac- 
china! 

Setty. Saettia. Antica barca con 
vele latine. Nome appropriato alia 
lunga e veloce imbarcazione del Co- 
mandante di una nave da guerra. 

Set the chase, to. Rilevare la po- 
sizione di una nave a cui si d^ 
caccia. 

Setting. Puntamento diun can- 
none: Punteria. 

Setting-pole. Palo d'ormeggio. 
E un palo con punta di ferro, che in 
luoghi di poco fondo, s^infigge nel 
fango, per tenervi ormeggiate, tem- 
poraneamente, barche e battelli. 

Setting THE WATCH. Lo stabilire la 
guardia per lanotte. 
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Setting-up. II mettere le tac- 
cate ai puntelli di una nave 
inbacino. 

Sbttle. Pagliuolo di poppa di 
una imbarcazione. 

Settle, to. Lascare un cavo:Per- 
dere di vista. Settle the main top- 
sail halliards, Lasca un poco le driz- 
ze della Gabbia. To settle the land, 
Perdere di vista la terra. 

Settling. Affondamento: Go la re 
afondo. 

Set up rigging, to. Arridare. E la 
operazione di tesare bene ed egual- 
mente le manovre fisse, come le sar- 
tie, gli stragli e i paterazzi. Set up, 
significa pure un marinaio ammae- 
strato nel maneggio delle armi, e che 
ha un portamento militare. 

Sew, to. Gucire: Gucir levele. 

Seward. Guardacosta. 

Sewed. I n f a n g a t a. Dicesi di nave 
che per bassa marea poggia coUa ca- 
rena sul fondo del mare, e lasciata 
quajsi in secco. 

Sexagesimal division. Divisione 
sessagesimale. E la divisione in 
360^ della circonferenza; ogni grade 
6 diviso in 60* miputi, ed ogni mi- 
nuto in 60" secondi. 

Sextant. Ses tan te. Utilissimo istru- 
mento a riflessione, col quale si mi- 
surano le altezze e le distanze ango- 
lari dei corpi celesti. 

Shackle. Maniglia: Maniglione 
di catena d*d.ncora. 

Shaokle-breeching. Maniglie di 
braca di un cannone. Anche,oc- 
chio di braca. 

Sbagrle-grow. Pi^di porcoafib- 
bia. £: un^asta di pi^ di porco, ma 
guamita verso la estremit^ curva di 
una lunga maniglia, detta flbbia, che 
serve come punto di appoggio all'a- 
sta, neU'estrarre perni. | 



Shackles. Maniglie dei ferri d^ 

castigo. V. Bilboes, 
Shades. Lenti colorate di un 

istrumento a riflesione. Y. 

Dark Glasses, 
Shaft. Asse oalberodelTElica. 

Driving shaft, Albero motore. 
Shake, to. Levar volta: Scioglie- 

re: MoUare. To shake out a reef, 

MoUare un terzaruolo, o sciogliere i 

matafioni di un terzaruolo. To shake 

a cask, Disfare una botte o un barile, 

facendo un fascio delle doghe. 
Shake in the wind, to. Far fileg- 

giar le vele per orzar troppo. 
Shakes. Fenditurenel legname, 

prodotte dairacquaedalSole. 

V. Rends, 
Shaking a cloth in the wind. L'es se- 
re un poco ubbriaco. Voce di 

gergo marinaresco. 
Shakings. Gavivecchi. Utili per fa^ 

re stoppa, morselli, eoc. 
Shallop, or sloop. Barcadapesea: 

Battello piccolo: Barcacan- 

noniera. 
Shallow. Basso fondo: Secca. 

Shallovo ijoaisted ships, Navi con ponte 

sgorabero e murata bassa. 
Sham fight. Finta battaglia. 
Shank. Fuso delT^ncora: Mani- 

codiun oggetto qualunque. 

Sheep-shank, Margherita, h un nodo 

col quale si accorcia un cavo piegan- 

dolo sopra s^ stesso. 
Shank painter. Bozza del pesca- 

tore, Piccaressa. E quel cavo 

catena che passando per le marre 

e il fuso deir&ncora, la mantiene oriz- 

zontale al bordo. 
Shanty. Piccolacapanna presso 

la riva al mare. 
Shape. Forma: Gontorno della 

nave. 
Shape a course, to. Dare la cor s a: 
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Cio^ assegnare il rombo della bussola 
pel quale si deve navigare. 

Shares. C a rati. Sono le 24 parti in 
cui si suol dividere la costruzione e 
la vita della nave, nonchd il suo va- 
lore. Share holder , Partecipante , 
Azionista, ciod il proprietario di par- 
te di una nave mercantile. 

Shark. Squalo, o Pesce Cane. Pe- 
ace voracissimo e noto,divarie specie. 

Sharp. Tagliente:Attento:Pron- 
t o. Be sharp/ Fa pi'esto! Look sharp! 
Svelto! Non perder tempo! 

Sharp bottom. Fondo stellato di 
nnanave. E il contrario di Flat 
bottom, Fondo piatto. 

Sharp • LOOK-OUT before! Buona 
guardia a prora! Grido col quale 
si tien desta Tattenzione delle vedette 
o sentinelle,che stanno di notte, sulla 
prora, in navigazione. 

SHARP-up.Bracciatadi punta. Di- 
cesi di una nave che stringe il vento, 
ed ha i pennoni bracciati quasi nella 
direzione della chiglia. 

Shave. Sprolungare. E il passare 
rasente un* altra nave. 

Shear. F i o c i n a.Specie di pettine den- 
tato col quale si lanciano le anguille. 

Shear-books. Rampini taglienti. 
Erano ferri taglienti posti alle cime 
de'bassi pennoni ed usati nelle anti- 
che battaglie navali. 

Shear- WATER. Puffino. Palmipede 
marino. 

Sheathing. Fodera della carena. 
Copper sheathing, Fodera di rame, 
Oak sheathing , Fodera di querela. 
Anche, sottofoderadi oartone ofeltro, 
tra i fogli di rame e la carena. 

Sheathing-nails. Chiodiperfode- 

ra di carena. Sono di rame o di 

composizione, e con testa piatta. 

Sheave. Poleggia. Girella o disco 

di legno santo, di ferro o di bronzo, | 



scanalato, sul quale girano i cavi o le 
catene dentro i bozzelli. 

Sheave-hole. Occhio, o cavatoia 
con poleggia. E quel taglio otra- 
foro, fatto in un albero o pennone, 
nel quale gira una poleggia e vi pas- 
sano manovre. Anche^ occhio di boz- 
zello, detto Groove. 

Shed. Tettoia: Baraccone, sotto 
al quale lavora la maestranza in un 
arsenale. 

Sheddebs. Salmone femmina. 

Shbdblb. Canal e o corso di acqua. 

Sheen-net. Sciabica. Grossa rete 
per pi*ender pesci, la quale viene tra- 
scinatasul fondo del mare da due na- 
vicelle. 

Sheep shank. Margherita.Nodo col 
quale si raccorcia momentaneamente 
un cavo. To sheepshank , Far mar- 
gh^ta, Raccorciare un cavo. 

Sheer. Insellamento. E la curva 
longitudinale de^ponti di una nave le 
di cui estremit^ sono piti alte del 
centro. 

Sheer, tobreak. Guinareo, Guiz* 
zare. E Toscillare della nave quando 
6 ancorata in luogo di correnti, mo- 
vendo orizzontaJmente la prora a de- 
stra e a sinistra. 

Sheer-batten.B a s t i e r e: T r a V e r s 1* 
no delle Sartie.Eun'astadi ferro 
legata orizzontalmente su le sartie , 
sui patarazzi e sugU stragli , vicino 
alle bigotte per non iaxle girare. 

Sheer a ship to her anchor, to. Go- 
vernare sulTdLUCora. In luogo 
di correnti, dove h ancorata una na- 
ve, movendo il timone si pu6 evita- 
re momentaneamente T urto di ua 
galleggiante , o prendere un' abbat- 
tuta. 

Sheer DRAUGHT.Pi an dielevazio^ 
ne di una nave. Y. Plan, 

SHEERED.Nave insellata, cio^ con 
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Id estremit^ piii alte del suo 
centro. 

Sheer-hulk. Biga galleggiante. 
Pontone con biga per alberare. - 

Sheering. 1 1 g u i z z a r e. V. To Break 
sheer. 

Sheer-lashing. Portoghese. Lega- 
tura fatta con cavo, e con la quale si 
tengono unite le due estremiiA supe- 
rior! di una biga da alberare. 

Sheer-mast. Bigachefale vecidi 
albero, ed ^ adoperata nelle 
zattere del flume Guayaquil. 

Sheer-off, to. Allontanarsi daun 
luogo qualunque: Scostarsi 
da una nave. 

Sheer-plan. Piano longitudinale 
di una nave, nel quale si scorge 
lalunghezza, laprofonditdi, la 
linea di galleggiamento, ecc. 
di una nave. ^ 

Sheer poLE.Traversino delle Sar- 
tie: Bastiere. 

Sheer-rail. Li stone dei para^ar- 
tie. 

Sheers. Bighe da alberare:Aghi. 
Sono due grossi alberi inclinati tra 
loro ad angolo, le teste sono legate 
con la portoghese, e ritenute da cavi 
detti Venti , servono per alberare e 
disalberare le navi, e per alzar grossi 
pesi. Le bighe sono fisse in un arse- 
nale \ o alberate sopra un pontone 
galleggiante. V. Sheer hulk. 

Sheer SAIL. A nc or a galleggiante: 
Spere. 

Sheer to the anchor, to. Diriger e 
verso r^ncora. E il dirigere la 
prora della nave verso il punto ove 
h affondata T^ncora, mentre si salpa. 

Sheer up alon6SU)E, to. Accostarsi 
obliquamente al bordo di una 
nave. 

Sheet. Scott a. Cavo o catena col qua- 
le si tesano uno o due angoli inferiori 



di una vela, il che dicesi bordare una 
vela. Sheet home a sail; e comune- 
mente Cazzare una scotta. 

Sheet-anchor. An coradi speranza. 
E una delle quattro ancore fomite 
alle navi, h posta nelle vicinanze del 
parasartie di trinchetto ; si affonda 
quando si dubita della tenuta delle 
ancore di posta. 

Sheet-bend. Nodo di scotta. 

Sheet-cable.G m e n a,o c a t en a d e 1- 
r^ncora di speranza. E anche, 
quella gomena fomita ad una estre- 
mit^ di apposita gassa e radanda, 
nella quale si ammaniglia la catena 
quando si 6 obbligato di ancorare in 
grandi profondit^, e per non far sof- 
frire la nave col peso di molta catena. 

Sheet-copper. Foglio di rame: 
Rame infogli. Sei*ve per foderare 
la carena, e a molti usi. 

Sheet-fish. Siluro Area. Grosso 
pesce d' acqua dolce, raggiunge la 
lunghezzadi 5 metri,ha la testa larga, 
depressa e coperta di lamine grandi e 
dure, ovvero di una pelle glutinosa; 
la bocca all^estremit^ del muso; corpo 
grosso e la pelle intonacata d*una vi- 
scosity abbondante. 

Sheet-home! Borda le scotte a 
segno! Pantera dice pure : Gazza a 
segno! 

Sheet in the wind. Mezzo ubriaco. 
Letteralmente, Scotta nel vento. 

Shelf. Banco discogli o disab- 
bia vicino alia riva del mare. 

Si^LF- piece. Pontuale. Pezzo di 
costruzione che cinge internamente la 
nave, e sul quale poggiano i bagli. 

Shell. Gran at a. Proiettile ripieno 
di materia esplodente, e destinato a 
scoppiare ad una distanza voluta per 
mezzo della spoletta. Le granate sono 
di varie forme e varie specie. 

Shell-fish. Conchiglia. 
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Shelling. Horn bar dame n to diun 
luogo: II tirare con granata 
contro una nave. 

SnkLL OF ABLOGK. Cassadi an boz- 
zell 0. La cassa pu6 essere di legno 
o di ferro, e nella quale vi ^ la poleg- 
gia traversata dal pemo su cui gira. 

Shell-room. Deposit dellegra- 
nateabordo. 

Shelves. Ban chi disabbia, o ea- 
ten ie disco gli afior d*acqua. 

Shelving. Declivio o pendiodel 
fondo del mare cominciando 
dallaspiaggia. 

Shibah. Navicella indiana. 

Shield-ship. Nave daguerracon 
ridotto centrale corazzato. 

Shield tower, or turret. Torre gi- 
rantedi navecorazzata. 

Shieve, to. Sciare apoppa daun 
lato, per aumentare Tazione 
deltimonein unaimbarcazio- 
ne. Anche, Abbrivare. 

Shift. Intestatur a doppia. Eil 
coUegamento di due pezzi di legname 
da costruzione uniti pei loro estremi. 

Shift op wind. Rivoltura. Salto di 
vento. 

Shift, TO. Smuovere: Cambiare. 
To shift berths Cambiare di posto di 
una nave: Ancorare in altro luogo. 
j To shift the helm^ Cambiare la barra. 
I Shifted. S m o s s a.Dicesi della zavorra, 
quando per forti movimenti di rollio, 
si precipita verso un lato della nave . 

Shifter. Sguattero.del cuoco di 
b o r d 0. Anche, Camiere per la came 
salata. 

Shifting A TACKLE. lis art i are o ri- 
prendere un paranco.V.JFfeefm^ 
a tackle. 

Shifting BACKSTAYS. Patera zzi vo- 
lanti. Sono paterazzi di rihforzo che 
si mettono da sopravento quando la 
nave va di bolina. 



Shifting ballast. Z a v or ra m ob i 1 e. 
Cio6 salmoni di ferro, sacchi di are- 
na, ecc* 

Shifting-boards. Paratie volanti. 
Sono divisioni di legno che le navi 
mercantili sogliono mettere nella stiva 
quando caricanograno,8ale o carbone, 
per non ferlo smuovere ne' movimenti 
di rollio. 

Shifting-centre. Metacentro. 

Shifting-sand. Sab bie mobiliiDu- 
ne: Sirti. 

Shifting the messenger. II r i p r e n- 
dereil cavopiano alTargano, 
quando si salpava in quel 
m odo. 

Shifting- WINDS. Venti variabili e 
ieggeri. 

Shift of wind. Cambiamento di 
vento. Implica non solo il cambia- 
mento di direzione, ma anche quello 
di forza. 

Shift the HELMlCambia la barra! 
Comando per far portare la barra del 
timone da destra a sinistra, o vice versa. 

Shimal. Turbine secco ed a ciel 
sereno dalN. 0. frequentenel 
golfo Persico. 

SniNDY.Ridda, o danzamarinare- 
sca. 

SHiNE,TO.Risplendere:Sorpassare 
una nave in cammino: Mano- 
vrar meglio di altra nave. 

Shiner. Faro o Fan ale. Voce di 
gergo marinaresco. 

Shingle. G hi ai a : Pietra: Ciot- 
toli. Si adoperano per zavorra 

Shingles. Embrici di legno: Bor- 
datura esterna di unanave. 

Shingle- tramper. Guard ac osta. 

SfflNUP, TO. Arrampicarsi su per 
un cavoo per un albero. 

Ship. Nave: Bastimento: Le- 
gno. Si preferisce il termine Nave 
perch^ piu semplice, piu espressivo 
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6 piu italiano di Bastimento che ^ 
parola francese. Secondo Paniera 
Bastimento yuoI dire; «fomimento di 
«galee, come vele^tende ed altre simi- 
<li siippellettili» . Adesso che le navi 
si £suano quasi tntte di ferro, e spe- 
cialmente quelle da guerra, pare che 
il termiue Legno per nave non sia 
piii appropriate. Nave h, il nome di 
tutte le grosse costruzioni galleg- 
gianti destinate a viaggiare sul mare 
cio6 a navigare. Flag ship, Nave 
Ammiraglia. Line of battle ship, Va- 
soello di linea, era quello che avea 
pill di T4 cannoni. Ship of war, Na- 
ve da guerra. Receiving ship, Nave 
stazionaria o guardaporto, che serve 
come deposito di marinai e spesso ha 
pure la bandiera del Comandante il 
Dipartimento marittimo. Store ship, 
Trasporto da guerra, Gabarra. Troop 
ship, Trasporto di truppa. Hospital 
ship, Nave ospedale. Merchant ship. 
Nave mercantile.Pnrate shipofwar, 
Gorsaro, o Nave Corsara. Slaver, or 
slave ship, Nave negriera. Convoy- 
ship, Nave scorta. 
Ship , to. Imbarcare uomini o 
mercanzie: Mettere a'posto. 
To ship a sea , Imbarcare un colpo 
di mare. To ship the oars, Armare i 
remi. To ship the capstan bars, Met- 
tere le aspe negli appositi incastri 
della testa dell' argano. To ship a 
swab, Essere promosso ufficiale, voce 
di gergo marinaresco , Swab h fig.® 
lo spallino, ma vuol dir radazza. 
Ship-bots. Mozzi. Giovanetti che co- 

minciano la carriera del marinaio. 

Ship-broker. Sen sale marittimo. 

Ship-builder. Cost rut tore di na- 

vi.Ship building, krchitettvLva. navale. 

Smp-CHANDLBR. Provveditore di 

navi. E un mercante che vende og- 

getti navali. 



Smp-ooNTRACTOR.Noleggiatore di 
una nave. Golui che dk a nolo una 
sua nave. 

Smp-CRA.PT. Navigazione. v. a. ed 
anglo-sassone. 

Ship cut down. Vas cello o Nave 
rasata. Cio^ridotta a rango infe- 
riore, tagliandovi un ponte. ^ 

Ship-guns. Cannoni marinare- 
schi : Artiglieria navale. 

SHIP-KEEPER. Responsale di una 
naveda guerra in disponibi- 
lit^: Guardiano dinave mer- 
cantile. Anche, colui che & amante 
della vita di bordo e scende rara- 
mente a terra. 

Ship-language. Gergo marinare- 
sco. E il modo di parlare dei mari- 
nai inglesi, come Tau*sle per Topsail, 
Vela di Gabbia. Fok'sle, per Fore 
castle, Castelio di prora, e molti altri 
vocaboli che sono nel corso di que- 
st' opera. 

Ship-last. Peso= a due to nn el- 
late. 

Ship-launch. Barca, o Gran Lan- 
cia. E la piu grande imbarcazione di 
una nave da guerra. Quella delle 
navi mercantili 6 detta pure Schifo. 

Ship-load. Capacity: Portata di 
una nave in tonnellate. 

Ship-log. Barchetta, o Settore 
del solcometro. 

Ship-lord. Proprietario di una 
nave. v. a. 

Ship-man. Barcaiuolo: Padrone 
di barca : Navalestro. 

Shipman' s card. Carta idrogra- 
fica. V. a. 

Ship-master. C^^pitano di un 
nave mercantile. V. Master. 

Ship-mate. Commilitone: Gom- 
pagno di bordo. Imbarcato su la 
stessa nave. 

Shipment. Spediz ion e edimbar* 
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CO di merci sopra una nave 

mercantile. 
Ship-ownbr. Proprietariodi una 

naYe : A rmatore. 
Shipper. S pedizionie re di merci. 

Anclie,y. a. per Capitano mercantile. 
SHiPPiNO-AFFAiBS.Affari marittimi. 
Shipping goods. Imbarco e stiva- 

mento di merci. 
Shipping green seas. Imbarco di 

un colpo di mare per mal go- 

yerno del timoniere. 
Shipping manifest. Manifesto :Po- 

lizza di carico. 
Shipping MASTER. Uf fie ialedi por- 

to, addetto al personale della 

marina mercantile. 
Ship-propeller. Propulsore: Eli- 

ca. V. Screw propeller. 
Ship raised upon. V. Jackass fri^ 

gate. 
Ship's BOORS. Ruoli diuna nave 

da guerra. 
Ship-shape. N a var esc : Marina- 

rescamente. That mast is not rig- 
ged ship-shape^ Quell' albero non h 

guarnito marinarescamente. Put her 

about ships hapel Gira di bordo ma- 
rinarescamente ! 
Ship's husband.A rmatore dinave: 

Raccomandatario. 
Smp-SLOOP. Antic he corvette da 

24 cannoni. 
Ship' s papers. Carte e documen- 

ti ufficiali di una nave. 
Ship'registry and certificate. Pa- 

tente di nazionalit^ di una 

nave. 
i Ship's steward. Co mm ess o ai vi- 

veri di bordo. Anche, maestro di 

casadegli ufficiali. 
ShiP'Star. Stella polare. v. a. 
Sbip -timber. Contrabbando di 

guerra. 
SmpVTRECK. Naufragio. Distruzione 



e perdita di una nave per investi- 
mento contro scogli, contro altra 
nave, o per sommersione. 

SmpwRiGHT. Costruttore navale. 

SmPTARD. Arsenal e. V. Dockyard. 

SfflvER. V. Sheave. 

Shivering. Ilfileggiare delleve- 
le. The sails are shivering, Le vele 
fileggiano, cio^ quando ricevono il 
vento al filo, nella direzione della ra- 
linga. 

SHOAL.Banco:Basso fondo:Secca: 

Shoaled - harbour. Porto difeso 
dalla parte del mare da ban- 
chi e bassi fondi. 

Shoalen, TO. Pass are ad acque 
meno profonde. 

Shod- ANCHOR. An coracalzata,ciod 
con le marre ricoperte di fan- 
go ed argilla,quando 6 salpata. 

Shoe OF the anchor. Scarpa del- 
r ^ncora. Pezzo di legno duro che 
si sospendeva con un cavo fiiori bor- 
do, e nel quale si faceva entrare I'un- 
ghia della marra dell'ltncora, affin- 
chd nel pescarla non avesse urtato e 
guastato il bordo. 

Shoe an anchor, to. Mettere la 
Scarpa all'^ncora. Anche,rico- 
prire le marre con pezzi di legname 
triangolari e cerchi di ferro, acci6 
I'ancofa fsiccia buona presa sopra 
fondo molle e fangoso. 

Shoe-piece. Scarpa. Elun pezzo di 
legno che si mette sotto gli alberetti, 
quando sono ricalati, o sotto altri 
oggetti pesanti per non guastare il 
ponte. 

Sholes. S g li la. Pesce noto. Y.Soles. 

Shoot,to. Precipitare: Spingere: 
Fucilare. The ballast shoots on 
one side. La zavorra si ^ precipitata 
da un lato. 

Shooting of nets. II gettar lereti 

perpescare. 
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Shoots. Gettatoio. ,Tabo largo po- 
sto a prora o snl fianco di ntia nave 
pel quale si gettano in mare le im- 
mondezze, le ceneri dei fom^i, ecc. 

Shoot the sun, to. Prendere T al- 
tezza meridianadel Sole. 

Shores. Puntelli : Urtanti. Travi 
pid meno inclinate, che appoggiano 
una delle loro estremit^ a terra, e 
con Taltra puntellano osostengono la 
nave sul cantiere o in badno, per 
tenerla dritta. 

Shore. Lido : Littorale : Spiag- 
gia. Close in shore, Yicino a terra. 
To go on shore, Andare a terra. 

Shorb-angbor. Ancora af fondata 
in direzione della terra. 

Shore-boats. Battelli locali, per 
passaggieri emerci. 

Shore-cleats. Castagnole. Tacchi 
di legno inchiodati fuori bordo sui 
quali appoggiano i puntelli di una 
nave per tenerla dritta in bacino o 
sul cantiere. 

Shore-fast. Cavo d'ormeggio da- 
toTolta ad una presa a terra. 

Shore-reef. Scogliera vicino a 
terra. 

Short. Cor to. Short a peek, A picco 
corto. Heave short ! Gira V argano 
per portare V ^cora a picco. Short 
allowance, Razione ridotta. Shjort 
hoards, Bordate corte. 

Shorten sails, to. Ridurre, dimi- 
nuire di vele per causa di cat- 
tivo tempo. To shorten in the 
cable, Ricuperare la catena dell* ^- 
cora. 

Short-handed. Naveconequipag- 
gio scarso. 

Short linked chain. Catena con 
maglie cortee senza traversi- 
no. Le sole catene delle ancore ban- 
no le maglie lungbe col traversino. 

Short-sea .Mare corto: E quell* a- 



gitazione dell*acqua, con marosi che 
si succedono con poco intervallo di 
tempo. 

Short- service. Manic a corta. E 
una fasciatura corta di badem e o 
paglietti. 

Short-sheets. Scottedei coltel- 
lacci. 

Short-tacks. Bordate corte. V. 
Short hoards. 

Short-time, or sand glass. Ampol- 
lina pel solcometro di 15 se- 
cond i. Si adopera quando la nave 
corre velocemente. 

Shot. Proiettile d*arma da fuo- 
c : Palla: Colpo. Shot helt, Gibema. 
Shot hox, Cassa da munizioni. To 
shot a gun, Caricare un cannone a 
palla. 

Shot locker. Deposito o magaz- 
zino dei proiettili a bordo. 

Shot-net. Rete per pescare i 
maccarelli. 

Shot-plugS; Tappi conici di le- 
gno, ofatti di tela imbottita 
distoppa. Servono per chiudere 
provvisoriamente i fori fatti dai pro- 
iettili contro una nave. 

Shot-racks. P alii ere. Sostegni di 
ferro o di legno posti nelle murate o 
intomo ai battenti di boccaporto, per 
tenervi i proiettili dei cannoni. 

Shotten-herring. Aringa secca. 
Metaf.® significa un marinaio pigro. 

Shoulder arms! SpalVarm! Goman- 
do nell*esercizio di carabina, di tener 
Tarma appoggiata coll* impugnatura 
su la spalla destra. 

Shoulder OF mutton sail. V elatrian- 
golare da imbarcazioni epic- 
cole navicelle. Anche Trevo, che 
h la vela bassa e maggiore di una 
nave latina. Le vele dei Trabaccoli 
sono Trevi. 

Shoulder the anchor, to. S p e d a r e 
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r&ncora per poco calumo di 
catena. 

;houlder of the trunnions. Zocco- 
lo degli orecchioni di un can- 
none. 

>BOUT-MEN. Barcaiuoli del Ta- 
rn igi. ▼. a. 

;hovsl. Gucchiaia. Asta di legno 
con una capocchia guarnita di una 
eucchiaia di rame, si adopera per i- 
scaricare i cannoni, e anticamente si 
usava per caricare i cannoni con pol- 
vere sciolta. V. Ladle, 
IHOVEL, FIRE. Pala dafuoco. Pala 
con la quale si mette il carbone nei 
fomelU delle caldaie a vapore. 
IBOVE off! S c s t a! Ordine al prodiere 
di scostare la prora della imbarcazio- 
ne dal bordo o da terra, con Tasta 
della gaffa. 

HOWER. PioTasco: Acquazzone. 
HRAPNEL SHEU^8.G ranateShrapuel. 
Sono granate sferiche, inventate dal 
Generate Shrapnel, e sono caricate 
eon pallottoie e materie incendiarie, 
e scoppiano per mezzo della spoletta 
alia distanza voluta. 
BBiMP. Piccolo gambero rosso 
detto Crangone comune, 
HBOUD-RNOT.N ododaSarti a.Serve 
per unire i due pezzi di una sartia 
rotta. 

HEU)UD-LAio.Cavo piano:Commet- 
titura plana. V. Hawser laid. 
BROUD-ROPB. Cavo piauo da sar- 
tie a quattro legnuoli. 
HROUDS. Sartie. Sono manovrefisse 
cbe mantengono gli alberi da ambo i 
lati. Sono inCappellate agli alberi,e per 
mezzo delle bigottee dei corridoiven- 
gono tirate o arridate alle landeche 
appoggiano contro i parasartie. Boio- 
sprit ^s shrouds, Sartie del bomprea- 
so. Bumkin's shrouds , Sartie delle 
gruette delle mure di trinchetto. Fut- 



tock 's shrouds , Rigge delle sartie 

delle Gabbie. Top gallant shrouds , 

Sartiole degli alberetti di velaccio. 

Top mast shrouds, Sartie di gabbia. 

Shroud-stopper. Bozzadicombat- 

timento , obozzada sartie. E 

un grosso cavo col quale si abboz- 

zano le due parti di una sartia rotta 

da un proiettile. 

Shroud-truck. Mandorla. Pezzo di 

legno duro con un foro nel mez/o, • 

con una sgorbiatura sul suo contomo 

nella quale vien passata una legatura 

che la tiene fissa alle sartie o ad al- 

tro pimto; serve di guida o con- 

dotto alle manovre correnti di piccole 

dimensioni. 

Shunt. Deyiazione mobile della 

guida di ferro diunportapro- 

iettile. 

Shurqube. Turbine di yento dal 

S. E. nel golfo Persico. 

Shut IN, to. Coprire: Intercetta- 

re. The island shut in with both 

points, L*isola restava coperta dalle 

due punte. 

Shutting on. Saldatura di due 

pezzi di ferro tra loro. 

SiCR-BAT. Ospedale di bordo. Por- 

zione prodiera della batteria o del 

corridoioriservatapergliammalati e 

per i feriti. 

Sick-berth attendant. Infermie- 

re. V. Loblolly-boy, 

Sick-book. Registro degli amma- 

lati in un ospedale. 

SiCR-FLAO. Bandiera gialla di 

quarantina. 

Sick-mess. Mensa delFospedale* 

Sick-ticket. Bass a e dichiarazio- 

ne medica, che accompagna 

militari airospedale. 

Side. Lato, Fianco di una nave. 

SiDB-BOTS, OR BisN.M ozzi,omarinai 

alia band a. Sono marinai o mozzi 

18 
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che porgono i guardamani agli uM- 
ciali che montano o Bcendono dal bor- 
do, e rendono gli onori militari stan- 
do alia posizione di saluto. Due uo- 
mini alia banda si chiamano 'per gli 
ufficiali inferiori, quattro per gli uf- 
ficiali Buperiori e sei per gli Ammi- 
ragli. 
SiDB ooifPRESSORS. Freni laterali. 
V. Compressor, Sono congegni di 
ferro sul telaio di un affusto da can-> 
none, mediante i quali vien frenata la 
reapinta del pezzo. Centred compreS" 
SOTS, Freni centrali. Hydraulic com- 
pressors, Freni idraulici. Selfvoor- 
hing compressors^ Freni semoventi. 
Side counter-timber. Contro alet- 
te di arcaccia. Pezzi di costruzione 
che uniscono Taletta all^ultimo mem- 
bro che forma Tossatura di poppa, 
dal lato destro e sinistro, e sotto il 
dragante. 
SiDE-KEELSONS. Paramezzali late- 
rali. Paramezzali che formano la 
base su cui appoggiano i diversi pezzi 
della macchina a vapore. 
Side-ladder. Scalareale.V. Acco- 
modation ladder. 
SiDE-LEVER. Leva l^terale diun 
cilindrodi macchina a yap ore. 
Side-pieces. Fettoni. Pezzi dilegna- 
me che formano un albero composto, 
detti pure Bead wood. 
Sidereal astronomy. Astronomia 
siderea. E quel ramo della scienza 
che tratta delle stelle fisse. 
Sidereal day. Giornosidere o.In- 
• tervallo tra due successivi passaggi 

di una stella al meridiano. 

Sidereal time. Tempo si dereo. £! 

Tora indicata da un orologio regolato 

da osservazioni di stelle fisse. 

Sidb-rods. Bielladella pompadi 

aria in una mac china a vapore. 

Side-steps. Scalinata laterale 



fuoribordo. Sono pezzi di legname 
inchiodati a distanza, Tuno sull'altro 
fiiori bordo, per salire e scendere da 
una nave; con la introduzione delle 
navi di ferro, le scalinate sono sosti- 
tuite da scale di ferro. 

Siding dimensions. Dimensioni del- 
la larghezza di un pezzo di le- 
gname. 

Siege. A s s e d i o. Siege Artillery^ Ar- 
tiglieria d'assedio. Si^e (rcun,Mate- 
riale d'assedio. 

Siege op a valve. Sedia di valvola. 

Sighting the land. L'a vvistar ter- 
ra : II correre per avvistar 
terra. 

Sights. T rag uardi: Alzidimira: 
M i r i ni. Sono delle asticelle di metallo 
graduate,orilievi di metallo sopra una 
arma da fuoco,mediante i quali si pun- 
ta verso Toggetto da colpirsi. Astro- 
nomical sights, Osservazioni astrono- 
miche. 

Sight the ANCHOR,TO.Rivedere Vkn- 
cora. E Toperazione di salpare mo- 
mentaneamente un' ^cora per ve- 
dere se ^ libera e disimpegnata dalla 
catena. 

Sight-vanes. Traguardi.V. Vanes . 

Signalize, to. Distinguersi : Se- 
gnalarsi : Segnalare. 

Signal of DiSTRESS.Segnale di aiu- 
to. E il tenere la bandiera in demo 
e sparare colpi di cannone , e £eure 
tanto da richiamar V attenzione dalla 
terra o da altra nave. 
Signal-man. Sott'ufficiale inca- 

ricato del segnali. 
Signal officer. Ufficiale incari- 
cato dei segnali in combatti- 
mento. 
Signals. Segnali. Sono bandiere 
di varii colori che combinate in 
modi diversi servono da telegrafo 
per corrispondersi tra navi, o tra 
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naYi e la terra. Fog signals, Segnali 
per la nebbia. Night signals, Se- 
gnali per la notte. Flashing signals, 
Segnali a splendori per la notte. 
Code of signals, Libro di segnali. 
Signal's telegraph , Telegrafo na- 
vaJe. 

SiGNiFSR. II zodiaco. 

Signing oFFicERS.Ufficiali respon- 
sali della cassa di bordo. So- 
no: il Comandante, TUfficiale in 2^ 
e il Gommissario. 

Signs op thb zodiac. Segni del Zo- 
diaco. Sono 12, Ariete, Toro, Ge- 
melli, Cancro, Leone , Vergine, Li- 
bra, Scorpione , Sagittario , Capri- 
corn o, Acquario e Pesci. 

Silence. Silenzio. To silence a bat- 
tery^ Far tacere una batteria. 
I SiLLOF A DOCK. Sogliadi unapor- 
I ta di Bacino. Pezzo di legname 
i che traversa su> fondo V entrata di 
tin bacino, dalla superficie superiore 
della ^oglia vien misurata la profon- 
dit^ deiracqua necessaria pet far 
galieggiare una nave in bacino. 

Sills. Sogliae soprassoglia dei 
portelli da cannone. 

Silt. Sedimento, Melma nel 
fondo di un porto. 

Silt up, to. Essere infangato, 
pieno di melma. Dicesi dei porti 
dove appena possono entrare piccole 
j navicelle. 

I Silver-thaw. Ghiacciuoli. Sono 
Fezzi di ghiaccio che cadono da riva 
e specialmente dalle vele. 

SiM«)0M. Scirocco: Vent o del de- 
serto. 
' Sine. Seno. Linea trigonometrica. 

SiNET. Zenit. v. a. V. Zenith, 

Sing out, to. Dar la voce: Chia- 
mare: Gridare il fondo otte- 
nuto dalloscandaglio. 

Single tacks and sheets, to. Me tte- 



relescotte e mure semplici 

alle basse vele. 
Single-action engine. V. A tmosphe- 

ric steam engine. 
Single ANCHOR. Sopraun piede: 

Ormeggiata con un^^ncora 

sola. 
SiNiCAL QUADRANT. Quadrautedi 

riduzion e delle corse diuna 

nave. 

■ 

SiNNET. V. Sennit. Morsello , 
Trinella. 

Siphon, or syphoon. Si f one. 

Sirocco. Scirocco. Vento caldo ed 
opprimente dal S. E, proveniente 
da* deserti africani, e soffia special- 
mente nelle provincie meridionali 
d* Italia. 

SiSBRARA. Colpo violentissimo : 
Forte rim prove ro. 

Sissoo. Legname indiano, col 
quale si costruiscono pic col e 
navi. 

Sister BLOCK. Bozzello a vergine. 
E un' bozzello cilindrico a due occhi, 
uno superiorp all' altro , provveduto 
lateralmente di due sgorbiature per 
essere chiuso tra due sartie poco al 
disotto della incappellatura ; serve 
pel passaggio degli amantigli di gab- 
bia, e del paranco di terzaruolo. 

Sistbr-keelsons. y.Side Keelsons. 

Sister ship. Navi sorelle. Cioe 
navi della stessa forma e grandezza. 

SiTCH. Piccolo torrente. 

Six-UPON FOUR. Razione ridotta. 
Quattro razioni per ogni sei udmini. 

Six- WATER GROG. Aqua vite dilun- 
gatacon molt'acqua. Si d& a 
chi ^ dedito alia ubbriacbezza , e a 
chi ^ negligente in servizio. 

Size, TO. AUineare imarinaio 
sol.dati , secondo la loro al- 
tezza. 

SizE-FiSH. Balena di misura , i 
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cui fanoni (cbe formanole co- 
al detteossa di balena) sono 
al di l&di metro 1, 50 di Inn- 
ghezza. 

Skarralla. Congegno antico 
per prendere pesci. 

Skatb Razza batis. Pesce cartila- 
ginoso e noto. 

Skatb-lurker. Impost ore che 
cerca TelemosiDa vestito da 
marinaio. Voce di gergo marina- 
resco. 

Skedaddle, to. Fuggire dal lavo- 
ro a cui nno ^ deatinato. 

Srbbl. Bugliolo cilindrico di 
legDO. 

Srebt. Qottazza. Groaaa aaasola 
con manico, adoperata per bagnare 
fuori bordo in ciima caldo , e anile 
piccole navi, per bagnare le vele. 

Skee-tacr Seppia: Galamaro. 
Molluschi noti. 

Skegg. Galcagnuolo di poppa. 

Skegg-shores. Pnntellidel cal- 
cagnuolo di poppa, diuna na- 
ve prosaimaadeBsere varata. 

Skeleton. Scbeletro: Carcaaaa 

» 

di unanave. 
Skellt. Leuciaco cefalo. Pesce 

noto che viye anche nei laghi. 
Srent. Sco'glio iaolato. ' 
Srbr, or skerrt. Scoglio iaolato 

epiano,eleTato dal live Ho del 

mare. 
Srew. Sbieco: Obbliquo. 
Srewer pieces. Game a alata smi- 

nuzzata. 
Srid-beams. Gavalletti dilegno. 

Sono adoperati dalle navi mercanti- 

li per mettervi aopra le barche ca- 

povolte, e aono aitnati al centro 

della nave. 
Srid8. Parabordi o Guardalati 

di legno. 
Srid the gun, to. Mettere uncan- 



noneanllaslittaper traspor- 
tarlo. 
Sriff. Schifo. La pitigrande imbar- 

cazione di una nave mercantile. 
Srillbt. Galderina dapece, ddi 

ferro e con tre piedi. 
Srilly. Brodo cattivo che si da- 
va ai prigionieri auipontoni 
inglesi. 
Srin. Faaciame o foderainter- 

nadi una nave. 
Srin op sail. Gamicia di nna 
vela. E quella parte della vela stes- 
aa che naaconde tutta la tela di una 
vela, quando ^ aerrata aul pennone 
aopra un' asta. 
Srippage. Attrezzaturadi nave. 

V. a. 
SRippER.Padrone, o Gapitano di 
nave mercantile. Anche , 'nome 
che un marinaio da guerra auol dare 
al auo Gomandante.* 
Srirmish. Scaramuccia. 
SRiRTS.Orlo olimite di un banco. 
Skiver. Pugnale. 
Srool of herring. Banco di 

aringhe. 
Srow. Battello a fondo piatto 

dei fiumi di Germania. 
Srrae-fish. Peace seccato al 

Sole. 
Srua. Gabbiano. 
SRT-GAZBR.Uranoacopo, o Pesce 
prete. Brutto peace che ha gli oc- 
chi aulla aommit^ della testa. Anche, 
Suppare, cio^ piccole vele che ai met- 
tono con bel tempo al di aopra dei 
cdntrovelacci. 
Sry-larring. II aalire a riva per 
le aartie aino a teata d*albero, 
e diacenderne per gli stragli 
di controvelaccio, per diver- 
timento. 
Srylight. Lanterna: Invetriata. 
Boccaporto guarnito di telaio con 
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invetriata , per dar luce ed aria ai 
ponti sottostanti. 

Sky-sail. Sup par a. Piccola vela 
quadra o triangolare che si mette, 
dalle navi mercantili, al di sopra del 
contro velaccio con bel tempo. Sky- 
satl^mast, Alberetto, o palo di Sup- 
para. 

Sky-scraper. Contro Suppara. 
Piccola vela al di sopra della Sup- 
para, d anche triangolare, ma rara- 
mente adoperata. 

Slab. Fetta di legname. 

Slab-linb. Serra pennoni pop- 
pi eri. Sono cavi posti da poppa via 
de' pennoni bassi, e servono per ser- 
rar meglio la tela al pennone dopo 
che una vela ^ stata imbrogliata. 

Slack. Imbando diun cavo. To 
slacky Filare, Mollare adagio adagio 
un cavo. Anche, diminuire di veloci- 
ty. The tide slackens^ La marea ha 
poca velocity. 

Slack in stays. Lenta a girar di 
bordo in pror a. 

Slack-off ! Molla in bando ! 

Slack water. Stanca: Marea 
ferma. E Tacqua deir alta marea 
presso a finir di crescere e prima 
che incomincia a calare, o meglio d 
r intervallo tra il flusso e il riflusso 
della marea. 

Slakb. Cumulo di fango o m el- 
ma nel letto di un fiume. 

Slant of wind. Bavicella di ven- 
to : Vento leggerissimo. 

Slant-tack. B or data fa vore vo- 
le. E quella che piu si avvicina alia 
corsa diretta che deve fare una nave. 

Slaver. N e g r i e r a. Nave impiegata 
alia tratta dei negri. 

Sleb. Invasatura Olandese. ]S 
un congegno che abbraccia la carena 
di una piccola nave col quale si tira 
in secco; ^ adoperato in Olanda. 



SLBBP.Vela gonfia da vento teso. 

Slebpers. Dormienti. Sono pezzi 
di legname come una specie di ser- 
rette oblique , che servono per rin- 
forzare la prora e la poppa delle navi 
che trafficano nei mari glaciali. 

SLEBVE.Manica:Pa8saggio8tret- 
to di un canale. 

Sleet. P loggia di neve lique- 
fatta. 

Sleeve-fish. Galamaro. Mollusco 
noto e comune. 

Slice. Piccolo pi^ di porco, col 
quale si tolgono i chiodetti 
di composizione dalla fodera 
della carena. 

Slices. Grosse Biette. Sono cunei 
che si mettono tra le taccate e la 
chiglia per sollevare un poco la na- 
ve mentre si passano le trincature, 
affinch^ levandoli, la nave resti so- 
stenuta dalla trinratura stessa. 

Suck. Liscio : Levig ato. v. a. 

Slide-valve casing. Scatoladella 
valvola distributrice del va- 
pore. 

SuDB VALVE ROD. Asta della val- 
vola distributrice del vapore. 

SuDE-vALVES. Valvole distribu- 
tricidel vapore. Dette pure Val- 
vole a tiratoio. 

Sliding baulks, or sliding plank?. 
Vasi. Sono due lunghi e grossi pez- 
zi di legname sui quali appoggia 
tutto il sistema d' invasatura, e scor- 
rono sullo scalo msieme alia nave 
quando si vara. 

SuDiNG guntbrs. Pali delle sup- 
pare. Sono piccoli alberetti al di 
sopra di quelli di controvelaccio, e si 
ghindano da poppa via per alzarvi 
le suppare e contro suppare. 

Sliding-keel. Falsa chiglia. Sono 
tavoloni posti longitudinalmente e 
scorrevoli dentro la chiglia delle pic- 
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cole navi, e vengono alzati ed abbas- 
sail secondo il bisogno, per non de- 
rivar molto. 

Sung. Diametro maggioredi un 
pennone. 

SuNG-VANE. Cursore del znirino 
di un'armada fuoco. 

Sling, to. I m bra care. Gingere con 
la braca, alberi, pennoni o qualunque 
oggetto, per sospenderlo, imbarcarlo 
sbarcarlo. 

Sling-dogs. Braca a branche , o 
Braca a ganci. Forte cavo i cui 
estremi sono fomiti di due ganci di 
ferro, serve per alzare o sbarcare bot- 
ti, e se i ganci sono a punta si ado- 
pera per imbracar legname. 

Sling-hoop. Cerchio di ferrodel 
sospensoio di an pennone 
maggiore. 

Slings. Br ache. Sono cavi le cui 
estremit^ sono inipiombate tra loro, 
servono per ciogere oggetti pesanti 
che si devono sospendere per essere 
imbarcati o sbarcati. Boat slings ^ 
Brache da lancia. Butt slings, Bra- 
che da botti. Yard slings, Sospensoi 
di basso pennone. Gun slings , Bra- 
che da cannone. Slings of a buoy, 
Guarnixnento di un gavitelio di su- 
ghero o di legno. 

Slip. Scalo di costruzione o di 
alaggio. IB un piano inclinato, vi- 
dno al mare, sul quale si costrui- 
scono le navi o si tirano quelle che 
han bisogno di riparazioni. 

Slip, to. Filare per occhio. E I'o- 
perazione di lasciare scorrere in mare 
la catena dell^&ncora, o qualunque 
cavo di ormeggio subitamente, le- 
gandoYi sopra un gavitello. Anche, 
Gadere: Sdrucciolare. A seaman sltp- 
pedover board^Un marinaio e sdruc- 
ciolato fuori bordo. 

Slip-knot. Ntodo scorsoio. 



Slip-rope. Bozza. 

Slip-shackle. Bozza con gancio 
scappatoio. 

Slippers, MAGAZiNE.S an dali, o Cia- 
batte di S.^Barbara. Sono scar- 
pe che si portano quando si sta nd 
magazzini delie polveri , e sono fatte 
senza chiodi di ferro. 

Sloop. Navicella simile al Cut- 
ter, ma col bompresso fisso. 

Sloop op war. Corvetta. Nave da 
guerra piiipiccola della fregata. Cor- 
vetta a barbetta & quella che ha 
la batteria scoperta, cio^ porta sola- 
mente i cannoni sul ponte scoperto. 

Slop-book. Registro delvestia- 
rio. E un registro do^e ^ scritto il 
vestiario distribuito ai marinai a 
bordo. 

Slope of wind. Vento maneg'ge- 
vole , che permettedi fare una 
lungae buona bordata. 

SLOP-ROOM.Magazzinodel vestia- 
rio a bordo. 

Slops. Vestiario dei marinai. 

Slot-hoop. Gerchio della trozza 
di un pennone. 

Slow-her! V. Ease her! 

Slow-match. M i c c i a. Gordone di ca- 
nape infuso in una soluzione boUente 
di acetato di piombo. Prima serviva 
per dar fuoco all'innesco dei canno ni, 
adesso serve per accendere sigari. 

Sludge. Frammenti dighiaccio: 
Materiali depositati daacqua 
corrente: Sedimento. 

SLUDGK-HOLES.Graticolato, orete 
m e t a 1 1 i c a. Si mette alia estremit^ 
di alcuni tub! acci6 non vengano o- 
struiti da corpi estranei all'acqua. 

Slue, to. Girare sul suo asse, o 
sopra un perno. 

Slue-rope. Gavo di ritenuta. 

Slug. Nave mal reggente alia 
vela. 
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SmiCE.Porta saracinesca: Aper- 
tura. 

Slung. I m b r a c a t o. V. To sling. 

Slush-bucket. Bugliolodel sevo. 
Si tiene in coffa per spalmare gli al- 
beri, le scotte ed altro, acci6 scorra- 
no liberamente. 

Slyng. Antico cannone. 

Smack. S e m a c c o. Navicella mercan- 
tile inglese quasi simile al Gutter. 

Smack-smooth. A livello diunasu- 
perficie. 

Small. Piccolo: Spallette del 
fuso dell'^ncora. Sporgenze me- 
talliche contro le quali appoggia il 
ceppo. Anche, parte strettadellacoda 
di una balena. 

Small-arms. Armiportatili. Sono 
le carabine, le pistole e le sciabole. 
Small-arm men, Marinai armati con 
armi porta tili. 

Small-helm. Nave sen si bile al ti- 
me ne. La sensibility del timone ^ il 
risultato di un buon orientamento di 
vele, e di un buon piano di stiva. 

Small-sails. Piccole vele. Sono i 
controvelacci, i coltellaccini , il con- 
trofiocco e le suppare. 

SMALL-aTUFP.C ommando: Merlin 0. 
E tutte le cordelle adoperate a bordo. 

Smart. Attivo : Intelligente : 
Svelto. 

Smart-money. Pensione per fe ri- 
te riportate in guerra. 

Smart-ticket. Certificato,estrat- 
todallibrodei disgraziati ac- 
cidentia per mezzo delquale si 
ottiene la pensione. 

Smashers. Cannoni di grosso ca- 
libre, letteralmente , Frantumatorl. 

SBfASH,TO. Rompere: F-racassare: 
Frantumare. 

Smew. Smergo con testabianca. 
Palmipede marine. 

Smitb, TO. Mollare una velaab- 



bozzata con filacce. Si esegue 
col Smiting line, che ^ una sagola 
che tirata dal ponte scoperto , rompe 
le filacce chetenevano serrata la vela, 
la quale viene cosi mollata senza 
mandar la gente a riva. 

Smoke-balls. Pall e luminose.Fuo- 
co d' artificio che si lancia col mor- 
taio a piccola distanza e produce den- 
so fumo. 

Smoke-box. Fumiera. Condotto del 
fumo in una caldaia di macchina a 
vapore. 

Smoke-sail. Parafumo. Piccola vela 
che si mette davanti al fumaiuolo del- 
la cucina per non fare andare il fumo 
verso poppa. 

Smooth. Liscio: Piano: Levigate: 
Ridesso. 

Smug-boats. Bar che centrabban- 
diere di oppionellaCina. 

Smuggler. Persona, o nave cen- 
trabbandiera. 

Smuggling.I1 fare centrabbande. 

Snake, OR WORM, to. Intregnare. 
E Tattorcigliare un file di commando 
nel vuoto che rimane tra i legnuoli 
di un cavo, per rendere cilindrica la 
circonferenza acci6 pessa venire im- 
balumato. 

Snape, to. Calettare obbliqua- 
mente duepezzidi legname. 

SNAP-HAUNCB.Moschetto: Fucile. 
V. a. 

Snaping-polb. Canna da pesca- 
re. V. a. 

Snapping-turtle. Testuggine di 
acqua dolce. 

Snares. Timbri di un tambure. 
Sono due corde di budello poste so- 
pra la pelle inferiore del tambure. 

Snarl-knot. Nedeche nonsi pu6 
sciogliere facilmente. 

Snatch. Quarda tenneggi , Bee- 
ch edi ran cie. Sono guide di ferro 
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di bronzo, situate a poppa o a pro- 
ra di una nave, e nelle quali passano 
i tonneggi. 

Snatch-block. Pas tec a o Pastec- 
ca. Cassa oblunga di bozzello ad una 
poleggia, & stroppata di ferro, e ta- 
gliata da un lato per poterri passare 
sollecitamente un cavo. 

Sneer, to. Sforzar di vele. 

Sneezer. Yento fresco e teso. 

Snifting- VALVE. Valvola d'aria. 
In una ibacchina a vapore. 

SNKKER-SNEE.Combattimento con 
coltelli. 

Snood. Filo di crine con cui Ta- 
mo^ legato alia lenza. 

Snotter. Staffa del lanciafuori 
della velaa tarchia.Euno strop- 
polo di cavo, a pi^ d*albero, che reg- 
ge Tasta che tiene spiegata la vela 
per Tangolo superiore estremo. 

Snow. Neve: Brigantino a due 
alberi con vele quadre; a poppa 
via de* quali vi sono due aste, dette 
aste deUe rande , che caratterizzano 
questa specie di nave. 

Snubbing her. II dar fondo subita- 
mente un*^ncora con poco ca- 
lumodi catena. 

Snug. Trincata: Rizzata: In or- 
dine. Aggettivo di nave preparata 
pel cattivo tempo. 

Snt. Leggiera convessit^ di un 
pezzodi legname. 

Spingard. Spingarda. Gannone pic- 
colo del 1300. 

So! Co si! Basta cosl! Ordine per 
fare momentaneamente cessare di 
alare un cavo. 

Soak and send! Bagna e passa le 
r a d a z z e ! Comando quando si lava 
un ponte con radazze bagnate. 

Soak the boats, to. Abbeverare le 
imbarcazioni. E il gettare acqua 
dentro le imbarcazioni per fare strin- 



gerei comenti, quando sono state per 
molto tempo alzate alle grue. 

Socket. Boccola. Yano cilindricD di 
metallo nel quale entra un candeliere 
di balaustrata, o nel quale gifa on 
asse di metallo. 

Sod-bank .M i r a g g i o. Fenomeiio pro- 
dotto dalla refrazione, nel quale si ve- 
dono gli oggetti moltiplicati ed in- 
grossati. 

Soft. Molle. Soft laes^ Piccola ca- 
lanca. Soft tommy, Pane fresco da 
munizione distribuito ai marinai in 
porto, invece del biscotto. 

SoLAN-GOOSE. Sulabassana. Pal- 
mipede marine noto. 

Solano. Scirocco. Yento caldo dal 
S. E. 

Solar-day. Giornosolare. E Tin- 
tervallo di due successivi paasaggi 
del Sole al meridiano. 

Solar spectrum. Spettro solar e. 
B rimmagine colorata del sol&^ro- 
dotta dalla refrazione di un prisAaa. 
Solar spots , Macchie solari. Soiar 
system, Sistema solare. 

Soldier. Soldato: Militare. 

SoLDiER-GRAB. Grauchio Paguro. 

SoLDiER*s WIND. Yento fav ore vo- 
le per andare e venire da un 
luogo. 

Sole. Sogliola. Pesce noto. Anche, 
Fondo : Base. Sole of the Sheers , 
Scarpa delle bighe. 

Solent sea. Stretto di Solent, 
tra THampshire e Tisola di 
Wight. 

Sole of a gun port. So gli a infe- 
rioredi un portello da can- 
none. 

Sole OF the rudder. Gar bo del 
calcagnuolo : Suola del timo- 
n e. ]B un pezzo di legname aggiunto 
al timone , perch^ arrivi a livello 
della controchiglia. 
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Solstices. Solstizii. ^ Tepoca 
quando il Sole passa per i punti 
aolstiziali , cio^ quando arriva ad 
uno dei tropici. 

SouBTiciAL coLURB. ColuroSolsti- 
ziale. E un .cercbio xnassimo che 
passa per i poll ed ' i punti solsti- 
ziali. 

SoLSTiciAL POINTS. Punti solsti- 
ziali. Punti dove i tropici sMncon- 
trano con T Ecclittica nella long.^ di 
90 .• e 270.* 

Soma. Soma. Grossa barca mercan- 
tile giapponese. 

Song. Cantilena. Modulazione della 
YOce con la quale cbi scandaglia 
grida il numero dei metri di fondo 
cbe ha trovato. Ancbe, ^ la canzone 
dei marinai mercantUi quando alano 
insieme sopra un cavo, o fanno ma- 
novre di forza, cio^ che ^ rigorosa- 
mente proibito sulle navi da guerra. 

Son of a gun. Figlio di un can- 
none. Denominazione de' bambini 
nati a bordo, quando nella marina 
inglese era permesso alle mogli di 
accompagnare i loro mariti. 

SouGB. Muggito delventoedel 
maretempestoBO. y. a. 

Sound. Rada : Sorgitore : Stret- 
ta insenatura di terra. Anche, 
Seppia : Vescica natatoria dei pesci. 

Sound, Suono. Velocity of sound. 
Velocity del suono = a 348 metri 
in un secondo di tempo. 

Sound dues. Tassa di passaggio 
per lo stretto del Sund; adesso 
abolita. 

Sound, to. Scandagliare : Get- 
tar lo scandaglio. E Topera- 
zione mediante la quale si viene a 
conoscere la profondit^ e la qualitii 
del fondo del mare. 

Sounding-lead. Piombo da scan- 
daglio. 



SouNDiNG-LiNB. Sagola da scan- 
daglio. 

Sounding-rod. As tadi f err o delb 
scandaglio di sentina. E un*a- 
sticella graduata e legata ad un cor- 
dino che si fa scendere per un con- 
dotto posto lateralmente alia pompa 
di sentina. 

Sounding. B a s s i f o n d i . Parte del 
mare vicino alia terra dove si pu6 
scandagliare. Anche , h quel saggio 
del fondo che aderisce al sevo po- 
sto sotto il piombino dello scan- 
daglio. 

Soundings , to strike. T r o v a r f o n- 
do con lo scandaglio. 

Soundless. Grande profonditi 
delToceano, non ancorascan- 
dagliata. 

Source. Sorgente di un flume. 

Sours. Ascensione , o Discesa 
rapida. y. a. 

Souse. Pesceammarinato econ- 
seryato nelTaceto. 

South. Mezzogiorno : Sud: Au- 
stro. Uno dei quattro punti cardi- 
nali. 

Southern gross. Croce del Sad. 
Costellazione yicino al polo australe. 

Southern-lights. Aurora austra- 
le. V. Aurora horedUs, 

Southing. Differenza di latitu- 
dine yerso il Sud. 

SoUTfflNG OF AN HEAyENLY BODY. Pas- 

saggio al meridiano di un 

corpo celeste. 
South sea. Mare del Sud,o Ocea- 

no Pacifico. 
South-wester. Su devest. IB) un 

cappello per la pioggia, con larga 

falda posteriore, adoperato dai ma- 

rinai. 
South- WIND. Vento dal Sud. 
South- WARD. Verso il Sud. 
Sow. Forme, nelle quali scorr e 
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ilferro fuso nelle fonderie 
dei cannoni. 

Spakb-net. Rete per pescare 
granchi. 

Spalding-rnifb.C Itello colqua- 
le si Bventra il merluzzo a 
Terranova. 

Spalbs. V. Cross spales. 

Span. Branca: Folpo: Zampa 
d*oca. & quel cavo le cui cime 
sono legate sopra un oggetto , e al 
doppino fatto ad occhio con radan- 
cia, viene incocciato un paranco o 
impiombato un cavo semplice. 

Span-blocks. Bozzelh incannac- 
cati. Sono quelli che vengono ab- 
bracciati dai doppini di un lungo 
stroppolo che forma anche da colla- 
re, e vengono incappellati ad un al- 
bero o ad un pennone. 

Span in the rigging, TO.Imbriglia- 
re, Trincare le sartie. Ope- 
razione che si fa quando per sover- 
chio sforzo le eartie sono venute in 
bando. 

Spanish-burton. Senale : Mante- 
senale. II senale ^ un paranco che 
serve a tener tesate le sartie delle 
navi latine. Mantesenale ^ il mante 
di gabbia col paranco, senale, che in 
tutto forma la drizza. 

Spanish mackerel. Ton no. Pesce 
comune e noto. 

Spanish-reef. Pennone ammai- 
nato su la testa di moro. 

Spanish -windlass. Molinello vo- 
lante : Strozzatoio. E! un ordi- 
gno fatto con un tarozzo di legno 
e due caviglie da impiombare, Col 
quale si stringono due cavi che de- 
Yono essere legati. 

Spanker. Ran dad i merzana. Det- 
ta pure Brigantina. E la vela aurica 
poppiera di una nave. Spanker boom, 
Borne. Spanker brails, Imbrogli di 



randa. Spanker sheet, Scotta di 
randa. 

Spanking-breeze. Brezzagagliar- 
d a. Spanking frigate, Fregata forte 
e pulita. 

Spanner. Chiavetta perismon- 
tare nn&c&r&hinsi. Monkey span- 
ner, Chiave inglese. 

Spanning a harpoon. II guar ni re 
Tarponeconla sagola che lo 
tiene anche unito alTasta. 

Span of rigging. Lunghezza di 
una sartia misurata dalla bi- 
gotta diun lato sino alia bi- 
gotta del lato opposto. 

Span shackle. Maniglia triango- 
larediferro; nella quale entrava 
il piede della grua dell* incora ; e 
disusata. 

Spar. Legname per alberatura. 
Anche, aste, pennole, alberi di ri- 
spetto, ecc. 

Spar-deck. Ponte sovrapposto 
in qualche parte del ponte 
scoperto. Anche, Gasseretto : Ca- 
stello di prora. 

Spare. Di riserva : Di rispetto. 
A spare tiller ^ Una barra di rispet- 
to del timone. Spare sails , Vele di 
rispetto. Spare-spars, Alberi e pen- 
noni di rispetto. Spare articles, Og- 
getti di ricambio. Spare anchor, An- 
cora di rispetto. 

Spat. Uova di ostrica. 

Speak a vessel, to.P arlamentare. 
Passare a portata di voce di una nave 
per chiedere notizie o dare ordini. 

Speaking-trumpet. Portavoce. 

Speck -BLOCKS and FALLS.Paranchi, 
per mezzo dei quaU si alza in 
nave il lardodella balena. 

Specktioneer. Capolanciatoredi 
balene. 

Speed-indicator.S olcometroiSol- 
cometro diMassey. 
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Spell. Turno di servizio ; Gome 

quello di guardia, di vedetta , al ti- 

mone ecc. Spell ho ! Nuova muta oh! 
Spell , to. Rilevare o Cambiare 

lagente di guardia, o impie- 

gata ai variilavori di bordo. 
Spbnceb. Rande di maestra e 

trine hetto delle navi atreal- 

beri. 
Spent. Consentito: Rotto ca- 

sualmente. A spent masty Un al- 

bero consentito. 
Spent-shot. Pallafredda. Proiet- 

tile che ha poca forza. 
Sperm ^vsthale. Fisetere macro- 

cefalo o Balena spermaceta. 

E un grosso cetaceo diverso di forme 

daila balena , e munito di fortissimi 

denti. 
Speronara . Speronara. Nayicell a 

a remi ed a vele latine del Mediter- 

raneo. 

Sphere. Sf era : Glob 0. 
Spherical case-shot. G r a na t e s f e- 

riche. V. Shrapnel, 
Spider. Buttafuori dei bozzelli 

dei bracci di maestra e trin- 

chetto. 
SpiDER-HOOP.GoUare delle ri gge. 

Anche, Gerchio portacaviglie intomo 

ad un albero. 
Spider-lines. Fill micrometrici. 
Spike-nails. Y. Deck nails. 
Spike PLANK. Palco di comando. 

Specialmente quello a prora via del- 

r albero di mezzaua , e sporgente da 

ambo i lati , sul quale sta il piloto di 

una nave che yiaggia nelle region! 

gladali. 
Spike tackle, and cant-falls. Gavi 

e bozzelliadoperati dai bale- 

nieriper imbracare la balena 

ai fianchi della nave. 
Spike a gun to. Inchiodare un 

can none. S* icchioda un cannone 



per renderlo inutile , introducendo a 
forza un pemo di acciaio senza te- 
sta nel focone. 

Spile. Gav ice hi dilegno. 

Spill, to. Sventare una vela, o 
far fileggiare una vela. Si & 
questo per sicure&a della gente e 
per faudlitare V operazione di serrare 
terzaruolar le vele. 

SpiLUNG-LiNBS. Imbrogli di mez- 
zo di rinforzo di unayela. 
Manovre che si passano quando vi 
h forte yento per potere imbrogliare 
la vela in caso di bisogno. 

Spin a twist, or spin a yarn, to. 
Race on tare storielle.Nellelun- 
ghe guardie di nolte, i marinai so- 
gliono formare dei crocchi ed uno di 
essi racconta storielle. 

Spindle. Fuso, o Asse delTarga- 
no: Animadiun alberocompo- 
sto. Spindle of a vane, Asta del mo- 
stravento. 

Spingard. Spingarda. Piccolo can- 
none antico e disusato. 

Spirit-room. Ma gazzi DO, odepo- 
sito delTacquavite a bordo. 

Spirkitting. Gontro trincarino. 
Gorso di serrette messe al di sopra 
del trincarino. 

Spit. Banco di sabbia con poca 
acqua: Lingua di terra: Piog- 
gia leggera. 

Spitfire- jib. Trinchettina difor- 
tuna: Mangiavento. 

Spithead nightingales. Nostromi 
6 Secondi nostromi. Letteral- 
mente , RosigntMli di Spithead, 

Spla-boards. Riverberidile gn o. 
Sono tavole dipinte a calcina e poste 
ad angolo ottuso vicino ai magazzini 
per riflettere la luce. 

Splat of the shrouds. Quartiere 
delle sartie. 

Splice, to. Impiombare. E Tazione 
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di unire due cime di cavo intrecciando 
tra loro i rispettivi legnuoli. 

Spuce. Impiombatura. Unione di 
due cime di cavo intrecciandone i le- 
gnuoli. Cut splice, Gassa a doppia 
impiombatura. Long splice, Impiom- 
batura lunga. ^hort splice, Impiom- 
batura corta» Spliced eye, Gassa. 

Splice the main brace, to. Distri- 
buire acquavite straordina- 
riamente ai marinai, dopo fa- 
tic osi lavori in cattivo tempo. 

Splicing FID. Caviglia di legno 
per impiombare. 

SPLiNTER-NETTiNGS.Reti dicombat- 
timento. Sono reti di sagola che si 
distendevano come una tenda di estk, 
per ripaiarsi dalle schegge di legna- 
me da' pezzi di alberatura rotti in 
combattimento. Adesso sono inutili 
e disusate. 

Sputter. Sventratore di pesci 
deirisola di Terranova. 

Splitting out. II togliere letac- 
cateda sotto la chiglia diuna 
nave prossima ad essere va- 
rata. 

Sput , TO. Fendere: Lacerare: 
Squarciare:Scheggiare.ro6p/»e 
a sail, Squarciare una vela. 

Spokes. Cavigliedellaruotadel 
timone. 

Spore-shave. Raffilatoio: Pialla 
daBottaio. Coltello a due manichi 
adoperato dai carpentieri e bottai. 

Spondilus.S p n d i 1 o.Gonchiglia nota. 

Sponge. Scovolo da cannone. To 
sponge, Scovolare, cio6 pulire I'ani- 
ma del cannone mediante lo scovolo. 
Sponge head. Testa dello scovolo. 

SpONSON.Fodera oFasciame dei 
tamburi delle ruote di un pi- 
roscafo. 

SpoNSON-RiM.Costina dei tamburi. 
& una forte trayersa di legname che 



unisce Testremit^ dei bagli dl forza 
al bordo delle navi a ruote. 

SpoNTOON.Picca: SpontontexBran- 
distocco. Arma antica e disusata. 

SpooN-DRiFT.Spruzzaglia d*acqua 
di mare. 

Spooning , or Spooming. Ilcorrere 
adlscrezione del tempo. 

SpooN-WATS.Aguisadi cucchiaio. 
E il modo di stivare i negri sulle navi 
negriere, cio^ facendo sedere uno tra 
le cosce di un altro analogamente ai 
cucchiai posti uno suiraltro. 

Spout. Soffioo respiro delle ba- 
1 euQ. L*aria rarefatta e reapirata dai 
cetacei h stata spesso erroneamente 
creduta un getto d' acqua. Water 
spout, Tromba marina, o Sifone. 

Spouter. Balenadell'Oceano Pa- 
cifico. 

Sprat. Spruzzo d'acqua di mare. 

Spread a pleet,to.D isporre u n* A r- 
mata in ordine aperto. 

Spread eagle. Y. Eag le. 

Spring. Fenditura obbliqua in 
unalbero, pennon e,o altro pez- 
zo di legname: Imbozzatura : 
Molla. 

Spring, to. Rompersi: Cons enti- 
re. To spring a leak , Aprire una 
falla, Avvenare acqua. To spring the 
luff, Fare un* orzata, Orzare legger- 
mente. To spring a mast, Gonsenti- 
re, fendersi, rompersi di un albero. 

SpRiNG-BEAM.Traversone dei tam- 
buri delle ruote. E un pezzo di 
legname che appoggia sui bagli di 
forza> e sostiene Testremit^ dell'asse 
estemo della ruota di un piroscafo. 

Spring-searcher. G a 1 1 o . Istrumanto 
col quale si verifica Tanima dei can- 
noni. y.Gun searcher. 

SpRiNG-STAYS.Stragli di rinforzo. 
Sono stragli di piu piccole dimensioni 
degli ordinarii, e si mettevano a ri- 
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va in tempo di combattimento per 
maggior sicurezza degli alberi. 
Spring-tide. Golma d* acqua: Ma- 
rea delle sizigie: Marea mas- 
sima. 

Spring-water. AcquafrescaiAc- 
qua dole e. 
Sprit. Lanciafuori. E quell* asta 
della vela aSaccolevaovelaaTarchia, 
che tra versa la vela diagonalmeDte,ed 
entra in uno stroppolo a staffa, detto 
Snotter, al piede deU'albero; la sua 
estremit^ superiore entra in una bran- 
carella alia penna della vela. 
Sprit-sail. Vela diCiyada. Antica 
Tela quadra inferita ad un pennone 
sotto il bompresso; h disusata. 
Sprit-sail sheet knot. Nodo a pi^ 
di polio: Pi^ di polio di bozza. 
Sprit-sail topsail. V eladicontro- 
civada. Era una vela piii piccola 
della Civada, e col pennone sotto Ta- 
sta di fiocco. 
Sprit-sail yard. Pennone diCi- 
yada. "^ 
Sprit-sail yarding . CrudeltStdei 
pescatori, i quali quando tro- 
vano uno squaloneile retifper 
vendicarsi deldanno ricevu- 
to,mettonodeitacchidi leg no 
nelle branchie delTanimale, 
e logettano novellamente in 
mare. 
Sprorbt- WHEEL. Ruota dentata; 
come quella della pompa a catena 
continua. 
SpRUNG.Rotto:Consentito:Scheg- 
giato. A mast is sprung^ Un albero 
^ consentito. 
Spueing the oakum. Lo Sputar le 
stoppe. E quando una nave per so- 
verchia falica e movimento, getta le 
stoppe fuori dai comenti. 



per scovolare e caricare i cannoni 
delle batterie basse dei VascelU , 
quando, per forza del tempo, non si 
poteva stare coi portelli sempre a- 
perti. 
Spun-yarn. Commando. Funicella 
a torsione semplice, fatta con tre fi- 
lacce commesse a mano o con un mo- 
linello. Serve per fia.r legature , .pa- 
glietti piccoli e per moltissimi idtri 
usi di bordo. Spun yam mat, Pa- 
glietto di commando. Spun yam 
winch , Molinello per far commando. 
SPUR.Buttafuori: S per on e.iS^pur^ 

of the Mtts, Bracciuoli delle bitte. 
Spurling-linb. Cordicella dell'As- 
siometro. E disusata, perchd V in- 
dice dell' Assiometro si muove per 
mezzo di ruote dentate. 
Spurn- WATER. Trincarini. 
Spurs of the beams. Mezzi bagli. 
Spy-boat. Avviso esploratore. 
Spy-glass. Cannocchiale. 
Squad. Abb.* di Squadron cheW. 
Squadron. Squadra. fila riunione 
di sei dodici navi di linea sotto il 
comando di un Viceammiraglio. 
Squall. Bur rasca: Groppo: Grop- 
patadivento. Black squxill^ Grop- 
po nero. White squall, Groppo bian- 
co. To blow in squalls, Soffiar a forti 
raif&che.Squally u>eather,Tempo bur- 
rascoso che minaccia groppi o colpi 
di vento. To be caught in a squall, 
Essere sorpreso da un Groppo di ven- 
to, da una bur rasca. 
Square.S quadra. Istrumento da car- 
pentiere, composto da due pezzi di le- 
gno nniti per le estremit^ ad ango- 
lo retto. Anche , quadro , quadrata. 
Square sails, Vele quadre. Square 
yards, Pennoni bracciati in croce. 
SQUARE-BUTTED.Riquadraturadel- 



Spunge. V. Sponge. Rope spunge, Sco- la cima di un pennone; dalla 
volo di cavo, adoperato anticamente ' quale vengono ricacciate le castagne 
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o denti che serYono da scontri agli 
inferitoi. 

Squarb-frabibs. Coste perpendi- 
colari alia chiglia. 

Square FRAME saw. Sega in qua- 
d r 0. E la gran sega per segare gros- 
si pezzi di legname. 

Square in the bead. Nave panciu- 
ta, con prora poco stellata. 

Square-knot. Nodopiano. Nodo da 
matafione di terzaruolo. 

Square mainsail. Velaqnadra di 
Maes tr a. E la pill gran vela di una 
nave, ed ^ inf&rita al pennone dello 
stesflo nome. 

Square MARKS. Segnali di orien- 
tamento, post! sui bracci e 
mantigli. 

Square-rigoed.N aveconvelequa- 
dre. In gergo significa pure uno ve- 
Btito in gran divisa. 

Square-sail. S acco. E una vela qua- 
dra che si alza al pennone di trin- 
chetto di una Goletta, quando oor- 
re con vento in poppa. Square sail 
boom , Pennone di trinchetto di al- 
cune navi latine , al quale si alza il 
sacco quando vanno con vento favo- 
revole. 

Square-sails. Vele quadre. Sono 
tutte quelle vele inferite ad un pen- 
none sospeso pel suo centro. 

Square-sterned ship.N ave conpop- 
pa quadra e larga. 

Square-sterned and British built. 
Navedibuonaesolidacostru- 
zione inglese. 

Square- TiMBER.L egnamesquadra- 
to: Coste, o altro pezzo di co- 
struzione, perpendicolare al- 
ia chiglia. 

Square-topsail sloop .Golettacon 
la vela di gabbia. 

Square TUCK. Poppa larga e qua- 
dra. 



Square yards! Orient a i pen no ni 
in croce! Gomando per mettere i 
pennoni in croce quando si ha vento 
Id poppa; & pure laposizione normale 
de* pennoni quando la nave h anco- 
rata. 

Squaring the dead-eyes. L'allinea- 
re le bigotte delle sartie. 

Squaring the ratlines. L*allinear 
le gri8elle;Chedevono essereoriz- 
zontali e ad egual distanza tra loro. 

Squaw. Femmina indigena del- 
TAmerica Settentrionale. 

Squeegee. Seccatoio. Ordigno com- 
posto da un'asta di scopa, alia estre- 
mit& inferiore della quale vi d un se- 
micerchio di legno il cui diametro 
k guarnito di guttaperca. Serve per 
asciugare i ponti dell'acqua di lavan- 
da piovana. 

Squid. Molluschi cefalopidi. I 
quali formano il principale alimento 
delle balene vere. 

Squilgee. Radazzetta: Fig.® Un uo- 
mo pigro. 

Squirm. Volt a, Coccainun cavo: 
Serpeggiamento. 

Stability. Stability. Quality di una 
nave capace di mantenere la sua po- 
sizione di equilibrio e di ritomarvi 
quando venga turbata. 

Stack. Scoglio irto ed isolato 
nel mare. 

Stacken cloud. C n m u 1 o. V. Cumulus. 

Stade. Stazione di una nave. 

Staff. A s ta: P slI o.Ensign'Sta ff^Aat& 
della bandiera. Jack staffs Asta della 
bandiera di bompresso. 

STAFF.Statomaggioredeireser- 
cito. Staff officer, Ufficiale di Stato 
maggiore. 

Staff-Captain. Capitano di Va- 
Bcello, provenientedallaabo- 
litaclassedeipilotiinglesi. 

Staff-Commander. Capitano di fre- 
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gataproTenientedallaabolita 
classe del pilot! inglesi. Tale 
grado si conferiya ai piloti dopo 15 
anni di servizio effettivo nel loro 
grado. 

Stag. Scoglioisolato in mezzo 
al mare. 

Staoe. Ponte volant e di ta vole. 
Impalcatura sospesa con cavi fuori 
bordo, dovestala gente addetta a fare 
riparazioni esteme, ec. Floating sta- 
ge, Ponte da calafato, Ponte galleg- 
giante. Stage gangioay, Ponte dal 
bordo a terra, di una nave in bacino . 

Staggering under it. L* af f a t i c a r e 
una na V e con molte vele. 

Stagnbs. Stagni : Acqua sta- 
gnante. 

Staith. Banchina di un fiume. 
Spesso ^ di legno,p?r sbarcarvi merci. 

STAL-BOAT.Battello dapesca an- 
tico inglese. 

Stammareen. Timoniera. 6 pro- 
priamente il posto del timoniere in 
un battello da pesca delle isole Shet- 
land. 

Stamp and go! Insieme! Al passo! 
E Tordine di girare Targano, o di 
alare le drizze delle gabbie , ecc, 
camminando tutti insieme al passo 
con Taccompagnamento di qualche 
istrumento musicale. 

Stanchions. P u n t a 1 i. Colonnette di 
legno di ferro che sostengono i ba- 
gli tra i varii ponti di una nave. Iron 
stanchions^ Puntali di ferro. Stan- 
chions of the 7io^c2,Puntali della stiva. 
Stanchions of the nettings, Cande- 
lien delle impavesate : Battagliole. 
Standing stanchions, Puntali fissi. 
Stanchions of the top nettings, Bat- 
tagliole di coffa. 

Stand, to. Stare: Difendere : So- 
stenere: Dirigersi verso un 
oggetto, o dipartirsene. TJie 



enemy stands in shore, U nemico 
dirige verso terra. That ship has 
not a mast standing, Quella nave ha 
perduto gU alberi. 

Standard-knee. Bracciuolover- 
ticale Cappuccino. Y,Knee. 
Royal Standard, Stendardo reale. 

Standard op the bitts. Bracciuoli 
dellebitte. 

Standard-deals. Tavolonidipi- 
nodi 0,25, di larghezza e me- 
tri 1,86, circa di lunghezza. 

Stand by! Attento! Pronto! 
Stand by the fore braces ! AUunga 
sui bracci di trinchetto 1 Stand by 
the anchor , Pronti ad affondar 
r ^ncora. 

Stand clear op the cable! Guar- 
da dalla catena! Avvertimento 
di scostarsi dalla catena quando 
si sta per affondare un* d.ncora. 

Stand prom^ under! Guar da da 
basso! Avviso a coloro che sono 
sul ponte scoperto acci6 si scosti- 
no dal luogo ove deve cadere un 
cavo o altro oggetto da riva. 

Standing - backstays. Paterazzi 
V. Backstay. 

Standing bowsprit. Bompresso 
fisso. Vi 6 anche il Running in 
bowsprit, Bompresso mobile, che d 
adoperato dalle navi corazzate e 
dalle piccole navi. 

Standing-jib. Gran fiocco. Vela 
triangolare di prora, murata alia 
estremit^ dell'asta di fiocco. Y.«7t&. 

Standing-lipts. Amantigli fissi, 
come quelli delle piccole ve- 
le superior!. V. Lifts. 

Standing orders. Consegna di 
massima. 

Standing part op a sheet. Arre- 
cavo ,0 Dormente di una scot- 
ta. Rigano o dormente delle scotte 
di gabbia. 
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Standing part of a tackle. Ri- 
{ gano. Arrecavo della yetta di un 

paranco. 
Standing pull. Tirata di an ca- 

To a pill fermo. 
Standing rigging. Manovra fis- 

8 a. Le sartie, gli stragli , i pate- 

razzi, ecc, sono manoTre fisse. 
Standing well up. Nave bene 

orientata, ed in buon piano 

di Btiva. 
Standing warrants. Contabili,o 

"Baesi ufficiali Gapi Carico, 

che sono imbarcati sulle navi 

in disponibilit^ o armate. 
Standing water. Acque stabili. 

Gio^ senza corrente e senza marea. 

Stand in shore, to. Navigare di- 

rigendo verso terra. 

Stand of arms. Armamento diun 

marinaio: Rastellierad^armi. 

Stand right under! Guar da da 

sotto! 
Stand square, to. Stare, o rile- 
▼are dritto pel traverso an 
oggetto qualunque. 
Staple-knees. Y. Deck Standard 
knee. 
Staple. Anello di unportelloda 
cannone. 
Star. Stella, Gorpo celeste. 
Double star, Stell& doppia. Fixed 
star, Stella fissa. 
Starboard. Destra:Lato o fian- 
codestro di una nave, guard an- 
do da poppa verso prora. Star- 
board the kelmy La barra del timone 
a destra. Starboard tack, Mura di 
destra. 
Starbolins. Marinai della guar- 
dia imparl. Larbolins , Marinai 
della guardia pari. 
Star-fishes. As t er i e. Crostacei ma- 
rini di colori svariatissimi e somi- 
glianti alia %ura di una stella. 



Start. Punto di partenza di una 

nave. 
Start, to. Muovere: Vuotare: 
Mo Hare. To Start water, Vuotare 
acqua. To start a v>eight, Smuovere 
un peso. To start bread, Vuotare i 
sacchi del pane. To start a tack or 
a sheet, Mollare una mura o una 
scotta. 
Starting. Battitura con cima di 

cavo. 
Starting-bolt. V. Drift bolt. 
Starting-lever. Levadeilamessa 

inmotodi unamacchina. 
Stash tr there ! Sta fermo ! ▼. a. 
State-room. Gamer i no da lotto 
per passaggieri, sulle navi 
mercantili. 
Station. D est in az ion i dibordo. 
Sono i varii incarichi e doveri che 
ognuno ha Tobbligo di esegoire a 
bordo di una nave, sia da guerra, sia 
mercantile. Station bill, Ruolo dalle 
destinazioni di bordo. 
Stationing a ship' s crew. D e s t i n a- 
zione delFEquipaggio ai va- 
ri posti di manovra, di com- 
battimento, d'incendio, di pu- 
lizia, di lavanda, ecc. 
Stationary engine. Macchina a 

vapore fissa. 
Station-pointer. Indicatore di 
Stazione. Istrumento circolare, ado- 
perato nella Idrografla, fomito di ud 
raggio fisso e due mobili. Serve per 
segnare sopra una carta la posizione 
di un osservatore. per mezzo di dae 
angoli. * 
Stations FOR stays ! Aposto per 
girar dibordoinprora!^ 
Stave, to. Sfondare: Fare un bu- 
co in una nave. To statue a cask, 
Sfondare un barile. To stave off, Al- 
lontanarsi o scostarsi da un luogo 
per mezzo di un palo. To stave a 
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boat , Sfondare una imbarcazione. 

Staves. Doghe per botti e per 
barili. 

Stay. S t r ag 1 i o. Grosso cavo fisso , 
che traitiene ed assicura gli alberi 
verso prora. Ogni albero ha il suo 
straglio che ne prende il nome. Fore 
stay, Straglio di Trinchetto. Mam 
stay , Straglio di xnaestra. Mizen 
stay, Straglio di mezzana. Fore top 
mast stay^ Straglio di Parrocchetto. 
Madn top mast stay, Straglio di 
Gabbia. Mizen top mast stay^ Stra- 
glio di Contro mezzana. Funnel 
staySy Venti del fumaiuoio. Stay of 
a steamer, Traversone di ferro dei 
tamburi delle mote di un piroscafo. 

Stay, TO. Bordeggiare: Girare 
di bordo in prora. To miss stay, 
Sbagliare una girata di bordo in 
prora. 

Stay a peer. A pi ceo lungo. Di- 
ces! della catena deir^cora quando 
trovasi ixella direzione prolungata 
dello straglio di trinchetto. 

Stay-bars, or stay-rods. Sostegni 
di ferro del telaio diunamac- 
china a vapore. 

Stayed forward. Stragliato ver- 
so prora. Dicesi di un albero quan- 
do ^ molto inclinato verso prora. 

Stay-sail. Vela di straglio. Vela 
triangolare che scorre coi canestrelli 
sopra uno straglio o una draglia. 

Staysail-netting. Retedel bo m- 
p r e s s 0. V. Bowsprit netting. 

Staysail-stay. Draglia di una 
vela di straglio. E un cavo sul 
quale scorrono i canestrelli ai quali 
sono allacciati i fiocchi e le altre ve- 
le di straglio. 

Stay-tackles. Paranchi di Stra- 
glio. Sono due grossi paranchi uno 
alia maestra ed un altro al trinchetto, 
e sono incocciati o impiombati alia 



estremit^ delle idspettive colonne. 
Servono per mettere in mare o-in 
nave la barca, e grossi pesi. 
Steady ! Alia via ! Ordine al timo- 
niere di dirigere per la corsa in cui 
trovasi la nave nel momento che si 
d^ tal comando. Steady as you go I 
Alia via cod 1 

Steady-fast. Gherlino dato vol- 
ta a un pun to fisso, e che trat- 
tiene temporaneamente una 
nave. 

Steady-gale. Vento gagliardo e 
teso. 

Steal ahead, to. Cam mi na re con 
poco vento. 

Stealing. L'avanzarsi dei gab- 
bier!, di una o due griselle 
sulle sartie, quando aspetta- 
no il comando di Arriva , o A 
riva! 

Steam. Vapore. Parte piii sottile dei 
corpi umidi che si soUeva rarefatta 
dal calore. 

Steam-boat. Piroscafo : Nave a 
vapore. 

Steam-boiler. Caldaia a vapore. 
Gran recipiente di ferro , e di varie 
forme, nel quale si fa bollire T ac- 
qua, acci6 produca vapore per muo- 
vere le macchine di una nave. 

Steam-carriage. Carrozza a va- 
pore. 

Steam-case. Camicia. Fodera o In- 
volucre di legno posto intorno ad un 
cilindro di macchina, o a un tubo di 
vapore, per far diminuire Tespan- 
sione del calorico raggiante. 

Steam-chamber, OR steam chest. Ca- 
mera, oSerbatoio del vapore. 
E lo spazio occupato dal vapore in 
una caldaia, al di sopra del boUitoio. 

Steam-crane. Grua a vapore. 

Steam-cylinder. Cilindro di mac- 
china a vapore. V. Cylinder, 

19 
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Steam, to cut thb. Sopprimere il 
vapor 6. Chiudere la comunicazione 
delle caldaie coi cilindri. 

Steam-domb. Capolino della cal- 
d.aia: Presa di vapore. 

Steam-engine. M acchinaavapore. 
Double acting steam engine, Macchi- 
na a doppio efifetto . Expansion steam 
engine^MsiCchma. ad eai^SLnaione.Fixed 
steam engine, Macchina a vapore fissa. 

STEAM-FRiGATE.Fregata a vapore. 

Steam-gauge. Manometro. V. Ma- 
nometer, 

Steam , to generate. G e n e r a r e,p r o- 
durre vapore. 

Steam-hammer. Maglioa vapore. 
Grosso martello mosso dal vapore , 
serve per battere grandi pezzi di fer- 
ro fucinato. 

Steam-hoist. Macchinetta a vapo- 
re fis8a,che si adopera per va- 
rii usi di un arsenale. 

Steam on, to have the. Imme ttere, 
Introdurre vapore nei cilin- 
dri per far muovere una mac- 
china. To have all the steam on, 
Avere il vapore arriva, cio6, avere ab- 
bastanza vapore per poter muovere 
una macchiua continuamente. 

Steam, high pressure engine. Mac- 
china ad alta pressione. 

Steam, low pressure engine. Mac- 
chinaabassapressione. 

Steam, mean pressure engine. Mac- 
china a pressione media. 

Steam-jacket. Camicia della ea- 
rn era di vapore. Fodera di legno 
che ricopre la camera del vapore, per 
far diminuire I'espansione del calo- 
rico raggiante. 

Steam-navigation. Navigazione a 
vapore. 

Steam-packet. Pir OS cafo post ale. 
Nave a vapore che trasporta la posta 
e i passaggieri. 



STEAM-piPE.Tubo di comunicazi o- 
n e di V ap r e. Mouth of a steam pi- 
pe at the boiler , Presa di vapore , 
Orificio del tubo di presa di vapore 
nelle caldaie. 

Steam-piston. Stantuffo diun ci- 
lindro di una macchina a va- 
pore. V. Piston. 

Steam-ports. Orifizii internidel 
cilindro, pei quail pas sa alt er- 
natamenteil vapor e. 

Steam- PROPELLER. Propulsore a 
vapore: Elica e Ruote di una 
nave. V. Propeller. 

Steam-propeller shaft. Albero de 1 
propulsore; Albero deir Eli- 
ca, delle Ruote. 

Steam, put on the, to. Immettere 
vapore. 

Steam-ram. Ariete a vapore. Nave 
corazzata, e fornita di rostro, atto ad 
affondare una nave nemica. 

Steam-regulator. Regolatore del 
vapore. 

Steam-reservoir. Serbatoio del 
vapore. V. Steam chamber, 

Steam-room. Camera del vapo- 
re V. Steam chamber. 

Steam-ship. Vas cello a vapore: 
Nave a vapore. 

Steam, single acting engine. Mac- 
china ad effetto semplice. 

Steam-sloop-of-war. Corvetta a 
vapore, comandata da un Ca- 
pitano di fregat a. 

Steam-tight. Aprova di vapore: 
Impermeabile alvapore. 

Steam-tug. Rimorch iatore a va- 
pore. E un piccolo piroscafo che fa 
il servizio di rimorchiar navi, piatte, 
ec . in un porto e in un arsenale. 

Steam- VESSEL. Navea vapore: Pi- 
roscafo. 

Steam, waste pipe. Tubodiscari- 
co di vapore. 
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STEA.M-wiNCH.Molinello a vapore. 
Serve per imbarcare e sbarcare pre- 
sto i material! e il carico di una nave. 
E adoperato da quasi tutti i pirosrtafi 
mercantili. 

Steam- WHISTLE. Fischioavapore. 
E adoperato da tutte le navi per se- 
gnale di nebbia. 

Steam, the, is on. II vapore 6 arri- 
va. Significa che si ha tanto vapore 
da far muovere continuameate una 
macchina. 

Steam, to. Navigare a vapore. 
E la vera poesia della navigazione. 

Steamer. Nave avaporediqua- 
lunque dimension e. 

Steeler. T a vole estreme di bor- 
dato, di poppa edi prora. 

Steep-to. Costa a picco, ove il 
mare^ moltoprofondo. 

Steep-tub. Tinozza per mettervi 
a bagnola carnesalata. 

Steerage. Governo del tiraone: 
Anticamera delTalloggio del 
Comandante: Camera delTA ra- 
mi raglio nelp on te medio di un 
VasceUo a tre ponti: Stirice. 
Lo stirice 6 quel locale a prora via 
deir albero di trinchetto , nel corri- 
doio di una nave mercantile , dove 
stanno i marinai, ed i passaggieri di 
terza class e. 

Steerage-way. Solco: Cammino 
della nave. 

Steer her course, to. Dirigereper 
la corsa o pel rorabo assegna- 
to: Mettersi in viaggio. ' 

Steering. Governo del timone: 
Lo s tare al timone: II dirige- 
re una nave. 

Steering-sail. Coltellaccio. v. a. 

STEERiNG-WHEEL.Ruota del timone. 

Steer LARGE, TO. And are con vento 
largo. 

Steer small, to. Governare bene, 



e senza muovere molto la ma- 
novella barra del timone. 

Steersman. Timoniere.E colui che 
sta al timone. 

Stebving. Elevazione del bom- 
p res so. Anticamente il bompresso 
formava un angolo di ottanta gradi 
circa con Torizzonte. Anche, stiva- 
mento col martinetto. delle balle di 
cotone, di lana, ecc, su la navi mer- 
cantili. 

Stem. Prora: Ruota di Prora. 
Parte anteriore di una nave. From 
stem to sterriy Da prora a poppa.iStom 
knee^ Calcagnuolo di prora, o Brac- 
ciuolo della ruota di prora. 

Stem, to. Andare contro corren- 
te,o contro marea: Presentare 
al vento. 

Stem son. Prestantino di prora. 
Pezzo di costruzione che costituisce 
un prolungamento del parame^zale, e 
va a terminare ai piedi della ruota in- 
terna di prora.,, 

Step. Scassa di un albero. Solido 
pezzo di legname impernato sul pa- 
ramezzale , e nel quale entra il ma- 
schio di un albero. Step of the main 
m,ast, Scassa delfalbero di maestra. 
Step of the capstan^ Scassa, o bron- 
zina del fuso dell'argano. 

Step a boat 's mast , to. Al berare 
unaimbarcazione. 

Step OUT, to. Alare simultanea- 
mente sul tirante di un pa- 
ran co. 

Stepping. Incastri nel la chiglia, 
nei quail stanno i madieri. 

Steps OP a ladder. Traversini o 
scalini di una scala. 

Steps of the side. Scalini fissi al 
bordo esterno, per ascendere 
e discendere dalla nave. 

Stere'sman. Piloto: Timonie- 
r e. v. a. 
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Stbre-trb. Tim one. v. a. 

Stern. Poppa. Parte posteriore della 
nave. A ship by the stem, Una nave 
impoppata , cio^ , che pesca molto a 
poppa, che ^ molto immersa di poppa. 

Sternage. Poppa, v. a. 

Stern-all! Scia tutto a poppa! 

Stern-board. Girata in prorare- 
trocedendo.Si fa questa manovra, 
non molto marinaresca, per evitare 
subitamente un pericolo. 

Stern-chasers. Cannoni caccia- 
tori di poppa. 

Stern-davits. Gruedi poppa. Sono 
generalmente 'ai ferro, alle quali si 
tiene alzata la saettia del Comandante. 

Stern-past. Ormeggio di poppa. 
Cavo, catena che trattiene la poppa 
di una nave verso un molo o una ban- 
china. 

Stern-frame. Arcaccia. Riunione 
di tutti i varii pezzi che formano e 
sostengono la poppa di una nave. 

Stern-knee, or Stern son. P r e s t a n- 
tino di poppa. Pezzo di legname 
da costruzione,che costituisce un pro- 
lungamento del paramezzaie , ^ so- 
vrapposto ai forcacci , e va a finire 
dietro al dragante. 

Stern-ladder. Sea la biscaglina 
di poppa. E una scala pensile di 
cavo con traversini di legno. 

Stern-most. Pop pi ere: Nave ser- 
ra fila di una colonna. 

Stern-ports. Portelli di poppa. 

Stern-post. Dritto dipopp a.Pezzo 
di legname rettilineo da costruzione, 
incastrato nella chiglia, e sul quale 
vengouo fissate le femminelle del ti- 
mone. 

Stern-sheets. Camera di poppa 
di una imbarcazione. f! quel 
luogo di una imbarcazione ove sono 
i sedili per gli ufficiali e per i pas- 
saggieri. 



Stern-son. V. Stem knee. 

Stern timbers. Ossatura di una 
poppa quadra. 

Stern-walk. Bal CO natadi poppa 
degli antichi vascelli. 

Stern-way. Cammino retrogra- 
do di una n a v e. E T opposto di 
Headway, Cammino progressivo. 

Stevedore, or Stivadore.S t i vat ore. 
E colui; che suUe navi mercantili di- 
spone sicuramente ed in bell'ordine, 
cio6 stiva, il carico. 

Steward. Commesso ai viveri: 
Maestro di casa di bordo. 

Stickle back. S pinar ola, Spinola, 
pesce comune e noto del Mediter- 
raneo. 

Sticks. Alberi di una nave. Voce 
di gergo marinaresco. 

Stiff. Stabile: Duro: Saldo. Stiff 
Shipy Nave che ha molta stabilita. 

Stiff bottom. Fondo argilloso. 

Stiff breeze. Ve n to fresco eteso. 
Stiff Wind, Colata di Vento. 

Still-water. Acqua calma, fer- 
ma, senza corrente. 

Sting-ray. Trigonia,o razzaspi- 
n s a. Pesce cartilaginoso noto, detto 
pure Raia spinosa. 

Stink-balls. Pignattedi fuoco. 
Sono pignatte di creta ripiene di ma- 
terie incendiarie, che anticamente si 
gettavano sulle navi nemiche per bru- 
ciarle e per asfissiare gli equipaggi. 

Stipulation. Stipulazione: Con- 
venzione: Contratto. 

Stiremannus. Piloto o Timonie- 
re. V. a. 

Stirrups. Staffe o reggitoi dei 
marciapiedi dei pennoni. An- 
che, staffe di metallo che si mettono 
in alcuni luoghi per rinforzo di una 
nave. 

Stoaked. Ostruite. Dicesi special- 
mente delle Anguille o Bisce , quan- 
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do sono ostruite di modo che Tacqua 
non pu6 scorrere verso il pozzo della 
pompa di sentina. 

Stock-fish. Merluzzo seccatoal 
Sole. E un pesce fetido, che produce 
lo scorbuto, e del quale sfortunata- 
mente si fa uso suUe navi da guerra 
e mercantili. 

Stock OF AN ANCHOR. Ceppo d'A,n- 
cora. Croce di ferro o di legno po- 
sta alia estremit^ superiore del fuso, 
serve per fare abbattere T^ncora in 
modo che una delle marre incoccia il 
fondo. Stock of a gun, musket , or 
pistol, Cassa o manico di un moschet- 
to, di una pistola ecc. Stock, significa 
anche Provvista. 

Stock, to. Accepparer^ncora.E 
Tazione di assicurare T^ncora al bor- 
do median te legature al ceppo. 

Stocks. Scalo di un can tiere di 
costruzioni navali. 

Stobr-mackerel. Tonno piccolo. 

Stoiting. II guizzare dei pesci 
fuori deH'acqua. 

Stoke, TO.Governare, o Attizza- 
re i fuochi alia caldaia di una 
macchina, mediante gli attiz- 
zatoi, riavoli. 

Stokb-holb. Focolare : Portello 
di carboniera : Scatola da 
fumo. 

Stoker, or Fireman. Fuochista. E 
colui che attende ai fuochi, alia pu- 
lizia, e buon andamento della mac- 
china. 

Stomack-pibce. V. Apron. 

Stonacre. Goletta del fiume 5e- 
vern , usata per trasportar 
pietre. 

Stone. Pietrafocaia. E una pietra 
che battuta con acciarino produce 
scintille di fuoco, era adoperata in- 
vece del cappellozzo, nelle antiche 
armi da fuoco porta till. 



Stone. Peso inglese=7 Chi- 
logrammi circa. 

Stone-load. Pietra calamita: Ma- 
gnete. 

Stool. V. Backstay s-stooL 

Stop! Ferma! Basta! Stal 

Stop, to. Abbozzare un oggetto 
con fil ace e. To stop a flag, Abboz- 
zare una bandiera, farla in derno. To 
stop a leak, Turare una falla d*acqua. 

Stop-her! Arresta! Ferma! Ordi- 
ne di far cessare di agire la macchina, 
di cessare di filar catena. 

Stoppage. Ritenuta: Interruzio- 
ne: Riposo. Stoppage of grog, Ri- 
tenzione di acquavite, per castigo. 

Stopper of the anchor. Bozza del- 
la grua del C a pone. E un grosso 
cavo, una forte catena, che passan- 
do per la cicala sostiene T^ncora, e 
con la quale si affonda T&ncora stessa. 

Stopper op the cable. Bozza a pi6 
di polio. E un grosso cavo con un 
nodo a pi^ di polio ad una estremit^, 
e con un grosso gancio all'altra, il 
quale viene incocciato ad un anello 
sul ponte, al bracciuolo cappuccino 
delle bitte. Serve per abbozzare la ca- 
tena deir^ncora e dividerne con le 
bitte lo sforzo. II pi6 di polio della 
bozza ^ gfuarnito di una salmastra o 
barba, che si avvolge intorno alia ca- 
tena e alia bozza stessa. Dog stopper, 
Bozza di rinforzo. Rigging stopper, 
Bozza da sartia. 

Stoppering. Abbozzatura. E il te- 
ner fermato un cavo o una catena 
mediante le bozze. 

Stopper-knot. Pi6 di polio di 
bozza. 

Stop the vent, to. Turare il foco- 
n e. II focone di un cannone si tura 
ermeticamente coldito poUice muni to 
di apposito ditale di cuoio imbottito 
di crine, per far cessare la corrente 



STO 



— 294 — 



STO 



d*aria che manterrebbe accesi i ri- 
masugli del cartoccio bniciato, i quali 
accenderebbero la nuova carica con 
grayissimo e certo danno del carica- 
tore. E desiderio generale che venga 
introdotto qualche semplice congegno 
che turasse il focone appena che 11 
cannone ha sparato. 
Stop-water. Strascico. Rimorchio 

di oggetti fuori bordo: Cavicchio. 

Store-reeper. Contabile: Magaz- 

ziniere. Ufficiale amministrativo 

che ha in consegna i diyersi materiall 

di un arsenale. 

Stores. Material! navali e da 

guerra: ProvvigionirAttrezzi. 

Store-ship. Nave oneraria. Tra- 

sporto da guerra: Gabarra. 

Storm. Tempesta: Uragano. To 

stormy Assalire vigorosamente. 
Storm-breaders. Cumulo strati. 

Formazioni di nubi procellose. 
Storm-drum. Segnale di tempe- 
sta. E alzato dai semafori e dai fari, 
e consiste in un cilindro di tela lun- 
go e largo un metro, che visto da 
lontano appare un rettangolo di un 
metro per lato. 
Storm-finch. Petrello: Procel- 
laria. V. Petrel. 

Storm-jib. Trinchettina di for- 
tuna:Mangiavento. 
Storm-kite. A q u i 1 o n e. Ordigno si- 
mile alia cometa che innalzano i fan- 
ciulli, ma fatto di tela e con aste di 
ferro, e di grandi dimensioni. Si ado- 
pera per roai^dare cime di cavi sulle 
navi perirolanti o naufragate, per po- 
ter poi comunicare con la terra. 
Storm-sails. Veledifortuna. So- 
no le vele fatte di tela molto forte, e 
di dimensioni ridotte, e si adoperano 
quando ^ tempesta. Storm staysail , 
Trinchetta. 
Storm-signal. Segnale di tempe- 



s t a. E una bandiera convenzionale o 
un cilindro di tela. V. Storm drum. 

Storm-trysail. Randa di fortuna. 

Storm - WARNING. Pronostico di 
tempesta. 

Storm-wave. Onda prodotta da | 
lontana tern pesta. j 

Stormy-petrel.P etrellorProcella- 
ria pelagica:Uccello delle tem- 
pe s t e. Nome di un uccelletto palmi- 
pede innocente, acui si ^ dato 11 terri- 
bile nome di Foriero delle tempeste. 

Stormy- weather. Tempo burra- 
scoso, tempestoso. 

Stove. Stufa. Recipiente metallico 
nel quale arde fuoco per liscaldare 
un luogo qualunque. 

Stowage. Stivamento. E il modo 
speciale di disporre in ordine e sicu- 
ramente le merci o la zavorra nella 
stiva di una nave. To stoio, Stivare. 

Stow A SAIL, to. S err ar bene una 
vela. 

Stow AN anchor, to. Assicurare, o 
Rizzare un ^ncora al suo po- 
st o. 

Stowage-goods. Merci calcolate 
a volume, pel pagamento del 
nolo. 

Stowed in bulk. Caricata a cassa 
in massa. Y. Bulk. 

Stowing HAMMOCKS. II formare i ba- 
stingaggi ole impavesate.- K 
il disporre in beir ordine le brande 
del marinai negli appositi cassoni sul 
capo di banda, detti Bastingaggi. 

Stowing-strake. V. Steeler. 

Straggling-money. Ritenzione di 
paga,o di partedi ess a, a chisi 

assenta dai bordo senza li- 
cenza. 
Straggler. Nave separat a da un 

convoglio. 
Strain-bands. Bende di rinforzo 

di una vela, come il batticof- 
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fa, le bende del qiezzi, le ben- 
de di terzaruolo, ecc. 

Straining of a rope. Stiramento, 
Allungamento di un cavo 
nuovo. 

Strain, to. Sforzare; Affaticare. 
Our ship strained with heavy sea. 
La nostra nave era affaticata dal ma- 
re grosso. Strain, Sforzo. 

Strait, or straight. Stretto: Eu- 
ripo. Comunicazione tra due mari, 
che separa due terre. 

Strait-gulp. Mediterraneo. Mare 
che s'inoltra molto dentro terra, co- 
me r Adriatico, il Baltico, e lo stesso 
Mediterraneo. 

Strake. Corso o filo di bordato. 
Corso di tavole di fasciame interno o 
esterno nella totality della lunghezza 
di una nave. Garhoard strake, To- 
relli corso dei Torelli. 

Strake op thick stufp. Corso di 
serrette. 

Strand. L egnuolo: Cordone. E un 
fascio di filacce torte col quale si fanno 
i cavi. Tre o quattro legnuoli uniti 
e torti insieme forraano un cavo pia- 
no. Tre quattro cordoni uniti e torti 
insieme formano un cavo torticcio. 

Strand. Riva: Lido: Spiaggia 
scoperta dallamarea. 

Stranded. Aggettivo di un cavo 
che ha un legnuolo rotto. E 
anche aggettivo di una nave gettata 
suUa costa. A stranded vessel, Una 
nave gettata sulla costa. 

Strange-sail. Nave incognita in 
vi sta. 

Straps op the rudder. V. Pintle. 

Strategy. Strategia. Parte dell' ar- 
te militare marittiroa e terrestre che 
si applica alle grandi operazioni di 
guerra. 

Stratus. S tra to. Forma di mibi in 
linea orizzontale. 



Stray line op the log. Sago la di 
scia del solcometro. E quella 
parte della sagola che dalla barchetta 
sino ad un segnale di stamina, detto 
Stray mark: ^ eguale alia lunghezza 
della nave, e serve acci6 la barchetta 
si trovi fuori della scia della nave. 
Dal segnale di stamina, quando tocca 
Tacqua, si cominciano a contare i 
nodi le miglia che la nave percorre. 

Stream. Filo di corrente o di ma- 
rea : Corso d' acqua: Ruscello. 

St re AM- ANCHOR. Aucoraper ton- 
neggiarsi. 

Stream-cable. Mezza gomena: 
Catena d'^DCoradi piupiccole 
dimensioni di quella delT^n- 
cora diposta. 

Streamer. Gagliardetto. Bandiera 
lunga che termina con due punte, k 
adoperata per fare segnali. 

Stream-ice. Frantumi di ghiac- 
cio portati dalla corrente. 

Stream-lake. Lago che comunica 
col mare per mezzo di un flu- 
me, di un canale. 

Stream the buoy, to. Gettarein 
mare il grippiale prima di af- 
fondare T^ncora. 

Stremes. Raggi del Sole. v. a. 

Strength. Forza: Numero di gen- 
te: Costruzionedi una nave. 

Strength op tide. Forza della 
marea. 

Stress op weather. Violenza di 
unatempesta, chespessoob- 
bliga unanave a riprendere 
porto : Cattivo tempo. 

Stretch. B o r d a t a. We shall make 
a good stretch, Noi faremo una buo - 
na bordata. 

Stretch, TO. Stendere : Aprire: 
Far forza di vele andandodi 
bolina. To stretch along a rope, 
Stendere un cavo per levar le cocche 
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o volte, o allungarlo per tenerlo pron- 
to ad essere tirato. 

Stretchers. Pedagne , Punta- 
p i e d i. Bono traverse di legno poste 
di traversa sul fondo dalle imbarca- 
zioni a remi, contro le quail si pog- 
giano i ]^edi per vogare con forza. 
Stretch out ! Abbriva ! Voga forte ! 

Stretching OP anew rope. Stira- 
luento di un cavo nuovo. 

Strike, TO. Bat tere : Ammaina- 
re: Investire. To strike the bell, 
Battere le ore con la campana. To 
strike the ensign, Ammainar la ban- 
diera. Strike doum ! Ammaina ! A 
ship strikes the bottom. Una nave 
tocca il fondo, ^ investita. To strike 
fire , Far fuoco col fucile. To strike 
the topsail yards, Ammainare i pen- 
noni delle gabbie. To strike sails, 
Salutare ammainando con le vele. 

Strike soundings, to. Prendere 
scandagli: Trovar fondo con 
lo scandagli 0. We struck soun- 
dings at 8 a. m. Trovammo fondo 
con lo scandaglio alle 8 a. m« 

Strikers. Lanciatori di pesci. 

String. Cordadiponte: Cor si a. 
Tavoloni piu doppi delle tavole di 
coperta, situati nel verso della lun- 
ghezza della nave, per rinforzare i 
ponti e collegare i bagli. 

Stringers. Pontuale. Pezzo di co- 
struzione sul quale vanno incastrate 
a coda di rondine le teste dei bagli. 

Strip the MAST, to. Scappellare. 
Sguarnire gli alberi di tutte le ma- 
novre. Stripped to the girtline, Di- 
cesi degli alberi interamente sguaf- 
niti ad eccezione di una sola ghia. 
To strip a ship, Sguarnire una nave. 

Stroke op the piston. Corsa dello 
stantuff nel cilindro di una 
macchina a vapore. 

Stroke. Palata di remo: Voga: 



E, nel vogare^rimmersione del remc 
nell'acqua. Long stroke , Voga lunga. 
S?iort stroke, Voga corta. Stroke oar, 
Remo del capo voga. 

Stroke op the sea. Col po di mare, 
che spesso con grave danno 
urta una nave. 

Stroke-side op a boat. Lato di una 
imbarcazione ove ^ il renio 
del capo voga. 

Strokesman. Capo voga. B colui 
che voga il primo remo di poppa in 
una imbarcazione a remi di punta, 
e che d^ il tempo agli altri. Nelle 
lancie o altre imbarcazioni a remi 
accoppiati, i Capi voga sono due, han- 
no i due primi remi di poppa , e 
sono detti pure Spallieri. 

Strom. V. Storm. Tempesta. 

Strong-back. V. Samsonpost. 

Strong-breeze. Vent fresco e ga- 
gliardo, col quale una nave si 
riduce con due terzaruoli alle 
gabbie, randa e fiocco. 

STRONG-GALE. Fortuuale, o Vento 
fortunale, col quale unanave 
si riduce con tutti i terzaruo- 
li allegabbie , e trinchettina 
di fortuna. 

strop, or Strap. Stroppolo. Pezzo 
di cavo impiombato a foggia di anello 
che abbraccia la cassa di un bozzello, 
^ anche fornito di radanoia e gancio, 
di radancia sola, o di una coda. Iron 
strop, Stroppolo di ferro. La lun- 
ghezza di uno stroppolo di cavo deve 
essere tre volte la lunghezza della 
cassa delbozzello. Strop bound block. 
Bozzello di carica scotta di una vela 
quadra. 

Struckbtasea. Colpita daun*on- 
da, o da un colpo di mare. 

Strut. Puntale dei bagli delle 
batterie basse. 

Stubb NAIL. Chiodo senza testa. 
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Stubs, or Dogg. Estremiti infe- 

riore di un arco baleno. 
Stud, or bar. Traversino delle 
catene delle ancore. Pezzo di 
ferro che traversa internamente le 
maglie oblanghe delle catene delle 
ancore , onde rinforzarle e per non 
farle facilmente imbrogliare. 
Studding-sail boom. Asta di col- 
tellaccio. 

Studding-sails. Coltellacci. Vele di bel 
tempo che si aggiungono lateralmen- 
te alle gabble , ai velacci ed al trin- 
chetto, e prendono il nome dalla ve- 
la alia quale sono aggiunti, cosl Lo- 
wer studding sail, Scopamare. Fore 
topmast studding sail , Coltellaccio 
di parrocchetto . Main topmast stud- 
ding sail, Coltellaccio di gabbia. Top 
gallant studding sails, Coltellaccini. 
Studding-sail-yard. Pennone di 

coltellaccio. 
Stuff. Pittura: Spalmo. Pece che 
si dk alle diverse parti di una nave. 
Anche, pezzo di legname squadrato e 
di yarie dimensioni. 
Stuffing-box. Scatola stoppat a, 
o atringi stoppa del cope rchio 
di un cilindro , dove passa Ta- 
sta dello stantuffo , detto pu- 
re O land. 
Stump top gallant mast. A 1 b e r et- 
tid'inverno: Alberetti muti. 
Sono quelli corti e senza il palo di 
controvelaccio. 
Stun-sails. Abb.® di Studding- 
sails, che V. 
Sturgeon. Storione. Grosso pesce 
ebe vive nel mare e nei tiumi; dalle 
sue uova si fa il Caviale, e dalle sue 
ossa cartilaginose la cosl detta CoUa 
di pesce. 
Sturrb-manne. Capitano mercan- 
tile. V. antichissima. 
Sub-lieutenant. Sottotenente di 



vas cello. Qrado di ufficiale di ma- 
rina, corrispondente a luogotenente 
neiresercito. Nella marina inglese 
una volta si chiamava Mate. 
Submarine bank. Banco sottoma- 
rino. E un gran banco sul quale vi 
^ acqua abbastanza per potervi libe«- 
ramente passare. 
Submarine telegraph. Cordonete- 
legrafico submarino. E un cavo 
fiatto con fill di acciaio, la sua anima 
^ di guttaperca, nella quale vi ^ il filo 
di rame conduttore. 
Submarine thermometer. T e r m o- 
metro submarino. E un termo- 
metro in un tubo di metallo fornito di 
valvole; serve per conoscere la tempe- 
ratura del mare a diverse profondit&. 
SuBSiSTENCE.Sussitenza mill tare: 

Mezzapaga. 
Succour, TO. Soccorrere: Rinfor- 
zare. To succour a mast, Rinforzare 
un al^)ero. 
Sucker. Stantuffo diunapompa. 
Anche, Remora, che V. 
Sucking of a pump. Sfiatamento di 

una.pompa, cheavvienequan- 

do vi 6poca acqua da pompare, 

o quando la pompa comincia 

ad agire. 
Suck-stone. V. Remora. 
Suck the monkey, to. R u b a r T a c- 

quavite, quando se ne fa la di- 

stribuzione. 
Suction. As p i r a z i one.Suctionpump , 

Pompa a:si^\ra.nte. Suction pipe, Tubo 

d^aspirazione. Suction valve, Valvola 

d'aspirazione. i 

Sudden shift of wind.S altodivento. 
SuFFiSANT. A n t i c can none da 48. 
Sugar-loaf. Pan di zucchero. De- 

nominazione di montagnuola conica 

lungo una costa. 
Sugar-loaf sea. Mare grosso e 

corto. 
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SuGO, TO. Rollare violentemente 
diuna nave investitasopraun 
banco o sopra una scogliera. 

Suit op sails. Muta o giuoco di 
vele. 

SuLLAGE. Sedimento difango. 

SuLUT. Largo battello da pesca 
olandese. 

Sulphur. Solfo. Minerale noto che 
forma uno dei principal! ingredienti 
della polvere da sparo. 

Summer-blink. Sp lend ore momen- 
taneo del sole durante il cat- 
tivo tempo. 

SuMMER-couTS. A ur ora b6r^al e.V. 
AuTfyra horealis. 

Sun. Sole. Astro principale e sorgente 

. di luce e di vita, e centro del sistema 
planetario ./Swn 6eam,Raggio di Sole. 
Sun dial, Quadrantesolare. With the 
Sun^ Da sinistra a destra. Against 
the Sun, Da destra a sinistra. 

Sunday. D o m e ni c a. Giorno di riposo 
per tutti eccetto per i marinai. 

SuN-FiSH.M ola, opescelun a.Brutto 
pesce dalla forma di un disco con due 
pinne caudali. 

SuNKBN-RocK. ScogHo sott 'acqua. 
Sunken vessel, Nave afibndata. Sun- 
ken (and. Basso fondo: Terreno pa- 
ludoso. 

SuN-STAR. Asteria grande. V. A- 
steriae. 

Superannuated. Messo a riposo. 
Dices! dei militari, che per et^ avan- 
zata o per infermit^ sono licenziati 
dal servizio, e ricevoono una pensio- 
ne annua. 

Supercargo. Sopraccarico, Com- 

mesBO di una nave mercan- 
tile. 

SuPER-BEATER.Apparato riscalda- 

tore. fi un apparato che serve per 
accrescere di tan to. la tempera tura 
del vapore.per quanto diminuisce nel- 



la sua corsa sino al cilindro . Super- 
heated steam. Vapore riscaldato. 

Supernatant part op a ship. Opera 

morta. E quella parte della nave 

emersa dalla superiicie del mare. 
Supplement op longitude. Gomple- 

mento di^ongitudine. 
Support a friend, to. Aiutare, As- 

sistere unanavein pericolo. 
SuppoRTERS.Bracciuoli della grna 

del capone. 
SuRDiNY. Sardella. v. a. 
Surf. Spiaggia, Lido. v. a. per 

Shore. 
Sures. Vento dal Sud sullecoste 

del Chill e del Peru. 
Surf. Frangente: Moto ondoso 

d el m a r e. Surf boat, Imbarcazione 

che si adopera per sbarcare in luoghi 

dove frange il mare. 
Surface current. Cor rente super- 

ficiale. E specialmente quella di 

acqua dolce,alla foce dei grandifiumi. 
Surge. Onda grossa: Cavallone: 

Scontro di marosi. 
Surge, TO.Lascare uncavo: Fila- 

reper sequaro. /Swr^^ ho! Lasca 

quel cavo! 
Surgeon. Chirurgo. Ufficiale sanita- 

rio di bordo. Assistant Surgeon, Se- 

condo medico, o secondo chirurgo di 

bordo. 
Surge the capstan, to. Lascareun 

cavo avvolto all'argano. 
SuRMARRS. Punti sul modello di 

una nave, dove si applicanoi 

quartaboni. 
Survey. Is pezi one: Rivista: Le- 

vata di piani idrografici. Co<ist 

5wn?ei/,Idrografia di costa. 
Survey a coast, to. Rile vara: Fare 

il piano di una costa. 
Surveying vessels. Navi armate 

appositamente per fare opera- 

zioni idrografiche. 
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Surveyors op the navy. Ispettori 
general! delle costruzioni na- 
val! in Inghilterra. 

Sutter. Vivandiere. E colu! che 
segue e smercia vlver! a! soldati. 

Swab. Radazza. Grosso fiocco fiatto 
da filacce di cavo vecchio, serve per 
asclugare Tacqua de! ponti. Hand 
swab, Radazzetta. Sioab h anche so- 
prannome giocoso degli spallini d'uf- 
ficiale. 

Swabber. Radazzatore.E colui che 
con la radazza asciuga ! punti. An- 
ticamente era cosl nominato un bas- 
s'ufficiale incaricato della netteaza 
dei ponti. Swab-washery Lavatore di 
radazze: Capo palmetta. Swab-rope^ 
Cima di cavo alia quale si d^ volta la 
radazza per bagnarla e lavarla in ma- 
re. Swab wringer, Spremitore di ra- 
dazze, h colui che torce le filacce delle 
radazze per premerne fuor! 1* acqua 
sporca di cui erano inzuppate. 

SwAD. Soldatodinuovaleva:Co- 
scritto. Anche, cesta per pesci. 

SwAGG, TO. Affondarsi: Piegarsi: 
Abbandonars! in mare. 

Swallow. Cavatoia: Occhio di 
un bozzello, nel quale vi ^ la 
poleggia. 

Swallow-tails. Punte di unga- 
gliardettoi^Coda di rondine. 

Swamp. Maremma: Pantano. 

SwAPE. Manubrio di una pompa: 
Lungoremo di coda delle pi at- 
te da carbone. 

SwART-BACK.Gabbiano oLaro ma- 
rino bianco e nero. 

Swash. Bassofondo: Agitazione 
ondosa e subitanea delle ac- 
que del mare. Anche, Scanno alia 
foce di un fiume , sul quale T acqua si 
increspa per V ineguaglianza e poco 
fondo della secca. Stoash way. Pas- 
saggio canale tra banchi e secche. 



SwATHE.Lunghezza di un'onda 
marina. 

Sway, to, or To Sway away! A Iza- 
re simultaneamente: Ghinda- 
re. Sway away the top gallant masts! 
Alza,o ghinda gli alberetti de' velacci. 

Sway up, to. Ghinda re. V. To 
Sway. 

SwBARiNG.Giurare:Bestemmiare. 

Sweating the purser. 1 1 consumare 
gli oggett! di contabilit^ del 
Commissario di bordo. 

SwEEP.Declivio diunaspiaggia. 
To sweep a coast, Navigar^ lungo 
una costa a regolare distanza, e con 
molta vigilanza. 

Sweeper, chimney, or Chimney Swee- 
per cock. Rubinetto spazzaca- 
mino. 

Sweeping. II rastellare il fondo 
del mare con un doppino di 
cavo per pescare un oggetto 
caduto. 

Sweep-piece. Sporto lunare. E un 
pezzo di legname semicircolare che 
gringlesi hanno impernato sul contro 
trincarino, e contro il quale appoggia 
la testa di un aflfusto a quattro ruote. 
NegU aflfusti italiani lo sporto lunare 
6 inchiodato con bandelle a cerniera 
sulla testa dello affusto, e serve come 
il primo,per facilitare le punterie ob- 
blique dei cannon!. ■ 

Sweeps. Gross! rem! a dope rati 
anticamente da! brigantini 
daguerra,quandotrovavansi 
in calma. 

Sweep op the tiller. Guida della 
barraomanovelladeltimone. 
E un semicerchio di ferro inchiodato 
sotto i bagli, nel quale gira la barra 
del timone su le grandi navi. 

S WEp, TO. S c p a r e. Sweep decks ! A 

scopare i ponti ! 
SwEETENiNGCOCK.Rubinetto d'im- 
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inissione d'acquanellastiva. 
Swell. Maretta: Mare grosso: 
Ondulazione del mare: Tuli- 
pano diun cannonerConocchia 
degli alberi delle gabble. To 
swells Gonfiare: logrossare : Crescere. 
Swift. Leggier o: Rapido. A swift 
ship, Una nave rapida. 
Swift a mast, to. As si curare un 
albero con sartie e paterazzi 
di fortuna. To swift the capstan, 
Mettere il frenello o guardacorpo alle 
aspe dell'argano. 
Swifter. Par ab or do fisso. E un 
cavo che circonda una imbarcazione , 
ed 6 legato a piccoli golfari poco al 
disotto della falchetta. Serve per ri- 
pararla dagli urti. I marinai mercan- 
tili cbiamano questo parabordo: Mu- 
staccio, Capelli di una imbarcazione. 
SwiPTERS. Sartie di fortuna: Pri- 
me paio di sartie chf^ s'incap- 
pella ad un albero maggiore. 
SwiPTiNGASHip.Cingere una nave. 
6 Toperazione di passare delle go- 
mene intorno ad una nave nel verso 
della sua larghezza , quando h molto 
vecchia. Anche, Tirare una nave in 
secGO, o Carenarla. 
Swig. Paranco. V. Tackle, 
Swig off , to. Alare sul doppino 
di un cavo : Alare un cavo 
prendendo volta ad una cavi- 
glia, ericuperandomanomano 
quello che si 6tirato. 
Swim, to. Nuotare. E il galleggiare 
.sulla superficie dell'acqua mediante 
il aimultaneo movimento delle man! e 
dei piedi. Swimmer, Nuotatore. 
SwiNB-FiSH.Lupo anarrico, oLupo 

di mare. 
Swine's fbather.P omo, o Granata 
di legno, che serve da orna- 
mento alia rastelliera mobile 
delle ar mi. 



SwiNGjTO.Girare suir^ncorarP re- 

sentare al vento o alia cor- 

rente. To swing a ship for local at- 

traction and adjttstm>ent of compasses. 

Girare una nave per trovare la devia- 

zione della bussola. 

S wiNGiNG-BOOM. TaugoneiAsta di 

posta. E unVsta perpendicolare al 

fianco della nave, mantenuta al bordo 

per mezzo di un gancio a coUo d*oca, 

^ sospesa da mantigli, e trattenuta da 

due venti. Serve, in porto per tenervi 

ormeggiate le imbarcazioni, ed in na- 

vigazione a vela, per murarvi lo sco- 

pamare. 

Swinging-chair. Balzo: Sedia. E 

una doppia gassa con una tavola , 

sulla quale sta seduto, e con la quale 

viene alzato a riva un marinaio per 

catramare e per altri lavori. 

Swinging-room. P resentata.Elo spa- 

zio nel quale una nave gira suirkncora. 

Swirl. Turbine di vento: Vento 

vorticoso: Nodo in un pezzo 

di legname. 

Swish. Spruzzaglialeggieradel 

mare. v. a. 
SwivEL.Molinello girante. Stoivel 
block,Botze\\o a molineWo. Swivel gun, 
Spingarda, antico e piccolo cannone 
montato sopra un candeliere di ferro 
girante in ogni direzione orizzontale. 
Swivel hook, Gancio a molinello.^wi- 
vel link, Maglia a molinello della ca- 
tena delle ancore. Mooring swivel, 
Molinello voltacatene. E un congegno 
di ferro fatto con maglie di catena 
come un X, nel punto d'interseca- 
zione vi e un grosso molinello. Serve 
per non far prendere volta alle ca- 
tene delle ancore , quando la nave h 
ormeggiata in barba. 
Sword. Sciabola.Arma nota. Sword 
^nof, ^Dragona o fiocco della sciabola. 
Sword belt, Ginturino. 
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Sword-fish. Pesce spada. Grosso 
peace della famiglia degli Sgombri , 
^ munito di una lunga spada in 
prolungazione della mascella supe- 
riore. 

Sword-mat. Paglietto tessuto a 
telaio, del corridoi dellesar- 
tie. 

Syke. Torrente. 

SyMPIESOMETBR , OR OIL BA.RO&IETER. 

Simpiesometro. Piccolo baro- 
metro che misura il peso dell* atmo- 
sfera per mezzo della compressio- 



ne di una colonna gassosa. 

Synodical MONTH. Mese sinodico. 
E il periodo nei quale la luna subisce 
tutte le sue fasi. 

Syphbrbd. Appianato. Dices! spe- 
cialmente di due tavole unite tra 
loro, ed appianate, come quelle dei 
ponti, ecc. 

Syzioee. S i z i g i e. Punti deir orbita 
della luna nei quali questo pianeta ^ 
in congiunzione o in opposizione col 
Sole, cio6 , che vista dalla terra si 
trova in linea retta col Sole. 



T 



TABBRiN.Squalo dei mari India ni. 

Tabernaclb. Tenda: Scassadi un 
albero dibarca dafiume. 

Table-cloth. Mens ale. Anche, sono 
quelle nubi che coprono a guisa di 
mensale la Mootagna della Tavola 
al Capo di Buoaa Speranza, quando 
soffia il vento dal S. E. 

Table-land. Alto piano: Monte 
con una sommit^ piana. 

Table-money. Trattamento ta- 
vola. Tenue somma giornaliera di 
denaro, che si d^ agli ufficiali di ma- 
rina per il vitto. 

Tables. Tavole. Astronomical and 
Nautical tables. Tavole astronomicbe 
e nautiche. 

Table-shore. Terrabassa. 

Tabling. Vain a. Orlo largo di tela 
sovrapposto tutto intorno ai lembi di 
una vela per fortificarla e I'enderla piii 
resistente alia cucitura del gratile. 
Anche, Calettatura indentata di due 
pezzi di legname. 

Tachometer. Tacometro. Istru- 
mento misuratore della velocity di 
una macchina. 

Tack. Mura. Cavo grosso, semplice 



doppio,che tira e fissa la bugua di 
sopravento di una vela. A Tac^, Una 
bordata. Raise tacks and sheets ! 
Smura ! Main tack, Mura di Mae- 
stra. Fore tack, Mura di Trinchetto. 

1 fiocchi ^ le rande hanno la Mura 
nei centro longitudinale della nave. 

Tack and half- tack. Bordatelun- 
ghe e corte. 

Tack, to. Bordeggiare: Girar 
di bordo in prora. V.To^ro about. 

Tackle. Paranco. Due bozzelli nei 
quali alternatamente passa un cavo, 
formano il paranco. Ground tackle , 
Ancore ed ormeggi di una nave. Gun 
tackle f Paranco da cannone. Jigger 
tackle, Paranchino. Luff tackle, Pa- 
ranco volante. Reef tackle, Paranco 
di Terzaruolo. Tack tackle, Paranco 
di mura. Stay tackle, Paranco di 
Straglio. Stock tackle. Paranco pel 
ceppo d'^ncora. Train tackle, Pa- 
ranco di ritenuta di un afPusto da 
cannone. Truss tackle, Paranco di 
trozza. Rolling tackle, Paranco di 
roUlo. Winding tackle , Apparecchio 
per imbarcare o sbarcare i cannon! . 
Yard tackle, Paranco di cima. Single 
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tackle blocky Paranco con bozzelli 
semplici. Two fold tackle, Paranco 
con bozzelli doppi. Tackle fall, Ti- 
rante di un paranco. Watch tackle, 
Paranco con un bozzello a coda. 

TACK-PiNS.Caviglie perdar volta. 

Tactics. Tattica. Arte di disporre 
le navi per combattere il nemico. 
Steam tactics, Tattica a vapore. Sai^ 
ling tactics, Tattica a vela. 

Tapkrail. Coronarnento di pop- 
pa. Cornice superiore della poppa. 

Tail. Coda. Pezzo di cavo impiom- 
bato alio stroppolo di un bozzello che 
fa le veci del gancio , ed 6 piu co- 
modamente adoperata in vari usi a 
bordo. Tail block, Bozzello a coda. 

Tail OP a gale. Coda divento: 
Fine della violenzadi una tern- 
pesta. 

Tail on, or tally on! Afferra, 
AUunga su quel cavo 1 Tail on 
the weather brace ! Afferra il brac- 
cio di sopravento I 

Tail-race. Scia delle ruote di un 
piroscafo. , 

Tail-tackle. Parancoconunboz- 
zello a gancio e Taltro a coda. 
Dicesi pure Watch tackle. 

Tail-valve. Valvola trail con- 
densatoio e la pompa d'aria. 

Tajaro. Carne di bue, di cui si for- 
niscono le navisu le coste d* America. 

Take. Retata di pesci. 

Take, TO. Prendere: Ricevereo 
Sorprendere. To take a hearing, 
Prendere un rilevamento. To take 
hold, Agguantare. To take an astro- 
nomical observation, Prendere le al- 
tezze di un corpo celeste. To take in 
sails, Diminuir di vele. To take a 
reef, Serrare un terzaruolo ad una 
vela. To take in tow, Prendere a ri- 
morchio. To take a vessel in dock, 
Fareentrare una nave in bacino. 



Takel. Dardi: Freccie , di cui 
erano anticamente fornite le navi da 
guerra. 

Take-up. Ca mi cia delfumaiuolo 
della macchina a vapore. 

Take up slops, to. Dimandare del 
vestiario. 

Take water on board, to. Imbar- 
careacqua,ouncolpo dimare. 

Taring a departure. Ilprendereil 
pun to di parte nza. E il determi- 
nare mediante rilevamenti di terra il 
punto dove trovasi la nave nel me- 
mento che si allontana per un viag- 
gio, si . ottiene cosl la latitudine e 
longitudine di partenza, con la quale 
si calcola il punto stimato di arrive. 

Taking-in. II Diminuir di vele. 
Anche, Timbarco di carico. 

Taking opp. Deere scimento del- 
la marea. 

Tallant. Spall a del timon e. V. 
Rudder. 

Tall SHIP. N a V e dialtobordoa 
vele quad re. v. a. 

Tallow. Sevo o Sego. 

Tally, to. Bordare una vela: 
Bordare la scotta a poppa. 

Tampion. Tappo da cannone. 

Tan, or tanned sails. Vele intinte 
nel tanno. Come quelle dei pesca- 
tori deir Adriatico e del Mediter- 
vaneo. 

Tang. Fuco digitate. Specie di 
alga cbe si adopera per concime. 

Tangent. Tangent e. Linea trigo- 
nometrica perpendicolare al raggio 
che tocca la circonferenza senza ta- 
gliarla. 

Tangent-scale. Alzo di mira. Cur- 
sore metallico graduato sul plinto di 
un cannone , che con la massa di mi- 
ra serve a puntare un pezzo. 

TANGENT-scREW.Vite dirichiamo. 
Vite tangente airarco del cerchio del 
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Sestante e serve per fare lentamente 
muovere V alidada. 
Tang-pish. Foca. 

Tank. Cass a d'acqua. E di ferro 
ed h una bellissima sostituzione alle 
botti che anticamente le navi porta- 
I vano per provvista d'acqua. Tank 
boat, Cisterna, ^ una grossa barca 
munita di pompa a vapore , e carica 
di casse di ferro piene di acqua, ser- 
ve per provveder d' acqua le grosse 
navi. 
Tank A. Tanca. Battello coperto cine- 
se condotto da femmine solamente, e 
adoperato per trasportar passaggieri. 
Tapered. Acuminate: Aguzzato: 
Conico. 

I Tapping a buoy. Pom par T acqua 
da un gavitello che non 6 sta- 
I gno. 

' Tar. Catrame. Coal tar^ Catrame 
miner ale. Tar brush , Pennello da^ 
catrame. Tar bucket , Bugliolo pel 
catrame. Jack tar, Buon marinaio. 
Tcnich of the tar brush, Toccato col 
pennello del catrame; dicesi di coloro 
; che hanno un poco di sangue africa- 
I cano nelle vene e sono in conseguenza 

di tinta oscura. 
! Tar, TO- Cat ram are. Spalmare un 
cavo altro oggetto con catrame. 
Target. B e r s a gl i o. Target practice, 

Esercizio di tirare al bersaglio. 
Targia. Tartan a. v. a. Navicella a 

vele latine del Mediterraneo. 
Tariff. Tari f fa. Notamento dei prez- 
zi assegnati per chi deve vendere o 
comperare. 
Tarita. Nave di grossa porta- 

ta. V. a. 
Tarpaulin. T^laincerata : Ince- 

rata. 
Tarring and feathering . P u n i z i o- 
neanticaperi ladri,i qualive- 
nivanolegati, untidi catrame, 



ricoperti di plume, e quindi 
ignominiosamentesbarcati. 

Tarry-breers. Marinaio. 

Tartan. Tartan a. Navicella del Me- 
diterraneo, conunalbero e vele latine. 

Tartar. Tar tar b. Aggettivo di uf- 
ficiale severo. 

Tasking. Vis ita alio scafo di una 
nave. 

Tasting timber. Prova dellegna- 
m e. Si prova il legname con T ascia, 
bucandolo con una trivella, per ve*^ 
dre se ^ ancora in buono stato. 

T ATOOiNG. Tatuamento. Operazione 
di pungersi la pelle con punte di 
spille bagnate in una certa mistura, 
formaudovi sopra dei disegni incan- 
cellabili e talvolta bellissimi. I sel- 
vaggi sono geaeralmente tutti tatuati, 
ed 6 usanza dei marinai di farsi tatua- 
re le braccia e il petto. 

Tattoo. Segnale della ritirata 
serale,fatto con trombe tarn- 
buri. 

Taunt. Alto: Dritto. A ship all a 
taunto, Nave con luoga ed inte ra al- 
beratura. 

Taurus. Toro. Secondo segno del Zo- 
diaco. Mese di aprile. 

Taut. Tesato. E T opposto di Slack, 
MoUato. Taut bowline, Bolina tesata. 
Taut hand, Rigoroso, Severo. Taut 
leech, Gratile tesato. * Dicesi di una 
vela .quadra alzata a segno. Haul taut 
the weather fore brace ! Tesa il 
braccio di Trinchetto di sopravento. 

Teagle. Grua per alzar piccoli 
pesi. 

Teak. Tec. Tectona grandis, Bellis- 
simo ed utilissimo legname deirindo^ 
Cina, adatto per costruzioni di ogni 
genere. 

Team. Linea di fila di navibloc- 
canti unposto. 

Team-boat. Bare a da pass aggie- 
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ri, spintada ruote lateral! le 
quali sono girate da cavalli. 

TsA-WAOGON.Carri da Th^. Sopran- 
nome delle antiche navi della Com- 
pagnia deUe Indie. 

Teazed-oarum. Stoppa per ca la- 
fa tare. 

Tee-iron.' F erro a T. Anche , lungo 
ferro per estrarre la valvola inferio- 
re di una pom pa. 

Teeth . D e n t i . Sopranaome del can- 
noni delle batterie degli antichi va- 
scelli . 

Tee-tot ALLBR. Astemio. E colui 
che non beve vino n^ liquori. 

Telegraph, to. Telegrafare: Se- 
gnalare per mezzo del tele- 
grafo, mediante bandiere 
dasegnali. Electric telegraph, Te- 
legrafo elettrico. Engine room tele- 
graph, Telegrafo della macchina. 

Telescope. Telescopio: Can no c- 
c hi ale. 

Tell off , to. Divide re un nu- 
mero di gente per speciali 
lavori. 

Tell-tale. Bussola capovolta 
da camera: Assiometro. E un 
qnadrante posto a prora via della 
ruota del timone, fornito di unin- 
dice, che indica la posizione della 
barra del timone. 

Tell-tale shAke. Scrollamento 
di un cavo da riva , che si- 
gnifica di mollarlodal ponte 
scopert 0. 

Tell that to the marines! Con- 
talo ai soldati! Esclamazione 
solita del marinaio, quando ^li si 
▼oglion dar da intendere frottole. 

Tempest. Tempesta. Voce poco 
usata da marinai inglesi, che di- 
cono invece Storm, Gale. 

Temporary. Temp oraneo: Prov- 
visorio. 



Tench. Tinea comune. Peace 
d*acqua dolce. 

Tend, to. Far abbattere la na- 
ve dal lato fouono nel oambia- 
mento della marea, per non 
prendere volta alle catene 
delle ancore. 

Tender. Scafa: Barca. Avviso di- 
pendente da una nave piu grande. 

Tending. Presentata. Giro della 
nave per cambiamento di marea, o 
di vento, quando ha una sola ^- 
cora in mare. 

Tenon. Maschio di un albero. 
E quella riquadratura del legname 
air estremit^ di un albero maggiore; 
quella deir estremit^ inferiore in- 
castra nella scassa, la superiore in- 
castra nella teaJA di moro. 

Tension . T e n s i o n e. Tensile strain, 
Sforzo di tensione. 

Tent. Tenda da campo. 

Teredo navalis. Teredine. Verme 
da carena perniciosissimo alle navi 
senza fodera metallica alia carena. 

Terminal velooty. Velocity fi- 
nal e. E la piu grande velocity che 
acquista un corpo cadeodo libera- 
mente per Taria. 

Terminator. Li mite, o Lineache 
separa la parte'oscura d alia 
parte iiluminata nel disco 
lunar e. 

Term-pieces, or terms. Sculture 
del quadro di poppa. 

TfiRRADA. Battello indiano. 

Terrapin. Testuggine di acqua 
dolce. 

Terrestrial refraction. R e f r az i o- 
ne terrestre. 

Terrier. Trivella. Istrumento per 
forare il legname. 

Tertiatb, to. Terziare. fi Tesa- 
minare se un cannone h costruito 
proporzionalmente, visitando Tani- 
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ma, gli orecchioni, il focone e la bocca. 

Test, to. Esaminare: Provare. 
To test a chain cable, Provare una 
catena per ^cora, sottoponendola ad 
uno sforzo idraulico. 

Tew, to. Scotolare, o battereil 
canape. 

Tewel. Tubo di ferro. 

Tbalassometer. Scandaglio,o mi- 
suratore della profondit^ del 
mare. Voce greca da OaXaaaa, mare 
e fiBXQOP misura. 

Thaughts. V. Athwarts. 

Thgodolitk Teodolite. Istrumento 
per rilevare piani topografici. II gran 
Teodolite h fornito di telescopio , ed 
6 un cerchio verticale che serve agli 
astronomi , per trovare la latitudine , 
longitudine e variazione magnetica 
di un luogo. 

There! Ohl OU! Mast head there! 
Oh di testa d' albero ! Oh d'arriva ! 

There away! Lk! In quella dire*, 
zione: Verso quella parte. 

Thermometer. Termometro. Istru- 
mento misuratore della temperature 
deiraria e dei liquidi. 

Thermometric sailing. N a viga zio- 
ne term met rica. E il navigare 
in modo da conoscere per mezzo del 
termometro, quando la nave si avvi- 
cina ad un banco o a montagne di 
ghiaccio. 

Thick- AND-DRY FOR WEIGHING. II sal- 
mastrare spesso la catena 
deir^ncora col viradore,quan- 
do r&ncorastaperlasciare. 

Thick and thin block. Bozzello a 
violino. V. Fiddle block. 

Thick stuff. Serrette. Sono le ta- 
vole di fasciame interno , inchiodate 
sui quinti. Anche, Tavoloni di legna- 
me doppi 0, 10 circa. 

Thieves' CAT. Frusta per batt erei 
ladri. V. Cat^o-nine tails. 



Thimble. Radancia. j^ello di ferro 
con circonferenza concava che va 
cinta da un cavo o da ima branca- 
rella. Wooden thimble , Radancia di 
legno. 

Thimble-eye. Occhio fat to in un 
pezzo di lamiera di ferro, e 
munitodidue rosette, una in- 
terna e un'altra esterna , ser- 
ve per passarvi cavi ecc. 

Thods. VentataiRafficadi vento. 
V. a. 

Thole, or thole pin. Seal mo. Ca- 
viglia di ferro, conficcata nella bocco- 
la metallica sul capo di banda di una 
imbarcazione, alia quale va incappel- 
lato lo stroppolo del remo. Le imbar- 
cazioni da guerra usano le scalmiere, 
JRjowlock poppetSy che sono intagli se- 
micircolari nella falchetta , livestiti 
di metallo nei quali appoggia e muo- 
vesi il remo. 

Thorn-back. Raia o Razza spi- 
nes a. 

Thoroogh-puts. Volte ococche in 
un cavo, in una vetta di pa- 
ranco. 

Thought. V. Athioarts, v. a. 

Thrasher. Squalo Volpe. E una 
delle 31 specie di Squali o pesci cani. 
Anche, Delfino orco. 

Thread. Filo: Mezzo di una cor- 
rente. Thread of a screw, Verme 
della vite. 

Thread, TO. Passare per unca- 
nale stretto edintricato. 

Three-cocked hat. Cappelloatre 
punte degli ufficiali di ma- 
rina. 

Three-deckers. V a scelliatrepon- 
t i. Bellissime navi da guerra, distrut- 
te e sostituite dalle navi corazzate. 

Three sheets in the wind. Mezzo 

all'orza, cio6 br i 11 o, mezzo ub- 

briaco. 

80 
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Three sided file. Lima tri&ngo- 

lare. 
Thkee square. Yelalatina: Vela 

aurica. v. a. 
Throat. Go la: Coma. ETestremit^ 

inferiore del picoo che abbraocia Tal- 

bero sul quale scorre* 
Throat-bolts. Perni a golfare 

sotto le coffe, nei quali incoc- 

ciano i bozzelli delledrizze di 

gola di una randa. 
Throat-brails. Imbrogli digola 

di una randa. 
Throat-halliards. Drizza di gola 

di coma di una randa. 
Throat-seizing. Strangolatura: 

Legatura piana di una sar- 

tia diuno Btroppolo di boz- 

zello. 
Throt. Centrq del pennone di 

mezzana. 
Throttle-valve. V a 1 v o 1 a d'i m m i s- 

sione di vapore nelcilindro: 

Valvola a registro. 
Through- ALL, to. Sforzar di vele 

con vento fresco senza fare a- 

varie. 
Through fastenings. Perni ecavi- 

glie, che mantengono Tossa- 

tura eilfasciame di una nave. 
Through the fleet. Rimorchiato 

perla flotta. Era un'antica pena 

che consisteva nei legare sopra una 

tavola, in una imbarcazione, il con- 

dannato il quale veniva rimorchiato 

al bordo di tutte le navi di una squa- 

dra, ed ivi riceveva un numero di 

battiture. 
THROWjA.Una scandagliata: Una 

gettata di scandaglio. 
Throw to. Gettare: Mettere. To 

throw all abacky Mettere tutte le vele 

a coUo. To throw a steam engine out 
. of gear , Sconnettere , o Fermare 

una macchina a vapore. 



Thrum. Filacce sfioccate di un 

cavo di una radazza. 

Thrum A vessel, to. Turare una 
falla d'acqua per mezzo di vele 
lardate. 

Thrummed-mat. Paglietto lar da- 
te. V. Mat, 

Thrust. Spinta deirElica. 

THUMB-GLEATS.Ca8tagnole,o Denti 
di un pennone. Sonorisalti di le- 
gno alia riquadratura delle cime dei 
pennoni, che impediscono agli inferi- 
toi ed altre legature di una vela di 
scorrervi per lungo. 

Thunder. Tuono. Thunder Squally 
Burrasca con lampi e tuoni. 

Thus! orDyceICosI! Alia via cosl! 
Ordine al timoniere di mantenersi con 
la prora, come si trova al momento 
che riceve il comando. 

Thunny. V. Tunny. 

Thwart clamps,or knebs.B r a cc i u o- 
li dei banchi di una imbarca- 
zione: Scassa d*albero di una 
imbarcazione. 

Thwart-marks. Segnali di libera 
e sicura entrata in un porto, o 
in uncanale tra banchi. 

Thwarts. Banchi di una imbar- 
cazione. Sono traverse di legno che 
tengono collegata una imbarcazione, 
e servono pure da sedile ai vogatori. 

Thwartships. PerbagliorPerma- 
diere. Dicesi di ci6 che trovasi a 
bordo in posizione trasversale della 
nave, cio6 nei verso della sua lar- 
ghezza. 

Ticket of discharge. Fogliodicon- 
gedo di un marinaio. 

Tidal wave. Ondamare a.Onda pro- 
dotta dalla azione unita del Sole e 
della Luna. 

Tide. Mare a. Corrente periodica che 
muove alternatamente in un luogo, 
producendo il flusso e il riflusso. Di- 
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cesi che la causa principale delle ma- 
ree sia Y attrazione della Luna. To 
tide, Bcendere o salire per un fiume 
con marea favorevole. 

Tidal-harbour. Portodimarea. E 
quel porto nel quale non si pu6 en- 
trare che in certe date ore della 
marea. 

Tide and half tide. Rada nella 
quale sboccano diversi fiumi 
canali. 

Tide-ball. Segnaledellatnarea. 
£! una palla che si alza sopra un*asta 
per segnalare alle navi che hanno 
acqua abbastanza per poter entrare 
in porto. 

Tide-gate. Marea rapida tra due 
terre: Passaggio stretto dove 
la mareacorre rapidamente. 

Tide-gauge. Scala misuratrice 
della marea. 

TiDE,EBBOF.Riflusso della marea. 

Tide-pool. Sfrangiature di una 
cost a p rod ottedalla marea. 

Tide-rip. Increspatura delT ac- 
qua corrente sopra fondo ine- 
guale, quando sMncontrano 
due correnti. 

TiDE-KODE. Presentata alia ma- 
rea. Dicesi di una nave che presenta 
la prora alia marea quando vi ^ poco 
vento. Wind rode, Presentata al ven- 
to , ^ quando una nave presenta la 
prora al vento che 6 piii forte della 
marea. 

Tide 's WORK. Cammino con ma- 
rea favorevole. 

Tide-way. Marea rapida in un 
passaggio stretto: Filo della 
marea: Letto della marea. 

Tide-waiter. Commesso di Do- 
gana. 

Tie, TO. Legare:Ritenere: Anno- 
dare. 

Tier. Strato: Piano: Andana. Ca- 



ble tier, Pagliuolo dove son colte le 
gomene. T?ie 2nd. tier of casks, 11 se- 
condo strato di barili. 

Tierce. T e r z o n e. Recipiente dal vo* 
lume di una terza parte di una botte, 
e dalla forma di un grosso bariie , 6 
adoperato per portare Tacqua a bor* 
do, quando non vi ^ la cisterna. 

TiBRERS.Marinai che anticam en- 
teerano incaricatidi coglier e^ 
legomene. Erano i gabbieri di 
bompresso. 

Tier-shot. V. Grape-shot, 

Ties. Ormeggi di porto. v. a. 

Tight. Stagno: Impermeabile: 
Asciutto: Teso. Water tight com 
partments, Paratie stagne. A tight 
rope , Un cavo teso. A tight ship , 
Una nave stagna, che non fa acqua. 

Tiller. Manovellao barradel ti- 
me ne. Tiller head, Orecchie della 
barra del timone nelle quali ^ incoo- 
ciato e passato il frenello. 

Tiller-ropes. Frenelli del timo- 
ne. Sono funi di cuoio, catene o cavi, 
che dalle orecchie della barra del ti- 
mone, per appositi condotti e poleg- 
ge, vanno ad avvolgersi intorno alia 
ruota , la quale girando fa muovere 
la barra a destra ed a sinistra se- 
condo il bisogno. 

Tiller-sweep. V. Sweep of the 
tiller. 

Tilt. Tendaletto. Piccola tenda 
sulla poppa di una imbarcazione. To 
tilt, sospendere un oggetto qualua- 
que da una parte. 

TiLT-BOAT. Barca coperta, o san- 
dal o pel tr as porto delle polve- 
ri eviveri. Tilt-hammer, Maglio 
martello da fucina. 

TiMBER.Legname dacostruzione 
per le n a vi. 

Timber and room. Spaziotradue 
costediunauave, che^uguale 
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alia doppia larghezza di una 
costa. 

Timber-converter. Assistente co- 
struttore navale. 

Timber-heads. B i 1 1 o n e.Testa di trave 
verticale fissata fortemente ai ponti, 
6 talvolta foderata di ferro, serve per 
legare gli ormeggi di poppa, ed altre 
manovre. 

Timber-hitch. N d ricciale o da 
mu rat ore. £ quel nodo che si £a 
cingendo uu albero con un cavo pas- 
sando la cima intomo alia parte piii 
prossima all^albero, e poi si avvolge a 
spira intomo a quella parte del cavo 
che cinge Talbero stesso. 

Timbers. Quinti: Coste di una 
nave. Sono quel pezzi di legname 
che formano Tossatura di una nave. 
Ogni costa 6 composta di varii pezzi. 
Cant timbers, Coste oblique. Filling 
timbers, Coste di riempimento , o 
Riempitoi. Floor timbers, Madieri. 
Knuckle timber, Costa del parapetto 
di prora, o quinto del dente. Square 
timbers, Coste perpendicolari alia 
chiglia. Top timbers, Scalmi di rove- 
scio. Rough tree timbers, Teste de- 
gU scalmi. Timber yard, Cantiere 
da legnami. Timber taster, Perito di 
legnami da costruzione. A tun of 
timber, Una tonnellata di legname= 
43 piedi cubi.A load of timber^ Un 
carico di legnami=a 50 piedi cubi.Il 
quinto disegnato sul piano dicesi Or- 
dinata. 

Time. Tempo. Mean time. Tempo 
medio. Solar time. Tempo vero. Si- 
dereal time. Tempo sidereo. To take 
time, Prendere Tora dal cronometro. 
Time fuze, Spoletta a tempo. 

Time-keeper. Cronometro. Orolo- 
gio fatto esattamente , che ha una 
variazione quasi costante , e segna 
r ora di un meridiano. Serve per 



calcolare la longitudine in mare. 

TiMENOGUY. Cavo che si adopera- 
va anticamente sulie navi a 
vela, per teneredisimpegnate 
le scotte e mure delle basse 
vele, nei giramenti di bor do. 

TiMONEER. Timoniere. Colui che sta 
al timone. 

TiMONOGY. Arte di govern are o di 
stare al timone. Anche Assiome- 
tro, per cui V. Tell tale, 

TiNDAL. Secondo nostromo di 
unequipaggio indiano. 

Tin. S t a g n 0. Metallo noto e comune. 

Tinder. Miccia: Fiammiferi. 

Tipping all nines. Affondare : II 
sommergersi per portar mol- 
te vele. 

Tipping the grampus. V. Bloioing 
the grampus. 

Tire. V. Tier, 

Titivate, TO. Ritoccare la pittura 
di una nave. 

Toad-fish. Lofio pes cat ore. V. 
Fishing frog. 

Tobacco. Tabacco. 

Tobacco Charts. Carte i d r o gr a f i- 
che scorrette edinutili. 

Tod-boat. Battello olandeseda 
pesca,largo ed a fondo piatto. 

Toddy. Vino di pal ma. Bibita co- 
mune tra gli abitanti degli arcipela- 
ghi del Pacifico. 

Toe link. Staffa delle Lande. 

Together! In si e me! Haul together! 
Ala insieme! 

Toggle. Coccinello. Piccola cavi- 
glia di legno dure, guarnita di strop- 
polo che Tabbraccia nella sgorbiatu- 
ra centrale, si adopera invece dei 
ganci, e per molteplici usi di bordo. 

ToGGLE-BOLT. Chiavetta delcan- 
nale di un'asta di bandiera. 

Togs. Vestimenta. v. a. Togged to 
the nines, Vestito in gran divisa 
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Sunday togs , Yestimenta di gala. 

ToiSE. Tea a. Misura di lunghezza = 
a metri 1,80 circa. 

Tomahawk. Picozzini: Accette di 
abbordo: Accetta indiana. 

ToMKiN. Tappo di cannone. 

Tommy-cod. Piccolo merluzzo. 

Tom-pepper. Marinaio bugiardo. 

ToMPiON. V. Tomk in. 

Tom-tom. Tamburo indiano. 

Ton, or Tun. T on nellata. Misura 
di capacity delle navi , uguale a 40 
piedi cubi. La tonnellata metrica 6= 
a 1000 chilogrammi di peso; Tingle- 

* se d di 1015 chilogrammi. 

ToNEE. Canoa malese antica. 

Tongue. Lingua di terra: Lin- 
guetta: Maschio diunpezzo di 
legname che sicaletta con un 
altro: Proiezione subacquea 
di unamassadighiaccio. Ton- 
gue of a bevel, Linguetta di un quar* 
tabono. 

Tongues. Tenaglie da fabbro. 

Tonnage. Tonnellaggio. Portata 
di una nave espressa in tonnellate. 

Tools. Istrumenti : Ferri degli 
operai di un arsenale. 
Top. Coffa. Piattaforma semicirco- 
lare che s'incappella agli alberi mag- 
giori per dare maggior quartiere alle 
sartie degli alberi delle gabbie.Le 
coflfe prendono il nome dal rispettivo 
albero. Main top^ Coffa di maestra. 
Fore top^ Coffa di trinchetto. To get 
the top offy Scappellare una Coffa. 
Top- armings. Pa vesi di coffa.Erano 
brande stivate intorno la coffa e co- 
perte da una tela dipinta di rosso, 
per proteggere i gabbieri dai fuochi 
di moschetteria. Sono disusati. 
Top a yard, or a boom, to. S o s p e n- 
dere oalzareuna estremit^ di 
un pennoneo di un^asta. 
Top-BLOCK.Bozzello del cavo buo- 



no di un albero di gabbia. 

Top burton-tackle. Y, Burton, 

Top-CASTLBS. Ga gge. Erano Gabbie 

sulla cima degli alberi delle antiche 

navi dalle quali si landavano dardi 

alle navi nemiche. 

Top-chains. Sospensoi di catena 

dei bassi pennoni. 
Tope. Pice ola Giunca Cinese. 
Top-gallant forecastle. C a s s e r e t- 
to di prora. 

Top gallant funnel. Manic otto di 

incappellaggio di velaccio. fi 

un tubo di rame intorno al quale sono 

incappellate le manovre fisse delFal- 

beretto di velaccio. . 

Top-gallant-mast. Alberetto di 

velaccio. Eil terzo albero superior 

re di una nave. 

ToPGALLANT-SAiL.Veladi velaccio. 

Top gallant-yard. Pennonedive- 

laccio. 
Top hamper. Coltellaccino: Sup- 
pare, o ali di Colombo. Anche, 
dicesi per dinotare un oggetto qua- 
lunque che non k al suo posto. 
Top lantern, or top light. Fanale 
di Coffa. Grosso fanale posto a pop- 
pa via della coffa, h segnale distinti- 
vo di Ammiraglio. 

Top-lining. Batticoffa. Rinforzo di 
telasovrapposto alle veledi gabbia nel 
, punto dove sfregano contro le coffe. 
Top-mast. Albero di gabbia. E il 
secondo albero superiore di una nave. 
Top-maul. Martello di coffa. 
Top-men. Marina i gabbieri. Sono 
uomini scelti tra i migliori marinai e 
sono destinati a lavorare suUe coffe e 
sui pennoni. 
Top-nettings. Reti delle batta- 

gliole di coffa. 

Topping-lifts. Mantigli di bo- 
rne: Mantigli delle grue delle 
lance. 
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Top-rail. Battagliola di coffa. 

Balaustrata sul maBsimo diametro 

della coffa. 
Top-rider. V. Breadth riders. 
Top-rim, or brim. Orlo semicirco- 

lare di anacoffa. 
Top-rope. C a vo buono degli al- 

beri di gabbia, o di velaccio. 

ToPSAy. HAUL ! OR MAIN TOPSAIL HAUlI 

Gontro braccia la gabbia! Or- 
dine che si d&, nel girar di bordo, 
quando non h stabilita la vela di 
maestra. 

Top-sail. Gabbia o vela di gab- 
bia. £l la seconda vela sovrapposta 
alia vela maggiore. Le maggiori, o le 
basse vele souo, quella di Maestra e 
di Trinchetto. Main-topsail, Vela di 
Gabbia. Fore topsail. Vela di Parroc- 
chetto. Mizen topsail^ Vela di Gon- 
tromezzana. Paying debts loith flying 
topsails y II pagare i debiti con la 
scotta del fiocco, ciod non pagarli. 

Topsail-schooner. Golettaconuna 
veVa di parrocchetto. Two top- 
sails Schooner, Goletta con due gab- 
bie. 

Top-sheet bitts. Bitte delle scot- 
te delle gabbie. Bitte di legno, 
per lo piu nella batteria delle grosse 
navi, fornite di cavatoia e poleggia, 
nella quale passano a ritorno le scot- 
te di gabbia, che si dan vclta agli 
appositi caviglioni di ferro delle bitte 
stesse. 

Top-sawyer. Gab bier e scelto. E 
metaforico, perch6 Top sawyer, signi- 
fica il segatore superiore che ^ colui 
che dirige la sega, mentre il segato- 
re inferiore riceve la segatura sulla 
faccia. 

Top-side. Murata esterna di una 
nave: Opera morta. 

Top-swivel. Ant ichi cannoniche 
si portavano sulle coffe. 



Top THE SEA, TO. II sollevarsi bene 
di una nave sulmare. 

Top-TACKLE. Paranco del cave 
buono di gabbia. £) formato di 
due grossi bozzelli a due o a tre oc- 
chi e stroppati di ferro. 

Top tackle pendant. Mante o A- 
mante del paranco del cavo 
buono di gabbia. Non ^ adope- 
rato in Italia. 

Top the glim, TO.Smoccolare una 
candela. 

Top the officer, TO.Arrogarsisu- 
periorit^. 

Top-timber line« List one degli 
scalmi. 

Top-timber. Scalmotto. Ultimo 
pezzo componente una costa, che cor^ 
risponde sul ponte scoperto. Top tim- 
ber of the fashion pieces, Contro alet- 
ta, scalmo di aletta. Anche, stami- 
nale di rovescio. 

Top-timber head.M onachetto: Te- 
sta di uno scalmotto. 

Top tour boom ! V a v i a ! 

Tor. Torre: Scoglio alto. 

ToRMENTER. Gacciacame. Asticella 
di ferro con due uncini ad una estre- 
mita, serve al cuoco per prendere la 
carne dal caldaio dei marinai. 

ToRMENTUM. Pistola: Garabina. 
Gannone: Arma da fuoco. 

ToRNADO.Tornado:Remolino.Bur- 
rasca fortissima delle Indie occiden- 
tali. , 

Torpedo. Torpedine. Pesce cartila- 
ginoso della famiglia delle razze, for- 
nito di organi elettrici mediante i 
quali produce, a chi lo tocca, delle 
forti scosse. Questo pesce ha dato 
il nome ad una cassa metallica ripie- 
na di materia esplodente, che infiam- 
mandosi per mezzo di spolette o di 
elettricit^, scoppia e fa affondare una 
nave. 



TOR 



— 311 — 



TOU 



Torrent. Torrent e. 

Torse. Canape corto. 

Torsion of cables. Torsione di 
una gomena. 

TosHiNG. 11 rubare il rame dalla 
carena di unanave. 

TossiN YOUR oars! Disarmairemi! 

Toss THE OARS up! Al b e F a T 6 m i ! 
Modo di salutare, di una imbarcazio- 
ne mill tare nel passare Ticino aquella 
dove trovasi un Ammiraglio, o nel 
momento che imbarca un ufficiale sia 
da terra sia da bordo. Consiste que- 
sto saluto nel tenere i rem! con la 
pala in alto e perpendicolari alia im- 
barcazione. 

Toss UP THE BUNT TO. Formare le 
gioie. E Tazione di stivar bene la 
tela al centro nella camicia di una 
vela inferita ad un pennone. 

Tot. Recipiente=ad 1|7 dilitro, 
che si dk pieno di acquavite, e 
straordinariamente in piu, al 
capo raucio dei marinai. 

Total LOSS. Perditaiotalediuua 
nave. 

Tote. Total e. To tote, Guardare: 
Osservare. 

Touch- AND-GO, Passare molto vi- 
cino ad un oggetto: Strisciare 
della chiglia leggermente sul 
fondo. 

Touch- AND-T ARE. Tocca e prendi. 
Massima di Nelson, che significa di 
avvicinarsi ad una nave nemica ed 
impossessarsene. 

ToucH-Box.Scatola di fiammiferi, 
o antica scatola con Tesca, 
Tacciarino e la pietra focaia. 

Touch hole. Focone di un*arma 
da fuoco portatile. 11 focone dei 
cannoni dicesi Vent, 

Touched bill of health. Patente di 
Sanity sospetta. 

Touching., Fileggiamento delle 



vele. Le vele fileggiano quando in- 
cominciano a ricevere il vento,o quan- 
do per orzai* troppo, ricevono il vento 
al filo, cioe nella direzione della ra- 
linga. The topsails are touching, Le 
Gabbie fileggiano. Luff and touch 
her! Orza tutto e fa fileggiar le vele! 

ToucH-AT, TO. Toccare, Appro- 
dare ad un portOi ad uno scalo 
intermedio nel corso di un 
viaggio. 

Touch of the tar brush. Ufficiale 
buon marinaio. Fig.* che ha una 
pennellata di catrame. 

Touch up in the bunt, to. Rattop- 
pareunavelainferitasul pen- 
none. 

Tourniquet. Compressa a vite. E 
una benda chirurgica che serve per 
dngere e stringere fortemente un ar- 
to ferito, ed evitare spargimento di 
sangne. Nella marina inglese, prima 
del combattimento, si distribuiscone 
molte di queste compresse ai mari- 
nai che sanno quasi tutti il modo 
come applicarle. 

Tout, to. Stare in vedetta: Far© 
guardia. 

Tow, TO. Rimorchiare. E Tazione 
di tirare una nave o un galleggiante 
qualunque , per mezzo di un cavo 
legato ad altra nave o imbarcazione 
a remi, a vela o a^apore. 

Tow. Stoppa bianca. 

Towage. Rimorchio: Tassa di 
rimorchio: Azione di rimor- 
chiare. 

Tg wing-bridle . Catena con gan- 
cio da rimorchio. E un o^rosso 
gancio di ferro, mobile airestremit^ 
di una catena, posto quasi al centro 
dei piroscafi rimorchiatori, nel quale 
s'incoccia Tocchio o la gassa del cavo 
da rimorchio. Towing hook; Gancoi 
da rimorchio. 
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Towing ovbrboabd. II Rimorchia- 
re, strascinare fuori bordo 
cavi altri oggetti. 

Towing-path. Banchina da ri- 
morchio. E quella banchina sulla 
sponda di un canale, fiume o piccolo 
porto dove uomini o cavalli, con un 
cavo detto Alzanella, limorchiano da 
terra ana piccola nave o una barca. 

Towing-post. Bittadarimorchio. 
E una bitta alia quale s'incappella la 
gassa del cavo da rimorchio. 

Tow-line. Tonneggio: Gherlino; 
Cavo da rimorchio. Sono caviche 
servono per muovere una nave in un 
porto, per mezzo di lance, penelli o 
barche a vapore. Run out a toioline 
on that btwy! Stendi un tonneggio 
8U quel gavitello! 

T-PLATES. Ferro a T: Cantoniera. 

Trabacoolo. Trabaccolo. Navicella 
a due alberi con trevi, dell'Adriatico. 

Tbabaleo. Trabaleo. Nome di an- 
tiche barche costiere. 

Teabarue. Trabarie. Antiche canoe 
fatte con tronchi d*alberi scavati. 

Tbagr-boat. Barca da canale. 

Track, to. Tirar TAlzana. E il 
tirare barche per mezzo di un cavo 
detto Alzanella, a forza di braccia 
di cavalli, lungo la sponda di un 
fiume di un canale. 

Track op a SHip.Scla. Agitazione del- 
Tacqua che una nave correndo lascia 
dietro di s^. 

Trade. Commercio: Traffico. 

Trader. Commerciante: Nave da 
traffico. ♦ 

Trade-room. Gameradei campio- 
ni delcarico,che hanno alcune 
navi americane. 

Trade winds. Venti Alisei. Venti 
costanti che soffiano continuamente 
dal N. E. neirEmisfero boreale, e dal 
S. E. neU'emisfero australe. NeirO- 



ceano indiano Tazione solare riduce 
i venti costanti a venti periodici che 
si chiamano Monsoons, Monsoni. 

Trading- VESSEL. V. Trader, 

Trail-boards. S culture o fregi 
del tagliamare vicinoalla fi- 
gura di prora. 

Train op Artillery. Batteria di 
cannonidasbarcoodi campa- 
gna. Anche, parte posteriore di un 
afifusto da cannone. 

Training pendulum. Pendolo di 
punteria. Istrumento composto di 
un tubo pieno di alcool colorato, o 
mercuric, serve per facilitare la pun- 
teria dei cannoni suUe navi. 

Training-ship for the .merchant ser- 
vice. Nave scuola di marina 
mercantile. 

Training-ship for nanal CADETS.Na- 
ve scuoIa della R. Marina: o 
Nave scuola degli allievi della R. 
Marina. 

Train-tackle. Paranco di rite- 
nuta di unaffusto da cannone. 

Trajectory. Traettoria. Linea de- 
scritta da un proiettile, dalla bocca 
del cannone al pun to di'caduta. 

TRAMMEL.Sciabicagrande. Grossa 
rete per prendere il merluzzo. 

Tramontana. Tramontana. Vento 
dal Nord piuttosto freddo. 

Tran. Olio di pesce. 

TRANKEH.Battello del golf oPer- 
sico. 

Transfer, TO.TrasferireiMutare: 
Trasportare. . 

Tranship, to. Trasbordare. E il 
passare o imbarcare da una nave ad 
un'altra. Transhipnent, Trasbordo. 

Transit. T r a n s i t o. Passaggio di un 
corpo celeste pel meridiano di un luo- 
go, apparentemente sopra il disco 
di un altro corpo celeste. Transit 
instrument, istrumento di passaggio. 
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Transom. Tra guar do della Bale- 

striglia. 
Transom OF A gun carriage. Cala- 
8 1 r e 1 1 0. Forte pezzo di legname fis- 
sato nella parte anteriore dell'affusto, 
che mantiene ed unisce la parte su- 
periore della testa degli aloni. An- 
che, Suola d' affusto. 

Transom-knees. Bracciuoli dei 
gaisoni. 

Transoms. Gaisoni,o Traversed! 

arcaccia. Sono pezzi di costruzio- 

ne incastrati sulla controruota inter- 

■ na di poppa orizzontalmente, e for- 

I mano il garbo della poppa. 

Transom, wing. Dragante. Pezzo 
di costruzione posto orizzontalmente 
sulla testa della ruota di poppa, le 
cui estremit^ sono congiunte con le 
alette e con le ultime coste. 

Transom fillings. Riempitoi di 
poppa. 

Transom, helm post. Contro dra- 
gante. Pezzo di costruzione simile al 
Dragante , sulla estremit^ del dritto 
di poppa; costituisce la soprassoglia 
dei portelli di poppa della prima bat- 
teria. Deck transom. Traversone del 
primo ponte. ^ 

Transport. Trasporto. Nave mer- 
cantile presa a nolo dal governo per 
trasportar truppa, material! e muni- 
zioni da guerra. 

Transport, government's . T r a s p o r- 
to da guerra. Nave dello stato ad- 
detta al trasporto di viveri, munizio* 
ni e truppa. 

Transport, to. Tonneggiare una 
nave in un porto. 

Transporting-blocks. Grosse pa- 
steche che si adoperano come 
guida comebozzello diritor- 
no dei ca vi da tonneggio, nel 
tonneggiare una nave. 

Trans-ship, to. Trasbordare ca- 



rico da una nave adun'altra. 

Tranter. Pescivendolo: Vendi- 
tore dipesci. 

Trap-creel. Nassa per prendere 
lealiguste. 

Travado. V. Tornado. 

Travel,* TO. Scorrere. Dicesi spe- 
cialmente di una radancia o di un 
canestrello che scorre sopra un cavo. 

Traveller. Cannale: Trozza a 
gancio. 6 un anello di ferro con un 
gancio ed un golfare, che scorre lun- 
go Tasta di fiocco per murarvi il se- 
condo fiocco, o che scorre lungo un 
albero da imbarcazione sostenendo il 
pennoncello della vela. Iron traveller, 
or iron horse, E un cerchio simile 
alia trozza a gancio, ma si adopera 
facendolo scorrere sopra un'asta po- 
sta di traverso sulla poppa, e al gan- 
cio viene incocciata la scotta della 
randa; ^ usato dalle navi mercantili. 
Traveller guy , Tira dentro della 
trozza del 2.** fiocco. 

Travelling-backstays. V. Breast- 
back-stays, 

Travelling guts, or travelling mar- 
tingale. Paranchini della Troz- 
za a gancio o Cannale delTa- 
sta di fiocco. 

Traverse course. Corse oblique. 
Corse che fa la nave quando va di bo- 
lina. 

Traverse, TO.Tr aver sare: A ddriz- 
zare. To traverse a yard, Traver- 
sare un pennone, cio^ metterlo con 
le sue estremit^ poppa e prora. To 
traverse a gun, Traversare un can- 
none lungo la murata. 

Traverse-board. Mostra rombi. ^ 
una tavoletta sulla quale ^ dipinta 
la rosa dei venti; per ogni rombo vi 
sono otto buchi nei quali si mettono 
alcune cavigliette di legno. Serve per 
determinare le diverse corse fatte da 
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una nave durante una gulirdia, met- 
tendo ogni mezz'ora una caviglia in 
nno del buchi del rombo pel quale si 
6 navigato. Tale ordigno non ^ ado- 
perato dalle na?i da guerra. 
Traverse-horse. Y. Jackstays, 

Traverse sailing. Riduzionedelle 
corse. E la determinazione di una 
corsa equivalente ad una serie suc- 
cessiva di corse fatte da una nave che 
va di bolina. 

Traverse- TABLE. Tavole per fare 
il punto di stim a. Tavole calco- 
late che d^nno per ogni grado, o rom- 
bo di vento, le miglia £Eitte all'Est o 
aU*Ovest, e al Nord o al Sud, do^ la 
Differenza di latitudine e TAUonta- 
namento meridiano. 

Traverse- WIND. Traversla. E il 
vento predominante che soffia diretta- 
mente dentro un porto. 

Trawl. Sciab ica. Forte rete da pe- 
sca che si trascina sul fondo da una 
due barche. 

Treading a seam. V. Pedro^a-pied. 

Tread of the reel. Lunghezza 
della chiglia di una nave. 

Tread water, to. Mantenersi 
dritto nelTacqua nuotando 
con la testa da fuori. 

Treble-block. Bozzello atre oc- 
chi, bozzell o triple. 

Trebling. Bor datura tripla al- 
Testerno dellenavi baleniere, 
per preservarsi dai ghiacci. 

Treck-sghutt. Battello da cana- 
le olandese. 

Treeing. Rifrazione Artica. Fe- 
nomeno che fa comparire il ghiaccio 
come un'alta muraglia, ci6 che si ri- 
tiene come indizio di mare aperto in 
quella direzione. 

Tree-nails. Suggi: Caviglie di 
legno. Sono lunghe caviglie di le- 
gno duro con le quali si uniscono le 



varie parti dell'ossatura di una nave. 
Tree nails wedge^ Piccole zeppe di 
legno che si mettono nella testa delle 
caviglie che vengono poi ribattute e 
calafatate. 

Trees, cross. Crocette di un al- 
bero di gabbia. V. Cross trees. 
Lower cross trees^ Barre traversiere 
delle coffe. 

Trench the ballast, to. Dividers 
e stivare lazavorra. 

Trend, TO. Dirigersi: Inclinarsi. 
The land trends to the west. La co- 
sta la terra corre per Ovest. 

Trend of an anchor. Diamante. In- 
grossamento del fuso dell'&ncora nel- 
la giuuLura delle marre. 

Trennel. V. Treenail. 

Trepang. Oloturia. Specie di zoo- 
fito marine in forme, o tartufo spun- 
goso marine che i Cinesi mangia- 
no in gran quantity.. 

Trestle-trees. Barrecostieredi 
una coffa. Sono fortipezzi di legno 
che appoggiano suUe maschette de- 
gli alberi <naggiori, e servono da so- 
stegno alle co£fe e agli alberi delle 
gabbie. 

Trial trip. Viaggiodiprova.Pro- 
va per verificare la quality, velocity 
ecc. di una nave nuova. 

Trul-cock. Rubin etto di prova. 

Triangle. Ponte a triangolo in- 
torno ad un albero, per grat- 
tarlo, dipingerlo ecc. 

Triangulation. Triangolazione. 
Operdzione trigonometrica, necessa- 
ria per rilevare il <piano di un luogo. 

Triangular cringle. Cam pan el la. 
E una specie di branca triangolare. 

Triaticstat. Colon nedei paran- 
chi di straglio. Sono due grossi 
cavi che si dan volta ai colombieri di 
maestra e trinchetto ed ai quali s'in- 
cocciano i paranchi di straglio. 
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TRiBUTART.TributarioiAffluente. 

Trice, to. Sospendereun ogget- 
to p er mezzo di un cavo, di una 
ghiao diunparanco. 

Trice upI lie out! Alza le aste! Fuo- 
ri! Nella marina inglese si alzano le 
aste dei coltellacci quando la gente 
^ gik arriva sul centro dei pennoni, 
mentre nella marina itaiiana si alza- 
no le aste e contemporaneamente 
la gente va arriva , e si comanda : 
Alza le aste ! Arrival 

Tricing battbxs.S caffaliperisac- 
chi di vestiario della gente, 
postinel corridoio. 

Tricing-linb. G h i e 1 1 a. Sagola che 
generalmente passa in un bozzelletto 
o in una radancia per sospendere un 
oggetto di poco peso. Anche, Aghet- 
to, che ^ un pezzo di sagola b di mer* 
lino che serve a cucire le gasse di due 
manovre insieme. 

Trick. V. SpelL 

TRiGGER.Scontri, Castagnedel- 
IMnvasatura di una nave. An- 
che, Grilletto di arma da fuoco, per 
mezzo del quale scatta il cane, che 
battendo sul cappellozzo fuhninante 
fa sparare Tarma. 

Trigger-line. Cordinodel per- 
cuotitoio,o Gordino semplice 
munito digancio che s*incoc- 
cianella fibbia di un cannello 
a sfregamentOfUsato oggi,.per 
dar fuoco ai cannoni. 

Trigon. Triangolo. 

Trigonometry. Trigonometria. 
Scienza che tratta della misura dei 
triangoli, e ne determina i lati ed an- 
goli incogniti. 

Trim of a ship. And at ur a. Modo di 
veleggiare di una nave relativamente 
alle vele che porta. Trim of sails ^ 
Velatura. 

Trim. Assetto: Or ientamento: 



Stivamento. Trim of the cargo t 
Stivamento del carico. Ti^im of the 
hold, Piano di stiva di una nave. 

Trim, to. Orientar le vele e Tal- 
beratura. To trim all sharp, Orien- 
tar le vele di punta. Trimmed, Orien- 
tata, in buon assetto. 

Trimming a jacket. II Bat te re u no 
con una cima di cavo. 

Trimonibr. T i m n i e r e. v. a. Timo- 
neer. 

Trim the boat! Raddrizza la lan- 
cia ! Ordine che si dk acci6 tutti 
stiano seduti, ed il peso sia distribui- 
to egualmente in una imbarcazione 
per tenerla dritta. 

TRip.TraversataiBreve viaggio: 
Unabordata. That's a good trip, 
Questa 6 una buona bordata. To trip 
the anchor, Spedare, ^ il lasciare del- 
Tancora dal fondo. The anchor is a- 
trip, L*dincora ha lasciato. 

Tripoli. Tripoli. Terra bruna che 
si adopera per pulire i metalli. 

Tripping-line. Alabbassodeipen- 
noni divelaccio. E una sagola 
data volta alia dma di un pennone di 
yelaccio, per facilitarne lo scrocia- 
mento e per impedire che sbatta 
per le sartie ed alberatura con mare 
grosso. Tripping , II sospendere un 
albero o alberetto per levar la chiave. 

Trisb. V. Trice, 

Trochoid. Cicloide. Curva geome- 
trica. 

Troitb. Calamaro : Seppia. v. a. 

Trombone. Trombone. Antica ai*ma 
da fuoco portatile, con bocca molto 
larga e simile ad una tromba. 

TRONA.Sesqui carbonato di soda 
mescolato con saleesolfato 
di soda. E un articolo di esporta- 
zione africana. 

Troop. Truppa: Compagnia di 
so Id at i. Troop ship, Trasporto da 
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guerra. To troop the colours , Fa- 
re gli onori alia bandiera quando 
si alza o si ammaina, facendo presen- 
tar le armi alia gente diguardia schie- 
rata a poppa. Troop boat, Zattera 
barca piatta , che si adopera per 
imbarcare o sbarcare soldati; anche, 
barca copriruota dei piroscafi. 

Trophy. Trofeo. Oggetto preso al 
nemico attestante una vittoria ripor- 
tata. 

Tropics. Tropici. Cercbi minori ed 
immaginarii, parallelli all'Equatore 
dal quale distano 23.*^ 30. 

Tropic bird. Fetonte. Uccello del 
tropico, che ha due lunghe penne 
nella coda. 

Trough. Zattera perlapulizia 
di fuori bordo. Anche, iutervallo 
tra due onde. 

Trounce, TO.Battere: Punire. v.a. 

Trow. Barca piatta costruitaa 
labbro obordatura accavalla- 
ta. E adoperata per la pesca in al- 
cuni fiami inglesi. 

Truce. Tregua: Armistizio. Flag 
of truce, Bandiera parlamentaria. 

Truck lever. Leva direttrice di 
un affusto da cannone a quat- 
tro ruote. 

Truckman, or Trugm a.n. Interpre- 
te. V. a. 

Trucks. Legname tornito. Truck 
of a gun carriage , Ruota di legno 
di un afiusto da cannone. Trucks of 
the mast head, Vomi di testa d'albero, 
detti anche Gallette. Trucks of the 
parrels, Bertocci o paternoster delle 
trozze di un pennone. Trucks for fair 
leader^ Mandorle, cio^ pomi di legno 
scanalati, per guida e passaggio di al- 
cune manovre, V. perci6 Bull's eye. 

True-blue. Onesto e leale mari- 
na io. Figuratamente parlando, per- 
ch^ il marinaio ^ vestito di colore 



turchino ; un buon marinaio tiene 
molto al suo uniforme, quindi a True 
blue, Un vero turchino. 

True-Horizon. Orizzonte vero. V. 
Horizon, 

True-tide. Mareaocorrente per 
dritto. 

Trug. Coffa per trasportar tru- 
cioli. 

Trumpet. Trombetta. Istrumento 
da fiato noto. Speaking trumpet, Por- 
tavoce. Trumpet blast, SquiUo di 
trombetta. Trumpeter, Trombettiere. 

Truncheon. Bastone di comando 
di un Maresciallo. 

Trundle-he\d. Testa dell'arga- 
no di batteria. 

Trundle-shot. Pallaramata. Pro- 
iettile antico composto di un pemo 
di ferro lungo circa 0,20 con una 
palla due mezze palle a ciascuna 
estremit^. 

Trunk. Tartaruga dimare: Casse 
da fuoco adoperate dagli antichi bra- 
lotti: Tronco: Cofano. 

Trunk-engine. Macchina ad a- 
zionedirettacon cilindri afo- 
dero, come sono quasi tuttele 
macchine di Penn. 

Trunk PISH. Os tra ceo, o pesce co- 
fano. Pesce corazzato di scaglie os- 
see. 

Trunnions. Orecchioni. Sono due 
sporgenze lateral! di metallo che so- 
stengono il cannone suiraffusto. 

Trunnion-hole.O recchionier a.In- 
cavo sehiicircolare neiralone di un 
affusto destinato a ricevere Torec- 
chione del cannone. 

Truss. Trozza. CoUare di cavo che 
tiene assicurato alFalbero un penno- 
ne pel suo centro. Iron goose neck, 
Trozza di ferro dei bassi pennoni. 
TrusS'hoop, Cerchio mastiettato del- 
la trozza di ferro. 
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Truss-parrel. Co Hare della troz- 
za. E quella parte della trozza di cavo 
che circonda il pennone. 
Truss-pendant. Penzolo o Bra- 
cotto della trozza. 
TRussTACKLB.Paranchino di troz- 
za. Serve per stringere la trozza ed 
assicurare fermamente il pennone al- 
Talbero. £ specialeper i bassi pennoni. 
Truss up, TO.Imbrogliaresubita- 
neamente unavela. 
Try, to, or lie to, in, a gale. Cap- 
peggiare: Stare alia Cappa. E 
quando una nave per cattivo tempo 
6 obbligata a serrar tutte le vele, la- 
sciando solo qualche vela di fortuna 
o di cappa, e di stringere il vento or- 
zando quanto e possibile. In questa 
posizione la nave deriva molto e pro- 
gi'edisce poco. A ship trying under 
the fore staysail and close reefed 
main topsail, Nave che cappeggia con 
la trinchettina e la gabbia tutta ter- 
zaruolata. 

Try back for a bend, to. R i cup e r a- 
re unpocola gomena,perpren- 
dere volta. 

Try dowNjTO. BoUireil lardo dei 
cetacei per estrarne olio. Vo- 
ce di uso delle navi baleniere. 

Try the range, to. Pro v are la 
porta tadi un cannone, tirando 
un colpo contro una nave o 
fortezza nemica, per vedere 
se si ^ a di stanza. E un* opera- 
zione disusata. 

Trysail. Randa di maesftra, e 
Ran da di trine hetto. Storm try- 
sail, Randa di fortuna o di cappa. 
Trysail mast, Asta della randa, 6 
un' asta verticale posta a poppavia 
di un albero, suUa quale scorre la 
gola o corna del picco di una randa, 
nonch6 i cerchi della vela stessa. 

Try-works. C a Idaie di rame, nel- 



le quali si mette a bollire il 
grasso delle balene. 

Tub. Tina: Tinozza. Grog tub, 
Tinozza per 1' acquavite. Match tub, 
Tinozza da cannone. 

Tubes. Tubi: Condotti: Sifoni. 

Tubes for guns. Cannelli d'inne- 
sco per i cannoni. Quill tubes, 
Cannelli di\ penne d' oca. Friction 
tubes, Cannelli a sfregamento, ado- 
perati attualmente. Percussion tubes, 
Cannelli a percussione. 

Tub, topsail halliard. Gabbiedi 
legno. Servono per cogliervi dentro 
le mancTvre e specialmente le drizze 
delle gabbie. 

Tubular-boilers. Caldaie tubola- 
ri. Sono caldaie nelle quali la fiam- 
ma dal fornello passa per un gran 
numero di tubi di ferro o di bronzo 
circondati di acqua, e ci6 per meglio 
riscaldare Tacqua e per economizzar 
carbone. 

Tuck. Poppa: Anca di una nave. 
Square tuck. Poppa quadra. 

Tug. V. Steam tug. 

Tug, to. Star sui remi. Tenere i 
remi in mare senza vogare. 

TuGG.Grossoed antico carro per 
trasportar legnami dacostru- 
zione. 

Tumble IN. Garborientrantedel- 
Topera morta di una nave. 

Tumble, to. Sbandare : Abbat- 
tersi. 



Tumble, up! Salt a su! Voce dei no- 

stromi per chiamare allavorolagente 

che dormiva nelle brande. 
Tumbler. Delfino. Tumblers con- 

nected of an anchor. Afifondatoio, o 

Balestre per afifondare un* ^ncora. 

Tumbler of a gun lock, Noce del fu - 

cile. 
Tumbling-sea. Mare grosso che 

precede un temporale. 
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Tumbril. Garro coperto per tras- 
portare polverLAnche, Avantre- 
no di UQ cannone da sbarco. 

TuNOULA. Tungula. Battello delle 
isole Molucche. 

Tunny. Tonno, oSgombro tonno. 
Grosso pescd noto e comiine nel Me- 
diterraneo. 

Turbulent sea. motion. Tirannia. 
Agitazione straordinaria del mare. 

TuRBONATA. Turbine fortissimo 
di vento , di breve durata, ac- 
compagnatodaacquae tuoni. 

TuRBOT. Rombo, o Pleuronetto 
mass i mo. Pesce noto e prcflibato. 

Turk's HEAD.Pig na£l un cordino in- 
trecciato a forma dianello intorno ad 
un cavo , serve per ornamento e per 
impedire che possa scorrere in un oc- 
chio o radancia di altro cavo. 

Turn. Volt a. To catch, or to take 
a turn. Prendere volta, Dar volta un 
cavo intorno ad una caviglia, ad una 
tanaglia, ad una galloccia, ecc. 

Turn a head! Un giro avantil Co- 
mando al macchinista di fare eseguire 
una rivoluzione alia macchina. 

Turn a turtle, to. Capovolgere 
una tartaruga per prenderla: 
Fare scuffia: Gapovolgersi di 
una nave, e Fig.® sbalzare uno 
dalla sua branda. 

Turn in, to. And are a let to: An- 
dare in cuccetta o in branda. 
To turn out, Levarsida letto. 

Turning lathe. T o r n i o. 

Turn in a dead eye, to. Imbigot- 
tare. E il mettere le bigotte alle sar» 
tie, stragli ecc. 

Turn in the hawse. Volta intera 
alle duecatene delle ancore 
di una nave ormeggiata in 
barba. 

Turn, land. Brezza da terra. Sea 
turn, Brezza marina. 



Turn op the tide. Cambiamento 

della marea. 
Turn out the guard! Laguardia 

in riga a poppa! Segno di onorifi- 

cenza agli ufficiali superior! quando 

vengono o scendono dal bordo. 
Turnover men, to. Trasbordare 

un equipa«ggio da una nave 

sopra un*altra. 
TvRN THE glass! Tomal Ordine di 

girare TampoUetta nel gettare il sol- 

cometro. 
Turn the hands up, to. Chi am are 

tutta la gente in coperta. 
Turn to windward, to. Bordeg- 

giare: Guadagnare alvento. 
Turnpike SAILORS. Imp OS tori, che 

vestiti da marinai, van chie- 

dendo soccorso adducendo di 

essere naufraghi. 
Turn screw. Giravite. 
Turpentine. Acquaragia. Liquido 

spiritoso che si mescola con la pittara 

per farla seccare presto. 
Turret ship. Naveatorri. Nave da 

guerra piii o meno corazzata, armata 

di una o piu torri corazzate e giranti, 

munite di grossissimi cannoni. 
Turtle. Ghelonia o Tartaruga 

di mare. Turtle crawl, Vivaio di 

tartarughe. Turtle^peg , Asta unci- 

nata per prender le tartarughe. 
Tut BARGAiN.Mercato alia grossa. 
TwEEN OR T wiXT DECKS. T r a i p n- 

ti: Sotto coperta: In batteria: 

Gorridoio di una nave. 
TwENTY^ouR PENNY NAiLS.Ghiodi da 

barca vecchia. 
Twice laid rope. Cavo r if at to. E 

il cavo fatto dalle migliori filacce di 

un cavo vecchio. E usato per econo- 

mia dalle navi mercantili. 
TwiDDLiNG-LiNB. Bozzo della ruota 

deltimone. Sono due pezzi di ca- 
I vo sottile , incocciati ad un anello 
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di rame sul ponte, vicino alia ruota 
del timone, servono p.er fermarla av- 
yolgendo Taltra estremit& della bozza 
intorno alle caviglie della ruota. 

Twig, to. Alare una bolina. 

Twig-ait. Isoletta di unfiume, 
coperta da vimini. 

Twine. Spagodacucir levele. 

Twin-screw. Eli c he gem elle. Sono 
due eliche di cui sono fornite alcune 
navi, una a destra e un*altra a sini- 
stra del dritto di poppa , servono 
per facilitare la girata di una nave. 

Two-blocks. V. Chock a block. 

Two HALF HiTCHES.D uemezzicolH. 

Two HANDED FELLOW.Marinaio can- 
non iere.E dices! pure di chi ^ buon 
marinaio e buon soldato. 

Two-HANDED SAW. Sega grande da 
carpentiere. 

Two MONTHLY BOOK. Registro bi- 
mestrale. Eun registro tenuto dal 
Segretario del Gomandante, nel quale 
vi sono dettagliatamente scritti gli 
awenimenti della navigazione , ed 



ogni due mesi si trasmette airAmmi- 

ragliato inglese. 
Two-PENCBS. Tassa medica. An- 

tica ritenuta di 0,20 al mese per 

ogni individuo deirequipaggio, per 

pagare il medico o chirurgo di bordo 

suUe navi inglesi. E abolita. 
Two QUARTER LINE. Ordinedi fila 

per gruppo. 
T wo-TOPSAiL-scHOONER. Golettacou 

gabbia e parrocchetto. 
TYE.Mante,oAmante delle driz- 

ze di un pen none. Tye block,Boz- 

zeilo del mante di gabbia. 
Tyings. Legature. 
Tymoom. Barchettadafiume ci- 

nese. 
Tyndarides. Corpisanti, v. a. per 

Corposanto o Compasant e S. Elmos 

fire che V. 
Typhoon. Tifone: Uragano. Voce 

cinese Ty-fong cbe significa gran 

vento. 
Tyro. Principiante : Novizio: 

Giovane: Guardiamarina. 



XJ 



Ugly. Brutto: Minaccioso. Ag- 

gettivo del tempo. TJgly loeather, 

Tempo minaccioso. 
Ulcus. Scafo: Carcassa. v. a. 
Uliginous Channels. Canali che 

mettono in comunicazione le 

diramazioni dei fiumi. 
Ullage. Rimasugli in un barile 

o in unacassa. Ullaged , Avariato: 

Danneggiato. 
Ultimatum. Ultimate. 
Ultra MARE. Oltre mare: Inalto 

mare . 
Umbra. Penombra della Luna, 

Terra o altro pianeta. 
Umbrella - warping. T o n n eggi a- 



mento conrombrello. ETazione 
di tonneggiarsi avanti in calma con 
un ordigno simile ad un ombrello al 
quale 6 attaccato un cavo di ton- 
neggio. 

Unattached. In disponibil i 
Disponibile: Senza destina- 
zione. 

Unballast, to. Sbarcare, alleg- 
giar zavorra. 

Unbend, to. Slegare: Sciogliere: 
Sf erire. To unbend sails^ Sferir le 
vele. To unbend the cable from the 
anchor, Smanigliare o sciogliere la 
catena o la gomena dalla cicala del- 
r^ncora. 
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Unbitt, to. Sbitta re. Levare il giro 
di catena dalle bitte. To unbitt the 
chain cable, Scappellare la catena 
dalla bitta. 

Unbung, to. Stappare una botte. 

Undecked. Senza ponti, An unde- 
cked boat,Unal imbarcazione scoperta. 

Under bare poles. A palo secco. 
Dicesi di nave che per forza di tempo 
6 obbligata a correre senza vele. Di- 
cesi pure: Correre a secco. 

Under canvas. Alia vela. E sinoni- 
nimo di Under sail. 

Under current. Corrente sotto- 
marina. 

Under DECK. Sotto ilpontesco- 

perto. 
Under foot. Sotto la chiglia. To 
let go an anchor under foot, Dar 
fondo un'^ncora con poco calumo. 
UNDER-MANNED.Scarsamente equi- 
paggiata. Dicesi di nave con poca 
gente di equipaggio. 
Under-masted. Nave con albera- 
turacorta e piccola. 

Under METAL. Cannone a tutta de- 
pression e. Posizione che si dk ai 
cannoni dopo che sono stati lavati , 
per evitare depositi umidi nel fondo 
dell*anima. 

Under-run a hawser, to, Alleg- 
giare un cavo diormeggio o di 
tonneggio. E Tazione di passare 
con una o piu imbarcazioni sotto un 
cavo, acci6 non tocchi il fondo e non 
s'^brogli con le marre d'^ncora, o 
negli scogli. Anche , Ricorrere un 
cavo. V. Overhaul, 

Under sail. Alia vela. 6 lo stato 
della nave spinta dairazione del 
vento su le vele. 

Under-set. Risacca. Ag^tazione del 
mare ripercosso da una spiaggia, gol- 
fo porto. 

Under-shore , TO. Puntellare. To 



under-shore a ship in dock, Puntel- 
lare una nave in bacino. 
Under-skinker.S econdocommes- 

so ai viveri di bordo. 
Under the lee. A rido s s o. Under the 
lee of an island, A ridosso di un'isola. 
Under the wind, A lidosso del vento. 
Under the sea. Alia cappa: Cap- 
peggiare. V. To lye-to. 
UNDBB-TOW.Corrente subacquea, 
speciale alia foce dei grandi 
fiumi. 
Under v7AT. Incammino. Una nave 
appena che ha salpato T^ncora, e che 
incomincia a muoversi progredendo 
sia a vela, sia a vapore, dicesi in 
cammino. 
Under weigh, a ship. Nave cheha 

salpata V iincora. 
Underwriters. S eg n atari! della 
polizza di assicurazione ma- 
rittima. 
Undo, to. Disfare. 
Undock a ship, to. Fare uscire 

una nave dal bacino. 
Unicorn. Obice antico. 
Unicorn-fish. Monodonte, Uni- 
corno. Cetaceo delle regioni gla- 
ciali munito orizzontalmente su la 
mascella superiore di un lungo e for- 
te corno simile e forse piu pregiato 
deir avorio. 
Uniform. Uniforme: Divisamili- 

tare marittima. 
Union-flag. Bandiera dell' unio- 
ne dei tre regni d'lnghilter- 
ra, Scozia ed Irlanda. Dalle na- 
vi inglesi si porta sul bompresso. Ai- 
zata air albero di mezzana, 6 distin- 
ti^ di nave di guardia, e alia mae- 
stra h V insegna dell' Ammiraglio del- 
la Flotta inglese. 
Union-down. Bandiera capovolta: 
Bandiera in demo. Segnale per 
chiamar soccurso. 
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IJNioN-JACK.Bandiera di bompres- 
8 0. V. Union flag. 

Unknot, to. S no da re: Sciogliere 
un nodo. 

Unlace, to. Slacciare. 

Unlade, TO.AlleggiareiScaricare 
una nave. Unlading boats, Barche 
da scarico, Alleggi. 

Unlash, to. Sciogliere: Slegare, 
S c u c i r e cio^ dispassare una cuci- 
tara. 

Unlay, to. Storcere, Disfare un 
cavo. 

Unlimbbb, to. Distaccar Tavan- 
treno dalPaffusto di un can- 
nonedasbarco. Unlimbered gun , 
Cannone da sbarco in batteria. 

Unload, to. Scaricare: Allegge- 
rire: Scaricap merci: AUeg- 
giare. 

Unloading. Scaricamento. Unloa- 
ding expenses , Spese di scarica- 
mento di mercanzie. 

Unman a ship, to. Disarmare una 
nave. 

Unmanageable. Naveinutilizzata 
da f orti avarie, come perdita 
del timone, degli alberi, ecc. 

Unmoored. Disormeggiata.Anche, 
nave che ha una sola ^ncora inmare, 
che sta sopra un piede. 

Unreeve, to. Dispassare le ma- 
novre di una nave. 

Unrig, to. Disattrezzare: Di- 
sarmare completamente una 
nave. To unrig amast, Sguarnire, 
disattrezzare un albero. To unrig 
the capstan,, Disarmare V argano , 
sguarnii'lo delle aspe. 

Unroomaged. Disorientato: In di- 
sordine. V. a. 

Unscrew, to. Svitare. 

Unseamanuke. Antimarinaresco. 
Dicesi di ci6 che b contro gli usi e 
costumi della gente di mare. 



Unseaworthiness. Inettitudine al 
navigare. 

Unsharle, to. Smanigliare. To- 
gliere il perno di una maniglia che 
tien congiunti due pezzi di catena. 

Unsheath, to. Sf Oder are la care- 
na di una nave. 

Unship, TO. Sguarnire:Smontare: 
Disarmare. To unship the oars, 
Disarmare i remi. To unship the 
thwarts of a boat, Sbancare, cio^ 
smontare i banchi di una imbarca- 
zione. 

Untwist a rope , to. Sfilacciare. 
Storcere un cavo vecchio per rica- 
varne le filacce. 

UNWARLiKE.Non guerrcsco, ant i- 
militare. 

Up ALONG, TO SAiL.Navigare su per 
un fiume o canale. 

Up anchor I A salpar TAncora! A 
posto per salpare. 

Up-and-down. A picco corto. Di- 
cesi di una nave quando ha tanta ca- 
tena dell' ^cora fuori quanta h la 
profondit^ dell'acqua in cui si trova. 

Up-and-down tackle. Parancoper-. 
pendicolare. 

Up boats! Ad alzar le imbarca- 
zioni! 

Up courses! Ad imbrogliar le 
basse vele! 

Uphand-sledgb. Mazza o maglio 
da ferraio. 

Uphroe, or Uvrou. Pesce. Pezzo di 
legno fatto a forma di pesce, traver- 
sato da varii fori, nei quali passano i 
venti che servono per tener sospeso 
orizzontalmente il gratile centrale di 
una tenda. 

Upper brace of the rudder. Polpo. 
E la prima femminella superiore del 
timone. 

Upper box op a pump. Stantuff o di 

una pompa. 

21 
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Upper counter. V. Counter. 

Upper deck. Ponte scoperto di 
una nave. 

Upper finishings. V. Finishings. 

Upper masts. Alberi superior!. 
Sono gli alberi delle gabble e gli al- 
beretti dei velacci. 

Upper-rider futtoks. V. Bredth 
riders. 

Upper strake of a BOAT..Falchetta 
di unaimbarcazione. 

Upper- WORKS. Operamorta. Ela 
parte emersa dello scafo di una nave . 

Up screw! A sospendere V Elical 
Le navi miste, quando vanno a ve- 
la , sospendono Telica col suo te- 
laio, per aver meno resistenza. 



Upset, TO. Capovolgere. 

Up with THE helm! Barra sopra- 

ventol 
Uranographt. Uranografia, De- 

scrizione del cielo. 
Uranoscopus. Uranoscopo o pesce 

prete. V. Sky glazer. 
Urca. Urea. Imbarcazione da guerra 

spagnuola. 
UsAGES.Usi e costumi della gente 

di mare. 
Use, to. Usare:Ridurre. To use a 

frigate as a transport , Ridurre una 

fregata a trasporto. 
Utmost. A1 piu alto grado: Mas- 
simo. 
UvRou. V. Uphroe. 



V 



Vacuum. Vuoto. Vacuum gauge, In- 
dicatore del vuoto. Vacuum pipe, 
Tubo atmosferico. 

Vail, to. Ammainare: Abbassa- 
re. V. a. 

VAKKA.Vacca,Grossa canoa delle isole 
del Pacifico. 

Vale. Y.Dale. 

Vale, to. Andareconlacorrente 
gill per un fiume. 

Valued policy. Polizza d'ass icu- 
razione nella quale ^ dichia- 
rato 11 valore della nave o ca- 
rico. 

Valves . V a 1 v o 1 e. Valve box, Scatola 
della valvoladistribu trice. Valve door, 
Porta valvola. Clack-valve, Valvola 
ad animelle. Eduction valve, Valvola 
di scarico. Delivery valve, Valvola 
di scarico. Exhausting valve, Valvola 
di asplrazione. Fixed valve, Valvola 
fissa. Foot valve, Valvola tra \i con- 
densatore e la pompa d'aria. Forcing 
valve, Valvola di asplrazione. Valve 



gear, Apparecchio di valvola. Safety 
ra^??e,Valvola disicurezza./Sfo'de valve, 
Valvola distributrice del vapore, o 
Valvola a tlratoio. Small valve, Val- 
voletta. Suction .valve, Valvola d'a- 
spirazioue. Throttle valve, Valvola 
d'immissione di vapore, Valve work, 
Armatura di una valvola. 

Van. a V a n t i. Van-squrodron, Squa- 
dra di avanguardia. Vanguard,kysxx' 
guard ia. 

Vane. Pennello: Mostravento. 
Dog-vane. Mostravento di sughero 
e piume di uccelli. Distinguishing 
vane, Pennello distintivo di una di- 
visione o di una squadra navale. Vane 
spindle, Perno del mostravento in 
cima ad un alberetto, che serve an- 
che da parafulmlne. 

Vanes. Traguardi *di un Ot- 
tante. 

Vang. Ostiao, o paranco dirite- 
nutadel i^icQQ.Fendant of a vang, 
Braeotto di un ostino. 
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Vangee. Pomp a aspirant e e pre- 
mente di Bownton, 

VAjiiABLES.Laoghi sul mare dove 
regnano venti variabili. 

Variation. Declinazione della 
bussola. £ la deviazione dell*ago 
della bussola dal Nord vero verso 
Est, o verso Ovest, e dices! che Pago 
Nordov^sta quando devia a Nord ovest, 
e Nord^sta quando devia ^a Nord est; 
cosi Pantero Pantera nel suo libro 
L'Armata navale. Variation Chart, 
Carta della Declinazione della bus- 
sola fatta da D,' Halley. 

Variation op Variation. V ar i a z i o n e 
della Declinazione della bus- 
sola. E il cambiamento della Decli- 
nazione dell'ago osservata in epoche 
diverse nello stesso luogo. 

Varnish. Vernice. Spirit of wine 
vaymish, Vernice a spirito. 

Veer, to. Filare: Calumare: Fare 
Bcorrere un cavo: Girare di 
bordo in poppa. Dicesi anche, to 
Wear. To veer a buoy in aship*s voahe, 
Filare una cima di poppa con un ga- 
vitello,acci6 possa venire afferrata da 
una imbarcazione o da uno caduto in 
mare. 

Veer and haul, to. Tirare e mol- 
lare. Thevnnd veers and hauls, II 
vento h variabile, o muta direzione. 

Veer away the cable, to. F i 1 a r p e r 
occhio la gomena. Veering cable, 
II filar catena. 

Vein. Bavicella di vento. Anche 
Canale navigabile tra i ghiacd. 

Velocity. Velocity. Velocity of tide, 
or current, Velocity della marea o 
della corrente. 

VENDAVAL.Tempo burrascoso sul- 
lecoste Messicane. 

Vendue master. Banditore com- 
xnerciale e marittimoalTasta 
pubblica. 



Vbne-seandes. Zecchino di Vene- 
zia. V. a. 

Vent. F o c o n e. Foro nella parte po- 
steriore del cannone, nel quale s' in- 
troduce il cannello per comunicare il 
fuoco aUa carica. Vent bit, Succhiello. 
Gross spillo di ferro, ad una estre- 
mit^ munito di una impugnatura di 
legno ed all^altra di un viticcio, serve 
per disostruire un focone. 

Vent field op a gun. Camp o del fo- 
cone di un cannone. 

Ventilator. V entilatoio. Macchi na 
di varie specie, per espellere la cat- 
tiva aria dair interno di una nave. 

VENT-piBCB.Congegno diculatta 
mobile dei cannoni a retroca- 
rica Armstrong. 

Vent-plug. Turafocone. E un lu- 
cignolo fatto con filacce unto di sevo, 
che si mette nel focone di un cannone 
per non farvi entrare acqua. 

Ventral fins. Pinne anali dei 
pesci. 

Veritas. Veritas. Ufficio di registr o 
e classificazione dalle navi mercan- 
tili. 

Vernal SQUiNox.Eq u inoziodiPri- 
mavera. 

Vernier. Verniero: Nonio. Scala 
graduata per misurare piccole divi- 
sioni, specialmente quelle sugli arc hi 
graduati degli istrumenti a riflessione. 

Versed-sine. Senoverso. Ela parte 
del raggio intercettata tra Tarco e i 1 
suo seno. 

VERTEX.VerticeiCima: SommitA. 

Vertical. Vertical e. Vertical fire > 
Fuoco verticale o Tiro verticale, e 
quello usato nello sparare le b<imbe. 
Vertical pton,Piano verticale. 

Vertictty. Propriety delTago 
calamitato di dirigere le sue 
estremit^ verso il Nord e Sud 
magnetic o: Rotazione. 
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VESSEL.Nave:Va8o:Vascello: Gal- 
leggiante. Molti adoperano anche 
la voce BastimentOy che potrebbe ri- 
tenersi buona perch^ voce di uso, ma 
non ^ italiana, e Pantero Pantera nel 
6U0 piccolo Vocabolario nautico dice: 
« Bastimento ^ V alberatura di un va- 
« scello ». Vessel 6 proprio la voce 
italiana Vaso, che h nome geneiico di 
tutti i diversi scafi atti a navigare sol 
mare, sui fiumi e sui laghi. 

Vetayle. Vettovaglie: Provvi- 
gioni. V. a. 

Via Lactea.< ViaLattea. Fascia lu- 
minosa nel Cielo, che dicesi, compo- 
sta da miriadi di corpi celesta lonta- 
nissimi. E delta pure Milky vay^ Ga- 
laxy, Jacob's ladder. 

Vice. M o r s a. Eand vice^ Morsetta a 
mano. 

Vice-admiral. Vice ammiraglio. 
Grado di Ufflciale Generale di marina, 
corrispondente a Luogotenente gene- 
rale dell'Esercito. 

Vice -Admiralty court. Tribunale 
d'Ammiragliato nellecolonie 
inglesi. 

Vice-consul. Vice console. IE colui 
che fa le veci del console. V. Consul, 

ViCE-NAiL. Vite: Chiodo a vite. 

Victualler. Nave trasporto di 
viveri: Impresario di viveri 
dellaR.*marina: Vettovaglia- 
tore. 

Victualling bill. Las cia passare 
doganale. 

Victualling-book. Giornalieredei 
Viveri. Registro tenato dal Gom- 
missario di bordo per la distribuzione 
dei viveri all'Equipaggio. 

ViCTUALLiNG-YARD.Magazzino di Vi- 
veri della R.» Marina. 

ViGiA. A ttento! Vigila! Voce scritta 
sulie carte idrografiche francesi e 
spagnuole , sopra punti dove h so- 



spetto di pericolo, cio^ secche, scogli 

e bassifondi. 
ViNTiNER. Comandante di an plo- 

tone, di 20 uomini. V. a. 
VioLjOR VoYOL.Grossocavo piano 

adoperato anticamente per 

salpar le ancore. 
Viol, or Voyol block. Grossa pa? 

steca, grosso bozzello di ri- 

torno del cavo piano. Oggi disa- 

sato. 
Violence. Violenza. 
ViRGiLiAB. Le Pleiadi. v. a. 
Virgo. Vergine. Sesto segno del 

Zodiaco. Mese di agosto. 
Vis INERTIAE. For za d'inerzia. fi 

quella propriety fisica esistente in 

tutti i corpi per la quale resistono 

agli sforzi per metterli in movimento. 
Visitation and search. Visitae ri- 
ce rca. Dritto degli incrociatori bel-, 

ligeranti di visitare tutte le navi 

mercantili per vedere se hanno con-. 

trabbando di guerra. 
Vis viva. Forza viva. Tutta la 

forza. 
ViTRY.Olonettasottile e di lun- 

ga durata. 
ViTTORY. Tela olona leggiera, 

con la quale anticamente si facevano 

cappe e fersi pel corridoio. 
ViviER. Battello da pesca con un, 

pozzo nel centre per conser-. 

varvi il pesce. 
VizY, OR VizB. Tacca di mira di 

arma da fuoco portatile; v. a. 
Vocabulary. Vocabolario di se- 

gnali. 
VoBS.C ale: Calanche: In se nature 

di m are. 

VoGovANS. Capi voga:Spallieri. 
Erano i primi vogatori dei remi di 
poppa di una galera, e sono anche i 
primi vogatori poppieri di una lancia 
da guerra. 
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VoLCiLNo.Vulcano. Monte che vomita 
' fvoco, cenere, fango e acqua bollente. 
VoLLET. Scarica simultanea di 

armi da fuoco. 
VoLLiGUE. Volliga. Piccolo battello 

adoperato suUe coste dell' Asia mi- 

nore. 
Volume. Volume. 
VonJNTARY STRANDING. A prenamen- 

to^volontario'di una nave, per 

evitare maggiori pericoli. 
Volunteer. Volontario. fi colui 

che si ofFre Yolontariamente a servir 

lo Stato , nella marina o nell'eser- 

cito. 
Volunteering prom a merchantman 

INTO the NAVY.Arruolarsi volon- 



tariamente nella marina da 
guerra, lasciando una nave 
mercantile. Colui che fa questo 
non ^consideratodisertore dalle leggi 
inglesi. 

Volute. Voluta. V. SchroUhead. 

Vortex. Vortice: Turbine. 

Voucher. Garanzia: Testimo- 
nianza. 

Voyage. Campagna: Viaggio di 
mare. E r andata e il ritorno di una 
nave dal suo porto di partenza. 

VOYOL. V. VtoL 

Vrach. Alga marina, che si ado- 
peraperconcimar terra. Anche 
Maccarello. 

VuLFE.Acqua vorticosa: Vortice. 



^KV 



Wabble, to. Ondeggiare: Ondu- 
lare. 

Wad. Stoppaccio da cannone. 
Hay^wadj Stoppaccio di paglia. 6 un 
gomitolo di paglia o di filacce del 
diametro del cannone, e si mette so- 
pra il proiettile o tra questo e il car- 
toccio. Grummet'toad , Stoppaccio 
anulare. Paper-ioadsj Stoppacci di 
carta pesta, sono quelli che si usano 
presentemente. 

Wade, to. Passare aguado. 

Wad -hook. Cavastracce. fi un 
asta di legno ad una estremit^ della 
quale sono due arpioni disposti a 
spira. Serve per estrarre dalPanima 
del cannone gli stoppacci, la carica 
ed i grossi avanzi del cartoccio. 

Wadmarel. Zegrino ordinario. 
Stofia di lana dalla quale si facevano 
cappotti da pioggia per i marinai. 

Waft, meglio Wheft. In derno. 
Una bandiera 6 in derno quando si 
alza abbozzata per la sua lunghezza, 



annodata,e serve per dimandar soc- 
corso. To hoist the flag with the 
wheft ^ Alzare la bandiera in derno. 

Waftors. Guardiani o Sorve- 
glianti di pesca. Anche, sciabola 
di legno per esercizio. 

Waft, to. Trasportare: Con- 
durre: Scortare un convogli o 
di navi mercantili. 

Wages, or Pay. Paghe: Salario 
dei marinai. Monthly wage^ Paga 
Mensile. Wages remitted from abroad, 
Assegni di paga alle famiglie de' ma- 
rinai imbarcati ed in lontani paesi. 

Waggon. Casotto per le brande. 
E un camerino al centro e sul ponte 
scoperto delle vecchie navi inglesi 
guardaporti , nel quale si riponevano 
le brande della gente accasermata. 

Waggoner. Atlante di carte ma- 
rine. V. a. derivante dall' editore 

Waghenaer, 

Waif. Relitti del ma rQ: Ricu pe- 
ri, Anche, In derno. 
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Waist.P assay ant i. Parte del ponte 
scoperto di una nave compresa tra i 
boccaporti di maestra e trinchetto. 

WAiST-ANCHOR.Ancora di rispetto. 

Waist BOARDS.Falchette:Portelli 
dei barcarizzi. 

Waist-cloths. Pave si. Incerate che 
coprono le brande nelle impavesate o 
bastingaggi. 

Waisters. Marinai di coperta: 
Marinai che fanno il servizio 
di radazzareil ponte scoperto. 

Waist-nettings. Bastingaggi o, e 
specialmentequello che ^ tra 
il barcarizzo e ilcastellodi 
prora. 

Waist-bail. Listonedicinta. Cor- 
done esterno di legno , sul fianco 
della nave , dal caBsero di poppa al 
castello di prora, 

W^AiviNG. II dispensarequalcuno 
dal saluto militare facendo 
segnalecon la man o. 

Wake. Scia di una nave. Traccia 
che una nave lascia per poco dietro 
di se solcando il mare. To be in the 
wake of a ship, Essere nella scia, nel- 
le acque di una nave. Two objects are 
in the wake of each other, Due og- 
getti sono nella stessa visuale. 

Wale-reared. Nave con fianchi 
dritti e non rientranti. Dicesi 
pure Wall sided ship, 

Wales or bents. Cinte. Sono tavo- 
loni di fasciame o bordatura, alia linea 
di galleggiamento , e sono molto piii 
doppi degli altri. Gli antichi vascelli 
avevano, prima, seconda eterza cinta. 
Channel-wale, Cinta superiore. 

Walk away! Alza a correre! Or- 
dine di tirare un tirante di paranco o 
d* imbarcazione,correndo tutti apasso. 

Walk back the capstan! Torn a 
i' arg an ! Girare V argano in verso 
opposto. 



Walker 's knot. V. Mathew Wal- 
ker* sknot. 

Walking a plank. II camminare 
pel CO men to per vedere se iino 
6 ubbriaco.Anche,antico castigo in- 
glese pei rivoltosi e pirati, consistent© 
nel far camminare il condannato, le- 
gato e bendato, sopra una tavola 
posta di traverso sul capo di banda, 
di modo che arrivato TindiViduo ad 
un certo punto, pel suo peso faceva 
sbilanciare la tavola, e cadendo an- 
negava nel mare. 

Walking away with t^e anchor. 
Spedare. E quando T^ncora o il 
ferro, non k bene attaccato al fondo 
del mare, onde la nave va dove ^ por- 
tata dal vento, cosi Pantero, 

Walking speaking-trumpet. P orta- 
voce ambulante.Soprannomegio- 
coso dato ai Guardiamarina perch5 
ripetono i comandi deirUfficiale di 
guardia, e portano ordini, ecc. 

Walk Spanish , to. Ab ban dona- 
re il posto di servizio : Diser- 
tare. 

Walk the quarter deck, to. E s sere 
promosso Ufficiale. Cosi si pu6 
passeggiare sul cassero. 

Walk the weather gangway net- 
tings, TO. Passeggiare neirim- 
pavesata di sopravento. Puni- 
zione che si d^ ai marinai inglesi, 
quando sono mancanti alia mostra 
della guardia di notte. 

Wall. Muro: Banco: Argine. 

Wall-knot. Pi6 di polio. Nodo che 
si fa scommettendo i legnuoli alia 
cima di un cavo, intrecciandoli sul 
cavo stesso in diversi modi. 

Wall-sided ship. V. Wale-reared. 

Walrus: Tricheco, o Elefante 
marine. Specie di animale anfibio, 
simile alia foca, ma molto piii grosso 
e fornito di due grossi denti canini 
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nella mascella superiore, che sono di 
tnolto valore. 
"Walt-ship. Nave gelosa, mal reg- 
^ente alia vela. v. a. per Crank 
ship. 
WANB.Legnamenonisquadrato: 

Legname grezzo. 
WANe-CLOUD. V. Cirro-stratus. 
Wanoan. Battello per traspor- 

tar Tiveri. 
Want. Legno fradicio dalTu- 

mido. 
Wapp, or Whap. Bozza da sartie. 
War. Guerra. Dissidio tra due Stati 
che si definisce per via delle armi. 
L a guerra pu6*essere civile, offensiva 
e difensiva. War Caperer, Corsaro. 
Warden. V. Lord loarden. 
Ward-room. Camera degli Uffi- 
ciali. E specialmente quella dove 
stanno i Tenenti di Vascello ed assi- 
milati. Nella marina inglese, i Sotto- 
tenenti di Vascello e i Guardiamarina 
hanno una camera a parte detta Gun- 
room. Ward-room Officers, Ufficiali 
commensali, che sono i Tenenti di Va- 
scello ed assimilati, cio6 il medico, il 
commissario , il macchinista , il capi- 
tano di fanteria marina , il cappella- 
no, e nella marina italiana anche i 
Sottotenenti di Vascello ed assimi- 
lati. 
Ware, to. V. To Veer. 
WARMSiDED.Naveo fortezzamon- 
tata con molta egrossa arti- 
glieria. 
Warner. Sentinelle o Vedette, 
cheanticamentestavanosulle 
alture nei porti, per avvisare 
r arrivo delle navi. Anche, Gavi- 
telli, mede e segnali di secche o altro 
pericolo. Warning-Signal^ Segnale 
di arrivo, o di pericolo. 
Warp. Tonneggio: Cavo di ton- 
neggio: Gherlino. 



Warp, to. Tonneggiare. E Tazione 
di muovere una nave da un punto ad 
un altro in un porto, per mezzo di 
cavi da tonneggiare. 

Warping and framing timbers. II 
mettere a posto bagli, brac- 
ciuoli ecc. in una nave in co- 
struzione.. 

Warping-block. Pigna dacordai. 

Warrant. Ordine: Mandator D i- 
plomadi nomina diuTi bass' Uf- 
fi ci ale inglese. Brown paper war- 
rant, Diploma di bass'Ufficiale dato 
dal Comandante di una nave inglese . 

Warrant-officers. Bass'Ufficiali 

. Capicarico. Sono i contabili di 
una nave da guerra, e graduati Ma- 
rescialli d'Alloggio o Furieri mag- 
giori, e anche Sergenti se sopra una 
piccola nave. 

Warranty. Sicurt^: Obbligazio- 
ne: Garanzia. 

War-ship. Nave arm at a per com- 
bat t ere. Qualunque nave armata 
per combattere, difendere ed ofFen- 
dere, da distinguersi da Man-of-war, 
Nave da guerra della R. Marina. 

WARTAKE.Cavo di ormeggio. v.a. 

Warth. Calanca: Insenatura.v.a. 

Wash. Sedimento negliestuari: 
Pala di un remo. A^wash, A fior 
d'acqua. 

Wash-board, or Wash-strake. B at- 
timare: Falchette mobilio a 
levatoio, che talvolta si met- 
tono sulla proradelle Jole o 
Saettie. 

Wash-boards. Mostre e rivolti 
bianchi degli antichi unifor- 
mi degli Ufficiali inglesi. 

Whasherman. Lavandaio. Era un 
yecchio ed inutile marinaio che nei 
tempi passati lavava la roba ai ma- 
rinai a bordo. 

Washers. Rivestimenti per di- 
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fendersi dallo sfregamento. 
Possono essere di cuoio, di rame, di 
piombo. ecc. 
Washing-place. Bagno: Camera 
perlavande. SuUe navi da guerra 
inglesi vi sono dei locali destinati per 
la lavanda personale, che non si sa 
mai raccomandare abbast&nza per- 
ch6 chi 6 netto di corpo 6 netto an- 
che di aninja, ed un porco non pu6 » 
mai essere buono e coraggioso ma- 
rinaio. 

Washing thb hand, Sbarcodauna 
nave su la quale si stava mai 
▼olentieri. 

Wash-water. Calanca: Calan- 
chetta. 

Watch. Guardiadinavigazi one. 
Anchor watch, Guardia di porto. Dog 
watch, Gaetoni, cio6 guardia di due 
ore, dalle 4, alle 6, e dalle 6 alle 8 
p. m. First watch , prima guardia 
dinotte dalle 8 alle \2. Middle watch, 
Seconda guardia di notte dalle 12 
alle 4 a. m. Morning watch, Guar- 
dia della Diana, dalle 4 alle 8 a. m. 
Starboard watch, Guardia imparl. 
Port-watch, Guardia pari. Sono le 
due parti in cui si divide TEquipag- 
gio , che altemano ogni quattro ore 
il servizio di- guardia in navigazione. 
To be upon watch, Essere di guar- 
dia. Fore noon watch, Guardia del 
mattino dalle 8 alle 12. After noon 
watch, Guardia del pomeriggio dalle 
12 alle 4. Watch gun. Tiro della 
Diana o della Ritirata. TAe buoy wat- 
ches, II gavitello galleggia. Watch 
and watch, Le due guardie in cui 6 
diviso TEquipaggio. 

Watch-bill. Ruol in di mostra e 
delledestinazioni di una guar- 
dia. 

WATCHBT.Panno turchino chiaro, 
di cui vestivansi,anticamente, 



glie quip aggi inglesi nelleim, 
barcazioni. ' 

Watch-glassbs. Ampolledimez- 
z'ora: Clessidre. Sono disusat». 
Watch a smooth, to. Aspettare rn 
momento dibonaccciadimdre 
per poter girare dibordoin 
prora. 

Watch-tackle. Paranco volinte 
di coperta. E composto di uiboz- 
zello doppio a coda , di un tbzzello 
semplice a gancio , e di un tirante 
corto. Si adoperaper svarratissimi 
usi a bordo. 

Watch-word. Parola d'ordine. 
V. Word. 

Water, to. Fare Tacqaata. Com- 
pletar la provvista d'acqua. 

Waterage. Mercedead un bar- 
caiuolo. 

Water-bailiff. Visitatore di do- 
gana. 

Water-ballast. Zavorra di ac- 
qua. Molte navi invece di adoperar 
salmoni, ghiaia o sabbia per zavorra, 
hanno delle grandi casse che si riem- 
piono, a piacere, di acqua di mare o 
dolce. 

Water-bark. Battello a Barca 
Cisterna, per trasportare ac- 
qua dolce. 

Water-be witched.M oltoinacqua- 
to. Dicesi del vino e dell*acquavite 
dei maiinai. 

Water -BORNE.Gal leg giante: Che 
galleggia. Dicesi anche di merce 
trasporfata per via di mare o di 
fiume. 

WATER-PLBAS.Ento mostra cei.Pic- 
colissimi crostacei marini. 

Water-gage. Diga: Scandaglio. 

Water-gall. V. Wind-gall, 

Water-gavel. Tassa che si paga 
perpescare nei fiumi. 

Water- guard. Doganiere ma- 
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rittimo: Guardia di finanza. 
Water his hole! Gira per far la- 
sciare! Antica esortazione ai mari- 
nai, per girare con forza Targano per 
far lasciare T^ncora. 

W^TER-HORSE.Merluzzoda esflere 
salato. 

Water-laid rope.G o m e n e 1 1 a:M e z- 
za Qomena. 

Water-une. Linea d*acqaa o di 
galleggiamento, che sopra al- 
cane navi vien segnata con un 
listeUo di legno o con una li- 
nea dipinta di bianco. Load wa- 
ter lin^^ linea d'immersione di una 
nave carica. 

Water-lodged. AUagato: Pieno 
d*a cq ua. Dicesi pure di quelle navi 
con carico leggiero , come legna- 
mi ecc. le quali bench^ piene d*ac- 
qua non colano a fondo. 

Water-man. Barcaiuolo. 

Water-pads. Yagabondi che di 
notte van rubando sopra le 
navi nei porti e neifiumi. 

Water-plough. Cucchiaio di ca- 
vafango. v. a. 

Water-sail. Specie di Giunta o 
Vela, che anticamente mette- 
vasi con bel tempo al disotto 
dello scopamare. 

Water-shot. Nave ormeggiata 
obbliquamente al vento ed alia 
corrente. 

Water sky. Nube plum be a, che 
nelleregioni glaciali indica 
mare aperto in quella dire- 
zione. 

Water snares. Serpentidiacqua 
ovveroldrofi. Sono bellissimi e va- 
riopinti serpenti, che vivono in acque 
salmastre e presso la foce dei gran- 
di fiumi. Abbondano alia foce del 
Gange. 

WATER-SPACE.Intervallo tra i tubi' 



di una caldaia a vap.ore ma- 
ri;ia. 
Water-spout.S il one:Tr mb a m a- 
rina. Turbine di vento che discende 
nel mare a guisa di colonna, e ne as- 
sorbe racqua,riversandola sotto forma 
di pioggia di acqua dolce a poca di- 
stanza. La vera causa di questo feno- 
meno non ^ ancora ben conosciuta. 

Water-stead. Letto di un flu- 
me. V. a. 

Water-tanks. Casse d'aqua. V. 
Tanks, 

Water-tiqht.S tagno:Impermea- 
bile alTacqua. Water tight Com- 
partments, Paratie stagne. 

Water-ways. Trincarino. Pezzo 
di costruzione che corre da poppa a 
prora sopra tutte le teste dei bagli e 
le stringe contro il pontuale. Nel trin- 
carino si fEuino i fori per gli ombrinali. 

Water-war. V. Hygre, e Bore. 

Water-works. Opereidrauliche. 

Water- wraith. Spirito maligno 
marittimo, supposto di vagare 
nelle isole Shetland. 

Wath. Guado. Luogo delfiume o di 
una stretta insenatura di mare, dove 
si pu6 passare a piedi o a cavallo, 
senza bisogno di barca. 

Wattles. Mustaccidelle fochee 
di alcuhi cetacei. 

Wave. OndaiMaroso. Volume d'ac- 
qua pill meno grande, secondo la 
forza del vento, che s'innalza dal li* 
vello ordinario del mare. 

Waveson. Avanzi di naufragio: 
RelittidelmareiRicuperi. Og- 
getti merci trovate sul mare, o ricu- 
perate sulla riva provenienti da navi 
naufragate. 

Waving.II segnalare colle mani, 
da terra o da una imbarcazio- 
ne,ad una nave per farla avvi- 
cinare a un luogo. 
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Waving OF a flag. Ven tame di una 
bandiera. Parte sventolante di ana 
bandiera. 

WAY.Cammino:Corsa:Via:Rotta. 
A ship under way. Nave che e in 
cammino, o che comincia ad andare 
avanti: Nave in moto. Head toay, Pro- 
gresso della nave: Cammino. Stem 
toayy Regresso di una nave: Retro- 
cedere di una nave. To loose way, 
Diminuire di v<locitk. Fresh-way, 
Aumento di cammino o di velocity di 
una nave. Gang-way, Barcarizzo, 
passaggio pel quale si entra e si esce 
dalla nave. 

'Way-aloft!, OR 'Way-up. Arrival 
Ordine ai marinai per salire per le 
sartie, sugli alberi e pennoni, per ese- 
guire manovre. 

Ways, launching .Portavasi. Sono 
due gross! pezzidilegnamesquadrato, 
parallelli ed incastrati sui parati di 
uno scalo da costruzione. La loro fac- 
cia superiore 6 levigata, e sopra que- 
sta sdrucciolano i vasi con 1' invasa- 
tura quando la nave deve essere va- 
rata. 

Wear, to. V. Veer, Girare di bordo 
in poppa. 

Wear and tear. Consumo e dete- 
rioramento degli attrezzi di 
una nave nelcorso diun lungo 
viaggio. 

Weather. Tempo: Statodell'At- 
mosfera: Sopravento. Bad wea* 
ther,TQm^o cdXMyo.Blowing weather^ 
Tempo ventoso. Calm weather. Tem- 
po calmo. Changeable weather, Tem- 
po variabile. Clear weather. Tempo 
chiaro, sereno. Cloudy weather, Tem- 
po nuvoloso, Nuvolo. Damp weather, 
Tempo umido. Dry weather. Tempo 
secco. Fine loeather, Bel tempo. Fog- 
gy toeather. Tempo nebbioso. Eajgy 
weather, Tempo fosco. Misty wea- 



ther. Tempo leggermente fosco. Mo^ 
derate weather, Tempo maneggevole, 
moderato. Rainy weather. Tempo 
piovoso. Settled weather, Tempo sta- 
bilito. Showery ''leather, Tempo bur- 
Tdi.^co^o. Squally weather. Tempo tur- 
binoso. Stormy weather, Tempo tem- 
pestoso. Threatening weather. Tem- 
po minaccioso. 

Weather, TO.Passare sopravento 
adun'altranave,o ad una terra. 

Weather- ANCHOR. An coradisopra- 
ven 1 0. E T^ncora distesa nella dire- 
zione donde viene il vento. 

Weather-beam .Pel traverse: Ad 
angolo retto con la chiglia. 

Weather-beaten. Nave maltrat- 
tata, affaticatadal tempo cat- 
tivo. 

WEATHER-BiTT.Bitta di sopraven- 
to. E quella alia quale h avvolta la 
catena deir^ncora di sopravento. 

Weather-board. Lato ofiancodi 
sopravento di una nave. 

Weather-boards. Tettoiedei por- 
telli dellenavidisarmate, che 
impediscono alTacqua delle 
pioggiedi entrare in nave. 

Weather-borne.S f rzatadalven- 
to e dal mare. 

Weathbr-bound.R itenutainporto 
per venti contrarii. 

Weather-breeders. Apparenze,o 
Pronostici di cattivo tempo. 

Weather-cloths. Paves i, o Ince- 
rate dei bastingaggi. Servono 
per coprire le brande quando piove e 
quando si corre a macchina. 

Weather-coiling.I1 fare una volta 
rotonda in poppa, o girardi 
bordoretrocedendo, perpren- 
dere le altre mure. 

Weather-eye. Vedettadi sopra- 
vento. Keep your weather eye open! 
Attento per le burrasche! 
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Wkather-gage, to have the. Ave re 
il sopravento, il vantaggio so- 
pra un'altra nave. 

Wkather-g ALL, Arco baleno ma- 
tutino. E segaale di cattivo tempo. 

Weather-glass. Barometro. V. 
Barometer. 

Weather-gleam. Rifrazione di 
luce suir orizzonte. 

Weather-go. Dissipamen to del- 
I'Arco baleno matutino. 

Weather-head. II secondo Arco 
baleno. 

Weather-helm , to carry. E s s e r e 
ardente, Orziera. Dicesi di nave 
che tende molto a venire orza; e per 
governar bene, ha bisogno di portar la 
barra del timone un poco sopravento. 

Weather- LURCH. StraorzataiRol- 
lata da ! la parte di sopravento. 

Weatherly ship. Nave checorre 
bene di bolina con pochissima 
deriva. E il risultato di un buon 
piano di stiva e di un giudizioso orien- 
tamento di vele. 

Weather one 's difficulties, to.S o r- 
montare difficolt^ e pericoli. 

WEATHER-ROLL.Rollio sbandata 
dalla parte di sopravento. Lee 
lurch, Strapoggiata e rollio, o sban- 
data dalla parte di sottovento. 

Weather -ropes. Cavi catrama- 
ti. V. a. 

Weather-sheets. Scottedirove- 
scio dibassa vela: Scott e di so- 
pravento di vela quadra e la- 
tin a. 

Weather-shore. Terra o cost a di 
sopravento. 

Weather-side. Latoofiancodiso- 
pravento di una nave. 

W^eather a cape, to.M n t a re:D p- 
piare un Capo. Anche fig.* signi- 
fica acquistare esperienza facendo 
lunghe navigazioni. | 



Weather-tide. Corrente o Marea 
contrariaal yento.Lee tide, Ma- 
rea che corre nella stessa direzione 
del vento. 

Weather- warning. Segnale, Av- 
viso , Pronostico di cattivo 
tempo. 

Weather- wheel. Partedellaruo- 
ta del timone da sopravento, 
ove sta il timoniere quando la 
nave corre di bolina. 

WEDGE.Linguetta: CuneoiZeppa: 
T acco. Wedge- fids, Chiavi degli al- 
beri di Gabbia e Velaccio. Wedges 
of the mast, Cunei degll alberi mag- 
giori. 

Wedge-shaped gulp. Golfoaforma 
di cuneo. 

Wedging up. Incuneamento. 

Weed, to. Togliere le filacce 
appese allemanovre arriva. 

Weekly account. Rapporto setti- 
m ani le. Rapporto che il Comandante 
una nave da guerra fa alle Autorit^ 
di marina, dello stato e bisogni della 
sua nave , e di tntti gli avvenimenti 
rimarchevoli success! nella settimana. 

Weel. Nassa. Trappola di vimini, 
che serve per prendere e conservare 
il pesce. 

Weeping. Lagrimazione dei co- 
men ti. Dicesi delle gocce di acqua 
colorata che cadono da'comenti esterni 
di una nave. 

Weevil. Curculio. Piccolo insetto, 
che come il Tarlo, rosicchia e guasta 
il biscotto il legname ecc. 

Weft. V. Wa ft. 

Weigh, TO.Salpar I'^ncoraiAlzar 
grossi pesi: Pesare. 

Weighagb. Tassa che si paga pel 
peso delle mercanzie , nelle 
darsene mercantile 

Weigh-shaft. As se albero della 
valvola di equilib rio. 
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Weight-nails. Chiodi di coperta, 
Ghiodi a peso. 

Weight op metal. Peso dituttii 
proiettili che una nave pu6 
lanciare in un colpo con tutte 
le sae artiglierie. 

Weir. Alga marina, v. a. 

Weld, to. Fucinare: Saldare due 
pezzi di ferro tra loro. 

Welkin. II Cielo: II firmament©. 
V. Anglo-sassone. 

Well-cabins. Camera di poppa 
dellepiccole navi che nonh an- 
no portelii di poppa. 

WELLFouND.Nave completamente 
eqaipaggiata. 

Well fare ye my lads ! V a bene 
cosi! Ala forte ragazzi! E un* 
approvazione ed incoraggiamento alia 
genteche sta lavorandofaticosamente. 

Well grown timber. Legname da 
fare bracciuoli. 

Well of a fishing vessel. Pozzo, 
Vivaio. E un serbatoio con acqua 
di mare, al centro di certi battelli e 
barche da pesca,nel quale si conserva 
il pesce vivo. 

Well OFF to. Chiudereuna falla, 
inchiodando fermamente delle 
tavole sullecoste interne, for- 
ma ndo cosi uncassonesinoal 
dlsopra della linea d*acqua. 

Well pot. Serbatoio d' acqua 
calda. 

Well, pump. Archipompa: Pozzo 
della pompa. V. Pump %oelL 

Well room of a boat. Assecco. E 
quel luogo verso il centro di una im- 
barcazione dove si raccolgono le acque 
e dove vi 6 il buco di scolo col tappo 
di bronzo detto Spina. 

Well, screw. Pozzo del Te lie a. 

Well there, belay! Basta cosi, 
Volta! 

Wend a course, TO.Navigare esat- 



t amen te per la corsa assegna- 
ta. Wending y II dirigere per un rom- 
bo o'corsa opposto a quello pel quale 
si andava prima. 

WENTLE-TRAP.Scalaria preziosa. 
Specie di conchiglia univalva. 

Wester. Fiocinaa tredentiiTri- 
dente. Si adopera per prendere 
pesci. 

Westing. Distanza percorsa ver- 
so v e s t. Anche, il declinar del Sole . 

Westward. Verso Ovest, Nella 
direzione diponente. 

West wind. Vento dalTOvest, 
Ponente, Occidente. 

Wet. Umido: Bagnato. 

Wet-bulb ther mometer.I grometro. 
Istrumento misuratore dei gradi di 
umidit^ dell' aria. 

Wet DOCK. Bacino: Darsena. 

Wet a Commission, to. Bagnar gli 
spallini. E il festeggiare coi com- 
pagni , per una promozione rice- 
vuta. 

Whale. Balena. Nome generale di 
varii grossi cetacei. Bight Whale ^ 
Balena vera o balena franca, che h il 
piti grosso tra i cetacei, privo di denti 
e munito invece dei fanoni, che sono 
il cosi detto osso di balena. Sperm 
whale, Balena sparmaceta, Balena 
dentata: Capidoglio. 

Whale-boat. Barca baleniera. 6 
r imbarcazione lunga con estremit^ 
acute, velocissima e molto stabile, h 
adoperata daibalenieri peravvicinarsi 
e lanciare le balene. Dicesi baleniera 
anche, una lunga e svelta imbarca - 
zione simile quasi alia sopradescritta, 
che h usata dai Comandanti le navi da 
guerra. 

Whale-calf. Balenotto. 

Whale-fisheries. Luogodove si 
pescano le balene. 

Whaler. Nave baleniera. E quella 
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nave che & addetta alia pesca della 
balena. 

Whale's pood. Clio Boreale, o 
Cappelli di mare. Sono moUuschi 
che mangia la balena vera. 

Whanger. Curatore del merluz- 
zo neirisola di Terranuova. 

Whapper. Tartaruga di mare. 

Wharf, or quay. Banchina. Costru- 
zione di legname o di pietre, suUa 
riva del mare o di un fiume, dove vi 
sono grue e tiitto il necessario per 
imbarcare e sbarcare merci. Anche, 
Banco di sabbia. 

Wharfage dues. Ripaggio. Tassa 
che si paga per lo sbarco delle merci, 
e per fare uso delle grue di una ban- 
china. 

Wharfinger. Guardiano o pro- 
prietario di una banchina. 

Wharf-post. Presa: Colonna di 
or me gg io's op r a una banchina. 

Wharf-stead. Insenatura inun 
fiume. 

What cheer, HolComestate? Frase 
marinaresca. 

What SHIP IS that? Quale 6ilnome 
della nave! Anche, 6 nna esclama- 
zione del marinaio , quando sente 
grossi paroloni scientifici, e meravi- 
gliato dimanda: Che specie di nave h 
questa. 

What water have you IChefondo? 
Interrogazione a chi scandaglia acci6 
dica la profondit^ trovata. 

WflEEL.Ruota del timone.The man 
at the wheel , L'uomo alia ruota del 
timone, semplicemente, al timone, o 
alia ruota. 

Wheel and axle. V err i cello. 

Wheel HousE.Ca so tto del timone. 

Wheel ropes. Frenelli del timo- 
ne. Sono funi di cuoio, o di canape, 
o catene mediante le quali si muove 
la barra del timone. I 



Wheels. Ruote dilegnodi unaf- 

fusto a quattro ruote. 
Wheel, cog. Ruota den tat a. 
Wheel, cord. Molinello da far 

commando. 
Wheel, bevel. Ruota conic a. 
Wheel, driving, Ruota motrice. 
Wheel-box. Tamburodi ruota. E 

la copertura semicilindrica che copre 

le ruote di un piroscafo. 
Wheel, paddle. V,Paddleiohee Is, 
WHEEL-SHAFT.Asse Alboro delle 

ruote di un piroscafo. 
Wheel-socket.DIsco di una ruota 

a palette. 
Wheel-scoop. Ruote asecchie. 
Wheel, water. Ruota idraulica. 
WHELPS.Fantinetti dell'argano. 

Sono pezzi di legname che circondano 

Tanima dell'argano e necostituiscono 

la campana. 
Where AWAY? In qual direzione? 
Wherry. Guairo: Traghetto.Bat- 

tello lungo e leggiero, per traspor- 

tar passaggieri da una sponda ad un 

altra di un fiume, canale, ec. 
Which way does the wind lie? Chd 

vento mena? Checosad? 
Whiff. Sbuffo di vento 
WfflFFiNG.Ilpescareimaccarelli 

con Tamo, da un battello in 

cammino. 
Whimsey. Piccolagrua. Serve per 

alzare material! nei piani superiori 

di un magazzino d*arsenale. 
Whinyard. Pugnale: Daga. v. a. 
Whip. Ghia. Cavo passato in un boz- 

zello semplice, per alzare oggetti di 

poco peso. Double whip^ Ghia doppia. 

To tohtp, Alzare mediante una ghia. 

Anche, legare con lo spago la cima di 

un cavo sfioccato. 
Whip-staff. Barra di legnodel 

timone delle piccole navi. 
Whip -jack. Marinaio d' acqua 
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d 1 c e. 7. a. V. Turnpike sailor. 

"WmpPERS. Carbonai del Tamigi. 

Whipping-twine. Spagocolquale 
si leganole cimedei cavisfioc- 
cati e senza code di ratto. 

Whip-rat. Razz a. Pesce. 

Whip-saw. Gran sega per segar 
legnami. 

Whip UPON whip. Senaletto: Ghia 
d p p i a. 

Whirl, or rope winch. Torcitoio, 
F i 1 a 1 i 0. Molinello adoperato nelle 
cord erie, per filare il canape e fame 
filacce , che poi unite insieme e com- 
messe formano i legnuoli o i cordoni, 
e questi uniti a tre o a quattro for- 
mano i cavi. 

Whirler. Orizzonte artificiale 
inventato da Troughton.fibello 
ma ^ poco esatto, come dice TAmmi- 
raglio Smyth. 

Whirlpool. Vortice d'acqua. 

Whirlwind. Turbine di vento. 

Whiskers. Buttafuori dei venti 
deU'asta di Fiocco. Sono dei 
mezzi pennoni di legno, o dei bracci 
di ferro proiettanti a prora via delle 
grUe delI*^ncora, servono per dare 
maggior quartiere alle manovre fisse 
dell'asta del Fiocco. 

Whistle. Fischietto dei nostro- 
mi. 

Whistle for the wind,to. Fischiare 
a 1 V e n 1 . Superstizione antica dei ma- 
rinai che credono di chiamare il vento 
fischiando,quando la nave ^ in calma. 

Whistle, steam. Fischioavapore. 
E adoperato da tutte le navi a vapore 
per chiamare, o per segnalare durante 
la nebbia. 

Whistling psalms to the taffrail. 
Parlareal ventOjCio^parlareinu- 
tilmente. 

White boot-top. Cordonebianco 
dipinto esternamente allaba- 



se dei bastingaggi o impave- 
sate. 

White-caps. Gavalloni: Ondecon 
cresta spumante. 

White feather. Codardia. 

White-fish. Pesce bianco. Nome 
dato alle diverse specie di merluzzo 
ed anche ad un cetaceo detto Balena 
bianca dei mari glaciali. 

White-herring. Aringa f re sea: 
Gheppia. 

White-horse. V. White caps, An- 
che, nome della Razza Fullonica, 

WniTB-LAPPELLE.Pistagna bianca. 
Soprannome dei Tenenti di vascello 
ingle&i, perch^ anticamente avevano 
la pistagna dell'abito di color bianco. 

Whitb-lead. Biacca di piombo. 
Pittura minerale bianca usata molto 
a bordo. 

White-rope. Cavo bianco, non 
c at r a ma to. Anche, il cavo di Ma- 
nilla, il cavo <3i Sparto, ecc. 

White-rosin. Pattume. Miscela di 
resina e sevo con la quale si spalma 
Talberatura. 

White-squall. Groppo bianco. 
Vento impetuosissimp e subitaneo che 
senza nessnn pronostico o segnale 
soffia nelle regioni tropicali. 

White- WASH. C a 1 c i n a. Whitewa^ 
57im^,L'imbiancare,dipingere a calce. 

White-water. Acqua limpid a del 
mare, sopra fondo di sabbia 
bianca. 

Whiting. Salmone bianco. Anche, 
Bianco di Spagna. 

WHiTTLE.Coltello:Sciabola: Col- 
tellaccio. 

Whitworth GUN. Cannone Whit- 
wort h. E un pezzo d'artiglieria mo- 

derno , cosi detto dal suo inventore. 

fi rigato, con anima esagona, e pare 

che abbia dato buoni risultati. 
Whizzing. Sibilo: Fischio. 
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Who comes there! Chivala! Inti- 
mazione notturna di unasentinella al- 
Tawicinarsi di qualcuno. 

Wholesome ship.N av e si cu r a,e che 
sta bene in mare. 

Whoodings. Testatadelle tavole 
di fasciame che incastrano 
nella battura delle ruote di 
prora e di poppa. 

Whoop-war. Grido diguerra. 

WiCH. Porto. Cosl Greenwich^ Porto 
verde. Harwich , Porto del lepre. 
Woolwich, Porto della lana, ecc. 

Wick. Calanca: Villaggio sulla 
riva diunfiume. Anche,lucignolo 
di cotone per le lampade ad olio. 

Wide-gab. V. Fishing frog, 

W^iDE.Largo: S pazioso. Thetoide 
ocean^ II largo oceano. 

Widows' -MEN. Monte vedovile.An- 
che, erano in Inghilterra, dei nomi di 
supposti marinai aggiunti nel ruolo 
d'Equipaggio delle navi da guerra, in 
ragione deir liOO, e la cui paga si 
tratteneva per formare un fondo per 
le pension! delle vedove dei marinai. 

W^iLD SHIP. Nave mal reggente 
al mare. 

W^iLD ROADSTEAD. Radaospostae 
mal sicura. 

Wildfire. Fuocogreco. Prepara- 
zione pirotecnica che arde sott*acqua, 
ed ^ compost a di pece, solfo e nafta. 

Wild-wind. V. Whirlicind. v. a. 

Will, with a. Di buona volenti: 
Con zelo. 

Will. Gabbiano. 

Willie -pourit. Foca. 

WiLLiwAW.Turbine di vento n ella 
Terra del fuoco. 

Wimble. Trapano: Trivellada 
carpentiere. 

WiNCH.Arganello:Molinello.Con- 
gegno a vapore o a braccia per alleg- 
giare o imbarcare merci nella stiva^ 



e per altri usi. Anche Grua portatile: 
Manovella di ferro per corderia: Mo- 
linello per far commando. Whinch 
bittSy Bitte e sostegni di un Molinello. 

Wind. Vento. Corrente d'aria pro- 
dotta generalmente da ineguaglianza 
di temperatura degli strati atmosfe- 
rici. I venti prendono i nomi da'punti 
della Rosa da cui soffiano, cosl West 
wind^ Vento da Ponente. South east 
tctnc?,Scirocco o Vento dal Sud-est ecc. 
Driving wind, Vento sferratore, 6 un 
yentp gagliardo che viene dalla terra 
ed ha forza di fare sferrare le navi. 
Fair wind^ Vento favorevole. Foul 
toind, Vento contrario. Free ^ind, 
Vento largo. Scant wind, Vento 
scarso. Reigning wind, Vento domi- 
nante. GaU of wind, Ventata fresca. 
Trade wind, Nenio aliseo. Wind right 
an end, Vento dritto di prora. Wind 
right aft, Vento in fil di ruota, vento 
in poppa. Wind on the beam, Vento 
a mezza nave. Wind upon the bow, 
Vento per la masca di prora. Wind 
on the quarter, Vento per Tanca di 
poppa, dal giardinetto. Prevailing 
wind, Traversia di un porto. 

Windage. Vento. E la difFerenza di 
diametro tra il proiettile e Tanima 
di un cannone. 

Wind and water line. Bagnasciu- 
ga. Parte della nave vicino alia su- 
perficie del mare, che 6 alternata- 
mente bagnata ed asciutta, pel moviT 
mento delle onde e della nave. 

Wind a ship, or a boat, to. V. Wend 
a course, to. 

Wind away, to. Navigare per ca- 
nali stretti. 

Wind-bands. Strati dinubi che 
indicano prossimo il cattivo 
tempo. 

WiND-BLOWED-SAiL. V e 1 a 8 V e n t a t a. 

Wind-bound SHip.Nave trattenuta 
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in porto per vento contrario. 
Wind-fall. Ventata: Raffica di 
vento fresco. 

WiND,FALLiNG OF ^HB. 11 Hjancare 
del vento. 

Wind-gage. V. Anemometer. 

WiND-GALL. Corona, o Meteora 
luminosanelle nuvole, che ^ 
pronostico di catttivo tempo. 

Wind a call, to. Dare ordine: 
Fischiare col fischietto dei 
nostromi. 

Winding-tacklb. Galiorna. Grosso 
paranco , o apparecchio per alzare 
grossi pesi. 

Winding-tackle-pendant. Bracot- 
t 0^ colonna di una Galiorna 
di un apparecchio. 

Wind in the theeth. Vento sul 
naso: Vento dritto di prora. 

Windlass. Argano orizzontale: 
Molinello per salpare.flun con- 
gegno adoperato dalle navi mercan- 
tlli e dalle piccole navi da guerra, per 
salpare le ancore. Windlass-bittSy 
Bitte del molinello. Windlass chocks^ 
Sostegni del molinello. Windlass li- 
ning^ Fantinetti del molinello , in- 
tonio a* quaH si awolge la catena. 
Windlass end. Testa del molinello. 

Windlass, Spanish. Torturo. Stroz- 
zatoio con tarozzo e cavigiie. Anche 
molinello volante. 

WiNDLESTEAT. Algamarina. 

WiNDLippER. Increspatura del 
mare^ per ventoleggiero. 

WiND-RODESHiP.Nave che presenta 
al vento forte, bench^ abbia 
lamareao lacorrente daaltra 
direzione. V. Tide-rode, 

Wind's eye. Letto del vento. fi la 
predsa direzione del vento. 

Wind-sail. Tromba d'aria, o Ma- 
nic a di ventilazione. Grosso 
tubo di tela con larga apertura supe- 



riore, serve da imbuto per condurre 

Taria fresca nelFinterno di una nave. 

Wind-taut. Sbandata per forza 

di vento. 
Wind-tight. Stagno, a provadi 
ariaediacqua: Impermeabile. 

WiNDWARD.S p r ay e n t o.Dalla parte 
verso cui soma il vento. Opposto a 
Leeward, Sottovento. 

Windward sailing.I1 bordeggiare: 
Navigar di boli na stretta. 

Windward-tide. V. Weather tide. 

Wing. Alette dei tamburi. Sono 
parte del ponte scoperto proiettante 
fuori di bordo da prora e da poppa 
via dei tamburi delle ruote di un pi- 
roscafo, dette anche posticce. 

Wing amd wing. Con coltellacci 
adestra ed a sinistra, corren- 
do con vento in poppa. Anche, 
dicesi delle vele latine di una navi- 
cella, bordate una a destra e Y altra 
a sinistra, quando va con vento is 
poppa, che alcuni dicono: con le vele 
ad orecchie diporco, 

WiNGERS.Piccoli oggetti o merei 
di piccolo volume che si sti- 
vano nelle ali della stiva. 

WiNGS.A lidellastiva. Sono quelle 
parti della stiva e del corndoio vicino 
ai fianchi di una nave. Wings of a 
fleet, Ali di un'armata. Wing-trau' 
som, Dragante. 

Wing passages. Gallerie della 
stiva. Sono passaggi laterali interni 
nel fondo e nei fianchi delle navi co- 
razzate. 

Wing up ballast, to. Alzare il 
centrodigravit^diunanave, 
togliendoipesi, olazavorra 
dalla stiva, portandoli nel 
corridoio o sul ponte sco- 
perto. 

Wing-wale. V. Sponson, 

Winnold- WEATHER. Tempo catti- 
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vo deir Equinozio di Marzo. 

Winter-fish. Merluzzo secco, e 
6accaldLsalato.il merluzzo quan- 
do 6 seccato dicesi Stock- fish, Stocco, 
quando ^ salato dicesi Cod-fish, Bac- 
cal^. 

Winter-quarters. Luoghioporti 
di sverno, dovesverna, cio6 
sirifugiaunanaTeounasqua- 
draper passarvi rinverno. 

Winter-solstice. S o 1 s t i z i o d* i a- 
y e r n o.Accade nel mese di Di(^embre, 
quando il sole d al Tropico del Ca- 
pricorno. 

Winter-station. Stazione di 
s verno. 

WiNTERjTO.S V er na r e. Paasare Tin- 
verno in qualche porto. 

Wiper. Ingranaggio retto. Con- 
gegno dentato che converte uq movi- 
mento rotatorio in movimento alter- 
nante. Wiper shaft, Asta dentata. 

Wire - micrometer. Micrometro 
con fili di Wollaston. E un 
istrumento necessario per le osser- 
vazioni e per le misure astronomiche. 

WiRB-ROPB.Fune di filo di ferro. 
E una fiine fatta e commessa come i 
cavi, ma invece le filacce sono fili di 
ferro galvanizzato. Si fa grandissimo 
uso di queste funi per le manovre 
fisse su le navi a vapore. 

WiRB-TACKS. Punte di Parigi. 

WiSBUY-LAWS. CbdicediWisbuy. 
Antica raccolta di leggi marittime, 
come il Oodice di Oleron, II Consolato 
del Mare, le tavole d*Amalfi. 

Wishes. Terre basse epaludose. 

With: Manico di uno scalpello 
o tagliaferro. 

With a will. Voga insieme: Vo- 
gao tira volentieri: Arranca! 

WiTHiN-BOARD. In n a V e. Dentro una 
nave. 

Within-rangb. a portata. 



Without. Fuori: Di fuori. 

With the sun. Col Sole. Cio6 da si- 
nistra a destra^o da destra a sinistra 
se il Sole h al Nord delPosservatore. 
Nel cogliere le manovre, s'intende da 
sinistra a destra. 

Witnesses. Testimoni. Sono pile di 
terra lasciate nello scavare un badno, 
per calcolare quanti metri cubi di 
terra sono stati scavati. 

WiTTfiE- WiTTEE . Amodimadre- 
perla,adoperatodagliisolani 
del Pacifico. 

WoARE. Alga marina, v. a. Anche 
margine o limite di una banchina. 

Wobble, to. Barcollare: Tenten- 
nare. V. Wabble. 

Wolf. Rete da pesca. Anche , 6 
un* eccedenza di metallo nella fusione 
dei cannoni. 

Wolf-fish. Lupo anarlco: Lupo 
di mare. 

WoNDER-cHONE.Rete con sacco co- 
nic o per prenderepesci. v. a. 

Wongs. Terre basse epaludose. 

Wood, to. Fare legna: Mettere 
uncannonein batteria. 

Wood and wood. Calettatura di 
duepezzi di leg name. Anche,Ga- 
vicchio che ha la testa a livello del 
legname in cui ^ conficcato. 

WooD-BLOCK. Pila di leg name: Ca- 
tasta dilegna. 

Wood-bound. Circondato daje- 
gname. 

WooD-cuTTER. T a g 1 i a 1 e g n a. 

Wood, dead. Legname morto. Cio6 
legname di albero gik secco: Pasci- 
mento, ^ il legname di riempimento, 
lapazze di un albero composto. 

Wood, dry. Leg name secco. 

Wooden. Di leg no. Wooden ship, 
Nave di legno. 

Wooden BUOYS.Gavitelli di legno. 

Wooden walls. Muraglie di le- 

22 
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gno. Sono le navi, cosl dette dagli 
inglesi, nei tempi passati. Adesso sa- 
rebbero muraglie di ferro, Iron wMSy 
ma molto dispendiose. 

Wooden-wings. N. Lee-hoar ds. 

Wood, fire. Legna da ardere. 

WooD-FLO\T.Z altera di legname. 

Woop-HOUSE. Cap anna di legna- 
me: Baraeca di legname. 

Wood, live. Legname vivo. Cio6 
legname di albero vivo e non secco. 

Wood-meil. Alb agio. Tessuto di 
lana ordinario, col quale si orlano i 
portelU dei cannoni per'farli iraper- 
meabili. 

WooD-MULLS.G a m b al i d o p p i, u s a- 
ti dai pescatori settentrio- 
nali. 

WooD-RASP. Raspa pel legname. 
Specie di lima adoperata dai falegna- 
mi e carpentieri. 

Wood, sawn. Legname segato. 

WooD-SHE ATHiNG . Controfodera. 
Fodera di tavole sovrapposta al fa- 
sciame esterno di una nave. 

Wood-screw. Viti per legn ame. 

Wood- WORK. Intelaiatura: Arma- 
tura di legname: Galettatura. 

Wood-yard. Can tie re di legname. 

Wood. Legname. Hard wood, Le- 
gname duro. The hard woods are the 
foUowings, I legnami duri sono i se- 
guenti : Alder, Ontano, 6 buono per 
fare il carbone per la polvere da 
guerra. Ash, ¥vB.s.%\no. Beech, Faggio, 
6 buono per fare rerai, aspe, mano- 
velle e le grate. Black-cherry-tree^ 
Ciriegio. Box-wood ^Bo^^o. Dogberry, 
tree, Corniolo. Elder tree, Sambuco. 
Elm, Olmo. Holly, AUoro spinoso. 
Hornbeam, Carpino, da cui si fanno 
le ruote degli affusti da cannone. Iron 
wood, Legno ferro. Lignum vitae, 
Legno santo o Guaiaco, da cui si 
fanno le polegge per i bozzelli, i cu- 



scinetti o doghe per Tastuccio deU'al- 
bero deU'Elica. Lote, Loto. Maple, 
Acero. Medlar, Nespolo. Mountain 
ash, Frassino selvaggio. Oak, Quer- 
ela. Plum tree, Pnigno. Quick tree, 
Sorho, Spindle tree, Fusaggine. Wal- 
nut, Noce. Mahogany, Mogano. Wild 
pear tree,Pero aelv&ggio.Moft Wood, 
Legname molle. I legnami teneri o 
molli sono: Beach, Betulla. Cedar, 
Cedro. Chestnut, Castagno.Fer, Abe- 
to o pino marittimo. Larch, Larice 
o pino larice. Lime tree, Tiglio, Pla- 
ne tree, Platano. Poplar, Pioppo, Sy- 
camore, Sicomero. Willow tree, Sa- 
lice. 

WooLD, TO. Fare una trincatura. 
Wooldings, Inghinature , legature 
plane intorno ad un albero o pennone 
lapazzato. 

Wool-packs. V. Cirrus. 

Word. Parolad'ordine. Eil nome 
di un santo o di un'altra cosa, ser- 
ve per farsi riconoscere dalle senti- 
nelle e corpi di guardia durante la 
notte. La parola d'ordine h tenuta se- 
gretissima e si cambia ogni giorno. 

Work, TO. Affaticarsi della nave 
con mare molto grosso. The fri- 
gate works too much , La fregata 6 
molto affaticata dai mare. 

Work-aback! Macch in a indietro! 
Ordine di far agire la macchina in 
modo da far retrocedere la nave. 

Work a ship, to. Manovrare con 
una nave a vela. 

Work a day's work, to. Calcolare 
il punto stimato a mezzodl 
Work a lunar. Fare un calcolo con 
le distanze lunari , per ottenere la 
longitudine. To Work an observation^ 
Fare calcoli astronomici. 

Working-parties. Comandata di 
m a r i n a i. Drappello di marinai gui- 
da to da un graduate , per eseguire 
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varii lavori a bordo, o in un arsenale. 

Working to windward. II Bordeg- 
giare. Navigare con boline tesate e 
fare delle corte bordate per guada- 
gnare al vento. 

WoRKiNG-up. Lavoro straordina- 
rio di castigo, eseguito nelle 
ore di riposo. 

Workman. p e r a i o. Workman ma- 
ster^ Capo officina, Capo maestro. 

Work up junk, to. Disfare cavi 
vecchi, e dalle filacce buone 
fame morselli, gerli,com man- 
do, baderne ecc. 

Works, dead. Opera morta. E la 
parte della nave emersa daU'acqua. 

Works, quick. Opera viva. E la 
parte della nave immersa nelFacqua. 

Worm. Cavastracci: Pani diuna 
vite. V. anche. Wad ho6k. 

Worm, TO. Intregnare. E I'avvol- 
gere a spirale una cordella nel vuoto 
che rimane tra i legnuoli di un cavo, 
affine di renderne la circonferenza qua- 
si cilindrica per poterlo imbalumare. 

Worm-eaten timber. Legnameab- 
brumato. E il legname roso dalle 
teredini. Vi sono varie misture per 
conservare il legname e specialmente 
la mistura di Burnett, e Folio di ba- 
lena. 

Worm-wheel.R uotadentat a:R u o- 
ta d'ingranaggio. 

Wrack. Fuco: Alga marina. Otti- 
ma per concimar terreno. 

Wrain-bolt. V. Wring-bolt, 

Wrain-stafp. Zeppa ocuneodel 
Sergente. 

Wrapper. Tela incerata per co- 
prire balledi mercanzia. 

Wreck. Naufragio. Distruzione e 
perdita di una nave e delFequipaggio. 
Gr inglesi adoperano pure la parola 
Wreck per dinotare una nave naufra- 
gata. 



WrecKjTO. Naufragare : Far nau- 
fragio. Perire nel mare con una 
nave. 

Wreckage. Avanzidi naufragio. 
Oggetti appartenenti a nave naufra- 
gata. 

Wreckers. Sal vatoridi navi. An- 
che, quegli che vanno ad assalire 
navi naufragate per derubarle. 

Wreck-free. Esenzione dal se- 
questro di navi o merci nau- 
fragate, dicui godevano,per 
sovrano privilegio, i Baroni 
dei Cinque porti inglesi. 

Wrench, to. Tor cere. 

Wrestle against the wind, to. r- 
zare: Andare di bolina: Strin- 
gere il vento. 

Wright's sailing.N avigazione se- 
condola proiezione diWright. 
E la stessa di quella di Mercator. 

Wring-bolt. Sergente. Istrumento 
di ferro o di legno, consistente in un 
asta di ferro ripiegata ad angolo retto 
in tre punti e traversata da una vite 
di pressione, 6 adoperata dai carpen- 
tieri per unire due pezzi di legname 
tra loro. 

Wring, TO. Storcere: Alterare: 
Premere: Estrarre a forza: 
P i e g a r e. To wring a Swab^Premere 
una radazza. To wring a mast, Stor- 
cere un albero j^er soverchia tensio- 
ne delle sartie. 

Wrong, to. Sopraccaricare una 
nave di molte vele in mododa 
non far gonfiare dal vento le 
vele di prora. 

Wrong-way, cast on the. Abbat- 
tuta falsa. Dicesi di una nave, 
quando abbatte dal lato opposto a 
quello che si voleva e doveva, sia 
quando e ancorata in luogo di cor- 
renti, sia quando ha salpato e mette 
alia vela. 
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Wrought. Lavorato: Fucinato. 
Wrotight iron, Ferro battu^o o fu- 
cinato. Wrought thrummed mat , 



Paglietto lardato. 
Wrung-hba-ds. Lineadeifiori. V 
Rung-heads, 



Xebec. Sci a be ceo. Antica naYicella 
da guerra, o corsara del Mediterra- 
neo con poppa e prora molto slan- 
ciate , con tre alberi due del quali 
a vele latine e quello di trinchetto 



con vele latine e quadre. 
Xbro-potamo. Fiume: Fiumara. 

V. greca. 
XuGiA.Secondo banco dei rema- 

tori di un*antica trireme. 



Yacht. Lus ori a. Nave privata da di- 
porto, e pure la nave su la quale 
viaggia ii Sovrano. In Italiano non 
vi era un termine proprio per dino- 
tare questa specie di navi. Ricorren- 
do al latino, si trova che Lusoriae 
erano le navicelle di diporto degli 
antichi Romani, con le quali giu- 
cavano Ludebant^ e corrisponden- 
do esattamente alle moderne, si crede 
di far risuscitar questo termine e di 
adottarlo. 

Yacht CLUB, ROYAL. Society re ale 
delle Lusorie. E una riunione di 
persone ricche e possidenti Lusorie, 
che godono alcuni privilegi in In- 
ghilterra. 

Yankee. Denominazione degli 
abitanti della Nuovalnghil- 
terra, ed anche degli Americani del 
Nord. 

Yard. Braccio. Misura inglese di 
lunghezza= a 3 piedi , ed a metri 
0,914. 

Yard. Pen none. Grossa asta di le- 
gno sfusata alle sue estremit^, so- 
spesa ad un albero per mezzo di driz- 
ze, sospensoi, trozze,amantigli. Serve 
per teaervi inferite o legate le vele.-| 



I pennoni si muovono orizzontalmente 
per mezzo di apposite manovre dett. 
Bracci Braces. To brace the Yards e 
Bracciare i pennoni. To square the^ 
yards, Orientare o Bracciare i pen- 
noni in croce. Vard-arm, Braccio di 
un pennone, Cima o testa di un pen- 
none. Lateen yard, Antenna di na- 
vicella latina. I pennoni prendono 1 
nomi dalle vele cheportano,cosi:Afam 
yard, Pennone di maestra. Fore top- 
sail yard, Pennone di Parrocchetto. 
Studding sail yard, Pennoncello di 
Coltellaccio , ecc. 

Yard-arm cleats. C a s t a g n o 1 e. Ri- 
salti denti di legname vicino alia 
riquadratura delle cime di un penno- 
ne, che servono da scontri agli infe- 
ritori ed alle borose delle vele. 

Yard-arm piece. Mezzo pennone 
dirispetto, che fornivasi alle 
antichenavidaguerraavela. 

Anche, lapazze di rispetto. 
Yard-ropes. Drizze del pennoni 
maggiori. Cio6, di Maestra, Trin- 
chetto e Mezzana, le quali si passano 
solo quando vi h bisogno di alzare o 
di aramainare uno dei detti pennoni. 
Le drizze di tutti gli altri pennoni mi' 
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Dori diconsi: Halliards, Haulyards ed 
Hdll'^ardSj che V. 

Yards. V. Dockyards. 

Yaads A PEEK. Pennoni imbron- 
cati. Dices! quando i pennoni sono 
disposti obbliquamente ai loro alberi, 
e con una estremilii in alto e Taltra 
in basso verso il mare, e tutti pai*al- 
leli tra loro. E segnale di lutto , o si 
tengono in questo modo, quando due 
navi sono ormeggiate molto vicine in 
qualche porto angusto. 

Yard-tackles. Paranchi di cima. 
Grossi paranchi, che gl* inglesi hanno 
fissi sul pennone, e talvolta con la 
vetta disposta e pendente a festone. 
Servono , unitamente ai paranchi di 
straglio, per imbarcare o sbarcare , 
lance, barche a vapore e altri grossi 
pesi. 

Yare 1 Att ento! v. a. Be yare at the 
helm! (Shakspeare). Attento al ti- 
mone ! 

Yarmouth-capon. Aringarossa. 

Yarmouth-boat. Navicella per la 
pesca delle aringhe emacca- 
relli. 

YARNS.Filacce.Sono i fili di cana- 
pe , che ritorti e commessi insie- 
me formano i legnuoli, e questi com- 
messi a tre a quattro formano i 
cavi. 

Yarn- SPINNING. II raced n tar est o- 
r i e 1 1 e. Abitudini dei marinai che per 
mantenersi svegliati nelle guardie di 
notte, si riuniscono in piccoli crocchi 
e seduti sul ponte sentono o raccon- 
tano storie. 

Yataghan. Sciabolaturca molto 
curva. 

Yaugh. Nayicella: Lusoria: Pi- 
naccia. v. a. 

Yaw. Guinata oGuizzata. E quel 
movimento subitaneo della nave la 
quale devia a destra o a sinistra della 



sua corsa diretta per mal governo del 
timone , o per grosso mare quando 
corre in poppa. 

Yawl. Lancia di nave daguerra, 
b or data alabbro.Anche,barchet- 
ta da pesca. 

Yaw-Yaw. Soprannome dei ma- 
rinai del Baltico. Perch^ quando 
parlano, dicono sempre Ja Ja che vuol 
dire Si, Si. 

Year. Anno. Periodo della rivoluzione 
della Terra intorno al Sole . 

Yell. RoUio. BarcoUamento di una 
nave. v. a. 

Yellow Admiral. Capitano di va- 
scello ritirato con Tonorifi- 
cenza di Gontro Ammiraglio. 

Yellow-belly. Panciegialle. Sono 
i mulatti. 

YELLOw-FEVER.Ubbriachezza. Voce 
di gergo nell'ospedale di Greenwich, 
dove chi era dedito al vino era vestito 
con un soprabito mezzo giallo e mezzo 
turchino. 

Yellow-flag. Bandiera gialla di 
quarantina. 

Yellowing. Promozione di un 
Gapitano di vascello a Gon- 
tr'Ammiraglio. 

Ybo-hbave-yeoing .0 h 10 h ! t i r a h e! 
Gantilena dei marinai nel tirare, nel 
girare il molinello per salpare ecc. 
Sulle navi da guerra ^ rigorosamente 
proibito qualunque grido o cantilena. 

YEOMAN.Gontabilemagazziniere: 
Penese. 

Yesty. Frangenti : Onda fran- 
gente. 

Yore op the rudder. Barra del 
timone fatta a settore o a 
mezzalun a.E di ferro per le gross e 

navi, ed ^ di legno o di bronzo per 

le imbarcazioni leggiere. Yoke lines , 

Frenelli del timone : Lacci o cordoni 

del timone delle piccole imbarcazioni. 
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Young-gentleman. Guardiamarina. 

V. Midshipman, 
Youngster. Giovin otto: Marinaio 

di 3.* Classe. 
Young-ice. Ghiaccio di recente 

formazione. 
Young- WIND. Brezza leggiera dal 

mare o da terra. 



You sir! Ohe Voi! Modo di chiamarft 
uu marinaio , che Colligwood non 
permetteva, perch6 era un modo pro- 
vocante e perch6 ogni uomo deve 
essere chiamato col suo nome. 

Yow-Yow. Battelio cinese. 

Y's, OF AN Instrument. Segnaledi 
livello di un istramento. 



Zeal. Zelo. Quality necessaria che 
deye avere chi serve lo Stato, sia 
per mare sia per terra. 

Zenith. Zen it. Polo dell* Orizzonte. 
Zenith Distance, Distanza zenitale. 

Zephyr. Zeffiro. Brezza leggiera e 
piacevole. 

Zero. Zero. Segnale dove comincia 
la graduazione delFarco del seatante 
di altro istrumento simile. 

Zig-zag course. Gorsa a zig zag. 
Fare delle bordate corte. Anche, Ser- 
peggiante, Tortuoso. 

Zinc. Zinco. Zinc white, Biacca di 
zinco, bellissimo colore bianco che si 
adopera per dipingere le parti interne 
delle navi^ perchd 6 di durata e non 
viene alterato dall'idrogeno solforato. 

Zodiac. Zodiaco. 

Zodiacal light. Lucezodiacale. E 
un fenomeno che si vede nei tropid 



e nel tempo degli Equinozii, consi- 
stente in un cono luminoso verso la 
parte dove sorge o tramonta il Sole. 

Zone. Zona: Fascia. Zone of Decli- 
nation, Zona compresa tra alcuni 
parallelli di declinazione. Torrid or 
equatorial zone, Zona Torrida. Tem- 
perate Zones, Zone temperate. Frigii 
zones. Zone glaciali. 

Zoophyte. Zoofito: Plant a ani- 
mal e. I coralli, leattinie, lespugne, 
hd altri innumerevoli, sono piante 
animali o zoofiti. 

ZopissA. Zopissa. Pece o catrame 
grattato dalla carena di una nave , 
credesi buona per guarire ulceri e pia- 
ghe. Anche , una specie di vernice 
antica adoperata per spalmar le navi 
e ib interno dei sarcofagi. 

ZuMBRA. Zumbra. Schifo, o battelio 
spagnuolo. 



FINE DELLA PRIMA PARTE 



PARTE SECONDA 



VOCABOLARIO ITALIANO-INGLESE 



A 



A. To: In. 

A BACiARE. Block and block. 

A BARBA. DI GATTO. MoOFCd with tWO 

anchors. 
A BORDO. Aboard: On board. 
A coLLO. Aback. 
A DESTRA. A starboard. 
A GALL A. Afloat. 
A MARE. At sea. 
A META ALBERO. At half mast. 
A MEZZA PRESSioNE. At half pressure. 
A mezz'asta. Half mast, or Half staff. 
A Piece. Apeek. 

A Piece LUNQo. Long stay apeek. 
A POPPA, A POPPAVIA. Abafl. 

A POPPA VIA dell' ALBERO DI MAESTRA. 

Abaft the main mast. 
A PORTATA DI CANNONE. Within gun 

shot, or range. 
A PORTATA DI VOCE. Within hail. 
A posTO PER MOLLAR LB vele! Hands 

loose sails! 
A posTo PER SERRAR LE velb! Hands 

furl sails! 
A posTo per far la parata su' pbn- 

NONi! Man ship! 
A PRORA. Afore: Forward. 

A PRORA VIA dell' ALBERO DI MAESTRA. 

Before the mast, or before the main 
mast. 



Aremi. Rowing. 

A remi bd a velb. Rowing and sailing. 

A rimorchio. In tow, or Towed. 

A RiDOSSo. Under the lee. 

A RUOTOLO. Anchored with a single 
anchor. 

A SECco. Dry. 

A SECCO Di VELB. Under bare poles. 

A SINISTRA. Port , or A port. Lar- 
board, V. a. 

A SOPRAVENTO. Aweather. 

A SOTTOVBNTO. A-IOC. 

A STRAScice. Dragging. 

A TERRA. Ashore, On shore. 

A TESTA PERDUTA. Couuter sunk. 

A VAPORE. Under steam. 

A VELA. Under sail. 

A VELE GONPiE. With fuU sails. 

A VISTA Di TERRA. In Sight of land. 

Abbandonare. To abandon, To quit, 

To leave. 
Abbandonare gli ormbggi. To let go 

the moorings. 
Abbandono. Abandonment. 
Abbasso! Down! Down from aloft! 
Abbasso le brandeI Down hammocks! 
Abbattere. To cast , To heel. 
Abbattere a DESTRA. To cast astar- 

board. 
Abbattere a s^inistra. To cast a port. 
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Abbatterb incarena. To heave down, 

or to Careen. 
Abbattuta. Casting, or Falling off. 
Abbattuta buona. Cast on the right 

way. 
Abbattuta falsa. Cast on the wrong 

way. 

AbBBYERARE una nave , O UNA imbar- 

CAzioNE. To prime, or to Soak. 
Abbisciatura. Range of the Cable. 
Abbittare. To bitt. 
Abbittarb una gomena. To bitt a ca- 
ble. 
Abbittare una catena. To bitt a 

chain cable. 
Abbittatura. Bitting of the cable, or 

Turn round the bitts. 
Abboccare: Far cappbllo. To overset^ 

or to Capsize. 
Abbocchevole: Gelosa. Unsteady, or 

Crank ship. 
Abbonacciare. To becalm, or To fall 

calm. 
Abbordare. To board: To run foul: To 

fall aboard of. 
Abbordare di punta, o poppa e prora. 

To board fore and aft. 
Abbordare per fianco. To board on 

the quarters. 
Abbordo. Boarding: Running foul. 
Abbozzare. To stopper. 
Abbozza! Stopper! Belay! 
Abbozzar l'ancora. To stow the an- 
chor. 
Abbozzar la catena. To stopper the 

cable. 
Abbozzatura. Racking : Temporary 

seizing or lashing. 
Abbrivare. To get headway, or fresh 

way. 
Abbrivo. Head way, or fresh way. 
Abbriva! Pull away! Give away! 
Abbrumato. Worm-eaten. 
Aberrazioni. Aberration. 
A BORDo. Aboard. 



Abete, LEGNABfE. Fir, Or Deal-wood. 
Abitacolo. Binnacle^ 
AccASTELLAMENTO. Upper works: Poop 

and Forecastle. 
AccECARE UNA FALLA. To stop a leak: 

To fother. 

ACCBNDERE I FUOCffl ALLE CALDAIE DEL- 
LA MACCHiNA. To light the fires to 
the boilers. 

AcoEPPAR l' ancora. To stock the 
anchor. 

AccEPPATURA. Frapping. 

AccETTA. Axe, or Hatchet. 

AcciAio. Steel. 

AcciAio DAMASCATO. Frosted steel. 

ACCIARINI DELLE RUOTE d' UN AFPUSTO. 

Linch pin, or Lins pin. 

AcooNiGLiA RfiMi! Boat oars! 

AccosTA I Come alongside ! Come a- 
board. 

AcoosTARE. To accost: To come along- 
side of: To Cast. 

AcERO. Maple tree. 

A coLLO. Aback. 

AcQUA. Water. 

AcQu ATA, .FARE l'. To Water. 

AcQUA DA coRRERE. Sea room. 

AcQUA DOLCE. Fresh water. 

AcQUA DI MARE. Salt Water. 

ACQUA, PARE AVVENARE. To Spring 

a leak. 
AcQUA SALMASTRA. Brackish water. 
AcQUA MORTA. Dead water. 
AcQUE MORTE. Neap tide. 
AcQUB VIVE. Spring tide. 
AcQUE DI UNA NAVE. Wake, or track 

of a ship. 

ACQUB, ESSERE NELLE ACQUE DI UNA 

NAVE. To be in the wake of a ship. 
AcQUE ALTB. High Water. 
AcQUE BASSE. Low Water. 
Adagio! Slow! or Easy! 
Addentellare : Calettare. To scarf, 

or Scarph. 
Addentellato. Notched : Dove tailed. 
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Adugliarb. To coil a rope. 

Aerolito. Aerolithe. 

Apelio. Aphelion. 

Appaticarb. To strain : To work: To 
labour. 

Afpermare la bandiera. To fire a 
gun under a ship's proper colours. 

Affbrmazione. Affirmation. 

Afferrare. To catch: To hold. 

Affondare. To sink. 

Affondar l' angora. To let go the 
anchor. 

Affondare a vela. To founder : To 
upset in a squall. 

Affondar l' ancora con la barca. 
To carry out an anchor, or to moore 
with the long boat. 

Affondatoio dell' angora. Cat-stop- 
per, or Anchor tumbler connected. 

Approntare. To butt end, or To place 
end to end. 

Affront ATURA. Abutment: Butt. 

Apfusto da gannone. Gun carriage. 

Apfusto da gannone da sbargo. Field 
gun carriage. 

Afpusto da gannone di ^sta. Car- 
riage for coast batteries. 

Afpusto da Mortaio. Bed of a Mortar. 

Apfusto di rispetto. Spare carriage. 

Afpusto da circolare. Pivot carriage. 

Afpusto marinaresgo. Ship carriage. 

A fior d'aoqua. Awash. 

Aprodite, pesge. Sea mouse. 

Aggiustamento. Adjustment. 

Agguanta! Hold on! 

Agguantarb Aguantare. To catch: 
To strike: To hit: To hold on. 

Aghetto. Knittle : Lashing rope: Tri- 
cing line. 

Agitazione del mare. Swell. 

Ago. Spar: Outrigger. 

Ago da velb. Sail needle. 

Ago da gratile. Bolt rope needle. 

Ago calamtato. Magnetic, or Com- 
pass needle. 



Ago, pesge. Pipe-fish. 

Agottare. To scoop : To free a ship. 

Aguglia, pesge. Sea pike. 

Aqugliottl Pintles of the rudder. 

Aguzzino. Argozin. 

AiUTANTB. Mate. 

AiuTANTE DI BORDO. Master at arms, 
or Ship's Corporal. 

AiuTANTE, 2° Calafato. Kaulker' s 
mate. 

AiUTANTE 2** Carpentiere. Carpen- 
ter' s mate. 

AiUTANTB o 2® Velaio. Sail maker' s 
mate. 

AiUTANTE o 2*^ Chirurgo. Surgeou' s 
assistant. 

AiUTANTB,© 2° MACCfflNiST A. Assistant 
Engineer. 

Ala. Wing. 

Ala di un eliga. Blade of a screw. 

Alabasso. Downhaul. 

Alare. To haul: To heave: To bouse. 

Ala a BORDO. Painter : Boat rope. 

Albatross, uggello. Albatross. 

Alberarb. To mast a ship. 

Albbra remi ! Toss oars ! 

Alberatura. Masts. 

Alberatura a galgese latina. La- 
teen masts. 

Alberatura a pible. Pole mast. 

Alberatura di ferro. Iron masts. 

Alberatura di legno. "Wooden masts. 

Albbrbtto di velaggio di maestra. 
Main top gallant mast. 

Alberetto di velaggio di tringhetto. 
Fore-top-gallant mast. 

Alberetto di belvedere. Mizen-top- 
gallant mast. 

Alberetti d'inverno. Stump masts. 

Alberi maggiori. Lower masts. 

Albero. Mast. 

Albero di maestra. Main mast. 

Albero di tringhetto. Fore mast. 

Albero di mezzana. Mizen mast. 

Albero di gabbia. Main top mast. 



ALB 



— 346 



ALL 



Albero di PARRocGHETTO.Fore top mast. 

Albero di CONTROMBZZA.NA. Mizen top 
mast. 

Albero consentito. Spryng mast. 

Albero di un pusto o di un pezzo. 
Single stick mast. 

Albero di fortuna. Jury mast. 

Albero cobiposto. Made mast. 

Albero di macx^hina. Shaft. 

Albero orizzontale. Horizontal shaft. 

Albero dell*Elica. Screw-shaft. 

Albero dblla valvola a sdruociolo 
TiRATOio. Eccentric shaft. 

Alburno. Alburnum, or Sap wood of 
the timber. 

Alcione, uccello. King fisher: Hal- 
cyon. 

Aletta, pezzo di costruzione. Fa- 
shion pieces of the stem. 

Albtta rovbsciata . Cant fashion piece. 

Alga. Sea weed. 

AlI di COLOMBO, PICCOLE VELE AL DI SO- 

PRA db' controvelacci, dette meglio 

Suppare. Skysails. 
Ali di deriva. Lee-boards. 
Alice, pesce. Anchovy. 
Alidada. Index of a sextant. 
Alimbntar lb Caldaie. To feed the 

boilers. 
Alimentazionb. Feeding. 
Alisei. Trade winds. 
All'ancora. At anchor. 
Alla FONDA. At anchor. 
Alla vela. Under sail. Under weigh. 
Allacciarb. To lace. 
Allarqarb una vela. To loose a sail. 
Allargarsi da terra. To stand away 

£rom the land. 
Alla via! Steady so! Thus ! 
Alleggiare. To lighten: To ease. 

AlLEGGURB una GOMBNA O UN CAVO. 

To buoy up a cable. 
Alleggio. Lighter. 
Allerta a prora! Look out afore! 
Allestire. To prepare: To get ready. 



Allievo Spina. Boat plug. 

Alloggio. Accomodation. 

Allungarb. To stretch out a rope. 

Allungatori, Staminali. Futtock 
timbers . 

Alone. Cheek, or side of a gun car- 
riage. 

ALTARiNO.M.v.Fire hole of a furnace. 

Altezza di una nave. Height: Eleva- 
tion: Depth. 

Altezza di un corpo celeste. Altitu- 
de of a celestial object. 

Altezza vera. True altitude. 

Alto. Upper works: Upper sails. 

Altofondo. Shoal: Shallow water. 

Alto bordo, capitano o nave di. Ship 
of the line: Post captain. 

Alto mare. Offing: High sea. 

Alta pressione. High pressure. 

Altura piloto di. Sea pilot. 

Alturiera. Proper navigation. 

Alunarb. To cut the gores. 

Alunatura. Hollowing of a sail. 

AlzaI Hoist away! 

Alzana. Warp: Towline. 

Alzanella, Towing rope: Guess-warp. 

Alzare. To raise: To hoist: To heave 
up: To sway up: To raise up: To 
elevate. 

Alzo di mira. Tangent scale: Tangent 
slide. 

Amante, MANTE. Tie, or Pendant. 

Amanti, o manti delle gabbib. Top- 
sails ties. 

Amanti, o manti de' paranchini dbi 
TERZARUOLi. Reef tackle pendant. 

Amanti, o manti de'portelli. Port 
ropes. 

Amante, o mante di un' antenna. Tie 
of a lateen yard. 

Ammaqliare , o Ammanigliare. To 
Shackle. 

Ammaina! Lower away! Haul down! 

Ammainarb. To haul down: To strike: 
To lower. 
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Ammmnare in bando. To lower amain. 

Ammainar per mano. To lower hand- 
somely. 

Ammainare volentibri. To lower che- 
erly. 

Ammainare la bandiera. To strike 
the colours. 

Ammarinare. To man: To capture: To 
take possesion of a prize. 

Ammiragliato. Admiralty. 

Ammiraglio. Admiral. 

Ammiraglio della pesca. Admiral of 
the Newfoundland fisheries. 

A MONTE. Set of a tide. 

Amplitudine. Amplitude. 

Amplitudine ortiva. Eastern Ampli- 
tude. 

Amplitudine occasa. Deciduous , or 
Western. Amplitude. 

Ampolletta. Watch glass. 

Ampollina. Minute glass. 

Anca. Quarter: Buttock. 

Ancora. Anchor. 

Ancora acceppata. Stocked anchor, 
or foul anchor. 

Ancora attraversata. Stowed an- 
chor. 

Ancora caponata. Catted anchor. 

Ancora che ara. Dragging anchor. 

Ancora che ha lasciato. Weighed 
anchor. 

Ancora con la volta di catena sul 
CEPPO. Anchor with the cable foul 
of the stock. 

Ancora bi guardia. Anchor a cock- 
bill. 

Ancora di marea. Flood anchor. 

Ancora di posta. Bower anchor. 

Ancora di speranza. Sheet anchor. 

Ancora impegnata. Foul anchor. 

Ancora galleggiante. Floating an- 
chor. 

Ancora in penello. Anchor a cock- 
bill. 

Ancora penellata. Backed anchor. 



Ancora libera. Clear anchor. 

Ancorare. To anchor. 

Ancoratico. Anchorage: Keelage. 

Ancorotto. Kedge anchor, Stream an- 
chor. 

And ANA. Tier. 

Andare. To go: To sail. 

Andare di bolina. To be close hauled. 

Andare a picco. To founder : To 
sink. 

Andare a remi. Rowing: To row. 

Andare a vapore. To steam. 

Andare a vela. To sail: To go un- 
der sail. 

Andare a vapore ed a vela. To go 
with sails and steam. 

Andare in corso. To privateer. 

Andare in deriva.To drift to leeward. 

Andar per occHio. To sink. 

Andare avanti. To go a head. 

Andatura. Trim of a ship. 

Andrivello. Kedge rope. 

Anello. Ring. 

Anelli DEI PORTELLi. Port rings. 

Anemometro. Anemometer, or Wind 
gage. 

Angelotti. Angel shot, or chain shot. 

Anghiere, Gaffa. Boat-hook. 

Angiporto: Gala o Galanca. Gove. 

Angolo orario. Horary angle. 

Anguilla, pesce. Eel. 

Anguille, o Biscib. Limber- holes. 

Anima di UN CANNONB. Bore of a gun. 

Anima del timonb. Main pieces of the 
rudder. 

Animella. Clapper, or Clack valve. 

Animella del condensatoio. Clapper 
valve of the condenser. 

Animelle degli ombrinali. Scupper 
leather. 

Annaspare. To reel: To wind. 

Annegare la terra. To settle the 
land. 

Annegare. To drown. 

Anno. Year, 
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Annullarb. To annul. 

Antenna. Lateen yard. 

Antennalb. Head of a sail: Head rope. 

Antimarinaresco. Unseamanlike. 

Antiscalo. Lover part of a building 
dock: Launch of a ship. 

Antisfregambnto. Antifriction. 

Aperto. Open. 

Apertura. Opening: Mouth. 

Apertura di una baia. Mouth of a 
bay. 

Apertura di un pornello. Feeding 
gate of a furnace. 

Apertura del vapore. Steam port. 

Apostoli. Knight heads. 

Apparecohio. Purchase. 

Apparecchiarsi al combattimbnto. To 
clear for action. 

Apparbllarb. To fay: To join. 

Approdare. To land: To get ashore. 

Approdo. Land fall: Landing place. 

Approvigionamento. Equipment: Out- 
fit: Stores. 

Aprirb. To open. 

Aptenotidb. Penguin, or Jackass pen- 
guin. 

Aquartierato. Splay of the shrouds. 

Aquilone di salvamento. Life kite. 

Arare. To drag the anchor, or Co- 
ming home of the anchor. 

Arcaccia. Stern frame of a ship. 

Archeggiare. To tack: to go about. 

Archipompa. Pump well. 

Arco dell a chiglia. Cambering of a 
ship 's Keel. 

Architbttura navale. Naval archi- 
tecture. 

Arco baleno. Rain bow. 

Ardentb. Ardent: Griping in steerage: 
Carrying a weatherly helm. 

Arena. Sand. 

Arenoso. Sandy. 

Argano. Capstan: Capstern, or Cap- 
ston. 

Arganello. Jeer capstan. 



Argano volante. Crab. 

Argano doppio. Double capstan. 

Ariete. Ram: Aries. 

Armaiuolo. Armourer. 

Armambnto. Armament: Equipment: 

Fitting out. 
Armamento di UN cannone. Crew of 

a gun. 
Armare. To fit out. 
Armare I remi. To ship the oars. 
Armare una batteria. To mount the 

guns. 

Armare l' argano. To man the cap- 
stan. 

Armare una pompa. To man a pump. 

Armare in corsa. To fit out a priva- 
teer vessel: To arm a ship. 

Armarb in trasporto: To arm en 
flute, or To use as a store ship. 

Armata navale. The fleet. The Navy. 

Armatorb. Ship 's owner: Fitter out. 

Armatura. Stage. 

Armi. Arms. 

Arrambaggio, o Arrembaggio. Boar- 
ding and fighting. 

Arrambarb, o Arrbmbare. To board 
and fight. 

Arranca! Pull away! Pull away hard! 

Arrancare. To pull away hard. 

Arrbcavo. Standing part of a rope. 

Arrenare. To run a ground: To strand: 
To run ashore. 

Arrbsta! Stop! 

Arrestarb la macchina. To stop the 
engine. 

Arrestatoio. Compressor: Chain ca- 
ble compressor: Stopper: Chain stop- 
per, 

Arridare. To set up. 

Arridar le sartie. To set up th( 
shrouds. 

Arruolare a parte. To enlist by the 
lay. 

Arruolare. To enlist. 

Arriva, a riva Aloft. 
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Arriva! o a Riva! Away-aloft! 
Arsbnalb. Dock-yard. 
Arsilb. Hull of a ship. 
Artifizii. Fire works, 
Artifiziere. Fire worker: Pyrotech- 
nist. 
Artiglieria navalb. Naval Gunnery. 
Artimone. Artemon. 
AscENSioNE RETT A. Right Asceusion. 
AsciA A DUE MANi. Adze. 
AsciUTTTO. Dry. 

A SECCO Di VELE: Under bare polos. 
AsPA. Capstan bar. 
AspiRANTE DI MARINA. Naval Cadet. 
AspiRAZioNE DEL FUMAiuoLO. Draught 

of the funnel. 
AspiRAZioNE. Suction: Exhaustion. 
AspiRAzioNE, TUBO DI. Exhaustiug pipe. 
AssE. Axis. 

AssEcco. Well room of a boat. 
AssEGNARE IL ROMBo. To shape a 

ship 's course. 
AssEGNi PAG A. Allotment, or Lot. 
Assemble A. Assembly. 
AssETTO. Trim of a ship. 
AssicuRARE UN PENNONE. To lower a 

yard. 
AssicuRARE UNA NAVE. To insure a 

ship: To seize a ship: To secure. 
AssicuRATO. Insured. 
AssicuRATORE. Insurer. 
AssicuRAZioNE. Insurance. 
AssioMETRO. Tell tale of a tiller. 
AssoRDARB I RBMi. To muffle the 

oars. 
AsTA. Boom: Staff: Sprit. 
AsTA DI coLTELLACcio. Studding sail 

boom. 
AsTA DI coNTROFiocco.Flying jib boom. 

ASTA DI BANDIERA. Flag staff. 

AsTA DI Fiocco. Jib boom. 
AsTA DI RANDA. Trysail mast. 

ASTA PORTA MICCIA. Liustock. 

AsTA DELLA BANDIERA DI PRORA. Jack 

Staff. 



AsTADi POSTAjO Tangonb. Lower stud- 
diug sail boom. 

AsTERiA. star fish. 

AsTRAGALLO. Astragal. 

AsTRONOMiA NAUTiCA. Nautif'al Astro- 
nomy. 

ATkdosFERA. Atmosphere. 

ATTACX3ARE. To attack: To assault. 

Atterramento. Land fall: Atterrage. 

Attinia. Sea Anemony. 

Attizzatoio. Poker. 

Attorcigliamento. Kneck. 

Attraversare. To cross: To traverse. 

Attraversare il nemico. To cut the 
enemy, or To club the fleet. 

Attraversarsi sull'anoora. To clap 
a spring upon the cable , or To get 
the broadside to bear. 

Attrezzarb To rig. 

Attrezzatorb. Rigger. 

Attrezzatura, Rigging: Fittings up 
Seamanship. 

Attrezzatura delle ancorb. Ground- 
takle. 

Attrezzi. Rigging of a ship 

Attrezzarb UN pennone.To Vig a yard. 

Attrezzarb un albero.To rig a mast. 

Attivarb i fuochi. To rouse the fires. 

Attrozzare. To truss up. 

AuNGHiATURA. Feather edge, or Be- 
velling. 

Aurora Australb o Borealb. Aurora 
Australis or Borealis. 

AvANTi ! Go on I Go ahead ! 

AvANTRENO. Limber, or fore carriage. 

AVANZI RESTI GALLEGGIANTI. Jetsam 

or Jetson. 
Avar! A. Average: Damage. 
AvviARB LA pompa . To fetch the pump, 

or to Fang. 
AvviciNARSi. To accost: To come along 

side. 
.AvviTARB.To screw up. 
Avviso. Despatch boat. 
AzziMUTO. Azimuth. 
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Baciarb, a. Block and block. 
Bacino. Basin: Dry dook. 
BAaNO 6ALLEGGIANTE. Floating dook. 
Hacinodariparazione ad altamarea. 

Tidal dock. 
Baderna. Mat: Paunch. 
Badia. Open roadstead. 
Baglietto. Half beam: Prop. 
Baglio. Beam. 

Baglio maestro. Midship beam. 
Baglio del corridoio. Orlop beam. 
Baglio del parapetto. Collar beam. 
Baglio del ponte. Deck beam. 
Baglio di forza. Paddle beam. 
Bagniasciuga. Wind and water line. 
Bagno galleggiantb. Hulk for galley 

slaves. 
Baia. Bay. 
Baionetta. Bayonet. 
Balaustrata. Balcony: Balaustrade: 

Fence: Rail. 
Balena. Whale. 
Baleniera. W^hale boat. 
Balenibre. Whaler. 
Baleno. Lightning. 
Balenottera. Rorqual. 
Balestra Balista, pesce. Balistes. 
Balbstra per affondare l* angora. 

Cat stopper. 
Balestre. Springs. 
Balestriglia. Cross- Staflf, or Bale- 

stilha. 
Balsa. Balsa. 
Balzo. Swinging chair. 
Bancaccia. Chain wale, or Channel. 
Banchina: Quay, or Wharf. 
Banchiglia. Floating ice: Field of ice. 
Banchina da carenare. Careening 

wharf, or beach. 
Banco. Bank: Shoal. 



Banco di guardia. Bench for the offi. 

cer on watch. 
Banco di lancia o d' imbarcazionb. 

Thwart of a boat. 
Band A. Side: Broadside : Beam end 
Banda, alla! Gangway! 
Bandella. Hinge: Pintle: Iron brace. 
Bandella di portello. Scuttle hinge: 

Port Hd. 
Bandella diportellino. Scuttle hinge. 
Banderuola. Streamer: Small flag. 
Bandiera. Ensign: Colours: Flag. 
Bandibre da segnali. Signal flags. 
Bandiera d' Ammiraglio. Admiral 's 

flag. 
Bandiera di BOMPRESso.Jack, or Union 

jack. 
Bandiera in derno. Ensign awhaft, or 

wheft. 
Bandiera parlament aria. Flag of truce 
Bandiera di partenza. Blue Petei-. 
Bandiera, vele in. Flying sheets. 
Bandieraio. Flag maker. 
Bando, jn. Amain. 
Bando I MOLLA IN. Let go amain I 
Baratteria. Baratti'y. 
Barba, ormbggiato in. To come to 

with two anchors ahead. 
B^mBETTA. Boat 's painter, or mooring 

rope. 
Barbette di bordatura. Hood ends. 
Barbonb, chiodo PERNo A.Rag-bolt. 
Barca. Bark: Boat: Barge: Lighter : 

Craft. 
Barca a vapore. Steam barge. 
Barca cannoniera. Gun boat. 
Barca copriruota de' TAMBURi.Paddle 

box boat. 
Barca incendiaria. Fire boat. 
Barca da pesca. Fishing boat. 
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Barca da piloti. Pilot boat: 

Barca da zavorra. Ballast lighter. 

Barcaiuolo. Water man: Boat keeper. 

Barcarizzo. Gangway. 

Barcata. Boat load. 

Barchetta del solcometro. Logship. 

B A RILE. Cask: Keg. 

Barile a borsa, per la polvere da 
SPARO. Budge barrel. 

Barili disfatti, IN FASCio. Casks in 
staves. 

Barometro. Barometer. 

B ARRA. Bar: Boom: Cross bar: Handrail: 
Tiller, or Helm. 

Barra del timone, Tiller or Helm. 

Barra da correre. Hand tiller. 

Barra di punizione. Bilboes: Fetters : 
Irons. 

Barra di rispetto. Spare tiller. 

Barra de'fornelli, o griglia. Fire 
bar. 

Barra in mezzo! Helm amidships! 

Barra sopravento! Helm aweather! 

Barra sottovento ! Helm a lee ! 

Barracuta, pesce. Barracoota. 

Barrette. Slide bar. 

Barricata galleggiante. Stockade. 

Basso fondo. Shoal: Flat: Shallow 
water. 

BASSAMAREA.Ebb:Ebb tide: Low water 

Bassa pressione. Lowpressm'e. 

Basso ufficiale. Petty officer. 

Bastardi. Truss: Parrel rope. 

Bastimento, meglio Nave. Ship : Ves- 
sel. 

Bastingaggio. Hammocks netting. 

Battaglia navale. Engagement : Bat- 
tle : Fight. 

Battaguole. Stancheon: Quarter stan- 
cheon: Rail. 

Battagliole di coffa. Top nettings. 

Battagliola dell a palmetta. Iron 
horses. 

Battello. Boat: Jolly boat: Yawl. 

Battello di salvamento. Life boat. 



Battello di verdura. Bumboat. 
Battente di boccaporto. Coaming of 

the hatches. 
Battere bandiera. To flow a flag. 
Batteria. Gun deck: Battery. 
Battesimo Equinoziale. Ducking:Bap- 

tism. 
Batticoffa. Top lining. 
Batticulo , Mezzanella. Ring tail. 
Battimare. Wash boards. 
Battipalo. Beetle head. 
Battura della CfflGLiA.Rabbet of the 

keel. 
Battura. Rabbet. 
Beggar l'ancora. To haul upon the 

buoy rope. 
Beccheggiare. To pitch. 
Beccheggio. Pitching. 
Becco. Beak. 
Belandra. Bylander. 
Bel tempo. Fine weather. 
Belvedere, alberetto di. Mizen top 

gallant mast. 
Belvedere, vela di. Mizen top gallant 

sail. 
Belvedere, pennone di. Mizen top 

gallant yard. 
Bend A. Band: Parcelling. 
Benda da terzaruolo. Reef band. 
Bend A da fasciare. Parcelling. 
Bendare. To parcel. 
Bertocci. Parrel trucks. 
Bianco. Un tarred: White. 
BiACCA DI PIOMBO. White lead. 
BiACCA DI zinco. Zinc white. 
BiDONE. Can: Megs tin. 
BiELLA. Connecting rod. 
BiELLA MAESTRA. Main connecting rod. 
BiELLE PENDENT!. Side rods. 

BlELLE DI PARALLELOGRAMMA. Motion 

rod. 
BiELLE DELLA POMPA d'aria. Side rod 

of the air pump. 
BiETTA. Wedge: Cuoin. 
BiFFA. Level staff. 
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BiGHE DA ALBERARE. Sheers: Masts of 

a sheer hulk. 
BiGHE DA CARENA. Outriggers. 
BiGLiARDo. Billard. 
BiGORELLA. Round seam of a sail. 
BiGOTTA. Dead-eyo. 

BiLANClERE DI MACCHINA A VAPORE. 

Cross beam. 

BiLANCiERE DI POMP A. Spear: Brake of 
a pump. 

BiNDA. V. Benda. Band. 

BisciE, Anguille. Limber holes. 

BiscoTTO. Biscuit: Bread. 

BiSDOSSO. Aback of a lateen sail. 

Bisestilb , ANNO. Bisextile, or leap year. 

BiTTA. Bitt^ 

BlTTARE. To bitt. 

BiTTATURA. Turn round the bitts. 

BiTTONE. Timber head: Kevil head: 
Knights. 

BiTUME. Pitch. 

BiucoLo Trombetta. Bugle. 

Blatta scarafaggio. Cockroach. 

Bloccare UN PCRTO. To block up a 
port. 

BoccA. Breadth of midship section. 

BoccA DI UN FiuME. Mouth of a river. 

BoccA DA Fuoco. Ordnance: Gun. 

BoccAPORTO. Hatchway. 

BoccAPORTO, gran. Main hatchway. 

BoccAPORTO CON SCALA. Ladder-way. 

BoccAPORTO DI PRORA. Fore hatchway. 

BoccAPORTELLO. Scuttle: Small hat- 
chway. 

BoccERiA o coNTROCORSiA. Fore and 
aft Carlings: Binding strake. 

BoccoLA. Socket. 

BoLiNA. Bowline. 

BoLiNARE. Bowline hauling. 

BoLiNA, DI. Close hauled. 

BoLiNETTE. Top gallant 's bowlines. 

BoLiNiERO. Plyer: Weatherly Ship. 

BoLZCNE. Round turn: Fine sieve: Con- 
vexity or rounding of the beams. 

BoMA, o BoME. Boom: Spanker boom. 



BoMBA. Bomb. 

BoMBARDA. Bombard: Bomb, or Mortar 
vessel: Ketch. 

BoMPRESSo. Bowsprit. 

BoNACCEVOLE. Becalming wind. 

BoNACCiA. Calm. 

BoNACCiA, FAR. To shelter: To becalm. 

BoRASSo. Coir rope. 

BoRDA ! Sheet home ! 

BoRDARE, Cazzare. To tally: To sheet 
home: To haul aft a sheet. 

BoRDATA BoRDO. Stretch: Tack: 
Board. 

BoRDATURA BoRDATO. Sheathing: 
Outside planking. 

BoRDATO A LABBRO. Clinker built. 

BoRDEGGiARE. To tack: To beat: To 
play to windward. 

BoRDEGGio. Tacking: Beating to wind- 
ward. 

BORDO, O FIANCO DI NAVE. Side, OF 

Ship 's side. 
BoRDO, per nave. Ship. 
BoRDO A BORDO. Board and board: 

Level: Flush: Alongside. 
BoRDO Di SOPRAVENTO. Weather side. 
BoRDO Di soTTOVENTO. Lee-side. 
BoRDO A TERRA. Standing in. 
BoRDO AL LARGO. Standing oflf. 
BoRDO, oBoRDATA CORTA. Short board. 
iBoRDO FALSO. Lop sided ship. 
BoRDO RiALZATO. Catch: Ear: Tipper. 
Bore A. North. 
BoRGOGNONi. Icicle: Iceberg. 
BoROSA. Earing. 

BoROSA DI TERZARUOLO. Reef earing. 
Bos A. Cringle, or Bull 's eye cringle. 
BoTTAME. Casks, and barrels. 
BoTTAio. Cooper. 
BoTTE. Butt: Tup: Cask. 

BOTTE PER CASSA DI ORMEGGIO. BuOT. 

BoTTONE. Pledget of oakum. 

BOTTONE DI CULATTA. ButtOU of the 

cascable. 
BozzA. Stopper. 
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BozzA DEL PESCATORE. Shank pain- 
ter. 

BozzA DEL CAPONE. AnchoF Stopper. 

BozzA DA PONTE. Deck stopper. 

BozzA Di GOMENA. Cable stopper, or 
Ring rope. 

BozzA DA SARTiE. LoHg stopper. 

BozzA A pij^ DI POLLO. Deck stopper. 

BozzA CON BARBE. Stopper with la- 
niards. 

BozzARE, Abbozzare. To stopper. 

BozzELLAio. Block maker. 

BozzELLERiA. Block shed. 

BozzELLO. Block. 

BozzELLO DOPPio. Double block. 

BozzELLO SEMPLicE. Single block. 

BozzELLO TRiPLO, A TRE occHi. Tre- 
ble block. 

BozzELLO A quattr'occhi. Four fold 
block. 

BozzELLO A TACCO. Shoulder block. 

BozzELLO A viOLiNO. Fiddle block. 

BoZZELLO A OLIVA. ClUHip block. 
BoZZELLO TAGLIATO, PASTECA. Snatch 

block. 
BozzELLO CHiuso. Strap bored block, 

or Topsail clue garnet block. 
BozzELLO DI RiTORNO. Leading block, 

or, Quarter block. 
BozzELLO Di CALiORNA. Jeer block. 
BozzELLO STROPPATO. Stropped block. 

BoZZELLO A MOLINELLO, OMARIONETTO. 

Rack block. 

BozzELLO A VERGiNE, o Vergine. Si- 
ster block. 

BozzELLO A 6ANCI0. Hook block. 

BozzELLO A CODA. Tail block. 

BozzELLO DEL Capone. Cat block. 

BoZZELLO DEL PESCATORE. Fish blocll. 

Bozzello DI MURA. Tack block. 

BozzELLO DI scoTTA. Sheet block. 

Bozzello dimantesenale. Tackle pen- 
dant block. 

Bozzello di drizza di gabbia. Bollock 
block. 



Bozzello agancio AMOLiNELLO.Block 

with a swivel hook. 
Bozzello a doppio stroppolo. Double 

stropped block. 
Bozzello di cavo buono. Top block. 
Bozzellino. Small block. 
Braca. Sling. 

Braca da botte. Cask's, or Butt's Sling. 
Braca a branche. Can hooks. 
Braca d'imbarcazione. Boat sling. 
Braca da cannone. Breeching. 
Braca di rispetto. Spare, or preven- 

er breeching. 
Br ACHE DEL TiMONE. Rudder pendants , 

or stoppers. 
Bracci. Braces. 
Braccia! Brace I 
Bracciare. To brace. 
Bracci ARE a collo. To brace a back. 
Bracciare a segno. To brace to the 

mark. 
Bracciare in croce. To square the 

yards. 
Bracciare sopravento. To haul in the 

weather braces. 
Bracciare sottovento. To haul in 

the lee braces. 
Bracciare a ventaglio. To brace fan 

shape. 
Braccio. Brace. 

Braccio di maestra. Main brace. 
Braccio di trinchetto. Fore brace. 
Braccio di mezzana. Mizen brace, or 

Cross jack brace. 
Braccio di gabbia. Main topsail brace . 
Braccio di parrocchetto. Fore top- 
sail brace. 
Braccio di contromezzana. Miz^n top- 
sail brace. 
Braccio di velaccio di trinchetto. 

Fore top gallant brace. 
Braccio di controvelaccio. Royal 

brace. 

Braccia in vela! Brace up and haul 

aft! or Fill the sails. 

23 
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Braccio (misura). Fathom. 

Braccio di mare. Arm of the sta. 

Bracciuoletto. Small knee. 

Bracciuolo. Knee. 

Bracciuolo CAPPUCCINO. Standard knee. 

Bracciuolo del calcagnuolo. Knee 
of the stern post. 

Bracciuolo del Dragante. Wing tran- 
som knee. 

Bracciuolo della ruota di prora. 
Fore foot. 

BRAcauoLO VERTiCALE. Hanging knee. 

Bracciuolo orizzontale. Lodging 
knee. 

Bracciuolo obbliquo. Hanging knee, 
or Dagger knee. 

Bracciuolo di ferro. Iron knee. 

Bracciuolo di polena. Brackets of the 
head. 

Bracciuolo del 1 .^ ponte. Deck tran- 
som knee. 

Bracciuolo di bitta. Standard bitt 
knee. 

Bracciuolo o'ARCACCiA.Transomknee: 
Sleeper. 

Bracciuolo della grua del capone. 
Supporter of the cat head. 

Bracotto. Pendant. 

Bracotto dellescotte de'fiocchi. Jib 
sheet pendant. 

Branca. Bridle. 

Branca di bolina. Bowline bridle. 

Bbancarella. Cringle in a bolt rope: 
Krennel. 

Branchie de' PEsa. Gruane. 

Branda. Hammock. 

Br AND A QUADRA. Got. 

Brand'arriva ! Up hammocks I 
Brand* ABBASSo ! Down hammocks! 
Brezza. Breeze. 
Brezza di mare. Sea breeze. 
Brezza da terra. Land breeze. 
Brezza tesa. Gale. 
Brezza leggier a. Light breeze : Ka- 
ver. 



Brigantino. Brig, or Brigantine. 
Brig ANTING goletta. Brig Schooner. 
Briglia del bomprbsso. Bobstay. 
Briglie de' bracci di maestra. Beckets 

of the main braces. 
Brina. Frost: White frost. 
Bronzina. Collar : Bearing : Socket: 

Pivot hole. 
Brugo: BRUSCA. Broom: Furae. 
Bruma, teredine. Ship 's worm. 
Brusca. Rising-staff. 
Bruscare. To bream: Breaming. 
Buco. Hole: Gap. 
Buco da uomo nelle caldaie delle 

MACCHiNE. Man-hole. 
Buco o PASso DEL GATTO. Lubber *s 

hole. 
Buffo di vbnto. Gust: Flaw: Puff of 

'Wind. 
BuGLiOLO. Bucket: Pail. 
Bugliolo d*inoendio. Fire bucket. 
BuGLiOLO di ferro. Irou bucket. 
Bugliolo di legno." Wooden bucket. 
Bugliolbtto con manico. Kit. 
BuGNA DI UNA VELA. Clue, or Clew of 

a sail. 
Bugna DI soPRAVENTO. Weather clue. 
Bugna DI SOTTO VBNTO. Lee clue. 

BUONA GUARDIA A PRORA ! Look OUt E 

fore I 

BuLLETTA. Flat-nail: Lead nail , or 
three penny nail. 

BuLLETTA DI poMPA. Two penny nail, 
or pump nail. 

BuoN VENTO. Fair wind. 

BuRELLO. Wooden fid, or Wedge dri- 
ver. 

BuRCHio. River lighter. 

Bu^RASCA. Storm: Squall. 

BussoLA. Compass, or Mariner 's com- 
pass. 

BussoLA azimutale. Azimuth Com> 
pass. 

BussoLA di VABiAZioNE. Variation Com- 
pass. 
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BussoLA. Di DEViAZiONE. Deviation com- 
pass. 

BussoLA NORM ALE. Standard com- 
pass. 

BussoLA A LiQuiDO. Fluid Compass. 



BussoLA DA GAMER A. Hanging Compass. 
BuTTAFUoco. Lintstock, or Linstock. 
BuTTAFUORi. Derrick: Boom. 
BuTTAFUORi DI sott'asta. Dolphin stri- 
ker. 
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Cabotaggio. Coasting trade. 

Caccia. Chase. 

CAcaARB, DAR Caccia. To Chase. 

Caccia, vele di. Studding sails. 

Caccia spoletta. Fuze setter. 

Cacciatore. Chaser. 

Cacciatoio. Driving, or starting bolt. 

CADERE.Tofall: To fall down: To drop 
down: To fall upon. 

Cadere su di una nave. To fall aboard 
of a ship. 

Cadere su di una secca. To run on 
a shoal. 

Cadere sottovento. To drive to lee- 
ward. 

Caduta di una vela. Leech of a sail. 

Caicco, Caiccio. Caik, or Caique. 

Cala. Cove. 

Cala, dar la. To Duck, or to Keel 
haul. 

Calapataggio. Caulking. 

Calafatare. To Caulk. 

Calafato. Caulker. 

Calamita. Magnet. 

Calamitato, ago. Magnetic needle. 

Calanca. Creek: Kyle. 

Calastrello . Transom of a gun car- 
riage. 

Calcagnuolo. Foot, or Heel of the 
stern post. 

Calcagnuolo di prora. Gripe. 

Calcare. To ram home. 

Calcatoio. Gun rammer. 

Calcbse. Mast head of a boat. 

Caldaia. Boiler. 

Caldaia da pece. Pitch kettle. 



Caldaia dell* Equip aggio. Ship's cop- 
pers. 
Caldaia a vapore. Steam boiler. 
Caldaia tubolare. Tubular boiler. 
Calderaio. Boiler maker:Copper smith , 

CaLETTARB , COLLEGAR LEGNAMI. To 

scarph: To couple: To score: To rab- 
bet: Joining pieces of timber in any 
manner. 

Calettatura. Scarfing: Rabbetting. 

Calettatura a coda dirondine. Dove 
tail. 

Calettatura a maschio e femmina. 
Joining with tenon and mortise. 

Calettatura affrontata. Butt and 
Butt. 

Calettatura A PALELLA.Tabling scarf. 

Calibratoio. Shot, or shell guage. 

Calibratoio passa. High guage. 

Calibratoio non passa. Low guage. 

Calibro. Caliber: Bore. 

Caligine. Frosted smoke. 

Calm A. Calm: Clock Calm. 

Calm A morta. Flat, or Dead Calm. 

Calore. Heat. 

Calorn A, oCaliorna. Winding tackle. 

Calumare. To ease off: To ease away. 

Calumarsi.To overhaul: Toslidedown. 

Calumo. Scope^ 

Cambiare. To change. 

Cambiar la barra del timone. To 
shift the helm. 

Cambiar la guardia. To relieve the 
watch. 

Cambiar di mura* To tack, or To put 
about. 
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Cambiarb una vela latina. To gibe, 
or To gybe. 

Cambia mano, a. Hand over hand. 

Gambio dell a mare a. Change of tide. 

Cabibio marittimo. Bottomree, or Bot- 
tomry. 

Camera di poppa. The after cabin. 

Camera del consiglio. Coach , or 
Round house. 

Camera deiguardiamarina.Guu room. 

Camera degli Ufficiali. Ward room. 

Camera di una lancia. Stem sheet 
of a boat. 

Camera di un cannone. Chamber vof 
a gun. 

Camera di vapore. Steam chest, or 
Chamber. 

C AMERIND. Cabin. 

CaMERINO DEL FANALE DEL DEPOSITO 

delle polveri. Light room. 
Camicia del pumaiuolo. Funnel casing. 
Camicia di vela. Sail cover. 
Camicia del Cilindro. Cilinder casing. 
Camicia di una Caldaia. Jacket of a 

steam boiler. 
Camicia del distributoio. Slide valve 

casing. 
Camelli. Camels. 

CAMMiNo.Cour8e:Way:Headway:Track. 
Camminatore. Swift sailing ship. 
Campagna. Voyage: Cruize. 
Camp ANA. Bell. 
Campana dell' argano. Rundle head 

gf the capstan, or Lower barrel. 
Campana di marangone. Diver 's bell. 
Campanella. Triangular cringle. 
Campo. Field. 

Campo di ghiaccio. Field of ice: Floe. 
Campo del foconb. Vent Field. 
Canale. Canal: Gat. 
Canale da mulino. Leat. 
Canape. Hemp. 

Candeliere. Stancheon: Crotch. 
Cane di fucile. Cock, or Doghead of 

a gun. 



Canbstrello. Grommet: Ring. 

Cani, o Fantinetti. Brackets. 

Canfora. Canphor. 

Canna da fucile. Barrel of a gun . 

Cannale. Boom iron: Traveller. 

Cannello elettrioo. Electric tube. 

Cannbllo a percussione. Percussion 
tube. 

Cannello a sfregamento. Friction 
tube. 

Cannocchialb. Spy glass: Bring 'em 
near: Kenning glass. 

Cannonarb: Cannonbggiare. To bat- 
ter: To Cannonade: To gun. 

Cannonata. Gun shot. 

Cannoneggiamento. Hammering. 

Cannone. Gun: Cannon: Piece of ord- 
nance. 

Cannone obice. Howitzer. 

Cannone rigato. Rifled gun, or rifled 
ordnance. 

Cannone ad anticarica. Muzzle loa- 
ding gun. 

Cannone a retrocarica. Breech loa- 
ding gun. 

Cannone da sbarco. Field gun. 

Cannone cacciatore. Bow chaser gun. 

Cannone slegato. Unlashed gun. 

Cannone inchiodato. Spiked gun. 

Cannone di ritirata o cacciatore di 
POPPA. Stern chaser. 

Cannone in battbria. Run out-gun. 

Cannone rizzato. Housed gun. 

Cannonibra. Gun-port. 

Cannoniera. Gun boat. 

Cannonibre. Gunner. 

Cannonibre, capo. Chief gunner. 

Cantibre. Shipwright 's yard. 

Canto di un pezzo di lbgname. Side: 
Face of a piece of timber. 

CantonierAjO ferro ad angolo. Angle 
iron. 

Capacita. Burden, or Burthen. 

Capezzierb di branda. Clues of a ham- 
mpck. 
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Oapezziera di piede. Foot clue of a 

hammock. 
Oapezziera di testa. Head clue of a 

hammock. 
Capitano. Captain. 
Capitano di fregata. Commander. 
Capitap^o di VASC5LL0. Captain, OF post 

Captain. 

Capitano di bandiera. Flag Captain. 
Capitano di porto. Master attendant, 

or Harbour master. 
I Capitano o comandante di una com- 

PAGNiA o TRUPPA DI sbar6o. Beach 

master. 
Capitano di preda. Captain of a 

prize. 
Capitano corsabo. Privateer or Cap- 
tain of a privateer. 
Capitano mercantile. Master of a 

merchant ship. 
Capitano di lungo corso. Master of a 

foreign going ship. 
Capitano di cabotaggio. Master of 

home trading ship. 
Capo , o promontorio. Cape: Head 

land: Foreland. 
Capo. Chief. 
Capo cannoniere: Gunner of a man of 

war, or Chief gunner. 
Capocoffa. Captain of the top. 
Capo convoglio. Convoy ship. 
Capo d'i banda: Gunwale, or Gunnel. 
Capo gamella. Caterer of the mess. 
Caposquadra. Commodore: Rear Ad- 
miral. 
Capo officina. Foreman. 
Capo carico. Warrant officer. 
Capo fila. Leading ship. 
Capo palmetta. Captain of the head. 
Capo pezzo. Captain of a gun. 
Caponb. Cat. 

Capon AR l* angora. To cat the anchor. 
Caporalb. Corporal. 
Capostiva. Captain of the hold, or 

Bung starter. 



Capo timoniere. Master assistant, or 
Master *s mate. 

Cappa. Laying to in a storm: Trying. 

Cappa. Coat of canvas. 

Cappa della mastra di un albero. 
Coat of the mast. 

Cappa della Losca del timone. Coat 
of the rudder. 

Cappeggiare. To lay to: To try. 

Cappelletto. Cap of a compass. 

Cappello, far. To broach to: To cha- 
pell. 

Cappella qalleggiante. Floating Be- 
thel. 

Cappellozzo fulmina^nte. Percussion 
cap. 

CAPPucciNOjBRAcciuoLO.Standardknee. 

Cappuccino del tagliamare. Knee of 
the head. 

Capri A. Triangle: Gin, or three legged 
sheers. 

Capriuolo. Chock for wedging a gun. 

Capruggine. Groove of a cask. 

Carabina. Rifle: Carbine. 

Carabina a retrocarica. Breach loa- 
ding rifle: Gas pipe. 

Caratello: Hogshead: Breaker. 

Carati. Shares. 

CARAVBLiiA. Caravel. 

Carbonaio. Fire trimmer. 

Carbon ARio, pesce. Coal-Fish. 

Carbone. Coal. 

Carboniere. Collier. 

Carbonili. Coal bunkers, or Coal box 

Carcame. Carcass: Hulk: Skeleton oi 
a ship. 

Cardanica. Gimbals. 

Cardinidel timone. Pintles: Gudgeons 
of the rudder. 

C arena. Careen. 

Carenamento. Careening. 

Carenare. To careen: To heave dov^m 
a ship. 

Carica. Charge: Shot. 

Gariga bolina. Leech lin«. 
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C ABIC ARE. To load. 

Caricare a nolo. To take in freight. 

Caricare a cassa. To load in bulk. 

Caricare UN CANNONE. To load a gun. 

Caricascotta. Clue garnet. 

Caricatore, o Scald. Scale, or Cari- 
catore. 

Carico di una NAVE. Cargo. 

Carico, portelli di. Raft ports. 

Carie di legname. Dry rot of tim- 
ber. 

Carpentiere. Carpenter. 

Carro. Wagon: Coflfer: Slide: Cart. 

Carro da cordaio. Rope maker 's 
sledge. 

Carroleva. Truck: Devil 's carriage. 

Carronata. Carronade. 

Cartaboni, o Quart aboni. Bevels. 

Carta nautica. Sea Chart, or Hydro- 
graphical Chart. • 

Carta partita. Charter-party. 

Carta smerigliata. Emery paper. 

Carteggiare. To handle sea chart. 

Cartblla di PuciLE.Lock of a musket. 

Cartocciere. Ammunition box. 

Cartoccio. Cartridge. 

Cartuccia. Small Cartridge. 

Cartucciera. Pouch: Cartridge box. 

Cassa. Box. 

Cassa d'acqua. Tank: Water tank. 

Cassa d'ormeggio. Mooring buoy. 

Cassa da fumo. Smoke chest. 

Cassa dblle valvole d'alimento. Ca- 

« 

sing of the feeding valve. 
Cassa o camera di vapore. Steam 

chest. 

Cassa di un bozzello. Shell of ablock. 
Cassa da polvere. Powder Case. 
Cassa di rubinetto. Bush of a cock. 
Casseretto. Poop deck. 
Cassero. Quarter deck. 
Cassetta. Small box. 
Cassoni dell'Equipaggio. Seamen 's 

chest, or Lockers. 
Castagna dell'argano. Paul, or Pawl, 



Castagnola di pennone. Yard arm 
cleat. 

Castagnola di eccentrico. Catch ring 
for the eccentric 's shaft. 

Castello di poppa. Poop deck. 

Castello di prora. Fore castle. 

Cataraffa. Reeming iron. 

Catarda. Frapping: Seizing. 

Catena. Chain cable. ^ 

Catbne del tImonb. Rudder 's chains. 

Catene da pennone. Top chains. 

Catevelle delle biscie anguille. 
Limber clearer. 

Catramarb. To tar. 

Catramato. Tarred. 

Catrame. Tar. 

Catrame minerals. Coal-tar. 

Catturare. To capture. 

Cava pango. Dredging machine. 

Cavalletto. Claw : Trussel : ^oat- 
chocks. 

Cavallbtto da segatori. Sawyer 's 
jack. 

Cavalletti per razzi da gubrra. Ro- 
cket-frame. 

Cavallo vapore. Horse power of a 
steam engine. 

Cavastoppa da calafato. Ripping 
iron: Rave hook: Chinsing iron. 

Cavastracci. Wad hook: Gun worm. 

CaVATOIA OCCHIO DI UN BOZZELLO. 

Sheave hole of a block. 
Cavi per lb brande. Hammock Gant 

lines. 
Caviglia. Treenail: Wooden peg: Spike. 
Caviglia da dar volt a. Belaying pin: 

Trunnel: Treenail. 
Caviglia da impiombarb. Marlinspike . 
Cavigliera. Fife rail: Belaying pin rack. 
Caviglionedibitta, oPaglia. Bitt pin. 
Cavo. Rope. 

Cavo piano. Hawser laid rope. 
Cavo piano dell'ancora. Messenger. 
Cavo bianco. Untarred rope: White 

rope. 
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Cavo NERO OCATRAMA TO. Tarred rope. 

Cavo torticcto. Cable laid rope. 

Cavo rifatto. Twice laid rope. 

Cavo a tre legnuoli. Three stranded 
rope. 

Cavo a quattro legnuoli. Four stran- 
ded rope, or four cant. 

Cavo bcono, o Ghindazzo. Mast rope, 
' or Top rope. 

Cavo vecchio. Shaking: Junk. 

Cavo d'ormeggio. Mooring cable. 

Cedro. Cedar. 

Celerita. Speed: Celerity. 

Cemento. Cement. 
CiNERARio. Ash pitt: Ash hole. 

Ceneri. Ashes: Cinders. 

Centinato. Arched: Curved. 

Centro. Centre: Middle. 

Cbntro di gravita. Centre of gravity. 

Centro velico. Centre of effort. 

Ceppo d* ancora. Anchor stock. 

Ceppo d'ancora di ferro. Iron stock. 

Ceppo d' ancora di legno. Wooden 
stock. 

Cercbio. Circle: Hoop: Ring. 

Cerchio d'albero. Mast hoop. 

Cerchio dell'argano. Capstan hoop. 

Cerchio di pennone. Yard hoop. 

Cerchi del ceppo dell'ancora. An- 
chor stock hoops. 

Cerchi dblle camice o rivestimenti 
db' pezzi di macchina. Casing hoops. 

Cerchio della rabazza. Heel hoop. 

Cessa il fuoco ! Cease firing ! 

Chiamare: To call: To hail. 

Chi AM ARE arriva. To hail aloft. 

Chiamata. Call. 

Chiara, COSTA. Clean -coast. 

Chiavarda. Bolt: Pin: Eyebolt: Tran- 
som-bolt. 

Chiavarda a CHiAVETTA.Eye-pin. 

Chiavarda di sostegno. Carronade 
loop bolt. 

Chiavare. To drive bolts. 

Chi AVE. Key: Spanner: Wrench. 



Chiave inglese. Monkey spanner. 

Chiave degli alberi. Fid: Mast fid. 

Chiave per avvitare. Screw wrench. 

Chiave a bilico. Spanner. 

CHiAVETTA.Key: Peg: Cotter: Fore lock. 

Chiavetta a moll a. Spring lock. 

Chiesuola. Binnacle: Bittacle. 

Chiglia. Keel. 

Chiodatura. Nailry: Bolting: Pinning. 

Chiodo. Nail: Spike. 

Chiodo a barbone. Rag bolt. 

Chiodi stopparuoli. Scupper nails. 

Chiodi a peso. Weight nails. 

Chiodi a vite. : Screw nails. 

Chiodi da ribadirb. Rivets: Clincher 
nails. 

Chiodi da bordatura. Deok nails. 

Chiodi corti da bordatura. Single 
deck nails. 

Chiodi da c arena. Clout nail. 

Chiodi corti da coperta. Six penny 
nails. 

Chiodi per fodera di carena. Shea- 
thing nails. 

Chiodi lunghi. Cloves. 

Chiodi lunghi da bordatura. Deck 
nails 5 1|4 inches. 

Chiodi lunghi da coperta. Twenty 
penny nails, or Drawing nails. 

Chiodi da barca vecchia. Twenty four 
penny nails. 

Chiodi da bandelle del timonb. Rud- 
der brace nails. 

Chiodi da coperta. Double deck nails, 
or Ten penny nail. 

Chiodi a testa di diamante. Diamond 
headed nails. 

Chirurgo. Surgeon: Sawbones. 

Chiudere. To shut: To close: To in- 
close: To lock. 

Chiudere un porto. To lay an embargo. 

Chiudere i portelli. To lower the 
ports, or to shut the ports down. 
Chiudere i portellini. To shut the 
port scuttles. 
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Chiudere UN BACiNO. To shut up a 
dock. 

Chiusa di pesci. a crawl. 

CiASCUNO. Everyone. 

GiASCUNo A suo POSTo ! Every man to 
his station. 

Cicala dell'ancora. Ring of the an- 
chor. 

CiCLO SOLARS. Solar cycle. 

CiCLONE. Ciclon: Typhoon. 

Cicognare: Smantigliare. To peek the 
yards. 

Cielo. The heaven. 

ClELO Dl UNA CALDAIA A VAPORE. Hoof 

of a steam boiler. 

CiLiNDRO. Cylinder. 

CiLiNDRo MAESTRO. Main Cylinder. 

CiLiNDRo ORizzoNTALE. Horizontal Cy- 
linder. 

CiLiNDRO osciLLANTE. Oscillating Cy- 
linder. 

CiLINDRO DELLA POMPA d' ARIA. Air 

pump Cylinder. 

CiLiNDRO DI SFREGAMBNTO. Groove rol- 
ler. 

CiMA. End: Tip: Bit: Butt Line. 

CiMA DI CAvo. Rope 's end: Fag end. 

CiMA DI PENNONE. Yard arm. 

CiMA DEGLI ALBERI, FrECCIA. Mast 

head. 

ClMA CATTIVA. Junk. 

CiME, IMBROGLI DI PENNA. Peak brails. 
CiNGERE UNA NAVE. To frap a ship. 
CiNTA. Bend: Wale: Riband. 
CiNTA BASSA. Main wale. 

CiNTA DEL TERZO E QUARTO PONTE. 

Channel wales. 

CiNTURA DI SALVAMENTO. Life belt. 

CiNTURiNo DI sciABOLA. Sword belt. 

ClOTOLA. Cup. 

ClOTOLA DA SEVO. TalloW CUp. 

ClOTOLA DA OLIO. Oil CUp. 

CiOTTOLi. Pebble: Shingle. 
CiRCONDARio MARiTTiMO. Maritime Di- 
strict. 



CiRCUMNAViGAziONE. Cii-cumuavigati on. 
Cirri. Lamb 's- wool-sky. 
CiSTERNA. Cistern: Water tank: Tank, 
or water boat. 

ClVADA,PBNNONBE VELA DI. Sprit sail 

and Sprit yard. 

COCCA, VOLT A ROTONDA. Kink. 

CoccA dell'eccentricjo. Notch of the 
Eccentric. 

COCCIA DI SCIABOLA d' ARRAMBAGGIO. 

Basket hilt , or Shell of cutlass hilt. 
Coccinello. Toggle. 
Coda. Tail. 
Coda di ratto. Rats tail, or point of 

a rope. 
Coda di un bozzello. Tail of a block. 
Coda di bandiera. Fly of flag. 
Coda di una colonna di navi. Stern 

most, or Rear most ship. 
Coda di rondine. Dove tail. 
Codetta, o poppese. Sternfast. 
CoDONE. Cascable. 
CoESiONE. Cohesion. 
CoFFA. Top. 

COFFA DI MAESTRA. Main top. 
CoFFA DI TRINCHETTO. Fore top. 

CoFFA DI MEZZANA. Mizen top. 

CoFFA DI viMiNi. Hamper. 

CoFFA PER LA ZAVORRA. Ballast ba- 

sket. 
CoGLiERE MANOVRE. To coil ropes. 
Col ARE A picco. To founder: To sink. 

COLATA DI VENTO. Stiff wiud. 

Coll A marina. Marine glue. 

CoLLARE. Collar. 

CoLLARE DI UN ALBERo. Iron clamps of 

a made mast. 
Collars di straglio. Collar of a stay. 
CoLLARE D*ECCENTRico. Eccentr ic wheel 

collar. 
CoLLo. Turn. 
CoLLo TONDO. Round turn. 

CoLLO DI GOMENA DI UN CAVO. Fake. 

Coil of a cable or of a rope. 
CoLMA d'acqua. Spring tide. 
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CoLOMBiERE. Head of a lower or top 
mast. 

COLONNA Dl BITTA. Bitt *S pOSt. 

CoLONNA d'invasatura. Poppet. 
CoLONNA. Pendant. 

CoLONNA Dl PARANCO DI CIMA. Yard 

tackle pendant. 

CoLONNA DEI PARANCHI DI STRAGLIO. 

Stay tackle pendant, or Triatic stay. 
CoLONNA d'ormeggio. Mooring post. 

CoLONNA D^ARMATA. Column. 

CoLPO. Blow: Shot: Stroke. 
CoLPO Di CANNONE. Gun shot. 
CoLPO TIRO DE LLA DiANA.Moming gun. 
CoLPO o TIRO DIRITIRATA. Evening gun. 
CoLPO DI MARE. A sea: Billow. 
CoLPO DI VENTO. Squall : A gust of 

wind. 
CoLPO DI scANDAGLio. A cast of the 

lead. 
CoLPO DI STANTUFFO. A stroke of the 

piston, or Piston stroke. 
Coi^po o TIRO FiccANTE. Plunging shot. 
CoLPO PERDUTO. Random shot. 
CoLTELLACCio. Studding sail. 
CoLTELLACCiNO. Top gallant studding 

sail. 
CoLTELLO. Knife. 

COLTELLO A DUE MANICHI DA BOTTAIO. 

Drawing knife. 

CoLTELLo piEGATOio. Clasp knife. 

CoLURi. Colures. 

CoMANDANTE. Captain : Commander: 
Commanding Officer. 

CoMANDARE. To Command. 

CoMANDATA. A gang of men: Working 
party. 

CoMANDO. Word of comand: Order. 

CoMBATTERE. To fight: To battle with. 

CoMBATTiMENTO. Fight: Battle: Enga- 
gement. 

CoMBATTIMENTO SIMULATO. Sham fight. 

CoMBUSTiBiLE. Coal: Fuel. 
CoMETA. Comet. 
CoMENTO. Seam. 



Commando. Spun yarn: Kuittle. 

CoMMERCio. Trade: Commerce. 

CoMMERCio, NAVE DI. Merchant Ship. 

CoMMESSO Ai viVERi. Ship 's steward. 

CoMMETTERE. To layacable or a rope. 

CoMMETTiTURA. Laying of a rope. 

CoMMissARio DI MARINA. Paymaster: 
Purser. 

CoMMissiONE. Commission. 

CoMMissiONE Dl GUERRA. Warrant. 

CoMMODORO. Commodore. 

CoMPAGNiA. Company. 

CoMPAGNiA DA SBARCO. Landing com- 
pany. 

CoMPARTiMENTO. Bulkshead: Compar- 
tment. 

CoMPARTiMENTO STAGNO. Water tight 
compartment. 

CoMPASSO. Divider. 

CoMPENSATORE MAGNETico. Magnetic 
compenser. 

CoMPOSTO, ALBERO. Made mast. 

CoMPOSTO, BOZZELLO. Made block, or 
built block. 

CoMPOSTA, MACCHiNA. Compound en- 
gine. 

CoMUNiCAZiONE. Comunicatiou. 

CoNDANNARE UNA NAVE. To condemu a 
ship. 

CoNDENSARE. To coudense. 

CoNDENSATOio. Condens3r. 

CoNDENSAziONE. Condensation. 

CoNDOTTO. Pipe: Conduit: Canal. 

CoNDUTTOio. Leader of the topsail hal- 
liard 's block. 

CoNGEDO. Discharge: Leave. 

CoNGiuNziONE. Conjuction. 

CONOSCENZA DEL TEMPO, O AlMANACCO 

NAUTico . Nautical Almanack, or Ephe- 
meris book. 
Consegna. Order: Watchword. 

CONSEGNA PER LA NOTTE. Courset. 

CONSENTIRE UN ALBERO UN PENNONE. 

To spring a mast, or a yard. 
CoNSERVA. Consort: Convoy. 



CON 



— 362 — 



CON 



CONSERVA, ANDARB DI CONSERYA. To 

convoy: To Sail in company. 

CoNSiGUO DI GUERRA. Court martial. 

CoNSiGLio DI Ammiragliato. Admiralty 
court: Navy board. 

Console. Consul. 

Console, vice. Vice consul. 

CoNSUMO. Wear: Wearing out. 

CoNTRARio. Contrary: Adverse. 

Contrario, vento. Head wind: Adverse 
wind. 

CoNTATOio. Revolution indicator. 

CoNTRABBANDO. Smuggle: Contraband. 

CoNTRABANDiBRE. Smuggler. 

Contr'ammiraglio. Rear Admiral. 

CoNTRATTO DI NOLBGGio. Charter party: 
Afireightment. 

CoNTRO. Against: Near: Close by. 

CoNTRO ALETTE. Top timber of the 
fashion pieces. 

CoNTROBiTTE. Standard of the bitts. 

CoNTROBORDO. Running on the oppo- 
site tack : Double planking : Shea- 
thing. 

CoNTROBRAOciARE. To braco about: To 
counter brace. 

CoNTROBRAOCio. Preventer brace. 

CoNTROCHiGLiA. False keel. 

CoNTROcoRRENTE. Couuter currcut. 

CoNTRocoRSiE. Shelf: Fore and aft car- 
lings. 

CoNTRocROCETTE. Top gallant, cross 
trees. 

CoNTRo Fiooco. Flying jib. 

CoNTRo GABBiE. Upper topsail of a dou- 
ble topsail rigged ship. 

CoNTROMANTiGLi. Preventer lifts. 

CoNTROMARCiA. Counter march. 

CoNTROMEZZANA. Mizen topsail. 

CoNTRO PARAMEZZALE. Keelsou-rider. 

CoNTROPESo. Balance weight, or Coun- 
ter poise. 

CoNTROPORTELLi. Mantlets: Port lids. 

CoNTRORANDA. Gaff topsail. 

CoNTRORuoTA DI PRORA . Apron:Stem3on 



CoNTRORUOTA DI POPPA. Knee of the 
stem post : Inner post. 

CoNTRO scoTTA. Preventer sheet. 

CoNTRO SALUTO. Return of a salute. 

CoNTROSTRAGLio. Preventer stay . 

CoNTROTORELLO. Bottom plank, or se- 
cond strake of planks after the Gar- 
board strake. 

CoNTROTRiNCA RiNO . Spirkettiug. 

CoNTROVELACCio, VELA. Royal sail. 

CoNTROVELACcio, PENNONE. Royal yard. 

CoNTUMACiA. Quarantine. 

CONVOGLIARE. To COUVOy. 

CoPERCHio. Cover. 

CoPERCHio DI ciLiNDRO. Cylinder cover. 

COPERTA, O PONTE SCOPERTO. Upper 

deck, or Deck. 

CoPERTA, NAVE. Decked vessel. 

CoppiA. Frame. 

CopRicANALE DiSENTiNA. Limberboards 

CopRiORECCHioNE. Cap square. 

CopRiFocoNE. Apron, or Vent apron. 

CopRiRE, Restar coperto. To shut in. 

CoRAZZA. Plate: Armour. 

CoRAZZATA. Iron clad: Iron plated ship: 
Hog in armour. 

CoRALLiNA. Coral boat. 

Cord A di ponte , o corsia. Binding 
strake. 

CoRDA RovESCiA. Fore and aft carlings 
under the beams. 

CoRDAME. Cordage: Rigging. 

CoRDAME METALLico: Iron, or wire rope. 

CoRDERiA. Ropery: Rope manufacture. 

Cording. String: Line. 

CoRDONE. Rail : Round rail : Main 
channel. 

Cordone di stoppa da calafato. Pled- 
get. 

Cornetta. Broad pennant, or pendant. 

CoRNO DA INNESCARE. Powder hom: 
Priming horn. 

CORNO DA NEBBIA. Fog hom. 

Corona. Crown: Halo. 
CoRONAMENTO. Taffrail. 
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CORONAMENTO DI UNA MACCHINA A VA- 

PORE. Entablement of a steam engine. 

CoRPO. Body. 

CoRPO DI UNA NAVE. HuU of a ship. 

CoRPO MORTO. Harbour moorings, or 
moorings. 

CoRREGGERE. To correct: To adjust. 

CoRREGGERE UNA coRSA. To correct a 
course: To work a dead reckoning. 

CoRRENTE. Current: Stream. 

CoRRENTB, MANOVRA. Running rig- 
ging. 

CoRRERE. To run: To sail. 

CoRRERE sull'ancora. To run foul of 
the anchor. 

CoRRiDORE o Corridoio. Orlop deck. 

Corridoi. Lanyards of the shrouds , 
backstays, stays etc. 

Corridoi a dbntiera o a vite. Iron gear, 
or screw purchase of the Shrouds. 

CoRROSO. Chafed. 

CoRSA. Course. 

CoRSARO. Privateer. 

CoBSEGGiARE. To privateer. 

CoRSiA dell'albero dell'elica. Tun- 
nel of the screw shaft. 

CoRSiA. Binding strake of the decks. 

CORSIERO, O CANNONE CACCIATORE. Bow 

chaser gun. 
CoRSO. Sheer, or strake of planks. 
CoRSo di serrette. Strake of thick 

stuff. 

CORSO DI BORDATURA A FQGGIA DI CEP- 

po d' ANGORA. Sheer of planks wor- 
ked anchor stock fashion. 

CoRVETTA. Sloop of War: Corvette. 

Costa. Coast: Shore. 

Costa a picco. Bold shore: Bluff shore. 

Costa di sopravento. Weather shore. 

Costa di sottovento. Lee shore. 

Costa. Frame: Rib of a ship. 

Costato. Framing. 

Costeggiare. To coast along: To keep 
close to the shore: To keep the land 
aboard. 



CosTELLAZioNE . Constellation . 

CosTiERA, NAviGAZiONE. Coasting , or 
home trade. 

CosTiBRE, BARRE. Trestle trees. 

CosTiERE, piLOTO. Coast pilot. 

CosTRUiRE UNA NAVE. To built a ship. 

CosTRUTTORE NAVALE. Ship builder: 
Ship wright: Father of a ship . 

CoSTRUZiONE. Ship building. 

CosTRUZiONB DI FERRO.Irou ship buil- 
ding. 

Crampe. Clamps. 

Cricco. Hand screw. 

Croge degli ormeggi di prora. a cross 
in the hawse. 

Croge, pennoni in. Yards square. 

Crocette. Cross-trees. 

Crogiame. Length of a yard. 

Crociare. To cross. 

Crociare I VBLACCI, To cross the top 
gallant yards. 

Crociera. Cruise. 

Cronometro. Chronometer: Time kee- 
per. 

CuBiA. Hawse-hole. 

Cuccetta. Berth: Bunk: Bed. 

Cuc^HiAiA. Ladle: Spoon. 

CuGCHiAiA DA CANNONE.Gun- ladle: La die 
for a gun. 

CuGCHiAiA DA PECE. Pitch ladle, or pay- 
ing ladle. 

CuciNA DI BORDO. Galley: Cook room: 
Cooking place. 

CuciNA PENSILE. Hanging-galley. 

CuciRE. To sew: To lash . 

CuciR LE VELE. To sew the sails. 

CuaRE LB BRANCHE DI UNO STRAGLIO. 

To lash the Collar of a stay. 

CuCIRE UN BOZZELLO SULLB SARTIB. To 

frap a block on the shrouds. 
Cucitura. Lashing: Mousing. 
CuaxuRA DI VELA. Seam of sail cloth. 

CUFFIA DI UN GANNONE. GUU COVer. 
CUFFIA DEL FUMAIUOLO. Cowl. 

CuLATTA. Breech of a gun: Cascable. 
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CuNEO. Quoin: Wedge. . 

CuNBo Di MiRA. Stool bed: Quoin. 

CuNEiDACANTiERE. Keel Wedge: Blocks. 

CuNEi DEL TiMONE. Rudder chocks. 

Cuoco dell' equipaggio. Ship 's Cook. 

Cuoio. Leather : Hide. 

Cuoio CRUDO. Raw hide. 

CuRRO. Roller. 

Cursore: Alzo di mira. Tangent slide. 



CuRVAREiLLEGNAMB. To beud the tim- 
ber. 

CusciNETTO. Bolster. 

CusciNO. Bolster: Cushion. 

CusciNo delle bitte. Lining, or dou- 
bling of the bitts. ' 

CusciNo delle Cubie. Hawse hole bol- 
ster. 

Cutter. Cutter. 



I> 



Da. From. 

Da poppa aprora. From stern to stem, 
or Fore and aft. 

Da poppa via. Abaft. 

Dado. Coak: Bush. 

Dado dell'ancora, o orecchio del- 
l'ancora. Ni^t of the anchor. 

Dara o Droma. Booms: Spare masts 
and yards. 

Dar caccia. To chase. 

Dare alla banda, Carenare. To ca- 
reen: To heel a ship. 

Dare MEZZA banda. To parliament heel. 

Dar fondo. To cast anchor:To anchor. 

Dare il fuoco ad una nave. To bream 
a ship. 

Dare in secco. To run aground. 

Dare rimorchio. To tow. 

Dare volt a. To make fast: To belay. 

Darsena. Basin: Wet dock. 

Declinazione. Declination : Variation. 

Declinazione magnetica. Magnetic Va- 
riation. 

DelFINI O BRACCIUOLI DEL TAGLlAMARE. 

Cheek knee, or Cheeks. 
Demolirb una nave. To pull down: To 

demolish a vessel. 
Dentalio. Tooth shell. 
Dente. Scoring: Tenon: Scarph. 
Dentiera. Rack: Rackwork: Toothed 

rack. 



Dentice, pesce. Gilt head. 

Dentro. In: Inside. 

Dentro ! DAI pennoni. Lay in \ 

Deposito. Store room: Binn: Maga- 
zine. 

Deposito del nostromo. Boatswain 's 
store room. 

Deposito del C.° Cannoniere. Gun- 
ner 's store room. 

Deposito di viveri. Steward 's store 
room. 

Deposito o Magazzino del biscotto. 
Bread room, or Biscuit room. 

Deposito delle vele. Sail room, or 
Sail binn. 

Deposito delle polveri. Pow^der ma- 
gazine. 

Deposito delle granatb. Shell room. 

Deposit© del carbone. Coal Bunker. 

Deposito delle caldaie. Boiler 's se 
diment. 

Deprbssione. Depression. 

Deriva. Leeway: Drift. 

Derivare. To drive: To fall to leeward 
To make leeway. 

Derno, in. a waft: WhefL 

Destinazioni. Orders: Berthing of J 
ship 's company. 

Destra. Si-arboard. 

Destra, cavo d'ormeggio. Shore fast 

Dettaglio , ufficiale al. Executive 
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officer: Fii*st Lieutenant, or Second in 

Command. 

)EViATO. Cant. 

)eviato, Legnamb. Cant timber. 

lEViAZiONE Di BussoLA. Deviation of the 

compass. 

)eviazione di tieo. Deflection, 

)iAFRAMMA. Diaphragm. 

)iamantb dell'ancora. Crown of the 

anchor. 

Diana. Morning. 

)iANA, GUARDiA DI. Moming watch. 
3iana, tiro dell a. Morning gun. 
3iCHiARAZiONE. Manifest. 
Differenza. Difference. 
3iFFBRENzi0METR0. Draught of water's 

gauge. 
Differenza d' immersions. Difference of 

draught. 

Dig A, Frangiondb. Breakwater. 
DiLATAziONE. Expansion. 
DiMiNuiRE DI FONDO. To shoalen 
DiMiNUiRE DI VELE. To shorten sails: 

To reduce sails. 
DiMiNUiRE DIVBLOCITA. To lessen speed. 
DiMiNuiRE DEL VENTO. Abating of the 

wind. 
DiNAMOMETRO. Dynamometer. 
DiPARTiMENTO MARiTTiMp. Naval De- 
partment. 
DiPiNGERE. To paint. 
DiPiNTURA piTTURA. Paint : Paint 

■work. 
DiRiTTo: Dritto. Toll: Duty: Fee. 
Dritto di PORTO. Harbour dues. 
Dritto di pilotaggio. Pilot's fee:. Pi- 
lotage. 
Dritto di visit a. Right of searching 

a ship. 
Diritto di ohiglia. Keelage. 
Diritto di molo. Warfage. 
DiSALBERAMENTO. Dismastiiig. 
DiSALBERARE. To dismast. 
DiSARMARE. To lay in ordinary : To pay 

oflf a ship 's crew. 



DiSA&MA REMi ! Boat oars ! 

DiSARMATA. Laid up. 

DiSARMO IN. Laying in ordinary. 

DiSASTRO. Distress. 

DiSATTREzzARE.Tounrig:To dismantle. 

Discagliare, disincagliare una nave. 
To set afloat: To get ofl a ship. 

Discaricare. To unload: To discharge: 
To break bulk. 

DiscARico, TUBO DI. Delivery pipe. 

Discommettere. To untwist: To un- 
lay a rope. 

DiscoNNETTBRE. V. Disingranare. 

DiSEGNO DI cosTRuzioNE. Draught:Plan. 

DiSERTORE. Runaway: Deserter. 

DiSFARE. To untie: To undo: To loose. 

DisiMPEGNARE. To disengage: To clear: 
To disentangle, 

DisiMPEGNARE un'ancor\. To clear an 
anchor. 

DisiMPEGNARE l'elica. To clcar the 
screw propeller. 

DisiMPEGNARE UNA MANOVRA UNCAVO. 

To disentangle, or to clear a rope. 

Disingranare. To throw out of gear: 
To free. 

Disingranar la catena. To take the 
cable off the capstan. 

Disingranare l' elica. To free the 
screw. 

DiSLOCAMENTO. Displacement: Gage. 

Disordine , IN. Hugger mugger: Di- 
sorderly. 

DisoRMEGGiARE. To unmoor. 

DiSORMEGGIAR LA CATENA DELL'aNOORA. 

To unbend the chain cable. 

Dispassare le manovre. To unreeve 
running rigging. 

Dispassare un alberetto di velaccio. 
To strike down a top gallant mast. 

Dispensa. Steward 's store room: Ca- 
boose: Kub-house: Pantry. 

Dispensiere. StewardiShip 's steward. 

Disputare il vento. To Hug: To lie 
close to the wind. 
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DiSTAOCAMENTO. Detachment. 
DiSTACGARE. To detach: To unbind: To 

unfasten. 
DiSTANZA. Distance. 
DiSTANZA ANGOLARE. Angular distance . 
DiSTANZA APERTA. Open Order. 
DiSTANZA LUNARE. Lunar distance. 
DiSTANZA SERRATA. Close order. 

DiSTENDERE UN 0RMEG6I0. To rUn OUt 

a warp, or To stretch an hawser. 
DiSTENDERE UNA VELA. To hoist a sail 

with the leaches well taut. 
DiSTiNTivo. Distinguishing pendant. 
DiSTRiBUTOio, VALVOLA DEL. Slide valve. 
DiTALE. Thumb stall. 
DiviSA. Uniform. 

DiviSA Di GALA. FuU dress: Full rig. 
DivisioNE. Division. 
DoGA. Stave of a cask. 
DoppiARE. To double: To weather. 
DoppiNO. Bight of a rope. 
Doppio. Double. 
Doppio, BozzELLO. Double block. 



DoPPIO EFFETTO , MACCHINA A. Double 

acting engine. 
DoRATA, PESCE. Dorada. 
DoRiDE. Sea slug. 
DoRMiENTE DI UN CAVo. Standing part 

of a rope. 
DoRMiENTE, o PoNTUALE. Shelf pieces: 

Stringers: Clamps. 
DozziNA, UNA. Kin tie. 
Dragante. Transom: Wing transom. 
Draglia. Staysail-stay. 
Dritta. Starboard. 
Dritto di poppa. Stern-post. 
Dritto da poppa. Right-astern. 
Dritto da prora. Right-ahead. 
Drizza. Halliard: Halyard: Haulyard. 
Drizzare del vento : Shifting of the 

wind abaft the beam. 
Droma. Booms. 

Due ponti, vascello a. Two decker. 
DuGLiA. A coil of rope. 
DuGLiARE. To coil ropes. 
Dune. Dunes: Downs. 



Ebollizione. Ebullition. 

EccBNTRico. Eccentric. 

Ecclissi. Eclipse. 

EccLiTTiCA. Ecliptic. 

EcmNO. Sea urchin. 

Eduzione, tubo di. Eduction pipe. 

Elc^, legno. Live oak. 

Elica, Euge. Screw propeller. 

Emergere. To emerse. 

Emisfero. Hemisphere. 

Entrata. Entrance: Mouth: Opening: 

Inlet. 
Epata. Epact. 

Equatore. Equator: The line. 
Equazione del tempo. Equation of 

time. 
Equinozio. Equinoxe. 



Equipaggiare. To man: To equip: To 
fit out: To furnish. 

Equip AGGio.TheCrew:The ship 's com- 
pany. 

Equipaggio diuna imbarcazione. Crew 
of a boat. 

Errore. Error. 

Errore d'indice. Index error. 

EsAURiMENTO, TUBO DI. Exhausting 
pipe. 

EsERCizio. Exercise: Drill: Drilling. 

EsERCizio DI CANNONE. Guu exercise. 

EsERCizio DI CARABINA. Rifle drilling. 

EsERCizio DI sciabola. Sword exercise, 
or sword drill. 

EsERCizio Di tiro al bbrsaguo gal- 
LEGGiANTE. Butt practice. 
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ESERCIZIO DI TIRO AL BERSAGLIO. Tar- 
get practice. 
EsERCizio DI YELE. Sail exercise. 
EsPANSioNE Expansion. 
Esploratore: Skirmisher: Explorer. 
EsPLOSiONE. Explosion: Bloving out. 

ESPURQO, VALVOLA DI. BloW valvO. 
ESPURGO, RUBINETTO DI. BloW off COCk. 

Essere. To be. 

EssERE DI GUARDiA. To be on watch, 

or on duty:. Carrying on duty. 
Essere iMBARCATO.Entered in the ship's 

books: Embarked. 



Essere in calma. To be in calm. 
Essere investito. Run aground: To be 

stranded. 
Essere sbarcato. To be paid off. 

ESTRAZIONE DEI SALI DA UNA CALDAIA. 

Discharging of the boilers . 

Etesie, Monsoni. Etesian winds: Mon- 
soons. 

Ettolitro: Botte di 100 litri. Kil- 
der kin. 

Evaporazione. Evaporation. 

Evoluzione. Evolution : Naval tac- 
tics. 



I^ 



Facchino DI PORTO. Loafer. 

Faggio. Beech tree. 

Falchetta. Wash boards. 

Falla, chiudere una. To Fother. 

Falla. Leak. 

Falsa squadra, o quartabono. Bevel. 

Falsi mantigli. Preventer lifts. 

Falso bordo. Lop side. 

Fanale. Light: Lantern: Lanthorn. 

Fanale da combattimento. Fighting 
lantern. 

Fanale da segnali. Signal lantern. 

Fanale di copfa. Top lantern. 

Fanale aECO. Dark lantern. 

Fanale del deposito delle polveri. 
Light room of the powder magazine. 

Fanali di poppa. Poop lantern. 

Fanali di posizione. Position Lights. 

Fanali di via. Side lights. 

Fango. Mud: Oaze: Gubber. 

Fungoso. Muddy: Oazy. 

Fantasma , Vascello. Flying Dutch- 
man. 

Fanteria di marina. Marines: Marine 
infantry. 

Fantinetti dell' argano. Whelps of 
the'Capstan. 



Fare acqua. To make water: To leak. 

Fare a v aria. To make average 

Far cammino. To make headway: To 

make a good run. 
Far carbone. To coal. 
Far cappello. To broach to: To Cap- 
size: To overset. 
Far gala di bandiere. To dress Ship. 
Far segnali. To Signalize: To make 

signals. 
Far onore ad una punta di terra, o 

ad UNO scoGLio.To give a good berth, 

or To keep aloof from any danger. 
Fare commando. To spin spunyarn, or 

to make spunyarn. 
Fare piccole bordate. To make short 

boards. 
Fare lunghe bordate. To make long 

boards. 
Fare l'appello. To muster. 
Fare fuoco. To fire. ' 

Far vela. To make sails: To get under 

weigh. 
Far lasciare l'A.ncora. To trip the 

anchor. 
Fa portare I Full for stays ! 
Far portare. To keep her full. 
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Far la catarda ad un pennone. To 
stop the halliard on a yard. 

Fare la guardia. To be on guard, or 
on watch : Carrying on duties. 

Far la tenda. To spread the Awning. 

Fare le impavesate o i bastingaggi. 
To stow hammocks in the nettings. 

Far testa. To stem the wind or a 
current. 

Fare legna. To wood. 

Fare l'esercizio al bersaglio. To 
fire at the target. 

Fare il carro. To Gybe. 

Far pbnello. To cock bill the anchor. 

Fare una cucitura. To make a la- 
shing 

Fare una ligatura. To make a sei- 
zing. 

Farb UNO SBARCO. To land, or disem- 
bark troops or seamen. 

Fare sporzo di vele. To make a press 
of sails. 

Far VIA corsa.To stand on the course ^ 

Far viverlTo make fresh provvisions. 

Farmacia di bordo. Medicine chest. 

Farnia, Legname della specie delta 
querela. Oak. 

Faro .Light house: Light tower. Beacon . 

Faro «alleggiante. Light ship: Floa- 
ting light: Light VesseL 

Faro girante. Revolving light. 

Faro fisso a luce costante. Fixed 
light. 

Faro ad ecclissi. V. Faro Girante. 

Fasciameesterno. Boarding iPlanking. 

Fasctame iNTERNO.Ceiling:Foot waling: 
Inside planking. 

FASaAME accavallato o a labbro. 
Clinker built. 

Fasciame Lisao, o con bordatura in- 
testata. Caravel, or Carvel built. 

Fasciare. To parcel : To serve. 

Fasciare,maglietto da .Serving mallet. 

Fasciatura di UN CAVO. Parcelling and 
serving of a rope. 



Fasciatura degli ormeggi, o Manica. 

Keckling, or Cackling. 
Fasi della LUNA. Phases of the Moon. 
Fatto. Made: Settled. 
Fatto, tempo. Settled weather 
Feltro. Felt: Packing. 
FellUca. Felucca. 
Femmina o cavatoia. Mortice. 
Femminelle del timone. Gudgeons, or 

Braces of the rudder. 
Fenicottero (uccello). Flamingo. 
Fermarb. To stop. 
Ferma ! Stop t 
Fermata. Touching at: Putting into a 

port: Calling at a port. 
Ferramenta: Ferrature. Iron works. 
Ferrature DEI PORTELLi. Port hinges. 
Ferrature del timone. Pintles and 

braces of the rudder. 
Ferri. Irons: Bilboes. 
Ferri da calafato. Caulker' s tools, 

or Caulking irons. 
Ferro. Iron. 
Ferro per ancorare. Galley anchor: 

Grapling. 
Ferro fucinato. Wrought iron. 
Ferro puso. Cast iron. 
Ferro filato. Wire iron. 
Ferro galvanizzato. Galvanized iwn. 
Ferro da mostravento. Spindle of a 

Vane. 
Ferro raffinato. Refined iron. 
Ferro indurito. Chilled iron. 
Ferro da saldare. Soldering iron. 
Ferzo di una vela. Sail cloth. 
Fessura. Crack. 
Fettone. Fish: Side piece of a made 

mast. 
FiAMMA. Pendant: Pennant: Coach - 

whip. 
FiANCATA. Broadside. 
FiANco. Side of a ship. 
FiANco FALSO. Lop side. 

FlANCO FALSO , NAVE CON. Lop sided 

ship. 
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FiGGERE. To pin down: To fasten. 

FiGURA. Figure head: Galley nose. 

FiLA. Strake: Row: Range: Rank. 

FiLACCiA. Ropey arn. 

FiL\! Ease away! 

FiLA PER MANol Easo away handsomely ! 

FiLARE. To pay out: To slack off: To 

slacken: To slip: To ease away: To 

ease off. 
Filar la catena. To pay out the ca- 
ble: To veer the cable. 
FiLAREPEROCCHio. To slip:To vcer out 

end for end. 

FiLARE IN BANDO. To let go amain. 
FiLARE PER SEQUARO. To ease off gently 

with a round tutn. 
FiLA REMi! Way enough! 
Filar le scotte. To ease off the sheets. 
FiLARETTi. Rail: Rail netting: Rough 

tree rail. 
FiLATORE. Spinner. 
FiLEftiA. Spinning house. 
FiLEGGiARE. To shiver: Shivering of a 

sail. 
FiLiBUSTiERE. Freebooter. 
FiLO DA VELE. Sail twine. 
FiL Di RUOTA, VENTO IN. Wind right 

aft. 
FiLO DI BORDATO. Strake. 
FiLO DI CORRENTE DI M/LREA. Stream: 

Eagre: Tide way: Race. 
FiLO DI LEGNO. Grain of woood. 
FiLO DI UNA VELA. Leech of a sail. 
FiNESTRA. After or poop port. 
FiNTi GiARDiNETTi. Quarter badges : 

Console brackets. 
FiociNA. Fish gig: Harpoon. 
Fiocco. Jib. 
Fiooco 2.® Second Jib. 
FiOR D*ACQUA, A. Between wind and 

water. 
FiORi, LiNEA DEi.Rung head:Rising line 

of the floor timbers: Floor-Sweeps. 

FlSALlA, O VASCBLLO PORTOGHESE. Phy- 

salia: or Portuguese man of war. 



FiSCHIARE COL FISCHIETTO DA NOSTRO- 

MO. To pipe: To wind a call. 

FiscHiETTO DA NOSTROMO. Call: Boat- 
swain 's call. 

FiscHio A VAPORE. Steam whistle. 

Fiseterb,oBalena SPERM ACETA. Sperm 
whale. 

FiTTA IN RAMB, NAVE. Copper fastened. 

FiUME. River. 

FiuME piENO. Fresh shot. 

Flauto, nave armata a. Armed en 
Flute, or Troop ship. 

Flotta. Fleet. 

Flottiglia. Flotilla: Squadron. 

Flutto. Flood: Flood tide: Flux. 

Flustra. Corelline. 

FocA. Seal. 

FocE. Mouth of a river. 

FocoLAio. Fire place. 

FoDERA. Copper sheathing. 

Fodera di tavole. Furring: Wooden 
sheathing. 

FoDERARE UNA NAVE. To sheath a ship 
with boards, with_copper, or zinc. 

FoGLio DI FERRO. Sheet of iron. 

Foglio di piombo. Sheet of lead. 

FoGLio DI RAME. Sheet of copper. 

FoGLio DI ziNCO. Sheet of zinc. 

FoNDELLO. Bottom of a cartridge. 

FoNDERU. Found rv. 

FoNDERiA DI CANNONi. Gun foundry. 

Fonda, essere alla. To ride at an- 
chor. 

FoNDO. Bottom: Depth: Ground floor: 
Back:Base: Floor. 

FoNDo DI UNA BOTTE.Head of a cask. 

FoNDO DI UN BozzELLO. Bottom of a 
block. 

FoNDO DI CALDAiA. Bottom of a boiler. 

FoNDO DI UN ciLiNDRO . Base of a cy- 
linder. 

FoNDO DI STiVA. Hold of a ship. 

FoNDO PIANO. Flat bottom: Kettle bot- 
tom. 

FoNDo STELLATO. Sharp bottom. 

24 
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FoNDO DEL MARE. Bottom of the sea: 
Ground. 

FoNDO Di ARENA. Sandy ground. 

FoNDO DI ARGiLTA. Clay ground. 

FoNDO DI CONCHIGLIA. JShally ground. 

FoNDO DI CORALLO. Coial ground. 

FoNDO FANGOSO. Oazv ground. 

FoNDO DI scoGLi. Rocky ground. 

FoNDO DI GHIAIA. Gravelly ground. 

FoNDO BUON TENiTORE. Good holding 
ground. 

FoNDO DURO. Hard bottom. 

FoNDO NETTO. Clear ground. 

FoNDO SPORCO. Foul ground. 

FoNDO ! Let go the anchor ! 

FoNTANA. Water tank: Scuttle butt: 
Fountain. 

FoNTE DEL MORTAio. Bed of a mor- 
tar. 

FoRANEA, RAD A. Open Toad. 

FoRARE. To bore. 

FORBICI TEN AGUE PER DAR VOLTA LE 
SCOTTE LE MURE DELLE BASSE VELE. 

Kevel: Belaying cleat for tacks and 

sheets. 

FoRCACCio. Crotch: Floor timber. 
FoRCACcio, MEZZO. Cross chock of the 

timber. 
FoRCHETTA. Rest: Fork: Crotch. 
Forma. Rail: Head rail: Sheer rail: 

Bend. 
Forma di acoastellamento. Rail of 

the upper works. 
Forma del forte. Extreme breadth 

line. 
Forma del discolato. Waist rail. 
Forma della spalla. Fife rail: Rail 

of the hances. 
Forma di stellatura. Floor-ribband. 
Forma del capo di banba. Drift rail. 
Forma per fare stoppacci. Form. 
Forma di fusions. Mould: Form. 
Formiche. Formicas: Cluster of small 

rocks. 
Fornello. Furnace. 



FORNELLO per CURVARE IL LEGNAME. 

Kiln. 

FoRTUNA. Storm. 

Fortunale. Stormy weather. 

FoRTUNA, albero di. Jury mast. 

FoRTUNA, VELE DI. Storm sails. 

FoRZA. Force: Power: Strength. 

FoRZA, MANOVRA DI. Purchase: Service 
and management of heavy guns and 
machines. 

FoRZA DI VELE, meglio Coltellacci. 
Studding sails. 

FoRZATO, VENTO. Stress of weather. 

FoRZANAVALE.Naval power: Sea forces. 

Frangentl Breakers. 

Franco. Liberty man: Man on leave. 

Frangere, To break: To smash: To 
repd. 

Francighiaccio. Ice saw. 

Frangionde: diga. Breakwater. 

Freccia. Pole of a mast. 

Fregata, uccello. Frigate bird, or 
Man of war bird. 

Fregata. Frigate. 

Fregata a vapore. Steam frigate. 

Fregata mist a. Auxiliary screw fri- 
gate. 

Fregata a vela. Sailing frigate. 

Fregata corazzata. Iron clad frigate. 

Fregata, a foggia di. Frigate built. 

Fregatone. Frigatoon. 

Frenello. Tiller rope: Yoke line. 

Frenello di timone di una imbarcx- 
ziONE. Leading strings. 

Freni d'afpusto da cannone. Com- 
pressors. 

Freni cENTRALi. Central compressors. 

Freni laterali. Side compressors. 

Freni semoventi. Self working com- 
pressors . 

Freni idraulici. Hydraulic compres- 
sors. 



Fresco, VENTO. Fresh wind: Fresh i 
Freschissimo, VENTO. Strong, or hard 
blowing gale. 
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Frettarb To hog: To scrub. 

Frettar la c arena. To hog the bot- 
tom of a ship. 

Frettar le brande. To Scrub the 
hammocks. 

Frettazzo. Hog. 

Frontale. Breast work. 

Fro*jtalb del casseretto. Breast 
work of the poop deck. 

Frontatore sergente. Billard. 

Fronte. Front: Face: Head. 

Fronte, line a dl Line abreast. 

FuciLE. Fire lock: Gun: Musket. 

FUCILE A PIETRA O A SILICE. Flint 

gun. 
FuciLB A PERcrssiONE. Percussion gun , 

or musket. 
FuciLERiA. Musketry: Firing. 
Fl'cina. Ship *8 forge. 
Fuco. Sea weed. 
FuGGiRE. To run away. 

FUGGIRE CORRERE COL VENTO IN POP- 
PA. To bear up: To scud. 

Fulminante, cannello. Fulminating 
tube. 

Fulminante, cappellozzo. Percussion 
cap. 

FuMAiuoLO. Funnel. 

FuMAiupLO A cannocchiale. Telescope 
funnel. 

FuMO. Smoke. 

Fuoco! Fira! 

Fuoco. Fire. 

Fuoco Di FiLA. Firing in succession. 



Fuoco A VOLONTA. Independant firing. 

Fuoco coNCENTRATO. Concentrated fi- 
ring. 

Fuoco d'infilata. Enfilade firing. 

Fuoco vivo. Brisk fire: Quick firing. 

Fuoco CONTINUO. Constant fire: Galling 
fire. 

Fuoco DI 8ALUT0. Bonfire. 

Fuoco d'artipicio. Fire works. 

FuocHi, ACCENDERE I. To light the fires. 

FuocHi, attivare I. To rouse the fires. 

FuocHi i>jdietro. Bank fires. 

FuocHi, SPEGNERE I. To put out fircs : 
To extinguish fires. 

Fuoco Dl s. ELMO. Compasant: S. El- 
mo 's lights: Jack-o* lantern: Will-*o 
the wisp. 

FuoRi I Lay out'. 

FuoRi port ATA DI UN CANNONE^. Beyond 
the gun 's range. 

FuoRi vista. Out of sight. 

FuoRi BRANDE I Up^hammocks! 

FuORi BORDO. Out side: Over board. 

Fusi DELLB RUOTE. Axle tree. 

Fuso dell'ancora. Shank of the an- 
chor. 

Fuso dell'argano. Spindle of the cap- 
stan. 

FusTO. Fust.* 

FusTO, FUSO. Shaft: Rod: Tail: Spindle. 

FuSTo CONDUTTORE. Guide rod. 

FusTO GRADUATO. Index rod. 

FusTo dell'eccentrioo. Eccentric rod. 

FusTO Di POMPA. Pump rod. 



o 



Gabarra. Transport: Store ship. 
Gabbano. Dreadnought coat. 
Gabbia, albero di. Top mast. 
Gabbia, vela. Topsail. 
Gabbia, pennons di. Topsail yard. 
Gabbiano. Gull: Sea gull. 



Gabbie da polli. Hen coops. 
Gabbie. Topsails. 
Gabbie doppie. Double topsails. 
Gabbie giranti. Self reefing topsails. 
Gabbie ter^aruolatb. Reefed topsails. 
Gabbie da cavi. Cages. 
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Gabbiere. Top man. 

Gabbiere di maestra. Main top man. 

Gabbierb di trinchetto. Fore top man. 

Gabbiere di mezzana. Mizen top man. 

Gaetone, gaettone. Dog watch. 

Gafpa. Boat hook. 

Gaoliardetto. Burgee: Broad pen- 
dant: Pennant. 

Gaisoni. Transoms. 

Galavernia. Galaverne. 

Gala di bandiera , far. To dress a 
ship. 

Galeazza. Gallias. 

Galeone. Galleon. 

Galeotta. Galleot: Galiot. 

Galera. Galley: Row Galley. 

Galera, gergo di. Galley slang. 

GALLAf A. Afloat. 

Galleggiamento , LiNEA DI. Water 
line. 

Galleggiante. Floating: Floater: Raf- 
ting. 

Galleggiare. To float : To be afloat: 
To fleet. 

Galleria di poppa. Gallery: Balcony. 

Galletta. Biscuit: Bread. 

Galletta. Truck of a mast. 

Gallinaio. Hen-coop. 

Galloccia. Cleat: Belaying cleat. 

Gallone, misura. Gallon. 

Gallons , Dtstintivo indorato d'ltf" 
ficiale. Gold laee: Galloon. 

Galtelle maschette. Cheeks of a 
mast. 

Gambero. Cray fish. 

Gamella. Mess: Platter: Bowl. 

Gamella, fare. To mess together. 

Gamella, capo. Caterer of the sea- 
men *s mess. 

Gammaro. Sea fleas. 

Gancetto. Hook: Crocket. 

Gancio. Hook. 

Gancto ad s. Crooked catch. 

Gancio all'estremitadi una ma^ovra. 
Cliphook. 



Gancio a molinello. Swivel hook. 
Gancto da catena. Chain or cable 

hook. 
Gancio del capone. Cat hook. 
Gancio da rimorchio. Towing hook: 

Towing bridle. 
Gancio a collo d'oca. Goose neck. 
Gancio del pescatore. Fish hook. 
Ganghero. Hinge: Hook: Pintle. 
Garbare. To mould. 
Garbatura. Mouldings of timbers. 
Garbo. Mould. 
Garbo maestro. Mould of the midship 

frame. 
Garbo di riemplmento. Slab timbers: 

Mould for filling timbers. 
Garbo del calcagnuolo. Sole of the 

rudder. 
Gassa. Eye: Buckle: Collar. 
Gassa da straglio. Collar of a stay. 
Gassa da SARTiE.Eye of a shroud. 
Gassetta. Gasket: Thimble. 
Gatta lavarello . Manger. 
GkTTO, istrumento di artiglieria. Gun 

searcher. 
Gattuccio. Dog fish. 
Gavitello, Grippiale. Buoy. 
Gavitello a coNO.Nun buov. 
Gavitello da segnale. Beacon. 
Gavitello di ferro. Iron buoy. 
Gavitello di legno. Wooden buoy. 
Gavitello di salvambnto. Life buoy. 
Gavitello di sughero. Cork buoy. 
Gavitello grosso, o cassa di ormeg- 

Gio. Mooring buoy. 
Gavonb. Canopy of a galley: Boats- 
wain 's store room. 
Gegomare. v. a. To warp. 
Gelosa, nave. Crank ship: Ticklish. 
Generals, LA. General: Assembly. 
Generators. Steam generator. 
Gente. Hands. 

Gente in ooperta! All hands hoay! 
Gente arriva! Away aloft! Han(i^ 

aloft. 
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Gente di mare. Seamen: Seafaring 

men. 

Geocentrico. Geocentric. 
Gbrlo: Gassetta. Gasket: Rope band: 

Knittle: Furling line. 
Gettare. To throw: To cast: To dart: 

To heave. 
Gettare i cannoni in mare. To throw 

the guns over board. 
Gettare un'ancora. To drop the an- 
chor: To let go the anchor. 
Gettare il grippiale. To stream the 

buoy. 
Gettare il salvagente. To throw, 

or to casf the life buoy. 
Gettare lo scanda(tLIO. To heave the 

lead. 
Gettare il solcometro. To heave the 

log. 
Gettare fuori bordo.To throw over 

board. 
Gettata. Jetty: Mole: Dyke: Pier: 

Breakwater. 
Getto Germinamento. Jetson. 
Gherlino. Hawser. 
Ghia. Whip: Girt line: Triqing line. 
Ghia doppia. Burton: Whip upon whip. 
GHiAcao. Ice. 

Ghiaccio vbcchio. Cake ice. 
Ghiaccio, MONTE Di. Iceberg. 
Ghiaccio, campo di. Field of ice. 
Ghiaccio sciolto. Loose ice. 
Ghiaia. Gravel. 
GniERA.Hoop: Hoop band: Ring: Clouts. 

GhIERE DEI FUSIDIUN AFPUSTO DA CAN- 
NONE. Axle tree loop. 

Ghindare. To hoist: To sway up. 

Ghindare gli alberetti. To sway up 
the top gallant masts. 

Ghindata. The hoist: The depth. 

Ghindazzo: Cavo buono. Mast rope: Top 
rope. 

Ghirlanda. Puddening. 

Ghirlanda o gola. Breast hooks: Fore 
hooks. 



GiACiTURA. Bearing. 

Giacere. To Lie: To bear. 

Giardinetto. Badge: Quarter badge. 

Giardinetto finto. Console Bracket. 

Giardinetto. Water closet. 

GiARRA DA polvere. Powder case. 

Gimnoto. Gymnotus. 

Gioco. Set: Suit. 

Gioco Di vele. Set, or Suit of sails. 

Gioco DI BANDiERE. Set of flags. 

Giornale di navigazione. Log book: 
Journal. 

GioRNo. Day. 

GiORNo siDEREO. Sidereal day. 

GiORNO SOL ARE. Solar day. 

GiORNo ASTRONOMico. Astronomical day. 

GioRNo civile. Civil day. 

GiORNi DI STALLiA. Lay days. 

GiORNi DI SOPRASTALLIA. Over lay days, 
or Demurrage. 

GiosANA. Ebb. 

Girare. To swing: To turn: To fend. 

GiRARE sull'ancora. To swing on the 
anchor. 

GiRARE AL VENTo. To stem the wind. 

Girare l' argano. To heave the cap- 
stan. 

Girare di bordo.To tack: To go about. 

Girare l'ampolletta del solcometro. 
To turn the minute glass. 

GiRATA DI bordo. Tackiug: Wearing. 

Girella. Roller: Iron truck. 

Giro di legatura. Frapping turn. 

Giro di bitta. Turn round the bitts. 

GiRONE. Handle of an oar: Loom. 

GiUNCA ciNESE. Junk. 

Globo. Globe. 

Globo di fuoco. Fire ball. 

GiuocARE. To play. 

GoccioLA. Lower finishings of the quar- 
ter gallery. 

GoLA. Breast hook: Throat: Jaw. 

Gola, imbrogli di. Throat brails. 

Gola della rabazza. Groove in the 
heel of a topmast. 
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GoLA DEL picco. Jaw of the peak. 
GoLETTA. Schooner. 
Golf ARE. Eye bolt. 
GoLFO. Gulf, or Gulph. 
GoMBNA. Cable. 

GoMENA, MisuRA. Cable length. 
GoMENA DELL A SPERANZA. Sheet Cable. 
GoMENA Di RISPETTO. Spare cable. 
GoMENETTA. Cablet: Hawser: Mooring 
rope. 
Gondola. Gondola. 

GONDOLARE, VOGARE CON UN SOL REMO 

DI POPPA. To scull a boat. 

GpTTAZZA. Skeet: Scoop. 

GoTTO Di POMPA. Lower pump box. 

GovERNARE. To cuu : To cond: To 
steer. 

GovERNARB sull'ancora. To shear a 
ship to her anchor. 

Governare al mare grosso.To steer 
by the sea. 

Governare a ROVEsao. Inverse stee- 
ring. 

Governar BENE, To stccr well: To an- 
swer well the helm. ^ 

GovERNA cost ! Alla VIA ! Steady ! 
As you go I Thus! 

Gradini di affusto. Steps of a gun 
carriage. 

Grado, Misvra del rneridiano. Degree. 

Grado. Rank. 

Grafite, pioMBAGGiNB. Black lead. 

Graffietto. Marking iron for timbers. 

Granata. Shell. 

Granata a mano. Hand-grenade. 

Granata ogivale. Pointed shell. 

Granata a PALLOTTOLB.ShrapneJl shell. 

Granata a percussione. Percussion 
shell. 

GRANCfflo. Crab. 

Grandi maree. Spring tide: High flood. 

Grandine. Hail. 

Granfe o grappe. Staple: Crampiron. 

Granitoio per LA POLVBRB Comiiig 
house. 



Grano del foconb. Bush of a gun. 
Grand d'orzo. Batten: Triangular fil- 
ling wood. 
Grasso. Grease: Fat. 
Grata: Carabottino. Grating. 
Graticola. Gridiron: Grate: Gratings 

of a boiler furnace. 
Gratile. Bolt rope. 
Gratile di lunata. Foot rope of a sail. 
Gratile ditbnda. Awning's bolt rope. 
Grattare. To scrape. 
Grattare il ponte. To scrape the 

deck. 
Grave. Heavy. 

Grecalata. N. E. wind blowing hard. 
Grbcaleggiantb. Easterly variation of 

the compass. 

Greco: nord est. North East. 
GReco levante. East North East. 
Greco tramontana. North North East. 
Greco 1^4 a tramontana. North East 

by North. 
Greco 1|4 a levante. North East bj 

East. 

Grezzo, legname. Rough timber. 
Grilletto. Trigger. 
Grippia. Buoy rope. 
Grippiale. Buoy. 
Griselle. Ratlines, or Ratlings. 
Grisellare. To make ratlines. 
Grongo, pesce. Conger Eel. 
Groppo. Squall: Sudden Squall: Gust. 

of wind: Flaw: Gussock. 
Groppo bianco. "White squall. 
Grossa, alla. Bottomry. 
Grua. Davit. 
Grua girante. Crane. 
Grua girante a vapore. Steam crane. 
Grua del capone. Cat head. 
Grua del pescatore. Fish davit. 
Grub delle lance. Boats davits . 
Grue del trinchetto o gruette. 

Bumpkins : Outriggers. 
Gruccia. Shore to support a vessel 

when aground. 
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GuA^DAGNARE. To gain : To reach: To 
overtake. 

GUADAGNARE AL VBNTO. To get tO 

windward: To work to windward. 

GUADAGNARE IL SOPRAYENTO. To get 

the weather gage. 

GUADAGNARE SOPRA UNA NAVE. To fore 

reach a vessel. 
GuAiNA Vain A bi una vela. Tabling 

of a Sail. / 

(juaina di bandiera. Edging of a flag. 
GuAiACO LEGNO SANTO. Gaiack, or 

Lignum vitae. 
GuARDACAVO. Heart. 
Guard ACAVO di straglio. Heart of a 

stay. 
Guardacorpo. Man rope. 
GuARDACOSTA. Coast guard. 
GuARDAPUoco. Fire boards. 
GuARDALATi. Skeeds. 
GuARDAMANO DA vELAio. Sail maker *s 

palm. 
Guard AMANO. Man rope : Hand rail: 

Life line. 
GuARDAMAGAZziNO. Store keeper. 
GuARDA PORTO. Guard ship. 
GuARDiA. Watch: Guard. 
GuARDiA DI NAViGAZiONB. Sea watch. 
GuARDiA DI PORTO. Harbour watch. 
GuABDiA DI DIANA. Morniug watch. 
GuARDiA DEL MATTING. Fore noon 

watch. 
GuARDiA DI NOTTE. Night watch. 
GuARDiAMARiNA. Midshipman: Middy. 



GuARDiA MONTANTE. Fresh Spell. 

GuARDiANO. Watchman : Keeper. 

GuARDiANA, ANGORA. Anchor a cock bill. 

GuARNiRE. To rig: To trim: To fur- 
nish. 

GuARNiR l'argano. To rig the cap- 
stan. 

GUARNIRE UNA MANOVRA ALL' ARGANO. 

To rig a rope at the Capstan. 
GuARNiRE UN PENNONE. To rig a yard. 
GuARNiRE UN ALBERo. To vig a mast. 
GuARNiR Lo scandaglio. To arm the 

lead 
GuARNiR le vele. To rig the sails. 
GuARNiTURA. Rigging: Packing. 

GUARNITURA DI UNA GABBIA. Rigging 

of the main topsail. 

GUARNITURA DI UNO STANTUFPO. Pistou's 

packing. 
GUARNITURA, OFPiciN A DI. Rigging Loft. 
GuiDA. Guide: Leader. 

GUIDA dell' ASTA DELLO STANTUFPO. 

Slide and block. 
GuiDA DA INPERIR LE VELE. Jack stay. 

GUIDA DELL A BARRA DEL TIMONE. Sweep 

of the tiller. 
Guide delle aste dei coltellacci. 

Boom irons. 
GuiDONE. Broad pendant: Guidon. 
Guinare: Guizzare. To Yaw: To steer 

badly. 
GuiNATA o Guizzata. Lurch : Yaw : 

Lee lu^ch. 
GuTTA perca. Guttd percha. 



Idbacne. Water spider. 
Idraulica. Hydraulics. 
Idrografia. Hydrography. 
Idrostatica. Hydrostatic. 
Idrodinamica. Hydrodynamic. 
Igrombtro. Hygrometer. 



Imballare. To pack up. 
Imb alum ARE. To parcel and serve a rope . 
Imbalumatura. Parcelling: Serving. 
Imbandierarb. To dress ship. 
Imbando, l\ The slack of a rope. 
Imbando, ricuperare l\ To haul taut. 
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Imbarazzare. To jam: To entangle. 
Imbarcare. To ship: To embark: To 

take on board. 
Imbarcar le ancore. To stow in the 

anchors. 
Imbarcare un colpo di mare. To ship 

a sea. 
Imbarca la LANCIA ! Man the boat! or 

Man the first cuiter ! 
Imbarcar carbone. To coal: To take 

in coal. 
Imbarcare, Imbarco. To enter in the 

ship 's books. 
Imbarcar merci. To take in cargo. 
Imbarcazioni. Boats: Shore boats: Row 

boats. 
Imbarca Toio. Pier : Warf : Landing 

place. 
Imbarco di truppa. To ship troops. 
Imbasamento. Framing of a steam en- 
gine. 
Imbattersi. To fall in with. 
Imbattersi in una montagna di ghiac- 

cio. To fall in with an iceberg. 
Imbatto. Sea-breeze. 
Imbiettare. To wedge: To chock. 
Imbiettare il timone. To chock the 

rudder. 
Imbiettare gli alberi. To chock or to 

wedge the masts. 
Imboccato. Entangled: Chocked. 
Imboscare: Ingabbiare.To frame a ship. 
Imbottire: Intregnare. To worm a 

rope. 
Imbozzamento. Bringing the broad side 

to bear. 
Imbozzarsi. To moor with a spring on 

the cable: To bring the broadside to 

bear. 
Imbracare. To sling. 
Imbracare UN barile. To sling a cask . 
Imbracare lncannone. To sling a gun. 
Imbracar l'elica. To lower down the 

Screw propeller: To engage the screw 

propeller. 



iMBRAcaoLABE. To put on knees. 
Imbriguare. To seize: Td frap. 
Imbrogliare una vela. To brail up a 

sail: To clue, or clew up a sail. 
Imbrogli. Brails. 
Imbrogli di mezzo. Bunt lines. 
Imbrogli di rovescio o serrapennoni. 

Leech lines. 
Imbrogli di penna Peak brails. 
Imbrogli di gola. Throat brails. 
Imbroglio delle bugne o caricascot- 

TA. Clewlines, or Clew garnets. 
Imbboglia la randa I Brail up the 

Spanker ! 
Imbrogliar la maestra ! Clue up, or 

haul up the mainsail! 
Imbrogli pi sopravento. Weather 

brails. 
Imbrogli di sottovento. Lee brails. 
Imbroncare I PENNONi. To set the yards 

a peek. 
Imbrunire. To burnish. 
Imbrunitoio. Steel burnisher. 
Imbuto. Funnel. 
Immersione. Water , or load line : 

Draught of water. 
Impari, guardia. Starboard watch. 

ImPARI, MARIN AI DELLA GUARDIA. StAf- 

bowlins. 

Impagliettare, impavesare. To bar- 
ricade a ship. 

Impavesata. Hammock netting. 

Impazzamento. Maddening of the com- 
pass. 

Impeciare.. To pitch: To pay W 
with pitch. 

Impegnare. To engage: To entangle. 

Impernare. To fasten : To bolt: To 
drive bolts. 

Impernatura. Bolting: Pinning. 

Impiombare. To splice. 

ImPIOMBATORE CAVIGLIA DA IMPIOMBA- 
RE. Marlinspike, or Marlingspike. 
Impiombatura. Splice. 
Impiombatura corta. Short splice. 
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Impiombatura lunoa. Long splice. 

Impiombatura doppia. Cut splice. 

Impiombatura ad occhio. Eye spli- 
ce. 

Impiombatura di gomena. Cable splice, 

Impopparsi. To be pooped. 

Impoppata. By the stern: Receiving a 
shock in pitching. 

Imposta. Lid: Mantlet. 

Impostare una nave. To lay a ship 
on the stocks. 

Improrare. To be by the head. 

Improramento. Plunging of a ship *s 
head in a sea way. 

Impugnatura. Handle: Hilt. 

Impugn ATURA di carabina. Small of 
the butt. 

Impugnatura di sgiabola. Hilt of a 
sword: Grip. 

Impugnatura di un remo. Handle of an 
oar. 

In avanti! Forward! Go ahead! 

In batteria! Run out! 

In dietro ! Back a stem. 

Inabilitare. To disable: To disman- 
tle. 

Inalberare la bandiera. To hoist the 
flag, or the colours. 

Inalberare' la bandiera d*ammira- 
glio. To hoist an Admiral 's flag. 

Inalberare la fiamma. To hoist the 
pendant or pennant. 

Inarcamento. Hogging. 

Inarcarsi della chiglia. The Hog- 
ging of the keel. 

Inarcamento dei ponti. Cambering of 
the decks. 

Incagliare, Investire. To strand: To 
i-un aground: To run ashore. 

Incagliato. Aground: Stranded: Run 
ashore. 

Incapato. Embayed. 

Incaponata. Catted. 

Incappbllaggio. Fixing: Rigging at 
the mast head. 



Incappellare. To rig: To fix the 

shrouds, backstays, etc. 
Incappellare una coffa. To get a top 

over. 

InCAPPELLAR LE S ARTIE. To fix the 

shrouds. 
Incappellatura. V. Incappellaggio. 
Incastro. Socket : Fitting : Mortice: 

Setting into a groove. 
Incastri degli ORECCHIONI. Tfuunion 

holes. 

InCASTRI DELLE sale di UN AFFUSTO. 

Setting up of the axle tree. 
Incatramare. To tar. 
Incavigliare. To pin. To fasten. 
Inceppare. To stock an anchor. 
Incerata. Tarpauline. 
Inchiavardare. To bolt, 
Inchiavettare. To fore lock a bolt. 
Inchiodare. To nail. 

iNCfflODARE UN CANNONE. To Spike a 

gun, or to cloy a gun. 
Inchiodatura. Nailing. 
Incimbnto. Shores: Angular blocks: 

Chock. 
Inclinare. To lean: To incline. To 

bend. 
Incunazione. Dip. 
Inclinazione, bussola di. Dipping 

needle. 
Inclinazione della. nave. Leaning of 

a ship. 
Inclinazione degli alberi. Rake of the 

masts. 
Inclinazione della ruota di poppa. 

Rake of the stern post. 
Inclinometro. Nauropometer. 
Incoccare. To entangle. 
Incocciare. To hook. 
Incontrarb la barra. To meet the 

helm. 
Incontrarb. To meet : To fall in 

with. 
Incrociare. To cruise. 
Incrociatore. Cruiser. 
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Incrociatuba, legatura in crocb. 

Throat or Truss seizing. 
Incrostazione. Incrustation. 
Incudine. Anvil. 
Indicatore , MANOMETRO. Indicator: 

Steam gauge. 
Indentare. To indent : To scarf with 

a pin or tongue. 
Indietreggiare. To recoil: To make 

stern way. Indiktro! Go astern! 
Infaccia. Aback: Taken aback. 
Infangarsi. To stick in the mud. 
Inferire. To bent the sails to the 

yards. 
Inferire una gabbia. To bend a top- 
sail. 
Inferire la randa. To bend the span- 
ker. 

Inferimbnto. Bending of sails. 
lNFERMiERE.Sicknurse,or Loblolly boy. 
Inferitura. Heading of a sail. 
Inperitoio. Head earings. 
Infiammare i cannoni. To scale the 

guns. 
Inpilata. Enfilade. 
In fil di ruota. Right aft. 
Ingabbiare una nave. To frame a ship, 

or warping and framing timbers. 
Ingavonato. Logged. 
Ingegnere costruttore. Ship builder: 

Master shipwright. 
Ingegnere idrografo. Hydrographer: 

Surveyor. 
Ingegnere meccanico. Engineer. 
iNGmNATURA. Woolding. 
Ingombrare. To incumber. 
Ingombrambnto. Incumberance. 
Ingorgata, pompa TUBO. Choked 

pipe, or pulnp. 
Ingranaggio. Gear: Gearing: Ingear. 
Ingranaggio conico. Bewelled gear. 
Ingranaggio, ruota di Rake wheel. 
Ingranare. To throw in gear: To put 

in gear. 
Ingranarl'elica.To connect the screw 



propeller : To lower the propeller. 
Ingrassarb. To grease, 
Ingrisellarb. To make ratlines. 
Ingrossare. To swell: To rise: To in- 
crease. 

InLARDARB una vela O UN PAGLIETTO. 

To thrum a sail or a mat. 

Inlattare. To fill to the upper beams. 

Inibttare iLEGNAMi.Toburnetize wood. 

Innalzare. To raise: To lift. 

Innalzarsi. To raise up. 

Innalzarsi sul mare. To rise easily. 

Innavigabile. Unnavigabie. 

Innavigabilita. Sea un worthiness. 

Innescare. To prime. 

Innesgo. Priming. 

In nave. In board. 

In obdinb. In good order. 

Insenata. Saccade. 

Insellamento. Sagging. 

Insellarb. To sag. 

Insellata. Sagged: Dutch built ves- 
sel. 

Insenatura. Cove: Creek. 

Intacco otaccsa di bdra. Sight notch. 

Intelligenza. Answering flag or pen- 
dant. 

Intelaiatura della MAOCHiNA.Frame: 
Frame work of a steam engine. 

Intermedio, asse. Intermediate shaft. 

Intestare. To scarf: To join two pieces 
of timber together. 

Intestatura. Scarf. 

Intestatura doppia. Hook and butt. 

Intestatura a PALELLA.Butt and butt. 
or simple snaple. 

Intrbgnarb. To worm a rope. 

Intreqnatura. Worming. 

Intogliarb. To bend: To knot two ra- 
pes together. 

Intogliatura. Bending. 

Invasare. To put on the Cradle. 

Invasatura. Cradle. 

Invelare. To carry a press of sails. 

Invbntario. Warrant. 
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Investirb. v. Incagliare. 
Invetriata o Luminals. Sky light. 
Inzavokrabb. To ballast: To take in 
ballast. 
Ippoglosso. Halibut. 
Tola, saettIa Gig: Captain 's Galley. 



IsoLA. Island. 

ISOLETTA. Islet. 

ISPETTORE DELLB C50STRUZ10NI NAVALI. 

Chief Constructor of the Navy. 
ISTRUMENTi. Instruments: Tools. 
IsTRUziONi. Orders. 



La. The. 

La. There: So. 

La BARRA sopRAVENTo. Helm a wea- 
ther. 

La BARRA SOTTOVENTO ! Helm a lee! 

La BARRA IN mezzo! Right the helm!, 
or helm amidships ! 

La gente a riva! Hands aloft! or 
Away aloft! 

La gente fuori! Lay out! 

La gente dbntro ! Lay in! 

La gente abbasso! Down from aloft. 

Labbro, bordatura a. Clinker built. 

L ACER ARE. To tear: To split: To rend. 

Lacerarb una vela. To split a sail. 

Ladro d' arena. Glass flogger. 

Ladro di mare: Pirata. Pirate. 

Ladro d'arsenale. Forker. 

Laguna. Lagoon, or Lagune. 

Lama di sciABOiiA. Blade of a sword. 

Lamiera di ferro. Iron plate. 

Laminatoio. Flattening mill. 

LAMPADA.-Lamps: Ship 's light. 

Lampo. Lightning: Fleck. 

Lampreda. Lamprey. 

Lancia. Boat, Ship 's boats. 

Lancia, gran, o baroa. Barge: Long 
boat. 

Lancia, prima. Pinnace. 

Lancia, second a. First Cutter. 

Lancia, tbrza. Second Cutter. 

Lancia copriruota. Paddle box boat. 

Lanciafuori. Sprit: Outrigger. 

Lanciafuoco. Port fire. 



Lande. Chain plates. 

Lanterna. Sky-light. 

Lanterna di UN albero di gabbia. 

Hounds of a top mast. 
Lapazza d* albero. Fish of a mast. 
Lapazza di UN BAGLio. Clamp of a 

beam. 
Lapazza dpun pbnnone. Fish of a yard. 
Lapazzare. To fish or to clamp a mast 

or a yard. 
Lard are. To thrum. 
Lardare una vela. To thrum a sail. 
Lardato. Thrummed. 
Largo, vento. Large wind. 
Largo! Keep off! 
Larice. Larch tree. 
Lascare. To check: To ease away. 
Lascar lb boline. To check the bow- 

Unes. 
Lascare i bracci di sopra vento. To 

check the weather braces. 
Lasco. Slack. 
Lasco, vento. Soft wind. 
Lascia correrb ! Keep her full ! 
Lascia pogoiare ! Let her bear up ! 
Lascia passare doganale.' Cocket.^. 
Lascia abbattere ! Let her fall off! 
Lasciare dell'ancora. The anchor is 

a trip. 
Latina, vela. Lateen, or fore and aft 

sail. 
Latitudine. Latitude. 
Latitudinb stimata. Latitude by ac- 
count, or by dead reckoning. 
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Latitudine osservata. Latitude by 

observatiou. 
Latitudine d'arrivo. Latitude in. 
Latitudine di partenza. Latitude left. 
Latta. Orlop beams: Batten. 
Latta di ferro. Diagonal frame: or 

Iron truss frame. 
Latta, Metallo. Tin: Tinplate. 
Lattina. Lath: Batten of the gratings. 
Lavanda della biancheria. Washing 

clothes. 
Lavanda delle brande. Hammocks 

scrubbing. 
Lavanda dei ponti. Washing of the 

decks. 
Lavare. To wash. 
Lavarbllo, Gatta. Manger. 
Lavoro. Purchase: Gearing. 
Lavoro mbccanico. Labour. 
Lazzaretto. Quarantine office. 
Lega marina. Nautical league. 
Legamenti. Bindings: Binding pieces. 
Legare. To bind: To tie: To fasten: To 

seize: To belay. 
Legatura. Seizing. 
Legatura piana. Round seizing: Flat 

seizing. 
Legatura incrociata. Throat seizing. 
Legatura strangolata. Seizing of a 

block: Trapping. 
Legname. Wood: Timber. 
Legnamb d'alberatura. Mast timber. 
Legname di bordatura. Planks. 
Legname da bragciuoli. Knee timber. 
Legname da ossatura. Timber. 
Legname dritto. Straight timber. 
Legname curvo. Crooked timber, or 

Compass timber 
Legname da fuoco. Fire- wood. 
Legname da stiva. Dunnage, or fa- 
thom-wood. 
Legno SANTO oGuai AGO. Lignum vitae, 

or Gaiack. 
Legnare. To wood. 
Legnuolo, Strand of a rope. 



Lente. Lens. 

Lente biconcava. Double concave lens. 

Lente biconvessa. Double convex lens. 

Lente concavq con vessa. Convex con- 
cave lens. 

Lente piano concava. Plane concav{ 
lens. 

Lente piano con vessa. Plane convei 
lens. 

Lentia. Parbuckle. 

Lentiare. To parbuckle. 

Lento. Slow: Sluggish. 

Lenza. Fishing line. 

Lepade. Barnacle. 

Lesti! Ready! 

Lesti o pronti a girare! Ready ho' 
Ready about! About ship! 

Lbtto. Bed: Bed of a ship. 

Letto da mortaio. Bed of a mortar. 

Letto del vento. Wind *s eye. 

Letto della marea. Tide way. 

Lbttera di marca. Letter of mark 

Leva. Lever. 

Leva , coscrizione. Raising of Sea- 
men: Coscription. 

Leva forzata. Press-gang. 

Leva, mare di. Heavv svell. 

Leva, tiro di. Farewell gun. 

Leva d'iniezionb. Injection lever. 

Leva della valvola di spurgo. Ex- 
hausting valve *s lever. 

Leva della messa in moto. Starting 
lever. 

Leva regolatrice delle valvolb. 
Standard lever for valves. 

Leva dirbttrice. Truck lever. 

Levante. East. 

Levata, PORTO o RADA DI. Open har- 
bour or roadstead. 

Levata dei madieri. Rising of the floot 
timbers. 

Leva remi ! Oars ! Lay on your oars ! 

Levare. To take away. 

Levar volta. To loosen: To cast olfi 
To ease. 
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Lbvar le volte alle catene di pro- 
RA. To clear hawse. 

Levar volta una VELA. To loose a sail. 

Levar volta il rimorchio. To let go, 
or to cast off the tow-line. 

Levar volta un oavo. To let go, or 
to cast off a rope or a line. 

Levata DE6LI ASTRL Rising of the ce- 
lestial bodies. 

Lezzino. Houseline. 

Lib ARE (scaricare). To lighten : To 
unload a ship. 

LiBANO Sparto. Coir-rope. 

LiBECcio. South-west. 

Libecciata. South westerly gale. 

LiBEccio 1|4 A ponente. South west 
by west. 

LiBBCCIO 1|4 A MEZZOGIORNO. South 

west by south. 
Libera pratica. Free intercoursa. 
LiBO, barcaccia. Lighter: Craft. 
LiBRO DEI SBGNALi. Signal book. 
LiBURNA. Liburnia. 
Lido. Beach. 
Lima. File. 

Lima bastard a. Bastard-file. 
Lima dolce. Smooth-file. 
Lima dritta. Straight-file. 
Lima forte. Rough-file. 
Lima mezza tonda. Half round-file. 
Lima mezzana. Fine toothed-file. 
Lima PI ATT A. Flat-file. 
Lima tonda. Round-file. 
Lima per taqliare. Saw-file. 
Lima sorda. Dead-file. 
Lima triangolare. Three sided file. 
Limatura. Filings: File dust. 

liIMBELLO O BaTTURA DELLA CHIGLIA. 

Rabbet of the keel. 
liiMMO. Water-Snail. 
1.IMUL0. Shield-crab. 
^inda. Index of a Sextant. 
LiINEa. Line. 

Line A catramata. Tarred-line. 
Linea d'acqua. Water-line. 



Line A di bagnasct uga. Wind and water 
line. 

Linea di bolina. Close hauled line. 

Linea d'immbrsione. Load water line . 

Linea di fbdb. Lubber 's point. 

Linea del forte. Extreme breadth of 
a ship. 

Linea di fronte. Line abreast. 

LiNBA, passar la, l'equatorb. To 
cross the Line, or the Equator. 

Linea di mira. Line of metal. 

Linea di mira artificiale. Line of ele- 
vation by tangent scale. 

Linea di mira naturale. Line of metal 
elevation. 

Linea, nave di. Ship of the line, or 
Line of battle ship. 

Linea di coLLiMAziONE.CoUimation line . 

Linea di carpentibre. Carpenter 's or 
Chalk line. 

Lingua di carpio. Two edged tools. 

Lingua di terra. Tongue: Neck of land. 

LiNGUETTA. Wedge. 

Lingubtta DELLA sciABOLA. Languct. 

Lino: Di lino. Flax: Flaxen. 

LiSTBLLO. Astragal. 

Listonb. Rail : Hand rail: Drift rail: 
Wale: Ribband. 

LiSTONE DI BASTiNGAGGio. Quarter net- 
ting rail. 

LiSTONE DEL CAPO DI BANDA. RoUgh 

tree rail. 
Listonb dei parasartie. Sheer rail. 
LiSTONE DI SPALLA. Rail of the hances: 

Fife rail. 
LiTTORiNA. Periwinkle. 
LiTTORALE. Sea coast: Bordering of the 

Sea. 
LiVELLA A SPiRiTO.Spirit level. 
LivELLO. Level. 

LiVELLO Dl BASS A MAREA. LoW Water 

mark. 

LiVBLLO DI ALT A MAREA. High Watcr 

mark. 
Locale (piLOTo).Harbour, or river Pilot. 
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L0GA.RITM0. Logarithm. 

Logorare: To chafe: To rub; To da- 
mage. 

LoNGHERiNA Lu NGH ERIN A . Ribband of 
the sliding ways. 

LoNGiTUDiNB. Lpngitude. 

LoNGiTUDiNE d'arrivo. Longitude in. 

LONGITUDINE DI PARTENZA. Longitude 

left. 

LoNGiTUDiNE ossERVATA. Longitude by 
observation. 

LoscA. Helm-port: Tiller hole. 

LossoDROMiA. Loxodromia. 

LuBRiFiCATOio. LubricatoF. 

LuBRiFiCATOio AD OLIO. Oil lubrica- 
tor. 

LUBRIFICATOIO A GRASSO. Grease lu- 
bricator. 

LuBRiFicARE LuBRiCARE: To Lubri- 
cate. 

Luce. Light. 

Luce Zodiacale. Zodiacal light. 

LuciGNOLo. Lamp wick. 

Luccio, pesce. Pike, 



LuMiERA DI poppa. Stem, or taffrail 

timber. 
LuMACA. Snail. 
Luna. Moon. 
LuNATA o Allunamento. Slope: Goring 

of a Sail. 
Lunazione. Lunation. 
LuNGHEZZA. Length. 
LuNGHEZZA DELLA NAVE. Length of the 

Ship. 
LuNGHEZZA DELLA CHiGLiA . Length of the 

Keel. 

LuNGHEZZA DELLA CORSA DELLO STAN- 

TUFFO. Length of the piston stroke. 

LuNGO iL BORDO. Alongside. 

LuoGOTENENTB AL DETTAGLio. Execu- 
tive officer. 

LUOGOTBNENTB, TENBNTB DI VaSCEL- 

LO. Lieutenant. 

LuoGOTENENTB, PRiMO. First Lieute- 
nant. 

LuTTO. Mourning. 

LUTTO, PBNNONI IN LUTTO IMBRON- 

I CATi. Yards apeek. 



m: 



Maccarello, pesce. Mackerel. 

Macchie del Sole. Sun *s spots. 

Macchie gialle. Jaundice. 

Macchina a vapors. Steam engine. 

MaGCHINA ad ALT a pressione. High 
pressure steam engine. 

Macchina a bass a pressione. Low 
pressure steam engine. 

Macchina a pressione media. Mean 
pressure steam engine. 

Macchina indietro! Work back! or 
Turn astern! 

Macchina marina. Marine steam en- 
gine. 

Macchina ad az(one diretta. Direct 
acting steam Engine. 



Macchina a cilindri oscillanti. Oscil- 
lating Cylinder steam engine. 

Macchina a doppio bffbtto. Double 
acting steam Engine. 

Macchina adeffetto semplice. Simple 
acting steam engine. 

Macchina Composta. Compound en- 
gine. 

Macchina di Cavafango. Dredging ma- 
chine. 

Macchina da guerra. Engine of war. 

Macchina da alberare. Sheers. 

Macchina da alberare galleggiantb, 
BiGA galleggiantb. Sheer-hulk. 

Macchina fissa. Stationary, or fixed 
steam engine. 
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Macchina PERFORATRiCE . Boring ma- 
chine. 

MACCfflNiSTA. Engineer. 

Macchinista, primo. Chief Engineer. 

Macchinista, aiutante. Assistant En- 
gineer. 

Madia pel pane. Kneading trough. 

Madiere. Floor timber': Ground timber. 

Madiere di porca. Futtock -rider. 

Madiere piano, o Madiere maestro. 
Midship Floor timber. 

Madiere rialzato. Crotch: Rising floor 
timber. 

Madiere, mezzo. Cross-chock. 

Madiere, per. A burton. 

Madrepora. Coral. 

Madrevite. The nut: The box or worm 
of a screw. 

Maestra, albero di. Main-mast. 

Maestra, pennone di. Main-yard. 

Maestra, vela di. Main-sail. 

Maestra, sezionb. Midship section. 

Maestrale, Maestro. North west. 

Maestraleggiare. Northwesting. 

Mabstranza. Workmen. 

Maestre, LiSTONL Rails : Bends: 
Drift rails. 

Maestro. V. Maestrale. 

Maestro d'ascia o Carpentiere. Car- 
penter. 

Maestro calapato. Head Caulker. 

Maestro velaio. Sail maker. 

Maestro d'alberatura. Mast maker. 

Maestro cavigliaio. Mooter maker. 

Maestro perraio. Blacksmith. 

Maestro bozzellaio. Block maker. 

Maestro bottaio. Cooper. 

Maestro armaiuolo. Armourer. 

Maestro di oasa. Steward. 

Magazzino. Store room: Store house: 
Warehouse. 

Magazziwo generale. Principal Store 
house of a Dock-yard. 

Magazzino di polvere. Powder ma- 
gazine. 



M AG AZZiNAGGio. Storage: Warehousing. 

Magazziniere. Yeoman: Store keeper. 

Maggiore. Major. 

Magistrato DiSANiTA.Board of health. 

Maglia DI CATENA. Link of a chain. 

Maglia corta. Short-link. 

Maglia lunga. Long-link. 

Magliett ARE, Filling a ship 's bottom. 

Maglietto da CALAFATO.Caulking-Mal- 
let. 

Maglietto da ibibalumare. Serving- 
mallet. 

Maglio. Maul: Mallet. 

Maglio daimpiombarb. Driving mallet. 

Maglio di legno. Wooden mallet. 

Maglio a vapore. Steam tilt hammer. 

Magnetico. Magnetic. 

Magnetico, ago. Magnetic -needle. 

Magnetico polo. Magnetic-pole. 

Magra d'acqua . Low water. 

Mal di mare. Sea sickness: Casting 
accounts. 

Manato. Meermaid. 

Mancarbdel vento, D. Falling of the 
wind. 

Mancare. To miss: To fail. 

Mancar la girata di bordo in prora. 
To miss stays. 

Mancare il puoco. To miss fire. 

Mancar di gente.To be short handed. 

Mancare di acqua. To fall short, or 
to be in want of fresh water. 

Mancar di carbone. To fall short, or 
to be deficient of coals. 

Mancar di viveri. To fall short of pro- 
visions. 

Mandare a picco. To sink: To founder. 

Mandorla. Bull 's eye: Wooden thim- 
ble. 

Maneggevole. Moderate. 

Maneggevole, tempo. Moderate wea- 
ther. 

Mangiare. To wash away: T o Destroy 
To eat. 

Manica. Hose. 
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Manica di cuoip. Leather- hose. 
Manica di vbntilazione. Wind-sail. 
Manica di tela. Canvas-hose. 
Manica di pomp a. Pump-dale. 
Manica (pasciatura). Plait of a cable: 

Keckling: Cackling. 
Maniootto d' incappellatura di ve- 

LACCio. Top gallant funnel. 
Manicotto d'incappellatura dell'a- 

STA di fiocco. Jib funnel. 
Manicotto o tubo delle cubie , o oc- 

CHi DI PRORA. Hawse pipe. 
Manico. Handle: Staff. 
Manifesto. Manifest. 
Maniglia. Shackle. 

MaNIGLIA DELLA TRINCATURA DI BOM- 

PRESSO. Gammon shackle. 

Mano, a GAMBIA. Hand over hand. 

Mano di ferro. Hanging clamp. 

Mano di terzaruoli. A Reef. 

MANOMETRo.Manometer; Vacuum gau- 
ge: Pressure gauge. 

Ma NOVELLA DA Cannone. Handspike. 

Manovella a ginocchio. Crank. 

Manovella di corderia. Laying hook. 

Manovella con l'unghia di ferro. 
Gunner 's handspike. 

Manovella direttricb. Truck lever. 

Manovra. Manoeuvre: Evolution: Drill: 
Working a ship: Rope: Rigging. 

Manovra abile. Skilful manner of wor- 
king a ship. 

Manovre alte. Upper nggings. 

Manovre basse. Lower rigging. 

Manovra gorrente. Running rigging. 

Manovra fissa. Standing rigging. 

Manovrare.To work a ship:To handle 
a ship. 

Manovratore. Able: Skilful Seaman. 

Manovra, LiBRO Di.Book of Seamanship. 

Mante,o j^ANTE. Tie: Pendant. 

Mantesenale. Spanish burton. 

MaNTIGLIE: MaNTIGLI: AMANTIGLI.Llfts . 
MaNTIGLI del PENNONE DI MAESTRA. 

Main yard *s Ufts. 



Mantigli di mezzana. Cross Jack s 
lifts. 

Mantigli di gabbi a. Topsail yard 's lifts. 

Mantigli dei tangoni. Boom, or Swin- 
ging boom 's lifts. 

Mantigli di bome. Topping lifts. 

Mantigli di rinforzo o falsi mantiglc 
Preventer lifts. 

Mantigli delle grue delle lance 
Lifts of the boat 's Davits. 

Manubrio. Handle. 

MaONARE GONDOLARE. To scuU a 
boat with a single oar, by the stern. 
Marangone, Palombaro. Diver. 
Marcare.To set up beacons: To buoy. 

MaRCHE , MEDB, O SEGNALI. BuOJS : 

Beacons: Leading marks. 
Marcia. March. 
Marciapiedi. Foot ropes. 

MaRCIAPIEDI di CIMA di PENNONE. Hoi- 

ses: Flemish-horaes. 
Marciapiedi, staffe o reggit4>i dei 

Stirrups of the foot rops. 
Mare. Sea. 

Mare a prora. Head sea. 
Mare pel traverso. Sea abeam. 
Mare calmo. Calm, or smooth sea. 
Mare oorto. Short sea. 
Mare lungo. Long sea. 
Mare grosso. Heavy sea. 
Mare AOiTATO.Rough sea:Swelling sea. 
Mare alto. High water. 
Mare basso. Low water. 
Mare, alto. High sea: Main sea. 
Mare ghiacciato. Frozen sea. 
Mare aperto. Open sea. 
Mare fermo. Slack water. 
Mare, colpo di. A sea. 
Mare vecchio. Surge: Swell. 
Mare A. Tide: Ebb. 
Marea alta. High water: Flood. 
Marea bassa. Low water: Slack tiJe. 
Marea contraria. Stern tide. 
Marea da sopravento. Lee tide. 
Marea discendente. Ebbing of the tide. 
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MaREA FAVOREVOLB , NAVIGARE CON. 

To tide. 

Marea massima. Spring tide: High 
flood. 

Marea montante. Rising tide: Flood 
tide: Young-flood. 

!Marba stanoa. Neap tide: Dead Nip. 

Marea delle quadrature. Neap tide. 

Marea e contro marea. Tide and half 
a tide. 

Marea contraria al vbnto. Weather, 
or Windward tide. 

Marea rapida tra due terre. Tide 
gate. 

Margherita (nodo). Sheepshank. 

Marina. Navy: Marine. 

Marina da ouERRA.Navy: Royal Navy. 

Marina mercantile. Merchant, or Mer- 
cantile marine. 

Marinaio, Marinaro. Seaman: Sailor. 

Marin aio di I.^classe. Able seaman. 

Marinaio di 2.* classe. Ordinary sea- 
man. 

Marinaio di 3.^ classb. Second-class 
Ordinary. 

Marin A RESCO. Seamanlike: Ship-shape. 

Marinaio d'acqua dolce. Fresh water 
Sailor. 

Marineria. Sea faring people. 

Marino. Marine : Mariner: Sea faring 
man. 

Marionette. Range of leading blocks: 
Fife rail. 

Marittimo. Maritime: Naval. 

Marre d'ancora. Flukes, or Flues of 
an anchor. 

Martellare. To hammer: To forge. 

Martello. Hammer: Maul: Mallet: 
Beetle. 

Martello a due mani, o Mazza da 
FERRAio. Sledge hammer. 

Martello da fucina. Tilt hammer. 

Martbllo di coffa. Top hammer. 

Martello DARiBADiRS.Rivetting ham- 
mer. 



Martello taglia ferro. Hack ham- 
mer. 

Martello > pbsce. Hammer headed 
Shark. 

Martinetto. Hand screw: Screw jack. 

Martinetto a vitb. Screw jack: Cir- 
cular rack and pinion. 

Masca. Bow of a ship. 

Mascaretto. Bore: Mascaret. 

Maschbtte di UN albero. Cheeks of a 
mast. 

Maschi del timonb. Pintles of the 
rudder. 

Maschio. Tenon: Loop: Key. 

Maschio degli alberi. Tenon of the 
masts. 

Maschi dell'ancora. Nuts of th« an- 
chor. 

Maschio o anima del timone. Main 
piece of the Rudder. 

Massa di mira. Dispart sight. 

Massa, caricarb in. To load in bulk. 

Mastietto. Hinge. 

Masticb. Mastic: Cement: Putty. 

Mastio. Tap: Screw tap: Tap borer. 

M ASTRA D*ALBBR0. Partners of a mast. 

Mastra DEL Fuso dell'argano. Part- 
ners of the Capstan. 

Mastra del fumaiuolq. Partners of 
the .Funnel. 

Matafioni, mattafioni. Rope bands: 
Points: Knittles: Gaskets. 

Materasso. Mattress: Backing. 

Mazza , Martello, Sledge hammer: 
Iron maul. 

Mazzamurro, in Yeneziano , Frisop- 
po. Biscuit or Bread dust. 

Mazzuola. Wooden mallet: Beetle. 

MaZZUOLA da FASCIARE DA IMBALU- 

MARB. Serving mallet. 
Mazzuola da calafato. Caulker 's 

mallet. 

Meccanico. Chief Engineer. 

Medico di bordo. Doctor: Surgeon:Saw 

bones. 

25 
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Medusa bquorea. Sea Jelly. 
Mebibratura di una nave. Framing, 

or Skeleton of a ship. 
Mensa. Mess. 
Mbnsa degli Upficiali. Ward room 

mess. 

Mensa dbi Guardiamarina. Oun room 
mess. 

Mensola: 6IARDINBTTI FiNTi. Conso- 
le brackets. 

Mercantile. Merchant: Mercantile. 

Mercurio. Quick silver. 

Meridiano. Meridian. 

Mbridiano BfAGNETico. Magnetic me- 
ridian. 

Meridiano, primo. First meridian. 

Merlinare una vela. To marl a sail. 

Meruno. Marline. 

Merlino bianco. "^Tiite marline. 

Merlino catramato. Tarred marline. 

Merlino a tre fill Housing: House line. 

Merluzzo. God fish. 

Mbse. Month. 

Messaalla vela. Getting under weigh, 
or under way. 

Messa in moto. Starting gear of the 
engine. 

Messagoiera : nave parlamentaria. 

Cartel ship. 
Metacentro. Metacentre. 
Metallo. Metal: Ore. 
Mbteora. Meteor. 
Meteorolooia. Meteorology. 
Metraglia MiTRAGLiA. Case shot: 

Canister: Grape shot: Langrage. 
Metro. Metre = to 3,28. feet. 
Metterb. To put: To place: To Lay: 

To ship: To man. 
Mettere a bordo. To put on board. 
Mettere a posto. To place. 
Mettere a posto le grate o lb ser- 

RETTE. To lay over the gratings. 
Mettere alla via. To steer the course. 
Mbttbre alla vela. To set sails : To 

get under way. 



Mettere alla banda.To heel: To ca- 
reen a ship. 
Mbttbre in forza.To bowse: To haul 

taut. 
Mettere alla cappa. To lay-to, or 

To lie to. 
Mettere una nave sul cantibre. To 

lay a ship on the stocks. . 
Mettere la Scarpa all'-ancora. To 

shoe the anchor. 
Mettere il gavitello in mare. To 

stream the buoy. 
Mettere la gente all'argano. To 

man the capstan. 
Mettere a posto il timone. To ship 

the rudder. 
Mettere un gannone in battbria. To 

run out a gun. 
Mettere la barca in mare o in na- 
ve. To hoist in or out the barge, or 

the boom boat. 
Mettere i guardamano alle scale. 

To ship the side ropes. 
Mettere i passerini ai pejnnoni. To 

rig the life lines on the yards. 
Mettere una sentinella. To put a 

sentry. 
Mettere le vele a oollo. To back 

the sails, or To lay the sails flat a 

back. 
Mettere il bordo in mare. To heel 

gun wale to. 
Mettere un uomo ai ferri. To put a 

man in irons. 
Mezza banda. Parliament heel. 
Mezzana. Mizen. 

Mezzana, albero dl Mizen mast. 
Mezzana, PENNONE di. Cross-jack yard. 
Mezzanella. Ring-tail: Driver. 
Mezzanini,Ghie odrizze di una tbnda. 

Crowfoot. 
Mezzo. Half. 

Mezzo collo in una gomena. Grind. 
Mezzo madiere. Cross chock. 
Mbzzo baglio. Half beam. 
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M Ezzo NODO. Half turn. 

Mezzo portello. Half port. 

Mezzo a Mezzo. Midway of a river, or 

of a canal. 
Mezzi: Imbrogli di Mezzo. Buntlines. 
MezzodI vero. Apparent noon. 
MezzodI medio. Mean noon. 
MioaA. Match: Slow match. 
MiCROMBTRO. Micrometer. 
MiGLio. Mile. 
MiNio. Red-lead. 
MioPARONB. Myoparon. 
MiRA. Sight: Aim. 
MiRAOGio. Loom: Mirage. 
Miring. Muzzle-sight. 
MisuRATOio DEI cAVi.Rope-gauge. 

MiSDRATOI DELLE CALDAIE A VAPORE 

Gauge- cocks. 

MoDBLLO. Model: Pattern: Mould. 

MoDERATORE A FORZA CENTRiFUGA . Go- 
vernor. 

MoLA, PESCE. Sun fish. 

MOLINELLO, ARGANO ORIZZONTALB. 

Windlass: Handlajss. 

MOLINELLO DEL SOLGOMBTRO. Log reel. 
MOLINELLO DA CATENA. Swivel. 

MoLiNBLLo A GANCio. Swivel-hook. 

MOLINELLO DELLA BARCA. Boat wiuch: 

Boat roller. 
MoLLA IN BANDO ! Let go amain ! 
MoLLARE. To let go: To loosen: To 

slack: To ease ofif: To let fly. 
MoLLAR LB VELE. To loose sails. 
MoLLAR LB scoTTE.To let fly the sheets. 

MOLLAR GLI ORMEGGI. To let gO the 

moorings, or To cast off the moorings. 
Molls. Bells. 
MoLLB OTTO, cioe hattere con la cam- 

pana, fe 4, fe 8, fo 12 , ore a, m. e 

p. M. Eight bells. 
MoLLETTE. Springs. 
MoLLONE. Main spring 
MoLO. Mole: Pier: Jetty: Wharf: Quay. 
MoMENTO. Momentum: Impetus. 
MoNODONTE. Narwhal. 



MoNACHETTo. Kevel heads: Head of a 

top timber. 
MoNiTORB. Monitor. 
MoNSONB. Monsoon. 
Mont ARE. To mount: To put together: 

To double: To embark. 

MONTARE DOPPIARB UN CAPO. To dou- 
ble a cape. 
Montare il timonb. To hang, or to 

ship the rudder. 
MoNTAR LA GUARDiA. To faU in watch, 

or to mount the guard. 
MoNTARB UNA MAGCHiNA. To Set an en- 
gine. 
MoNTATURA. Setting: Mounting. 
Monte di ghiaccio. Iceberg. 
MoRDBRE. To bite. 
Mors A. Vice: Iron dog: Gallows. 
Mors A da imbarcazioni. Boat chocks. 
Morse galeggianti, o Cabiblli. Ca- 
mels: Gaissoon. 
Morselli. Sennit: Gasket: Nippers: 

Gat-o-nine tails. 
MoRSBTTA. Nipper. 
Mortaio. Mortar. 
MoRTAio PROviNO. Eprouvette. 
MoRTARETTO. Lower pump box. 
MoRTO. MoRTi. Dead: Bollards. 
MoscHETTO. Musket. 
MoscHETTONE. Musketoou. 
MosTRA, APPELLo. Muster. 
MosTRA, OROLOGio. Hack -watch: Job- 
watch. 
MosTRAVENTO. Vane: Dog vane. 
MoviMENTO. Motion: Movement: Di- 
sturbance. 
MoviMENTO ALTBRNATO. Reciprocating 

motion. 
MoviMENTO ANGOLARB. Angular mo- 
tion. 
MoviBfENTO retrogrado. Backward 

motion. 
MoviMENTO ascension ALE. Up stroke. 
MoviMENTO ciRCOLARE. Gircular mo- 
tion. 
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MoviMBNTO osciLLATORio. Oscillating 
motion. 

MOVIMENTODELLEPINNE NATATORIE DEI 
PESCI. Fluffit. 

MoviMENTi. Dead tickets. 

Mozzo. Boy: Cabin boy: Powder mon- 
key: Younker. 

MUGGINE, PESCE. Mullet. 

MuNiziONi NAVALi. Ammunitions: Na- 
val stores: Provisions. 

MuNizioNB, PANE Di. Brown george: 
Contract bread. 

MuRA DI UNA VELA. Tack of a sail. 

MuRA DI MAESTRA. Main tack. 

MuRA DI TRiNCHETTO. Foro tack. 

MuRA DI Fiocco. Jib tack. 



MuRA DI RANDA. Tack of the span 

ker. 
MuRA MAESTRA ! Aboard main tack ! 
MuRA DI coLTELLACCio. Studding sai 

tack. 
MuRARE UNA VELA. To haul a board i 

tack. 
MuRATA. Bulwark: Side of a ship. 

MURATE DEI BARCARIZZI, PASSAVANTl 

Waist of a ship. 

MUSTACCHI O SARTIE DEL BOMPRBSSO 

Bowsprit 's Shrouds. 
MuRicE, PESCE. Rock-fish. 
MusoLiBRA. Boom-iron. 
MuTA DI VBLE. Suit of sails. 
MuTARB, Fare il carro. To gybe. 



IV 



Nadir. Nadir. 

Naspo. Reel: Spun yarn winch: Win- 
der. 

Naufragio. Shipwreck: Wreck. 

Naufragare.To Shipwreck: To Wreck . 

Naufrago. Shipwrecked: Wrecked. 

Naumachia. Naumachy. 

Nautioa. Navigation. 

Nautico. Naval: Nautical. 

Nautilo. Nautilus. 

Navalb. Naval. 

Navaresco. Ship-shape. 

Nave. Ship: Vessel. 

Nave ammiraglia. Flag ship. 

Nave a vela. Sailing ship. 

Nave a vapore. Steam ship: Stea- 
mer. 

Nave corazzata. Iron clad ship. 

Nave a torri. Turret ship. 

Nave da guerra. Man of war. 

Nave corsara. Ship of war: Privateer 
vessel. 

Nave mercantile. Merchant-man, or 
vessel. 



Nave di linba. Ship of the line, or Li 

ne of battle ship. 
Nave incendiaria. Fire ship. 
Nave oneraria: Gabarra. Gabarre 

Store ship: Transport : Troop shi{ 

Flute. 
Nave risplendbnte da fugri e disob 

DiNATA dentro. Flash vessel. 
Nave rostrata. Ram. 
Nave di ferro. Iron built ship. 
Nave di legno. Wooden ship, or vessel 
Nave mist a. Auxiliary ship. 
Nave scuola. Training ship. 
Nave scuola d'artiglieria n a vale 

Gunnery ship. 
Nave a tre ponti. Three decker. 
Nave a due ponti. Two decker. 
Navi dello stato. The Fleet: The Re 

yal Navy. 
Navicella. Craft: Wheri7. 
Navigabile. Navigable. 
^avigabilita. Sea worthiness. 
Navigante. Mariner: Sea faring mai 
1 Navigare. To Navigate: To sail. 
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Navigarba lungo corso, n. Foreign 

going sailing. 
Na\igare di cabotaggio , II. Home 

trading. 
Navigarb a vapore. To steam: To go 

under steam. 

NavIGARE a vapore ED A VELA. To 

steam and sail. 

Navigarb a secco. To go under bare 
poles. 

Navigarb con vento largo. To go 
large, free, or with a free wind. 

Navigarb di bolina. To stand close 
hauled, or To beat to windward. 

Navigare con vento in poppa. To go 
with fair wind, with a quartering 
wind, or with the wind right aft. 

Navigatore. Navigator: Sailor. 

Navigazione. Navigation: Sailing. 

Navigazionb sui fiumi. River naviga- 
tion or sailing. ' 

Naviguo. Fleet. 

Naviqlio da guerra o Armata. The 
Fleet. 

Nebbia. Fog. 

Nebbione. Thick fog: Fog bank. 

Nebbioso. Foggy. 

Nebulosa. Nebula. 

Negriere. Slaver: Slave trader: Gui- 
nea man. 

Nembo. Nembus: Sudden squall. 

Nbttar la carena. To Hog a ship, 
or to clean a ship 's bottom. 

Neutrale. Neutral. 

Neve. Snow. 

NiENTE. No: Not: Nothing. 

Niente orza! No near I 

NiENTE VENTO. No wind. 

Niente a poggia! Dont fall off! Keep 
her to! 

NocE, legnamb di. Walnut tree. 

NocE del fucile. Tumbler of a gun 
lock. 

Nocchiere. Pilot: Steersman. 

Nodi degli astri. Nodes. 



Nodo:Volta: Collo. Knot:Bend:Hitch. 

Nodo, mezzo. Half hitch. 

NoDO A BoccA DI LUPO. Cat 's paw: 

Black wall hitch. 
Nodo ad otto. Figure of eight knot: 

Over hand knot. 
Nodo a GASSA,ODiBOLiNA.Bowlineknot. 
Nodo a doppia gassa. Bowline on a 

bight: Double bowline knot. 
Nodo a margherita. Sheepshank. 
Nodo a Pik di pollo. Wall knot: Ma- 

thew walker. 
Nodo a pife di pollo doppio. Double 

wall knot. 
Nodo di gomena. Inside clench. 
Nodo di grippia. Two half hitches. 
Nodo di prolunga. Harness Hitch. 
Nodo di sartia. French shroud knot. 
Nodo di scotta. Sheet bend. • 
Nodo di scotta doppio. Double sheet 

bend. 
Nodo equbstre. Prolong. 
Nodo falso, o dell'asino. Granny 's 

knot, or Granny 's bend. 
Nodo parlato semplice. Clove hitch. 
Nodo parlato doppio. Fisherman 's 

bend. 
Nodo piano. Reef knot. 
Nodo ricciale. Timber hitch. 
Nodo di bolina scorsoio. Running bow- 
line. 
Nodo vaccaio. Carrick bend. 
Nodo scorsoio. Running knot. 
Noleggiarb. To freight: To Charter. 
Noleggiato. Freighted. 
Noleggiatorb. Freighter. 
Noleggio, NOLO. Freight: Hire of a 

ship. 
Noleggio a mese. Freight by month. 
Noleggio a viaggio. Freight by the 

run. 
Noleggio a tonnellate. Freight by 

measure. 
Non fare acqua! Row dry! 
Non governa. No steerage way. 
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NoKio. Nonius: Vernier: Index. 

NORD, TRAMONTANA. North. 

NosTROMO. Boatswain. 

NosTROMOjSECONDO.Boatswain 's mate. 

NoTTE. Night. 

NoTTE, GUARDiA Di. Night watch. 

NoviLUNio. New moon. 

Novizio. Younker. Apprentice: Gromal. 

NuMERico, SEGNALE. Numeral signal. 

NuMERO. Number. 

NuMERO DA SE6NAU. Signal number. 



NuMERO DI BRANDA. Hammock 's num- 
ber. 

NUMERO DEI OOLPI DI STANTDFFO DI UN 

ciLiNDRO. Number of piston 's stroke. 
NuMERO d'oro. Golden number. 
NuoTARE. To swim. 
NuoTO. Swimming. 
NuovA MUTA. Fresh spell. 
NuTAzioNE. Nutation. 
NuvoLA. Cloud. 
NuvoLO, TEMPO. Cloudy weather. 



O 



Obbediente al timone, nave, a ship 
that answers her helm. 

Obbbdire AGLi ORDiNi.To Knuckle Un- 
der: To obey orders. 

Obbliqua. Slant: Skew: Oblique. 

Obicb, cannone. Owitzer. 

Obbiettivo DI UN CANNoccHiALE. Object 
glass of a telescope. 

OccASA, AMPLiTUDiNE. Westerly Am- 
plitude. 

0CX3HI0 QASSA IMBALUMATA. Flemish- 

eye. 

OccHio: OocHiELLO. Eye: Eyelet hole. 

OccHio Di PRORA CuBiA. Hawse hole. 

OccHio CICALA DI un'ancora. Eye of 
an anchor. 

OccHioDi UN BOZZELLO. Sheave hole., 

OccHiELLi DI UNA VELA. Eyelet holes 
of a sail. 

OccHio DI BUE. Bull 's eye. 

OocHio DI VENTO. Wind 'eye: Wind- 
gall. 

OccHio DELLA GOMENA. Inside clench. 

OCCHI DELLE BRANCHB DEI STRAGLI MAG- 

GiORi. Lashing-eyes.' 

OcciDENTB, OcciDENTALE. West: We- 
stern. 

Occulta zioNE. Occultation. 

OcBANO. Ocean. 



OcuLARE. Eye glass of a telescope. 

Officina. Workshop: Shed: Loft. 

Officina di attrezzatura. Rigging- 
loft. 

Officina dellb vblb. Sail-loft. 

Officina da b.ozzelli. Block-shed. 

Officina di oorderia. Ropery: Rope 
walk. 

Officina di costruzioni. Factory: Ship 
Wright 's shed. 

Ohb ! Hoy ! 

OflfeDBLLA NAVE, DONDE VENITB? Ship 's 

hoy! Whence do yon come? or Where 

are you from? 
Ohb DELLA maestra! Main top hoy ! 
Ohj& di prora! Forward there! 
Olio di olivo. Olive oil. 
Olio di lino. Linseed oil. 
Olio di lino cotto. Boiled oil. 
Olio di lino stracotto. Bs^ed oil 
Olio di trembntina. Turpentine. 
Olmo, legnamb. Elm-tree. 
Olona. Sail cloth. 
Oltrepassarb. To outsail: To over 

reach: To surpass. 
Oloturib. Sea slug. 
Ombrinale. Scupper: Scupper hole. 
Oneraria, V. Nave oneraria. 
Onda. Wave: Billow: Surge. 
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On data: Colpo di mare. A Sea: Hea- 
vy sea. 

Onori MiLiTARi. Military honours. 

Onori funbbri. Funeral honours. 

Opera viva. Quick works. 

Opera morta. Dead works: Free board. 

Operaio. Workman: Artificer: Jour- 
ney-men. 

Operai d'arsenale. Dockyard maties: 
Workmen. 

Ora. Time: Hour. 

Or A MEDIA. Mean time. 

Ora siderea. Sidereal time. 

Ora vera. Apparent time. 

Ora solars. Solar time. 

Ora di bordo. Ship 's time. 

Orbit A. Orbit. 

Orco, delfino. Grampus. 

Ordinanza. Orderly. 

Ordine. Order. 

Ordine naturale. Direct order. 

Ordine inverso. Inverted order. 

Ordine di fronte in battaglia. A line 
of battle a breast. 

Ordine di marcia. Order of sailing. 

Ordine A scacchi. Bow and quarter line. 

Ordine in gruppo. Two quarter lines. 

Ordine dei Vascelli. Rates of the Ship's 
of war. 

Ordine, vascello di primo. A Ship of 
the first rate. 

Ordire. To warp. 

Orecgbie del bompresso. Bees of the 
Bowsprit. 

Orecgbie dell' angora. Nuts of the an- 
chor. 

Orecchioni di UN cannone. Trunnions. 

Orecchioniera. Trunnion hole,or Trun- 
nion box. 

Orientamento. Trimming. 

Orientare. To trim. 

Orientar le vele di bolina. To trim 
the sails sharp up. 

Orientar lb vele in poppa. To trim 
tbe sails square. 



Orientare una nave. To trim a ship. 

Oriente: Levantb: Est. East. 

Orientale. Oriental: Easterly: Eastern. 

Orizzonte. Horizon. 

Orizzonte artificiale. Artificial hori- 
zon. 

Orizzonte razion ale. Rational horizon. 

Orlo di unione di UN tubo. Flange. 

Orologio. Watch: Time piece: Time 
keeper: Chronometer. 

Orologio a secondl Watch with se- 
conds. 

Ormeggiarb. To moor. 

Ormeggiato. Moored. 

Ormeggi. Moorings. 

Ormeggiarsi in barba. To moor with 
two anchors. 

Ormeggiarsi in quattro. To moor 
with fore and aft moorings. 

Ormeggiarsi ad una cassa. To moor 
at a buoy. 

Ormeggi di poppa. Stern fast, or stern 
moorings. 

Ormeggi di prora. Head fast, or head 
moorings. 

Ormeggi di porto. Harbour moorings. 

Ormeggi di canape. Hemp moorings. 

Ormeggi di ferro. Chain moorings. 

Ormeggio, cavo di. Hawser. 

Ornambnti: Intagli. Friezing. 

Ortiva, amplitudine. Easterly Ampli- 
tude. 

Ortodrobha. Orlhodromy. 

Orza. Luff. 

Orza alla banda ! Luff round ! Hard 
a lee! 

Orza raso , ma fa port are. Full-and 
by. 

Orzare. To luff: To beat to windward. 

Orzata, fare una. To spring the luff. 

Orziera. Ardent: Griping ship. 

Ospedale di bordo. Sick berth : Sick 
bay. 

Ospedale di marina. Naval Hospital. 

\ OsPBDABB, NAVE. Hospital ship. 
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OsSATURA. Frame Timber works: Ske- 
leton of a ship. 

OssERVARE. To take the sights: To 
make observations. 

OssERVATA, LATiTUDiNB. Latitude by 
observations. 

OssERVATA, LONGiTUDiNE. Longitude by 
observation. 

OssERVATORio AsTRONOMico. Astrono- 
mical Observatory. 

OsSERVARE , O PRENDERE LE DISTAN- 



ZE LUNARi. To take the Lunar di- 
stances. 

OSSERVAZIONI ASTROWMTCHE. AstrOUO- 

micai Observations. 

OssiDO. Oxyde. 

Oste: Ostino. Vang. 

Ottante, Quadrant : Hadley 's Qua- 
drant. 

Ottone. Brass. 

Ottone, filo di. Brass wire. 

OvESTjPoNENTE, OCCIDENTE. West. 



Paccottiglia. Portage: Venture. 

Padrone. Padrone: Master of a small 
craft. 

Padrone di lancia. Coxwain. 

Paga: Paghe. Wage: Wages. 

Paglia delle bitte. Bitt pin. 

Paglietto. Mat. 

Paglietto lardato. Thrummed mat. 

Pagliuolo. Platform: Futtock-planks. 

Pagliuolodellastiva degli ormeggi. 
Cable tier. 

Pala di remo. Blade of an oar. 

Pala da carbone. Coal shovel. 

Pala del timone. After piece of the 
Rudder. 

Palafitta. Pile work. 

Palamento. a set of oars. 

P ALAMENTO inguala! Lay on oars! v,a, 

Palata. Stroke of an oar. 

Palandra: Chelandia. Bilander. 

Palcodicomando. Bridge: Gang-board. 

Palella da chiglia. Scarphs of the 
Keel. 

Paletta da fasciare. Serving board. 

Palemone, pesce. Prown. 

Paletta di ruota di piroscafo. Pad- 
dle boards:Float boards: Ladle boards. 

Palinuro, granchio. Roch lobster, or 
Hermit Crab. 



Palla. Ball: Shot: Bullet. 
Palla da cannone. Gun shot. 
Palla piena. Solid shot. 
Palla vuota. Hollow shot. 
Palla rovente. Red hot shot. 
Palla a stella. Bar shot: Angel shot. 
Palla a coda per riscaldare il ca- 

trame. Loggerhead. 
Palla di carabina. Bullet. 
Palla luminosa. Fire, or Light ball. 
Palla di mitraglia. Iron bullets for 

grape. 
Palliera. Ball rack. 
Palmetta. Head: Beak-head. 
Palo, o asta di una rand a. Trysail 

mast. 
Palombaro. Diver. 
Palotto: Gottazzo. Scoop. 

PaLUDB, MAREMMA. Flosh. 

Pampano, pesce. Pilot fish. 

Pane biscotto. Bread: Biscuit. 

Pani della vite. Worms of a screw: 

Furrows. 
Pani di perro, o Salmoni. Kentledges. 
Panna, stare in, mettersi in. To 

heave to: Hove to. 
Parabordo. Fender: Skid. 
Parafulminb. Lightning conductor. 
Parafumo. Smoke sail. 



PAR 



— 393 — 



PAR 



Parallasse. Parallax. 
Parallello. Parallel. 
Parallellogramma di Watt. Paral- 

lell motion. 
Paramarre. Bill board. 
Paramezzale. Keelson. 
Paramezzalilateeali. Side Keelsons. 
Parancarb. To haul with a tackle: 
To Bowse. 

Paranchino. Jigger tackle : Small 

tackle. 
Paranchino di terzaruolo. Reef 

tackle . 
Paranco. Tackle. 
Paranco di cima. Yard-tackle. 
Paranco di straglio. Stay-tackle. 
Paranco a gancio. Hook-tackle. 

Paranco a coda. Tail-tackle. 

Paranco a gancio ed a coda. Watch 
tackle. 

Paranco doppio. Two fold-tackle. 

Paranco da cannone. Gun-tackle. 

Paranco di trozza. Nave-line. 

Paranco di portello. Port-tackle, 

Paranco di rollio. Rolling- tackle. 

Paranco di fianco. Side- tackle. 

Paranco di ritenuta, o di ritirata. 
Training-tackle: Relieving tackle. 

Paranco del timone. Rudder- tackle. 

Paranco grande, caliorna. Winding 
tackle. 

Paranco, tirante di. Tackle-fall. 

Paranco di stiva. Burton. 

Paranco del capone. Cat-tackle. 

Paranco del pbscatore. Fish-tackle. 

Paranco di ferro. Iron-tackle. 

Paranzello. Bilancella. 

Parapbtto di prora. Bow:Beak head. 

Parapetto. Breast work. 

Parare. To keep .off. 

Parasartie. Channels: Chain-wales. 

Parasoffio. Flash rim. 

Parasole. Canopy: Small -awning. 

Parati : Taccate. Building blocks: 
Keelblocks. 



Par AT A. Parade. 

Paratia. Bulkhead : Partition. Com- 
partment. 

Pari,guardia. Port- watch. 

Pari,gente della guardia. Larbolins. 

Parco. Park: Locker. 

Parco d'Artiglieria. Artillery- park. 

Pareggiare. To equalize. 

Pariglia: Coppia. Couple; Pair. 

Parlamentare.To speak with a ship. 

Parlambntaria, nave. Cartel-ship. 

Parlamentaria, handier a. Flag of 
truce. 

Parlato, nodo. Clove hitch. 

PARttoccHETTO,ALBERO.Fore top mast. 

Parrocchetto, vela. Fore top sail. 

Parte. Share. 

Parte, navigare alla. To sail by 
share. 

Parte di una preda. Prize money. 

Partecipante. Share holder of a ship. 

Partenza. Departure: Sailing from: 
Starting. 

Partenza , bandiera di. Blue-Peter. 

Partenza, punto di. Departure. 

Partenza essere di. To be ready for 
sailing. 

Pascimento. Dead wood. 

Passacavo. Truck. 

Passaggiere. Passenger. 

Passaggio al meridiano. Meridian 
passage. 

Passaggio, nolo. Fare: Toll. 

Passaggio, viaggio. Voyage: Ferry. 

Passaggio, prenderb. To take pas- 
sage. 

Passaggio o passo del gatto. Lubber's 
hole. 

Passaggio di manovra. Reeving of 
ropes. 

Passaggio tra banchi. Swash way. 

Passapalle Calibrator . Shell or 
Shot gauge. 

Passaporto. Pass: Passport. 

Passare. To pass: To cross. 
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PaSSARB per LE BAOCHETTE, PER LA 

BOUNA. To run the gauntlet. 
Pass ARE per sotto la chiglia. To 

Keel-haul. 
Passare una manovra. To reeve a 

rope. 
Passare lb castagnb all* argano. 

To paul the capstan. 
Passare di poppa. To cross the ship's 

wake: To pass by the stern. 
Passare di prora. To cross, or To 

pass by the head. 
Passare a guado. To ford. 
Passare al vbnto, o da sopraven- 
To DI UNA HAVE DI UN CAPO. To Wea- 
ther a ship or a cape. 
Passare la linea equinoziale. To 

cross the Line. 
Passare l*oceano.To cross the ocean. 
Passare UNO strbtto.To pass through 

a strait, 
Passare il frenello , o il guarda- 

CORPO ALLS ASPE DELL' ARGANO. To 

swift the capstan bars. 
Passare lo scanno di un fiume. To 

cross the bar of a river. 
Passare sopra un banco. To forge 

over a bank. 
Passare da un ordine di formazione 

AD UN ALTRO. To change the order of 

tailing. 

Passare alla banda. To man the si- 
des, or the gang way. 
Passavanti. Gangway: Waist deck. 
Passerino. Life line: Swift: Breast rope. 
Pastecca Pasteca. Snatch block. 
Pastecxia a rastelliera. Rack with 

running sheaves. 
Pastiere. Cleat: Horn cleat. 
Patella. Limpet: Flidder. 
Patente di navigazionb. Sea brief: 

Sea letter: Passport. 
Patente netta. Clean bill of health. 
Patente di sanita. Bill of health. 
Patente sporca. Foul bill of health. 



Patbnte sospbtta. Touched bill of 

health. 

Patente di navigabilita. Ship 's re- 
gister, or Certificate of registry: Sea 

brief. 

Patente di oorsaro. Letter of mark. 
Paterazzi. Backstays. 

Paterazzi DEI vrlacci. Top gallant 

backstays. 

Paterazzi volanti. Preventer, or shif- 
ting top gallant backstays . 

Paternostri Bertocci. Trucks of 
a parral. 

Pattume. White rosin. 

Pavbsi,o Tele DEI basting aggi. Ham- 
mock *s cloths, or Waist-cloths. 

Pavbsi antichi. Armour: Top armour 

Pazienza. V.Pfltftecca a rastelliera. 

Pece, Pitch. 

Pecorellb, o cresta spumante di 
un'onda. Froth of the sea. 

Pedagne. Stretchers. 

Pedaggio. Footing. 

Pedarola. Goose-wing. 

Pegoliera .Pitch boat, and Pitch house 

Pendolo. Pendulum. 

Pbndolo balistico. Balistic pendu- 
lum. 

Penese. Yeoman. 

Penesb DEL NOSTROMO. Boatswain^ 
Yeoman. 

Penese dal capo cannonibre. Gun- 
ner *s Yeoman , or Lady of the Goo 
room. 

Pbnellare un'ancora. To back an 
anchor. 

Pbnello. Kedge anchor. 

Penello, far, all'ancora. To cock- 
bill the anchor. 

Penna d' antenna. Peak or Peek of a 
lateen yard. 

Penna del pioco. Peak of the gaff. 

Pennatula. Sea pen. 

Pennello. Broad Pennant. 

Pennello per dipingere. Paint brush. 
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Pennbllo o scovolo per gatramabe. 
Tar brush. 

Pemnola. Spar: Boat spar. 

Pbnnone. Yard. 

Pennone di maestra. Main-yard. 

Pennonb di TBiNCHETTO. Fore-japd. 

Pennone di mezzana. Gross jack yard. 

Pennone DI oabbia. Main top sail yard. 

Pennone di PARROocHETxo.Fore top- 
sail yard. 

Pennone di controbiezzana. Mizen 
topsail yard. 

Pennone divelagcio di maestra. Main 
top gallant yard. 

Pennone di vsLAcao di trinchetto. 
Foret op gallant yard. 

Pennone di belvedere. Mizen top gal- 
lant yard. 

Pennone di cjontrovelaccio di mae- 
stra. Main royal yard. 

Pennone pi controvblaccio di trin- 
chetto. Fore royal yard. 

Pennone di oontrobelvedere. Mizen 
royal yard. 

Pennone di goltellaggio. Studding 
sail yard. 

Pennone latino, o meglio, Antenna. 
Lateen yard. 

Pennone di avAOA. Sprit sail yard. 

Pennone di gontrogivada. Sprit sail 
topsail yard. 

Pennone di suppXra. Skysail yard. 

Pennone di sgopamare. Lower stud- 
ding sail yard. 

Pennone gonsentito. Sprung yard. 

Pennone gomposto. Made yard. 

Pennone di rispetto. Spare yard. 

Pennoni maggiori. Lower yards. 

Pbnnoni superiori. Upper yards. 

Pennoni imbrongati. Yards apeek. 

Pentola da pege. Pitch pot. 

Penzolo Bragotto. Pendant 

PeNZOLI BrAGOTTI DB'TANGONl.Swin- 

ging boom pendants. 
Per ghiglia. Fore and aft: Lengthways. 



Per madierb. Athwartships: Aburton. 

Per l*anca di poppa. Abaft the beam. 

Per la masga di prora. Before tke beam. 

Per poppa. Abaft. 

Per prora. Afore. 

Per travbrso. On the beam. 

Pergontra Pontuale. Shelf. 

Percuotitoio. Percussion lock : Per- 
cussion hammer : Hammer of a gun 
lock. 

Perdbre: Pbrdersi. To lose: To be 
wrecked. To cast away: To waste. 

Perdere gamming. To lose way. 

Perdere di vista la terra. To lose 
sight of the land: To lay the land. 

Perdbr gente. To lose men. 

Perdere le vele. To have the sails 
blown away. 

Perdbre il vantagoio del vento. To 
lose the weather gage. 

Perdere un albero.To dismast : To 
have a mast carried away. 

Perdere un* Xngora. To lose an anchor . 

Perdersi interabiente. To be totally 
lost. 

Pericolo. Danger. 

Pericolo, in. In danger: In distress: 
Distressed. 

Pbrigbo. Perigee. 

Perielio. Perihelion. 

Periodico. Periodical. 

Perno. Bolt: Pin: Spike. 

Perno ad anello. Ring-bolt. 

Perno a barbe. Rag-bolt. 

Perno a ghiavetta. Fore lock-bolt. 

Perno a gancio. Hook-bolt. 

Perno ad oGomo. Eye-bolt. 

Pbrno a testa perduta. Short drove- 
bolt. 

Perno a testa monachbtta. Capsqua- 
re, or joint bolt. 

Perno a testa quadra. Axle tree bolt, 
or Square headed bolt. 

Perno a testa tonda. Fender-bolt. 

Perno a vitb. Screw-bolt. 
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Pebno di collegazione o ghiavarda. 
Transom-bolt. 

Perno di perro. Iron-bolt. 

Perno di rame. Copper-bolt. 

Perno di acciaio. Steel-bolt. 

Perno di rotazione. Pivot-bolt. 

Perno re ale. Pintle. 

Perno ribadito. Glenched-bolt. 

Perno zincato. Galvanized bolt. 

Perno di un bozzello. Pin of a block. 

Perpendiool ARE . An end: Perpendicular 

Pertica. Perch. 

Pesare. To weigh. 

Pesca. Fishing: Fishery. 

Pescare. To fish. 

Pescare con la canna. To angle. 

Pescare di una nave. To draw. 

Pesca GioNB. Draught of water of a ship. 

Pesca dell a balena. Whale-fishing. 

Pesca del merluzzo. Cod-fishing. 

Pesca delle aringhe. Herring fishing. 

Pesca del maccarello. Mackerel fi- 
shing. 

Pesca, luogo di. Fishery. 

Pescare un'Incora. To fish an anchor. 

Pescatorb. Fisherman: Kedger. 

Pesca tore, Paranco per pescare o tra' 
versare V dncora. Fish tackle. 

Pesce per le tende. Euphroe: Uvrou. 

Pesce. Fish. 

Pesce cane o squalo. Shark. 

Pesce sega. Saw-fish. 

Pesce spada. Sword fish. 

Pesce prete. Sky glazer. 

Pesce piloto, o pampano. Pilot fish. 

Pesce reale. Royal fish. 

Pesi e misure. Weight and measure. 

Peso della valvola di sicurezza. 
Weight of the safety valve. 

Peso delle ancorb. Weight of the an- 
chors. 

Peso di tutti i proiettili che puo 
contempor ane amente scagliare una 
nave con tutti i suoi cannoni 

We ight of metal. 



PsSTARE. To strike: To touch the 

ground. 
Petriere, cannone. Pedrero: Paterero. 

Swivel-gun. 
Pettiera. Fashion pieces of the stem. 
Pbttinarb il canape. To hatdiell the 

hemp. 
Pbttinb di canape. Hatchell. 
Pezzo. Piece: Gun. 
Pezzo di legno . Piece of timber. 
Pezzo di cavo. Piece of rope. 
Pialla. Jointing plane. 
PiALLARE. To plane. 
Pialletta. Trying plane. 
PiANETA. Planet. 
Piano. Plan or Draught. 
Piano! Easy! 

Piano di un porto. Plan of a harbour. 
Piano di una nave. Plan or Draught 

of a ship. 
Piano di elevazione. Sheer plan. 
Piano orizzontale. Half breadth plan. 
Piano verticale o di proiezione . Bodj 

plan. 
Piano, pare un. To survey. 
Piano di stiva. Trim of the hold. 
Piano inclinato. Inclined plane. 
PiASTRA. Plate: Sheet: Slab, 
Piastra di corazza. Plate of armour 

PlASTRINA, OOPRIFOCONB. Apron of I 

gun. 
PiATTA. Lighter: Flat bottomed barge. 
PiBLB, alberatura A. Pole mast. 
PiccA, spuntone di arrembaggio 

Boarding pike. 
PiccARESSA. Shank painter. 
Picchetto. The Marine's Guard. 
Picco. Peek or Peak. 
Piece della randa di poppa. Peak o 

the Spanker or Driver. 
Piece della randa di maestra di uhi 

NAVE A tre alberi. Main trysail peak 

Piece DELLA randa DI TRDJCHETTO 

Fore trysail peak. 
Piece, RUPE COST A a ^W shore* 
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Picco, ANDARB A. To founder: To sink: 
To go under foot. 

Picjco cORTO, A. Short peek. 

Picco lungo, a. Long peek. 

Picoo, GiRARE A. To heave a peek. 

PiccozzA, PicozzA. Axe: Pole axe: Hat- 
chet. 

Pi6 Di POLLO. Wall knot: Mathew 
Walker 's knot. 

Pife DI PORCO. Crowbar: Gavelock. 

Pie dritti di un bacino. Apron of a 
dock. 

PiEDE. Foot: Heel. 

PiEDE DI UN ALBERO. Heel of a mast. 

PiEDE DI un'asta. Heel of a boom. 

PiEDE MARINO. Sea legs. 

PlEDE DELL A RUOTA DI PRORA, CAL- 

CAGNUOLO DI PRORA. Fore-foot. 

PiBDESTALLO , O PORTACUSCINETTO. 

Plumber blocks. 
PiEDBSTALLO MAESTRO. Main Pedestal. 
PiBGARE. To fold: To furl. 
PiBNO. Full: Solid. 
PiBNA d'acqua. High water. 
PlENO MARE« E8SERE IN. To be in the 

offing. 
PiENO, o ALTO MARE. High sea. 
PiBNE LB VELE ! Keep her full ! 
PiETRA MOLA DA APPILARE. Grindstone . 
PiGNA. Turk 's head. 
PiGNA DEL MARCIAPIEDE. Turk 's head 

of the foot rope. 
PiGNA DEL GARRO. Laying top. 
PiGNA DA POMPA. Pump borer. 
PiGRA,NAVE. A ship With a slack helm. 
PiLOTAGGio. Pilotage. 
Pilot AGGio, dritti di. Pilot fares. 
PiLOTARE UNA NAVE. To pilot a ship. 
Piloting. Messenger. 
PiLOTO Di NAVE DA QUERRA. Master of 

a ship of war. 
PiLOTO. Pilot. 

PiLOTO, BATTELLO DA, NAVICBLLA DA. 

Pilot-boat: Pilot Cutter. 
PiLOTO DI COSTA. Coast-pilot. 



PiLOTO d'altura. Sea-pilot. 

PiLOTO LOG A LB. River pilot: Local pilot. 

PiLOTO PATENTATo. Branch pilot. 

Pino. Pine wood.. 

PiNAGCiA. Phmace. 

PiOGGiA. Rain. 

PioGGiA forte. Heavy rain. 

PiOMBAGGiNE, GRAFiTE. Black lead. 

PiOMBiNO DA SGANDAGLiARB. Hand lead. 

PlOMBO DA SGANDAGLIARB. Deep sea 

lead. 
PiOMBo DBGLi OMBRiNALi. Lead of the 

scuppers. 
Pioppo. Poplar. 
PiRATA. Pirate. 
PiRATERiA. Piracy. 
PiRocoRVETTA. Steam-sloop. 
PiROFREGATA. Steam frigate. 
PiRO VASGELLO. Steam ship. 
PiROGA. Pirogue: Canoe. 
PiROGA DOPPiA. Double canoe. 
PiROMETRO. Pyrometer. 

PiRONI DBLLE SARTIE. Futtock staff. 

PiROSGAFO. Steamer: Steam boat. 

PiROSCAFO A RUOTE. Paddle steamer. 

PiROSGAFO AD ELiGA. Screw steamer. 

Pistol A. Pistol. 

PiSTOLA GIRANTE. Revolver. 

Pittura. Paint: Paint work. 

PiTTURA AD OLIO. Oil paint. 

Pittura a vernige. Varnish paint. 

Plbnilunio. Full moon. 

Plinto. Base ring. 

Plotone. Platoon. 

Poggiare. To bear up: To bear away. 

Poggia! Bear up! 

PoGGiA ATXA BANDA ! Hard up ! Bear 

up round! 
Poggiare, non ! Dont fall off ! 
PoGGiATA. Bearing away: Lee lurch. 
PoGGiATA. Beaten back into a port. 
PoGGiBRA, nave. A ship that carries a 

a lee helm. 
PoLARE. Polar. 
PoLBGGiA. Sheave: Pulley. 
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PoLENA. Figure head of a ship. 
PoLizzA Di CABioo. Bill of lading. 

POLIZZA, CONTRATTO DI NOLEGGIO. 

Charter party. 

POLIZZA DI ASSICURAZIONE. Pollcj of 

Insurance. 

PoLLicB. Inch. 

Polo. Pole. 

PoLPO." Upper brace of the rudder. 

PoLPO, mollusco noto. Poulp. 

PoLVERE DA SPARC. Gun powder: Ser- 
vice powder. 

PoLVBRE AYARiATA. Damaged powder. 

PoLVERB DA CANNONE. Lai'ge grained 
powder. 

PoLVERE DA GACdA. Shooting powder. 

PoLVBRE GRANULOSA. Grained powder. 

PoLVERB PULMiNANTE.Fulminating pow- 
der. 

PoLVERE LUCID A. Glazed powder. 

PoLVERE RiFATTA. Restored, or rewor- 
ked powder. 

POLVERE A GRANA MOLTO 6R0SSA, A 

DADi. Pellet powder. 

PoLVERE A GRANA OROSSA. Large grai- 
ned powder. 

PoLVERiERA. Powder magazine. 

POLVERINO. Priming powder. 

POMO D*ALBERO , O GALLBTTA. Acom : 

Mast head truck. 

POMO DBLL*ASTA DELL A BANDIBRA.TrUCk 

of the ensigne staff. 
PoMPA. Pump. 
PoMPA d'aria. Air pump. 
PoBfPA D*ALiMBNTo. Feed pump. 
PoMPA, AwiAR LA. To fetch the pump. 
PoMPA ASPiRANTE. Sucking pump. 
Pomp A aspirante e prembntb. Force 

pump. 
PoMPA presto! Jog-the-loo! 
PoMPA d'incem)io. Fire pump. 

POMPA DELLA PALMETTA. Head pump. 

Pomp A a doppio eppetto. Double acting 

pump. 
PoMPA osTEuiTA. Chocked pump. 



PoMPA DI SENTiNA. Bilge pump. 
Pomp A sfiatata. Split pump. 
PoMPA A CAPPELLETTi. Chain pump. 
Pompare. To pump: To pump ship. 

PONBNTE, OCCIDBNTE. West. 

Ponente li4 a maestro. West bj 

North. 
Ponente maestro. West north west. 
Ponente \\A a libeccio. West by 

South. 
Ponente libeocio. West south west. 
PoNTE. Deck. 

PONTE, PRIMO, prima BATTERIA DI 

UN VA8CELL0. Lower gun deck. 

PONTE, SECONDO, O SBCONDA BATTERIA. 

Middle gun deck. 

PONTB, TERZO, O TERZA BATTERIA. Up- 
per gun deck. 

PoNTB scoPERTO. Deck: Upper deck 

PoNTB DA CALAFATO. Caulker 's stage: 
Floating stage. 

PoNTB iNTBRo. Flush deck. 

PoNTB ARCATO. Hogged, or cambered 
deck. 

PoNTE INSELLATO. Sagged deck. 

PoNTE voLANTE. Hanging stage. 

PoNTE DA SBABCO. Gang board of a boat. 

PoNTE PALOo DI coMANDO. Bridge. 

PoNTONB. Pontoon: Lighter. 

PONTONE DI GARENABdENTO. Lighter for 

careening a ship. 
Pontuale: Pbrcontra. Shelf. 
Poppa di una nave. Stern of a ship: 

Poop. 
Poppa quadra. Square stern: Tuck. 
Poppa rotonda. Round Extern. 
Poppa stretta. Pink stern, . 
Poppa a, a poppa via. Astern: Abaft 
PoppESB. Stern fast: Stem mooring. 
PoppiERB. Stern most. 
PoppiERB, CAPO voGA. Strokesman. 
PoRCA RAisoNE. Futtock *8 rider. 
Porta lucbrna o Potta luobrna, na- 

ve fantastica. Flying Dutchman. 
Porta. Gate: Door. 
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Porta di un baoino. CaissoD: Gate of 

a wet dock. 
Port ABE. To stand: To bear: To drive: 

To draw. 
Portar dbllb vele, il. Drawing of 

the sails. 

Portar pieno. To keep full. 
Portar vele. To carry sails. 
Portar cannoni. To cany guns, or 

metal. 
Portar sogcorso. To assist a ship in 

distress. 
Porta biscotto. Bread basket , or 

bread chest. 
Porta braca. Neck ring. 
Porta cannblli. Tube box. 
Portapango, tramoggia. Mud ligh- 
ter. 
Porta grita. Knee of the cat head. 

PORTAMURA , O ORUA DELLA MURA DI 

trinchetto. Bumkin: Boomkin. 

Portar via. To carry away. 

Port ATA di una navb. Burden, or Ton- 
nage of a ship. 

PoRTATA DI CANNONS. Guu range: Gun- 
shot. 

Port ATA a tutta elevazionb. Ran- 
dom shot. 

PoRTATA DI CARABINA, A. Within mu- 

sket shot. 

Port ATA, a, di voce. Within hail. 

PoRTATO VIA DAL VENTO. Carried away 
by the wind. 

Porta VASi. Sliding ways, or Ground 
ways. 

Porta VOCE. Speaking trumpet. 

PoRTELLo. Gun port: Port: Port-hole. 

Porteluno. Scuttle: Light port. 

PoRTELU DI ritirata. Stem chasers. 

PoRTELLi DI CACciA. Chase ports. 

Portellini di voga. Row ports. 

PoRTELLo DI CARico. Raft port, Or Bal- 
last port. 

Porto . Port: Harbour: Sea port: Haven . 

PoRTO MERCANTILE. Merchant harbour. 



Porto di mare a. Tidal harbour. 

PoRTO DI FIUMB. River harbour. 

Porto chiuso. Closed, or Barred port. 

Porto aperto. Open port. 

Porto franco. Free port. 

P0RT0GHB9E. Cross lashing of the 
sheer *s head. 

Portolano. Sailing directions. 

PosTA. Rendez-vous. 

PosTO. Berth: Station. 

PoTENZA MARiTTiMA. Naval force: Na- 
val power. 

Pozzo. Well: Locker: Pit. 

Pozzo DELLE CATENE. Chain, or Cable 
locker. 

Pozzo D^i PROiETTiLi. Shot locker. 

Pozzo DELLE POMPE DI SBNTINA. Pump 

well. 
Pijzzo dell'elica. Screw well. 
PRAMA, Prao. Pram: Prahu. 
Pratica. Pratique. 
Pratica, essere in libera. To take 

pratique: To have free intercourse 

with the shore. 
pRBDA . Prize: Capture. 
Predarb. To make a prize: To capture. 
Preda , AMMARiNARE UNA. To man 

a prize. 

PREDATORE. Captor. 

PrEMIO di ASSICURAZIONB MARITTIMA. 

Premium of Insurance. 

Prendere. To take: To seize. 

Prendere a bordo. To take in: To ship : 
To embark. 

Prendere a collo. To take aback. 

Prendere un'altezza. To take an al- 
titude. 

Prender CAcaA. To be chased. 

Prendere il comando di una nave. To 
take charge of a ship: To take com- 
mand of a ship. 

Prendere rilbvamenti. To take bea- 
rings. 

Prendere tbrzaruoli. To reef. 

Prendere ZAVORRA. To take in ballast. 
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Prendbre UN GAViTELLo. To get hold 

of a buoy. 
Prendere la nrARDiA . To fall in watch: 

To take charge of the deck. 
Prendere scandagli. To strike soun- 
dings. 
Prendere le mura a dritta. To haul 

upon the starboard tack. 
Prenderelb mura a sinistra. To haul 

upon the port tack. 
Prendere il rilevamentooildiseono 

Di UN PORTO. To survey an harbour. 
Prendere carico. To load: To take in 

cargo. 
Prendere il punto di partenza. To 

take the departure. 
Prendere in faccia, o a collo. To 

chapel a ship: To take aback. 
Prendere a nolo. To freight. 
P RENDER PORTO. To go into an har- 
bour. 
Prendere l*assetto di combattimen- 

TO. To prepare for action. 
Preparare. To prepare: To get rea- 
dy: To Provide. 
Presa. Mooring post. 
Presentare. To present: To introduce: 

To stem: To lie up. 
Presentar la prora al mare. To bow 

the sea. 
Presentare al vento. To stem the 

wind. 
Presentare il tra verso. To show the 

broadside. 
Presentare un alberetto. To point 

a top gallant mast through the cross 

tree. 
Presentarsi. To swing: To stem: To 

tend. 
Presentata. Swinging room of a ship. 
Presa dalla calm a. Becalmed. 
Presa dai ghiacci. Beset in the ice. 
pRESsioNE. Pressure. 
Prestantino. Stemson. 
pRiGioNE DI BORDO. Black hole: Prison. 



Primo. First. 

PROCELLARIA, uccELLO. Petrel. 

Prodano. White, or untarred rope. 

pRODESE. Stem or Head fast. 

Prodierb. Head most. 

Prodieri. Bow men. 

PrOFUMARE FUMIGARE UNA NAVE. To 

fumigate a ship. 

Proiettile. Projectile: Shot. 

Proiettilb pieno. Solid shot. 

Proiettile vuoto. Hollow shot: Shell. 

Proiettile ciLiNDRO ogiyale. Elonga- 
ted shot. 

Projezione. Projection. 

Promontorio. Promontory: HeadlaDd: 
Cape. 

Pronti! Ready! 

Propulsione. Propulsion. 

Propulsore. Propeller. 

Propulsore ad elic a. Screw propeller. 

Prora. Head: Prow: Stem: Beak. 

Prora slanciata. Flaring-bow, 

Prora piena. Bluflf-bow. 

Prova di fortuna. Protest. 

Provvedere. To victual: To supply a 
ship. 

pROVVEDiTORE DI NAVE. Ship purvejor 

Provveditore. Powder ' man: Powder 
monkey. 

Prowiste di viveri. Provisions : Grub 

Prueggiare. V. Presentar si, 

PuNTA di te&ra. Point of land: Fore- 
land. 

Punta, BRAcaATA DI. Close haul^: 
Sharp trimmed: Braced sharp up. 

PuNTALE. Stanchion. 

Punt ALE di stiva. Samson 's post : 
Pillar of the hold : Depth of tlie 
hold. 

PUNTALE DELL A TESTA DI MORO. Cap- 

shore. 
PuNTARE. To lay a gun: To point a 

gun: To point. 
PuNTARE IN CACCiA.To point before thu 

beam. 
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PuNTARE IN RiTiRATA. To point abaft 
the beam. 

PUNTARB LA CARTA. To pHck Oflf the 

ship *s course on a chart. 
Punt ATE 1 Point! 
PuNTATORE. Captain of a gun. 
PuNTELLARE. To ppop: To shore up. 
PuNTELLi. Props: Shores. 
PuNTBRiA. Pointing: Laying a gun. 

PUNTE DI PARIGi: BULLETTE: PUNTINE. 

Flat nail: Wire tack. 
PuNTO. Point: Place. 
PuNTO CARDINALS. Cardinal point. 



PuNTO, FARE IL. To make the point at 
noon: To work a Day 's work. 

PuNTO DI BIMBALZO DI UN PROIETTILB. 

Graze. 
iPuNTO STiMATO. Dead reckoning. 
PuNTO Di PARTBNZA. Departure. 

PUNTO DI ARRIVO. Poiut at UOOU. 

PuNTO IN BIANCO. Poiut blauc. 
PuNTO MORTO. Dead point. 
PuNTo d'appoqgio. Fulcrum: Prop. 
PuNTO VELico. Centre of effort. 

PUTREFAZIONE SECCA DEL LEQNAMB. 

Dry Rotteness. 



O 



QUADERNO DI CHIESUOLA. Log-bOOk. 

Quadra, vela. Square sail. 

Qu ADR ANTE. Quadraut. 

QuADRANTE SFBRioo. Spherical qua- 
drant. 

QuADRANTE DI RiDUZiONE. Sinical qua- 
drant. 

QuADRATO, megliOy camera degli uf- 
FiciALi. Ward-room. 

QUADRATO, megliOy CkMEViA DEI QVAB,- 

DiAMARiNA. Gun room. 
QuADRATO navale. Naval square. 
QuADRATO, pontone. Hoy: Pontoon. 
QuADRATURA. Quadrature. 
Quadrello di vela. Lining of a sail. 
QuADRO DI poppa. Escutcheou of the 

stem. 
QuADRO. Cot: Bed frame. 
Quadro. Square, 

QuAiRATE torelli. Garboard strake. 
QualitI nautiche. Nautical qualities. 
QuANTO leva! Hard up! Hard over! 
Quarantina. Quarantine. 



QuARTA DI VENTO. Point of the compass. 
Quartabono, Cartabono. Bevel. 

QUARTI DELLA RUOTA DEL TIMONE. Fel- 

loes. 

QUARTIERE DELLE SARTIE. Splay of the 

shrouds. 
QuARTiERB, Anca. Quarter: Hank. 

QUARTIERI O COPERCHI DI B0CCAP6RT0. 

Hatchway cover: Hatches. 

QuARTiERMASTRO. Quartermaster. 

QuERaA. Oak. 

Quintale. Quintal: Kintal. 

QuiNTo: Costa. Frame timber. 

QuiNTO maestro. Midship frame. 

QuiNTO del parapetto di prora. 
Knuckle timber. 

QuiNTo DI BiLANaAMENTO. Balance tim- 
ber. 

QuiNTO DELLA MURA. Luff-timbcr. 

QuiNTO d'innalzamento. Rising frame. 

QuixTO DEViATO. Cant timber. 

QuiNTO Di RiEMPiMENTO. Filling timber 

Quota: Azione. Share. 
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Rabazza. Heeling: Square of a top mast 
heel: Heel of mast. 

Rada. Road: Roadstead. 

Rada grands: Rada foranba. Outer 
Road. 

Rada aperta. Open road. 

Rada, nave in. Roader. 

Radanoia. Thimble. 

RADANaA di legno. Tfuck: Bull 's eye. 

Radazza. Swab. 

Radazza con manico. Mop. 

Radazzare. To swab. 

Radazzatore. Swabber. 

Raddobbare. To repair. 

Raddobbo. Repair. 

Raderb. To cut down a ship: To raze. 

Radente, tiro di cannone. Grazing- 
fire. 

Raddrizzare. To right a ship: To re- 
cover her position. 

Raffica. Sudden gust of wind: A sud- 
den squall. 

Raffiche, sofpiare a. To blow in squalls 

Raggio. Radius: Ray: Spoke. 

Raggio di ruota di piroscafo. Paddle 
arm. 

Raggio vettore. Radius vector. 

Raisoni. V. Porche. 

Ralinga, Oratile. Bolt-rope. 

Rame. Copper. 

Rame, fodera di. Copper sheathing. 

Rame, chiodi di. Copper, or composi- 
tion nails. 

Rampinare, Rastellare. To grapple: 
To hook with a grapnel. 

Ramping d'abbordo. Grapnel: Grapling 
iron: Fire grapnel. 

Rampino taguente. Shear-hooks. 

Rampino. Grapling iron: Sweep: Drag: 
Kellag. 



RABfPONB, o Arpone. Harpoon. 
Ramponiere, o Langiatore. Harpoo- 

ner. 
Rana pescatrice, LoFiA.Fishing frog. 

RaNCIO, MENSA DEI MARINAI. MesS. 

Randa. Boom main sail. Driver: Span- 
ker: Brigantine. 

Randa di cappa. Storm trysail. 

Randa di maestra. Main trysail. 

Randa di trinchbtto. Fore trysail. 

Randeggiarb. To sail close to any 
object. 

Rango. Rate of a ship of war. 

Rappresaglia Reprisal. 

Rasareuna nave. Tocut down a ship. 

Raschiare. To scrape. 

Raschietta. Scraper. 

Raschietta doppia. Double headed 
scraper. 

Rascia. Serge: Frize. 

Rasentare. To graze: To glance. 

Rasa, nave. Rasee. 

Raso, orzar. To be close hauled. 

Raso e in vela. Backing and filling. 

Raspa. Rasp. 

Rastellare. To drag: To creep: To 
draw. 

Rastelli per la biancberia. Cloths 
lines. 

Rastelliera d*armi. Arm *s rack. 

Rastelliera di bozzelli. Rack with 
swivel blocks. 

Rastelliera di caviglie. Fife rail: Be- 
laying pin rack. 

Rastelliera di palle. Shot garland. 

Rastrello. Forge poker: Fire iron. 

Ratto. Rat. 

Razione. Allowance: Ration. 

Razione doppia. Double allowance. 

Razione, mezza. Half allowance. 
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Razione ridotta. Short allowance. 
Razza , o Raia, pesce cartilaginoso. 

Ray. 
Razzo. Rocket. 

Razzo da guerra. Congreve rocket. 
Razzo da sbgnali. Signal sky-rocket. 
Reprattario, mbtallo. Stubborn me- 

taJ. 
Rbfr ATT ARID, MATTONB. Fire brick. 
Refrazione. Rejfraction. 
Regolatori dblla testa crogb della 

POMPA d'arta. Guide rod. 
Regata. Regatta. 
Reggere alla vela. To carry sails 

stiffly. 

ReGGITOI, STAFFE DEI MARaAPIEDI. 

Stirrups of the foot ropes. 
Regione. Region. 

Regioni di calma costante. Doldrums. 
Registro di nave. Register. 
Registro. Regulator. 
Registro del tubo gonduttore del 

VAPORS. Throttle valve. 
Relitti. Flotsam: Jetson: Wreck. 
Remaio. Oar maker. 
Remata palata di remo. Stroke of 

an oar. 
Remi accoppiati. Double banked oars: 

Sculls. 
Remi di punta, o a zenzile. Galley oars: 

Single oars. 
, Remo. Oar. 
Remo di nave. Sweep. 
Remolino. Tornado: Gust of wind. 
Remora, pesce. Remora: Sucker fish. 
Remora o scia. Eddy: Dead water in 

the ship 's wake. 
Rendere UN SALUTO. To retum a salute. 
Residui, Scorib del carbone. Ashes. 
Resina. Rosin. 
Respinta. Recoil. 
Rest ARE, rilevare. To bear. 
Rest are. To stay: To remain. 
Rete. Net: Netting. 
Rete da pesca. Pishing net. 



Rete del bomprbsso. Bowsprit 's net- 
ting. 

Retro ammiraglio, o contro ambh- 
RAGLio. Rear Admiral. 

Retrocedere. To fall astern: To have 
stern way: To go backwards. 

Retroguardia. Rear guard. 

RiALZARE. To bring afloat: To raise up. 

Ri alzamento DEI MADiERi. Rising of the 
floor timbers. 

RiAPPRowiGiONARB. To revictual: To 
get a fresh supply of provisions. 

Riattare, Riparare. To repairaship. 

RiBADiRB. To clinch, or To clench. 

RiBADiToio. Rivetting hammer. 

RiBADiTURA. Clenching. 

RiBADiTO, perno. Clenched bolt. 

RiBATTiTO. Eddy wind. 

Rmnzzo. Driving bolt: Starting bolt. 

RiCALARE GLi ALBERi. To lower the up- 
per masts: To strike the upper masts. 

Ricetta. Recipe: Reception of goods or 
stores. 

Ricognizione. Reconnoitring. 

Rioonoscere una nave. To reconnoitre 
a ship. 

RicoNOSCERE terra. To explore: To 
discover land; To fall in with land. 

Riconoscere il nemico. To explore: To 
reconnoitre the enemy. 

Ricorrere UN CAVO. To overhaul: To 
under run a rope. 

Ricostruire. To Rebuilt: To give tho- 
rough repair. 

RicuPERARE. To haul in a rope. 

Ricupera ! Haul taut ! 

RicuPERA. PER mano ! Haul upon hand 
over hand! 

RicuPERO. Salvage: Recovering wreck. 

RiDONDARE DEL VENTO. The wiud hauls 
aft. 

RiDOSSo, A RiDOSso. Shelter: Under the 
lee. 

RiDOSSO Di UN' ISOLA A. Under the lee 
of an island. 
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RiDURRB LE CORSE DI UNA NAVE. To 

correct the courses of a ship: To work 

the day 's work. 
RiEMPiMENTi, RiEMPiTOi. Filling pieces: 

Dead wood: Filling timbers. 
RiBNTRARE I GOLTELLACCi. To take in 

the studding sails. 
RiENTRATA. Tumbling home of the 

timbers: Housing in. 
RiFiuTARB DEL VENTO. To scant: To 

head. 
RiFiDTO. Refuse: Waste. 
RiFiUTO, LBQNAHB DI. Refused timber. 
RiFiuTO, GANNONi DI. Condemned ord- 
nance. 
RiFLusso. Ebb: Ebb tide: Reflux. 

RiFONDBRB UNA NAVE , RIFUSIONE DI 

UNA NAVB. Constructive total loss. 
Riga. Rule: Ruler. 

Riga da GARBARE.Mouldingrule:Model. 
Rig Ay o scALA DI HARE A. Tide gauge. 
RiGALLEGGiARE. To set afloat. 
Rig and: Arrecavo. Standing part of 

a rope. 
RiGATA, artiolieria. Rifled ordnance. 

RiGATA, CARABINA. Rifle. 

RiGATO gannone. Rifled gun. 
Rig ATT A. Eagre: Race: Tideway. 
Rigge. Futtock 's shrouds. 
RiLEVARB. To relieve: To take bearings. 
RiLEVARE LA GUARDiA. To relieve the 

watch. 
RiLBVARE UNA COSTA. Tosurvey acoast. 

RiLEVARE CON LA BUSSOLA, PrENDERE 
RILEVAMENTI CON LA BUSSOLA. Totakc 

compass bearings. 
RiLiEVO, RiLEVAMENTO. Bearing. 
RiMANERB. V. Restare. 
RiMBALZO, A. Ricochet. 
RiMBALzo, TIRO DI. Ricochct firing. 
RiMBARCARE. To reship: To ship again. 
RiMONTARE. To stem the wind: To sail 

up: To stem the tide. 

RlMORCHIARE. To tOW. 

RiMORCHio, CAVO DA. Towline. 



RmoROHio, MERCBDE PEL. Towage. 

RiMORCHIATORB. Tug. 

RiMORCHiATORB A VAPORE. Steam tug. 
RiMORCHiATO.In tow: Towed. 
RiNFORZO DEL CANNONE Reinforce. 
RiNFORZO DI T&LA dI UNA VELA. Tabling 

of a sail. 
RiNFRESCARE DEL VENTO. Freshening o 

the wind. 
RiNFRESCARE LE GOMBNE. To freshen 

the hawse. 

RiNFRESCARE I CANNONI. To COOl the 

guns. 

RiNFRESCATA. Freshening of the wind. 

RiNFREScm. Fresh provisions : Fresh 
supply. 

Riparazione: Riattazione. Repairing 
Refitting. 

RiPARi DI FERRO. Guard iron. 

Ripetere I SBGNALi.To repeat signals 

Ripetitrice DEI SEGN ALL Repeater :Shii 
which repeats the signals in a squa- 
dron or fleet. 

Riposto. Pantry. 

RiPRBNDERE, To retake: To recover 
To fleet: To turn: To under pin. 

RiPRBNDERE LB GRISELLE. To squan 

ratlings. 

RiPRBNDERE LE SARTIE. To fleet th( 

shrouds. 

RiPRENDERE UN PARANCO. To fleet 8 

tackle. 

RiPULSO DELL*ELI0A, DELLB RUOTB. 

Recoil of the screw propeller, or ol 

the paddle wheel. 
RiSACCA. Under set: Back water. 
RiSALiRB. V. Rimontare. 
RiSERVA NAVALE. Naval reserve. 
RisPETTO, OQGETTI DI. Spare stores. 
RisPONDERE. To reply. 

RiSPONDERE AD UN SEGNALE. To aUSWer 

a signal. 
RiSTABiLiRB.To restore: To Restablish, 
RisuccHio, Remora. Eddy: Dead water 

in the ship *s wake: Feather spray. 
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RiTABDO. Delay. 

RiTENUTA. Guy rope: Stoppage. 

RiTENUTA, PARANCO Di. Training tackle: 

Relieving tackle: Vang. 
RiTiRATA. Retreat. 
RiTiR ATA,BATTER LA. To beat the tattoo. 
RiTiRATA, CANNONE DI, Stem chaser. 
RiTiRATA, PORTELLi DI. Stern ports. 
RiTiRATA PARANCO DI. Training tackle 

of a gun. 
RiTiRATA, TIRO DI. Evening gun. 
RiTiRATO DALSERvizio. Superannuated. 
RiTiRO. Pension: Retirement. 
RiTORNARB. To return. 
RiTORNO. Return: Homeward voyage. 
RiTORNO, BozzELLO DI. Leading block: 

Quarter block. 
RiTORNO, CAVO Di. Hauling part of a rope. 

RiTORNO DELLA CORREN-l^B. Eddy of a 

stream. 
RiTORNO DELLA MAREA. Change of tide. 
RiTORNO, NAVE DI. Home Ward bound 

ship. 
RiUNioNE. Rally. 

RiUNioNE SEGNALE DI. Rallying signal. 
RivA. Shore: Quay. 
RiviSTA. Review : Muster : Survey: 

Search: Inspection. 
RiviSTA, PASSARE IN. To inspect: To 

review. 
RivoLTURA. Shift of wind. 
RivoLUZioNE. Reciprocation: Alternate 

motion: Revolution. 
RizzA. Lashing: Frapping. 

RlZZA O CINTA PER LB IMBARCAZIONl. 

Gripe. 
RizzARE. To frap: To lash: To seize: 

To gripe. 
RizzARE LA BARCA. To gripe the long 

boat or the barge. 
RizzARE I pENNONi. To lash the lower 

yards, or To lower a port last. 
RizzARE I CANNONi.To secure the guns. 
RizzATURE RizzE. Gripes: Frapping 

ropes. 



RoccHBTTO. Pinion. 

RocciA. Rock. 

RoLLARB. To roll. 

RoLLio. Rolling of a ship : Lurch : 

Keeling. 
RoMBO, DI BussoLA o DI VBNTO. Rhumb: 

Point of compass. 
RoMBO, pesce. Turbot: Brill. 
RoMBO APPARENTE. Steered course. 
RoMBo CORRETTO. True course. 
RoMPERE. To break: To break off. 
RoMPENTi, o Fra!*genti. Breakers. 
RoMPERE LA LiNEA. To break the line. 
Romper la gombna. To part from the 

cable. 

ROMPERE LE RIGHE. To fall OUt. 

RoMPERE UN ALBERo.To break, to spend 

a mast. 
RoNDA. Round: Patrol. 
Rosa dbi venti. The card: Dial card: 

Face of the mariner 's compass. 
Rosetta. Ring: Ferrule: Clamp: Burr. 
Rosso. Red. 

Rosso Di pioMBO , o MiNio. Red lead. 
RoSTRO, SPERONB. Beak head: Ram: 

Rostrum. 
RoTAZiONE. Verticity: Rotatory motion. 
RoTOLO, CuRRO. Roller. 
RovERB. English oak. 
RovEsciARE. To cant: To invert. 
RovEsao, CAVO di. Lee or weather 

rope. 
RovBsao, MURA DI. Lee tack. 
RovEScio, scoTTA DI. Weather sheet. 
RuBARE IL vBNTO. To hug the wind. 
RuBAR l' ARENA. To flog the glass. 

RUBINETTO, ChIAVE. Cock. 

RuBiNETTO A DUEFiNi.Double valve cock. 

RUBINETTO A QUATTRO PINT. Four Way 

cock. 
RuBiNETTO DI PROVA. Trial cock. 

RUBINETTO DI SCARICO. Blowoffcock. 

RuBiNETTO DI caldaia. Gauge cock. 

RUBINETTO DI DISTRIBUZIONEDIVAPORE. 

steam regulator. 
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RuBiNETTO Di LUBRiFiCAZiONE. Grease 

cockt or lubricating cock. 
RuBiNETTO DI SPURGO. Cleansing cock. 
RuoGiNB. Rust. 

RuLLO DI TABfBURO. RoU ofadfum. 
RuoLO. Muster bill: Roll. 
RuoLO DI coMBATTiMENTO. Quarter bill. 
Ruolod'equipaggio. Muster bill: Ship 's 

articles. 
RuoLO Di MANOVRA. Station bill. 

RuOLO DELLE DESTIKAZIONI DI UNA guar- 

DiA. Watch bill. 
RuoTA. Wheel. 
RuoTA DEL TiMONB. Steering wheel, or 

Rudder 's wheel. 
RuoTA CONICA. Bevel wheel. 
RuoTA DENT AT A. Cog wheel. 
RuoTA DRiTTA. Wheel gear. 



RuoTA A SECGHiB. Wheel scoop. 
RuoTA A PALE. Paddle wheel. 
RuoTA A PALE MOBiLi. Feathering pad- 
dles. 
RuoTA MOTRicE. Driving wheel. 
RuoTA ACCoppiATA. Coupled wheel. 

RuOTA DI AFFUSTO DA CANNONB. Truck 

of a gun carriage. 
RuoTA DI POPPA. Stem post. 
RuoTA DI PRORA. Stem of a ship. 

RuOTA, CONTRO, DI PRORA. Apron. 

RuOTA INTERNA DI POPPA. Back, or in- 
ner post. 

RuoTA DI CAVo. Coil of rope. 

RuOTELLA. Iron truck: Caster: Small 
wheel. 

RuoTOLO, A. Anchored: Held by a 
single anchor. 



s 



Sabbia, arena. Sand. 

Saccheggio. Pillage. 

Sacchetto. Ditty bag: Empty cartridge: 

Little bag. 
Sacchetto di saia. Bunting bag. 
Sacchetto di mitraglia. Grapeshot 

bag. 
Sacco. Sack: Bag: Knap sack. 
Sacco da munizioni. Leather bag for 

field artillery. 
Sacco, tela. da. Sack cloth. 
Sacco delle cubie. Hawse bags. 
Sacco, far, dellb vele. Bellying of 

the sails. 
Saccoleva. Saccoleva. 
Saettia. Gig: Galley: Setty. 
Sagola. Line. 

Sagola BiANCA. White, oruntarredline. 
Sagola catram\ta. Tarred- line. 
Sagola commessa. Laid-line. 
Sagola di scandaglio. Lead-line. 



Sagola del solcometro. Log -line. 
Sagola di bugna, ». di dialetto geno- 

vese per caricascotta di bassa vela. 

Clew garnet. 
Sagoma. Mould: Model. 
Sagro , cannorie antico. Sagre. 
Sala. Hall: Room: Ward. 
Salma. Ton. 
Sala dei garbi, o Sala a tracciare 

Mould loft. 
Sala d'armi. Armoury. 
Sala d'affusto. Axle tree. 
Sala anteriore. Fore axle tree. 
Sala posteriore. Rear axle tree. 
Saldare. To solder. 
Sale. Salt 

Salire arriva. To go aloft. 
Saliscendi. Latch. 
Salmastra, acqua. Bracksih wat^-r. 
Salmastre. Nippers. 
Salmastrare. To Nip: To bind th< 
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messenger to the cable by means of 
nippers. 

Salmastratori. Nipper men. 

Salmone di ferro. Kentledge. 

SALNiTRo.Saltpetre. 

S a LP are l'anoora. To weigh the an- 
chor. 

Salpar l'ancora con la barca. To 
weigh the anchor with the long boat, 
or by the buoy rope. 

Salto di vento. Sudden shift of wind. 

Salutare. To salute; To hail: To cheer. 

S ALUTARE colcannone.To firea salute. 

Salutare con 21 colpl To fire a ro- 
yal salute 

Salutar con la voce. To cheer: To 
give three cheers. 

Salutar con le vele. To salute stri- 
king sails. 

Salumi. Salt provisions: Salt junk. 

S^LVA. Salvo: Salute: Wolley. 

Salvagente. Life buoy. 

Salvamento. Salvage. 

Salvamento, LANCIA DI. Life boat. 

Salvamento, gavitello Di.Life buoy. 

Salvamento, zattera di. Raft. 

S ALVABIENTO,' CINTURA DI. Life belt. 

Salvare. To save: To rescue: To re- 
cover any thing wrecked. 

Salvatore. Salvor: Wrecker. 

Sandalo. Hoy: Lump. 

Sandaloper la polvbre. Powder hoy. 

Sandalo per trasportar cannoni. 
Gun hoy. 

Sandalo per le ancorb. Anchor hoy, 
or Lump. 

SanitX, ufficio di. Health oflBce. 

SaNTABARBARAjO deposito delle pol- 
veri a bordo. Powder magazine. 

S.ELMo,FuocfflDi : Corpisanti. S.Elmo's 
light: Compasant: Jack-o-lantern. 

Saracinesca. Sluice gate, or Sluice 
door. 

Saracinesca di bacino. Dock gate. 

Sarago, pesce, Saragus. 



Sarangusto. Gul-gul. 

Sartia. Shroud. 

Sartiame. Shrouds: Rigging. 

Sartiare. To fleet: To overhaul. 

Sartie, venti dell' asta di fiocco. 

Jib guys. 
Sartia semplice. Swifter. 
Sartie difortuna. Preventer shrouds. 
Sartiole. Upper riggings, or Top mast 

shrouds. 
Sartie di fil di ferro. Wire rope 's 

shrouds. 
Sassola. Scoop: Skeet. 
Sbancarb. To unship the thwarts of a 

boat. 
Sb and ARE. To heel. 
Sbarcare. To land: To unship: To un- 
load: To disembark. 
Sbarcare carico. To unload. 
Sbarcare QUALCUNO.Todicharge some 

body. 
Sbarcatoio. Landing place. 
Sbarco. Disembarking , or Landing 

troops or sailors. 
Sbarco, compagnia di. Landing party. 
Sbattere delle velEjLO. Shivering of 

the sails. 
Sbirro di commando. Salvagee strop. 
Sbittare la catena. To unbitt the 

cable 
Sboccare. To fall out: To disembogue. 

SbOCCO di UN CANALB, O DI UN FIUME. 

Disemboguement. 

Sbozzare. To unstopper: To take off a 
stopper. 

Sbozzino. Horse plane. 

ScACCHi, formazione A. Bow and quar- 
ter line. 

Scafandro: Palombaro. Diver. 

SCAFA, PICCOLA NAVE A SERVIZIO DI AL- 

TRA piu GRANDE. Tender. 
ScAFo. Hull of a ship. 
ScALA. Ladder. 

ScALA BiscAGLiNA. Jacob *s ladder. 
ScALA REALE. Aocomadatiou ladder. 
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ScALA. INTERNA. Companion ladder. 
ScALA DEL OASSEBBTTO. Poop ladder. 
ScALA Di POPPA, stern or quarter ladder. 
ScALiNATA FUORi BORDO. Side steps. 

SCALANDRONE, ANTISCALO. Launch of 

a ship: Lower part of a building dock. 
ScALA DI GuNTER. Guuter 's sc£de. 

SCALMIERA. Rowlock. 

ScALMi. Thole-pins. 

ScALMO. Futtock. 

ScALMO DI POPPA. Stern-timber. 

ScALMO DI QuiNTO. Futtock- timber. 

ScALMO DI PORCA. Futtock- rider. 

ScALMo DI ALBTTA. Top- timber of the 

fashion piece. 
ScALMOTTi. Top timbers. 

SCALO DI OOSTBUZIONE. StOCks. 

Scald d'alaggio. Slip: Graving beach. 

ScALo avanzato: Scalandrone: Anti- 
SCALO. Launch of a ship. 

ScALO DI MAGAZZINO. Mast house. 

ScANALATURA. Groove: Grip. 

ScANDAGLi. Soundings. 

ScANDAGLiARE. To heave the lead: To 
cast the lead: To sound. 

ScANDAGLiATORE. Leadsman. 

ScANDAGLio, SAGQLA DI. Lead line. 

ScANDAGLio, piOMBO DELLO. Lead plum- 
met. 

ScANDAQLio GRANDE. Deep s^a lead. 

ScANDAGLio PICCOLO. Hand lead. 

SCANDAGLIO, ARMATURA DI SEVO DELLO. 

S Arming of the lead. 
ScANDAGLio DI SENTiNA. Gauge rod. 
ScANNo DI UN FiUME. Bar. 
SCANSO. Lull. 

ScAPOLARE, DisiMPEGNARE. To clear 
Saway: To disengage: To disentangle. 
ScAPPAMENTO. Catch: Trigger. 
ScAPPELLARE. To strip the masts: To 
unrig the masts. 

SCAPPELLARE UNA COFFA. To get a top 

off. 

SCAPPELLARE LA CATENA DALLA BITTA. 

To unbitt the chain cable. 



ScARAFAGGio. Cockroach. 

ScARiCA DI ARMi DA Fuoco. Wolloy: Dis- 
charge of fire arms. 

ScARiCA SoARioo, TUBo DI. Delivery 
pipe. 

ScARiCARE. To unload: To unlade: To 
break bulk. 

ScARiCARE UNA BARCA. Tocloar a lighter 
or a barge. 

ScARiCARE UN CANNONE. To fire a gun: 
To draw the charge of a gun. 

ScARiCAR LA ZAYORRA. To Unballast. 

ScARiCA, NAVE. Unloaded vessel. 

ScARico. Unlading a vessel. 

Scarpa dell'Incora. Shoe of the an- 
chor. 

Scarpa delle bighb. Sole of the sheer. 

ScARPELLO. Chisel. 

SCARPELLO A FREDDO. Cold chlsel. 
SCARSEGGIAR DEL VENTO. Scautlng of 

the wind. 
ScARSO, VENTO. Scant wind. 
ScASSA d*albero. Step of a mast. 
Scassa d*argano. Step of the Capstan. 
ScATTARE. To dart: To unbend. 
ScATTO. Trigger: Detent. 
ScATOLA. Box: Case: Bearing. 
ScATOLA STOPP ATA. Gland: StuflSngbox. 
ScATOLA DI VALVOLA. Valve box. 
ScATOLA o CASS A DI VAPORE. Steam 

chest. 
ScATOLA DA Fuoco. Stoke hole:Fire box. 

SCATOLA DA MITRAGLIA. Case shot. 

ScAVALCARB I GANNONi. To dismount 

the guns. 
ScAVARE. To drag: To dredge. 
ScENDERE. To alight: To land: To go 

down: To descend. 

SCHEGGIA DI LEGNO, O DI UNA GRANATA- 

Splinter of wood or of a shell. 
ScHEGGiARE. To sptit: To crack. 
ScHEGGiATO. Splintered: Sprung. 
ScHERMA. Fencing. 
ScHiARiA. Clear spot in a doudy sky. 
ScmsNALB. Back board of a boat. 
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ScHiPO. Skiff: Yawl. 
ScHiODARE. To draw nails. 
ScHiODARE UN CANNONS. To unspiko a 

gun. 
ScHiUMA DEL MARE. Foam: Froth of the 

sea. 
Scia! Hold water! Back the oars! 
SciA Di UNA NAVE. Wake of a ship. 

SCIADELLE RUOTB DI UN PIROSCAFO. Lap- 
ping. 
SCIABOLA Dl ARRBMBA60I0 DI ARRAM- 

BA66I0. Cutlass. 
SciARE. To hold water: To back the 

oars. 
Scia a dbstra, vooa a sinistra! Hold 

water starboard, pull port ! 
Scia tutto ! Back a stern of all ! 
Scia voga ! Back water and pull! 
SciABECCO. Xebec. 
Sciogliere: slegarb. To cast off: To 

loosen: To unbend: To shake out. 
Sciogliere i tbrzaruoli. To shake out 

reefs. 
SciORiNARE. To dry: To ventilate: To 

kringle. 
Scmocco. Sirocco: South east wind: 

South East. . 
SciROCCO 1|4 A LEVANTB. South-East, 

by East. 
SciROCCO LEVANTB. East south-East. 
Scmocco 1|4 A mezzogiorno. South 

East, by south. 
ScivoLA. Braket: Lining. 
ScocciARB. To unhook. 
ScoDELLA dell*argano. Saucer: Socket 

of the capstan. 
Scodellino o bacinetto. Pan of a 

gun lock. 
Scodellino del mortaio. Priming pan 

of a mortar. 
Scogliera: Scogliera di coRALLi.Reef 

of rocks: Coral reef: Breakwater. 
ScoGLio. Rock: Shelf. 
ScoGLio A FiOR d'acqua. Breaker. 
Scoltura o Scultura. Moulding: Car- 



ved works: Ginger bread works on 
the stem and stem of old ships. 

Scompartmenti. Compartments: Bulk- 
heads. 

Scontro, o castagna dell*argano. 
Pawl, or Paul of the capstan. 

Scontro di marosi. Surge. 

SCOPA Dl BRUGO. BrOOHl. 

ScoPA, ASTA di. Broom stick. 
Scopare i ponti. To sweep decks. 
ScoPAMARB. Lower Studding sail. 

SCOPERTA. Look out. ' 

ScoPERTA. Discovery. 
ScoPERTA, di. On the look out. 
ScoppiARE. To burst: To crack. 

SCOPPIATO SCBEGGIATO, ALBERO. Split 

mast. 
ScopRiRB. To discover. 
ScopRiR TERRA. To discover land. 
ScoPRiR LA CHiGLiA. To Careen: To 

heave down. 
ScopRiRB UNAFALLA. To discover a leak . 
ScoRBUTO. Scurvy. 
ScoRRiDOiA. Pinnace. 
ScoRTA. Escort: Convoy ship. 
ScosE, chiglie lateralis Side Keels. 
Scosta! Shove off! 
SoosTARE. To shove off. 
ScoTTA Dl VELA. Sheet of a sail. 
ScoTTA, MOLLARE UNA. Toease a sheet: 

To let fly a sheet. 

ScOTTA, BORDARE CAZZARE UNA. To 

haul aft, or To gather aft a sheet. 
Scott A di rinforzo o controscotta. 

Preventer sheet. 
ScoTTA DOPPiA. Double sheet. 
Scotte moll ate, a. With flying sheets. 
ScoTTA volante. Flying sheet. 
Scottinb. Top gallant 's and Royal 's 

sheets. 
ScovoLARB UN CANNONE. To spunge,or 

To sponge a gun. 
ScovoLATE ! Sponge ! 
SccvoLo. Spunge or sponge. 
Scrivano. Secondo di nave mercan- 
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tile. Chief or firat mate of a mer- 
chant ship. 
ScRociARB I YELAca. To Bend down 
the top gallant yards. 

SCUCIRE UNA OASSA UNA CUCITURA. To 

unlash. 

ScuciRB UNA VELA. To rip: To unsew. 

ScuDO Di POPPA. Escutcheon of the up- 
per counter. 

Scuner: Goletta. Schooner. 

ScuoLA, NAVE. Training ship. 

ScuRE DA CARPENTIBRB. Hatchet: Fel- 
ling axe. 

Secca. Shoal: Flat. 

Secgare , o pompare l*acqua da una 
nave. To free a ship: To pump a 
ship. 

Secchia: Buoliolo: Boiolo. Bucket: 
Pail. 

Secchia da cavafango. Dredge bucket. 

Secondo capo cannonierb. Gunner *s 
mate assistant. 

Secondo capo di timonbria. Master as- 
sistant* s mate. 

Secondo calafato. Caulker 's mate. 

Secondo carpentierb. Carpenter 's 
mate. 

Secondo qaetone. Second Dog-watch. 

Secondo macchinista. Assistant En- 
gineer. 

Secondo NOSTROMo. Boatswain *s mate. 

Sbdia di valvola. Siege of a valve. 

Sedia pei feriti. Litter. 

Sega, pbsce. Saw fish. 

Sega. Saw. 

Sega a mano. Bend saw. 

Sega in quadro. Square frame saw. 

Sega da ferro. Hack-saw. 

Seghino. Compass saw, or Turning web. 

Segaccto. Fret-saw. 

Segone. Ripping-saw. 

Sega a vapore. Steam-saw. 

Sega da ghiaccio. Ice saw. 

Segare. To saw. 

Segatore superiore. Top sawyer. 



Segatore inferiore. Pit sawyer. 

Sbgatura, fosso dblla. Saw-pit. 

Sbgatura. Saw dust. 

Sego: Sevo. Tallow. 

Segnalare. To signalize: To make si- 
gnals. 

Segnale: meda. Beacon: Buoy: Lea- 
ding mark: Sea mark. 

Segnali. Signals: Signal flags. 

Segnale d'aiuto. Signal of distress. 

Segnalb di nbbbia. Fog signal. 

Segnalb di giorno. Day signal. 

Segnale di notte. Night signal. 

Segnali lampbggianti. Flashing si- 
gnals. 

Segnali, cassa da. Colour *8, or signal 
chest. 

Segnali, libro del Code of signals. 

Segno, a. To the mark. 

Segretbria. Side cabin: Clerk's rooQ 

Semaforo. Semaphore. 

Semigerchio. Protractor. 

SsBfiDiAMBTRO. Semidiameter. 

Senalb, paranco. Burton. 

Sen ALB, MANTE. Spanish burton. 

Seno di mare. Creek: Cove. 

Sensalb marittimo. Ship broker. 

Sentina. Bilge: Well room. 

Sentinella. Sentry: Sentinel. 

Separate, navi. Scattered ships. 

Seppia. Cuttle fish. 

Seppia, osso di. Cuttle fish bone. 

Sequarare. To compress. 

Sequaro , FiLARB PER. To surge: To 
ease a rope with a round turn. 

Sequestro. Embargo. 

SERBAMicaA. Match box, or tub. 

Serbatoio. Reservoir: Tank. 

Serbatoio d'aria. Air box. 

Serbatoio d'acqua galda. Hot well 

Serbatoio di UN \ nave da PEscA.>\'eU 
of a fishing boat. 

Serbatoio del vapore. Steaqi chaiQ' 
ber. 

Sergente, bass' ufficiale. Sergeant. 
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Sehgbnte , ordigno di carpentiere. 

Samson: Cramp: Wring bolt. 
Serpe, meglio palmetta. Rail of the 

head. 
Serpeggiarb due cavi. To snake two 

ropes. 
Serrabozze. Shank painter : Anchor 

stopper. 
Serrafila. Sternmost ship: Rear ship. 
Serrapennone. Leech-line. 
S ERR ARE. To shut: To furl. 
Sbrrar lb vele.To furl sails: To shor- 
ten sails. 
Serrarb l'arrestatoio. To shut the 

cable compressor. 
Serrabe I TBRZARUOLi. To reef. 
Serrarb i portelli. To lower down 

the ports. 
Serrare il boccaporto. To shut the 

hatchway. 

SERRATtJRA. Lock. 

Serrette. Thick stuff: Ceiling: Clamps. 
Serrbtte del TRiNCARiNO.Spirketting. 
Serro. Bunt gasket. 
Serventi di uh cannone. Crew of a 

gun. 
Servbnte di destra,primo. Wormer, 

or Sponger. 
Servbnte di sinistra, primo. Loader. 
Servizio MiLiTARB MARiTTiMO. Service: 

Naval service. 
Sbrvizh, o manovrb correnti. Running 

rigging. 
Sbstantb. Sextant. 
Sesto: garbo. Mould. 
Settore. Sector. 
Sbzione. Section. 

Sezionedi GABBiBRi.Top men's section. 
Sezione di manovra. Land 's men sec- 

tion. 
Sfasoiarb una nave .To rip off a ship's 

planks. 
Spenisco o Pinguino. Penguin. 
Sfera. Sphere. 
Sfbrirb lb velb. To unbend sails. 



Sferire la randa. To unbend the Dri- 
ver, or the Spanker. 

Sferrarb. To drive from the anchor. 

Sferratore, vento. Driving wind. 

Sfilacciarb. To untwist old ropes. 

Sfodbrarb una nave. To unsheath a 
vessel. 

Sfondarb una nave. To sink a vessel. 

Sf(»ndarb il cartoocio. To piick the 
cartridge. 

Sfondatoio. Priming virer Priming 
iron. 

Sforzarb. To force: To compel: To 
storm. 

Sforzarb i remi. To row hard. 

Sforzar di vele. To carry a press of 
sails: To crowd with sails. 

Sforzarb di maochina. To run with 
full speed. 

Sforzino, o Mbrlino. Marline: Hou- 
seline: Housing. 

Sforzino bianco. White, or untarred 
housing. 

Sforzino nero. Tarred housing. 

Sforzo. Strain: Eflfort: Strength:Stress . 

Sfrbgamento. Chafing: Friction: Rub- 
bing. 

Sgabbllo da calafato. Caulker 's 
chest, or Caulker's box. 

SGfflNDARE. To send down a mast: To 
strike a mast. 

Sgocciolatura. Leakage. 

Sgombrarb. To clear: To remove. 

Sgombra brandb. Up hammocks. 

Sgorbia. Gouge. 

Sgorbiatura. Groove: Furrow: Score 
of a block. 

Sguarnirb. To unrig: To dismantle: 
To strip. 

Sgubrciato. Crank. 

Sgusgio. Gutter. 

SicuRTA, ASSicuRAZiONB. Insurance. 

SicuRTA, poLizzA DI. Policy of insu- 
rance. 

SiFONE tromba MARINA. Water spout. 
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SiLURO, PESCE. Gat fish. 

SiLURO DI l^HITEHBAD : SILURO SBMOVEN- 

TB. Whitehead's self going torpedo. 

Sinistra, OLATOSiNiSTRO di una nave. 
Port side. 

Sinistra, a. Port. 

Sinistra fondo! Port anchor let go! 

Sinistra, ACCOST ARE a.To come to port. 

SiNiSTRO. Disaster: Damage. 

Sinopia. Red ochre. 

SiRTi. Syrtes: Quick sands: Shelf. 

SivERTO. Compass-bend of a plank. 

SiziGiB. Full moon. 

Slancio. Rake. 

Slancto dblla prora. Fore rake: Ra- 
ke of the stem. 

Slancio della poppa. Rake of the 
stern post. 

Slegatoio Spina. Chuck. 

Slegarsi di una nave. Loosening or 
unbinding of a ship. 

Slegare. To untie: To set loose. 

Slitta. Sledge: Truck: Gun sledge. 

Smaglumento. Unshackling. 

Smagliare. To unshackle. 

Smantellarb. To dismantle. 

Smantigliare. To cock bill the yards. 

Smantigliato. Out of trim: Disorderly. 

Sbiergo. Merganser. 

Smeriglio. Emery. ^ 

Smerigliata, carta. Emery paper. 

Smontarb. To dismount: To unship. 

Smontarb una macchina. To dismount 
a machine. 

Smontarb l'argano. To dismount the 
capstan. 

Smontarb il timone. To unship the 
rudder. 

Smontarb un cannons. To dismount a 
piece of ordnance. 

Smorzar l' abbrivo. To deaden the 
ship 's way. 

Smorzare una vela. To furl a sail by 
main force, when there are no clew- 
lines. 



Smura! Raise tacks and sheets! 
Smurare. To raise the tack of a sail. 
Snodatura. Joint: Jointing. 

SOFFIARB del VENTO. To blow. 

SoFFiAR FORTE. To blow hard. 

SOFFIETTO, MaNTICE. Bellow. 

Soffietto di fucina. Forge bellow. 

SoFFiONE. Portfire. 

Soglia di cannoniera. Port sill. 

SoGLioLA, pesce. Sole. 

SpLCARE To have head way: To steer. 

SoLCO. Wake of a ship. 

SOLCOMETRO. Log. 

SoLCOMETRO, sogola del. Log line. 
SoLCOMBTRO, barchetta del. Logship. 
SoLCOMETRO, moltnello del. Log-reel. 
SoLDATO. Soldier. 

SOLDATO DI FANTERIA MARINA. Rojal 

marine: Royal jolly: Redjacjtek. 

SOLDATO d'aRTIGLIBRIA DI MARINA. Ro- 

yal marine artillery. 
Soldo. Pay: Wage. 
SoLB. Sun. 
Sollbvarb. To ease: To lighten: To 

relieve. 
SoLLBVARSi SUL MARE. To top the sea. 
SoLSTizio. Solstice. 
Sonnuotatorb. Diver. 
SoPRACCARicARBUNA N A vE.To Overload: 

To over press a ship. 
SoPRAccARico. Supercargo. 
SopRASSOGLiA. Upper sill of a gun port. 
SoPRASTALLiA. Demurrage: Over lay 

days. 
SopRAVENTO. Windward : A weather: 

Weather gage: Weather side. 
SoRBTTO,pe5C«. Horse mackerel. 
SoRGERB sull'ancora. To ride at an- 
chor. 
SoRGiTORE. Anchorage : Anchoring 

ground. 

SORGITORE DI BUONATBNUTA. Good hol- 
ding ground. 

SoRGiTORE CATTivo. Unsafe grouud: Bad 
holding ground. 
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SOSPENSOI DEI BASSI PENNONI. SlingS of 

the lower yards. 
SosTENBRE. To support: To bear: To 

sustain. 
SosTiTUTA PROSSiMA. Auswering flag: 

Duplicate flag. 
SosTiTUTA REMOTA. Negative flag. 
SOTTILE. Light. 
SoTTO. Under. 
Sott'acqda. Under water. 

SoTT'aPFUSTO, OTELAIO DI UN AFPUSTO. 

Slide of a gun carriage. 

SOTTOCHIGLIA, RETROCHIGLIA. False 

keel. 

SoTTO coperta. Between decks. 

SoTTOSTRAGLio DI SOTTO ASTA. Mar- 
tingale. 

Sott'asta DI fiocco,oDelfiniera. Dol- 
phin striker. 

SoTTo pontuale. Clamps. 

Sottotenente DI VASOELLO. Mate: Sub- 
lieutenant. 

SoTTOVENTATO. Fallen to leeward, 

SoTTOVENTO. A lee: Leeward. 

SOTTRAZIONE C0NTINUA,TUB0 DI.ExhaU- 

sting pipe. 

SoTTO UFFiciALB. Petty officer. 

SoTTO UFFicuLE ooNTABiLB. Warrant 
officer. 

Spaccatura. Split. 

Spaccare: To split: To cleave. 

Spada, pesce. Sword fish. 

Spago. Twine. 

Spala remi I Lay on your oars ! 

Spalare i remi. To lay, or lie on oars. 

Spalettare. To unship the paddle 
boards. 

Spall A. Hance: Fall of the rail of the 
poop deck or fore castle, to the gang- 
way. 

Spalliera. Back board of a boat. 

Spalliere. Strokesman. 

Spallini. Epaulets. 

Spalmare. To pay a vessel 's bottom 
with stufl. 



Spalmo. a coat of stuflf. 

Sparto. Coir rope. 

Spazzacammino, rubinetto. Chimney 
sweeper cock. 

Spazzola. Brush: Hard brush. 

Specchio del sestante. Glass. 

SpBGcmo grandb. Index glass. 

Spbochio piocolo. Horizon glass. 

Specchio di poppa. Escutcheon of the 
stern. 

Sped ARE. To start the anchor: To trip 
the anchor. • 

Spedizione navale. Naval expedition. 

Spedizioniere. Shipper: Ship broker. 

Spere: ZATTERE.Raft: Floating anchor. 

Sperone. Beak head: Ram: Rostrum. 

Spia di UN CAVO. Rogue 's Jam. 

Spiaggia. Shore: Sea coast. 

Spiaggia aperta. Open shore.* 

Spiaggia secca. Shelf: Shallow coast. 

Spiaggia, essere serrato alla. To 
be embayed on a lee shore. | 

Spianatoio. Planing machine. 

Spiegare una vela. To set a sail: To 
Loose, or Unfurl a sail. 

Spiegar LA DANDIER A. To fly the colours. 

Spigone, Freccia. Pole of a mast. 

Spillone, sfondatore. Primer: Pri- 
ming iron. 

Spina. Plug of a boat. 

Spingere. To push : To drive : To 
thrust. 

Spingere a largo. To shove off". 

Spingere avanti. To push on, or for- 
ward. 

Spinola , pesce. Stickle back. 

Spinta. Pressure: Thrusting. 

Spinta laterale. Side pressure. 

Spiragli. Side scuttles. 

Spolbtta. Fuze or Fuzee. 

Spoletta a percussione. Percussion 
'fuze. 

Spoletta a tempo. Time fuze. 

Spoletta, calice della. Cup of a fuze. 

Sporca,carbna. Foul bottom of a ship. 
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Sporca, gosta. SPIA66IA. Foul coast. 

Spobto lunare. Sweep piece of a gun 
carriage. 

Spostamento. Displacement. 

Sprolungare. To shove: To pass close 
along side of another ship. 

Sprolungarb UN CAVO. To haul up a 
range of a rope. 

Spruzzo del mare. Sea spray: Spoon 
drift. 

Sputar le stoppe, lo. Spueing the oa- 
kum: Chewing the oakum. 

Squadra. Scale: Rule. 

« 

Squadra zoppa, o quartabono. Bevel. 

Squadra navale. Naval Squadron. 

Squadra d' equipaggio. Division. 

Squadrare. To square: To plane. 

Squadratura. Bevelling. 

Squadrouno, pesce. Angol fish. 

Squalo. Shark. 

SxABtLiMENTO Di UN PORTO. Tide- hours 
of a port, or Establishment of a port. 

Stabilir vele. To set sails: To trim 
sails. 

Stabilita. Stability: Stiffness ofa ship. 

Staffa di MARaAPiEDB. Stirrup. 

Staff A dellb landb. Toe link. 

Stagnare. To tin. 

Stagn^re una falla. To stop a leak: 
To fother. 

Stagnata. Oil can. 

Stagno, metaixo. Tin. 

Stagno: asciutto. Water tight. 

Stalla. Horse box. 

Stallia. Lay days: Demurrage. 

Stamina. Buntine: Bunting. 

Staminale. Futtock: Futtock timber. 

Staminale 1.® Second futtock. 

Staminale 2.® Third futtock. 

Staminale di rovescio. Top timber. 

Staminale di poppa. Stern timbers. 

Staminale di porca. Futtock rider. 

Staminale di ribmpimento. Filling fut- 
tock. 

Stanca, marea. Slack water. 



St ante. Post: Stanchion. 

Stantuffo. Piston. 

StantuffOjAStadello. Piston rod. 

Stantuffo, corsa dello. Length of 
stroke ofa piston. 

Stantuffo anulare. Perforated piston. 

Stantuffo a vapore. Steam piston. 

Stantuffo di pompa. Forcer: Upper 
box of a pump. 

Stantuffo pieno. Solid piston. 

Stantuffo della pompa d'aria. Air 
pump *s piston. 

Stapparb. To open: To unbung: To 
take the tompion out of a gun. 

Stare, Essere. To be. 

Stare a mensa. To mess. 

Stare a picco. To be apeek. 

Stare a portata .di cannonb. To be 
within gun shot, or within gun range. 

Stare di guardia. To be on watch: 
To keep watch: To have charge of the 
deck. 

Stato maggiorb di una navb. Officers 
of a ship of war. 

Stato minore. Petty officers of a ship 
of war. 

Stato assoluto di un cronometbo. 
The rate of a Chronometer. 

Stato estimativo. Estimate. 

Stato descrittivo di una nave. Esti- 
mate of a ship. 

Stazza, staza. Calliper: Gauge: Gau- 
ge rod. 

Stazzatura b Stazatura. Gauging of 
a ship: Measuring for tonnage. 

Stazionario. Stationary: Guard ship. 

Stazione. Station. 

Steccato. Stockade. 

Stella. Star. 

Stella mobile. Gun searcher: Gauge 
for the bore. 

Stella polarb. Polar star. 

Stella cadente. Aerolithe. 

Stella della nave. Rising of the tim- 
bers. 
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Stella, forma, della. Rising line. 

Stellata, nave. Sharp bottomed ship . 

Stendardo reale. Royal standard. 

Stendere.To stretch out:. To run out 
a rope. 

Stenderb un' angora. To carry an an- 
chor with a boat. 

Stendere UN tonneggio. To run out 
a rope, or a warp. 

Stiglionb. Dolphin of a mast. 

Stima. Dead reckoning. 

Stiramento di UN CAVO jfuovo. Stret- 
ching of a new rope. 

Stirice. Steerage. 

Stiro. Stretch. 

Stiva di una nave. Hold of a ship. 

Stiva centra le. Mkin hold. 

Stiva di poppa. After hold. 

Stiva di prora. Fore hold. 

Stivaloni d'acqua. Jack-boots. 

Stivamento. Stowage : Trim of the 
hold. 

Stivare. To stow. 

Stivare la zavorra. To trench the 
ballast. 

Stivare le botti per madiere. To stow 
the casks a-burton, or athwartships. 

Stivatorb: Capo stiva. Stevadore: 
Captain of the hold. 

Stoppa. Oakum. 

Stoppaccio. Wad: Junk wad. 

Stoppaccio anulare. Grummet wad. 

Stoppaccio a gomitolo. Junk wad. 

Stoppaccio di carta PESTA.Paper wad. 

Storcbre. To untwist. 

Storione, pesce. Sturgeon. 

Straglio. Stay. 

StRAGLIO, BRANCA COLLARS Dl.CoUar 

of a stay. 

Straglio, piqna di. Mouse of a stay. 

Straglio VOLANTE difortuna. Preven- 
ter stay. 

STRAGLiETTi.Top gallant mast's stays. 

Straqlio di mare di bompresso. Bob- 
stay. 



Straglio di parrocchetto. Fore top 

mast stay. 
Straglio di trinchetto. Fore mast 

stay. 
Strangolacanl Sea gaskets. 
Strangolare. To seize: To frap: To 

secure. 
Strangolatoio. Spanish windlass. 
Strangolatura. Seizing. 
Straorzare. To yaw: To gripe: To be 

ardent. 
Straorzata. a yaw: Weather lurch. 
Strapoggiare. To have a lee lurch. 
Strascico. Drag: Towing over board. 
Strascinare. To diag: To tow over 

board. 
Strategia marittima tatticanava- 

LE. Naval tactics. 
Stretto di mare. Straight : Strait : 

Fret. 
Strettoio idraulico. Hydraulic press. 
Stricco. Whip for hoisting weights. 
Strincare. To unlash: To set loose. 
Stringere il vento. To hug the wind: 

To beat to windward. 
Stringere la terra. To keep the land 

aboard. 
Stringere. To tighten: To seize tight 

or taut. 
Stringi stoppa. Stuffing box. 
Stroppare. To strop. 
Stroppolo, Stroppo. Strop. 
Stroppolo di bozzello. Block strop. 
Stroppolo di ferro. Iron strop. 
Stroppolo di cavo. Hempen strop. 
Stroppolo di remo* Grummet of an 

oar. 
Stroppolo da cannone. Gun strop. 
Strozzatoio. Cable Compressor. 
Strozzatoio ad ingranaggio. Hawse 

Stopper. 
Stufa. Stowe. 

Stufa per curvare il legname. Sto- 
we for bending timber. 
Stuoia. Mat: Paunch. 
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Stub ARE. To cleanse: To clear: To 
prick the vent. 

SuccARE. To haul taut: To tie fast. 

SuccHiELLARE. To pierce: To bore ho- 
les. 

SuccHiELLO. Piercer: Auger: Whimble. 

SuGGi. Peg: Wooden pin. 

SuGHERO. Cork. 

Sulla dritta! Starboard the helm! 

Sulla sinistra ! Port the helm ! 

SuoLA. Rough tree rail. 

SuoLA d'appusto. Transom, or Bed of 
a gun carriage. 



SUONARE XL BIUCOLO O LA TROBffiETTA. 

To play the bugle. 
SuPERARE. To overcome: To beat: To 

clear. 
SuppLBMENTO. Extra pay, or additional 

wages to able seamen, topmen, etc. 
SvENTOLARE. To fly a flag. 
SvENTAR LE VELE. To spiU the sails. 
SvERNO. Winter quarter. 
SvERNARE. To vp^inter. 
SviRARE, meglio tornare. To heave 

back. 
Svitarb. To unscrew. 



T 



Taccatb. Blocks : Angular blocks: 
Stocks. 

Tacco. Tenon: Scantling. 

Tagliamare. Cut water: Knee of the 
head. 

Tagliare. To cut: To cross: To break 
through. 

Tagliare unagomena. To cut a cable. 

Tagliare un albero. To cut away a 
mast. 

Tag liar le velb. To cut the sails. 

Tag LIAR LA MANOVRA. To cut the rig- 
ging. 

Tagliare o passare la linea equi- 

NoziALE. To cross the Line, or the 

Equator. 
Tagliare il camming ad una nave. To 

cross a vessel 's course. 
Tagliavbnto. Trysail of a Chasse 

maree. 
Taglio di prora, tagliato. Sharp 

bowed ship. 
Taglio. Cut: Cutting. 
Taglio di una vela. Cut of a sail. 
Taglio del fiocco , e metaf. sembian- 

ZA di una persona. Cut of the Jib. 
Tagliuolo , scalpello per taglia- 



re IL PERRO. Cold, or Hot chisel. 
Talassidroma,o Petrello. Petrel. 
Talco. Horn card. 
Tallone. Heel. 

Tamburbtto. Foi^e sheet of a boat. 
Tamburo. Drum. 

Tamburo dblla ruota. Paddle box. 
Tanaglia. Kevil. 
Tanaglia da ferraio. Tongs. 
Tangone. Lower studding sail boom: 

Swinging boom for mooring boats. 
Tangone guarnito di alzana. Guest 

warp boom. 
Tapparb. To plug: To stopper. 
Tappo. Plug: Tompion: Stopper. 
Tappo di cubia. Hawse plug. 
Tappo di cannone. Tompion of a gun. 
Tappo di spina. Boat plug. 
Tarchia o Trbvo. Shoulder of mutton 

sail. 
Tarlo. Wood worm. 
Tarozzo di scala biscaglin a. Wooden. 

steps of a Jacob 's ladder. 
Tart ANA. Tartan. 
Tascapane. Haversack. 
Tassello. Furring. 
Tasso. Small anvil. 
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Tassone. Beach grass. 

Tasta: Scandaglio di sentina. Gau- 
ge rod. 

T ATTIC A NAVALE. Naval Tactic. 

T ATTICA A VELA. Sailing Tactic. 

Tattica a vapore. Steam Tactic. 

Tavola di tiro. Range. 

Tavola. Plank: Table: Board. 

Tavole lunari. Lunar tables. 

Tavole di mahea. Tide tables. 

Tavole di logaritmi. Logarithmical 
tables. 

Tavole di ooperta. Deck planks. 

Tavole di fasciamb. Planks. 

Tavoletta del solcometro. Log board. 

Te, ferro a. T, iron. 

Te dello stantuffo: testa croce 
dbllo stantuffo. Cross-head of the 
piston. 

Te doppio. Cross axle. 

Tec, legname. Teak wood. 

Tela da vble. Sail cloth: Canvas Duck. 

Tblaio d'affusto. Slide of a gun car- 
riage. 

Telaio di boccaporto. Coaming of the 
hatch. 

Telaio di brand a. Cot frame. 

Telaio di macchina. Frame, or frame- 
work of a steam engine. 

Telegrafo. Telegraph. 

Telegrafo elettrico. Electric tele- 
graph. 

Telegrafo dblla macchina. Engine 
room telegraph. 

Telegrafo navalb. Signal 's tele- 
graph. 

Tblescopio. Telescope. 

Tellina Patella. Limpet. 

Tempesta; Storm: Hurricane: Severe 
gale: Harr. 

Tempo. Time: Weather. 

Tempo bello. Fine weather. 

Tempo burrascoso. Squally weather. 

Tempo cattivo. Bad weather. 

Tempo cattivissimo. .Blowing great 



guns and small arms: Very bad wea- 
ther. 

Tempo chiaro. Clear weather. 

Tempo ooperto. Thick weather. 

Tempo fatto. Settled weather. 

Tempo insopportabile. Foul weather. 

Tempo maneggevole. Moderate wea- 
ther. 

Tempo biedio. Meantime. 

Tempo minaccioso» Greasy, or Threa- 
tening weather. 

Tempo nebbioso. Foggy: Misty wea- 
ther. 

Tempo nuvoloso. Cloudy weather. 

Tempo secco. Dry weather. • 

Tempo umido. Damp weather. 

Tempo variabile o incerto. Unsetl- 
ed weather. 

Tempo da VELAOCi.Top gallant breeze. 

Tempo vero. True or apparent time. 

Tempo, equazione del. Equation of 
time« 

Temporale. Stormy weather . V. Tempo 
cattivissimo, 

Tenda. Awning. 

Tenda del cassbro. Quarter deck 
awning. 

Tenda del centro. Main awning. 

Tenda del castello di prora. Fore 
castle awning. 

Tendaletto. Canopy: Tilt. 

Tenda d'acqua. Awning: Tent. 

Tenda di lancia. Tilt : Canopy : Boat 
awning. 

Tendina: Cortina. Curtain: Screen. 

Tenente. Lieutenant: Executive offi- 
cer: First Lieutenant. 

Tenere: Tenersi. To keep: To adhere: 
To hold: To stick. 

Tenere la gabbia a collo. To back 
the main topsail. 

Tenere le mure a destra. To sail on 
the starboard tack. 

Tenere iL suo posto. To keep one 's 
station. 

27 
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Tenere l8 biube a sinistra. To sail 

on the port tack. 
Tenere una vela al pIlo. To shiver 

a sail: To spill a sail. 
Tenere il mare. To keep the sea. 
Tenersi al largo. To keep the of- 
fing. 
Tenersi al traverso. To hold it out: 

To bring to heave-to. 
Tenersi su di un pcbde. To ride with 

a single anhcor. 
Tenersi a vista di terra. To lie with 

in sight of land. 
Tensions. Tension: Expansion. 
Tenuta DELL*iNC0RA. Holding: Anchor 

•s hold. 
Tenuta buona. Good holding. 
Tenuta cattiva. Bad holding. 
Teredine. Ship 's worm: Teredo. 
Termini, o contro alette. Quarter 

pieces. 
Termometro. Thermometer. 
Terra. Land: The Earth. 
Terra, a. Ashore. 
Terra bassa. Low or flat land. 
Terra, prendbre. To land. 
Terra, perdere di vista la. To lay 

the land. 

Terra alta. High land. 
Terra falsa. Cape fly away. 
Terra, vento da. Land breeze. 
Terra, uomo di. Terraiuolo. Land 

man. 

Terra ! Land Ho ! 
Terzaruolare. To reef the sails. 
Terzaruolo. Reef. 
Terzaruolo basso. Lower reef. 

T&RZARUOLO basso, OABBIA COL. GIOSO 

reefed topsail. 
Terzaruolo di caccia. Bag reef. 

TeRZARUOLI, MOLLARE SaOGLIBRE I. 

To shake the reefs. 
Terzaruou, bande DEI. Reef bands. 
Terzaruoli, matafioni DEi.Reef points. 
Terzaruoli a cocciNBLLO.R6ef beckets. 



Terzaruolo girantb, gabbia col. Sel 

reefing topsail. j 

Tesare. To haul taut: To tighten: To 

set up. 
Tesare o arridare le sartie. To sel 

up the shrouds. ' 

Tesare i paterazzi. To set up the 

backstays. 
Tesare uno straglio.To stay: To set 

up a stay. 
Tesare i bracoi. To haul taut the 

braces. 
Teso. Taut. Stiff. 
Testa. Head: Front. 
Testa di un afpusto. Breast of a gur 

carriage. 
Testa dei scalmi. Futtock *s head. 
Testa d*albero. Mast head. 
Testa dell'argano. Drum head of the 

capstan. 
Testa d'una tavola. Butt of a plank. 
Testa di calcatoio. Rammer 's head. 
Testa di scovolo. Spnnge head. 
Testa del timone. Rudder 's head. 
Testa o cima di pennonb. Yard arm. 
Testa perduta a. Countersunk. 
Testa di madierb. Rung head : Floor 

head. 
Testa, par, all'Xncora. To ride well 

at anchor. 
Tbsta, fare, al vento. To stem the 

wind. 
Tbsta di una grua. Davit 's head. 
Testa di moro. Cap. 
Testimoni. Fag ends of a rope. 
Testiera dx una vela. Head: Heading 

of a sail. 
Testugginb. Tortoise. 
Tbtto. Roof of a ship. 
Tbttoia. Shed. 
TiFONB. Typhoon. 
Timone. Rudder: Helm. 
Timone di fortun^a. Jury Rudders Tem- 
porary rudder. 
Timoneria. Steerage. 
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TiMONERiA, CAPO Di. Mastor' 8 mate. 

TiMONIERA. Box. 

TiMONiERB. Helm s* man : Steersman. 

TiMONIERB, CAPORALE DEI MARINAI. 

Quartermaster. 

Tina, Tinozza. Tub: Pail. 

Tina da sgandaolio. Sounding lead 
tub. 

TiNCA. Tench, pesce, 

Tib A DENTBO. Jib traveller's guy. 

TiRA DENTRo! Haul in! 

TiRA FuoRi. Jib out hauler. 

TiRAFONDo. Screw ring. 

TiRAMOLLA ! Let go and haul ! 

TiRANNiA. Turbulent sea motion: Chop- 
ping sea. 

TiRANTB. Stay: Iron bar: Tie beam: 
Hold fast. 

TiBANTE DI UNA MANOVRA. Fall: Hau- 
ling part of a rope. 

TiRANTE DI UN PAHANOO. Tacklo &11. 
TiRANTE DEL CAPONE. Gat fall. 

Tirare: alare. To Haul. 

TiRAR l' alzana, il. Haulage. 

TiBABE, SPARABE. To fire a gun. 

TiBASTOPPA. Drawing worm. ji 

Tiro. Fire: Firing: Shooting. 

Tiro al bersaglio. Target practice. 

Tiro a palla. Firing solid shot. 

Tiro a mitbaglia. Firing grape, or 
case shot. 

Tiro a polvere. Blank firing. 

Tiro di punto in bunco. Point blank 
firing. 

Tiro a tutta elbvazione. Random shot. 

TiBO A riubalzo. Ricochet firing. 

Tmo A PALLA bovente. Red hot shot 
firing. 

Tiro convebgente. Concentrated fi- 
ring. . 

Tibod'infilata. Enfilade: Raking fire. 

TiBO Di fiancata. Broadside firing. 

Tiro, tavola di. Ranges. 

Tiro d'affermazione. Firing under a 
ship's proper colours. 



Tiro d^'intimazione. Gunning a signal. 
TiBO della DIANA. Moming gun. 
TiBO DBLLA BiTiRATA. Evening gun . 
Tiro ficcante. Plunging shot. 
Tiro radente. Grazing fire. 
Tiro in caccia o in ritirata. Extreme 

train firing: Muzzle right: Muzzle left. 
Tiro di leva o di pabtenza. Farewell 

gun. 
TocGARE iL fondo. To strike ground. 
ToocABE UNPOBTO. To touch at a port. 
ToGUERB EL VENTO. To becalm a ship. 
ToMARE. To gybe: To shift a lateen 

yard or sail. 
ToNNEGGURB. To warp. 
ToNNEGGiAMENTO. Warping. 
ToNNEGGio. Warp: Guest warp. 
ToNNELLAGGio. Tounago. 

TONNELLATA. TOU. 

ToNNO. Tunny fish. 

TopiNO, piGNADEL c ABBO. Laying top. 

ToRCERE. To lay: To twist. 

ToRBLLO. Garboard strake. 

ToRO. Round rail: Middle head rail. 

Tornado. Tornado. 

ToRNARE. To heave back. 

ToRNio. Turning lathe. 

ToRPEDiNB. Torpedo. 

TorPEDINE, nave O BATTELLO, LANCIA. 

Torpedo boat, or Torpedo ship. 
Torre. Tower. 

TORRB DI FANALE. LlghthoUse. 

Torre oorazzata. Turret of an iron 

clad ship. 
Torre, nave a. Turret ship. 
ToRRB GiRANTB. Revolving turret. 
ToRsioNE. Twisting: Lay of a rope. 
ToRTicao, cAvo. Cable laid rope. 
ToRTURO. Spanish windlass. 
ToTANO, moUusco, Long shank. 
Trabaccolo. Trabaccolo. 
Tracctare. To trace: To lay: To draw. 
Tracgiare, sala a. Mould loft. 
Tracciato. Drawing: Ground plan:Out- 

line. 
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Tr/ifila. Drawing plate. 

TrAGITTARB , BARCA PIROSCAPO DA. 

Ferry boat: Wherry. 

Traguardo. Sight vane. 

Tramesso. Carling. 

Tramezzo. Bulkead: Breast work. 

Tramoggia. Mud lighter: Hopper punt. 

Tramontana. North. 

Tramontana. V4 A Grecx). North by 
East. 

Tramontana */* a Maestro. North by 
West. 

Tramonto. Setting of the heavenly 
bodies. 

Tramontanbse. Gust of wind from the 
North. 

Trasporto, Transport: Troop ship: Vic- 
tualler. 

Trasporto bi cavalleria. Cavalry 
transport. 

Traspobto MERCANTiLE.Merchant tran- 
sport. 

Trasporto MiLiTARE.Government tran- 
sport. 

Trasto PALCo Di coMANDO. Bridge. 

Tratta sciABiCA, Drag net. 

Tratta DEI NEGRI. Slave trade. 

Trattamento di tavola. Table money: 
Mess money. 

Travagliarb. To labour: To strain: To 
fatigue. 

Travagliarb all' Xncora. To ride 
hard. 

Travagliata, NAVE. Strained, or Dis- 
tressed ship. 

Traversa. Transom: Crossbeam. 

Traversa delle bitte. Cross piece of 
the bitts. 

Traversa dei bagli. Carling. 

Traversa di boccaporto. Gutterledge. 

Traversa delle coffe. Lower cross 
tree. 

Traversata. Passage: Crossing. 

TraversIa. Prevailing wind of a place. 

Traversing. Breast fast: Spring line. 



Traversing di haglia di catena. Stay 
pin. 

Traverso. Side of a ship : Broadside 
of a vessel. 

Traverso, pel. Abeam. 

Traverso, essere al. To bring to: To 
heave to. 

Traversone. Deck transom. 

Tre alberi. Three masted ship. 

Treccia di cavo, MORSELU. Sennit: 
Gasket. 

Treponti. Three decker. 

Trevo. Shoulder of mutton sail . 

Tricheco, Walrus: Sea horse. 

Trinche delle s ARTIE. Catharpings of 
the shrouds. 

Trina, alla. Lateen. 

Trinca del bompresso. Gammoning of 
the bowsprit. 

Trinca da cannone. Lashing for seco- 
ring guns. 

Trinca di catena. Iron gammoning. 

Trincare I CANNONi. Housing the guns: 
To secure the guns. 

Trincare cingere una nave. To frap 
a ship. 

Trincarino. Waterway. 

Trinchetta. Storm Staysail. 

Trinchetttna. Fore top mast Staysail. 

Trinchetto, albero di. Fore mast. 

Trinchetto, vela di. Fore sail. 

Trinchetto, pennone di. Fore yard. 

Trinella. Sennit. 

Tritone. Acquatic Salamander. 

Trivella. Auger: Screw Auger. 

Tromba Trombetta. Trumpet: Bugle. 

Trombetta, squillo di. Blast of a trum- 
pet. 

Trombettierb. Trumpeter. 

Trombone. Blunderbuss. 

Tropico. Tropic. 

Tronchi. Lower masts. 

Trovare. To find out: To make. 

Trovarb il fondo. To strike soun- 
dings. 
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Trozza di pennone. Parrel: Truss. 

Trozza del picco. Jaw rope. 

Trozza di ferro, o trozza a mastiet- 
TO. Iron truss: Iron goose neck. 

Trozza a gancio, o cannale. Tra- 
veller. 

Trucioli. Chips. 

TuBO. Pipe. 

TuBO DI vetro. Glass gauge: Tube. 

TuBO DI caldaia. Tube of a boiler. 

TuBO d' ALIMENT AZioNE. Feed pipe. 

TuBo d'aspirazione. Suction pipe. 

TuBO BiFORCATO. Breech piece. 

TuBO DEL FUMAiuoLo. Funuel pipe. 

TuBO DI ESTRAZIONE CONTINUA. Edu- 

ction, or Delivery pipe. ^ 
TuBO A coLLO d'oca. Swan, or Goose 

neck pipe. 
TuBO di evasionedivapore. Blast pipe. 
TuBo lubrificatoio. Oil pipe. 
TuBO d' iniezione. Injection pipe. 
TuBO Dl SPURGO. Waste water pipe. 

TuBO DI COMUNICAZIONE DI VAPORE. 

Steam pipe. 



TuBO DI ESAURIMENTO. Exausting pipe . 
TuBO DI DiscARico. Blow oflf pipe. 
TuBOLARE, CALDAIA. Tubular boiler, 
TuBOLERiA. Pipe store. 
TuGA. Cuddy:, Poop of a sloop, or of a 

barge. 
TuLiPANO d'un cannone. Muzzle, or 

Swell of the muzzle. 

TURA GALLEGGIANTE , CAMELLI. Ca- 
mels. 

Turaa palizzata Coffer dam. 
TuRARE. To shut: So stop up. 
TuRARE UN CANNONE. To bush a gun. 
TuRARE il focone. To stop the vent. 
TuRARE UNA FALLA. To stop aleak: To 

fother. 
Turbine. Whirlwind. 
TuTTi IN coPERTA ! All hands ahoy ! or 

all hands on deck ! 
TUTTO. All. 
TUTTO A DESTRA, LA BARRA DEL TIMO- 

NE. Hard a starboard! 

TuTTO A sinistra! la BARRA DEL TIMONE. 

Hard a port! 
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Uditore DI MARINA. Judge-advocate. 

Udometro. Rain gauge. 

Ufficiale. Officer. 

Ufficiale di MARINA. Naval oflScer: Of- 
ficer of the Royal navy. 

Ufficiale di fanteria marina. Royal 
Marine officer: Empty bottle. 

Ufficiale al dettaglio. First Lieute- 
nant: Executive officer. 

Ufficiale ammiraglio. Flag officer. 

Uffciale d' arsenalb. Dock yard Of- 
ficer. 

Ufficiale di guardia. Officer of the 
watch: Officer of the deck. 

Ufficio. Office. 

Umidita. Dampness. 



Uno. One: A. 

Uncino. Crook. 

Ungere, spalmare. To pay a mast or 

a rope with tallow. 
Unghie dell'ancora. Bills of the anchor. 
Uniforme, divisa. Uniform. 
Uniforme di gala. Full dress: Full rig. 

Rigged to the nines. 
Uomo dimare. Seaman: Sea faring man. 
UoMO in mare! Man over board ! 
Uomo di legno. Dumb jockey: Faggot. 
UovA DI PESCE.Kelks: Milt: Roe offish. 
Uragano. Hurricane: Hurleblast, 
Urano. Georgium sidus: Uranus. 
Ur a nogr afia . Uranography . 
Uranoscopo, o pesce prete. Sky-gazer. 
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Urca olandbsb. Hooker, or Howker. 
Urtante. Prop: Shore. 
UsciBRB, NAVB ANTiCA. Huissier. 
UsciRB. To go out: To get out. 



Usi B cosTCin DEL MARB . Wajs and cu- 
stoms of the sea. 
UsTO. A shot of a cable. 
UTBNSiLE.Toohlmplement: Instrument. 



V 



Vacchbtta, cuoio. Hide. 
Va a vibni. Pass rope. 

VaINA Dl BANDIERA. Hoist. 

Vainblla. Tabling of a sail. 

Valvola. Valve. 

Valvola d'arresto. Stop valve. 

Valvola d'aspirazionb. Suction valve. 

Valvola, cassa dl Valve box. 

Valvola di distbibuzione del vapore. 
Slide valve. 

Valvola ad animbllb o mastibttata. 
Clack valve. 

Valvola DELCONDENSATOio.Foot valve. 

Valvola oonica. Conical valve. 

Valvola di scarico. Eduction, or deli- 
very valve. 

Valvola fissa. Standing, or fixed valve. 

Valvola doppia. Double beat, or Equi- 
librium valve. 

Valvola, camicia dl Valve jacket. 

Valvola spiatatoia. Blow valve. 

Valvola d'immissionb di VAPORE.Throt* 
tie valve. 

Valvola di sicurezza. Safety valve. 

Valvola di pompa. Spherical valve. 

Valvola, porta dl Valve door. 

Valvola di spurgo. Purge valve. 

Valvola sfbrica. Cup valve. 

Valvola di fondo. Kingston valve. 

Valvola, sistema di. Set of valves. 

Vanguardia. Vanguard: Van division: 
Van squadron. 

Vantaggio del vbnto. Weather gauge: 
Windward side. 

Vapore. Steam. 

Vapore, have a. Steam ship: Steamer. 



Vaporb, barca a. Steam barge. 

Vapore o piroscafo. Steamer: Steam- 
boat. 

Vaporb, caldaia a. Steam boiler. 

Vaporb, andarb a. To steam. 

Vaporb, navigazione ▲. Steam navi- 
gation. 

Vaporb, prbsa di. Steam dome. 

Vapore, regolatorb di. Steam regu- 
lator. 

Vaporb, bimorchiatore a. Steam tug. 

Vapore, sbrbatoio DBL.Steam cham- 
ber. 

Vapore, tubo di. Steam pipe. 

Vaporb arriva. Steam up. 

Varamento Varo. Launching of a 
ship. 

Vararb. To Launch a ship. 

Varboco. Sea v^eed: Varech. 

Varba, meglio, cima o tbsta di pen- 
none. Yard arm. 

Varubilb. Variable. 

Variazionbo Declinazione della bus- 
sola. Variation of the compass. 

Vasca del condensatoio. Tank of the 
condenser. 

Vaschbtta. Reservoir. 

Vascbllo. Ship of the line: Line of 
battle ship. 

Vascbllo a dub ponti. Two decker. 

Vascbllo raso. Rasee. 

Vascbllo a tre poNTi.Three decker. 

Vascbllo a vaporb. Steam ship. 

Vascbllo a vela. Sailing ship. 
Vascbllo di 1 .° 0RDiNB.Fir8t rate ship. 
Vasi. Bilgeways: Launching ways. 
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Vedetta. Look out: Look out man. 
Vbdetta, stare in. To be on the look 

out. 
Veglib. Night watches. 
Vela. Sail. 
Vela aurica OTREVo.Fore and aft sail: 

Shoulder*of mutton sail. 
Vela latina. Lateen sail. 
VELAoao. Top gallant sail. 
VsLAoao, GONTRo. Royal sail. 

VBLA DI tfORTUNA. StonB gall. 

Vela di straglio. Stay sail. 

Velaio. Sail maker. 

Velatura. Set of sails: Trim of sails. 

Vela, a. Under sail. 

Vela spondata. SpUt sail. • 

Vela sguarnita. Unbent, or Unrigged 

sail. 
Vela, far. To set sails. 
Vele, far forza di. To crowd with 

sails: To carry a press of sails. 
Vele, DnnNuiR di. To shorten sails:To 

take in sails. 
Vele al soleggio. Sails loose to dry. 
Vele pienb. Full sails. 
Vele DI caooa. Studding sails. 
Vele di taglio. Fore and aft sails. 
Vele di prora. Fore sails. 
Vele di poppa. After sails. 
Vele volanti, o supparb. Sky sails. 
Velb in bandibra. Flying sheets. 
Vele, basse. Courses. 
Veleggiarb. To sail: To boat. 
Velbria. Sail loft. 
Velibra, buona. Sailer: Clippen Good 

or £EU3t sailer. 
Veliera, CAT-nvA. Heavy sailer. 
Venire. To come: To proceed: To ar- 
rive. 
Venire al vento. To luff: To gripe: 
. To come to windward. 
Ventame di randa , di una vela di 

taglio. After leach of a fore and 

aft sail. 
Vbntamb di bandibra. Fly: Waving, 



or Fluttering of a flag in the wind. 

Vbntare. To blow hard. 

Venti DEI tangoni. Swinging boom 
guys. 

Vbnti di una biga. Stay of a sheer. 

Venti dbll'asta di fiocco. Jib guys. 

Vbnti della grua della mura di Trin- 
CHETTO. Boomkin shrouds. 

Venti del fumaiuolo. Stays of the fun- 
nel. 

Venti dell'asta di fiocxx). Jib boom 
guys. 

Ventilarb. To ventilate. 

Ventilators. Ventilator. 

Ventilazione. Ventilation. 

Vento. Wind. 

Vento di un cannons. Windage. 

Vento, al. Windward. 

Vento aliseo. Trade wind. 

Vento a mbzza nave. Wind a beam. 

Vento in fil di ruota. Wind right aft. 

Vento in poppa. Fair wind. 

Vento fortunalb. Hard blowing gale: 
Blowing great guns and small arms. 

Vento di prora. Head wind. 

Vento all'anca. Wind on the quarter. 

Vbnto largo. Large wind. 

Vento fresco. Fresh wind: Gale. 

Vento, colpo di. Gust of wind: Sudden 
squall; 

Vento manbggevole. Moderate wind. 

Vento teso, o fatto. Steady or set- 
tled wind. 

Vento a raffiche. Squally wind. 

Vento pbriodico, o Monsonb. Mon- 
soon. 

Vento leggibro. Light wind. 

Vbnto scarso. Scant wind. 

Vento da terra. Land breeze. 

Vento da harb. Sea breeze. 

Vento, scadere sotto. To drive: To 

fall to leeward. 

Ventrino. Bunt gasket. 

Vergins, bozzello a. Sister block. 

Verina. Kink in a coil of rope. 



VER 
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VOC 



Verniero. Vernier: Nonius: Index. 
VERRiCELLO.Jack screw:Winch: Wheel 

and axle. 
Verrina. Hook rope. 
Vero, Vera. True. 
Vero, tempo. Apparent solar time. 
Vera, altezza. True altitude. 
Verticals. Vertical. 
Vestito. Dress. 
Vestito di palombaro. Diver 's dress: 

Diving dress. 
Vetro. Glass. 
Vetri colorati del sestante. Shades 

of the sextant. 
Vetta di UN PARANCo. Fall of tackle, 

or Tackle fall. 
Via ! alla. Thus ! Steady so I 
Via lattea. Milky w^ay: Galaxy : Via 

lactea. 
Via della catena. Groow^ing. 
ViAGGio. Voyage: Trip. 
Vice ammiraglio. Vice Admiral. 
Vincere. To conquer: To overcome: 

To get over: To win. 
VioLiNO, BOZZELLO A. Fiddle block. 
VisiTA. Search. 

VisiTARE UNA NAVE. To search a ves- 
sel. 
ViSTARE, AvviSTARE. To get sight of 

land, or of a ship. 
ViTE. Screw. 

ViTE, VERME DELLA. Screw worm. 
ViTE DI piiNTERiA. Elevating screw. 
ViTE DI PRESSIONE. Adjusting screw: 

Thumb. 
ViTE SENZA FINE. Endless screw. 
ViTE PROPELLENTS. Screw propeller. 
VivERi. Victuals: Provisions: Grub. 



Voce, dar la. To sing out. 

Voce, a portata dl V^ithin hail. 

VoGA.Rowing. 

VoGA LENTA. Easy rowing- 

VoGA LUNGA. Long stroke. 

VoGA ASCTUTTA. Dry rowing. 

VoGA ASCiUTTo! Row dryl 

Voga! Pull away! 

VoGA INSIEME ! Pull together I 

Voga forte ! Stretch out ! Give awayl 

Voga avanti ! Give way all I 

VoGARE. To pull: To row: To pull 
with the oars. 

VoLANTE. Fly-wheel: Regulator. 

VoLANTE. Detached: Flying. 

VoLANTE, PATERASSO. Preventer back- 
stay. 

VoLANTE, PARANCO. LuflF tackle. 

Volatadi UN CANNONE. Chase of a gun. 
or of a piece of ordnance. 

VoLONTA ! FUGoo A. ludepeudant firing! 

VoLONTiERi. Willingly. 

VoLTA ! Belay! Make fast! Take a turn! 

VoLTA. Turn. 

VoLTA DI BiTTA.Turn round the bitts. 

VOLTA DEGLi ORMKGGi. Round turn: 
Cross: Elbow: Round turn and elbow 
in the hawse. 

VoLTA SUL CEPPO dell'ancora. Cable 
foul of the anchor stock. 

VoLTA di poppa. Couuter of a ship. 

VOLTACATENA, MOLINELLO DI ORMEG- 

Gio. Mooring swivel. 
VoLTiGLiOLE. Head rail. 
VoRTiCE. Whirlpool. 

VOLUTA DEL TAGLIAMARJfi. Scroll head. 

VuoTAR LA ZAVORRA. To Unballast. 
VuoTo. Vacuum: Hollow. 



Z 



Zafpo. Plug. 
Zaino Knapsack. 
Zangone. Crutch, or Crotch. 



Zangone di prora. Crotch of the riders. 
Zappb DELL'ANCORA.Bills of the anchor. 
Zattera. Raft. 



ZAT 
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Zatteba incbndiaria.. Fire raft. 

Zavorra. Ballast. 

Zavorra di ferro. Kentledgeilron bal- 
last. 

Zavorra di pietre. Shingle ballast. 

Zavorra d'acqua. Water ballast. 

Zavorra volantb. Shifting ballast. 

Zavorrare. To ballast: To take in bal- 
last. 

Zbnit. Zenith. 

Zenitale, distanza. Zenith Distance. 

Zenzile, remo di punta. Galley oar. 

Zeppe. Wedges: Quoins. 

Zigena, o pesce cane martello. Ham- 
mer headed shark. 

ZiNCATURA DI FERRO. Galvanizing of the 
iron. 



ZiNOO. Zinc. 

ZiNCO, BiACCA DI. Zlnc white. 

ZoccoLO. Shoulder. 

ZoGCOLO DE6LI OREOCHIONI. Shoulder of 

the trunnions. 
ZoDiAco. Zodiac. 
ZoDiACALB LUCB« Zodlacal light. 
ZoLFo. Sulphur. 
Zona. Belt: Zone. 
Zona friqida o glacialb. Icy,orfrigid 

zone. 

Zona tbmperata. Temperate zone. 
Zona .TORRiDA. Torrid, or Equatorial 

zone. 
ZooFiTO. Zoophyte. 
ZoPissA. Zopissa. 
ZuMBRA. Zumbra. 



PINE 



EBRORI 

Angora 

Ballast-shooting. 

Ballast trim. Nave con sola zavorra. 

Banking. 

Bastard... pioporzioni iiregolari. Pic- 
cola 

Battening the hatches 
Beacon. Gavitello ' 

Beam ends... che poggia. 
Bean-€od. Barca da pilot! o da pesca, 
portoghese. 

Bear ordnance, to. Portai bene. 
Bear sail, to. Portar bene. 
Bear a bob, or a fistI Da una mano. 
Bedding a cask. Stiyare. 
Beef, more. Quanto nel fare. 
BELL...Anticainente sichiamavano molle. 

Bevelling. Bare. 

Black list... sono adibiti. 

Blow through valve. Yalvola di espurgo. 

Boarding. Abboidare. 

Boating. Tiasportare. 

Boatswain captain... che i marinai danno. 

Bobbing. Pescare. 

Bolt... Peine o baiba. 

BOND-BiAN... Vsanza di alcnne navi in- 

glesi 

Bothered. Navigaie. 

Bottomree... In caso. 

Bowling along. Gorrere. 

Bruise water. Nave. 

Capstan-swifter... in caso. 

COAKING. 

Coaling. 

Coming round on her heel: Girare. 
Constructive total loss. Rifondere una 
nave. 

Cutting rigging. Tagliare. 
Drawing up. 
Exploiting. Trasportare. 
FACK...Anche giro fo 
Fanning breze. 

Fay-fena... che voga a 30 remi. 
Fiddle fish. Simulo Polifemo. 
Fire-Hole. Altarino, di 
Fishing. Pescare: 

Floating battery... Tacqaa e xneno agi- 
tata che quella. 



CORREZIONI 

Va sempre scritto Ancora 
Ballast-shoot, To. 

Nave con sola zavorra , e Nave in za- 
vorra. 
Bank, To. 
...proporzioni irregolari. Anche, piccolo. 

Batten the hatches, To. 

Beacon. Gavitello: Meda. 

che appoggia. 

Barca portoghese da pilot! o da pesca. 

Beggere bene 

Reggere bene 

Da una mano. 

Lo stivare. 

Dices! c[aando nel fare 

Anticamente si contavano le mezze ore 

con certe pallottole dette Molle. 

II dare 

sono addetti. 

Valvola di spnrgo. 

Boarding. L* abbordare. ■ 

Boating. H trasportare. 

che ! marinai dinno. 

Bobbing. U pescare. 

Pemo a barba. 

Era use di alcune navi ingles! di rite- 

n'bre un marinaio. 

Bothered. E il navigare. 

Nel caso. 

n correre. 

Bruise water. Soprannome d! nave. 

nel caso. 

COAKj to. 

Coal, to. 

II girare. 

Constructive total loss. Rifnslone di 

nna nave: II rifondere una nave. 

II tagliare 

Draw up, to. 

Exploit, to. Trasportare. 

Anche, giro o 

Fanning breezH, 

Che voga 30 rem!. 

Limulo Polifemo. 

Altarino d! 

Fishing, n pescare 

racqua b meno agitata di qnella 



r 



I. 
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EREOBl 

FoRiiFYiNG. Fortificare. 

Hit money. Regalia che si da 

Haulage. Tiiare 

Hauling down vacancy... ed esce dal 

Horning, Squadrare 

Hove off. Nave scagliata: 

Hove in stay... E propriamente 

Hullock of a sail. Imbando di una vela 

la di cui drizza fe un poco. 

Humla-band, Stropolo di 

Intbe wind 

Iron sides.., Anche soprannome 

Jeer-bitts... si dan volta 

Jib to. Dicesl anche quando 

Jib foresail. Trinchettina di nna una 

Johnny-shark... danno ai p'esci 

Keel... Keel sheating, 

Ketos, Nome di nav 

Kbvel heads... si danno 

Kbvels... si danuo 

Knot... Double sheet not 

Liberty-ticket... Carta che si da ai 

LoxoDROMic... per un rom== 

Magnetic needle... di dirigero 

Make a lane there I Sgombrate il pas- 

saggio ? 

Metalling 

Mortar... Letto o fondo del 

Mouse... si scocci 

Narks... produce delle scosse 

Negotiate, to... sono, motle 

Out Of trim, i di cui pesi 

PATOle 

Pillar of the hold. Pntale 
Pitching. Becheggio. 
Pivot-ship..., h la nave serrafila 
Ration... clie lo stato, o un 
Rated ship. Nave, il di cui 
Riding down;., del pennone, a 
Screw gammoning... invitato sul 
Sea devil. Lofio Pescatore o 
Wing amd wing. 
You Sir ! Chlligvoood 

SCAHDAGLIO, ARMATURA DELLO. SArmiUg. 

ScAPOLARB. To Clear Saway 



COBEEZIOXn 

11 fortiflcare 

Regalia che si di 

II tirare 

e lascia il 

Lo squadrare. 

Nave scagliata o disincagUata: 

E propriamente 

Imbando di una vela la cui drizza e un 

poco. 

Stroppolo di 

In the WIND 

Anche h soprannome 

si dan volta 

Dicesi atnche, quando 

Trinchettina di una 

dAnno ai pesci 

Keel sheathingi) 

Nome di nave 

si dinno 

si danno 

Double sheet Unoi 

Carta che si di 

per un rombo 

di dirigere 

Sgombrate il passaggiol 

Metallic 

Letto fonte del 

si scoccia 

produce scosse 

sono: molte 

i cui pesi 

Parole 

Puntale 

Becheggio, o Beccheggio. 

,h la nave estrema 

che lo Stato o un 

Nave, il cui 

del pennone a i 

awitato sul i 

Lofio Pescatore o Lofla Pcscatrice o 

Wing and wing 

Collingtoood , 

Arming. 

To clear away. 
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ARACSIOVTI, i> odt nel tttagreeo curate 
tiiftl Prof. Kkrb\kk& « Prof. Scuuttim , 
vol. in 16 L. 1.00 

ANORnANI. (Prof. GaeUno) Sioria d' Ita- 
lia ilal IV al XIX recolo. 2. edizione ri- 
▼eduta dull' autore , un grosso volume iD 
16. di 704 pag , Napoli 1876 . L. 5.i)0 

AH&XH8, Dottrina generate dello St a to. 
Tradiu. italiuna di P. Del Giudicb, vol. in 
?< 1866. . . . . L. 2 00 

iKICAIlELLI (Ippoliio) Preside del Liceo 
Vittorio Kiuanuele di Napoli) Delia lingua 
e dello sfile italiano: vol 2 in 16 3.. edi- 
rioue 1870 per uso della 4. e 5. Classe Gin- 
nasiule . . . . L. 7.20 

ARDITO, Versl/icaxione italiana e lalina ad 
uso de* Ginnasi: 4* edizione riveduta e cor- 
rma. vol. I iii-16 1878 . . 1. 0,80 

BIRTRJLND, Trattalo d' Algebra Elemeiit'tre 
per uso delle scuuld liceali, tecniche e mi- 
litari, secondo |.'li ultimi progi-ammi, tra- 
dotto sulla 9* edizione parigina; fe I'linica 
tradiizione italiana antorizzata dal protest 
sor Uertrand al proi'. Riaonapoli. Napoli, 
un U.^1 volume in- 16, 1876 . ].. 4.00 

LLANCHET (A) Elementi di Geomeiria pi»r 
Lf'geudre run giunte e niodifif^azioni di A. 
Blanchet , adorni di 500 e piii figure in- 
tercalate nel testo. Ver^iione italiana con- 
tonne ai (.>rogranuni niinisu>riali ; autoriz- 
zata ed a[>iii-uvata da A. Blanchet: \o\. 1 
iu-ld. Napoli 1877. 8 ' eilizion«, con s^iunte 
e correzioni . . . L. 4.00 

B0L06NESS , (I)oin.) Favole, un volume iu 
Hi. ..... L. 0,.'i0 

BEBTOLINI (K.), La Baltnglia di Legnano, 
Studio storico-critico. Volume imo iu-16, 
Napoli 1876 . . . . L. 0,50 

CICCONE , Del progreaso economico inlel- 
letttfile e sociale; discorso inau{,njrale leiio 
uella University di Napoli nel 2 ^-nuaio 
I87t L. 1,00 

CARTA D* ITALIA iu fogllo diligentemento 
corretta dal prof. G. Dg LtJcv , ed incisa 
con ogni cura da Stct^ger colln iiidicazioni 
as^ai precise di tutte le strade terrate e le 
divisioni amministrative , . L. 1,00 

— piegata e messa in elegante ropeititi.i. 
Napoli, 1871 . . . [.. 1,20 

— Iiivernioiata, Napoli. 1874. . » 1,50 

— In ua foglio grande diretta per la parte 
icit-ntifira dal prof. Dk I.uca, 1873 «ju carta 
d..|,pia. . * ♦ , , , L. 0,S0 



CEIAXA (S) Suechi di Scienxa^ letlure per 
gli alunxu degii istitutl tecaici e aautict e 
delle acuole tecoicha, vol. 1 ia-ld, Napo- 
li, 1875 . . . . L. 3.00 

COSTA (P.) , Delia Elocuxione , libro uuo , 
e dell* arte poetica, serinoui 4, coo prefa- 
ztone di Puoti: 1 vol. in 16. . L. 0,75 

COSTANZO (.\urelio), Nuovi versi: I. vol. iu 
16, 1873. . , . . . L. 2,50 

BALBONO, Quida di Napoli e dintorni, a- 
dorna di 16 vignette ed una pianta di Na- 
poli, con elegante copertina, un groKtu vo- 
luiuf* in 16. Napoli 1877 . . U 6,00 

B'AMBRA (R), NomencUUura napolUai^a 
ed italiana per uso dellescuole e delle ta- 
niiglie: vol. 1 in 16. . L. 1,00 

BEL GilOSSO(Reuiigio) Po0«z>, precedute lia. 
una breve notizia della vita e delle opera 
deir autore scriita da Luigi Settombrini : 
vol. 1 ia 16, Napoli . . . L. 2,00 

BE LUGA (G ) Atlante delmoihdo an<ico,com- 
posto di 5 bolUssime carte principali, Na- 
poli. 1877 . . , . L. 2,50 

— Primi elementi di y^oy^tt/fa ordinaU cou 
nuovo metodo. 18 edizione 1S77. L. 0,80 

— Geografia antioa: volume uno in 12. 1S75 
4^ edizione L. 2,(X) 

— Elementi di Qeografia generale, fiaiea « 
politico: vol. I iu 16, 9" edir. 1878 L. 2,50 

BE SANCTIS (P*.) Studio o Saggio eritieo sul 
Petrarca: vol. 1 in 16 Napoli, . L. 4,00 

— Saggi Critici , S'^ edizione aumeutata di 
otto capitoli: vol. 1 iu 16. . L. 4,50 

~ Un .second u volume di Saggi critici in 
16. 1872 . . . L. 4,00 

— Sioria della lelteratura italiana: vol. 2 
in 16, 1873. 2* edizione . . L, 8.00 

— La Scienza e la vita disrorso inaugurate 
letto uc'lla Uuiversita di Napoli 11 16 no- 
vembre 1.S72 . . L. O.SO 

— La Scienzo e la Vita, vol. in 8. L. 1,00 

— Viafjfjio Elettorale^ uu bel volume in 16 
Napoli 187ri . . . L. 2,00 

-— Parole in morte di Luigi Seltembrinif 
pubMicate a 8[)ese del Muuicipio di Napo- 
li, 1877 L. O.yO 

— Parole pronunziate innanxi at feretro 
di Francesco De Luca al camposanto di 
Napoli: vol. in 8 1875 , . L. 0,00 

BE LA LANDE, Tavole di Logaritmi esteae a 
aette decimuli da P. G. Marie: uu vol. io 
24. Napoli, 1877 3« edii. . . L. l,5o 



